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PREFACE. 


The  continued  success  of,  and  the  increased  demand  for,  the  "ABC 
Telegraphic  Code,"  combined  with  the  many  urgent  friendly  requests  of 
numerous  users  of  this  work,  have  induced  the  Author  to  avail  himself 
of  the  alterations  in  the  Rules  and  Regulations  of  the  Telegraphic  Con- 
ference, to  thoroughly  revise  and  improve  upon  the  previous  editions. 
This  has  entailed  a  very  great  expense  and  outlay  of  time,  labour,  and 
material,  which  he  hopes  will  meet  with  increased  approbation.  The 
first  edition  contained  about  12,800  sentences;  the  present  nearly 
25,000,  a  very  important  and  valuable  advance.  At  the  same  time, 
every  attention  and  care  have  been  given  in  the  recompiling  to  adapt 
the  Code  to  satisfy  the  said  Rules  and  Requirements  of  the  Telegraphic 
Conference  of  1879. 

Every  day  the  value  of  the  telegraphic  system  is  being  more  and  more 
felt.  It  has  revolutionised  our  commerce,  and  proved  of  inestimable 
value  in  domestic  affairs  ;  there  is  no  relation  of  life  in  which  the  in- 
fluence of  the  change  it  has  effected  has  not  been  felt.  Electricity  has 
done  as  much  as  human  effort  can  accomplish  towards  the  annihilation 
of  space  and  time,  and  its  adaptation  for  practical  purposes  is,  perhaps, 
the  greatest  invention  of  the  present  century. 

The  power  of  rapidly  exchanging  messages  and  replies  with  almost 

every  part  of  the  globe  implies  the  existence  of  an  organisation  which  has 

been  built  up  noiselessly,  but  with  infinite  skill,  judgment,  and  tact. 

It  is  clear  that,  like  the  penny  postage  system,   the  electric  wire  is 

identifying  itself  with  the  business  habits  and  convenience  of  the  world 

at  large.     It  is  therefore  astonishing  that  there  should  be  an  occasional 

hesitancy  in  encouraging  the  rapid  growth  of  so  formidable  an  addition 

to  our  means  of  communication,  which  must,  inevitably,  lead  to  an 

enormous  increase  in  the  revenues  of  the  various  companies.     Some  of 

the  present  rules  and  regulations,  however,  seem  to  be  in  the  direction  of 

prohibition  and  not  encouragement.     It  appears  to  be  tacitly  assumed 
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by  the  telegraphic  officials  that  the  traders  and  not  the  consumers  are 
those  to  whom  an  obligation  is  due.  A  considerable  increase  in  com- 
mercial telegrams  would  follow  the  granting  of  increased  privileges  to 
senders,  for  a  large  amount  of  the  present  messages  relate  to  matters  of 
such  comparatively  small  magnitude,  that  any  difficulty,  or  increase  of 
cost  in  transmitting,  might  easily  become  prohibitory.  All  languages 
should  be  allowed,  and  any  proposal  to  make  a  difference  between  code 
words  and  other  words  should  be  rejected.  The  employment  of  tele- 
grams is  an  important  aid  to  the  progress  of  civilisation  and  the  com- 
mercial prosperity  of  the  world  ;  and,  consequently,  the  reduction  of 
rates  and  removal  of  restrictions  would  doubtless  be  beneficial  to  all. 

The  aim  of  the  Author  has  been  to  render  the  work  as  comprehensive, 
correct,  and  complete  as  possible;  but  he  cannot  accept  any  responsibility 
whatever  for  any  consequences  arising  from  error,  want  of  instruction, 
explanation,  or  other  cause  of  any  kind  in  connection  therewith.  Every 
possible  care  and  attention  have  been  taken  in  the  compilation ;  and  on 
its  merits  only  does  he  present  the  book  for  the  use  of  the  public. 

It  has  been  brought  to  the  Author's  knowledge  that  some  persons 
have  purchased  a  single  copy  of  the  "ABC  Telegraphic  Code "  for 
service  in  compiling  Codes  of  their  own  ;  the  Author  would  intimate 
that  such  an  operation  is  a  breach  of  the  Copyright  Act,  and  liable  to 
become  a  matter  of  legal  and  unpleasant  procedure.  Should,  however, 
any  person  desire  to  appropriate  any  part  of  this  Code  for  their  own 
individual  or  private  use,  and  not  for  publishing,  the  Author  is  not 
adverse  to  a  proposal  for  permission  to  allow  the  same. 

On  page  x  examples  are  given  of  a  complete  and  unlimited  system 
of  Coding.  Although  it  may,  probably,  not  be  in  strict  accordance  with 
some  of  the  Rules  of  the  Telegraphic  Conference,  it  may  be  useful 
under  certain  other  circumstances,  and  also  where  cypher  messages 
are  accepted,  or  a  letter  rate  charged. 

W.  C.-T. 

London,  1880. 


PREFACE   TO   FIRST   EDITION. 


The  Electric  Telegraph  may  be  said  now  to  embrace  the  whole  of  the 
civilised  world  in  its  network  of  cables  and  wires.  The  largest  class  of 
persons  who  are  continually  availing  themselves  of  its  great  and  manifold 
advantages  are  those  engaged  in  mercantile  pursuits.  On  the  other 
hand,  there  are  great  disadvantages  connected  with  the  present  system 
of  sending  messages,  not  the  least  important  of  which  are  those  of 
expensiveness  and  publicity.  The  merchant  on  looking  over  his 
accounts  always  expects  to  find  the  item  for  "  telegrams  "  a  very  heavy 
one ;  it  may,  therefore,  be  assumed,  on  the  ground  of  economy  alone, 
that  he  would  be  found  willing  to  give  a  fair  trial  to  any  good  system 
which  guaranteed  a  considerably  reduced  expenditure ;  and  there  can 
be  no  doubt  that  business  men  generally  feel  the  want  of  a  better  and 
more  economical  system. 

As  regards  the  publicity  of  the  old  system,  the  Author  is  aware  that 
cipher  messages  are  used  to  ensure  secrecy,  but  their  use  is  very 
limited,  owing  to  the  trouble  and  difficulty  they  occasion  to  the  sender, 
transmitter,  and  the  receiver,  caused  by  the  want  of  a  simple  system. 

These  and  other  equally  great  disadvantages  satisfied  the  Author 
that  an  attempt  should  be  made  to  overcome  them  ;  and  as  it  does  not 
appear  that  the  attempt  has  been  made  by  anyone  else,  he  ventures  to 
submit  "  The  ABC  Universal  Commercial  Electric  Telegraphic  Code  " 
to  public  notice.  It  will  be  found  to  contain  a  dictionary  of  sentences 
adapted  to  meet  the  general  requirements  of  Financiers,  Merchants, 
Shipowners,  Brokers,  Agents,  &c,  &c. 

Simplicity,  Economy,  and  Secrecy,  are  the  three  great  objects 
which  the  Author  has  kept  in  view. 

With  regard  to  Simplicity,  every  sentence  is  identified  with  and 
represented  by  a  single  Code  word.  This  is  the  simplest  and  easiest 
possible  method  for  any  telegraphic  Code. 

The  Economy  of  using  this  Code  will  be  seen  at  a  glance.     Very 
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frequently  a  single  Code  word  represents  a  complete  message,  and  in 
other  cases  a  Code  word  would  represent  from  four  or  five  to  upwards  of 
twenty  ordinary  words.  The  saving  effected  on  a  single  foreign  message 
would  therefore,  in  many  cases,  more  than  repay  the  cost  of  a  copy  of 
the  volume,  and  in  a  short  time  the  saving  would  be  quite  a  hundred- 
fold. It  will,  of  course,  be  necessary  that  any  mercantile  house  using 
this  Code  should  see  that  their  friends  with  whom  they  wish  to  communi- 
cate are  supplied  with  a  copy ;  the  cost  of  which,  as  before  remarked, 
will  be  insignificant  when  compared  with  the  saving  effected. 

The  Secrecy  of  the  message  between  two  persons  can  be  made  abso- 
lute, even  though  any  other  person  may  have  every  command  of  the  tele- 
gram and  of  the  contents  of  the  volume.  Every  sentence  is  identified 
with  a  Code  Number  of  five  figures  to  be  found  in  1234567890, 
which  can  be  represented  by  a  word,  sentence,  or  group  of  ten  different 
letters  of  the  alphabet,  after  the  same  manner  as  a  tradesman  places 
a  private  mark  on  his  goods  to  denote  price,  &c.  All  that  is  necessary 
is  that  the  two  persons  shall  agree  upon  any  ten  different  letters  that  may 
suggest  themselves.  Examples  may  be  found  on  pages  vii.  and  viii. 
It  will  be  seen  thereby  that  the  number  of  possible  variations  is 
practically  unlimited ;  consequently,  the  choice  of  a  Code  of  ten  letters 
is  also  unlimited,  their  great  variety  admitting  of  frequent  changes  if 
necessary  ;  in  fact,  the  change  might  be  made  for  every  message,  or 
every  hour,  by  agreed  arrangement,  and  thus  the  absolute  secrecy  of 
the  Code  maintained. 

The  Author  hopes  that  his  work  will  show  the  possibility  of  attain- 
ing Simplicity,  Economy,  and  Secrecy,  the  three  great  objects  of 
a  telegraphic  code,  and  that  the  time  may  be  not  far  distant  when  the 
use  of  this  Code  will  become  as  universal  as  a  Code  of  Marine  Signals, 
a  Railway  Guide,  or  Time  Table. 

W.  C.-T. 

London. 

*#*  All  communications  respecting  this  work  should  be  addressed  by 
Utter  only  to  the  Author, 

Care  of  the  Publishers, 

EDEN  FISHER  &  CO. 

5°  Lombard  Street,  London,  E.C. 
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EXAMPLE.— I. 

To  send  a  telegram  according  to  the  plan  of  this  work,  first  have  the 
message  clearly  written  out  at  full  length,  then  select  the  leading  words 
or  their  equivalents  in  the  message.  On  referring  to  the  'ABC,'  the 
Code  Word  will  be  easily  found  in  the  next  previous  column,  opposite 
to  such  leading  word  or  words,  for  example  : — 

MESSAGE. 
'  There  is  a  favourable  change  in  the  market  in  consequence  of  small 
supplies  coming  to  hand.  Telegraph  cost,  freight,  and  insurance  Dutch 
crushed  sugar,  immediate  shipment,  payable  one-third  on  shipment, 
two-thirds  on  delivery.  Last  parcel  arrived  in  a  very  bad  state,  owing 
to  bad  weather  at  sea ;  have  held  survey,  certificate  by  first  post  Keep 
us  well  advised  of  sailings  from  your  port.' 

iUEnriquen  is  stranded,  but  do  not  expect  any  damage  ;  got  on  shore 
through  fault  of  pilot.     Tugs  now  assisting ;  we  write  you  full  particulars.' 

CODED. 

Maundering,  Congress,  Supperless,  Counter,  Enemistar,  Illicitous, 
Patrolling,     Panivorous,     Aretology,    Waxwork,     Sweeten,     Salissant. 

"Enrique"  Streamlet,  Solstice,  Turtle,  Worthily. 

CIPHER. 
With  regard  to  secret  telegraphy  in  cipher,  choose  any  ten  different 
letters   of    the   alphabet,    for    example    "  Cumberland,"   to    represent 
1234567890.     As  a  great  many  of  the  sentences  are  num- 

CUMBEKLAND 

bered  above  9,999  it  is  necessary  to  make  them  all  of  five  figures  each  ; 
for  this  reason  noughts  must  be  prefixed  until  the  number  10,000  is 
arrived  at.  If  this  plan  is  not  adopted  some  confusion  will  arise  to 
the  receiver,  as  the  letters  will  become  mixed  up.  The  above  message 
by  this  plan  would  be  as  follows  : — 

daerc  |  dmecb  |  cmnum  |  dmlrc  |  uducb  |  dldrd  |  cdurr  |  cddam 
dcurc  I  cecmd  |  cbddm  |  cuuru 

"Enrique"  |  cmlec  |  cmmue  |  cbrbm  |  cebcn 

All  that  the  receiver  has  to  do  is  to  tick  off  the  message  into  groups 
of  five  letters  each  as  above. 
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EXAMPLE  CIPHER  CODES.* 

The  following  tables  have  been  compiled  to  illustrate  the  formation 
and  selection  of  secret  codes ;  and  to  avoid  possible  confusion,  the 
letters  J  and  W  have  been  purposely  omitted,  because  of  their  similarity 
to  I  and  V  respectively,  which  are  by  some  methods  of  telegraphy 
frequently  made  to  do  duty  for  each  other. 

(Take  any  10  letters  reading  from  left  to  right,  or  from  right  to  left.) 
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*  Only  a  small  proportion  of  the  power  of  manipulating  the  alphabet,  commencing 
with  letter  A,  is  given  on  these  two  pages  ;  and  if  extended  until  the  letter  was  exhausted, 
there  would  be  some  thousands  of  changes  ;  if  the  other  2c  letters  were  treated  upon 
same  principle,  the  number  of  illustrations  would  be  almost  unlimited. 
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BRILLIANT  WHITE  SILENT  LIGHT. 


WILLIAM    SUGG'S 


CELEBRATED 


PATENT  GAS  BURNERS. 


Only  MEDAL  for  Gas 

Burners,    Paris    Exhibition 

1878. 


0E.  HlA 

Si?  \ 


Beware    of  spurious   imita- 
tions which  do  not  bear  the 
Trade  Mark. 


THE  LONDON  ARGAND  BURNER 

FITTED  WITH  FRANKFORT  SHADE  AND  SCREEN,  FOR  OFFICE  USE. 


'  The  best  burner 
yet  invented.' — Vide 
Gas  Referees' Kepoet. 


Adopted  as  the 
Standard  Burner  by 
tine  Governments  of 
England,  Canada,  and 
America. 


USED    IN    ALL    THE    PRINCIPAL    BANKS. 

Gem   be    used    on    any   ordinary    'pendant,    bracket,   or    'pillar, 


WILLIAM    SUGG, 

VINCENT    WORKS, 
VINCENT    STREET,    WESTMINSTER. 
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OPINIONS  OF  THE  PRESS. 


Times. 

*  No  one  who  telegraphs  should  be  without  it ;  the  plan  and  contents  appear  to  have  been  com- 
piled with  the  utmost  care.     It  is  sure  to  become  popular.' 

Daily  Telegraph. 
'  An  excellent  book.     Every  man  of  business  should  procure  this  valuable  help,  supplying  a  want 
long  experienced  by  the  commercial  community.' 

Morning  Post. 
'The    compiler,   in  preparing   his   code,   has   had   in   view  three   great   objects, — Simplicity, 
Economy,  and  Secrecy  ;  and,  so  far  as  we  can  judge,  he  has  been  most  successful  in  his  endeavours ; 
the  work  cannot  fail  to  be  useful  to  those  who  have  occasion  to  use  the  telegraph  to  any  extent.' 

Daily  News. 
'Is  compiled  with  a  view  to  ensure  Economy,  Simplicity  ard  Secrecy  in  the   despatch  of 
messages,  and  is  adapted  to  meet  commercial  and  other  req-iirements. ' 
.London  and  China  Telegraph. 

'A  work  in  which  a  telegraph  code  is  explained,  which,  on  account  of  its  SIMPLICITY,  ECONOMY 
and  Secrecy,  will  doubtless  be  found  of  great  use.' 

Mining  Journal. 

'  Since  the  telegraphs  have  been  in  the  hands  of  the  Government,  we  have  become  so  accustomed 
to  telegraphic  inter-communication  that  we  have  gradually  grown  more  and  more  impatient  in  sending 
our  orders  to  distant  correspondents  and  obtaining  their  reply  through  the  ordinary  postal  channels  ; 
but  when  it  is  a  question  of  communicating  with  foreign  countries  the  cost  of  telegrams  is  still  so  high, 
that  much  difficulty  is  frequently  experienced  in  retaining  the  intelligibility  of  a  message,  and  at  the 
same  time  so  abbreviating  it  as  to  keep  the  cost  of  transmission  within  reasonable  bounds  To  remove 
this  difficulty,  Mr.  W.  Clauson-Thue  has  arranged  a  very  ingenious  code,  admirably  adapted  for 
the  use  of  merchants,  brokers,  and,  indeed,  all  having  correspondents  at  a  distance  The  biok  is  so 
arranged  that  any  business  message  can  readily  be  transmiited  either  by  code  or  cipher,  and  read 
with  the  utmost  facility  by  the  correspondent  receiving  it.  The  code  is  extremely  useful,  and  will 
unquestionably  come  largely  into  use  amongst  business  men.' 

Bullionist. 

'  The  author  of  the  ABC  code  has  elaborated  a  very  complete  system,  which  enables  the  trans- 
misrion  of  a  long  sentence  by  a  single  word  or  a  number,  which  will  ensure  accuracy  and  secrecy,  and 
with  these  two  other  desirable  elements,  Simplicity  and  Economy,  Stock  Exchange  operations  may 
be  facilitated  by  the  code  adapted  to  Railways,  British,  Foreign  and  Colonial  Flanks,  &c,  &c.,  the 
whole  representing  a  great  labour  for  the  future  facility  of  business  in  this  department.' 

Iron. 

'The  messages  or  sentences  are  suited  to  all  the  principal  trades  and  professions,  and  have 
evidently  been  selected  with  care  so  as  to  combine  Simplicity,  Economy  and  Secrecy, —simplicity 
to  suit  the  capacity  of  any  clerk  ;  economy,  to  reduce  the  charge  for  telgrams,  which  is  beginning  to 
be  a  serious  item  in  merchants'  expenses  ;  and  secrecy,  to  obviate  the  present  public  system  of  sending 
messages.' 

Produce  Market  Review. 

'Simplicity,  Economy  and  Secrecy  are  the  three  great  <  bjects  which  the  compiler  has  kept  in 
view.  Considerable  ingenuity  and  labour  appear  to  have  been  spent  in  the  securing  of  these  primary 
essentials  of  a  telegraphic  code.' 

Morning  Advertiser. 

'As  a  means  of  reducing  the  expense  of  telegraphy,  this  code  will  be  found  invaluab'e  to  all 
engaged  in  mercantile  pursuits,  the  saving  effected  in  a  single  foreign  message  would  considerably 
more  than  cover  the  cost  of  the  volume.  This  handy  book  will  be  found  of  the  greatest  service  to  all 
whose  business  is  largely  dependent  upon  telegraphy,  and  is  adapted  for  use  in  all  branches  of  trade 
and  commerce." 

Shipping  and  Mercantile  G-azetto. 

'Mr.  W.  (Tlauson-Thi'E  has  worked  out  his  principle  with  considerable  ingenuity,  and  his 
system,  were  it  used,  would  no  doubt  simplify  messages,  save  time  and  expense,  and  ensure,  if 
required,  what  would  frequently  be  much  prized,  secrecy.  In  the  construction  of  the  code  the  author 
has  exercised  much  laborious  industry.' 

Standard. 

'This  code  involves  Simplicity,  Economy,  and  Secrecy,  and  its  importance  will  doubtless  be 
recognised  by  firms  in  constant  telegraphic  communication  with  various  parts  of  the  world.' 

Public  Opinion. 
'The  code  here  practically  explained  and  illustrated  by  examples,  appears  to  be  a  very  ingenious 
one,  and  after  a  little  practice,  easily  to  be  understood.' 

News  of  the  World. 
'An  ingenious  method  of  conveying  telegraphic  messages.' 

Echo. 

'  This  comprehensive  book  is  admirably  adapted  for  every  description  of  commercial  and  financial 
telegrams.' 

Monetary  and  Mining  Gazette. 

'  A  work  of  incalculable  value  to  commercial  houses  which  are  in  the  habit  of  spending  large 
suras  on  telegraphic  communications.  This  admirable  code  will  enable  merchants  to  save  hundreds 
of  pounds  every  year.  It  reduces  the  expense  of  telegrams  to  a  minimum.  It  is  remarkably  com- 
plete, is  very  ingenious,  and  so  clear  and  simple,  that  a  child  may  understand  it  at  once.  Another 
great  advantage  is  that  it  effectually  promotes  secrecy.' 
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Home  News  for  India,  Australia,  and  New  Zealand. 
'Its  method  seems  as  satisfactory  as  ingenious,  and  we  siould  certainly  recommend  business  men 
to  give  the  system  a  trial.' 

Journal  of  Commerce. 
'This  elaborate  book  contains  codes  for  every  class  ot  commercial  and  financial  telegrams." 

Globe. 

'A  discussion  was  recently  carried  en  in  the  newspapers  as  to  what  words  were  to  be  treated  as 
compound  in  the  transmission  of  telegraphic  messages.  For  the  future — so  far,  at  least,  as  merchants, 
&c,  &c,  are  concerned  —there  will  be  little  occasion  for  thinking  of  such  philological  niceties  ;  they 
have  only  to  use  the  ABC  Telegraphic  Code,  and  they  will  save  the  expense,  not  merely  of  sending 
single  words,  but  whole  sentences  It  is  manifest  that  this  system  of  making  one's  wants  known  at 
the  other  end  of  the  wire  reduces  the  dispute  into  insignificance.  It  will,  of  course,  be  necessary  for 
pei  sons  using  the  code  to  see  i  hat  their  friends  with  whom  they  wish  to  communicate  are  supplied 
with  a  copy  ;  but  as  in  a  short  time  the  saving  would  be  quite  a  hundred-fold,  a  man  who  telegraphs 
largely  can  afford  to  buy  a  copy  for  each  of  them.' 

Investors'  Guardian. 

'An  electric  code  for  the  transmission  of  messages  is  a  matter  of  considerable  importance,  not 
only  to  the  commercial  but  to  the  general  public.  Correspondents  at  different  quarters  of  the  globe, 
hiving  a  copy  of  this  work  at  ejeh  end,  can,  by  means  of  this  code,  communicate  with  great  simplicity 
and  economy  ;  th-  saving  of  expense  in  the  cost  of  telegraphic  messages  may  thus  be  considerably 
reduced  The  compiler  appears  to  have  bestowed  great  care  upon  the  work,  and  we  can  recommend 
it  to  those  who  are  in  the  habit  of  telegraphing  on  an  extensive  scale  as  a  simple  and  easy  telegraphic 
code.' 

Kailway  News. 

'This  code  is  more  complete  and  economical  in  use  than  any  similar  work  yet  issued.  It  has  been 
Compiled  with  great  ca>-e,  so  as"  to  answer  the  daily  requirements  of  all  the  principal  branches  of 
0"»>nnerce,  and  as  combining  Secrecy,  Simplicity  and  Economy,  the  code  should  come  into 
«:.«.iendeJ  use.' 

Grocer  and  Oil  Trade  Review. 

'As  to  the  present  system  of  telegraphy,  its  principal  disadvantages  are  the  expense  and  publicity 
urocssari  y  involved,  and  it  is  to  'emedy  these  that  the  author  has  prepared  his  code.  There  is  no 
■loubt  that,  when  in  good  working  order,  it  would  be  a  great  advantage  to  many  who  constantly  use 
the  telegraph.' 

"Weekly  Dispatch. 
'The  ABC  Code  has  supplied  a  want  much  felt  in  commercial  circles.     Foreign  telegrams  are 
expensive  luxuries,  but  by  the  aid  of  this  manual  their  cost  may  be  reduced  to  a  minimum.     The 
author's  system  also  ensures  complete  secrecy.' 

Lloyd's  Newspaper. 
'  We  have  before  us  a  most  useful  technical  bonk  in  the  shape  of  an  "  A  B  C  Telegraphic  Code. " 
The   volume   is  ha'  d-omely  issued,  and  we  should  strongly  recommend  it  to  the  attention  of  all 
interes'ed   in   the   subject.     The  system  seems  as   clear  as   telegraphy   ever  can   seem  to   to   the 
uninitiated.' 

Public  Ledger. 
'Is  specially  adapted  to  meet  the  requirements  of  merchants,  &c,  &c,  when  sending  numerous 
teleg'ams  abroad,  combining  as  it  does  Simplicity,  Economy  and  Secrecy.     Not  the  least  of  its 
m.rits,  so  far  as  our  readers  are  concerned  is  a  comolete  list  of  products  and  commodities.' 

Daily  Recorder. 

'The  ABC  code  is  the  most  extensive  and  complete  effort  of  the  kind  that  we  hive  yet  seen  ; 
it  is  worthy  of  deep  and  patient  study  for  sake  of  the  golden  guineas  that  may  ensue  ;  the  process  will 
become  simple  by  practice.' 

City  Press. 

'  Its  object  is  to  meet  the  requirements  of  merchants,  &c,  &c,  &c,  by  a  simple,  economical  and 
secret  code,  which  will,  in  all  probability,  find  much  favour.' 

Journal  of  Applied  Science. 

'This  work  appears  to  us  to  supply  a  desideratum.     From  its  completeness  and  simplicity  we  can 
heartily  recommend  this  code  for  general  adoption,  for  it  is  truly  "  Multum  in  Parvo."' 
British  Trade  Journal. 

'We  believe  that  merchants  and  others  would  do  well  to  look  to  this  ABC  code,  which 
unquestionably  offers  advantages  in  use,  economy  being  by  no  means  the  least  important.' 

European  Mail. 

'The  work,  which  must  be  the  result  of  an  enormous  amount  of  ingenious  thoughtful  labour, 
cannot  but  commend  itself  to  the  attention  of  all  classes  of  commercial  men,  to  whom  it  appears  to  us 
to  be  indispensable.  The  simplicity  of  the  arrangement  of  the  coding  is  not  the  least  important 
feature  in  the  work,  for  this  portion  is  so  effectively  done,  that  a  few  minutes  study  will  suffice  to 
make  a  man  of  averrge  ordinary  ability  sufficiently  acquainted  with  the  proper  working  of  the  system. 
The  work  has  our  heartiest  approval' 

Allen's  Indian  Mail. 

'The  demand  for  a  cheap,  simpie,  and  secret  process  of  sending  telegrams  appears  to  be 
thoroughly  supplied  by  Mr.  W.  Clauson-1  hue's  'ABC  Telegraphic  Code."  The  system,  as 
explained  in  the  opening  pages,  appears  to  be  very  simple  and  wonderfully  complete  for  mercantile 
purposes.' 

British  Mercantile  Gazette. 

'The  mercantile  community  have  here  presented  to  them  a  system  by  which  tele^.-aphic 
communications  may  be  transmitted  between  two  parties  with  Secrecy  and  Economy.  The  work 
seems  comprehensive,  and,  if  the  system  actually  possesses  the  simplicity  it  bears  evidence  of,  it 
ear.::ot  fail  to  be  appreciated.  We  have  no  hesitation  in  saying  that  this  ABC  code  offers  gTcat 
advantages  to  merchant!)  and  others,  in  use,  economy  being  one  of  the  most  noticeable  feilUHM).' 
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Lloyd's  List. 
'  A  great  boon  has  been  conferred  on  those  who  have  to  resort  largely  to  the  telegraph  in 
conducting  their  business,  by  the  publication  of  the  ABC  code.  This  book  must  have  entailed  a 
vast  amount  of  work  on  its  author,  Mr.  W.  Clauson-Thue,  but  as  it  will  without  doubt  come  into 
very  general  use  among  business  men,  his  labour  will  not  have  been  spent  in  vain.  It  is  suitable  for 
all  the  principal  trades  and  professions.  The  object  which  the  author  has  Wept  in  view  has  been,  as 
far  as  we  are  able  to  judge,  attended  with  complete  success.  The  Economy  of  using  the  code  is 
apparent  at  the  first  glance  ;  the  saving  to  be  effected  on  a  single  foreign  message  would  in  many 
cases  repay  the  cost  of  the  work.  The  Secrecy  of  a  message  is  guaranteed  by  adopting  the  author's 
cipher,  which  is  fully  explained  in  the  preface  of  the  book,  to  which  we  beg  to  refer  our  readers.' 
Birmingham  Daily  Gazette. 
'The  universal  use  of  the  electric  telegraph  in  business  transactions  in  the  present  day  has 
rendered  necessary  the  adoption  of  some  system  by  which  commercial  telegrams  may  be  sent  with 
Secrecy,  and  at  the  same  time  with  Simplicity  and  Economy.  The  expense  of  ordinary  business 
telegrams  is  a  serious  item  in  a  merchant's  accounts,  but  by  the  adoption  of  this  code  system  great 
expense  is  saved  and  at  the  same  time  perfect  secrecy  secured.  "The  ABC  Telegraphic  Code  " 
is  admirably  adapted  for  this  object.  The  author  has  evidently  taken  great  pains  to  render  the  work 
as  complete  as  possible,  and  the  "  Code  "  cannot  fail  to  be  of  great  service  to  mercantile  and  business 
men,  who  will  be  enabled  to  transmit  important  messages  with  secrecy,  and,  at  the  same  time,  correctly 
and  economically.' 

Sheffield  Independent. 
'"The  AB  C  Telegraphic  Code"  is,  as  it  professes  to  be,  specially  adapted  for  the  use  of 
merchants,  shipowners,  brokers,  agents,  and  others.  It  does  contain  "  Multum  in  Parvo "  in  all 
truth,  and  we  cannot  help  congratulating  Mr.  Clauson-Thue  upon  his  extremely  lucid  treatise. 
People  of  business  who  telegraph  largely  may  save  very  many  pounds  a  year  by  making  h>s  system 
theirs,  for  it  is  based  on  most  logical  principles,  and  may,  in  fact,  be  termed  phonographic  telegraphy  : 
firstly,  because  it  contracts  matter  in  words,  and  consequently  in  cost,  a  hundredfold;  and  secondly, 
because  it  is  to  the  uninitiated  as  unknown  a  tongue  as  Pitman's,  Gurney's,  or  Odell's  ;  in  short,  the 
three  great  essent;als  of  Secrecy,  Economy  and  Simplicity  are  admirably  blended  in  this  work 
Even  the  most  unimaginative  mind  may  grasp  the  extremely  logical  deductions  of  th,»  author,  which 
clearly  proves  the  fact,  long  asserted  by  detectives  and  experts,  that  the  more  simple  the  cipher,  the 
more  undecipherable  it  must  necessarily  be. 

■Wolverhampton  Chronicle. 
'  Such  an  increase  has  recently  taken  place  in  the  occasions  on  which  the  electric  telegraph  is  used, 
that  merchants  and  others  find  their  expenses  under  this  head  growing  into  a  large  item  ;  hence 
Mr.  Clauson-Thue  has  given  his  attention  to  the  subject,  and  with  considerable  success  has  arranged 
a  very  ingenious  code,  easy  of  application  to  messages  to  be  sent  long  distances.  The  plan  is  clearly 
explained  in  the  preface  of  the  work  before  us  ;  and  so  trifling  is  the  cost  of  the  work  in  comparison 
with  the  saving  it  proposes  to  effect,  that  we  may  expect  it  to  come  largely  into  use  ;  as  far  as  we  can 
judge,  his  labor  has  been  rewarded  with  considerable  success.' 

Huddersfield  Daily  Chronicle. 
' "  The  ABC  Telegraphic  Code  "  is  a  very  useful  work,  and  will  be  of  great  service  in  the 
transmission  of  impor.ant  private  messages,  such  as  sent  by  bankers,  stockbrokers  and  the  mercantile 
public.     Mr.  Clauson-Thue's  plan  is  a  very  decided  improvement  on  the  use  of  cipher  messages,  and 
also  a  great  saving  in  expense,  and  we  think  he  has  succeeded  in  showing  it  in  a  most  satisfactory  manner. 
Hull  Eastern  Morning  News. 
'  Several  attempts  have  been  made  to  form  an  universal  electric  telegraphic  code.     The  most 
intelligible  and  most  complete  we  have  seen  is  the  "ABC  Telegraphic  Code."    The  compiler  aims 
at  Simplicity,  Economy  and  Secrecy,  and  we  think  he  has  succeeded  ;  evidently,  at  the  expense 
of  much  thought  and  ingenuity.     The  economy  of  the  system  is  at  once  apparent,  and  its  secrecy  and 
simplicity  will  be  easily  understood  on  reference  to  the  work. 

Liverpool  Daily  Courier. 
'  Mercantile  firms  whose  business  involves  frequent  telegraphic  intercourse  with  distant  countries, 
and  whose  correspondence  thus  becomes  a  very  prominent  feature  in  their  expenses,  will  be  glad_  to 
hear  of  a  book  which  promises  to  aid  them  in  avoiding  a  great  part  of  the  cost,  while  rendering 
telegrams  more  distinct.  Such  a  work  is  the  "  A  B  C  Telegraphic  Code."  Those  who  desire  to  send 
messages  in  cipher  are  enabled  to  do  so  in  the  most  secret  manner  without  any  complication  ;  while 
the  telegrams  are  safe  from  prying  eyes,  there  is  no  danger  of  confusion.  The  compiler  supplies  all 
that  is  likely  to  be  needed  by  the  mercantile  public  in  communicating  with  their  correspondents  abroad. 
Dundee  Advertiser. 
'  In  these  days  of  rapid  communication,  the  telegraph  is  becoming  daily  more  essential  to  business 
men.  The  ordinary  postal  channels  have  become  slow.  Orders  may  now  be  given  and  delivered 
before  a  letter  could  travel  from  the  place  where  the  goods  are  wanted  to  the  place  of  production.  In 
these  circumstances  the  merchant's  account  for  telegrams  has  begun  to  assume  formidable  dimensions 
and  any  practical  plan  for  reducing  this  heavy  item  is  a  decided  boon  to  business  men.  Such  a  plan  has 
been  constructed  by  Mr.  Clauson-Thue,  and  published  under  the  title  of  the  "ABC  Telegraphic 
Code."  The  author,  in  compiling  this  code,  has  succeeded  admirably,  and  he  might,  without  the 
slightest  exaggeration,  claim  for  his  system  the  essential  merit  of  intelligibility  ;  the  plan  is  so  simple 
that  any  clerk  of  ordinary  capacity  may  master  it  at  a  glance.  Its  Economy  is  self-ev  dent  ;  by  a 
simple  understanding  of  the  persons  using  the  c<  de  Secrecy  is  also  ensured  ;  the  Simplicity  is  an 
admirable  feature,  and  the  compier  has  evidently  been  at  great  pains  to  make  his  systern  cover  the  da' ly 
requirements  of  all  branches  of  commerce.  Compared  with  the  immense  saving  that  might  be  effected 
where  the  telegraph  is  largely  resorted  to,  the  cost  of  a  few  copies  of  the  code  would  be  a  mere  bagatelle.' 
Coventry  Standard. 
'This  is  a  work  practically  adapted  for  the  commercial  community,  it  comprises  a  code  very 
ingeniously  compiled  ;  its  ot.ject  is  to  secure  a  system  of  secret  telegraphy— the  very  principle  which 
has  hitherto  been  so  much  wanted  in  telegraphic  communications.  A  study  of  this  code  will  amply 
compensate  those  who,  by  their  business  transactions,  capnot  fail  to  be  conscious  of  the  importance  of 
the  want  which  the  book  supplies.' 
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Halifax  Courier. 
'The  absence  of  an  efficient  yet  simple  method  of  condensing  messages  has  long  been  felt  by- 
firms  having  any  extent  of  telegraphic  correspondence.     Thi*  want  seems  to  be  fully  met  by  ihe 
"ABC  Telegraphic  Code."     It  is  only  necessary  for  the  sender  and  receiver  of  messages  each  to 

?ossess  a  copy  of  this  work  to  enable  them  to  very  materially  reduce  the  annual  outlay  fur  telegrams. 
t  also  provides  another  advantage,  viz.,  complete  secrecy,  as  the  system  of  cipher  messages  may  be 
varied  to  any  extent.' 

Liverpool  Mercury. 
'In  commercial  circles,  one  of  the  great  drawbacks  to  the  ordinary  system  of  communication  by 
telegraph  is  th*  expense.     To  obviate  this  as  well  as  to  preserve  secrecy,  a  code  has  been   arranged 
by  Mr.  Clauson-Thie,  combining  Economy,  Secrecy,  and  SIMPLICITY,  it  is  specially  adapted  fur 
merchants,  brokers,  and  others,  whose  business  may  depend  upon  a  speedy  and  economical  communi- 
cation with  distant  places.     Coded  messages  have  been  for  some   time   in  existence  in  commercial 
circles  ;  but  this  is  even  a  still  shorter  system,  and  is  very  highly  spoken  of  for  its  efficiency.' 
Dundee  Courier  and  Argus. 
'There  is  just  published  a  most  useful  volume  entitled  the  "ABC  Telegraphic  Code,"  adapted 
to  meet  the  general  requirrments  of  all  people  in  busine>s  who  have  any  occa  ion  to  use  the  telegraph 
as  a  means  of  conducting  their  affair?,.     The  code  is  very  simple  ;  the  economy  of  the  arrangement  is 
at  once  apparent      An  easy  arrangement  is  also  pointed  out  whereby  two  or  more   persons   can 
communicate   in  cipher,  and  still  derive  all  the  benefits  of  codification.     The  book  is  one  which 
merchants  must  have  long  felt  the  want  of,  and  we  anticipate  for  it  very  general  use. 

Bristol  Daily  Post. 

'The  idea  of  the  book  seems  to  us  to  be  a  good  one,  and  it  is  carried  out  with  a  degree  of 
industry  which  is  very  creditable  to  the  compiler,  as  anyone  will  acknowledge  who  examines  the 
work,  a  manual  by  means  of  which,  parties  can  communicate  with  each  other  with  perfect  security, 
and  at  a  great  saving  of  telegraphic  charge,  in  a  ma  ner  that  is  fully  explained,  so  as  t  > 
absolute  secrecy  even  from  persons  who  are  in  possession  of  the  volume  and  telegram.  We  commend 
the  work  to  those  who  are  interested  in  its  object. ' 

Glasgow  North  British.  Daily  Mail. 

'The  great  extent  to  which  telegraphy  is  now  used  in  connection  with  commercial  transactions 
renders  the  telegram  account  a  somewhat  heavy  item  to  all  business  men.  A  larg;  proportion  of  this 
expense,  especially  in  Atlantic  Cable  telegrams,  and  others  where  the  sending  of  a  few  words  is  a 
matter  of  some  cost,  but  anv  two  parties  having  each  a  copy  of  the  'ABC  Telegraphic  Code" 
may  easily  advise  ea'  h  oiher  on  all  subjects  of  commercial  interest,  at  an  expense  which  would 
be  trifling  when  compared  with  that  incurred  by  usng  the  ordinary  means.  A  further  advantage  of 
the  code  is,  that  it  may  be  used  as  a  secret  cipher.  The  book  is  prepared  with  great  care,  and 
cannot  but  prove  useful  to  commercial  men.' 

Belfast  Ulster  Echo. 

'"ABC  Telegraphic  Code"  is  the  title  of  a  handsome  volume  which  has  just  been  published. 
Merchants  have  often  reason  to  complain  of  the  heavy  expense  of  their  telegrams,  and  the  author  of 
this  work  pro\es  by  a  simple  arrangement  that  two  parties  can  easily  advise  each  other  on  matters  of 
commercial  or  general  interest.  Among  its  numerous  advantages  are  Simplicity,  Economy,  and 
Secrecy,  all  of  which  the  compiler  clearly  shows,  and  the  work  will  be  found  most  invaluable  to  all 
commercial  men  ' 

Belfast  Morning  News. 

'The  "ABC  Telegraphic  Code"  is  a  work  specially  intended  for  the  use  of  all  those  who 
spend  large  sums  annually  in  telegraphic  messages.     There  can  be  no  doubt  about  the  economy 
which  the  system  may  effect  by  its  use   and  the  secrecy  is  also  well  assured.' 
Sheffield  Telegraph. 

'  It  is  a  well-known  fact  that  the  contents  of  telegraphic  messages  do  occasionally  "  leak  out  "  to 
other  [eople  than  those  to  whom  they  are  addressed,  and,  under  these  ciicumstances,  principals  and 
their  agents  are  often  put  to  a  great  deal  of  trouble  in  the  effort  to  ensure  secrecy.  Such  trouble 
may  be  saved  by  the  adoption  of  the  system  laid  down  in  the  "ABC  Telegraphic  Code,"  which 
combines  SIMPLICITY,  Economy,  and  Secrecy,  in  a  very  effeciive  manner.  To  those  who  are 
engaged  in  commercial  transactions  requiring  the  above  special  advantages,  we  can  confidently 
recommend  this  work.' 

Leeds  Mercury, 

'  The  rapidity  with  which  the  telegraph  has  extended  itself  as  a  means  of  communication,  and 
its  obvious  advantages  over  all  others,  has  lately  led  to  the  proposal  of  several  schemes  for  rendering 
it  still  more  universal,  and  diminishing  the  co*t  of  transmitting  long  messages  Among  these  is  one 
which  seems  to  us  far  superior  to  anything  previously  offered  to  the  public,  and  well  worthy  of  a  trial 
by  those  who  have  a  moderate  amount  of  telegraphic  correspondence.  The  principle  on  which  ir  is 
based,  and  the  mode  of  working  are  fully  explained  in  the  "ABC  Telegraphic  Code,"  by  which 
it  is  evident  that  a  great  saving  of  cost  is  effected.  Simplicity  is  added  to  Economy,  in  a  manner 
which  does  the  highest  credit  to  the  Author's  ingenuity.  Another  excellent  feature  of  the  system 
is  the  readiness  with  which  it  lends  itself  to  the  transmissi  in  of  secret  messages  known  only  to  the 
sender  and  the  receiver.  Thus  we  have  a  telegraphic  code  in  which  Economy,  Simplicity,  and 
Secrecy  are  combined,  and  one  that  deserves  to  become  as  universal  as  a  code  of  marine  signals,  a 
railway  guide,  or  a  time  table.' 

Darlington  Northern  Echo. 

'  All  persons  who  are  in  the  habit  of  corresponding  by  wire  with  commercial  houses  on  the 
Continent,  in  India,  at  the  Antipodes,  or  in  America,  will  find  this  book  literally  worth  its  weight  in 
g  >  d.  So  far  as  we  have  had  opportunity  of  judging,  Mr.  CLAUSON-Tmjii's  Code  is  a  model  of 
simplicity.  We  should  add  that  it  is  al>o  drawn  up  with  a  view  to  its  use  as  a  cipher,  and  that  the 
cipher  is  as  intelligible  to  those  who  use  it,  and  as  unintelligible  to  all  who  are  not  initiated,  as  could 
well  be  desired  by  the  most  secret  negotiators  in  the  world.  Whoever  is  familiar  with  this  code  will 
use  it,  and,  were  it  universally  known,  it  would  be  universally  used  by  all  who  telegraph  frequently 
to  distant  correspondents. ' 
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Code  No 


Code  Word 
Aaronical 
Abacist 
Abacot 
Abactor 
Abadesa 
Aba  is  at  ice 
Abaisser 
Abajarse 
Abajoue 
Abalanzar 
Abaldonar 
Abalienate 

Abanderado 

Abangas 

Abannition 

Abapo 

Abaptiston 

A  bar  beta  r 

Abarcado 

Abase 

Abasement 

Abatable 

Abatage 

Abatardir 

Abater 

Abat/aim 

Abatido 

Abatised 

Abattoir 

Abatude 

Abatvert 

Abbacy 

Abbatial 

Abbess 

Abbey 

Abbot 

Abbotship 

Abbreviate 

Abcoude 

Abceder 

A  b  dais 

Abderite 

Abdicate 

Abdication 

Abdiquer 

Abditary 

Abdomen 
Abdominal 
Abdominous 
Abduce 


ABA-ABL 


Abandon. 

You  must  abandon 

Do  not  abandon  (me — us) 

Will  abandon 

Will  not  abandon 

I  (we)  will  abandon 

I  (we)  cannot  (will  not)  abandon  (you) 

Not  likely  to  abandon 

Likely  to  abandon 

Can  I  (we)  abandon 

Will  you  abandon 
Abandoned. 

Was  abandoned 

Was  not  abandoned 

Why  was  it  abandoned 

Why  was  it  not  abandoned 

Abandoned  by  the  crew 

Was  abandoned  in  a  sinking  state 

Has  been  abandoned  waterlogged 

Has  been  abandoned  on  fire  off"  here 

Was  abandoned  on  fire 

Has  abandoned  the  voyage 

Why  have  you  (was  it— were  they)  abandoned 
Abandonment. 

Notice  of  abandonment 

Shall  I  (we)  give  notice  of  abandonment 

Give  notice  of  abandonment 

Do  not  give  notice  of  abandonment 

If  notice  of  abandonment  is  given 

If  notice  of  abandonment  is  not  given 

If  abandonment  is  accepted 

If  abandonment  is  not  accepted. 

Abandonment  is  accepted 

Cannot  (will  not)  accept  abandonment 
Abate. 

Must  abate  more 

Cannot  abate  more 

Will  abate 

Will  not  abate 

I  (we)  cannot  abate 

Not  likely  to  abate 

Most  likely  to  abate 

Can  I  (we)  abate 

You  must  not  abate 
Abide 

You  must  abide  by 

Will  you  abide  by 

Cannot  (will  not)  abide  by 

I  (we)  will  abide  by 
Able. 


ABL— ABR 


CodeNo 

C  V  C52 
C  &  c53 
€  &  c54 
c  c  c55 
CO  0S6 

<7  o  <7  58 
^  c  ©  59 
c  o  060 

o  ©063 
<?  ^64 

c  ^065 
C  c<?66 

0    <?  067 

£  <?<?68 
<?  0C69 
<o  C  C  70 
e  o  t>i\ 
C  ac  72 
6  tf*  73 
<r^-€  74 

*'*?? 

crcrv  85 

(rz>c  86 

CCCZ-] 

C  cc  88 

<?#£<  89 
0  o  09° 

<7  <7  09T 
«r<r#92 
<r-o-o93 
<r  tf-#94 
<nru95 
<?*^c  96 
£>-^  97 

C-cri  99 

^rc  100 


Code  Word 
Abducent 
Ab  du  ring 
Abduction 
Abecedary 
Abed 
Abcilie 
Abensur 
Aberdevine 
Aberrance 
Aberrant 
Aberration 
Aberring 
Aberuncate 
Abetted 
Abetting 
Abetment 
A  bet u nar 
Abeyance 
Ab  rebate 
Abhor 
Abhorrent 
Abidance 
Abidcr 
Abiding 
Abigotado 
A  bit  in  tent 
Ability 
Abject 
Abjection 
Abjectness 
A  bj  1 1  gate 
Abjunctive 
Abjuration 
Abjure 
Abjuring 
Abiactate 
Ablandar 
Ablaqueate 
Ablation 
Ablative 
Ablaze 
Ablegate 
Ablemar 
A  bl en  ess 
Ablepsy 
Ablette 
Ablude 
Abluent 
Ablution 
A  bl  avion 


Able — continued. 

Are  you  able 

Have  you  been  able 

I  am  (we  are)  not  able 

Will  you  be  able 

If  you  are  able  to 

If  you  are  not  able  to 

I  (we)  shall  be  able 

I  (we)  shall  not  be  able 

If  I  am  (we  are)  able 

If  I  am  (we  are)  not  able 

Will  not  be  able 

Will  probably  be  able 

If  you  are  able  to  do  so,  telegraph 

Has  (have)  been  able 

Has  (have)  not  been  able 

Is  (are)  not  able 
Aboard. 

All  cargo  is  on  board 

No  cargo  is  on  board 

Part  cargo  is  on  board 

Cannot  take  cargo  on  board 

Will  not  permit  cargo  to  go  on  board 

Why  is  the  cargo  not  on  board 

Are  the  crew  on  board 

All  on  board 

No  one  on  board 

Leave  it  (them)  on  board 
Abolished. 

Will  be  abolished 

Will  not  be  abolished 

Will  most  probably  be  abolished 

Has  been  abolished 

Has  not  been  abolished  [and  after 

The  duty  on  following  goods  will  be  abolished  on 
About. 

What  are  you  about 

What  is  (are) about 

About  last  prices 

About  last  week's  prices 

About  last  month's  prices 

About  last  season's  prices 

Has  improved  about 

Has  fallen  about 

Will  probably  be  about 

What  do  you  think  will  be  about  the 

I  (we)  think  it  (they)  will  be  about 

Should  like  to  know  about 
Abroad 

Has  (have)  gone  abroad 

Has  (have)  arrived  from  abroad 


CodeNo 

XJ 

[OI 

-n 

[02 

c 

ro3 

c 

[04 

c 

[05 

C\ 

co6 

C  1 

[07 

C  1 

08 

C  ] 

09 

C   ] 

10 

C  ] 

11 

C  ] 

12 

C  ] 

13 

Cj   ] 

14 

t>  ] 

x5 

C    ] 

16 

O  ] 

n 

0  1 

18 

X)   i 

x9 

4     1 

20 

Cj   1 

2  r 

<3  I 

22 

0  l 

23 

0   1 

24 

0  1 

2  S 

CJ    ] 

26 

O    1 

27 

C  1 

28 

0  i 

29 

C  ] 

3° 

0  ] 

3i 

C  i 

32 

D 

[33 

0  ] 

34 

0  i 

[35 

O  ] 

136 

r  0 

[37 

0 

138 

>ty 

[39 

cra> 

[40 

TO 

[41 

o 

[42 

0 

[43 

rO 

'44 

C 

[45 

DC 

[46 

)C 

147 

cc 

[48 

V<j 

[49 

10 

150 

Code  Word 
Abnegate 
Abnegation 
Abnortnal 
Abnormity 
Abocinar 
Abodance 
Abode 
Abodeincnt 
A  boding 
Aboiment 
Abolir 
Abolishcr 
Abolition 
Abolsado 
Abomasum 
Abominate 
Abonder 
Abordage 
Aborigines 
Abortion 
Abortive 
Abort  ment 
Abound 
Abou  ndeth 
Aboundedly 
Abo  ut ir 
Abovedar 
Abrade 
Abrading 
Abranchia 
Abrasion 
Abraxas 
Abrazar 
Abrensin 
Abreption 
Abreuver 
Abrtycr 
Abridge 
Abridgment 
Abritcr 
Abroach 
Abrochar 
Abrogate 
Abrogation 
Abromado 
Abrupt 
Abruption 
Abruptly 
Abruptness 
Abscess 


ABR— ACQ  3 

Abroad — continued. 

Is  (are)  going  abroad 

Is  (are)  still  abroad 

Will  remain  abroad 

Ordered  from  abroad 

Order  from  abroad 
Abscond. 

Do  you  think  he  (they)  will  abscond 

Is  (are)  likely  to  abscond 

Is  (are)  not  likely  to  abscond 
Absconded 

Has  (have)  absconded 
Absence. 

During  the  absence  of 

During  my  (our)  absence 

During  your  absence 

On  leave  of  absence 

May  I  (we)  have  leave  of  absence  until 

wishes  for  leave  of  absence  until 

You  may  have  leave  ot  absence  until if  everything  can  be  kept  in  propel 

[order  meantime  and  you  can  be  spared 

You  may  grant leave  of  absence  until If  everything  is  kept  in  propel 

[order  meantime  aud  he  (.they;  cau  be  spared 

Your  absence  is 

The  absence  of is 

Absent. 

Is  (are)  absent 

I  (we)  will  be  absent 

Will  be  absent 
Abstain. 

You  must  abstain  from 

You  must  not  abstain  from 

I  (we)  must  abstain  from 

Must  abstain  from 

Will  he  (they)  abstain  from 

He  (they)  will  not  abstain  from 

He  (they)  will  abstain  from 

Will  abstain  from 

Will  not  abstain  from 
Abstract. 

Send  me  (us)  abstract  of 

I  (we)  send  you  abstract  of 

Cannot  send  you  abstract  of 

Will  send  you  abstract  by  first  post 

Will  send  you  abstract  as  early  as  possible 

Send  abstract  of  log  book  immediately 

Send  abstract  of  protest  immediately 
Abundance. 

I  (we)  have  abundance  of 

There  is  a  great  abundance  of 

There  will  be  an  abundance  of 

There  is  no  abundance  of 
Accede. 


ACC 


Code No 

152 
153 
[54 
'55 
156 

157 
'58 

159 

[60 
[61 
[62 
163 
[64 

165 
[66 
t67 
[68 
[69 
[70 
r7i 
[72 

'73 
174 
[75 
[76 
[77 
t78 
[79 
[So 


c  o 
a  o 
c  c 
o  -v 

O    CI 

c  0 
c  o 
c  o 
c  c 
c  o 
0  c 
c  o 
c  c 

CO 
CQ 

o -c 

C  V 

c  c 

c  c 

C  v 

c  c 
c  a 
o  c 

Crt) 

oc 

Cr  O 

crt) 

e  c 
e  € 
c  c 
e  v 
vt> 
crn 

Cr  U 
€  & 

&  O 
C  C 

cm 

ere 

c£) 

e  cj 

crc 
CrC  200 


183 

[84 

[85 
186 
[87 
[88 
[89 
[90 

n 
?2 

[93 
[94 

'95 
[96 
[97 
[98 


Code  Word 
Abscind 
Abscission 
Absentcr 
Absenting 
Absinthian 
Absist 
Absolute 
Absolution 
Absolve 
Absolving 
Absolvitor 
Absonant 
Absonous 
Absorb 
Absorbable 
Absorbent 
Absorbing 
Absorpt 
Absoudre 
Abstain 
Abstaining 
Abstemious 
Abstention 
Absterge 
Abstergent 
Abs  terse 
Abstersive 
Abstinence 
Abstract 
Abstractly 
Abstringe 
Abstruse 
Abstrusely 
Absume 
Absurd 
Absurdity 
Absurdness 
Abuhado 
A  bur ri do 
Aburega 
A  b  usable 
Abusage 
Abusaid 
Abuseur 
Abusing 
Abusive 
Abutment 
Abut  Hon 
Abuttal 
Abysmal 


Accede—  continued. 
You  must  accede 
You  must  not  accede 
Will  you  accede 
I  (we)  cannot  accede 

I  (we)  cannot  accede  to  the  terms  (request) 
Will  not  accede 
Will  accede 
Accept. 

Will  you  accept 

I  (we)  will  accept 

You  may  accept 

I  (we)  cannot  accept 

Will  accept 

Will  not  accept 

Please  accept 

Shall  I  (we)  accept 

Why  will  you  not  accept 

Shall  I  (we)  accept  his  (their)  offer 

You  had  better  accept  his  (their)  offer 

You  had  better  accept  if  better  cannot  be  done 

You  had  better  not  accept 

You  had  better  not  accept  further  orders  at  present 

Accept  subject  to  approval  of  condition  (s) 

Decline  to  accept  without 

Decline  to  accept  without  Bill  of  Lading 

Decline  to  accept  against  documents  without 

Shall  I  (we)  accept  for  )our  account 

Please  accept  on  my  (our)  account 

Will  only  accept  draft  with  documents 

Please    accept   on    my   (our)    account    against 

Accept  under  protest  [shipping  documents 

Do  not  accept 

Do  not  accept  bill  for 

Please  accept  bill  for 

I  (we)  cannot  accept  your  bill  (s) 

I  (we)  have  instructions  to  accept 

Accept  for  honor  of  drawer  (s) 

Accept  for  account  of 

Telegraph  if  you  accept 
Telegraph  if  I  (we)  may  accept 
Unless  compromised  accept 

You  may  accept  the  sum  of  £ in  cash 

Accept  but  for  cash  only 
Suppose  I  (we)  must  accept 
Accept  my  (our)  sincere  condolence 
Accept  my  (our)  sincere  congratulations 
Accepted. 

Will  be  accepted 

Will  be  accepted  when  presented 

Is  accepted 


ACC 


Code  Word 
Abyss 
Acabalar 
A  cab  it 
Academical 
Academist 
Academy 
Acajou 
Acamado 
Acantarar 
Acanthus 
Acariatse 
Acarides 
Acariens 
Acauline 
Accablant 
Accalmie 
Accaparer 
A  cat  arse 
Accede 
Acceding 
Accelerate 
Accendible 
Accent 
Accentual 
Accentuate 
Acception 
Access 
Accessible 
Accession 
Accessory 
Accidence 
Accipient 
Accite 
Acclaim 
Acclamate 
Acclive 
Acclivity 
Acclivous 
Accloy 
Accoil 
Accolade 
Accolent 
Accomplice 
Accord 
Accordant 
Accorder 
Acco?'dion 
Accost 
Accosted 
Accosting 


Accepted — continued. 

Not  yet  accepted 

Not  accepted  in  consequence  of 

Accepted  by 

Will  not  be  accepted 

Goods  will  not  be  accepted 

Has  (have)  accepted  draft 

I  (we)  have  accepted  for  your  account 
Accident. 

An  accident  has  happened  to 


A  serious  accident  has  happened  to 

A  trifling  accident  has  happened  to 

Has  met  with  an  accident  and  must  return 

What  accident  has  happened  to 

Has  an  accident  happened 

Give  me  (us)  further  particulars  of  the  accident 

No  accident  has  happened         [soon  as  possible 

The  accident  was  caused  by 

Cannot  ascertain  cause  of  accident 

The  accident  is  not  so  serious  as  at  first  expected 

The  accident  is  more  serious  than  at  first  expected 

Dreadful   accident   has   happened   on    the 

Dreadful  railway  accident  reported         [Railway 

In  event  of  accident 
Accomplish. 

Can  you  accomplish 

I  (we)  can  accomplish 

T  (we)  cannot  accomplish 

Very  difficult  to  accomplish 

Not  difficult  to  accomplish 
Accomplished. 

Has  been  accomplished 

Has  not  been  accomplished 

Will  not  be  accomplished 

Could  be  accomplished 

Can  be  accomplished 
Accommodate. 

You  must  accommodate 

You  must  not  accommodate 

Can  you  accommodate 

I  (we)  cannot  accommodate 

I  (we)  can  accommodate 

Decline(s)  to  accommodate 
Accommodated 

Is  (are)  accommodated 

Is  (are)  not  accommodated 

Has  been  accommodated 

Cannot  be  accommodated 

Will  be  accommodated 

Will  not  be  accommodated 
Accord. 


ACC 


o 
o 
c 

c 

o 


CodeNi 

6  C  25* 
c  c  252 
c  c  253 

<7  C    254 

c    o  255 

C    C    256 

O  C  257 
c  c  258 

0    0260 

#  zj  261 

<7   Cl    262 

c   v  263 

c  264 

©  265 
o  266 

O  267 
O  268 

<y  <5  269 

C  C  270 
<?  O  27T 
<?  <9    272 

(TCJ  273 

<r  O  274 
ct)  275 

0-^J     276 

tf"T3  277 
trX)  278 

<^C  279 
O-tD  2S0 
^C  281 
<7— O   282 

crC  283 

#  O  284 

o  o  285 

^•O  2S6 
Cr  O  287 

<7©  288 

c  ©  289 

crX)292 

crv293 

£TXJ29A 

aO  295 
crt)  296 

<rC291 
<r*>298 
^-^299 

<^  3°° 


Code  Word 
Accounter 
Accouple 
Accoutre 
Accrescent 
Accretion 
Accroach 
Accroire 
Accrue 
Accrument 
Accubation 
Acciunb 
Accumbency 
Accumulate 
Accuracy 
Accursed 
A  ecus  able 
Accusation 
Accusatory 
Accusers 
Accusing 
Accustom 
Acebadar 
Acedamcnte 
Acederilla 
Acedura 
Acendrado 
Acerb  it  ude 
Acerbity 
Acereux 
Acerola 
Acervate 
Acervation 
Acetify 
Acetose 
Acetosity 
Achalande 
Ache 

Acheminer 
Acheteur 
Achicoria 
Achievance 
Achieve 
Aching 
Achromatic 
Achulado 
Acicidar 
Acidified 
Acidimeter 
Acidness 
Acidulate 


Accord — continued. 

1  (we— il — he — they)  will  accord 

I  (we — it— he — they)  do  not  accord 

Cannot  accord 

Most  probably  I  (we — it — he — they)  will  accord 
Accordance 

In  accordance  with 

Not  in  accordance  with 

Will  be  in  accordance  with 


In  accordance  with  your  advice 

In  accordance  with  usage 
According. 

According  to  arrangement 

Not  according  to  arrangement 

According  to  circumstances 

According  to 

To  be  regulated  according  to 
Account. 

Have  you  had  any  account  of 

Have  you  any  account  with 

I  (we)  have  no  account  of 

I  (we)  have  no  account  with 

I  (we)  have  an  account  of 

I  (we)  have  an  account  with 

Expedite  the  account 

Account  sent  forward 

Send  account  current  to 

Send  account  current  to  date 

Send  account  sales 

Amount  of  the  account 

Have  you  received  account  (s) 

Account  has  been  received 

What  account  (s)  have  you  received 

On  whose  (what)  account 

On  joint  account  (s) 

New  account 

Old  account 

Account  of  whom  it  may  concern 

Open  an  account  with 

Close  the  account  with 

Has  (have)  opened  an  account  with  — - 

Has  (have)  closed  account  with 

First-rate  account 

A  bad  account 

If  account  is  favorable 

If  account  is  unfavorable 

Account  (s^  very  favorable 

Account  (s)  very  unfavorable 

Account  is  more  satisfactory 

Account  is  more  unsatisfactory 

Can  you  account  for 


ACO-ACT 


C  deNo 

Code  Word 

Account — continued. 

rz)3°l 

Acierie 

I  (we)  cannot  account  for 

c3°2 

Aciurgy 

I  (we)  can  account  for 

0303 

Adocado 

On  no  account 

<5  3°4 

Acodalar 

On  account  of 

<?3°5 

A  co  I  char 

On  your  account 

0  3°6 

Acology 

Entirely  on  account  of 

C307 

Acolothist 

On  my  (our)  account 

c3°S 

Acolyte 

Not  on  my  (our)  account 

0^309 

Acometida 

Not  on  account  of 

<?  310 

Aconite 

On  account  of  shippers 

0  311 

Acopar 

On  account  of  consignees 

0  3T2 

A  cop  eta  do 

On  account  of  shippers  and /or  consignees 

tf  3*3 

Acorn 

Account  will  be  sent  as  soon  as  possible 

0  314 

Acoustic 

Accounts  are  contradictory 

0315 

Acosador 

Account  (s)  not  to  be  depended  upon 

O  3l6 

Acquest 

You  have  overdrawn  your  account 

0317 

Aquirable 

Has  (have)  overdrawn  his  (their)  account 

<?3i8 

Acquirer 

Accumulate. 

0319 

Acquisite 

You  must  accumulate  goods 

O320 

Acquist 

Goods  must  not  accumulate 

£>  321 

Acquitment 

Wait  until  they  (it)  accumulate  (s) 

C  322 

Acquittcth 

Do  not  let  them  (it)  accumulate 

0  323 

Acrasy 

Accumulating. 

O  324 

Acre 

Are  goods  accumulating 

0  325 

Acreage 

Goods  are  accumulating 

0  326 

Acrebite 

Goods  are  not  accumulating 

0  327 

Acrid 

Is  (are)  accumulating  slowly 

c  328 

Acridity 

Is  (are)  accumulating  rapidly 

0  329 

Acrimonius 

Acquitted. 

c33° 

Acrimony 

Is  (are)  acquitted 

C  331 

Acritude 

Is  (are)  not  acquitted 

O  332 

Acrobat 

Will  most  probably  be  acquitted 

c  333 

Acrogen 

Will  most  probably  not  be  acquitted 

C  334 

Acronycal 

Act. 

C335 

Acrostic 

Act  as  you  consider  best 

0336 

Actingly 

Act  promptly. 

0337 

Actively 

Act  cautiously 

033§ 

Actionary 

Act  accordingly 

0339 

Activeness 

Act  according  to  instructions 

0340 

Actor 

Act  according  to  agreement 

o34i 

Actress 

I  (we)  will  act 

0  342 

Actuality 

Shall  I  (we)  act 

0  343 

Actuary 

I  (we)  cannot  act 

0  344 

Actuate 

Will  you  act 

0  345 

Aculeate 

Do  not  act 

0  346 

Aculeous 

Do  not  act  until  you  hear  from  me  (us) 

C  347 

Acumen 

Do  not  act  without  referring  to 

c  348 

Acuminated 

I  (we)  act  on  your  behalf 

^349 

Acute 

For  whom  do  you  act 

0  35°  | 

Acutcness 

For  whom  do  they  act 

ACT— ADH 


CodeNc 

0^035* 
Oo352 
00353 
00354 
00355 
©0356 

00357 
00358 

00  359 
o  C360 
00361 
00362 
c£>363 
<?c364 
^0365 
<;o366 

^0367 
«rt)368 
OO369 
C  cllo 
c  0371 
o  c  372 

^0373 

^  ^374 
ce  375 

C~c3lt> 
<^o377 
<ro378 
<ro379 
<7^38o 
<r»38i 
<re>  38s 
^0383 
^7-0384 
0^385 
<70386 
^387 
cr»388 
^^389 
<70  39° 
OC391 
OC392 
co  393 
oc39\ 
O-0395 
<rv39(> 
0-0397 
<ro398 

(rC399 
trC4oo 


Code  Wokd 
Adacted 
Adafina 
Adage 
Ad  alia 
Adamant 
Adamantcan 
Adamite 
Adaptation 
Adapter 
Adargazo 
Adarguiiia 
Adatis 
Addcc?n 
Addendum 
Adder 
Addibility 
Addible 
Addict 
Addiction 
Additive 
Additory 
Addle 
Add  lings 
Addresseth 
Addressing 
Adduce 
Adducent 
Adducible 
Adecatist 
Adefueras 
Adelantar 
Adelphic 
Ademption 
Adenology 
Adenotomy 
Adentellar 
Adept 
Adequate 
Adequation 
Adestrador 
Adherence 
Adhesion 
Adhesively 
Adhibit 
Ad  Mb  it  ion 
Adiaphary 
Adieu 
Adipous 
Adit 
Adjacency 


Act — continued. 

will  act  on  behalf  of  — 

I  (we)  will  act  on  behalf  of - 
How  would  you  act 
He  (they)  will  not  act 

Acting. 

You  are  acting  right 
You  are  acting  wrong 
I  am  (we  are)  acting 
I  am  (we  are)  not  acting 

Who  is  acting  for 

There  is  no  one  acting  for  - 
is  (are)  acting  for 


You  are  not  acting 
Action. 

Prepare  for  action 

Shall  I  (we)  commence  action 

Threaten  him  (them)  with  an  action 

Commence  action  at  once  (against) 

Avoid  an  action  if  possible 

Has  (have)  commenced  action  (against) 

If  necessary  take  action  (against) 

Defend  the  action 

I  (we)  abandon  the  action 

Stop  further  action 

Push  forward  the  action 

Tn  the  meantime  suspend  all  further  action 

Shall  I  (we)  suspend  all  further  action  for  the 

You  must  abandon  the  action  [present 

Has  (have)  abandoned  the  action 

Action  has  been  deferred 

I  (we)  approve  of  your  action 

I  (we)  do  not  approve  of  your  action 
Adequate. 

Adequate  remuneration 

Not  adequate  remuneration 

Adequate  to  the  occasion 

Not  adequate  to  the  occasion 
Address. 

Telegraph  the  address  (of) 

Do  not  know  the  address  (of) 

The  address  is 

To  what  address 

To  what  address  shall  I  (we)  forward 

Wrong  address  given 

Wrong  address  given,  telegram  returned 

Wrong  address  given,  letter  returned 
Adhere. 

You  must  adhere  to 

I  (we)  do  adhere  to 

I  /we)  do  not  adhere  to 


ADH— ADV 


Code  Word       Adhere — continued. 

Adject  Does  he  (do  they)  adhere  to 

Adjective  Do  you  adhere  to 

Adjoinant  He  does  (they  do)  not  adhere  to 

Adjourn  He  does  (they  do)  adhere  to 
Adjudge           Adjustment. 

Adjudicate  In  course  of  adjustment 

Adjument  The  adjustment  is  now  complete 

Adjunct  The  adjustment  is  very  unsatisfactory 

Adjuntive  The  adjustment  is  satisfactory 
Adjuration       Adrift. 

Adjure  The  cargo  is  all  adrift 

Adjusted  The  deck  cargo  is  all  adrift 

Adjutant  Nothing  adrift 

Admetiate  Is  all  adrift 

Administer  Has  (have)  broken  adrift 
Admiral          Admit. 

Admiralty  You  must  admit 

Admirance  You  must  not  admit 

Adtniration  I  (we)  admit 

Admired  I  (we)  do  not  admit 

Admiringly  I  (we)  do  not  admit  the  charge 

Admittance  I  (we)  do  not  admit  the  claim 

Admitter  He  does  (they  do)  not  admit 

Admission  Do  you  admit 

Admix  Will  not  admit 

Admixture  I  (we)  would  admit 

Admonish  I  (we)  do  not  admit  the  clause 

Admonitor  Charterers  will  not  admit 

Adnascent  Owners  will  not  admit 
Adnate            Advance. 

Adoberia  What  advance  will  be  given 

Adolescent  Advance  wanted  of 

Adonical  What  can  I  (we)  advance 

Adoptive  Can  you  advance  what  is  required 

Adorable  I  (we)  will  advance  all  that  is  required 

Adorateur  will  advance  all  that  is  required 

Adoration  Will  require  an  advance 

Adore  Will  advance 

Adoreth  Will  advance  one-fourth 

Adorning  Will  advance  one-third 

Adoringly  Will  advance  one-half 

Adornment  Will  advance  two-thirds 

Adouber  You  must  advance  more 

Adragant  Cannot  advance  more 

Adradat  I  (we)  do  not  advance 

Adroit  You  must  be  very  careful  about  advance  (s) 

Adroitly  Advances  would  be  unwise 

Adroitness  Must  raise  limit  for  advance 

Adrubado  Do  not  think  it  prudent  to  advance  more 

Adulation  Do  not  think  it  prudent  to  advance  more  than 


ro 


ADV 


,453 

454 

,455 

,456 


LS8 


CudeNo 
^£45^ 

CO 

oc 

CTj 
C  C 

c  c  4- 
co  459 
C  o  460 
c  o  461 
c  c  462 
c  ©463 
<r  c  464 
C  c  465 
(TO  466 
C  C  467 
^  C  468 

cc  469 

c  c47° 
c  c  47i 
^o  472 
o  ©  473 
*-«  474 
<?C<475 
o  ©476 
<r©477 
^7-c  47s 
O-t)  479 
<9-£-  480 
c7-t^  48i 

<rv  482 
<r-o  483 
o-t>  484 
^-t?  485 

^^486 

<?   <7  4s7 

c~c  48S 
<rc  489 
e-o  49° 
<?-c  491 
trc  492 
^Z>  493 
<^494 
(TO  495 

^r#  497 

cro  498 
^f  499 

*  6  5°° 


Code  Word 
Adulatory 
Adult 
Adulterate 
Adult ness 
Adumbrate 
A  du  nation 
Aduncity 
A  dust  ion 
Advenient 
Advenir 
Advent 
Adventive 
Adventual 
Adventurer 
Adverb 
Adverbial 
Adversable 
Adversary 
Adverse 
Advertence 
Advertent 
Advertiser 
Advisory 
Advisement 
Advocacy 
Advocate 
Advocating 
Advolution 
Advoutre 
Advowson 
Adze 

Aeratingly 
Aeration 
Aerial 
Aeriform 
Aerolite 
Aerology 
Aero/nancy 
Aerometer 
Aeronaut 
Acrophobia 
Acroscofy 
Aerostat 
Aesthetic 
Aetiology 
Afanador 
Afascalar 
Affable 
Affability 
Affabrous 


Advance — continued. 

Others  are  making  larger  advances 

I  (we)  will  advance  jQ 

One  month's  hire  always  in  advance 

Half  month's  hire  always  in  advance 

Do  not  make  any  further  advance(s)  to  

Do  not  make  any  further  advance(s)  upon 

Decline  making  advance  [tion 

Decline  making  advance  before  searching  inspec- 

You  must  not  advance 

Will  not  advance 

You  may  advance 

You  may  advance  up  to 

What  advance(s)  has  (have)  been  made    [captain 

What  advance(s)  has  (have)  been  made  to  the 

No  advance(s)  has  (have)  been  made 

The  following  advance(s)  has  (have)  been  made 

The  captain  has  had  an  advance  of 

The  captain  did  not  take  an  advance 

Has  the  advance  been  paid 

The  advance  has  not  been  paid 

The  advance  will  not  be  paid 

The  advance  has  been  paid 

Hold  for  an  advance 

Caused  an  advance 

At  an  advance  of 

Stop  following  advance  note(s) 

Stop  following  advance  note(s),  man  (men)  not 
Advantage.  [having  sailed  in  the 

What  is  the  advantage 

Cannot  see  the  advantage 

If  there  is  any  advantage 

If  there  is  an  advantage  however  small 

Mutual  advantage 

Great  advantage 

Small  advantage 

To  the  best  advantage 

Will  be  of  no  advantage 

No  advantage  to  be  gained 

Take  advantage  (of) 

It  will  be  to  your  advantage 

It  will  be  to  my  (our)  advantage 

It  will  be  to  his  (their)  advantage 
Advertise. 

May  I  (we)  advertise 

You  may  advertise 

You  may  not  advertise 

Advertise  for  passengers  &c. 
Advertised. 

Have  you  advertised 

Why  have  you  not  advertised 


ADV 


ii 


Code  Word 

Affadir 

Affaiblir 

Affame 

Affear 

Affected 

Affection 

Afferent 

Affiance 

Affiche 

Affidation 

Affidature 

Affidavit 

Affied 

Affiler 

Affiliate 

Affinage 

Affinity 

Affirmant 

Affirmed 

Affixedly 

Afflation 

Afflict 

Afflictive 

Affleur 

Affligeant 

Afflixion 

Affloric 

Affluence 

Affluently 

Afflux 

Affoler 

Afforded 

Affordment 

Affray 

Affrayment 

Affriander 

Affriction 

Affright 

Affrighted 

Affront 

Affronted 

Affiuse 

Affusion 

Afiladera 

Aforado 

Afraid 

Afresh 

Aftermath 

Afterpiece 

Aftolar 


Advertised — continued. 
Is  advertised  to 
Is  advertised  to  leave 
Have  advertised 

Have  advertised  as  requested  and  result  is 
Have  advertised  as  requested  and  no  result 

What  date  have  you  advertised to  leave 

What  date  have  you  advertised for 

What  date  has  ( have) advertised to  leave 

has  (have)  advertised to  leave 

The is  advertised  to  leave  here  on  the for  your  port 

The is  advertised  to  leave on  the for  your  port 

If  any  vessel  is  advertised  by 
If  any  vessel  is  advertised  for 
If  none  other  is  advertised 
Advice. 

What  advice  have  you  received  about  (from) 

Your  advice  received 

No  advice  to  hand 

No  later  advice  to  hand 

Send  immediate  advice 

Advice  was  duly  sent 

Advice(s)  does  (do)  not  agree 

My  (our)  advice  is 

When  was  advice  sent 

Without  further  advice 

Until  further  advice 

With  or  without  further  advice 

Waiting  advice  before  acting 

Have  you  had  legal  advice 

Has  (have)  he  (they)  had  legal  advice 

You  had  better  have  legal  advice 

You  had  better  have  legal  advice  before  acting 

I  (we)  have  had  legal  advice 

I  (we)  have  had  legal  advice  and  acting  upon  it 

He  (they)  has  (have)  had  legal  advice 

I  am  (we  are)  dependent  upon  your  advice(s) 

Pending  advice  from  me  (us)  ( ) 

Pending  advice  from  him  (them) 

Pending  advice  from  you  ( ) 

Telegraph  latest  advices 

Telegraph  latest  advices  received  from 

Latest  advice  is 

Advices  from state 

Wait  my  (our)  advice  (from — ) 
Wait  my  (our)  advice  posted  to-day 
Wait  my  (our)  advice  per  first  post 
Favourable  advice  (s) 
Of  which  I  (we)  have  no  advice^ 
Advice  (s)  is  (are)  less  encouraging 
Advice(s)  is  (are)  more  encouraging 
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ADV 


CodeNo 

c  c552 
C  <?553 
C  6554 
c  o555 
c  c55^ 
cc551 
cc55% 
ccS59 
c  c  56° 
c  c  561 
c  0562 

c  ci  563 
c  o  564 

ca  565 
c  c  566 

^  O  567 
<?o  568 

^0569 
<?  <^  57° 
cc  571 
<7  tf  572 
C<?573 
<7*  574 
<?-#  575 
o  ^  576 
<^c  577 
^  c;  578 
^  579 
cv  58° 
c<558i 
cro  582 

<Ttf584 
<7  6/585 

<?<>586 

<rt>  5S7 

<7  c  588 

tf<?589 

^c59° 
<7^»59* 
^c592 
<r©593 
CO  594 
*«  595 
tf-©596 
Ct>  597 
<r»  598 
<?t>  599 
0-f)  600 


Code  Word 
Agacant 
Agalaxy. 
A  gal  ma 
Agamist 
Agape 
Agareno 
Agatize 
Agavanza 
Agedly 
Agedness 
Agenda 
Agestado 
Aggerated 
Azsrerose 


Aggravate 

Aggregator 

Aggress 

Agression 

Aggrieve 

Aggrieving 

Aggroup 

Aghast 

Agile 

Agiieness 

Agility 

Agister 

Agistage 

Ag-istant 

Agistment 

Agitate 

Agitation 

Aglet 

Agminal 

Agnail 

Agnatical 

Agnation 

Agncau 

Agneler 

Agon  is  ant 

Agonism 

Agonistes 

Agonize 

Agony 

Agracillo 

Agramador 

A  gram  nut 

Agrandir 

Agrarianly 


Advice — continued. 

Unless  you  have  later  favourable  advices 

Unless  you  have  later  unfavourable  advices 

If  you  have  later  favourable  advices 

If  you  have  later  unfavourable  advices 

Since  my  (our)  last  advice  (s) 

Since  your  last  advice  (s) 

Since  last  advice  (s)  from 

Advise  (s). 

What  do  you  advise 

I  (we)  advise 

I  (we)  will  advise  you 

I  (we)  cannot  advise  you 

I  (we)  would  not  advise  you  to  do  it 

Continue  to  advise  regularly 

Continue  to  advise  by  wire 

Advise  if  any  material  change  takes  place 

Will  advise  you 

Will  advise  later  on 

I  (we)  have  nothing  to  advise 

Most  strongly  advise  you 

Requests  me  (us)  to  advise  you 

Please  advise 

Please  advise  Lloyd's  agent 

Please  advise  owners 

Please  advise  charterers  (shippers) 

Please  advise  consignees  (receivers) 

Advise the  following  by  telegraph 

Advise the  following  by  letter 

Advise  me  (us)  in  the  usual  manner 
Advised. 

Have  you  advised 

I  (we)  have  not  advised 

I  (we)  have  advised 

I  am  (we  are)  advised 

Not  advised 

If  duly  advised 

Advised  wrongly 

Advised  in  mistake 

Urgently  advised 

Keep  me  (us)  well  advised  of  progress 

Keep  me  (us)  well  advised  of  prices 

I  (we)  will  keep  you  well  advised 

You  have  been  very  badly  advised 

You  have  been  well  advised 
Advisedly. 

Have  you  acted  advisedly 

I  (we)  have  acted  advisedly 

Has  been  done  advisedly 

You  have  acted  very  unadvisedly 

He  (they)  have  acted  very  unadvisedly 


AFF— AFT 
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645 

7~t>      646 
(r  d     647 

e  c  648 

^0649 


Code  Word 
Agravante 
Agreeably 
Agrestic 
Agricultor 
Agrifolio 
Agripaume 
Agronomy 
Agrostis 
Aguaderas 
Ague 
Aguish 
Aguishness 
Ahurir 
Ahmundan 
Ai  dance 
Aidless 
Aigle 
Aignan 
Aigulet 

Aileron 

Ailing 

Ailment 

Aim 

Aimlessly 

Air  ball 

Air  cell 

Airgan 

Airholes 

Airian 

Airer 

Airiness 

Air  ling 

Aisle 

Ajutage 

Akenium 

Akimbo 

Alabaster 

Alabuga 

Alacrity 

Aladag 

Alajate 

Alambicon 

Alamont 

Alantine 

Alarm 

Alarmcnt 

Alarming 

Alarmist 

A  later ne 

Alava 


Affairs. 

Present  state  of  affairs 
Affairs  at  present  are  very  unsettled 
Affairs  appear  very  unsettled 
Affairs  appear  more  settled 
How  are  affairs  looking 
To  talk  over  business  affairs 
On  business  affairs 
On  private  affairs 
On  account  of  political  affairs 
Affect. 

Will  it  affect 
It  will  not  affect 
Does  it  affect 
It  does  not  affect 
Will  probably  affect 
Is  not  likely  to  affect 

Is  not  likely  to  affect  me  (us)  in  any  manner 
Is  not  likely  to  affect  you  in  any  manner 
Affirmative. 
It  is  affirmative 
Answer  is  affirmative 
I  (we)  reply  in  the  affirmative 
Affirmed. 

Must  be  affirmed 
Can  be  affirmed 
Cannot  be  affirmed 
Affreighter.— (See  Shipper) 
Afloat. 

Is  she  (vessel)  now  afloat 

The  vessel  is  not  yet  afloat 

Attempt  will  be  made  to  get  her  afloat 

Are  trying  to  get  vessel  afloat 

Expect  to  get  vessel  afloat  next  tide 

Every  prospect  of  getting  vessel  afloat 

Endeavour  to  get  vessel  afloat 

Not  able  to  get  vessel  afloat 

Have  given  up  all  hopes  of  getting  her  afloat 

Always  afloat 

As  soon  as  afloat 

Is  partly  afloat 

Now  afloat 

Always  afloat  at  any  time  of  the  tide 

Got  afloat  without  assistance 

Got  afloat  with  assistance  of  tugs 
After. 

After  sailing  of  the  vessel 

After  loading  the  vessel 
After  what  has  taken  place 
After  what  has  been  done 
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AFT  -AGE 


CodeXo 

r^6si 

<7tf653 
^£654 
00655 
ec  656 
cc  657 
<rc  658 
e  c  659 
r#  660 
^*?66i 
tf^  662 
<rc-663 
<r<7  664 
ec  665 
tf  O  666 
ec  667 
tfO  668 

ec  669 

e ^674 

CC&1S 
C  tf  676 

^tf  677 

^0  678 
^0  679 

^rc  680 

^  C  681 

^-C682 
^7683 
/7-<?684 
•^685 

/T^  686 
^r-tf  687 
0~D  688 
<r^>689 
^#  690 
(?~Xj   69  T 

<r#  692 
^-^693 

(TV  694 
^~^  695 
<?VZ^  696 

Crv  697 

Cr2?  698 
^-^699 

c-c  7°° 


Code  Word 
Albacete 
Albanian 
Albatross 
Alberge 
Albeuve 
Albicore 
Albino 
Albolate 
A I  bona 
A I  bo  race 
Albiigine 
Album 
Albumine 
Alcade 
Alcahcst 
Alcaique 
Alcala 
Alchemist 
Alchemy 
Alcohol 
Alcore 
A! cub  ilia 
Alcudia 
Aldego 
Aldcgonde 
Alder 
Alderman 
Alder  n 
Aleberry 
Alecost 
Alegar 
Aleconner 
Alegrana 
Alehouse 
Alembic 
Alembroth 
Alenois 
Alentour 
Alert 
Alertness 
Alesage 
Aljange 
Alfet 
Algalie 
Alganon 
Algarade 
Algates 
Agrarian 
Algebra 
Algebraist 


Afternoon. 

This  afternoon 

Yesterday  afternoon 

To-morrow  afternoon 

At  —  o'clock  this  afternoon 
Again. 

Again  as  soon  as  circumstances  will  permit 

Again  as  soon  as  you  can 

You  must  not  act  so  again 

Will  not  do  so  again 

It  shall  not  occur  again 
Against. 

Against  the  custom 

Against  my  (our)  wishes 

Ran  against 

Ran  against  the  pier-head 

Ran  against  a  rock 
Agent  (s). 

Apply  to  my  (our)  agent  (s)  (at ) 

Apply  to  the  agent  (s) 

Consult  the  agent  (s) 

Who  is  (are)  the  agent  (s) 

Telegraph  me  (us)  name  of  your  agent  in  

Can  you  recommend  me  (us)  an  agent  in ■ 

Must  I  (we)  appoint  agent  (s) 

I  (we)  will  appoint  agent(s) 

You  must  appoint  agent(s) 

Is  (are)  appointed  agent  (s)  (at ) 

Do  you  know  of  any  agent 

I  am  (we  are)  agent  (s)  for 

My  (our)  agent  (s)  is  (are) 

The  agent  (s)  is  (are) 

;s  agent  (s)  is  (are) 

No  agent  is  necessary 

I  (we)  have  no  agent  at 

has  (have)  no  agent  at 

Agent  will  not  act 

No  Lloyd's  agent  here  (at ) 

Lloyd's  agent  is  dead 

Agent  is  dead 

Cannot  find  out  who  is  agent  for 

Agent  is  bankrupt 

Advise  a  special  agent  to  be  sent  immediately 

A  special  agent  will  be  sent  immediately 

's  agent  is  bankrupt,  please  endeavour  to  get  me  (us)  the  appointment 

's  agent  is  (lead,  please  endeavour  to  get  me  (us)  the  appointment 

I  (we)  hear  that is  (are)  not  satisfied  with  his  (their)  agent(6) 

I  (we)  hear  that is  (are)  not  satisfied  with  his  (their)  agent(s)  here  (at) — 

[please  do  what  you  can  lor  me  tus) 

Agent  already  appointed         [appointed  agent(s) 
Have   much   pleasure   in   stating   that  you   are 


AGE— AGR 
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CodeNo     Code  Word 

Algid 

Algidity 

Algific 

Algor 

Algorism 

Aliaceous 

Alias 

Aliboran 

Alibi 

Alidade 

Alien 

Alienable 

Alienate 

Aliform 

Aligerous 

Alight 

Aliment 

Alimentary 

Alimony 

Aliped 

Aliquant 

Aliture 

Alizarine 

Alkahest 

Alkaline 

Alkalizate 

Alkaloid 

Alkanct 

Alkermes 

Allanite 

Allatrate 

Allayed 

Allay  m  cut 

Allective 

Allegation 

Allegiance 

Allegoric 

Allegory 

Allegretto 

Allemand 

Alla'iate 

Alliance 

Allicient 

Alligate 

Allignmcnt 

Allision 

Allocation 

Allodial 

Allonge 

Allopathy 


Agent — continued. 

is  (are)  appointed  agent  (s)  at 

Agree. 

You  ought  to  agree 

You  ought  not  to  agree 

Do  you  agree  (to — with) 

If  you  agree  (to — with) 

If  you  do  not  agree  (to — with) 

I  (we)  do  not  agree  (to — with) 

I  (we)  do  agree  (to — with) 

The  owners  agree  to 

The  captain  agrees  to 

The  charterer  agrees  to 

Will  agree 

Will  not  agree 

I  (we)  did  not  agree  to  that 

I  (we)  did  agree  to  that 

Can  agree 

Cannot  agree 

I  (we)  agree  to  the  appointment  of 

I  (we)  cannot  agree  to  the  appointment  of 

I  (we)  agree  to  your  proposal 

I  (we)  cannot  agree  to  your  proposal 

Will  you  agree  to  the  conditions  named 

I  (we)  agree  to  the  conditions  named 

I  (we)  cannot  agree  to  the  conditions  named 
Agreed. 

It  is  agreed  that 

It  is  agreed  on  all  sides 

It  is  agreed  to  by  all  parties 
Agreement. 

According  to  agreement 

Not  according  to  agreement 

Do  you  confirm  the  agreement 

I  (we)  do  confirm  the  agreement 

I  (we)  do  not  confirm  the  agreement 

Cancel  the  agreement 

I  (we)  cancel  the  agreement 

The  agreement  is  cancelled 

What  agreement  will  be  cancelled 

The  agreement  has  been  or  was  made 

Without  special  agreement 

Not  without  special  agreement 

Have  you  made  any  agreement 

You  must  make  a  special  agreement 

No  agreement  made 

The  agreement  was 

The  agreement  is 
Aground. 

Has  run  aground 

Has  run  aground  expect  will  become  a  total  wreck 
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AGR— ALL 


CodeNo 


-75 


;752 
,753 
754 
755 
756 
..7 
758 

759 
o 
1 
2 


CD 
CC 

et> 

oc 
act 
c* 
e  t>  1 
€>  <? 

CrC 

ere  76 

cc  765 
e^c  766 

er€  767 

^768 

^^769 
,7*77° 

^^77i 

^C772 
^#773 

cans 

CC  776 
ert>m 

c~oll9 
<r<?78° 

cc  783 

<ro  784 
<7<y785 
«?-£>786 

^0787 
^^788 

^r^789 
^79° 

ere  7  93 
CxJ  794 
<^795 
<?*?  796 

ex/797 
ero79% 
C~vl99 

/TV  800 


Code  Word 
Allophane 
Alloquy 
Allot 
Allotted 
Allotment 
Allowance 
Alloy 
Allude 
Alhimette 
Allurement 
Alluringly 
Allusion 
Alluvial 
Almady 
Almagest 
Almagra 
Almanac 
Ahnandine 
Almendra 
Almery 
Almoner 
Alms 
Almsgiver 
Almshouse 
Aloetical 
Alogy 
Alone 
Aloof 
Aloofness 
Alopecy 
Aloud 
Alpaca 
Alpenstock 
Alpestre 
Alphabet 
Alphenic 
Alphofisin 
Alpine 
Alsacian 
Altar 
Altarage 
Altarpiece 
Alterant 
Alterative 
Altercate 
Alterity 
Alternacy 
Altigrade 
Altimetry 
Altisonant 


Aground — continued. 

Has  run  aground  expect  will  be  got  off  without 

Has  run  aground  coming  up  the  river      Ldamage 

Has  run  aground  going  down  the  river 

Has  run  aground  on  the  bar 

Has  run  aground  coming  into  harbour 

Has  run  aground  going  out  of  harbour 

Did  not  go  aground 

Is  reported  aground  at 

Allotment. 

Please  pay  the  following  allotment  note(s) 

Stop  the  payment  of  thefollowingallotment  note(s) 

Have  stopped  payment  of  the  following  allotment 

The  allotment  will  take  place  note(s) 

The  allotment  has  been  made 

No  allotment  has  been  made 

Too  late  for  participation  in  the  allotment 

Your  allotment  is  (share(s)) 

Stop  payment  of  all  allotment  notes  (per — ) 

Stop  payment  of  all  allotment  notes  (per—)  and  send  them  to  me  (us) 

Allow. 

Why  did  you  allow 
I  (we)  cannot  allow 
I  (we)  did  not  allow 
You  must  allow 
You  must  not  allow 
If  you  will  allow 
If  you  will  not  allow 
What  will  you  allow 
What  shall  I  (we)  allow 
What  will  you  allow  me  (us) 
I  (we)  will  allow  you 
Allowance. 

Some  allowance  will  have  to  be  made 

Will  require  some  slight  allowance 

Will  require  a  heavy  allowance 

No  allowance  can  be  made 

Make  no  allowance 

Make  a  reasonable  allowance 

Fair  allowance  will  be  made 

What  allowance  will  you  make 

Full  allowance  is  demanded 

Every  allowance  will  be  granted 

Allowance  demanded  is  unreasonable 

I  (we)  admit  the  allowance  demanded 

Have  had  to  make  a  small  allowance 

Have  had  to  make  a  great  allowance  [tion 

Allowance  asked  for  is  far  too  much,  try  for  a  reduc- 

Allowance  offered  is  too  little,  try  for  an  increase 

Small  allowance  3 " 

Heavy  allowance  *"t 
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Code  Word 
Altitude 
Altivolant 
Aludel 
Abiding 
Aluminous 
Alveary 
A  heated 
Alveolar 
Amability 
Amadine 
Amadou 
Amaigrir 
Amalgam 
Amalgamate 
Amandation 
Amanitine 
Amanuensis 
Amaranth 
Amaritud 
Amass 
Amassment 
Amateur 
Amative 
Amatorial 
Amatory 
Amaze 
Amazcdly 
Amazement 
Amazing 
Amazon 
Amazonian 
Ambages 
Ambaginous 
Ambassador 
Ambassage 
Amber 
Amberseed 
Ambergris 
Ambidexter 
Ambient 
Ambiguity 
Ambiguous 
Ambilogy 
Ambit 
Ambition 
Ambitude 
Ambler 
Amblygon 
Ambrosia 
Ambry 


Alongside. 
If  alongside 
If  alongside  by 
If  not  alongside  by 
Now  alongside 
Free  alongside 
Is  expected  to  be  alongside 
Whilst  coming  alongside 
Could  not  (cannot)  get  alongside 

To  be  taken  to  andfrom  alongside  at  charterer's  (merchant's)  expense  and  risk 

To  be  taken  to  and  from  alongside  at  ship's  expense  and  risk 

To  be  taken    to   and  from    alongside    at   ship's   expense    and    charterer's 

(merchant's)  risk 
To  be  taken  to  and  from  alongside  at  charterer's  (merchant's  expense  and 

ship's  risk 

Already. 

Already  commenced  loading 

Already  commenced  discharging 

Already  attended  to 

Already  completed 
Alter. 

Can  you  alter 

If  you  can  alter 

If  you  cannot  alter 

You  must  not  alter 

I  (we)  cannot  alter 

I  (we)  will  alter 

You  must  alter 
Alteration. 

What  alteration  is  required 

What  alteration  has  been  made 

No  alteration  has  taken  place 

Make  the  necessary  alteration 

Make  no  alteration 

Great  alteration  has  taken  place 

No  alteration  can  be  made 
Amalgamated. 

Have  amalgamated  to  oppose  you 

Have  amalgamated  to  oppose  me  (us) 

Have  amalgamated  to  oppose  me  (us),  telegraph 
Amount.  [instructions,  if  any 

To  what  amount 

What  is  the  amount 

What  is  the  invoice  amount 

Invoice  amount  is 

It  amounts  to 

Ascertain  the  amount 

Good  for  the  amount  named 

Half  the  amount 

The  total  amount 

The  amount  offered  is 

Too  large  an  amount 

Too  small  an  amount 
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CodeNo 
^#851 
OO  852 

00  853 
o  o  854 

trcSss 

(TO  856 
<7©   857 

c  o  858 
<rc  859 

cro  860 
<ir#  861 

a  0862 
<^  tf  863 
^©  864 
co  865 
err?  866 
0-C867 
C~C  868 
ro  869 
<?  ©  870 
«r  0871 
©vtD872 

«ro873 
<T©  874 
0^)875 
<?t)  876 

?t>8?8 
tf^>879 

#-t>88° 
CX)  88: 

<r©882 
<rr?883 
<rt)884 
^0885 
<rc>886 
^887 
<7-C888 
^©889 
#-0890 
^891 
etc  892 
^rtf  893 
{TV  894 
^895 
£^^'896 
^897 
^898 
^£  899 
<?"£  900 


Code  Word 
Ambulant 
Ambulation 
Ambuscade 
Ambush 
Ambushmcnt 
Ambustion 
Ameliorate 
Amenable 
Amenance 
A  me  fid 
Amendatory 
Amendful 
Amending 
Amendment 
Amenity 
Amentum 
Amerse 
Amethyst 
Amiably 
Amicable 
Amid 
Amidst 
Amity 
Ammonia 
Amnesty 
Amodier 
Amolition 
Amollir 
Amoret 
Amorous 
Amorphe 
Amortise 
Amours 
Ampersand 
Amphibian 
Amphibolic 
Amphilogy 
Amphipod 
Ample 
Ample  ties s 
Amp  Hale 
Amplifier 
Amplitude 
Amputate 
Amuck 
Amulet 
Amurcosity 
Amurcous 
Amusable 
Amuse 


Amount — continued. 

Only  a  small  amount 

A  large  amount 

Try  to  increase  the  amount 

Try  to  reduce  the  amount 

I  (we)  can  get  the  amount  increased 

I  (we)  can  get  the  amount  reduced 

I  (we)  cannot  get  the  amount  increased 

I  (we)  cannot  get  the  amount  reduced 

The  amount  is  reasonable 

The  amount  is  unreasonable 

Can  obtain  any  amount 

Have  obtained  the  total  amount 

Cannot  obtain  the  total  amount 

Will  send  the  amount 

Have  sent  the  amount 

Further  amount  will  follow  [amount 

Impossible   to   determine  without  knowing   the 
Animation. 

There  appears  less  animation 

More  animation  has  prevailed 
Announce. 

Announce  arrival  of 

Announce  departure  of 

Announced. 

Not  yet  announced 

Not  to  be  announced  until 

Will  not  be  publicly  announced 

It  is  announced  that 

It  is  officially  announced 

I  am  (we  arel  informed  that  the  following  will  shortly  be  publicly  announced 

The  authorities  here  have  announced 
Annoyed. 

I  am  (we  are)  much  annoyed 

Is  (are)  much  annoyed 

Ought  not  to  be  annoyed 

A  little  annoyed 
Answer. 

Send  an  answer 

I  am  (we  are)  anxiously  waiting  an  answer 

is  (are)  anxiously  waiting  an  answer 

Must  have  a  definite  answer 

Must  have  a  definite  answer  ;  yes  or  no 

Answer  by  telegraph  (ABC  code) 

Answer  by  post 

I  (we)  answer  in  affirmative 

I  (we)  answer  in  negative 

If  pressed  for  an  answer  it  must  be  negative 

If  pressed  for  an  answer  it  must  be  affirmative 

Cannot  get  an  answer 

Cannot  give  an  answer  yet 
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CodeNo 


Code  Wurd 

Amusement 

Amusing 

A  my  line 

Anabaptist 

A  uacamplic 

Anacarde 

Anachronic 

Ana  clastic 

Anagalis 

Anaglyph 

Anagogy 

Anagram 

Analeme 

Analogous 

Analogy 

Analysis 

Analytical 

Analyzable 

Analyze 

Anamnesis 

Anandrous 

Anapest 

Anaphora 

Anarchial 

Anarchy 

Anasarca 

Anathema 

Anatocism 

Anatomical 

Anatomist 

Anatomy 

Ancestor 

Ancestral 

Ancestress 

Anchorite 

Anchovy 

Ancient 

Anciently 

Ancillary 

Ancipitous 

Anclotes 

Ancolie 

Andante 

Android 

Anecdote 

Anccdotical 

Anemometer 

Anemone 

Anemoscope 

Anent 


Answer — cont'mued. 

Expect  to  get  an  answer  by 

Will  communicate  as  soon  as  can  get  an  answer 

Quite  depends  upon  your  answer 

Have  no  answer  to  give 
Answered. 

We  answered  last  post 

Fully  answered  by  letter 

Have  already  answered 

Why  have  you  not  answered 

Has  (have)  not  yet  answered  in  a  clear  manner 
Anticipate. 

You  must  anticipate 

Do  not  anticipate 
Anticipated. 

It  is  (they  are)  fully  anticipated 

I  (we)  had  not  anticipated 
Anticipation. 

Buy  in  anticipation  of  rise 

Order  in  anticipation  of  rise 

Sell  in  anticipation  of  fall 
Anxions. 

I  am  (we  are)  very  anxious  to  know 

Very  anxious  to  hear 

Very  anxious  to  have 

Very  anxious  to  have  our  order  completed  at  once 

Very  anxious  to  have  goods  forwarded  immediately 
Appeal. 

Shall  I  (we)  appeal  against  decision 

If  you  think  there  is  any  prospect  of  success  appeal 

Appeal  at  once  against  decision  [at  once 

Notice  of  appeal  has  been  given 

I  am  (we  are)  advised  not  to  appeal 

I  am  (we  are)  advised  to  appeal 

If  you  appeal 

If  you  do  not  appeal 

Do  not  appeal 

Will appeal 

Will  appeal 

Cannot  appeal 

Cannot  appeal ;  too  late 

Appeal  has  terminated  favourably 

Appeal  has  terminated  unfavourably 
Appear. 

It  must  not  appear 

Make  it  appear 

It  should  appear 

It  cannot  appear 

It  does  not  appear 
Appearance. 

Shall  I  (we)  enter  an  appearance 
c  2 
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CodkNo 

^695* 
Cc9S2 
ec953 
CC9SA 
<T€/9S5 
€  C956 
c  ^957 
«^958 
^0  959 
c^C96o 

et)  961 
0-0962 

ec96$ 

£r~C  964 
4^965 

ire  966 

<7^967 

frc  968 

<ttj  969 

tf*-0  970 
CX/911 
C  C  972 
^#973 
(Tt>  974 
/^tf  975 

trc  976 

^Z)  977 

tf^978 
(rC919 
(rt  98° 
^-^981 
^5^-^982 

<^ff  983 
^#984 
*rz?  985 
<?-«5  986 

<^#987 
^988 
^-tf989 
<rz>  99° 
*-#99i 
^r^992 
^-^  993 
<r-c  994 
<r o  995 
crtf  996 
ere  997 

^7?998 

<rx?  999 

C 1000 


Code  Word 
Aneurism 
Angel 
Angelic 
Angelical 
Angelot 
Angertiess 
Angiology 
Anglais 
Anglers 
Anglican 
Anglicisms 
Angostura 
Angouleme 
Angrily 
Angry 
Anguish 
Angular 
Angularity 
Angulatcd 
August  ate 
Anhclation 
Anhydrous 
Anility 
Animadvert 
Animal 
Animalcule 
Animalist 
Animated 
Animating 
Animose 
Animosity 
Anise 
Ankle 
Anklebone 
Annals 
Anneal 
Annealing 
Anncctant 
Annex 
Annexary 
A  n  luxation 
Annexmciit 
Annihilate 
Annivere 
Annodon 
Annolis 
Annotate 
Annotation 
Annotatory 
Annoy  er 


Appearance — continued. 

Enter  an  appearance 

There  is  every  appearance  of 

Make  an  appearance 

Do  not  make  an  appearance 

Favourable  appearance 

Threatening  appearance 

Very  bad  appearance 
Appliance. 

What  appliance  have  you  ?  [machinery  ? 

What    appliance    have    you    for    lifting    heavy 

Have  every  appliance  required 

Have  no  appliance  whatever 

Have  appliance  up  to  five  tons 

Have  appliance  for  lifting  up  to 

Have  every  appliance  ready 
Application. 

If make(s)  application  to  you 

will  make  application  to  you 

To  whom  is  application  to  be  made 

Make  immediate  application  to 

Application  to  be  made  by 

Application  has  been  made 

Application  will  be  attended  to 

Application  cannot  be  entertained 

Has  (have)  made  application  to  me  (us)  for 

Notice  has  beenjjiven  that  the  list  of  applications  for  the will  close  on  — 

Appropriate. 

May  1  (we)  appropriate 

Do  not  appropriate 

You  can  appropriate  as  you  think  best 

If  you  can  appropriate 

If  you  cannot  appropriate 

I  (we)  cannot  appropriate  as  you  wish 

I  (we)  can  appropriate  as  you  wish 

Appropriate  as  circumstances  demand 
Approval. 

Subject  to  approval 

Subject  to  my  (our)  approval 

Subject  to  his  (their)  approval 

Subject  to  your  approval 

Do  not  meet  with  approval 

Meets  with  approval 

If  it  (they)  meet  with  approval 

If  it  (they)  do  not  meet  with  approval 

Has  (have)  my  (our)  approval 
April. 

During  the  month  of  April 

During  next  April 

About  beginning  of  April 

About  middle  of  April 
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CoddNo 

Code  Word 

April — contin  tied. 

Cfioor 

Annoyance 

About  end  of  April 

0  I002 

Annoyful 

Last  April 

71003 

Annualist 

Next  April 

0  1004 

Annuitant 

1  st  day  of  April 

0 1005 

Annuity 

2nd  day  of  April 

0  1006 

Annular 

3rd  day  of  April 

p  1007 

Annulation 

4th  day  of  April 

7  100S 

Annulment 

5  th  day  of  April 

7  1009 

Annunciate 

6  th  day  of  April 

5  IOIO 

Anode 

7  th  day  of  April 

V  1011 

Anodyne 

8th  day  of  April 

J7IOI2 

Anoint 

9th  day  of  April 

01013 

Anointer 

10th  day  of  April 

^1014 

Anointing 

nth  day  of  April 

5  1015 

Anomalism 

1 2  th  day  of  April 

(7  1016 

Anoma/ite 

13th  day  of  April 

0  1017 

Anomaly 

14th  day  of  April 

0ioi8 

Anomalous 

15th  day  of  April 

^1019 

Anomite 

1 6th  day  of  April 

0  1020 

Anomy 

17th  day  of  April 

tfI02I 

Anon 

1 8th  day  of  April 

C/I022 

Anonymous 

19th  day  of  April 

<3io23 

Anorexy 

20th  day  of  April 

^1024 

Anosmia 

2 1  st  day  of  April 

^1025 

An  sated 

22nd  day  of  April 

#1026 

Anserine 

23rd  day  of  April 

7  1027 

Answerer 

24th  day  of  April 

C?I028 

Ant 

25  th  day  of  April 

<7I029 

Anteater 

26th  day  of  April 

41030 

Antagonist 

27th  day  of  April 

01031 

Antalgic 

28th  day  of  April 

01032 

Antartic 

29th  day  of  April 

^1033 

Anteact 

30th  day  of  April 

O1034 

Antcccde 

Arbitrate.                                                      [arbitrate 

^1035 

Antecedent 

Whom  do  you  wish  I  (we)  should  appoint  to 

471036 

Antecessor 

Who  will  arbitrate 

41037 

Antedate 

Whom  have  you  appointed  to  arbitrate 

^1038 

Antelope 

Will  you  arbitrate  for  me  (us) 

^1039 

An  telu  can 

I  (we)  shall  be  pleased  to  arbitrate  for  you 

O1040 

Antcmural 

Will  arbitrate  for 

^1041 

Antenna 

Will  arbitrate  for  you 

tf  1042 

Antepenult 

Cannot  arbitrate  for 

C1043 

Antepone 

Cannot  arbitrate  for  you                        [them  (him 

41044 

Anterior 

wish  (es)  to  know  if  you  will  arbitrate  for 

01045 

Anteroom 

Get  a  competent  person  to  arbitrate 

G  1046 

Antes 

Cannot  get  a  competent  person  to  arbitrate 

01047 

Antevert 

Arbitration. 

<3~io48 

Anthem 

Shall  I  (we)  submit  the  matter  to  arbitration 

6  1049 

Ant  her al 

Submit  the  matter  to  arbitration 

tf  1050 

Anthill 

Agree  to  arbitration 
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CodeNo 

<7^ 

[051 

en 

[052 

0  i 

1053 

<:; 

[054 

^, 

<°55 

t 

056 

6 

057 

O 

058 

0* 

o59  ! 

r' 

060 

0   1 

061 

£M 

062 

<7 

063 

0 

064 

Ci 

065 

01 

066 

fi^ 

067 

tf] 

068 

d 

069 

c 

070 

<7 

071 

0 

072 

0 

073 

0 

074 

O: 

075 

V 

076 

c 

077 

€ 

078 

en 

079 

d 

080 

* 

081 

<7  1 

082 

CM 

083 

0  5 

084 

C» 

08.5 

0] 

086 

4  I 

[087 

/n 

088 

d 

[089 

d 

[090 

r 

[091 

a 

092 

6 

[093 

0 

[094 

o 

1095 . 

4> 

[096 

0 

1097 

a 

1098 

c 

1099 

t 

1  100 

Code  Word 
Anthobian 

Anthology 

Anthorism 

Anthracite 

Anthrax 

Antiaris 

Antic 

Ant/car 

Anticipant 

Anticipal 

Anticlinal 

Anticness 

Antidote 

Antiemetic 

Antigorite 

Antilaciic 

Antilogy 

Antimder 

Antimonial 

Antinomian 

Antler 

Antipathy 

Antiphon 

Antipocar 

Antipodes 

Antiquary 

Antiquate 

Antique 

Antiquity 

Antiseptic 

Antisocial 

Antithesis 

Antitype 

Anviled 

Anxiety 

Aonian 

Aorist 

Apace 

Apanage 

Apanthropy 

Apartment 

Apatelite 

Apathetic 

Apaihist 

Apathy 

Apcpsy 

Apercu 

Aperient 

Aperitive 

Apcrt 


Arbitration — continued. 

Will  not  agree  to  arbitration 

Refuse  to  submit  to  arbitration 

Has  been  submitted  to  arbitration 

The  arbitration  is  against  us 

The  arbitration  is  in  our  favour 

The  arbitration  is  in  favour  of 

The  arbitration  is  upset 
Arbitrator. 

Endeavour  to  get to  act  as  arbitrator 

Has  agreed  to  act  as  arbitrator 

Refuses  to  act  as  arbitrator 

I  (we)  do  not  approve  of as  arbitrator 

I  (we)  approve  of acting  as  arbitrator 

Army. 

Abyssinian  army 

Afghan  army 

American  army 

Arabian  army 

Austrian  army 

Belgian  army 

Brazilian  army 

British  army 

Chilian  army 

Chinese  army 

Danish  army 

Dutch  army 

French  army 

German  army 

Grecian  army 

Italian  army 

Japanese  army 

Peruvian  army 

Portuguese  army 

Prussian  army 

Russian  army 

Spanish  army 

Swedish  army 

Turkish  army 

troops  are  expected  here  (at ) 


troops  are  reported  to  be  at  ■ 
troops  have  arrived  here  (at  — 

troops  have  left  here  ( )  for  • 

troops  have  left  here  (- 
troops  totally  defeated 


-) 


-)  destination  un- 
known 


troops  have  gained  a  glorious  victory 

Arrange. 

Shall  I  (we)  arrange 

Can  you  arrange 

Can  you  arrange  the  business 
You  must  arrange  (with ) 


ARR 


23 


CodeNo 

Code  Word 

Arrange—  continued. 

d\ 

101 

Apertion 

You  ought  to  arrange 

0  1 

102 

Apertness 

If  you  can  arrange 

<f* 

103 

Aperture 

If  you  cannot  arrange 

V  1 

104 

Apetalous 

I  (we)  cannot  arrange 

Oi 

i°5 

Apex 

I  (we)  cannot  arrange  it  here 

0  1 

106 

Aphanite 

I  (we)  can  probably  arrange 

di 

107 

Aphelioti 

I  (we)  can  arrange 

a  1 

108 

ApJwtical 

I  (we)  can  arrange  the  business 

c  1 

109 

Aphidian 

Will  endeavour  to  arrange 

di 

1 10 

Aphony 

Better  arrange  with 

c  1 

in 

Aphorism 

Arrange  best  possible  (with ) 

c  1 

112 

Aphoristic 

If  you  arrange  it 

C\ 

113 

Aphrodite 

To  enable  me  (us)  to  arrange 

Ci 

114 

Aphthong 

To  enable  you  to  arrange 

Ci 

ii5 

Apiarist 

Is  it  necessary  to  arrange  immediately 

a 

116 

Apiary 

You  must  arrange  immediately  or  it  is  useless 

61 

117 

Apiculate 

You  must  arrange  as  soon  as  possible 

Ci 

118 

Apish 

Arrange  at  your  own  convenience 

01 

119 

Apishness 

Please  arrange  accordingly 

a 

120 

Aplanatic 

Arranged. 

01 

121 

Aplatir 

Why  have  you  not  arranged 

Oi 

122 

Aplomb 

I  (we)  have  arranged 

<M 

123 

Aplotomy 

Have  arranged  with 

Ci 

124 

Apocalypse 

Have  it  all  arranged  before  leaving 

01 

125 

Apocrustic 

Cannot  be  arranged  before  leaving 

£)  I 

126 

Apocrypha 

Everything  is  arranged 

<Jl 

127 

Apodal 

Everything  will  be  arranged 

<)l 

128 

Apodictic 

Everything  arranged  satisfactorily 

<Jl 

129 

Apograph 

Finally  arranged 

Oi 

130 

Apologist 

Can  it  be  arranged 

Ci 

J31 

Apologue 

Have  you  arranged  for 

t>l 

132 

Apology 

As  arranged  with  the  owner  (s) 

0 « 

i33 

Apophasis 

As  arranged  with  the  charterer  (s) 

<?  1 

i34 

Apoplectic 

As  arranged  with  the  supplier  (manufacturer) 

£>  1 

135 

Apoplexy 

As  arranged  with  the  receiver 

<3i 

136 

Aporia 

To  be  arranged  hereafter 

tfl 

137 

Apostasy 

Arrangement. 

£»I 

138 

Apostate 

According  to  arrangement 

/7l 

i39 

Apostatise 

Not  according  to  arrangement 

^1 

140 

Apostle 

Make  other  arrangements 

di 

141 

Apostolic 

Left  entirely  to  your  arrangement 

a\ 

142 

Apostrophe 

Arrangement  has  been  made 

Ci 

143 

Apostume 

Arrangement  must  be  altered 

0  1 

144 

Apotclesm 

Arrangement(s)  made  cannot  be  altered 

01 

145 

Apothecary 

No  time  to  make  other  arrangements 

Ol 

146 

Apothcgem 

No  arrangement  has  been  made 

OI 

147 

Apotheosis 

Will  you  enter  into  an  arrangement 

0  I 

148 

Apotome 

Make  any  arrangement  you  think  best 

tfl 

149 

Apozem 

What  arrangement  has  been  made 

6  1 

150 

Apozemical 

Will  not  make  any  arrangement 
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CodeNo 

'5* 
'52 
S3 
'54 
'55 
'56 
'57 
'58 

'59 
[6o 

[6i 

[62 
'63 
[64 

'65 
[66 

[67 
[68 
[69 

7° 
7i 

.72 

73 

74 
75 
76 

77 
78 

79 
[80 
l8t 
[82 

'83 
[84 

'85 
[86 

'87 


[90 
[91 
[92 
'93 
'94 
'95 
[96 

'97 
[98 
[99 

200 


Code  Word 
Appall 
Appalmait 
Appanage 
Apparatus 
Apparel 
Apparent 
Apparitor 
Appeach 
Appealant 
Appeareth 
Appeasable 
Appeaser 
Appeasive 
Appellate 
Append 
Appendage 
Appendant 
Appendicle 
Appendix 
Appenine 
Appertain 
Appetible 
Appetite 
Applaud 
Applauding 
Applause 
Apple 
Appleyard 
Appliable 
Applicably 
Applicate 
Appliment 
Apportion 
Appositely 
Appraise 
Appraising 
Appreciate 
Apprehend 
Apprentice 
Appretagc 
Apprizer 
Approach 
Approbate 
Approof 
Approvance 
Appulsive 
Appuyer 
Apres 
Apricity 
Apricot 


Arrangement — continued. 

You  must  make  arrangement 
I  (we)  have  not  been  able  to  make  any  arrange- 
I  (we)  cannot  make  any  arrangement  [ment 
Make  some  temporary  arrangement 
Will  make  arrangement 
Temporary  arrangement  is  made 
Will  make  the  necessary  arrangement 
Make  the  necessary  arrangement 
Will  it  affect  your  arrangement 
I  (we)  have  made  every  arrangement  to  meet  any 
Now  making  every  arrangement          [emergency 
Leave  all  arrangements  to 
Please  confirm  arrangement 
Refuse  to  confirm  arrangement 
Have  you  confirmed  the  arrangement 
I  (we)  do  not  approve  of  the  arrangement 
The  arrangements  made  have  approval 
The  arrangement (s)  will  materially  assist  me(us) 
No  time  to  make  other  arrangements 
has  (have)  not  yet  confirmed  the  arrange- 
Only  a  temporary  arrangement  [ment 
Arrangement  fallen  through 

Arrest. 

Is  (are)  going  to  arrest  ( )  the  vessel 

If  you  can  arrest 
If  you  cannot  arrest 

Shall  I  (we)  arrest 

You  need  not  arrest ■ 

Arrest  ( )  the  vessel  immediately 

Arrest  cargo  immediately 
Arrest  vessel  and  cargo  immediately 
Hurry  off  (         )  vessel  to  avoid  arrest 
Has  (have)  gone  away  to  avoid  arrest 

Send home  under  arrest 

Has  (have)  been  sent  home  (to — )  under  arrest 
Has  (have)  arrived  here  (at  — )  under  arrest 

Arrested. 

Why  was  ( )  the  vessel  arrested 

If is  (are)  arrested 

If is  (are)  not  arrested 

Is  (are)  arrested 
Is  (are)  not  arrested 
Will  not  be  arrested 
Will  be  arrested 

Let  ( )  vessel  be  arrested,  do  not  give  bail 

Ship  is  arrested 

Cargo  is  arrested 

Ship  and  cargo  are  arrested 

Captain  is  arrested 

Captain  is  arrested  for  smuggling 
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CodeNo 

Code  Word 

Arrested — continued. 

7  1201 

Aproned 

Captain  and  crew  are  arrested  for  smuggling 

1202 

Apronjul 

Is  (are)  arrested  for  barratry 

51203 

Apropos 

Is  (are)  arrested  for  embezzlement 

)  1204 

Aptable 

Is  (are)  arrested  for  forgery 

>I205 

Aptate 

Is  (are)  arrested  for  fraud 

1  1206 

Apterix 

Is  (are)  arrested  for  murder 

)  I207 

Aptitude 

Is  (are)  arrested  for  robbery 

;  1208 

Aptly 

Is  (are)  arrested  for  scuttling 

)  1209 

Aptness 

Is  (are)  arrested  for  smuggling 

'  1210 

Aquarium 

Arrival. 

7I2II 

Aquatic 

Before  arrival 

'1212 

Aqueduct 

After  arrival 

M213 

Aqueous 

Telegraph  your  arrival 

)  T2T4 

Aquiline 

Telegraph  (me)  us  the  arrival  of 

7I2I5 

Aquosity 

Telegraph  me  (us)  her  arrival  at  your  port 

?I2l6 

Arabesque 

Will  telegraph  arrival  of 

?I2I7 

Arabical 

I  (we)  note  the  arrival  of 

>I2l8 

Arabism 

Await  arrival  of 

1219 

Arable 

Look  out  for  the  arrival  of 

1220 

Arachide 

Upon  arrival 

1221 

Araignee 

I  (we)  cannot  guarantee  time  of  arrival 

1222 

Araneous 

Arrivals. 

I223 

Arbalist 

Heavy  arrivals 

1224 

Arbiter 

No  arrivals 

1225 

Arbitrary 

Average  arrivals 

1226 

Arbitress 

Small  arrivals 

JI227 

Arbor 

Heavy  arrivals  expected  shortly 

1228 

Arborary 

No  arrival  expected  for  some  time 

I229 

Arborist 

Telegraph  your  arrivals 

I23O 

Arbustive 

Telegraph  the  arrival  of 

I  23  I 

Arcade 

When  do  you  expect  arrivals 

1232 

Arcadian 

I  (we)  beg  to  advise  the  following  arrivals 

1233 

Arch 

Arrivals  continue  to  be  abundant 

1234 

Archangel 

Arrive. 

1235 

Archbishop 

Is  (are)  expected  to  arrive 

I236 

Archdeacon 

Will  most  likely  arrive 

1237 

Archduke 

Will  most  likely  arrive  in  time 

'I238 

Archduchy 

Will  most  likely  arrive  too  soon 

I239 

Archery 

Will  most  likely  arrive  too  late 

I240 

Archfiend 

When  is  it  (are  they)  expected  to  arrive 

I24I 

Archiater 

Daily  expected  to  arrive 

I242 

Architect 

Must  arrive  here  (at ) 

1243 

Architrave 

Must  arrive  here  at  ( )  the  latest             [time 

I244 

Archives 

If  it  (they)  arrive  on  or  before will  be  in 

1245 

Archness 

Will  not  suit  unless  it  (they)  arrive  on  or  before 

I246 

Archway 

Arrived 

1247 

Archwise 

Arrived  here  (at )  yesterday 

I248 

Arctation 

Arrived  here  (at )  to-day 

I249 

Armature 

Arrived  here  (at )  this  morning 

1250 

Ardency 

Arrived  here  (at )  this  afternoon 
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CodeNo 

^1251 
^1252 
tf  1253 
^1254 

tf  I255 
^71256 

oI257 

O  1258 

01259 

C  1260 
o  1261 
c/1262 

01263 

o  1264 
O1265 
O1266 
O1267 
o  1268 
CI269 
01270 
CI27I 
©1272 

01273 

o  1274 

01275 
01276 
01277 
01278 
01279 
6/1280 
01281 

01282 
01283 

01284 
01285 
01286 
01287 
<)i288 
O1289 
0  1290 
O  1291 
o  1292 
O1293 
C  1294 

01295 
c  1296 

0  1297 

o  1298 

0  1299 

C  1300 


Code  Word 
Arde?it 
Ardoise 
Ardour 
Arduity 
Arduo 
Areca 
Are/action 
Arefy 
Areole 
Areotic 
Aretology 
Argental 
Argent eur 
Argillous 
Argosy 
Arguable 
Argue 
Argument 
Arianism 
Arid 
Aridity 
Arictate 
Aril  late 
Arisen 
Aristocrat 
Arithmetic 
Arizarum 
Ark 
Armada 
Armadillo 
Armament 
Armbone 
Armchair 
Armcline 
Armentose 
Armful 
Armhoie 
Armisonant 
Armistice 
Armlet 
Armorer 
Armorial 
Armour 
Armpit 
Arnica 
Aromatic 
Aroused 
Arpent 
Arquebus 
Arrachage 


Arrived — continued. 

Arrived,  received  orders  and  proceeded 

Arrived,  coaled  and  proceeded 

Has  (have)  the arrived 

Has  (have)  not  yet  arrived 

Arrived  here  (at ) 

Not  having  arrived 

Vessel  not  having  arrived 

Arrived  here  (at )  with  damage 

Arrived  in  good  time 

Arrived  too  late 

Arrived  in  a  very  bad  state 

Arrived  in  bad  condition 

Arrived  in  good  condition 

Arrived  all  well,  Sunday  a.m. 

Arrived  all  well,  Sunday  p.m. 

Arrived  all  well,  Monday  a.m. 

Arrived  all  well,  Monday  p.m. 

Arrived  all  well,  Tuesday  a.m. 

Arrived  all  well,  Tuesday  p.m. 

Arrived  all  well,  Wednesday  a.m. 

Arrived  all  well,  Wednesday  p.m. 

Arrived  all  well,  Thursday  a.m. 

Arrived  all  well,  Thursday  p.m. 

Arrived  all  well,  Friday  a.m. 

Arrived  all  well,  Friday  p.m. 

Arrived  all  well.  Saturday  a.m. 

Arrived  all  well,  Saturday  p.m. 
Arrives. 

Do  not  omit  to  telegraph  when arrives 

Will  telegraph  when arrives 

Until arrives 

When arrives 

As  soon  as arrives 

Articles.     (See  Products,  &c.) 

What  articles  are  required 

What  articles  have  you 

Following  articles  required 
Ascertain. 

Ascertain  at  once  and  telegraph 

Try  and  ascertain 

Unable  to  ascertain 

Will  ascertain  as  soon  as  possible 
Ascertained. 

Have  you  ascertained 

I  (we)  have  ascertained 

I  (we)  have  not  ascertained 
Ashore.     (See  Shore) 
Assets. 

What  are  the  expected  assets 

No  assets 
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Code  No 

Code  Word 

Assets — continued. 

0 

[301 

Arraign 

Assets  reported  to  be  about 

0 

[302 

Arrant 

Assets  considered  small 

0 

1303 

Arrayed 

Assets  considered  large 

0 

[304 

Arrearage 

Assets  not  yet  ascertained 

0 

[305 

Arrears 

Assist. 

0 

[306 

Arrectary 

Can  you  assist  me  (us) 

0 

[307 

Arrbner 

Will  assist  you  all  I  (we)  possibly  can 

0 

[308 

Arrogance 

Do  not  assist 

C 

[309 

Arrogantly 

If  you  can  assist  (me — us) 

0 

[310 

Arrogatio?i 

If  you  cannot  assist  (me — us) 

a 

[311 

Arrondir 

I  (we)  can  assist  you 

a 

[312 

Artosage 

I  (we)  cannot  assist  you 

0 

l3I3 

Arrosion 

Assistance. 

0 

t3J4 

Arrow 

Requires  immediate  assistance 

0 

E3i5 

Arrowhead 

Give  all  the  assistance  yon  possibly  can 

c 

[316 

Arsenal 

What  assistance  can  you  give 

0 

t3J7 

Arsenicate 

What  assistance  do  you  want 

0 

[318 

Arterial 

Require  temporary  assistance 

0 

[319 

Artery 

I  (we)  can  give  little  assistance 

0 

[320 

Artful 

If  you  want  assistance 

0 

[321 

Artfully 

Can  give  some  assistance 

0 

[322 

Artfulness 

I  (we)  can  give  great  assistance 

a 

l323 

Artichoke 

I  am  (we  are)  giving  all  possible  assistance 

0 

[324 

Article 

Will  give  all  assistance  required                    [ 

0 

[325 

Articulate 

Can  obtain  all  assistance  required  by  applying  to 

G 

[326 

Artifice 

Send  assistance  at  once 

O 

[327 

Artificial 

Assistance  will  be  sent  at  once 

& 

[328 

Artilize 

Assistance  will  be  rendered  as  soon  as  possible 

C 

[329 

Artillery 

Unable  to  render  assistance 

<J 

[33o 

Artist 

Unable  to  render  immediate  assistance 

c 

1331 

Artistical 

Assistance  has  been  sent 

0 

[332 

Artist ique 

Assistance  has  been  offered  and  declined 

c 

^333 

Artizan 

Telegraph  if  further  assistance  required 

0 

[334 

Artless 

Send  further  assistance  if  possible 

O 

335 

Asbestine 

Further  assistance  not  required 

c 

336 

Ascarides 

Assistance  offered  will  be  sufficient        [weather) 

€ 

337 

Ascend 

Unable  to  render  assistance  on  account  of  (bad 

£ 

338 

Ascendant 

Unable  to  render  further  assistance 

e  i 

339 

Ascending 

I  (we)  can  give  no  assistance  whatever 

C  1 

34o 

Ascension 

With  assistance 

01 

34i 

Ascetic 

Without  assistance 

01 

342 

Ascidian 

Steamer  has  gone  to  her  assistance 

c 

343 

Ascribing 

Put  in  here  for  medical  assistance 

a 

344 

Ascription 

Attachment. 

0\ 

345 

Ashamed 

Levy  an  attachment 

c 

346 

Ashantee 

Cannot  levy  an  attachment 

c 

347 

Ashes 

Has  (have)  levied  an  attachment 

3  ] 

348 

Ashler 

Remove  attachment 

C] 

349 

Ashlcring 

Get  attachment  removed 

C] 

350 

Ashpit 

Attention. 
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CodeNo 

0\ 

'35i 

O 

[352 

C 

'353 

o 

[354 

c 

'355 

c 

'356 

C  ] 

[357 

c 

^358 

c 

[359 

o 

1360 

c 

[361 

o 

[362 

c 

l3^3 

€3 

i364 

c 

[365 

c 

t366 

c 

[367 

c 

[368 

V 

[369 

o 

[37° 

c 

[37i 

o 

[372 

o 

[373 

0 

[374 

c 

[375 

o 

[376 

o 

[377 

c 

'378 

o 

[379 

o 

[38o 

c 

1381 

0 

[382 

e 

'383 

c 

[384 

o 

[385 

0 

1386 

c 

1387 

c 

[388 

c 

'389 

c 

[390 

c 

I391 

o 

[392 

c 

393 

c 

'394 

v^ 

'395 

O  ] 

[396 

0  ] 

[397 

£>\ 

398 

a  ] 

399 

C  1 

400 

Code  Word 
Ashpole 
Ashtub 
Ashweed 
Asinine 
Askance 
Aslant 
Asleep 
Asomatous 
Asparagus 
Aspected 
Aspen 
Asperation 
Asperity 
Aspersing 
Asphalte 
Asphyxia 
Aspirate 
Aspiringly 
Assailant 
Assassin 
Assaulter 
Assay 
Assemblage 
Assembly 
Assertion 
Assertive 
Assessed 
Asseverate 
Assiduity 
Assignat 
Assimilate 
Assistant 
Assize 
Associate 
Assoilment 
Assoler 
Assonant 
Assort 
Assouper 
Assume 
Assumption 
Assuredly 
Astacolite 
Aster 
Asterisk 
Asternal 
Asthenic 
Asthmatic 
Asticoter 
Astipulate 


Attention — con  tin  ued. 

What  attention  are  you  giving  (to) 

Give(s)  great  attention  to 

Give(s)  no  attention  to 

Is  (are)  well  worthy  of  your  attention 

This  requires  your  greatest  attention 

Please  give  your  immediate  attention 

I  (we)  beg  to  draw  your  particular  attention  to    ■    ■ 

Give  more  attention  to 

Have  given  every  possible  attention 

Too  ill  to  give  attention  to  anything  in  your  letters 

Will  give  every  attention  [at  present 

Auction. 

Shall  I  (we)  sell  by  auction 

Sell  the  goods  by  auction 

Sell  the by  auction 

Sell  the  vessel  by  auction 

Will  be  sold  by  auction 

Shall  I  (we)  bid  for  you  at  the  auction 

When  will  the  auction  take  place 

Auction  will  be  held 

Auction  is  postponed 

Auction  is  withdrawn 
August. 

During  the  month  of  August 

During  next  August 

About  beginning  of  August 

About  middle  of  August 

About  end  of  August 

Last  August 

Next  August 

1  st  day  of  August 

2nd  day  of  August 

3rd  day  of  August 

4th  day  cf  August 

5  th  day  of  August 

6th  day  of  August 

7  th  day  of  August 

8th  day  of  August 

9th  day  of  August 

10th  day  of  August 

nth  day  of  August 

1 2  th  day  of  August 

13  th  day  of  August; 
14th  day  of  August 
15th  day  of  August 
16th  day  of  August 
17  th  day  of  August 
1 8th  day  of  August 
19th  day  of  August 
20th  day  of  August 
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rODENO 

Code  Word 

August — continued. 

)I40I 

Astonished 

21st  day  of  August 

)  I402 

Astounded 

22  nd  day  of  August 

I403 

Astragal 

23rd  day  of  August 

I404 

Astray 

24th  day  of  August 

I405 

Astrictive 

25  th  day  of  August 

;i4o6 

Astride 

26th  day  of  Augusi 

?I407 

Astringent 

27th  day  of  August 

71408 

Astrolabe 

28th  day  of  August 

Pi  409 

Astrology 

29th  day  of  August 

1410 

Astro7iomcr 

30th  day  of  August 

;i4ii 

Astroscope 

31st  day  of  August 

1412 

Astrut 

Authorities 

1413 

Astute 

Authorities  require 

1414 

Astuteness 

Authorities  of  the  port  require 

1415 

Asunder 

If  authorities  require  it 

1416 

Asylum 

Do  the  authorities  in  your  port  (town)  require 

1417 

Atabal 

Authorities  do  not  require 

'1418 

Atacamite 

With  the  authorities 

'1419 

Atamasco 

Against  the  authorities 

1420 

Ataraxy 

Authorities  refuse  to  interfere 

1421 

Atelier 

Authorities  will  suffer  no  interference 

71422 

Atellan 

Authorities  have  taken  the  matter  up 

'1423 

Atermoyer 

Authorities  have  stopped  the  building  (the ) 

1424 

Atheism 

Authority. 

'1425 

Atheistic 

By  what  authority 

/1426 

Atheous 

Send  me  (us)  authority 

'1427 

Atherine 

Authority  will  be  required  from 

51428 

Athirst 

Telegraph  authority 

)i429 

Athlete 

I  (we)  withdraw  authority 

'1430 

Athletics 

Authority  not  necessary 

1431 

Atmosphere 

I  (we)  will  give  you  authority 

I432 

Atoms 

I  (we)  give  you  authority 

H433 

Atomical 

Have  sent  you  authority 

'1434 

Atomize 

Cannot  give  you  authority 

I43S 

Atonement 

Authority  has  been  given  (sent)  to 

31436 

Atoning 

I  (we)  still  hold  authority 

>I437 

Atrocious 

See  that  you  have  proper  authority 

1438 

Atrocity 

Authority  arrived  too  late 

1439 

Atrophy 

Authority  is  withdrawn 

^1440 

Attachable 

Authority  is  not  withdrawn 

1441 

Attain 

You  have  no  authority                           [(our)  best 

'1442 

Attainder 

Please  telegraph  me  (us)  full  authority  to  do  my 

1443 

Attar 

I  (we)  give  you  authority  to  act  as  you  think  best 

71444 

A  Harder 

Autumn. 

1445 

Atteler 

This  Autumn 

'1446 

Attendant 

Last  Autumn 

;i447 

Attenuate 

Next  Autumn 

1448 

A  Iterate 

During  the  Autumn 

?I449 

Attestive 

Average. 

)i45o 

Attical 

What  is  the  average 

. 
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CodeNo 

£] 

451 

O  ] 

452 

c  ] 

453 

0  ] 

454 

0] 

455 

C  1 

45  6 

tf  1 

457 

tf1 

458 

0] 

459 

en 

460 

ci 

461 

c  i 

[462 

6' 

463 

0^ 

[464 

oi 

[465 

©] 

466 

cm 

[467 

c 

[468 

0 

[469 

Ol 

[470 

<7 

[471 

C 

[472 

C 

'473 

c 

[474 

c 

[475 

o 

[476 

o 

[477 

c 

147S 

0 

'479 

€ 

r48o 

c 

[481 

o 

[482 

O 

[483 

CJ 

I484 

CJ 

[485 

c/ 

[486 

0 

[487 

t) 

[488 

<? 

r489 

V 

[490 

ti 

'49i 

c 

[492 

c 

'493 

a 

'494 

d 

'495 

0 

[496 

C 

'497 

£ 

'498 

C 

[499 

o 

1500 

Code  Word 
Attire 
Attiring 
Attitude 
Attorney 
Attract 
Attractive 
Attrayant 
Attribute 
Attrition 
Atypic 
Auberge 
Auburn 
Auctionary 
Audacious 
Audible 
Audibility 
Audietice 
Audit 
Auditory 
Audi  tress 
Augment 
Augustness 
Augur ial 
Aularian 
Aumonier 
Auntie 
Auricular 
Auriferous 
Aurist 
Auspice 
Auspicious 
Aussitot 
Austerre 
Austerity 
Austral 
Authentic 
Author 
Authoress 
Authorial 
Authorship 
Autocrasy 
Autocratic 
Autograph 
Automaton 
Autonomea 
Autonomy 
Autopsical 
Autopsy 
Autotype 
Autremcnt 


AVE - AVO 

Average — continued. 
The  average  is 
Below  the  average 
Above  the  average 
About  the  average 
General  average 
Particular  average 
In  case  of  average 
Free  of  particular  average 
Will  there  be  a  general  average 
Will  there  be  a  particular  average 
There  will  be  a  general  average 
There  will  be  a  particular  average 
Warranted  free  from  particular  average 
Warranted  free  from  all  average 
To  pay  average  according  to  foreign  adjustment 

All  claims  for  average  to  be  settled  in  London  in  conformity  with  the  rules  ol 

Average  not  yet  collected  ul 

Damage  insufficient  for  an  average 

Average  to  be  made  up  at 

Average  to  be  collected  and  settled  in 
Average  to  be  collected  and  settled  in  your  port 

Average  payable  on  every packages 

Average   payable   on   the  whole   or   each  as  if 

Average  Statement.  [separately  insured 

Send  me  (us)  average  statement 
Have  sent  you  average  statement 
Who  has  the  average  statement 

Average  statement  sent  to 

Get  average  statement  made  up  immediately 
Average  statement  to  be  made  up  in 
Average  statement  to  be  made  up  in  your  port 

Average  Bond. 
Send  me  (us)  average  bond 
Have  sent  you  average  bond 
Who  has  the  average  bond 

Average  bond  sent  to 

Get  out  average  bond  immediately 
Get  average  bond  made  up  immediately 
Average  bond  must  be  signed  before  goods  are 
Average  bond  in  course  of  signature      [delivered 
Average  bond  not  necessary 
Shall  I  (we)  sign  average  bond  on  your  account 
Please  sign  average  bond  on  my  (our)  account 
Get  average  bond  signed  by  the  shippers 
Get  average  bond  signed  by  the  consignees 
Average  bond  has  been  drawn  up  for  the shall 

Avoid.  [I  (we)  sign  on  your  account   , 

Try  to  avoid  -i 

will  endeavour  to  avoid  \ 

You  must  avoid  ,-j 
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Code  Word 
Autumnal 
Auxiliar 
Availably 
Av  ailment 
Avalaison 
Avalanche 
Avaler 
Avant 
Avarice 
Avaricious 
Avauntance 
Avenger 
Avenue 
Averment 
Averseness 
Aversive 
Avertir 
Aviary 
Avidious 
Avidity 
Avocation 
Avoidance 
Avouch 
Avoivant 
Aimvtdly 
Avowing 
Awaken 
Awestruck 
Awfully 
Awfuhiess 
Awkward 
Awning 
Awry 
Axehead 
Axle 
Axletree 
Azalea 
Azimuth 
Azotate 
Aztecs 
Azure 
Azymous 
BABBLER 
Babbling 
Babe 
Babichon 
Babillage 
Babiole 
Babishly 
Baboso 


Avoid — conlimied. 

Avoid  litigation 

Avoid  settlement 

I  (we)  cannot  avoid 

I  (we)  will  avoid 

If  you  can  avoid 

If  you  cannot  avoid 

Do  not  avoid 

Avoid  restowage  if  possible 

Avoid  expense 

Avoid  delay 

Avoid  expense  and  delay 

Avoid  difficulties 
Avoided. 

Can  it  be  avoided 

Could  not  be  avoided 

Cannot  be  avoided 

It  could  have  been  avoided 

This  must  be  avoided  in  future 

Will  be  avoided  in  future 
Awarded. 

What  amount  has  been  awarded 

Have  awarded 

Nothing  awarded 
Away. 

Has  (have")  gone  away 

Will  get  away 

Will  get  away  as  soon  as  possible 

Will  get  away  to-day 

Will  get  away  to-morrow 

Cannot  get  away  to-day 

Cannot  get  away  before 

Get  away  as  soon  as  possible 

When  do  you  expect  to  get  away 

When  do  you  expect  to  get  it  (them)  away 

When  was  it  (were  they)  sent  away 

I  (we)  shall  get  away 

I  (we)  shall  get  it  (them)  away 

I  (we)  expect  to  get  away 

I  (we)  expect  to  get  it  (them)  away 

Must  get  away  this  week 

Must  get  away  on  or  before 

It  was  (they  were)  sent  away 
BACK— (See  Ship's  Gear,  &c.) 

Has  put  back 

Has  put  back  damaged 

Has  put  back  disabled 

Has  put  back  windbound 

Has  put  back  in  consequence  of  bad  weather 

Has  put  back  with  loss  of 

Has  put  back  with  loss  of  anchors 
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CodeNo 

Code  Word 

ass* 

Baboon 

4-1552 

Babordais 

01553 

Babyism 

41554 

Babyhood 

41555 

Baccated 

01556 

Bachelor 

41557 

Bachique 

c  1558 

Backbite 

0  1559 

Backbone 

0  1560 

Backhouse 

0  1561 

Backslide 

0  1562 

Backstair 

tf  1563 

Backward 

4  1564 

Baconian 

tf  1565 

Badge 

^1566 

Badge/ess 

4  1567 

Badigeon 

(7  1568 

Badinage 

4  1569 

Baffler 

tfi57° 

Bafoner 

*?i57l 

Bagatelle 

^1572 

Bagman 

4  1573 

Bagpipe 

41574 

Bague 

CI575 

Ba Jut tier 

c  1576 

Baigner 

4  1577 

Bailiff 

47157s 

Bailment 

0  1779 

Bairns 

C1580 

Baiseman 

41581 

Baiser 

c  1582 

Bait 

41583 

Baiting 

41584 

Bakery 

41585 

Bala/re 

c/1586 

Balancer 

01587 

Balandras 

£1588 

Balane 

^71589 

Balbutier 

01590 

Balcony 

4*591 

Baldachin 

Oi592 

Baldness 

oi593 

Baleful 

41594 

Balevre 

<^595 

Balister 

41596 

Balisage 

^1597 

Balistique 

01598 

Balk 

0  1599 

Ballad 

£j  1600 

Balloon 

BAC— BAL 

Back — continued. 

Has  put  back  with  loss  of  rudder 

Has  put  back  with  damage  to  rudder 

Has  put  back  with  loss  of  propeller 

Has  put  back  with  damage  to  propeller 

Has  put  back  with  loss  of  sails 

Has  put  back  dismantled 

Has  put  back,  machinery  out  of  order 

Has  put  back  leaky 

Back  from 

Back  from  there 

Advise  you  to  back  out  if  possible 

Is  (are)  trying  to  back  out 

Will  back  out  if  he  (they)  can 

Will  back  out  if  I  (we)  can 

Buyers  holding  back 

Sellers  holding  back 

Producers  holding  back 

Farmers  holding  back 
Bags. — (See  Packages,  &c.) 

Cargo  will  be  shipped  in  bags 

In  bags  or  bulk  at  captain's  option 

In  bags  or  bulk  at  charterer's  option 

In  bags 

Bags  to  be  found  by  charterers 

Bags  to  be  found  by  the  vessel 
Bail. 

What  is  the  amount  of  bail  required 

Bail  required  for  £- 


Accept  bail  tendered  by 

Do  not  accept  bail  tendered  by 

Please  provide  bail  immediately 
Have  given  bail 
Cannot  give  bail 
Do  not  give  bail 
I  (we)  will  give  bail 
Will  give  bail  if  required 
Will  not  accept  bail 
Will  accept  bail 
Balance(s.) 

What  balance  have  you 

What  balance  will  there  be 

Please  collect  balance 

I  (we)  shall  require  all  outstanding  balance(s) 

I  (we)  pass  an  order  on  you  for  the  balance 

Please  remit  balance  at  my  (our)  credit 

Please  give  instructions  to  transfer  to  me  (us)  the 

Please  transfer  balance  to  —  [balance 

I  (we)  remit  balance 


I  (we)  transfer  balance  over  to  — 
I  (we)  cannot  remit  balance  until 


CodeNo 
O  1601 
0  1602 
^1603 
C  1604 
6*1605 
<2i6o6 
(71607 
01608 
C/1609 
#1610 
61611 
C1612 
£1613 
O1614 
C1615 
c  1616 
©1617 
ct6i8 
C1619 
C71620 
#1621 

£7  1622 

C1623 
(7l624 
(71625 
01626 
C1627 

6>i628 
01629 
#1630 
(71631 
C1632 
^1633 
£1634 
/71635 
#1636 
(71637 
^1638 
01639 
O1640 
C1641 
6-1642 
O1643 
Ci  644 
£1645 
C1646 
£1647 
C1648 
O1649 
01650 


Code  Word 

Ballot 

Balmy 

Balneary 

Balourd 

Balsam 

Balsamiquc 

Balustrade 

Balzane 

Bambin 

Bamboche 

Bandage 

Bandagiste 

Bandbox 

Banderole 

Bandit 

Bandy 

Baneful 

Banging 

Banish 

Banishment 

Banking 

Banner 

Bannock 

Banquet 

Banquetting 

Bantam 

Banter 

Bantling 

Baptism 

Baptistry 

Baralipton 

Barb 

Barbarian 

Barbarity 

Barbated 

Barbecue 

Barber 

Barbillion 

Barbitier 

Barbotes 

Barcarolle 

Bardism 

Barely 

Barefoot 

Bareness 

Barillet 

Barking 

Barmaid 

Barnabite 

Barnacle 
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Balance — continued. 

There  is  a  balance  of 

Cannot  collect  balance 

No  disposable  balance 

A  very  small  balance 

A  favourable  balance 

Balance  at  current  exchange 

Balance  at  the  exchange  of 

Ballast. 

Is  in  ballast 

has tons  ballast  on  board 

Despatched  in  ballast  to  your  port  (to ) 

Discharge  ballast  immediately 

Ballast  is  all  out 

Can shift  without  ballast 

Vessel  can  shift  without  ballast 

Shall  I  (we)  send in  ballast  to 

Send  (bring) home  in  ballast 

Send  (bring) here  in  ballast 

Immediately  ballast  is  out  and  ship  ready  to  load 

Despatch  in  ballast  failing  cargo 

Despatch  the in  ballast  immediately 

Sufficient  ballast  of  heavy  goods  [charterers 

Ballast  if  required  to  be  found  and  paid   for   by 

Ballast  if  required  to  be  found  and  paid  for  by 

Take  in  ballast  at  once  [owner 

Discharge  ballast  at  once 

Ballast  will  be  all  out  to-day 

Ballast  to  be  stone  or  iron,  and  not  sand  or  mud  or  anything  that  may  be  pre- 
judicial to  the  cargo 

Now  taking  in  ballast 
Now  discharging  ballast 
Retain  ballast  on  board 
Water  ballast 
Sand  ballast 
Stone  ballast 
Iron  ballast 
Bank. 

Can  you  arrange  with  the  Bank 

If  you  can  arrange  with  the  Bank 

If  you  cannot  arrange  with  the  Bank 

I  (we)  can  arrange  with  the  Bank 

I  (we)  have  arranged  with  the  Bank 

I  (we)  cannot  arrange  with  the  Bank 

Please  pay  into  the  Bank 

I  (we)  will  pay  into  the  Bank 

I  (we)  have  paid  into  the  Bank 

The  sum  of  jQ —  in  gold  sent  into  the  Bank 

The  sum  of  jQ —  in  silver  sent  into  the  Bank 

The  sum  of^- —  in  gold  and  silver  sent  into  the  Bank 

The  sum  of  jQ —  in  gold  withdrawn  from  the  Bank 

The  sum  of>£ —  in  silver  withdrawn  from  the  Bank 
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CodeNo 

01651 

0-1652 

0*653 

01654 

^1655 

01656 

^■1657 

0i658 

6/1659 

01660 

01661 

O  1662 

01663 

CI664 

01665 

01666 
^1667 
0166S 
01669 
01670 
01671 
01672 
01673 
01674 
01675 
01676 
#1677 
01678 
C1679 
01680 
C/1681 
016S2 
©16S3 
01684 
O1685 
01686 
ci  68  7 
01688 
01689 
01690 
01691 
01692 

01693 
01694 
01695 
01696 
01697 
01698 
01699 
01700 


Code  Word 
Barnard 
Barometer 
Baron 
Baronage 
Baronet 
Baronial 
Baroque 
Baroscope 
Barracks 
Barratter 
Barrenness 
Barricade 
Barrier 
Barrister 
Barrulet 
Bartery 
Barytone 
Basalt 
Basaltine 
Bascule 
Basement 
Baseness 
Bash 
Bashful 
Basilica 
Basils 
Basilary 
Basilisk 
Basinet 
Basisolute 
Basket 
Basking 
Bassock 
Bastard 
Bastinado 
Bastion 
Batable 
Bataclan 
Batardeau 
Batelage 
Bateless 
Batemait 
Batful 
Bathing 
Batisseur 
Batonic 
Battalion 
Battery 
Battish 
Battlement 


Bank — continued. 

The  sum  of  jQ —  in  gold  and  silver  withdrawn  from 

There  is  a  run  on  the  following  Bank(s)  [the  Bank 
Bank  rate— (See  Cent.) 

What  is  the  present  Bank  rate 

How  is  the  Bank  rate  likely  to  rule 

At  Bank  rate 

Below  Bank  rate 

Above  Bank  rate 

At  Bank  rate,  not  less  than  5  per  cent. 

At  Bank  rate,  not  less  than per  cent. 

Bank  rate  to-day  is 

Bank  rate  expected  to  go  up 

Bank  rate  expected  to  go  down 

No  alteration  in  Bank  rate 

Bank  rate  is  maintained  out  of  doors  with  a  good 
Bankrupt.  [demand 

Is  (are)  bankrupt 

Is  (are)  not  bankrupt 

Is  (are)  reported  bankrupt 

Charterer(s)  is  (are)  bankrupt 

Owner(s)  is  (are)  bankrupt 
Bargain. 

I  (we)  can  make  a  better  bargain 

If  you  cannot  make  a  better  bargain 

Try  to  make  a  better  bargain 

Make  the  best  bargain  possible 

Cannot  make  a  better  bargain 

I  (we)  think  it  a  bargain 

It  is  no  bargain 

A  great  bargain 
Barges. 

Employ  barges 

W ill  employ  barges 

Cannot  employ  barges 

If  you  can  obtain  barges 

If  you  cannot  obtain  barges 

Keep  the  goods  in  barge(s) 

Do  not  put  the  goods  in  barge(s) 
Barratry. 

Barratry  has  been  committed 

Insert  barratry  clause 
Battle.  J(at ) 

A  great  battle  is  (reported)  now  going  on  here 

A  great  battle  is  hourly  expected 

A  great  battle  has  taken  place, reported  as 

Behalf.  [victorious 

On  behalf  of 

On  behalf  of  the  buyers 

On  behalf  of  the  sellers 

On  behalf  of  parties  resident  abroad 
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Code No 

Code  Word 

Behalf — continued. 

01701 

Bait  drier 

On  behalf  of  the  charterers 

O1702 

Baudruche 

On  behalf  of  the  owners 

O1703 

Bavard 

On  behalf  of  the  shippers 

0I7O4 

Bavocher 

On  behalf  of  the  consignees  (receivers) 

O1705 

Bavolet 

On  behalf  of  all  concerned 

O1706 

Bawling 

Believe. 

01707 

Baying 

Do  not  believe 

O1708 

Bazaar 

If  you  believe 

01709 

Beachy 

If  you  do  not  believe 

51710 

Beacon 

I  (we)  believe 

I  (we)  cannot  believe 

O1711 

Beaconage 

O1712 

Beadle 

There  is  reason  to  believe 

DI7I3 

Beadroll 

There  is  no  reason  to  believe 

0I7M 

Beaker 

Believed. 

J171S 

Beaming 

The  report  is  generally  believed 

01716 

Bean/less 

The  report  is  not  believed 

D1717 

Bearable 

Berth. 

(71718 

Bearded 

Get into  berth  immediately 

91719 

Beardless 

Is  in  berth  and  loading 

C51720 

Bearer 

If is  put  on  the  berth  for  loading 

(51721 

Bearish 

The is  the  only  vessel  on  the  berth  for 

3  1722 

Beast 

The is  the  only  vessel  on  the  berth  for  your 

OI723 

Beaten 

Cannot  get  a  berth  just  yet                              [port 

31724 

Beatilles 

Will  have  a  berth  to-morrow 

51725 

Beatify 

Will  have  a  berth  as  soon  as  possible 

71720 

Beatitude 

Will  you  take  the  risk  of  the  berth 

P1727 

Beau 

To  be  loaded  on  the  berth 

PI728 

Beaucoup 

Opposition  on  the  berth 

DI729 

Beaufils 

No  opposition  on  the  berth 

?i73° 

Beauteous 

I  (we)  think  she  will  do  well  on  the  berth 

01731 

Beautiful 

Cannot  recommend  loading  on  the  berth 

5-1732 

Beauty 

I  (we)  cannot  take  the  risk  of  the  berth 

ci733 

Beaver 

I  (we)  will  take  the  risk  of  the  berth 

ci734 

Becalming 

Best. 

^1735 

Bechamel 

What  is  the  best  you  can  do 

?i736 

Beckon 

Best  thing  that  could  be  done 

oi737 

Becloud 

Do  the  best  possible 

01733 

Becoming 

I  (we)  leave  you  to  do  what  you  consider  best 
I  (we)  will  do  my  (our)  best 

71739 

Bedaub 

01740 

Bedding 

It  is  the  best  that  can  be  done 

01741 

Bedeck 

If  it  is  the  best  that  can  be  done,  better  close 

01742 

Bedew 

Better. 

oi743 

Bedizan 

What  had  better  be  done 

01744 

Bedlam 

You  had  better 

°i745 

Bedlamite 

You  had  better  not 

01746 

Bedmate 

Is  (are)  there  any  better 

>i747 

Bedote 

There  is  (are)  no  better 

01748 

Bedouin 

It  (they)  will  be  better 
Is  (are)  slightly  better 

01749 

Bedrid 

01750 

Bedridden 

Very  much  better 
D  2 
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CodeNo 

Code  Word 

01751 

Bedside 

Oi752 

Bedstead 

©1753 

Beechen 

d754 

Beefsteak 

o>i755 

Beehive 

OI756 

Beemcth 

0*757 

Beetle 

01758 

Befit 

0*759 

Befitting 

C1760 

Befriend 

O1761 

Begayant 

01762 

Begetter 

01763 

Begetting 

01764 

Beggar 

O1765 

Begging 

01766 

Beginner 

01767 

Begird 

0  1768 

Begone 

O1769 

Begot 

Oi770 

Begotten 

OI771 

Begrime 

oi772 

Begrudge 

OI773 

Beguile 

d774 

Behave 

OI775 

Behaviour 

O  1776 

Behead 

d777 

Behest 

OI778 

Behind 

OI779 

Beholden 

€71780 

Behoove 

Oi78t 

Belabor 

01782 

Belated 

O1783 

Belay 

^1784 

Belch 

^1785 

Beldamry 

01786 

Beleaguer 

01787 

Belfry 

01788 

Bclgard 

01789 

Belgic 

C179° 

Belief 

01791 

Believer 

01792 

Bellicose 

01793 

Belliger 

01794 

Belling 

OI795 

Bellman 

O1796 

Belloivs 

01797 

Bcllringer 

0*1798 

Belomancy 

01799 

Belonging 

O1800 

Beloved 

Better — continued. 

Better  keep  back 

Better  expedite 

Hope  to  do  better 

If  you  can  do  better 

If  you  cannot  do  better 

can  do  better  (than  — ) 

cannot  do  better  (than  — ) 

I  (we)  can  do  better 

I  (we)  cannot  do  better  (than  — ) 

I  (we)  cannot  do  better  than  you  have  done 

If  nothing  better 

Can  you  do  better 
Between. 

Between  you  and 

Between  you  and  me  (us) 

Between  this  and 

Between  the  present  and  next  month 

Between  the  present  and  next  week 

Between  Havre  and  Hamburg  both  inclusive 

Between  Brest  and  Hamburg  both  inclusive 

Between  the  present  and  next  departure 

Between  the  present  and  next  arrival 

Between  the  present  and  next  sale 

Eetween  wind  and  water 
Beware. 

Beware  of 

Bill  (s).     (See  Negotiate). 

Shall  I  (we)  present  bill(s)  on 

Have  you  presented  bill(s)  on 

Do  not  present  bill(s)  on 

Have  presented  bill(s)  on 

Retain  the  bill(s) 

Get  holder(s)  to  retain  the  bill(s) 

Telegraph  if  the  bill(s)  is  (are)  accepted  or  not 

Has  (have)  the  bill(s)  been  accepted 

The  bill(s)  has  (have)  been  accepted 

The  bill(s)  has  (have)  not  been  accepted 

The  bill(s)  will  not  be  accepted 

Bill(s)  noted  for  non-acceptance 

Get  bill(s)  protested 

Bill(s)  protested 

Do  not  protest  bill(s) 

Get  bill(s)  renewed 

Will  not  renew  the  bill(s) 

Will  you  renew  the  bill(s) 

I  (we)  will  renew  the  bill(s)  for 

I  (we)  will  not  renew  the  bill(s) 

Bill(s)  noted  for  non-payment 

Bill(s)  has  (have)  been  paid         [non-acceptance 

Your  bill(s)  on has  (have)  been  protested  for 
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;ode>Jo 

Code  Word 

1801 

Beltane 

1802 

Belted 

1803 

Belvedere 

1804 

Bemol 

1805 

Bcmourii 

ri8o6 

Bencher 

1807 

Bendable 

1808 

Beneath 

1809 

Benedict 

1S10 

Benedictal 

1811 

Benefactor 

1812 

Benefice 

1813 

Beneficent 

1814 

Beneficial 

1815 

Benevolent 

1816 

Benighted 

1817 

Benign 

1818 

Benignity 

1819 

Beni son 

1820 

Benitier 

1821 

Benoit 

1822 

Benumb 

1823 

Benzamide 

1824 

Benzoin 

1825 

Bequeathe 

1826 

Bercail 

1827 

Berceau 

1828 

Bereave 

1829 

Bereft 

1830 

Bergeret 

1831 

Berlue 

1832 

Bernardin 

1833 

Bernique 

1834 

Bernct 

1835 

Berried 

1836 

Berzeliie 

1837 

Beseech 

1838 

Beseeching 

1839 

Beseeming 

1840 

Beshrew 

1841 

Besieger 

1842 

Besmear 

,1843 

Besmoke 

1844 

Besoin 

1845 

Besotted 

1846 

Besought 

1847 

Bespatter 

1848 

Bestial 

1849 

Bestir 

1850 

Bestowal 

Bill(s)—  continued. 

Your  bill(s)  on has  (have)  been  dishonoured 

Bill(s)  will  go  back  unless  you  provide  for  it  (them) 

Bill(s)  has  (have)  been  dishonoured 

Send  the  bill(s)  to  me  (us) 

Bill(s)  to  be  on  a  first  class  London  house 

Bill(s)  should  be  on  a  bank 

Has  (have)  refused  to  honor  your  bill(s) 

Shall  I  (we)  accept  bill(s)  for  honor  of  drawer 

Please  protect  my  (our)  bill(s)  if  acceptance  is 

I  (we)  accept  bill(s)  for  honor  of  drawer   [refused 

Please  accept  bill(s)  for  honor  of  drawer 

Cannot  meet  bill(s)  unless  you  remit 

Bill(s)  falling  due is  (are)  unprovided  for 

I  am  (we  are)  sending  you  ample  means  to  retire  bill(s) 

I  am  (we  are)  quite  unable  to  meet  the  bill(s) 

I  am  (we  are)  quite  unable  to  assist  you  to  meet  the  bill(s)  Tdate 

By  approved  bill  payable  in  London  at  three  months 

By  approved  bill  pa>able  in    at  three  months'  date 

By  approved  bill  payable  in  London  at m  nths'  date 

By  approved  bill  payable  in at months'  date 

Send  bank  post  bill  for  -£ 

Will  owners  accept  captain's  bill 

Is  it  safe  for  me  (us)  to  take  bill(s)  upon 

Owners  will  accept  captain's  bill  (up  to  — ) 

Owners  will  not  accept  captain's  bill 

I  (we)  think  it  safe  to  take  bill(s)  upon 

I  (we)  do  not  think  it  safe  to  take  bill(s)  upon 

I  (we)  can  purchase  good  bill(s)  on at 

I  (we)  can  sell  good  bill(^)  on at 

Best  bills  are  unsaleable  at  present 
Cannot  obtain  bill(s)  here 
Bills  to  u.  large  amount  are  offering  here 
Bill(s)  you  send  me  (us)  is  (are)  very  doubtful 

Bill(s)  you  send  me  (us)  is  (are)  very  doubtful,  do  not  send  any  more  of  same 

[kind 

Bill(s)  you  send  me  (us)  is  (are)  first  class 
The  bill(s)  you  send  me  (us)  are  perfectly  worthless 
Bill  of  Health. 

All  vessels  arriving  here  must  have  bill  of  healt'i 

Bill  of  health  not  necessary 

Arrived  without  bill  of  health 

Send  me  (us)  bill  of  health  of immediately 

Send  me  (us)  bill  of  health  of •  immediately,  vesjel  arrived  without  it 

Bill  of  health  sent  by  post 
Bill  of  health  must  be  vise'd  by  consul 
Clean  bills  of  health  are  now  issued  here 
Suspected  bills  of  health  are  now  issued  here 
Foul  bills  of  health  are  now  issued  here 
Only  foul  bill  of  health  will  be  granted 
Bill(s)  of  Lading. 

Please  forward  bills  of  lading 
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CodeNo 

Code  Word 

<?i85  * 

Bestrewing 

Ol852 

Bestride 

ClS53 

Betement 

O1854 

Betoken 

0*855 

Betray 

C1856 

Betrayment 

C/1857 

Betroth 

©1858 

Betting 

01859 

Bevel 

01860 

Beverage 

©1861 

Bewail 

C?i862 

Bewailing 

01863 

Bewilder 

O1864 

Bewitching 

01865 

Beyond 

©1866 

Biasness 

©1867 

Bibacious 

01S68 

Bibber 

01S69 

Biberist 

O1870 

Biblical 

©1871 

Bibliolite 

O1872 

Biceps 

01873 

Bichon 

©1874 

Bicipital 

01875 

Bickering 

O1876 

Bicome 

C1877 

Bicuspid 

01878 

Bidding 

©1879 

Biddy 

O1880 

Bie/ifait 

£>iS8i 

Biennial 

O1882 

Bienseant 

^1883 

Bientot 

01884 

Bienvenue 

01885 

Biestings 

©18S6 

Biferous 

©1887 

Bifold 

tfi888 

Biforate 

©1889 

Bifurcated 

©1890 

Bifurcous 

©1891 

Bigamist 

0-1892 

Bigamy 

01893 

Bigler 

01894 

Bigness 

#1895 

Bigoted 

01896 

Bijoutry 

01897 

Bilateral 

01898 

Bile 

©1899 

Biliary 

$1900 

Bilious 

not  endorsed,  please  send  duplicate  properly 
[endorsed 


BIL 

Bill(s)  of  Lading — continued. 

Bills  of  lading  forwarded  by  first  post 

Bills  of  lading  already  forwarded 

Cannot  forward  bills  of  lading 

has  arrived,  no  bill(s)  of  lading  received 

. — .  has  arrived,  no  bilUs)  of  lading  received.    See  owners  ( )  and  get 

[them  to  telegraph  permission  to  deliver  cargo 
Delivery  stopped  for  bill  of  lading,  forward  immediately 

has  (.have)  telegraphed  out  to  deliver  cargo  pending  arrival  of  bill(s)  oi 

[lading 

has  (have)  telegraphed  out  to  deliver  cargo  without  bill(.s)  of  lading 

Who  holds  bill  of  lading 

Bill(s)  of  lading  not  gone  forward 

Bill(s)  of  lading  in  the  hands  of 

Refuse  to  sign  bills  of  lading 

Refuse  to  deliver  bill(s/)  of  lading 

Refuse  to  accept  bill(s)  of  lading 

Captain  refuses  to  sign  bills  of  lading 

Sign  bills  of  lading  under  protest 

Will  only  sign  bills  of  lading  under  protest 

Will  not  sign  bills  of  lading  because 

Captatn  to  sign  B/L  as  presented  without  prejudice  to  charter  party 

Bills  of  lading  to  be  signed  at  any  rate  of  freight 
Captain  to  sign  B/L  for  weight  as  presented 

Bill  of  lading  to  hand  for not  endorsed,  please  sen  " 

Have  you  received  bill  of  lading 

Bill  of  lading  for not  received 

Bill  of  lading  not  to  hand 
Bill  of  lading  lost  or  mislaid 
Bills  of  lading  and  manifest  not  to  hand 
As  per  bill  of  lading 

Send  bill  of  lading  immediately  without  fail 
Send  duplicate  bill  of  lading  [of  lading 

Have  you  any  instructions  with  regard  to  bill(s) 
Bills  of"  lading  to  be  made  out  to  order 
Bills  of  lading  to  be  made  out  as  merchandise 
Make  all  bills  of  lading 
What  is  the  date  of  bill(s)  of  lading 
Bill(s)  of  lading  dated 
Bill(s)  of  lading  to  be  dated 
Bill(s)  of  lading  to  be  dated  not  later  than 
Bill(s)  of  lading  accompanies(y)  documents 
Bill(s)  of  lading  accompanies(y)  draft 
Bill(s)  of  lading  accompanies(y)  draft  and  policy 
Retain  bill(s)  of  lading 
Will  not  deliver  bill(s)  of  lading  without 
Hand  bill(s)  of  lading  over  to  |  to 

Hand  bill(s)  of  lading  and  other  documents  over 
Bill  of  Sale. 

Send  me  (us)  bill  of  Sale 

Bill  of  sale  forwarded  by  first  post 

Bill  of  sale  already  forwarded 

I  (we)  have  bill  of  sale  ^ 
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CodeNo 

Code  Word 

CJ1901 

Bilking 

{71902 

Billet 

Ci9°3 

Billiards 

Ci9°4 

Billion 

«i9°5 

Billing 

©1906 

Billowy 

01907 

Bilobate 

O1908 

Bimanous 

£71909 

Binary 

C1910 

Binding 

C1911 

Binocular 

^1912 

Binomial 

Ci9£3 

Biographer 

019*4 

Biology 

019*5 

Biparous 

01916 

Biped 

<7i9i7 

Birch 

01918 

Birchrod 

oi9r9 

Birchen 

C1920 

Birchwood 

O1921 

Bird 

C71922 

Birdcall 

O1923 

Birdlime 

©1924 

Birdseye 

«i925 

Birthday 

01926 

Birthright 

oi927 

Biscotiti 

C1928 

Biscuit 

01929 

Bisection 

<M93« 

Biserrate 

01931 

Bishopric 

0^932 

Bismuth 

d933 

Bisquain 

01934 

Bissextile 

<7]935 

Biston 

©1936 

Biternate 

<?i937 

Biting 

tfi938 

Bitless 

♦1939 

Bitterly 

C1940 

Bitterness 

01 94 1 

Bitumen 

O1942 

Bituminous 

01943 

Bivalve 

OI944 

Bivouac 

01945 

Bizarre 

a  946 

Blabber 

01947 

Blackberry 

01948 

Blackbird 

01949 

Blackboy 

01950 

Blackey 

Bills  of  Sale — continued. 
Bill  of  sale  not  required 
Holds  bill  of  sale 

Blockade. 

If  blockade  established 

Blockade  established  here  (at  ) 

Blockade  continues  here  at  ( ) 

Blockade  ceased  here  (at ) 


[port 


How  long  is  the  blockade  likely  to  last  at  your 

How  long  is  the  blockade  likely  to  last  at 

Blockade  will  probably  cease  shortly 

Blockade  will  probably  cease  about 

Blockade  will  not  cease  until 

In  consequence  of  blockade  must  discharge  at 

In  consequence  of  blockade  has  discharged  at 

Has  (have)  been  captured  in  running  the  blockade 

Has  (have)  successfully  run  the  blockade 
Board.     (See  Aboard.) 
Boiler. — (See  Ship's  Gear,  &c.) 

Boiler  requires  repairs 

Starboard  boiler  burst 

Port  boiler  burst 

Has  burst  her  boiler 

Get  new  boiler  ready  by  time  vessel  arrives 

Boiler  worn  out 

New  boiler  required 

Has  put  in  with  boiler  leaky  [a  short  time 

Has  put  in  with  boiler  leaky,  will  only  be  detained 
Bond. 

In  bond 

None  in  bond 

Insist  upon  having  bond 

Avoid  bond  if  possible 

Will  bond  be  required 

Bond  is  required 

Bond  is  not  required 

You  must  give  bond 

Bond  has  been  given 

I  (we)  will  give  bond 

Must  give  bond 

Will  not  give  bond 
Bottom. 

Have  bottom  examined  if  possible 

Have  examined  the  bottom  [bottom  here 

Have   no  facilities    for    examining  or   cleaning 

Can  have  bottom  examined  and  cleaned  here 

Can  have  bottom  repaired  here 

Has  put  in  to  examine  the  bottom 

Bottom  requires  cleaning  and  painting 

Has  had  bottom  cleaned  and  painted 

Has  a  hole  in  the  bottom 
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CodeNo 

'951 
[952 

'953 

[954 
'955 
'956 
[957 
'958 

'959 
[960 
[961 
[962 
[963 
[964 

'965 
[966 
[967 
[96S 
1969 
[970 
[971 
[972 
'973 
'974 

'975 
[976 

'977 
'978 

'979 
[980 
li 
[982 
'983 
'984 
'985 
t9S6 

'987 
[988 
[989 

'99° 
[991 
[992 

'993 
'994 

[995 
[996 

'997 
'998 
'999 

C2000 


Code  Word 
Blackjack 
Blackmail 
Blackness 
Bladed 
Blameful 
Blameness 
Blanched 
Bland 
Blandish 
Blandness 
Blanket 
Blarney 
Blasonner 
Blaspheme 
Blast  mint 
Blatant 
Blattering 
Blazer 
Blazonry 
Bleachery 
Bleakness 
Bleared 
Bleating 
Blemish 
Blend 
Blending 
Blessed 
Blest 
Blew 
Blight 
Blindage 
Blindfold 
Blindly 
Blinkard 
Blissful 
Blister 
Blithely 
Blithsome 
Bloated 
Blobtale 
Block 
Blockhead 
Blomary 
Blond 
Blood 
Bloodless 
Bloodstone 
Blooming 
Blossom 
Blotchy 


Bottom — continued. 

The  bottom  is  all  right 

Defer  cleaning  bottom  until  next  voyage  if  possible 

Get  ship's  bottom  cleaned  at  once 

Clean  and  paint  ship's  bottom 

You  mnst  manage  if  possible  to  c'ean  the  bottom  in  your  port 

Must  have  the  bottom  cleaned  and  painted 

Have  bottom  cleaned  as  far  as  possible  whilst  liixht,  without  docking 

Must  have  the  bottom  cleaned  before  going  to  sea 
Mud  bottom  [again 

Sandy  bottom 
Rocky  bottom 
Bottomry  (Bond.) 

Requires  an  advance  on  bottomry  [vided 

Must  have  bottomry,  if  necessary  funds  not  pro- 
Shall  I  (we)  endeavour  to  obtain  loan  on  bottomry  bond 

Endeavour  to  obtain  loan  on  bottomry  bond  privately,  if  not  successful 

[advertise 

Advertise  for  loan  on  bottomry  bond  [bond 
is  advertising  for  a  loan  of on  bottomry 

I  am  (we  are)  offered  loan  on  bottomry  bond  £—  at shall  I  (we)  accept  it 

Accept  the  loan  on  bottomry  bond  on  terms  mentioned 

Accept  the  loan  on  bottomry  bond  not  exceeding  £ —  at 

Cannot  advance  on  bottomry 

Cannot  obtain  advance  on  bottomry  [bond 

I  /we)  open  credit  with to  avoid  bottomry 

Avoid  bottomry  bond  if  possible 

Has  (have)  contracted  tottomry  bond  of    —  to  cover  cost  of  repairs 

Supply  needful  funds  to  avoid  bottomry 
Bottomry  bond  not  required 
Forward  bottomry  bond 
I  (we)  have  bottomry  bond 
Has  (have)  bottomry  bond 
Warranted  free  from  bottomry 
Warranted  free  from  bottomry  or  mortgage 
Bought. 

Have  you  bought 

At  what  price  have  you  bought 

How  much  (many)  have  you  bought 

Have  bought  free  on  board 

Have  bought  cost  and  freight 

Have  bought  cost,  freight,  and  insurance 

Have  bought  to  arrive 

Have  bought  ex  vessel  off  the  coast 

Have  bought  ex  ship 

Have  bought  ex  quay 

Have  bought  for  shipment 

Have  bought  for  cash 

Have  bought  on  samples 

Have  bought  on  your  account 

Have  bought  on  account  of  

Have  bought  all  I  (we)  could  obtain 
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Code  Word 
Blotlcss 
Blotter 
Blower 
Bludgeon 
Bluebell 
Bluff 
Bluff nes  s 
Blundering 
Blunting 
Bluntness 
Blurting 
Blush 
Bluster 
Blutage 
Boarder 
Boarish 
Boaster 
Boastful 
Boating 
Bobance 
Bobsail 
Bocage 
Bocardage 
Bocardo 
Bockland 
Bodice 
Bodiless 
Bodkin 
Bodleian 
Boggle  _ 
Bohemian 
Boiling 
Boiserie 
Boisson 
Boisterous 
Boite 
Bolden 
Boldness 
Boletic 
Bolster 
Bolting 
Bolus 
Bombance 
Bombard 
Bombastic 
Bomberie 
Bombiate 
Bombic 
Bonbon 
Bondage 


Bought — continued. 

Bought  at  your  limit 

Bought  at  last  prices 

Bought  at  last  quotation 

If  you  have  bought 

If  you  have  not  bought 

Has  it  (have  they)  been  bought 

All  bought  in 

Was  (were)  bought  in 

Cannot  be  bought 

Cannot  be  bought  at  your  limit 

Cannot  be  bought  now  at  any  price 
Boxes.— (See  Packages) 

The  boxes  were  delivered  in  bad  order 

The  boxes  were  delivered  in  good  order 

The  boxes  were  delivered  much  broken 

No  boxes  to  be  obtained 
Breeze. — (See  Wind.) 

Light  breeze 

Fresh  breeze 

Moderate  breeze 

Strong  breeze 
Broken. 

Is  (are)  broken  down 

Is  (are)  partially  broken  down 

Reported  broken  down 

Will  be  broken  up 

Supposed  to  be  broken  up 

Back  appears  to  be  broken 

Broken  amidship 

Rudder  broken 

Keel  broken 

Back  broken 

Crank  shaft  broken 

Main  shaft  broken 

High  pressure  piston  rod  broken 

Low  pressure  piston  rod  broken 

Propeller  shaft  broken 

Propeller  blade(s)  broken 

Has  one  of  his  arms  broken 

Has  both  of  his  arms  broken 

Has  one  of  his  legs  broken 

Has  both  of  his  legs  broken 
Broker(s). 

Who  is  (are)  the  broker(s) 

The  broker(s)  cannot  be  found 

The  broker(s)  is  (are  ■ ) 

Brokerage. — (see  Commission,  &c.) 

Brokerage  divided  in  halves  with  you 

Brokerage  divided  in  thirds  with  you 

Brokerage  divided  in  thirds  with  you,  two  to  me  Cub),  one  to  yon 
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CodeNo 

02051 
02052 
C2053 
O2054 
02055 
C2056 
02057 
02058 
02059 
02060 
02061 
O2062 
O  2063 
02064 
O2065 
O2066 
o  2067 
O  2068 
02069 
02070 
0207T 
02072 
02073 
^2074 
©2075 
02076 
02077 
02078 
02079 
C2080 
©2081 
02082 
02083 
020S4 
02085 
020S6 
02087 

02088 

02089 
©2090 
02091 
02092 

02093 
02094 

02095 

02096 
02097 
02098 
02099 

02IOO 


Code  Word 
Bondmaid 
Bondsman 
Boneless 
Boneset 
Bonfire 
Bonheur 
Bonhomme 
Bonify 
Bonjour 
Bonnet 
Bonniness 
Booby 
Bookcover 
Bookworm 
Boorish 
Booted 
Bootikin 
Bootless 
Bootman 
Borable 
Boracous 
Bordage 
Bordelais 
Border 
Bordering 
Boreal 
Borne 
Bornous 
Borough 
Borsella 
Bosom 
Bosquet 
Bossage 
Bosselage  • 
Botanical 
Botanist 
Botanology 
Bother 
Bottling 
Bottomless 
Boucage 
Bouche 
Boucherie 
Bouchon 
Boudoir 
Boudinage 
Bouffant 
Bougie 
Bouillanl 
Boulanger 


Brokerage — continued. 

Brokerage  divided  in  thirds  with  you,  one  to  me  (us),  two  to  you 

No  brokerage  can  be  allowed  to  you 

Charterers  require  share  of  brokerage 

Free  of  brokerage 

No  brokerage  can  be  allowed 

No  brokerage  can  be  allowed  to  charterers 

What  brokerage  is  chargeable  to 

What  is  the  rate  of  brokerage 

The  brokerage  is 

Five  per  cent,  brokerage  due  to  me  (us) 

■ brokerage  due  to  me  (us) 

Brought. 

What  has  she  brought 

She  has  brought 

She  has  not  brought 

Which  has  (have)  brought 
Builders. 

Who  are  the  builders 

The  builders  are  

Builders  unknown 

First  class  builders 

Not  first  class  builders 
Building. 

Now  building 

Just  finished  building 

Nearly  finished  building 

Expected  to  finish  building 

Not  yet  commenced  building 
Bullion — (See  Bank,  &c.) 

Has  only  bullion  on  board  for  your  port 

Has  jQ bullion  on  board  for  your  por 

Has;£ bullion  on  board  to  your  consignment 

No  bullion  operations  to  report 

Following  bullion  operations  have  taken  place 
Bunkers. 

Trimmed  into  bunkers 

Not  trimmed  into  bunkers 

Can  be  trimmed  into  bunkers 

Bunker  coal  to  be  supplied  by  charterers  or  their  agents 

Bunker  coal  to  be  supplied  by  charterer(s)  at  current  rate 

Bunker  coal  to  be  supplied  by  charterers  or  their  agents  at  foreign  portof 

Bunker  coal  to  be  supplied  by  charterer(s)  at 

Bunkers  free  [ per  ton 

Burnt. 

Is  partly  burnt  down 
Is  all  burnt  down 
Warehouse  burnt  down 
Burnt  to  the  water's  edge 
Has  been  burnt  at  sea 
Is  reported  burnt  at  sea 


CodeNo 

<?2 

[OI 

C2 

[02 

0  2 

C03 

O2 

ro4 

C/2 

i°5 

O  2 

co6 

C  21 

[07 

C21 

[08 

021 

09 

<72] 

10 

02] 

11 

021 

12 

02] 

13 

©2] 

14 

C21 

15 

C2\ 

16 

<?2] 

17 

C2] 

18 

C21 

r9 

«  2] 

20 

©2] 

21 

02] 

22 

02] 

23 

02] 

24 

C2] 

25 

C21 

26 

0   2] 

27 

©21 

28 

©  2] 

29 

<J2] 

3° 

0  2] 

3i 

C2] 

32 

021 

33 

02] 

^34 

©2 

[35 

©2] 

[36 

©2 

t37 

©2 

138 

©2 

[39 

02 

[40 

02 

[41 

©2 

[42 

02 

[43 

02 

[44 

02 

[45 

C2 

[46 

C2 

f47 

02 

[48 

02 

[49 

02 

*5° 

Code  Word 
Boulder 
Boulette 
Boulevard 
Bouncer 
Boundary 
Bounteous 
Bountiful 
Bounty 
Bouquets 
Bourdon 
Bourgeois 
Bourse 
Boutique 
Bouverie 
Bouvillon 
Bovine 
Bowable 
Bowery 
Bowing 
Bowler 
Boxer 
Boyhood 
Boyish 
Brabble 
Brace 
Bracelet 
Brachial 
Bracing 
Brackish 
Brag 
Braggart 
Bragless 
Brahmin 
Braiding 
Braillard 
Brainless 
Bramble 
Brancard 
Branch 
Branchage 
Branching 
Brandillcr 
Brandish 
Brandling 
Brandrith 
Brangling 
Braquer 
Brassage 
Brassier 
Bravado 
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Burst. 

Is  (are)  burst 

Reported  burst 
Business. 

Can  you  do  the  business 

Do  you  think  the  business  safe 

If  you  can  do  the  business 

If  you  cannot  do  the  business 

Can  do  the  business 

Cannot  do  the  business 

will  do  the  business 

Can  probably  do  the  business 

Consider  the  business  safe 

Do  not  consider  the  business  safe 

You  had  better  do  the  business 

You  had  better  not  do  the  business 

Rather  than  lose  the  business 

A  large  business  has  been  done 

A  limited  business  has  been  done 

A  moderate  business  has  been  done 

A  speculative  business  is  being  done 

Business  is  very  lively 

Business  is  very  dull 

Business  is  reviving 

Business  at  a  standstill 

Try  to  do  business  with 

It  may  lead  to  business 

A  thorough  good  business 

What  business  are  you  doing  in 

What  are  the  prospects  of  business 

Business  effected  being  quite  of  a  retail  character 

Business  continues  very  active 

Business  continues  very  dull 

No  business  on  account  of  holidays 

No  business  on  account  of  weather 

No  business  on  account  of 

Owing  to  press  of  business 

A  good  business  has  been  done  at  full  rates 

Business  is  confined  within  very  narrow  limits 

Business  is  deplorably  dull 

Chiefly  from  the  want  of  business 

Leave  the  business  as  it  is 

Leave  the  business  in  the  hands  of 

Leave  the  business  in  my  (our)  hands 

I  (we)  leave  the  business  in  your  hands 

Telegraph  him  (them)  direct  if  business 

Telegraph  me  (us)  if  business  is  done 

Will  be  obliged  if  you  will  see  if  there  is  any  business  in  it 

There  is  every  prospect  of  business 

I  (we)  see  very  little  prospect  of  business 
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CodeNo 

OB151 
02152 

154 
C2155 

€2 


02: 


'56 

2157 

58 

59 
60 
61 
62 

63 
64 

65 
66 

67 

68 
69 

70 

7i 

72 

73 
74 
75 
76 

77 
78 
79 
80 
81 
82 

83 
84 


C 

02 
02 
02 

62 
02 
02 
©2 
C2 
02 
02 
02 
02 
<72 
02 

e>2 

<72 

02 

02 

02 

02 

02 

02 

€  2 

O  2 

02 

C2 

C  2 

02I85 

^2l86 

c2 

C2 

<)2t89 

e>2i9o 

02 

02192 

^2193 

02194 

02195 
^2196 

42197 

02198 

©2199 

t>  2200 


187 


Code  Word 

Bravement 

Bravery 

Brawler 

Brawniness 

Brawny 

Brayer 

Braze/mess 

Breach 

Breaden 

Breakage 

Breakfast 

Breasted 

Breather 

Breathless 

Brebis 

Breeches 

Breedi?ig 

Brelander 

Brethren 

Brevet 

Brci'iature 

Brevity 

Brewery 

Braving 

Brewster 

Bribeless 

Bribery 

Brickbat 

Brickdust 

Brickkiln 

Brickie 

Brickman 

Brickwork 

Bridalty 

Bride 

Bridegroom 

Bridesmaid 

Bride?  cell 

Bridge 

Bridler 

Brief 

Briefless 

Brier 

Brigade 

Brigadier 

Brigandage 

Brightness 

Brigose 

Brilliant 

Brills 


Business — continued. 
Decline  further  business 
Please  attend  to  the  ship's  business 

Please  attend  to  the  ship's  business,  showing  this  as  an  authority  to  the 

[captain    * 

Ship's  business  to  be  attended  to  by 

Buy. — (See  Products,  &c.)  5 

Buy  if  possible 
Buy  free  on  board 
Buy  cost  and  freight 
Buy  cost,  freight  and  insurance 
Buy  ex  ship 
Buy  ex  quay 

Buy  ex  vessel  off  the  coast 
Buy  to  arrive 

Do  not  buy  ' 

Do  not  buy  free  on  board 
Do  not  buy  cost  and  freight 
Do  not  buy  cost,  freight  and  insurance 
Do  not  buy  ex  ship 
Do  not  buy  ex  quay 
Do  not  buy  ex  vessel  off  the  coast 
Do  not  buy  to  arrive 
Can  you  buy 

Can  you  buy  free  on  board 
Can  you  buy  cost  and  freight 
Can  you  buy  cost,  freight  and  insurance  l 

Can  you  buy  ex  ship  ; 

Can  you  buy  ex  quay 
Can  you  buy  ex  vessel  off  the  coast 
Can  you  buy  to  arrive 
If  you  can  buy 
If  you  can  buy  free  on  board 
If  you  can  buy  cost  and  freight 
If  you  can  buy  cost,  freight  and  insurance 
If  you  can  buy  ex  ship 

If  you  can  buy  ex  quay  > 

If  you  can  buy  ex  vessel  off  the  coast 
If  you  can  buy  to  arrive 
If  you  cannot  buy 
If  you  cannot  buy  free  on  board 
If  you  cannot  buy  cost  and  freight 
If  you  cannot  buy  cost,  freight  and  insurance 
If  you  cannot  buy  ex  ship 

If  you  cannot  buy  ex  quay  4 

If  you  cannot  buy  ex  vessel  off  the  coast  , 

If  you  cannot  buy  to  arrive  t 

I  (we)  can  buy  -> 

I  (we)  can  buy  free  on  board 
I  (we)  can  buy  cost  and  freight  ^ 

I  (we)  can  buy  cost,  freight  and  insurance  ^ 

I  (we)  can  buy  ex  ship  ^ 
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CodeNo 

Code  Word 

Buy — continued. 

022OI 

Brimbaler 

I  (we)  can  buy  ex  quay 

32202 

Brimful 

I  (we)  can  buy  ex  vessel  off  the  coast 

32203 

Brimless 

I  (we)  can  buy  to  arrive 

72204 

Brimming 

I  (we)  cannot  buy 

92205 

Brindle 

I  (we)  cannot  buy  free  on  boaid 

!?22o6 

Brinish 

I  (we)  cannot  buy  cost  and  freight 

C2207 

Brink 

I  (we)  cannot  buy  cost,  freight  and  insurance 

72208 

Briquet 

I  (we)  cannot  buy  ex  ship 

^2209 

Brisemcnt 

I  (we)  cannot  buy  ex  quay 

72210 

Brisket 

I  (we)  cannot  buy  ex  vessel  off  the  coast 

(?22II 

Briskness 

I  (we)  cannot  buy  to  arrive 

0*2212 

Bristled 

I  (we)  can  only  buy 

^2213 

Briton 

I  (we)  cannot  buy  as  you  wish 

J  2214 

Broacher 

At  what  price  can  you  buy 

?22I5 

Broadbent 

You  may  buy  small  quantities  if  prices  low 

?  22l6 

Broadcast 

You  may  buy 

72217 

Broadhcad 

Buy  what  you  can 

022  18 

Broadish 

Can  you  buy  any  more  at  same  price 

5/2219 

Broadly 

Buy  cautiously  and  don't  hurry 

5T2220 

Broadness 

Buy  at  any  price  immediately 

72221 

Broadrick 

Buy  as  much  (many)  as  you  can 

JX2222 

Broadside 

Buy  just  enough  to  keep  the  market  up 

72223 

Broadstage 

Buy  no  more  at  present 

r  2224 

Broadivay 

Buy  on  last  terms  or  lower  if  possible 

72225 

Brocade 

Buy  slowly                                                                t 

72226 

Brocanter 

Buy  quickly 

72227 

Brocart 

Buy  on  best  terms  possible 

72228 

Broccoli 

Buy  if  any  improvement 

^2229 

Brochure 

How  much  (many)  shall  I  (we)  buy 

^2230 

Brodckin 

Can  you  buy  at  limit,  if  not  at  what  price 

P2231 

Brogan 

Recommend  you  to  buy  promptly 

72232 

Broggle 

Are  you  open  to  buy 

72233 

Broiled 

What  can  you  buy 

^2234 

Broiment 

I  (we)  can  buy  about 

^2235 

Brokenly 

I  (we)  can  buy  for  cash 

2,2236 

Bromine 

I  (we)  can  buy  at 

32237 

Bronchitis 

I  (we)  can  buy  cheaper  here 

32238 

Bronzing 

I  am  (we  are)  not  open  to  buy 

32239 

Brooch 

Buy,  ship,  and  forward 

72240 

Brood 

Buy,  ship,  and  forward  per  steamer 

72241 

Brooklet 

Buy,  ship,  and  forward  per  sailing  vessel 

02242 

Broomstick 

Advise  you  to  buy  to  arrive 

[72243 

Brosserie 

I  (we)  can  buy  more  at  same  price 

D2244 

Brotherly 

I  (we)  cannot  buy  more  at  same  price 

CT2245 

Brougham 

Unable  to  buy  more 

32246 

Browbeat 

Cannot  buy  at  your  limits  (quotations)     [possible 

3  2247 

Brownie 

Buy  following  as  per  your  quotations,  or  less  if 

^2248 

Brownness 

Cancel  my  (our)  order  (s)  to  buy 

7  2249 

Browsing 

Buyers. 

J  2250 

Brucelle 

Buyers  are  more  reserved 
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CodeNo 

<7225I 
0  2252 
<?2253 

C  2254 
€)  2255 
C/2256 
02257 
♦  2258 
02259 
02260 
o  2261 
02262 
02263 
o  2264 
0)2265 
/>  2266 
02267 
02268 
0-2269 
C2270 

02271 

02272 
0*2273 

02274 
^2275 
02276 
02277 
C2278 

02279 

02280 
^  2281 
$'2282 
02283 

^2284 
C2285 
^2286 
c  2287 
C2288 

^•2289 
42290 
e  2291 
o  2292 

02293 

©  2294 

02295 

C  2296 
02297 
o  2298 
©2299 
C  2300 


Code  Word 
Brugnon 
Bruin 
Bruised 
Bruiting 
Brulable 
Brulant 
Brulerie 
Britmair 
Brumal 
Brunette 
Brusher 
Brushware 
Brushwood 
Brusaue 
Brutalism 
Bruteness 
Brutishly 
Bruyere 
Bryonia 
Bubble 
Bubbling 
Buccan 
Buccaneer 
Bucentaur 
Buckeye 
Buckram 
Buckskin 
Buckthorn 
Bucolic 
Buddhist 
Budding 
Budget 
Buffalo 
Buffer 
Buffeting 
Bujfoon 
Buffoonery 
CAB 
Cabaleur 
Cabalgador 
Cabalist 
Cabalistic 
Caballar 
Caballing 
Cabalmente 
Cabaluste 
Cabanero 
Cabaretier 
Cabasset 
Cabbage 


Buy  ers — continued. 
Buyers  are  very  shy 
Buyers  are  very  scarce 
Buyers  come  forward  freely 
Buyers  are  coming  in  from  the  interior 
Buyers  are  filled  up 
Is  (are)  held  above  ideas  of  buyers 

Buyers  are  of  opinion  in  view  of  heavy  receipts  that  further  arrivals  will  have 

[to  be  ceded  at  lower  rates 
In  view  of  further  receipts  being  expected  buyers  hold  back  a  little,  and  do 

[not  meet  holders'  ideas 

Refer  your  buyers  to 

Caused  buyers  to  hold  back  [advance 

Competition   between   buyers  caused  prices  to 

Buyers  continue  to  pursue  a  cautious  policy 
Buying. 

What  are  your  terms  for  buying 

My  (our)  terms  for  buying  are 

Wait  my  (our)  further  instructions  before  buying 

Shall  I  (we)  go  on  buying 

At  what  price  (s)  are  you  buying 

I  am  (we  are)  buying 

Are  you  buying 

You  may  commence  buying 

You  may  continue  buying 

Continue  buying  steadily,  trying  to  reduce  prices 

I  am  (we  are)  buying  very  cautiously 

Go  on  buying  at  about  your  prices 

Continue  buying  at  any  price 

Have  ceased  buying 

I  am  (we  are)  not  buying  at  present 

Cease  buying  for  the  present 

There  has  been  active  buying 

There  has  been  very  slow  buying 

Is  (are)  buying  at 

Is  (are)  buying  heavily  to  hold 

If  no  one  else  is  buying  for  this  maricet 

If  others  are  buying  for  this  market 

By  buying  now  great  bargains  may  be  secured 

See  a  prospect  of  buying 
CABIN. 

First  cabin 

Second  cabin 

Third  cabin     . 

Steerage 

Reserve  following  cabin  accommodation 

What  cabin  accommodation  has  the 

Retain  cabin  accommodation  for 

Has  no  cabin  accommodation 

All  cabin  accommodation  is  engaged 

All  cabin  accommodation  is  at  your  disposal 

Cabin  smashed  in 
Calked. 


CodeNo     Code  Word 
Cabecera 
Cabecilla 
Cabestrar 
Cabilland 
Cabinet 
Cabman 
Caboche 
Cabotage 
Cabriole 
Cabrank 
Cabrero 
Cabrioleur 
Cabstand 
Cachalot 
Cacharro 
Cachet 
Cacholong 
Cachunde 
Cackler 
Cacklings 
Cacoethes 
Cacography 
Cacophonie 
Cactaceous 
Cactus 
Cacuminate 
Cadalso 
Cadastral 
Cadaver 
Cadaverous 
Cadbate 
Caddies 
Caddy 
Cadeau 
Cadence 
Cadeneta 
Cadenette 
Cadet 
Cadetship 
Cadger 
Cadillac 
Cadmean 
Cadranier 
Cadrature 
Caducante 
Caducity 
Caducous 
Cafard 
Cafarderie 
Cafardise 


CAL-CAN 

Calked — continued. 

Must  be  calked  immediately 
Must  be  laid  up  to  be  calked 
Must  be  calked  upon  arrival 
Requires  to  be  calked 

Call. 

Call  for  letters  post  office  ( 

Call  upon  (at ) 

I  (we)  will  call  upon  (at ) 

I  (we)  cannot  call  upon  (at  — 
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Make  another  call 
Cannot  make  another  call 
It  is  intended  to  make  a  further  call 
No  further  call  will  be  made 
Called. 

Has  (have)  called  at  post  office  ( )  no  letterfsi  arrived 

Has  (have)  called  at  post  office  ( )  and  obtained  letter(s) 

has  called  off  here 

has  not  called  off  here 

has  called  off 


has  not  called  off 


called  off  here  embarked  mails  and  proceeded 

called  off  here,  embarked  passengers  and  proceeded 

called  offhere,  embarked  mails  and  passengers  and  pro- 

called  off  here,  landed  mails  and  proceeded     [ceeded 

called  offhere,landed  passengers  and  proceeded  [ceeded 

called  off  here,  landed  mails  and  passengers  and  pro- 
Have  you  (has )  called  upon  (at ) 

Why  have  you  (has )  not  called  upon  (at ) 

I  (we)  have  called  upon  (at ) 


I  (we)  have  not  called  upon  (at 
Can. 

Can  I  (we) 

Can  you 

Can  he  (they) 

1  (we)  can 

You  can 

He  (they)  can 

I  (we)  cannot 

You  cannot 

He  (they)  cannot 

If  I  (we)  can 

If  you  can 

If  he  (they)  can 

If  I  (we)  cannot 

If  you  cannot 

If  he  (they)  cannot 
Cancel. 

Buyers  to  have  the  option  to  cancel 

Sellers  to  have  the  option  to  cancel 

On  what  terms  can  you  cancel 


because 
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CAN 


CodeNo 
02351 

0  2352 
©2353 
O2354 
*2355 
O2356 
02357 
O  2358 
0  2359 
a  2360 
o  2361 
0  2362 
O2363 
^2364 
02365 
C12366 
^2367 
02368 
02369 
02370 
02371 
02372 

0  2373 
02374 

02375 
02376 
C2377 
02378 
02379 
^2380 
#2381 
02382 
0  2383 
^2384 
02385 

C  2386 

02387 

023!i8 
02389 
02390 
C2391 
O2392 

0  2393 
02394 

0  2395 
O  2396 

0  2397 
02398 
02399 
C  2400 


Code  Word 

Caffre 

Caftan 

Cagmag 

Cagnard 

Caillette 

Cairns 

Cairngorm 

Caissons 

Caitiff 

Cajole 

Cajolement 

Cajolery 

Cakebread 

Calabash 

Calafetin 

Calagozo 

Calabrian 

Calahorra 

Calamary 

Calambour 

Calamine 

Calamitous 

Calamity 

Calavera 

Calcareous 

Calciform 

Calcinated 

Calcine 

Calcining 

Calcitrate 

Calceton 

Calcium 

Calculable 

Calcule 

Calculus 

Caldaria 

Calderada 

Caldosito 

Caldron 

Calducho 

Calendar 

Calendular 

Calenture 

Calepino 

Calescence 

Calfat 

Calfatagc 

Caliber 

Calibita 

Calicoe 


Cancel  — continued. 

On  what  terms  can  you  cancel  charter  party 

On  what  terms  can  you  cancel  the  contract(s) 

If  you  can  cancel  [(order  (s)) 

If  you  cannot  cancel 

I  (we)  can  cancel 

I  (we)  can  cancel  the  charter  party  for 

I  (we)  can  cancel  the  contract(s)  (order(s))  for 

I  (we)  cannot  cancel 

I  (we)  cannot  cancel  the  charter  party  of 

I  (we)  cannot  cancel  the  contract(s)  (order(s)  of 

You  may  cancel  the  charter  party 

You  may  cancel  the  contract(s)  (order(s)) 

Cancel  the  charter  party  best  terms  possible 

Cancel  the  contract(s)  (order(s))bestterms possible 

Cancel  the  charter  party  immediately 

Cancel  the  contract(s)  (order(s))  immediately 

Cancel  all  contracts  (orders)  for  the  present  (until 

I(we)  must  have  theoptiontocancel  [further  advice) 

You  can  have  the  option  to  cancel 

You  cannot  have  the  option  to  cancel 

Charterers  to  have  the  option  to  cancel 

Shipowners  to  have  the  option  to  cancel 

Charterers  can  have  the  option  to  cancel 

Shipowners  can  have  the  option  to  cancel 

Charterers  cannot  have  the  option  to  cancel 

Shipowners  cannot  have  the  option  to  cancel 

Charterers  having  the  optiou  to  cancel  charter  party  if  ship  not  ready  to  load 

"on  or  before 
Shipowners  having  the  option  to  cancel  charter  party  If  goods  not  ready  to 

[load  on  or  before 
Charterers  having  the  option  to  cancel  upon   giving  written   notice  to  the 

[owners months  before  intended  expiration 

Shipowners  having  the  option  to  cancel  upon  giving  written  notice  to  the 
[charterers month*  before  intended  expiration 

Cancel  the  insurance 
I  (we)  can  only  cancel  half  the  insurance 
I  (we)  cannot  cancel  the  insurance 
I  (we)  can  cancel  the  insurance  if  you  wish  it 
I  (we)  can  cancel  the  charter  party  if  you  wish  it 
I  (we)  can  cancel  the  contract(s)  (order(s))  if  you 
Cancel  my  (our)  telegram  of  [wish  it 

Cancel  my  (our)  letter  of 
Cancel  my  (our)  order(s)  of 
Cancel  my  (our)  instructions  of 
Cancel  the  last  order 
Cannot  cancel  the  telegram  of 
Cannot  cancel  the  letter  of 
Cannot  cancel  the  last  orders  of 
Instructions  to  cancel  came  to  hand  too  late 
Threaten  to  cancel  the  charter  party 
Give  notice  to  cancel  the  charter  party 
I  (we)  hereby  cancel  the  charter  party 
Do  not  cancel 
Cancelled. 


CAN— CAP 
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Code  Word 
Calidity 
Caliente 
Caligation 
Calligraphy 
Calipedes 
Caliph 
Callbell 
Callbird 
Callboy 
Callcard 
Callosity 
Callous 
Callipers 
Calmly 
Calmness 
Calocha 
Calomel 
Caloric 
Calosoma 
Calotype 
Calquer 
Caltrops 
Calumet 
Calumniate 
Calumny 
Calvanism 
Calvanize 
Calvario 
Calvary 
Calvert 
Calvish 
Calvitie 
Calycine 
Calyx 
Camandula 
Camarade 
Cambist 
Cambrel 
Cambrian 
Cambric 
Cambrillon 
Cambronal 
Cambrure 
Cambusicr 
Camellia 
Camelot 
Camera 
Cameration 
Camisado 
Camouflet 


Cancelled — continued. 
Have  you  cancelled 
Have  buyers  cancelled 
Have  sellers  cancelled 
Have  charterers  cancelled 
Have  shipowners  cancelled 

Has  (have) cancelled 

I  (we)  have  cancelled 

I  (we)  have  not  cancelled 

Buyers  have  cancelled 

Buyers  have  not  cancelled 

Sellers  have  cancelled 

Sellers  have  not  cancelled 

Charterers  have  cancelled  the  charter  party  of 

Charterers  have  not  cancelled  the  charter  party  of 

Shipowners  have  cancelled  the  charter  party  of 
Shipowners  have  not  cancelled  the  charter  party  cf 

Have  cancelled  the  contract  (s)  order  (s)  of (for) 

Have  not  cancelled  the  contract  (s)  order  (s)  of    —  (lor) 
Have  cancelled  all  contract  (s)  order  (s)  until  further  advice 

Have  cancelled  the  insurance 
Have  cancelled  the  telegram  of 
Have  cancelled  the  letter  of 

has  (have)  cancelled 

has  (have)  not  cancelled 

Is  (are)  now  cancelled 
Will  be  cancelled 
Cannot  be  cancelled 
Must  be  cancelled 

All  instructions  now  cancelled  * 

Captain. 

Captain  has  left  the 

Captain  not  to  be  found  [come  here  immediately 

Captain  of to  close  accounts  with  you  and 

Captain  of to  close  his  accounts  and  go 

Send  captain  of here  immediately 

Captain  is  unwell  and  remains  on  shore 

Captain  is  very  ill 

Captain  is  dead 

Captain  is  dead,  mate  has  charge  of  the  ship 

Captain  refuses  to  go  to  sea 

Captain  has  not  received  any  instructions 

Please  instruct  (advise)  captain 

Captain  has  received  instructions        [the  owners 

Captain  to  be  appointed  by  charterers  and  paid  by 

Captain  to  be  appointed  by  the  owners  and  paid  by  charterers 

Captain  to  be  appointed  and  paid  by  charterers 

Captain  remains  by  the  vessel 

Captain  lost  overboard 

Send  fresh  captain  immediately 

I  (we)  send  fresh  captain  for 

E 
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CAP-CAR 


Codf.No 

Code  Word 

02451 

Camously 

02452 

Campagnard 

02453 

Campaign 

02454 

Campaigners 

02455 

Campanula 

O2456 

Campechy 

©2457 

Campement 

02458 

Campesino 

02459 

Campestral 

O2460 

Camphoratc 

O2461 

Camping 

02462 

Campstool 

02463 

Canaille 

C  2464 

Canakin 

€246S 

Canallta 

^2466 

Canardeau 

02467 

Canaries 

C246S 

Canary 

O2469 

Cancellate 

O2470 

Cancer 

O247T 

Cancerated 

0  2472 

Cancerous 

^2473 

Cancroma 

O2474 

Cancriform 

02475 

Cancrine 

^2476 

Cancrinite 

02477 

Candelabra 

02478 

Candela 

02479 

Candlcant 

C  2480 

Candid 

CJ2481 

Candidate 

02482 

Candidncss 

02483 

Candlemas 

€2484 

Candlewick 

©2485 

Candock 

©2486 

Candonga 

02487 

Candour 

02488 

Candy 

0  2489 

Candytuft 

0249° 

Cancbrakc 

©2491 

Cancficier 

02492 

Canephore 

02493 

Canescent 

02494 

Cangilon 

<3  2495 

Canicular 

0  2496 

Canine 

C2497 

Canister 

02498 

Caniveau 

02499 

Canker 

/52500 

Cankerbit 

Captain — continued. 

Send  instructions  about  appointment  of  captain  immediately 

I  (we)  leave  you  to  appoint  a  captain 
The  mate  to  act  as  captain,  if  competent 

Appoint  the  chief  officer  of as  captain  of  the 

The  captain  has  authority  to  fix  as  he  thinks  best 

The  captain  has  full  authority  to 

The  present  captain  can  go  as  mate 

Captain  to  note  protest 

Captain  to  extend  protest 

Take  captain's  depositions 

Send  copy  of  captain's  protest 

Send  copy  of  captain's  depositions 
Careful. 

You  must  be  very  careful 

You  must  be  very  careful  in  dealing  with 

You  must  be  very  careful  in  selecting 

You  must  be  very  careful  whom  you  appoint 

Be  careful  that  you  are  not  deceived  in  (by) 

I  (we)  will  be  very  careful 
Cargo. 

What  cargo  have  you  for 

Can  you  secure  cargo  for and  what  quantity 

Can  you  secure  cargo  for from  your  port,  if  so,  please  state  the  rates  of 

freight,  quantity  and  description,  probable  date  of  departure,  and  ports  of 

[destination 
Can  you  fix  a  return  cargo 

How  much  cargo  do  you  expect 
Large  quantity  of  cargo  ready 
No  cargo  ready 
No  cargo  can  be  found  for 

No  cargo  here  shall  I  (we)  send  (take)  vessel  to 

No  cargo  for  any  other  port 

Great  scarcity  of  cargo  for  all  ports,  please  telegraph  what  I  am  (we  are>  to 

[do  with 

I  (we)  can  get  full  cargo  to 

I  (we)  can  give  the  vessel tons  of rate  of  freight probable  date  of 

departure port(s)  of  destination 

Have  secured  part  cargo  about tons 

Have  secured  part  cargo  and  expect  to  obtain  the  required  quantity 

Cargo  is  accumulating 
Cargo  is  become  plentiful  (offering  freely) 
Cargo  will  be  principally  dead  weight 
Cargo  will  be  principally  measurement  goods 
Sufficient  to  make  full  cargo 

A  full  and  complete  cargo  of and  or  other  lawful  merchandise 

Very  little  cargo  offering 

Quantity  of  cargo  insufficient 

Suggest  completing  cargo  with 

If  you  cannot  find  sufficient  cargo 

If  you  cannot  find  sufficient  cargo  fill  up  with 

If  no  more  cargo  forthcoming  — —  to  leave  with  what  she  has 

Cargo  to  be  brought  to  and  taken  from  alongside 
Cargo  to  be  put  on  board  and  delivered 
Cargo  to  be  ready  for  shipment  by 
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O25; 


Code  Word 
Cankerworm 
Cannabine 
Canneberge 
Cannelure 
Cannetille 
Cannibal 
Cannon 
Cannonade 
Canoe 
Canoness 
Canonical 
Canonize 
Canonsliip 
Canopied 
Cansado 
Cantab 
Cantabrian 
Cantalite 
Cantaloup 
Cantata 
Cantation 
Cantatory 
Cantatrice 
Canteen 
Cantering 
Canticle 
Cantilene 
Cantinero 
Cantlet 
Cantonada 
Cantonment 
Canvasser 
Canzonet 
Capability 
Capacete 
Capacify 
Capachtro 
Capacious 
Capacitate 
Caparison 
Capellet 
Caper 
Capering 
Caperuza 
Capillaire 
Capillary 
Capillose 
Capilotade 
Capital 
Capitalist 


Cargo — continued. 

Cargo  to  be  rafted  at  the  expense  of  the  ship 

Cargo  to  be  rafted  at  the  expense  of  the  charterers  (shippers) 

Ship  to  be  ready  to  receive  cargo  by 

Cargo  to  be  shipped  at  the  rate  of  at  least tons  per  day 

Cargo  to  be  discharged  at  the  rate  of  at  least tons  per  day 

Get  cargo  ready  to  avoid  delay 

Secure  cargo  for 

Secure  mineral  or  weight  cargo 

Try  to  obtain  sufficient  cargo  without 

Secure  all  cargo  possible  (in )  and  dispatch  (proceed)  to 

Take  cargo  for 

Do  not  take  cargo  for 

What  is  the  nature  of  the  cargo 

Cargo  consists  of 

If  a  suitable  cargo 

The  cargo  is  not  at  all  suitable 

More  cargo  than  I  (we)  can  take 

Can  take  another  similar  cargo 

Can  ship  another  similar  cargo 

Including  a  deck  cargo 

Exclusive  of  deck  cargo 

For  the  entire  cargo 

Every  care  must  be  taken  for  complete  ventilation  of  the  cargo 

Captain  refuses  to  load  the  cargo 
Captain  refuses  to  discharge  the  cargo 
Charterers  refuse  to  load  the  cargo 
Charterers  refuse  to  discharge  the  cargo 
Refuse  to  accept  the  cargo 
Do  not  part  with  the  cargo 
Will  not  part  with  the  cargo 
Full  cargo 
Very  fine  cargo 
Very  poor  cargo 
All  other  cargo 
Top  of  cargo 
Middle  of  cargo 
Bottom  of  cargo 
Cargo  on  board 
Cargo  on  board  for  that  port 
Cargo  delivered  in  good  condition 
Cargo  delivered  in  bad  condition 
Cargo  delivered  in  heated  condition 
Cargo  in  good  condition 
Cargo  in  bad  condition 
Cargo  in  heated  condition 
Cargo  shifted 

Cargo  shifted  and  must  restow 
Must  restow  cargo 
Must  discharge  cargo 
Cargo  entirely  lost 
£  2 
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CodeNo 

Code  Word 

C  argo — continued. 

02551 

Capitation 

Cargo  expected  to  be  saved 

C2552 

Capitulate 

Might  save  greater  portion  of  cargo  if  steamers  and  lighters  sent  eoon 

^2553 

Capoch 

Will  be  able  to  save  part  of  cargo  at  low  water 

02554 

Capolado 

Efforts  are  being  made  to  save  the  cargo 

^2555 

Capon 

If  weather  proves  fine,  cargo  may  be  saved 

^2556 

Caponize 

Part  of  cargo  will  be  saved 

^2557 

Capote 

Cargo  partly  saved 

02558 

Cappadine 

Cargo  still  on  board 

e/2559 

Capper 

Deck  cargo  all  lost 

^2560 

Capreolus 

Deck  cargo  partly  lost 

©2561 

Caprice 

Cargo  not  likely  to  be  recovered 

02562 

Capricious 

Cargo  is  washing  out  of  her 

O2563 

Capricorn 

Cargo  is  washing  ashore 

#2564 

Caprizant 

Cargo  will  be  immediately  sent  on  to  destination 

C2565 

Capsario 

It  is  not  known  at  present  whether  cargo  will  have  to  be  discharged 

02566 

Capsicum 

All  the  cargo  will  have  to  be  landed 

02567 

Capsular 

Cargo  will  be  reshipped 

O2568 

Capsulatcd 

Cargo  is  being  reshipped 

4*2569 

Captious 

Cargo  is  reshipped 

O2570 

Captivate 

Shall  I  (we)  store  or  sell  the  cargo 

^2571 

Captivity 

Will  owners  of  cargo  sell  or  warehouse 

^2572 

Capuchin 

Store  the  cargo 

C2573 

Capulet 

Sell  the  cargo 

02574 

Carabineer 

Sell  the  damaged  portion  of  the  cargo 

02575 

Caracole 

Sell  the  damaged  portion  of  the  cargo  and  proceed  with  the  remainder 

O2576 

Caracoling 

Look  out  for  another  vessel  to  take  on  the  cargo 

02577 

Caracoulcr 

Cargo  to  be  discharged  at  nearest  safe  available  port 

02578 

Carambola 

Cargo  to  be  discharged  at  nearest  safe  available  port  for  charterers'  (shippers' 

[account 

02579 

Carantona 

Land  cargo  for 

e  2580 

Caravan 

Land  cargo  for at 

c  2581 

Carbine 

Tranship  the  cargo  for 

£2582 

Carbonada 

Will  tranship  cargo  for 

0  2583 

Carbonic 

Will  tranship  cargo  for at 

O2584 

Carbonized 

Cargo  will  be  discharged  here 

G25S5 

Carbuncle 

Apply  for  cargo  to 

02586 

Carcass 

The  following  vessel!  s)  has  (havei  applied  to  me  (us)  for  cargo  on  your  account 

and  are  informed  that  you  have  chartered  her  (them)  for  cargoi  es  1 ;  no  charter 

O2587 

Carcelage 

Carriage                                         [pursy  to  hand  pkaoe  wire  instructions 

02588 

Carc'mome 

Land  carriage 

02589 

Cardboard 

Water  carriage 

02590 

Cardelitia 

Carried. 

C2591 

Cardinal 

Is  (are)  carried  away 

O2592 

Carding 

Is  (are)  reported  carried  away 

O2593 

Carditis 

Can  be  carried  out 

C2594 

Cardtable 

Cannot  be  carried  out 

^2595 

Career 

Carried  off 

^2596 

Carefully 

Carry. 

02597 

Carelessly 

What  will  the carry 

02598 

Caressing 

Is  guaranteed  to  carry 

^2599 

Carena^e 

Is  expected  to  carry 

O2600 

Careslia 

Will  carry  about tons  d/w 

OAR-CAT 
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C.'odeNo 

Code  Word 

C  arry — continued. 

g  2601 

Careworn 

Cannot  carry  the  quantity  stated 

52602 

Caribou 

Carry  on  deck 

D2603 

Caricature 

Carry  under  hatches 

D  2604 

Caricous 

Case 

&2605 

Caries 

Is  considered  a  case  of  no  importance 

e/2606 

Carilargo 

Is  considered  a  very  serious  case 

^2607 

Carlancon 

Is  considered  a  hopeless  case 

P2608 

Carillon 

In  which  case 

C/2609 

Cariole 

In  any  case 

026to 

Cariopsis 

In  no  case 

026n 

Caristade 

In  such  a  case 

02612 

Carking 

It  is  not  the  case 

C26i3 

Carlingue 

Entirely  alters  the  case 

EJ2614 

Carlish 

Only  an  ordinary  case 

t/2615 

Carman 

Cash. 

(J2616 

Carmine 

Cash  on  delivery 

02617 

Carney 

Nett  cash 

O2618 

Carnage 

Cash  equal  thereto 

02619 

Carnation 

Cash  in  exchange  for  documents 

C2620 

Carnival 

Cash  in  exchange  for  bill  of  lading 

02621 

Carmvora 

Cash  in  one  month 

O2622 

Carnosity 

Cash  in  two  months 

O2623 

Carol 

Cash  in  three  months 

02624 

Carolling 

Cash  in  four  months 

O2625 

Carolytic 

Cash  in  five  months 

02626 

Carotid 

Cash  in  six  months 

02627 

Carousal 

Cash  in  months 

^2628 

Carousing 

Cash  less  2\  per  cent. 

P2629 

Carnassicr 

Cash  less  5  per  cent. 

D  2630 

Carpel 

Cash  less per  cent. 

D2631 

Carpentry 

One-third  cash  at  port  of  loading             [loading 

^2632 

Carpeting 

Sufficient  cash  for  ship's  disbursement  at  port  of 

P2633 

Carpillon 

Freight  to  be  paid  in  cash 

32634 

Carping 

Half  in  cash                                                [London 

?2635 

Carpingly 

Half  in  cash,  remainder  by  good  approved  bill  on 

[J2636 

Carpintero 

Half  in  cash,  remainder  by  good  approved  billon at months'  date 

O2637 

Carpolite 

In  cash  at  current  rate  of  exchange 

(J2638 

Carpology 

Cash  for  ship's  use 

O2639 

Carraspada 

Must  have  cash 

D2640 

Carrion 

Have  obtained  cash 

$2641 

Carronade 

Cannot  obtain  cash 

3  2642 

Carratvay 

To  be  considered  as  cash  advanced 

O2643 

Carrows 

To  be  considered  as  cash  advanced  and  inserted 

a  2644 

Cartabon 

No  cash  to  be  advanced             [in  bills  ot  lading 

02645 

Cartel 

I  am  (we  are)  very  short  of  cash 

D2646 

Carterage 

I  am  (we  are)  entirely  out  of  cash 

1)2647 

Cartilage 

Depositing  cash  in  the  hands  of 

32648 

Cartload 

Cattle. 

32649 

Cartoon 

No  cattle  to  be  obtained 

^2650 

Cartouch 

Cattle  on  board 
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Code No 
O2651 

#2652 
^2653 
O2654 
O2655 
O2656 
O2657 
0265S 

O2659 
#2660 
#2661 

ki/2662 
^2663 
O2664 
O2665 
O2666 
0*2667 
O2668 
#2669 
^2670 
^2671 
^2672 
^2673 
O2674 
^2675 
C  2676 
€2677 
O2678 
©2679 
C2680 
€2681 
©2682 
©2683 
O2684 
©26S5 
C2686 
O2687 
O  268S 
026S9 
©2690 
C  2691 
©  2692 

O  2693 

©  2694 
-02695 

02696 
02697 

02698 

0)2699 
O  2700 


Code  Wurd 

Cartnit 

Cartulary 

Cartway 

Cartwright 

Carrefour 

Carton  nage 

Caruncula 

Carvel 

Carvement 

Carving 

Caryatid 

Casadero 

Casamuro 

Cascabel 

Cascade 

Cascartla 

Cashbox 

Casemate 

Casement 

Cascrner 

Caseivorm 

Cashier 

Casimbas 

Cashmere 

Casino 

Casket 

Casque 

Cassate 

Cassation 

Casserole 

Cassidcous 

Cassock 

Castamcnte 

Castanets 

Castellan 

Caster 

Castigate 

Castigator 

Castrel 

Casual 

Casuistry 

Catacaldo 

Catacomb 

Cataclysm 

Catadrome 

Catadupe 

Catafalque 

Catagmatic 

Catagraph 

Catalan 


Cattle — continued. 

Cattle  to  remain  on  board 

Cattle  to  remain  on  shore 

Cattle  must  be  landed  immediately  [tion 

Cattle  must  not  be  removed  without  official  inspec- 

Cattle  must  be  killed  immediately 

Cattle  not  allowed  to  be  removed 

Cattle  landed,  all  in  good  order  [forward 

All  cattle  that  can  stand  the  voyage  to  be  sent 
Cause. 

Or  any  other  cause 

Or  any  other  cause  beyond  his  (their)  control 

Arising  from  any  cause  beyond  my  (our)  control 

Arising  from  any  cause 

What  is  the  cause 

What  is  the  cause  of  the 

Cause  unknown 
Caution. 

Act  with  great  caution 

I  am  (we  are)  acting  with  great  caution 

Have  acted  with  caution 

I  (we)  will  act  with  caution 

Will  act  with  caution 
Cease. 

Cease  chartering  for  the  present 

Cease  buying  for  the  present 

Cease  selling  for  the  present 

Cease  forwarding  for  the  present 

Cease  delivering  for  the  present 
Ceased. 

Have  ceased  chartering 

Have  ceased  buying 

Have  ceased  selling 

Have  ceased  forwarding 

Have  ceased  delivering 
Cent. — (See  Numbers;. 

Quarter  per  cent. 

Half  per  cent. 

Three-quarters  per  cent. 

One  per  cent. 

One-and-a-quarter  per  cent. 

One  and-a-half  per  cent. 

Two  per  cent. 

Two-and-a-half  per  cent. 

Three  per  cent. 

Four  per  cent. 

Five  per  cent. 

Six  per  cent. 

Seven  per  cent. 

Eight  per  cent. 

Nine  per  cent. 
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Code  Word 
Catalcctes 
Catalcpsis 
Catalogize 
Catalufa 
Catamaran 
Catamount 
Cataplasm 
Catapult 
Cataract 
Catarrh 
Catcall 
Catchable 
Catcher 
Catechism 
Catechize 
Category 
Catenation 
Cater 
Catering 
Catgut 
Cathartist 
Cathartine 
Cathedral 
Catholic 
Catling 
Catlinite 
Catopric 
Cats  meat 
Caudated 
Caudicule 
Caudle 
Caulescent 
Cauline 
Caulker 
Causation 
Causeable 
Causeless 
Causeway 
Caustical 
Cauterize 
Cautionary 
Cavadura 
Cavalcade 
Cavalier 
Cavalry 
Cavate 
Cavation 
Caver  nil  la 
Cavernous 
Caves 


Cent.  — continued. 

Ten  per  cent. 

per  cent. 

Certain. 

Are  you  certain 

It  is  not  certain 

If  you  are  certain 

If  you  are  not  certain 

I  am  (we  are)  not  certain 

I  am  (we  are)  quite  certain 

You  must  be  certain 

I  am  (we  are)  now  quite  certain 
Certificate. 

Send  soon  as  possible  certificate  (of ; 

Send  me  (us)  certificate  of  discharge 

Will  you  require  certificate 

Will  you  require  certificate  of  discharge 

Have  sent  certificate  of  discharge 

I  (we)  send  certificate  of by  post 

I  (we)  cannot  obtain  certificate  of 

Certificate  is  quite  useless 

Certificate  is  quite  useless  for  proposed  purpose 

Will  do  better  without  certificate  [out  it 

Certificate  is  quite  useless,  you  will  do  better  with- 

Has  Board  of  Trade  certificate  for passengers 

Has  not  a  Board  of  Trade  certificate  for  passengers 

Share  certificate(s)  will  be  sent  you  as  soon  as  ready 

Share  certificate (s)  sent  to  you  by  to-night's  post 

Share  certificates  greatly  wanted    [to-night's  post 

Please  send  me  (us)  measurement  certificate  by 

Measurement  certificate  sent  by  to-night's  post 

Certificate(s)  not  yet  to  hand  "* 

Certificate  of  quality  required 

Certificate  of  warranty  required 

Certificate  must  clearly  establish 

Must  have  a  first  class  certificate 

Has  (have)  a  first  class  certificate 

Mate  must  have  a  master's  certificate 

Mate  has  a  master's  certificate 

Mate  has  not  a  master's  certificate 

Certificate  suspended 

Certificate  cancelled 

Masters  certificate  suspended  for months 

Mate's  certificate  suspended  for months 

Engineer's  certificate  suspended  for months 

Master's  certificate  cancelled 

Mate's  certificate  cancelled 

Engineer's  certificate  cancelled 

Broker's  certificate 

Builder's  certificate 

Captain's  certificate 
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CER-CHA 


CodeNo 

Word  Code 

^2751 

Cavern 

c  2752 

Caviar 

O  2753 

Cavicorn 

O  2754 

Caviller 

O  2755 

Cavity 

C  2756 

Cayado 

02757 

Ceaseless 

0  2758 

Cebadero 

#2759 

Cebratana 

^  2760 

Cecity 

C  2261 

Cedilla 

f7  2762 

Ccdratic 

02763 

Ceiling 

02764 

Ccinture 

02765 

Celador 

^2766 

Celature 

C2767 

Celebrate 

C2768 

Celebrity 

O2769 

Celeminero 

©2770 

Celery 

02771 

Celestial 

02772 

Celibacy 

0  2773 

Celibatist 

02774 

Celibite 

C2775 

Celindrate 

^2776 

Cellarage 

<72777 

Cellular 

tf  2778 

Celsitude 

02779 

Celticism 

02780 

Celtique 

O2781 

Celtish 

02782 

Cemented 

02783 

Cemetery 

C2784 

Cenacle 

O2785 

Cendreiix 

C2786 

Cendrille 

02787 

Cenobio 

02788 

Cenobite 

O2789 

Cenotaph 

O2790 

d  riser 

C279T 

Censorian 

02792 

Censorious 

O2793 

Censorship 

02794 

Censurable 

02795 

Centaury 

C2796 

Centella 

02797 

Centenary 

€72798 

Centennial 

02799 

Centesimal 

02800 

Centigrade 

Certificate — continued. 

Claim  certificate 

Consular  certificate 

Share  certificate 

Survey  certificate 

Certificate  of  discharge 

Certificate  to  bearer 
Change. 

Is  there  any  change 

Telegraph  if  any  change 

There  is  a  favourable  change 

There  is  an  unfavourable  change 

Without  change 

Do  not  change 

If  you  can  change 

If  you  cannot  change 

I  (we)  can  change 

I  (we)  cannot  change 

There  is  no  change  worthy  of  mention 

Make  a  change 

Make  a  change  in  the  appointment(s) 

No  change  to  report 
Channel. 

Now  in  the  channel 

Passed  up  the  channel 

Passed  down  the  channel 

Arrived  in  the  channel 
Charge(s) 

Who  was  in  charge 

Was  in  charge  of' 


Was  in  charge  of  captain 

Was  in  charge  of  mate 

Was  in  charge  of  pilot 

Who  will  take  charge 

I  (we)  relinquish  charge 

Send  a  competent  person  to  take  charge 

A  competent  person  will  be  sent  to  take  charge 

to  take  charge 

to  take  charge  until arrives 

Free  of  charges 

Subject  to  the  usual  charges 

Shall  I  (we)  pay  charges 

What  are  the  charges 

What  will  be  about  the  port  charges 

Port  charges  will  be  about 

Fort  charges  will  be  light,  but  cannot  give  estimate 
Port  charges  will  be  heavy,  but  cannot  give  estimate 

Charges  are  trifling 
Charges  are  heavy 

Charges  are  about  £ 

Ship  paying  customary  charges 
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Code  Word 

Centine 

Ccntinode 

Centiped 

Central 

Centralism 

Centrality 

Centrical 

Centrifuge 

Centuple 

Centurion 

Cephalic 

Cepillar 

Ceraceous 

Cerafolio 

Ccramique 

Cerasite 

Cerated 

Cera  unite 

Cercado 

Cerceau 

Cerebral 

Cerecloth 

Cerenie/it 

Ceremonial 

Ceremony 

Cerise 

Certitude 

Cerulean 

Cerulific 

Cerumen 

Ceruminous 

Cervaison 

Cerveda 

Cervelet 

Cervical 

Cesarean 

Cespilous 

Cessant 

Cessible 

Cetacea 

Chaborra 

Chacun 

Chafal'on 

Chaff tr 

Chaffering 

Chaffinch 

Chaflanar 

Chaffess 

Chagrin 

Chaerinanl 


Charge(s) — continued. 

Merchants  paying  extra  charges 

You  are  not  to  pay  charges 

After  payment  of  all  charges 

Before  paying  charges 

Have  not  paid  charges 

Will  not  pay  charges 

Will  pay  charges 

For  all  charges 

Who  will  pay  the  extra  charges 

No  extra  charge  to  be  made 

No  extra  charge  to  be  made  in  case  of 

If  you  can  charge 

If  you  cannot  charge 

Against  charges 

Send  account  of  charges 

Account  of  charges  sent  by  post 

The  account  of  charges  will  be  sent  as  soon  as  possib[e 

Charter. — (See  Fix,  Numbers,  and  Ports) 
Can  you  charter 
Do  not  charter 
At  what  rate  can  you  charter 
If  you  can  charter 
If  you  cannot  charter 
If  you  can  charter  a  steamer 
If  you  can  charter  a  sailing  vessel 
If  you  cannot  charter  a  steamer 
If  you  cannot  charter  a  sailing  a  vessel 
May  I  (we)  charter 
I  (we)  can  charter  the 
Charter  as  soon  as  possible 
Charter  immediately  through 
With  positive  offer  I  (we)  can  charter 
With  positive  offer  I  (we)  may  be  able  to  charter 
I  (we)  will  close  if  charter  approved 
I  (we)  cannot  charter  on  your  terms 

Can  you  charter  a  steamer  abt. tons  d  /w 

Can  you  charter  a  sailing  vessel  abt. tons  d/w 


I  (we)  can  charter  a  steamer  abt. 


tons  d/w 


I  (we)  can  charter  a  sailing  vessel  abt.  —  tons  d/w 

If  I  (we)  can  charter  a  vessel  abt.  —  tonsd/wfor—  shaUI  (we)  fix 

I  (we)  cannot  offer  a  charter  at  present 

Charter  steam  tonnage  up  to tons 

Charter  steam  tonnage  up  to quarters 

Charter  sailing  tonnage  up  to tons 

Charter  sailing  tonnage  up  to quarters 

Cannot  charter  here  below if  you  can  do  better  fix  at  once 

Cannot  charter  here  above if  you  can  do  better  fix  at  once 

Do  not  charter  on  your  side  I  twe)  can  do  better  here 
Charter  on  your  side  you  can  do  better  than  I  (we)  can 

Only  charter  vessel(s)  that  can  arrive  by 
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CHA 

C'odeNo 

Code  Word 

C  b  arter — continued. 

2851 

Chainette 

Charter  on  best  terms  possible 

2S52 

C hah- man 

Can  charter  be  repeated 

2*53 

Chaland 

Charter  can  be  repeated 

2S54 

Chaloir 

Charter  cannot  be  repeated 

2855 

Chalastics 

Charter  another  vessel 

2856 

Chalet 

May  I  (we)  charter for  time  and  what  terms 

2857 

Chalice 

May  I  (we)  charter for  lump  sum  and  what  terms 

2858 

Chalkiness 

Have  you  any  steamers  open  for  charter,  if  so,  please  send  particulars 

2859 

Chalky 

Have  you  any  sailing  vessels  open  for  charter,  if  so,  please  send  particulars 

2860 

Challenger 

The  following  is  (are)  open  for  charter 

2861 

Chamaron 

Will  accept  charter 

2862 

Chamber 

Will  not  accept  charter 

2863 

Chainwork 

Please  send  copies  of  charter 

2864 

Chambering 

Copy  of  charter  sent  to  you 

2865 

Chameleon 

Copy  of  charter  sent  to 

2866 

Chamois 

Charters  freely  offer 

2867 

Champeaux 

Charter  homewards  at  best  rate  possible 

2868 

Champerty 

Chartered. 

2869 

Champctre 

Cannot  be  chartered  here 

2870 

Champignon 

Is  chartered  from to 

2871 

Champion 

Is  chartered  from to(  — -  tons*)  of despaicch  (take)  her  to  former 

[port  soon  as  possible,  captain  to  apply  to lor  cargo 

2872 

Chancel 

Is  still  unchartered 

2873 

Chancellor 

I  (we)  have  chartered                        [here  to  U.K. 

2874 

Chandelier 

The  following  has  (have)  been  chartered  from 

2S75 

Chandler 

The  following  has  (have)  been  chartered  from  here  to  your  port 

2876 

Chan/rein 

I  (we)  have  chartered  the now  at ;  will  leave  for  your  port  about 

2877 

Changeable 

Chartered  subject  to  confirmation 

2S78 

Changeful 

I  (we)  have  chartered  the  —  now  here  :  will  leave  about 

2879 

Changeling 

I  (we)  have  chartered  the now  at  

2880 

Channelled 

Chartering. 

2881 

Chanson 

Are  you  chartering  at  present 

2882 

Chantable 

Cease  chartering  for  the  present 

2883 

Chanter 

Cease  chartering  until  you  hear  from  me  (us) 

28S4 

Chantism 

I  am  (we  are)  chartering 

28S5 

Chantress 

I  (we)  have  ceased  chartering 

2886 

Chaology 

has  (have)  ceased  chartering 

2SS7 

Chaos 

No  chartering  going  on  at  present 

288S 

Chaotic 

The  chartering  is  not  in  our  hands 

28S9 

Chapeau 

Go  on  chartering 

2890 

Chapel 

Chartering  is  proceeding  freely 

2891 

Chapellany 

Will  do  the  chartering 

2892 

Chaptiure 

Keep  me  (us)  well  posted  up  with  all  cbarteriugs  that  may  be  of  interest  to 

[me  (us) 

2893 

Chaperon 

Charter  party. 

2894 

Chapfallen 

Send  proforma  charter  party 

2895 

Chaplain 

Send  signed  charter  party  subject  to  approval 

2896 

Chaplct 

Send  charter  party  immediately 

2897 

Chap  ma  71 

I  (we)  send  charter  party  first  post 

2898 

Chapters 

Charter  party  sent  to 

2899 

Chaqueta 

Charter  party  not  yet  concluded 

2900 

( 'haracter 

Charter  party  concluded 

Fail  cargo  to  be  understood  it  number  of  tons  not  men 
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'odeNo 

Code  Word 

Charter  party — continued. 

2901 

Charade 

In  charter  party 

2902 

Charancon 

Not  in  charter  party- 

2903 

Charcoal 

Usual  form  of  charter  party- 

2904 

Charcuter 

Black  sea  charter  party 

2905 

Chardo?inet 

Baltic  charter  party 

2906 

Charger 

East  India  charter  party 

2907 

Chariness 

Government  form  of  charter  party 

2908 

Chariot 

Net  form  of  charter  party,  owners  paying  insurance 

2909 

Charitable 

Without  prejudice  to  charter  party                 [only 

2910 

Charioteer 

Cheaper. 

2911 

Charity 

You  must  obtain  it  (them)  cheaper 

2912 

Charlatan 

Must  have  it  (them)  cheaper 

29T3 

Charlock 

Cannot  buy  any  cheaper 

2914 

Charmer 

It  (they)  will  be  cheaper 

2915 

Charmingly 

It  (they)  will  not  be  cheaper 

2916 

Charmless 

Cheque. 

2917 

Charnel 

Do  not  pay  cheque 

2918 

Charterist 

Cheque  has  been  lost  or  mislaid 

2919 

Chartreux 

Cheque  has  been  stolen 

2920 

Charwomen 

My  (our)  cheque  on  you  for  £ has  been  mislaid  or  stolen,  do  not  ray  if 

[presetted 

2921 

Chasable 

Has  my  (our)  cheque  for  jQ been  presented 

2922 

Chasm 

Is  my  (our)  cheque  paid 

2923 

Chasselas 

Is  cheque  on paid 

2924 

Chaste 

Cheque  sent  me  (us)  duly  paid 

2925 

Chastener 

Your  cheque  for  £ has  been  paid   [stopped 

2926 

Chasteness 

Your  cheque  for  £ has  been  presented  and 

2927 

Chastise 

Your  cheque  for  ■£ has  not  been  paid 

2928 

Chastity 

Your  cheque  for  j£ has  not  been  presented 

2929 

Chasuble 

Should  your  cheque  be  presented  I  (we)  will  act  as  you  desire 

2930 

Chat 

Send  me  (us)  cheque  first  post  for  £ 

2931 

Chateau 

Cheque  dishonored 

2932 

Chatelain 

I  (we)  send  cheque  to-night 

2933 

Chattels 

I  (we)  send  cheque  first  post 

2934 

Chatterbox 

has  (have)  handed  me  (us)  cheque  for 

2935 

Chattering 

will  send  cheque  to-night 

2936 

Chatting 

Pay  over  the  cheque  sent  you  to 

2937 

Chandement 

Choaked. 

2938 

Chauffage 

Pumps  choaked  with  grain 

29^9 

Cheapening 

Pumps  choaked  with  coal  dust 

2940 

Cheapness 

Is  (are)  choaked  up 

2941 

Cheat ingly 

Choice. 

2942 

Checkers 

I  (we)  have  no  choice  in  the  matter 

2943 

Chcckless 

I  (we)  approve  of  your  choice 

2944 

Checkmate 

Circumstances. 

2945 

Cheerful 

Under  what  circumstances 

2946 

Cheerily 

Entirely  depends  upon  circumstances 

2947 

Cheeringly 

If  circumstances  will  permit 

2948 

Cheerless 

Under  the  mentioned  circumstances 

2949 

Cheesecake 

Under  the  altered  circumstances 

2950 

Chef  lieu 

Circumstances  over  which  I  (we)  have  no  control 

6o 

CIR— CLA 

CodeNo 

Code  Word 

C  ircumstances — continued. 

6/2951 

Chemical 

Under  the  circumstances 

02952 

Chemin 

If  through  any  unforeseen  circumstance 

0  2953 

Chemistry 

Claim  (s). 

O  2954 

Chenapan 

What  claim(s)  has  (have)  been  made 

O2955 

Chenille 

What  claim (s)  has  (have)  been  incurred 

€  2956 

Cheqtiered 

Claim  made  for  the  following — which  it  is  believed  could  not  have  been 
[shipped— please  investigate  the  matter 

02957 

Chcrcher 

No  claim  has  been  made 

02958 

Cherish 

Claim  has  been  made 

02959 

Cherishing 

I  (we)  have  a  claim 

02960 

Cheroot 

No  claim  incurred 

©2961 

Cherub 

Make  a  claim  for  (on) 

^2962 

Cherubical 

The  claim(s)  is  (are)  very  heavy 

©2963 

Cherubim 

The  claim(s)  is  (are)  very  trifling 

^2964 

Cherry 

Not  sufficient  to  make  a  claim 

472965 

Chess 

Claim(s)  is  (are)  withdrawn 

©2966 

Chessboard 

There  will  be  a  claim  on  insurance 

^2967 

Chessmen 

There  will  be  a  claim  on  the  vessel 

^2968 

Chestnut 

Claim  on  insurance 

©2969 

Cheval 

Claim  on  the  vessel 

£1  2970 

Chevalier 

Insurers  admit  the  claim 

02971 

Chevreau 

Insurers  dispute  the  claim 

02972 

Chevron 

Shipowners  admit  the  claim 

€  2973 

Chewing 

Shipowners  dispute  the  claim 

O2974 

Chibalete 

The  claim(s)  is  (are)  admitted 

02975 

Chibon 

The  claim(s)  cannot  be  admitted 

O2976 

Chicanery 

Refuse  to  admit  the  claim(s) 

O2977 

Chicken 

The  claim(s)  has  (have)  been  settled 

C2978 

Chickling 

The  claim(s)  is  (are)  withdrawn 

02979 

Chick-weed 

Push  forward  the  claim (s) 

£52980 

Chiding 

I  (we)  think  claim  had  better  be  paid 

432981 

Chiefdom 

I  (we)  think  claim  should  be  resisted 

C2982 

Chieftain 

Endeavour  to  compromise  claim 

02983 

Chiffon 

Offer  to  pay  any  reasonable  claim 

02984 

Chiffonier 

I  (we)  consider  claim  forfeited 
I  (we)  think  claim  reasonable 

O2985 

Chignon 

02986 

Chilblain 

I  (we)  think  claim  most  unreasonable 

O2987 

Child 

Do  not  claim 

02988 

Childhood 

Any  lawful  claim 

O2989 

Childish 

Claim  for  dead  freight 

©2990 

Childless 

If  a  lawful  claim 

O2991 

Childlike 

Legally  establish  the  claim 

«2992 

Children 

Send  particulars  of  the  claim(s) 

02993 

Chitiad 

What  is  the  amount  of  claim 

02994 

Chilliness 

Amount  of  claim  is 

C2995 

Chilly 

Class. 

©2996 

Chiltetn 

What  is  her  class 

02997 

Chime 

First  class 

02998 

C  'iiimcrical 

Second  class 

O  2999 

Chimney 

Third  class 

©3000 

C  'hinchilla 

Any  class  will  do 

CLA 
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CodeNo 

Code  Word 

Class — continued. 

<33001 

Chink 

Of  no  class  whatever 

G3°°2 

Chipaxe 

Must  be  of  superior  class 

03°°3 

Chipping 

Must  be  of  a  low  class 

0  3oo4- 

Chirograph 

Same  class  as  before 

o3°°5 

Chirology 

Refused  on  account  of  class 

C3°°6 

Chiromancy 

Classification.— (See  Classification  of  Vessels). 

03001 

Chiroplast 

Current  classification 

03008 

Chirper 

According  to  classification 

c3°°9 

Chirrup 

Guaranteed  classification 

o3OI° 

Chirurgic 

Of  any  classification 

C3011 

Chiselling 

Clause. 

o3°12 

Chitchat 

Customary  clause  must  be  struck  out 

o3°l3 

Chivalrous 

Can  admit  customary  clause 

C3OI4 

Chivalry 

Must  have  customary  clause 

^3o^5 

Chloris 

Enforce  clause  in  charter  party 

V3°l6 

Chloroform 

Enforce  clause  in  bill  of  lading 

C3°*7 

Chocador 

If  clause  approved 

0  3018 

Choiceless 

If  clause  not  approved 

J  3019 

Choir 

Clause  inserted  (approved) 

0  3020 

Choke 

Clause  struck  out  (not  approved) 

03°21 

Choking 

Clause  altered  as  follows 

03022 

Cholerique 

Cannot  get  clause  altered 

03023 

C homage 

Lay  day  clause 

03024 

Chooser 

Demurrage  clause 

?3°25 

Chopping 

Ice  clause 

23026 

Chopstick 

War  clause 

73027 

Choral 

Turn  clause 

23028 

Choralist 

Bunker  clause 

03029 

Chorister 

Eoreign  bunkering  clause 

7  3030 

Chorometry 

Running  down  clause 

&3031 

Choufleur 

Afloat  clause 

<73032 

Chowder 

Strike  clause 

03033 

Chrism 

Damaged  or  heated  grain  clause 

0  3O34 

Chrismal 

Sueing  and  labouring  clause  in  policy 

o3°35 

Christened 

Act  of  God  clause  to  be  inserted 

&3036 

Christian 

Alter  clause 

03037 

Christmas 

Other  clauses  same  as 

93038 

Chroma 

All  clauses  same  as 

">  3039 

Chromatic 

Discharging  clause 

7,3040 

Chronic 

Loading  clause 

7  3041 

Chronicler 

Loading  and  discharging  clause 

0  3042 

Chronogram 

Charterers  insist  upon  havingclause  in  charter  party 

0  3043 

Chronology 

Owners  insist  upon  having  clause  in  charter  party 

3  3044 

Chrysalis 

Charterers  will  not  admit  clause  in  charter  party 

0  3O45 

Chrysolite 

Charterers  wish  to  alter  clause 

0  3O46 

Chubby 

Owners  will  not  admit  clause  in  charter  party 

3  3047 

Chuckle 

Owners  wish  to  alter  clause 

«3°48 

Chuckling 

Will  not  admit  clause 

03°49 

Chuffily 

Insert  the  following  clause 

O3050 

Chiijfincss 

Insert  the  following  clause  in  bills  of  lading 
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CodeNo 

C  3°5I 
€  3°52 
o  3°53 
c  3°54 
/0  3°55 
0  3°56 
c  3°57 
C3°58 

<j3o59 
^3060 

«3°6i 
^3062 

o3o63 
O3o64 

o3o65 
03066 

03067 
03068 

o3o69 
03070 
03071 
tf3o72 
03°73 
03074 
o3°75 
^3076 
<?3°77 
0  3078 

o3°79 
03080 

03°8i 
c3°82 
03083 
O3o84 
0  3°85 
o3°86 

c3o87 
03088 

03089 
o3°9o 
03091 
o3°92 
o  3093 

0  3094 
C3°95 
03096 
0  3097 
03098 
^3099 
0>3ioo 


Code  Word 
Chumie 
Chump 
Chunky 
Clutpador 
C /lurch 
Churching 
Churchman 
Churchship 
Churchyard 
Churlish 
Churn 
Churning 
Chyazic 
Chyle 
Chymify 
Cibarious 
Cicatrice 
Cicerone 
Cicuration 
Cierge 
Cigarette 
Ciliate 
Cillement 
Cimbrado 
Cimeter 
Cimmerian 
Cimolite 
Cifidery 
Cinerary 
Cinerulent 
Cinnabar 
Cuiquefoil 
Cintadero 
Cipher 
Ciphering 
Cipolin 
Cirage 
Circinate 
Circle 
Circuit 
Circuitous 
Cicular 
Circumfer 
Circumflex 
Circumfuse 
Circumvent 
Circus 
Cisalpine 
Ciseau 
Ciseleur 


Clause — continued. 

Insert  the  following  clause  in  charter  party 

Insert  the  usual  arbitration  clause 

Insert  the  usual  strike  clause 

Insert  the  usual  heated  or  damaged  grain  clause 

Must  have  a  very  restrictive  clause 

Following  clause  indispensable 

Clause  is  too  restrictive 

Clause  must  be  struck  out 

Clause  requires  considerable  alteration,  and  should  be  made  so  as  to  road  as 

[follows 
Alter  the  clause  from  the  word to both  exclusive,  to  the  following 

Alter  the  clause  from  the  beginning  to  the  word latter  exclusive,  to  the 

[following 

Alter  the  clause  from  the  word to  the  end,  former  exclusive,  to  the 

[following 

Clear. 

Will  clear  out 


Will  try  to  clear 

Cannot  clear 

If  clear 

If  not  clear 

It  is  very  clear  » 

It  is  not  at  all  clear  * 

Got  clear  without  damage 
Cleared.  3 

Cleared  to-day  ^ 

Cleared  yesterday  l 

Must  be  cleared  up  > 

Close. 

Close  immediately  with 

Cannot  close 

Connot  close  until 

If  you  can  close 

If  you  cannot  close 

I  (we)  can  close 

I  (we)  cannot  close 

Do  not  close 

Do  not  close  until  you  hear  from  me  (us) 

Can  you  close 

I  (we)  can  close  at 

Can  only  close  upon  (at) 

Shall  I  (we)  close 

You  can  close 

Close  upon  best  possible  terms 

You  had  better  authorise  me  (us)  to  close 

You  had  better  authorise  me  (us)  to  close  at  once  as  ratelsi  will  most  likely 

[go  against  us 

Will  most  probably  telegraph  you  authority  to  close 

After  the  close  of 

Closed. 

Have  you  closed 
If  closed 
If  not  closed 
I  (we)  have  closed 


CodeNo     Code  Word 


IOI 

Cistercian 

102 

Cistern 

103 

Citadel 

IO4 

Citation 

105 

Citizen 

I06 

Citron 

IO7 

Civet 

I08 

Civilian 

IO9 

Civility 

no 

Civilizing 

III 

Clabaud 

112 

Clacking 

"3 

Claimant 

114 

Clamber 

115 

Clamenr 

116 

Clamminess 

117 

Clamorous 

118 

Clamping 

119 

Clancular 

120 

Clandestin 

121 

Clank 

122 

Clannish 

I23 

Clansman 

124 

Clapper 

125 

Claquer 

126 

Clarified 

127 

Clarify 

128 

Clarinado 

I29 

Clarinet 

I30 

Clashing 

131 

Clasper 

132 

Classic 

I33 

Classical 

!34 

Clattering 

T35 

Claustral 

136 

Clavadura 

137 

Clavated 

138 

Clavicle 

J39 

Clavicular 

140 

Clawing 

141 

Clayish 

142 

Claymore 

J43 

Cleanness 

144 

Cleanser 

J45 

Cleansible 

146 

Clearage 

147 

Clearness 

148 

Cleaver 

149 

Cleft 

150 

Clemency 

CLO-COA 6$ 

Closed — continued. 

I  (we)  have  not  closed 

Why  have  you  not  closed 

Is  (are)  closed  for  the  present 

Closed  at 

Closed  at  an  average  of 

Closed  about 
Coal. 

With  a  coal  cargo 

Give  her  a  coal  cargo 

Uo  not  load  coal 

Arrived,  coaled,  and  sailed  for 

Put  in  short  of  coal 

Put  in  short  of  coal,  supplied  with tons  and  proceeded 

Put  into short  of  coal 

Supplied  with  -    —  tons  coal  and  proceeded 


What  quantity  of  coal  is  required  for 

No  coal  required  for ■ 

Has  (have)  sufficient  coal 

Give tons  coal 

Will  require  coal 

Give just  sufficient  coal  to  take  her  to 

Supply with tons  coal  payment  arranged 

Coal  received  short  of  weight  [here 

Buy  necessary  coal  immediately 

I  (we)  will  send  sufficient  coal 

Coal  cannot  be  obtained  here 

Coal  is  very  bad 

Coal  is  satisfactory 

Coal  to  be  trimmed 

Coal  to  be  trimmed  from  hold  to  bunkers 

Coal  very  small  [bunker 

Put  as  much  coal  on  deck  as  possible  after  filling 

Newcastle  coal  required  to  mix  with  Welsh  coals 

Telegraph  me  (us)  description  and  price  of  coal  you  can  supply 

Telegraph  me  (us)  description  and  price  of  coal  you  can  supply  including 

[trimmings 

What  is  the  present  price  of  coal 

Present  price  of  coal  is  [port  (at ) 

What  is  the  present  price  of  Welsh  coal  in  your 

What  is  the  present  price  of  Newcastle  coal  in  your  port  (at ) 

Present  price  of  Welsh  coal  here  (at)  is 
Present  price  of  Newcastle  coal  here  (at)  is 
A  supply  of  coal  sufficient  for  ship's  use  during 
Get  coal  ready  for  [the  voyage 

Get  coal  required  from 

Get  coal  required  from payment  arranged 

Cannot  supply  coal  [here 

Cannot  supply  coal  in  consequence  of  strike 
Cannot  supply  coal  in  consequence  of  being  already 
Permission  to  coal  at       [overstocked  with  orders 
Cannot  get  liberty  to  coal  at 
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CodeNo 

C3 

[5i 

C3 

[52 

©3 

'53 

cs 

tS4 

C  3 

[55 

03 

156 

C3 

[57 

C3 

^58 

C^3 

[59 

C3 

t6o 

v3^ 

61 

cV 

[62 

cv 

=63 

€)V 

[64 

©3i 

'65 

£3] 

66 

<?3i 

r67 

c/3i 

68 

C$ 

169 

i)3 

[70 

£)3] 

[71 

C3' 

[72 

0  3  = 

t73 

03] 

74 

<73] 

[75 

03 

[76 

C3i 

77 

£>3 

l78 

«>3 

[79 

/?3 

[80 

C3 

[81 

C3 

[82 

0  3 

t«3 

A3 

t84 

o3 

'85 

03 

[86 

^3 

[87 

€3 

[88 

C3 

[89 

C  3 

[90 

C3 

[91 

03 

[92 

c3 

193 

o3 

[94 

©3 

i9S 

©3 

196 

C3 

[97 

C3 

[98 

03 

[99 

f  3- 

JOO 

Code  Word 
Clematis 
Clenching 
Clergical 
Clergy 
Clergyman 
Clerkship 
Cleverly 
Cleverness 
dickering 
Cliented 
Cliffy 
Climate 
Climation 
Climatized 
Climature 
Climbing 
Clincher 
Clinical 
Clinker 
Clinometer 
Clique 
Cloakage 
Clock 
Clockcase 
Clockman 
CLOCKWOKK 
Cloddy 
Clodhopper 
Clodpate 
Clodpoll 
Cloister 
Closeness 
Closeted 
Clothier 
Clotted 
Clouded 
Cloudiness 
Cloven 
Clown 
Clownish 
Cloying 
Cloymenl 
Club 
Clubber 
Clubbish 
Clumper 
Clumsiness 
Clumsy 
Cluster 
Clustering 


COA-OOL 

Coal — continued. 

Sell  all  coal  not  required  for  the  voyage 
Coast 

North  coast 

South  coast 

East  coast 

West  coast 

Now  on  the  coast 

Has  left  the  coast 

Wreckage  strewn  along  the  coast 

Cargo  strewn  along  the  coast 

Wreckage  and  cargo  strewn  along  the  coast 
Coasting. 

Now  coasting 

Will  be  coasting 

Will  not  suit  coasting 
Coasting  Trade. 

Is  employed  in  coasting  trade 

Has  left  the  coasting  trade 

Will  be  put  in  the  coasting  trade 

Will  be  taken  out  of  the  coasting  trade 

Cannot  be  employed  in  coasting  trade 

Can  be  employed  in  coasting  trade 

Coasting  trade  is  very  poor 

Coasting  trade  is  very  abundant 
Code.  [Code  (4th  edition) 

When  Telegraphing,  use  the  AB.C.  Telegraphic 

I  (we)  telegraph  as  per  A. B.C.  code  (4th  edition) 

Please  send  me  (.us)  immediately  quickest  route  copies  of  the  '  A. B.C.' 

[Telegraphic  Code (4th  edition) 
I  (we)  send  you  copies  of  the  'A. B.C.  Telegraphic  Code'  (4th  edition) 

fby  to-day's  mail 
I  (we)  send  you         copies  of  the  '  A. B.C.  Telegraphic  Code '  (4th  edition)  hy 

Coded.  [wire  again 

You   have  wrongly  coded  your  message,  please 
My  (our)  message  was  coded  correctly,  now  repeat 

Collision. 

Has  been  in  collision  (with ) 

Has  been  in  collision  with  steamer 

Has  been  in  collision  with  sailing  vessel 

Has  been  in  collision  with  screw  steamer,  name  unknown 
Has  been  in  collision  with  sailing  vessel,  name  unknown 

Has  been  in  collision  with both  sunk 

Has  been  in  collision  with former  sunk,  latter  much  damaged 

Has  been  in  collision  with latter  sunk,  former  much  damaged  » 

Has  been  in  collision  with latter  sunk  with  all  hands  »•- 

Has  been  in  collision  with latter  sunk,  with  loss  of  life  (number  not, 

[known 
Has  been  in  collision  with latter  sunk,  crew  saved  "■-» 

Has  been  in  collision  with both  much  damaged  '.% 

Has  been  in  collision  with not  much  damaged 

Has  been  in  collision  with much  damaged   ■! 

Reported  as  having  been  in  collision  |  vessel 

Reported  as  having  been  in  collision  with  another 
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Code  Word 

Clutching 

Coacervaie 

Coach 

Coachman 

Coaction 

Coadjutant 

Coagment 

Coagulate 

Coalbox 

Coalesce 

Coalery 

Coalheaver 

Coaliser 

Coalition 

Coaltar 

Coapation 

Coarsely 

Coarseness 

Coaxation 

Coaxingly 

Cobalt 

Cobbler 

Cobweb 

Cocedroti 

Cochon 

Cockade 

Cockatoo 

Cockatrice 

Cockboat 

Cocket 

Cockled 

Cockloft 

Cockney 

Cockneyism 

Cockpit 

Cockroach 

Cockspur 

Coctible 

Codfish 

Codger 

Codicil 

Codifier 

Codling 

Codillera 

Coegalite 

Coerce 

Coercion 

Coeval 

Cofferer 

Cogency 


Collision —continued. 

Greatly  damaged  by  collision 

Slightly  damaged  by  collision 

Has  been  in  collision  with  an  iceberg 

Has  been  in  collision  coming  up  the  river 

Has  been  in  collision  going  down  the  river 

Has  been  in  collision  coming  into  harbour 

Has  been  in  collision  going  out  of  harbour 

Has been  in  collision 

Collapsed. 

Is  (are)  collapsed 

Entirely  collapsed 

Reported  collapsed 
Combine. 

Can  you  combine 

Will  they  combine 

You  must  combine 

If  necessary  combine  with 

If  you  can  combine 

If  you  cannot  combine 

I  (we)  can  combine  (with  you) 

1  (we)  cannot  combine  (with  you) 

I  (we)  will  combine  with  you 

I  (we)  offer  to  combine  with  you 

You  must  not  combine 

Will  combine  with 

Will  not  combine  with 

Combined. 

Have  combined 

Have  not  combined 
Combustibles. 

Combustibles  must  not  be  sent 

You  may  take  the  combustibles 

Combustibles  refused 

Combustibles  will  not  be  sent 
Come. 

Can  I  (we)  come 

Can  you  come 

Can  he  (they)  come 

If  you  can  come 

If  you  cannot  come 

I  (we)  can  come 

You  can  come 

He  (they)  can  come 

I  (we)  cannot  come 

You  cannot  come 

He  (they)  cannot  come 

Must  come 

I  (we)  will  come  if  I  (we)  can 

Come  if  at  all  possible 

Come  as  quickly  as  possible 
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Code  Word 

Come — continued. 

^3251 

Cogitate 

Do  not  come 

^3252 

Cogitation 

Do  not  come  here  ( )  on  any  account 

C3253 

Cognate 

Quite  useless  troubling  to  come  here 

o3254 

Cognation 

Commence. 

03255 

Cognizance 

When  will  you  commence 

03256 

Cognomen 

Shall  commence  to-day 

03257 

Cohabit 

Shall  commence  to-morrow 

03258 

Coherent 

Shall  commence  end  of  this  week 

03259 

Cohesible 

Shall  commence  beginning  of  next  week 

03260 

Cohesion 

Shall  commence  end  of  next  week 

03261 

Cohort 

Commence  as  soon  as  possible 

03262 

Coiffure 

Expect  to  commence  about 

03263 

Coiled 

If  you  can  commence 

03264 

Coinage 

If  you  cannot  commence 

03265 

Coincide 

Could  not  commence  in  time 

03266 

Coistril 

Cannot  commence  because 

03267 

Colachon 

Cannot  commence  until  I  (we)  hear  from 

03268 

Colander 

Commenced. 

03269 

Colarin 

Have  you  commenced 

03270 

Colation 

I  (we)  have  commenced 

03271 

C'lature 

I  (we)  have  not  commenced 

03272 

Colberline 

If  you  have  commenced 

03273 

Colcedron 

If  you  have  not  commenced 

03274 

Colchique 

Why  have  you  not  commenced 

C3275 

Coldness 

Commission. — (See  Brokerage.) 

03276 

Colewort 

'What  is  the  amount  of  commission 

<73277 

Colical 

What  commission  will  have  to  be  paid 

<?3278 

Colicitant 

What  commission  am  I  (are  we)  to  charge 

O0279 

Collapse 

Who  will  pay  my  (our)  commission 

03280 

Collared 

Will  you  allow  a  return  commission 

03281 

Collate 

What  commission  will  be  returned 

03282 

Collateral 

What  will  be  your  commission   for   doing   the 

03283 

Colleague 

Require  a  share  of  the  commission           [business 

O3284 

Collector 

Must  have  full  commission 

03285 

College 

Reserving  us  a  commission  of 

03286 

Collegian 

I  (we)  must  have  a  commission  of 

03287 

Colle?-ette 

I  (we)  expect  share  of  commission 

O3288 

Collide 

I  (we)  will  divide  commission  with  you 

03289 

Colliquate 

I  (we)  have  to  divide  the  commission 

03290 

Collocate 

Your  commission  included 

03291 

Collop 

Commission  divided 

03292 

Colloquial 

I  (we)  paying  your  commission 

03293 

Colluding 

You  must  obtain  your  commission  out  of 

O3294 

Collusion 

You  must  obtain  your  commission  from  other  side 

03295 

Colmenar 

Cannot  make  any  return  of  commission 

03296 

Colombage 

Will  return  a  commission  of 

03297 

Colonel 

Will commission  suit  you 

03298 

Colonist 

Will  return  one -fourth  of  the  commission 

03299 

Colonize 

Will  return  one-third  of  the  commission 

o33°° 

Colonnade 

Will  return  one-half  of  the  commission 

COM 
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Code  Word 
Colony 
Coiophane 
Colorable 
Colon's/ 
Colosseum 
Colossus 
Coloured 
Colourless 
Colourman 
Colporiage 
Colporteur 
Coltish 
Coltsfoot 
Columbine 
Columnar 
Colza 
Comate 
Comatose 
Combadura 
Combats 
Combatant 
Combien 
Combinate 
Combing 
Combler 
Comburant 
Combustion 
Comedian 
Comeliness 
Comely 
Comestible 
Comet 
Cometary 
Comfiture 
Comfort 
Comforting 
Comical 
Comiliton 
Comique 
Comity 
Comma 
Commander 
Commend 
Commensal 
Commentary 
Commented 
Commerce 
Commercial 
Comminute 
Commissary 


C  ommission — continued. 

Will  return  two  thirds  of  the  commission 
Will  return  three-fourths  of  the  commission 
Will  return  the  whole  of  the  commission 

Will  return of  the  commission 

[   (we)  cannot  pay  more  than  per  cent. 


Paying  a  commission  of 
Paying  a  commission  of 
Paying  —    —  per  cent,  address  commission 


[commission 
at  one  port  only 


One  per  cent,  address  commission 

One  and  a  half  per  cent,  address  commission 

Two  per  cent,  address  commission 

Two  and  a  half  per  cent,  address  commission 

Three  per  cent,  address  commission 

Three  and  a  half  per  cent,  address  commission 

Four  per  cent,  address  commission 

Four  and  a  half  per  cent,  address  commission 

Five  per  cent,  address  commission 

Free  of  commission 

Full  commission 

Commission  is  fixed  at 

Commission  agreed 

No  commission  due 

Commission  is  paid 

Commission  will  be  paid 

Commission  will  not  be  paid 

No  commission  will  be  paid 

Commission  is  not  sufficient 

If  you  forego  your  commission 

If  you  do  not  forego  your  commission 

Merchant(s)  will  waive  the  address  commission 

Five  per  cent,  commission  on  the  hire 

-> commission  on  the  hire 

Three  per  cent. commission  on  the  purchase  money 

commission  on  the  purchase  money 

A  commission  has  been  appointed 
Communicate. 

Can  you  communicate  with 

With  whom  am  I  (are  we)  to  communicate 

Communicate  the  following  to 

Please  communicate  with  me,  care  of 

Communicate  with 

Shall  I  (we)  communicate  with  your  agents  at 1 

Communicate  with  my  (our)  agents  at 

You  had  better  communicate  with 
Communicate  with  us  immediately 

Will  communicate  with 

Will  communicate  with  you 

promised  to  communicate  with  you 

If  you  can  communicate 
If  you  cannot  communicate 
f  2 
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CodeNo 

©3351 

©3352 
©3353 
©3354 
©3355 
C3356 
©3357 
03358 
©3359 
C336° 
C3361 
C3362 
C/3363 
©33^4 
C3365 
C3366 
©3367 
C)3368 
C33°9 
©337° 
03371 
©3372 
©3373 
©3374 
03375 
C73376 
©3377 
C3378 
C3379 
©338° 
©3381 
©3382 

03383 
©3384 
03385 
033*6 
©3387 
©3388 

©3389 
©339° 
o339> 
03392 
CJ3393 
C3394 
C3395 
©3396 
©3397 
0  3398 
©3399 
<3  34°° 


Code  Word 
Committee 
Commode 
Commodious 
Commodity 
Commodore 
Commonalty 
Commonness 
Commons 
Commorance 
Commotiofi 
Commit/lion 
Community 
Commute 
Compact 
Compadure 
Companion 
Company 
Compare 
Comparably 
Comparison 
Compassion 
Compatible 
Compatriot 
Cotnpeer 
Compend 
Compendium 
Comptrage 
Competence 
Competitor 
Compilator 
Compile 
Compiling 
Complacent 
Completive 
Complex 
Complexion 
Compltxtire 
Compliant 
Complicacy 
Complicity 
Compliment 
Complique 
Complot 
Complotter 
Component 
Comport 
Compose 
Composedly 
Composite 
Composure 


Communicate — continued. 

I  (we)  can  communicate  with 

I  (we)  cannot  communicate  with 

Owing  to  the  gale  impossible  to  communicate 

Owing  to  the  fog  impossible  to  communicate 

Communicated. 

Have  communicated  with  my  (our)  agents  at ■ 

Have  communicated  with  your  agents  at 

Inform  me  (us)  that   they  have   communicated 
Have  communicated  with [with 

Communication. 

To  whom  shall  I    (we)  address  communication 
Is  (are)  in  communication  [for  you 

Are  in  communication  with  each  other 

What  communication  have  you  with 

What  communication  is  there  between  —  and  — 

The  means  of  communicatioi  between  here  and  - —  are  interrupted 
The  means  of  communication  between and  —     are  interrupted 

No  means  of  communication  between  here  and  — 
No  means  of  communication  between  —  and  — 

Means  of  communication  between  here  and are'very  good 

Means  of  communication  between and are  very  good 

j  (we)  have  telegraphic  communication  with 
j  (we)  have  only  postal  communication  with 

I  (we)  have  very  irregular  and  unreliable  communication  with 

Telegraphic  communication  entirely  stopped 

Telegraphic  communication  seriously  impeded 
Compensation. — (See  Allowance — Claims). 

Claim  ample  compensation 

Compensation  will  have  to  be  made 

Compensation  will  be  paid 

Compensation  will  not  be  paid 

Cannot  allow  compensation 

No  compensation  offered 

No  compensation  claimed 

Compensation  is  claimed 

Will  require  compensation 

What  compensation  is  required 

Will  require  heavy  compensation 

Will  require  some  slight  compensation 

Heavy  compensation 

Slight  compensation 
Compensated. 

Has  (have)  been  compensated 

Has  (have)  not  been  compensated 

Will  not  be  compensated 

Will  be  compensated 
Compromise. 

May  I  (we)  compromise 

Try  to  compromise 

If  you  can  compromise 
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CodeNoj     Codb  Word 
Compotier 
Compounder 
Comprehend 
Compress 
Comprisal 
Comprise 
Comprobar 
Comprobate 
Compter 
Comptness 
Compulsive 
Computable 
Computate 
Computing 
Comrade 
Conamore 
Concasser 
Concavate 
Concave 
Concavity 
Concealer 
Concede 
Conceited 
Conceiver 
Concentric 
Concentual 
Conception 
Concerned 
Concerning 
Concert 
Concertina 
Concertion 
Concessive 
Conchite 
Conchology 
Concierge 
Conciliate 
Concinnity 
Concisely 
Concision 
Concitate 
Concitation 
Conclavist 
Concluant 
Concluding 
Conclusion 
Concocter 
Concoctive 
Concord 
Concordant 


Compromise-  -continued. 
If  you  cannot  compromise 
You  may  compromise 
You  may  offer  to  compromise 
I  (we)  can  compromise 
I  (we)  cannot  compromise 
You  must  not  compromise 
Without  compromise 
Must  be  taken  with  all  present  compromises 

Endeavour  to  keep  the  goods  in  hand  without  compromise 
Endeavour  to  keep  the  freight  in  hand  without  compromise 
Endeavour  to  keep  the  vessel  in  hand  without  compromise 

Endeavour  to  keep  the  order(s)  in  hand  without 
Compromised.  [compromise 

Have  not  compromised 

I  (we)  have  compromised 

Consequently  compromised 

Unless  absolutely  compromised 

Have  compromised 
Conclusion. 

Have  you  arrived  at  any  conclusion 

I  (we)  cannot  arrive  at  any  conclusion 

Cannot  arrive  at  any  conclusion 

The  conclusion  arrived  at  is 

No  conclusion  arrived  at  yet 
Condemned. 

If  condemned 

Get  it  (them)  condemned  if  possible 

If  possible  avoid being  condemned 

Has  been  condemned 

Will  no  doubt  be  condemned 

Condemned  and  sold 

Condemned  as  a  prize 

Is  (are)  not  condemned 

Not  likely  to  be  condemned 

Should  be  condemned  as  totally  unfit 

Vessel  and  cargo  have  been  condemned 

Is  (are)  condemned  to  be  sold 

Is  (are)  condemned  as  worthless 

Is  (are)  condemned  as  unseaworthy 

Is  (are)  condemned  to  death 

Has  (have)  been  condemned  and  sentenced  to — 
Condition. 

Only  on  condition  that 

In  what  condition  are  the  goods  delivered 

Delivered  in  good  condition 

Delivered  in  bad  condition 

Arrived  in  a  mutilated  condition 

Is  (are)  in  a  very  defective  condition 

Good  condition 

Bad  condition 
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CodeNo  Code  Word 


47345* 
4?3452 
#3453 
0  3454 
4V3455 
0  3456 
C  3457 
0  3458 

4?  3459 
c  3460 
f/3461 
<73402 
0  3403 
C3464 
t73465 
0  3466 

£>34«7 
<7  3468 

4  3469 
4)347° 
C3471 
473472 
0  3473 
03474 
03475 
0  3476 
#3477 
0  3478 
0  3479 
£/348o 
£3  348 1 
03482 
£3483 
<>34S4 
o3485 

O  3486 

4)3487 
^3488 

^3489 
^349° 
C?349i 
c/3492 
C73493 
<^3494 
<?3495 
03496 
0  3497 
<7  3498 
^3499 
0  35°° 


Concording 
Concordist 
Concourse 
Concrement 

Concrete 

Concretion 

Conculcate 

Concur 

Concurrent 

Concussion 

Condensate 

Condensing 

Condensity 

Condescend 

Condign 

Condiment 

Conditing 

Condole 

Condolence 

Condor 

Conducent 

Conducive 

Cotiducive 

Conducting 

Conductor 

Co?iduit 

Condyle 

Confab 

Confabular 

Con/ated 

Confection 

Confectory 

Conference 

Confess 

Co/ifessory 

Confession 

Confident 

Confidant 

Confinably 

Confinity 

Conflation 

Conflexure 

Conflict 

Confluence 

Conformcr 

Conformist 

Confound 

Confrere 

Cotjfront 

Confuse 


Con  dition — continued. 

Fair  condition 

Medium  condition 

Heated  condition 

Very  dry  condition 

Very  rotten  condition 

Wet  and  damaged  condition 

Musty  condition 

Perished  condition 
Conditions. 

The  conditions  cannot  be  altered 

Same  conditions  as 

Other  conditions  same  as 

Make  the  conditions  as  easy  as  possible 

Will  not  agree  to  the  conditions 

I  (we)  cannot  agree  to  the  conditions 

Do  not  agree  to  the  conditions 

I  (we)  accept  the  conditions 

What  are  the  conditions 

What  is  (are)  the  condition(s)  of 

What  is  (are)  the  condition(s)  of  sale 

Can  you  improve  the  conditions 

Under  favourable  conditions 

With  good  conditions 

Best  conditions  obtainable 

Only  on  my  (our)  conditions 

Condition(s)  unchanged 

Condition(s)  is  (are)  less  satisfactory 

Condition(s)  is  (are)  improved 

Usual  conditions 

Subject  to  the  usual  conditions 

Must  keep  strictly  within  conditions 

Conditions  as  per  my  (our)  telegram  of - 

Conditions  as  per  my  (our)  letter  of  — 

May  I  (we)  waive  conditions  mentioned 
Confidence. 

I  (we)  have  no  confidence  in 

I  (we)  have  great  confidence  in 

Can  I  (we)  have  confidence  in 

Unworthy  of  confidence 

I  (we)  have  now  every  confidence 

Is  (are)  worthy  of  every  confidence 

This  in  confidence 

Will  receive  every  confidence 
Confusion. 

All  is  in  confusion 

Cargo  in  dreadful  confusion 

Have  avoided  confusion 

Avoid  the  confusion 
Connection. 

Have  you  any  connection  with 
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CodeMo     Code  Word 
Confusion 
Confusedly 
Congeal 
Congealing 
Congenial 
Conge/iite 
Congest 
Congestion 
Conglobate 
Conglobe 
Conglomer 
Congreet 
Congregate 
Congress 
Congruence 
Cougruity 
Congrument 
Conically 
Coniferous 
Conject 
Conjecture 
Conjoin 
Conjugal 
Conjugate 
Conjurante 
Conjure 
Conjuring 
Connate 
Connective 
Connexio7i 
Conniva7ice 
Connive 
Connoiseur 
Connotate 
Connubial 
Conoidal 
Conquer 
Conqueress 
Conquest 
Consaber 
Conscience 
Conscious 
Conscript 
Consecrate 
Consectary 
Consectual 
Consension 
Consenter 
Consequent 
Constrvatc 


C  onnection — continued. 

I  (we)  have  a  connection  with 

I  (we)  have  no  connection  with 

Has  (have) any  connection  with 

Believe has  (have)  a  connection  with 

Do  not  think  has  (have)  a  connection  with 

There  is  a  connection,  but  very  slight  [ 

Avoid  all  connection  (with ) 

Consequence. 

What  will  be  the  consequence 

Nothing  of  very  great  consequence 

Of  great  consequence 

Of  little  consequence 

Of  no  consequence 

In  consequence  of 

Serious  consequences  may  arrive 

In  order  to  avoid  worse  consequence 

In  consequence  of  vessel  not  being  British 

In  consequence  of  vessel  being 

In  consequence  of  —  being  appointed  to  call  at 
Consideration. 

It  is  a  matter  for  consideration 

Taking  into  consideration 

Not  worth  consideration 

For  the  consideration  of 

For  the  consideration  mentioned 

Is  (are)  taken  into  consideration 

Put  aside  every  other  consideration 
Considered. 

Is  considered  satisfactory 

Is  not  considered  satisfactory 

Is  considered  doubtful 

Is  considered  positive 

Is  considered  likely 

Is  not  considered  likely 

Is  (are)  considered  good  for 
Consign. 

Advise  you  to  consign  to 

Consign  to 

Do  not  consign 

If  you  can  consign 

If  you  cannot  consign 

If  (we)  can  consign 

I  (we)  cannot  consign 

Consign  to  order 

Consign  to  my  (our)  agent(s)  at 

Consign  to  your  agent(s)  at 

Consigned. 

Consigned  to 

Consigned  to  order 

Consigned  to  my  (our)  agent(s)  at 
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CodeNo 

0355* 
03552 
C3553 
#3554 
C355S 
e3556 
o3557 
<?3558 
^3559 
<V356° 
(?356i 
03562 
035^3 
03564 

<?3565 
«?35<36 

<^3567 
^3568 

^3569 
0357° 
0357 1 
03572 
03573 
03574 
03575 
03576 
03577 
CJ357S 

<?3579 
0358° 
o353i 
03532 
03583 
^3584 
^3585 
03586 

03587 
C3588 
^3589 
6t359° 
03591 
c3592 
03593 
03594 
03595 
03596 
03597 
03598 

0  3599 
<?  3600 


Code  Word 
Conserve 
Conserving 
Consessof 
Consistent 
Consistory 
Consolable 
Consolate 
Console 
Consoling 
Consonance 
Consopiate 
Consort 
Consortion 
Conspirant 
Constable 
Constancy 
Constantly 
Constate 
Constipate 
Constitual 
Constitute 
Constrain 
Constrict 
Constringe 
Construing 
Construed 
Consular 
Consulship 
Consumable 
Consumer 
Consummate 
Consumpter 
Consulile 
Contaction 
Container 
Contemn 
Con  temper 
Contempt 
Contended 
Contention 
Contestor 
Context 
Contexture 
Contiguity 
Continent 
Contingent 
Continual 
Continuaie 
Contorted 
Contour 


Consigned— continued. 

Consigned  to  your  agent(s)  at 

Consigned  to  you 

Vessel  to  be  consigned  to  charterers  or  their  agents 

Vessel  to  be  consigned  to  owners  or  their  agents 
Consignee. 

See  consignee(s) 

Consignee  not  known 

Consignee  not  mentioned 

Consignee  refuses  to  act 

At  consignee's  risk  and  expense 

At  consignee's  risk  and  ship's  expense 

Telegraph  name  of  consignee 

Consignee(s)  name(s)  is  (are)  not  known 

Telegraph  your  consignee  instructions 

Get to  telegraph  his  (their)  consignee 

Consignment. 

Inward  consignment 

Outward  consignment 

Get  me  (us)  the  consignment  of 

I  (we)  solicit  the  consignment  of 


I  (we)  give  you  the  consignment  of  

I  (we)  cannot  give  you  the  consignment  of 

Gives  you  the  consignment  of 

I  (we)  have  the  consignment  of 

If  I  (we)  get  the  consignment 

In  lieu  of  consignment 

Retain  consignment(s)  until 

Retain  consignment  (s)  until  further  orders 

Will  you  take  a  consignment  of 

I  (we)  cannot  take  consignment  of 

I  (we)  do  not  care  about  the  consignment 

Is  (are)  offered  on  consignment 

In  order  to  obtain  consignment(s) 

I  (we)  have  got  the  consignment  to  you  of 

I  am  (we  are)  sending  you  a  consignment  of 

is  (are)  sending  you  a  consignment  of 

Will  you  take  interest  in  a  consignment  ot 
May  I  (we)  take  interest  in  a  consignment  of 
I  (we)  cannot  take  interest  in  a  consignment  of 
I  (we)  will  take  interest  in  a  consignment  of 

I  (wel  advise  you  not  to  take  interest  in  a  consignment  of 
I  (wet  advise  you  to  take  interest  in  a  consignment  of 

Can  send  regular  consignments 

I  am  (we  are)  preparing  further  consignments 

Can  send  no  further  consignments 
Consist. 

What  does  it  (do  they)  consist  of 

They  (it)  consist(s)  of 

Consist(s)  mostly  of 
Construction. 
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CodeNo 

Code  Word 

Construction — continued. 

03601 

Contraclcf 

What  is  the  construction 

p36°2 

Contractu 

What  is  the  construction  you  arrived  at 

p36o3 

Contradict 

A  very  wrong  construction 

cv36°4 

Cotitralto 

A  right  construction 

o36°5 

Contramure 

Consul. 

#3606 

Contrapose 

Arrange  with  the  consul 

O36o7 

Contrarily 

Demand  assistance  from  the  consu 

(73608 

Contrary 

The  consul  must  look  after  the  business 

P3609 

Contrast 

The  consul  must  give  you  all  assistance  required 

^3610 

Contrasted 

If  the  consul  should 

036xi 

Contravene 

If  the  consul  should  not 

p3612 

Contribute 

Apply  to  the  consul  immediately 

C36l3 

Contrister 

Consul  refuses  to  interfere  (assist) 

D36l4 

Contrite 

Consul  has  taken  entire  charge 

036l5 

Contrition 

Consult. 

C36i6 

Contriver 

Consult  me  (us)  before  acting 

036l7 

Control 

Must  consult before  acting 

036i8 

Controller 

Consult  immediately 

036l9 

Controvert 

Consult  a  thoroughly  competent  lawyer 

O3620 

Contrusion 

I  (we)  will  consult  you  before  acting 

03621 

Contumacy 

Consulted. 

O3622 

Contumely 

I  (we)  have  consulted  my  (our)  friends 

03623 

Cojitund 

Have  you  consulted 

03624 

Contusion 

T  (we)  have  not  consulted 

CT3625 

Conundrum 

I  (we)  have  consulted  a  thoroughly  competent 

03626 

Conn 'sable 

Has  (have)  consulted                                  [lawyer 

03627 

Convalesce 

Has  (have)  not  consulted 

O3628 

Convection 

Consumption. 

D3629 

Convening 

What  is  her  consumption 

0363° 

Convent 

Consumption  per  day  of  24  hours  about  —  tons 

53631 

Conventual 

Consumption  is  small 

03632 

Converge 

Consumption  is  large 

03^33 

Conversant 

Consumption  is  too  heavy  for  my  (our)  purpose 

(53634 

Converse 

Consumption  will  probably  increase 

p3635 

Conversion 

Consumption  will  probably  decrease 

03636 

Convexity 

Consumption  will  probably  remain  steady 

C73637 

Convexness 

Consumption  will  probably  be  about 

03633 

Conveyable 

Contingencies. 

0  3639 

Convinced 

Contingencies  may  arise 

03640 

Convkiive 

Be  prepared  for  contingencies 

73641 

Convivial 

I  am  (we  are)  prepared  for  contingencies 

^3642 

Convocate 

To  provide  for  contingencies 

7  3643 

Convoking 

Contract. 

£3644 

Convolute 

Can  you  contract 

tf3645 

Convoquer 

Try  to  contract 

C73646 

Convoy 

If  you  can  contract 

P3647 

Convulsive 

If  you  cannot  contract 

r  3648 

Cooing 

Can  contract 

?  3649 

Cookery 

Cannot  contract                            [conditions,  &c. 

0  36S° 

Cooler 

Are  you  inclined  to  contract,  if  so,  please  give 
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CON 


CodeNo     Code  Word 


#3651 
O  3652 
0  3653 
(9  3654 
^3655 
£7  3656 
^3657 
£,3658 

/^36S9 
^3660 

03< 


1661 


C3662 
^3663 
C;3664 
6;3665 
03666 

C3667 
0  3668 

0  3669 

03670 
C3671 

C3672 
0  3673 
(7  3674 
673675 
#3676 
03677 
0  3678 

03679 
O368o 

C3681 
£>3682 
03683 
/736S4 
0  3685 
0  3686 

0  3687 
C  3688 
O3689 
0  369° 

03691 
03692 

O  36<)3 
c  3694 
03695 
03696 
C  3697 
o  3698 

d  3699 
d37oo 


Cooling 

Coolness 

Cooperage 

Cooptate 

Coparceny 

Copartner 

Copier 

Copiously 

Coplant 

Copperish 

Coppice 

Coptic 

Copybook 

Copyhold 

Copyist 

Copyright 

Coquemar 

Coquetry 

Coquette 

Coquettish 

Coracle 

Coralline 

Coranto 

Corballis 

Corbeau 

Corbeil 

Cordelier 

Cordial 

Cordiality 

Cordon 

Corduroy 

Cordwainer 

Corelative 

Coriaceous 

Coriander 

Corinthian 

Corkscrew 

Cormorant 

Cornamute 

Cornbloom 

Corneador 

Corner 

Cornetcy 

Cornflower 

Cornfield 

Cornicle 

Cornish 

Cornopean 

Cornucopia 

Corn  u  ted 


Contract — con  tin  tied. 
May  I  (we)  contract  for 
I  am  (we  are)  open  to  contract 
I  am  (we  are)  not  open  to  contract 
You  may  contract  for 
You  may  tender  for  contract 
You  may  tender  for  contract  on  following  terms 
Have  you  made  contract 
I  (we)  have  made  contract 
I  (we)  have  not  made  contract 

is  (are)  about  to  contract  for 

has  (have)  made  contract 

has  (have)  not  made  contract 

The  contract  will  be  ready  for  signature 
I  (we)  can  contract  with  party  here 
Sign  contract  on  my  (our)  account 
Is  the  contract  signed 
The  contract  is  signed 
The  contract  is  not  signed 

Use   your  own  judgment  in  making  contract(s\    I  (we)  cannot  form  a 

[decision 

I  (we)  have  made  contract  to  deliver 

I  (we)  have  made  contract  to  take  up 

Contract  for  future  delivery 

Contract  immediately  for 

Make  a  contract 

Make  a  fresh  contract 

You  may  repeat  the  contract 

No  contract  possible  just  now 

Do  not  contract 

Do  not  repeat  the  contract 

Upon  signing  contract 

Do  not  close  the  contract 

Contract  accepted 

Contract  fallen  through 

Terms  of  contract  not  suitable 

Terms  of  contract  appear  suitable 

Is  (are)  according  to  contract 

Not  according  to  contract 

Dealers  (buyers)  are  willing  to  contract 

Producers  (sellers)  are  willing  to  contract 

Dealers  (buyers)  are  unwilling  to  contract 

Producers  (sellers)  are  unwilling  to  contract 

Contracts  for  next  season's  delivery  arc  being  made 

Contract(s)  is  (are)  gradually  running  out 
Contract(s)  is  (are)  nearly  run  out 
Contract(s)  is  (are)  concluded 
Before  commencement  of  contract(s) 
During  the  execution  of  contract(s) 
After  completion  of  contract(s) 
Insist  upon  fulfilment  of  contract 
To  be  sold  by  private  contract 


CON— COS 
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CodeNo;     Code  Word 
Corollary 
Coronation 
Coronet 
Corporal 
Corporally 
Corpulence 
Corpuscle 
Corradiate 
Correcting 
Correction 
Correspond 
Corridor 
Corrigible 
Corrivate 
Corrodent 
Corrosive 
Corrugate 
Corrupter 
Corsage 
Corsair 
Corsairio 
Corselet 
Cortesano 
Cortical 
Corticated 
Corticine 
Corumba 
Coruscate 
Corymbiate 
Corymbose 
Cosaque 
Cosecant 
Cosenage 
Cosey 
Cosmetic 
Cosmogony 
Cosmograpn 
Cosmo/abe 
Cosmology 
Cosmorama 
Costliness 
Costume 
Cotangent 
Coterie 
Coiicular 
Cotillon 
Cotqucan 
Cottager 
3749      Cottrcl 

^375°      Cotyledon 


Contract — continued. 

Sold  by  private  contract 

In  views  of  anticipated  contract  (s) 
Contrary. 

Contrary  to  my  (our)  orders 

Contrary  to  my  (our)  ideas 

Contrary  to  custom  (usage) 

Unless  you  wish  to  the  contrary 
Control — (See  Management). 

Not  under  my  (our)  control 

Will  require  some  control 

Entirely  beyond  my  (our)  control 

Over  which  I  (we)  have  no  control 
Convenient. 

Will  it  be  convenient 

If  convenient 

If  not  convenient 

It  will  not  be  convenient 

It  will  be  very  convenient 

Is  it  convenient 

It  is  convenient 

It  is  not  convenient 

As  soon  as  convenient 

If  quite  convenient 
Copy. 

Send  me  (us)  copy 

I  (we)  send  you  copy 

I  (we)  have  no  copy 

Have  you  a  copy 

Send  a  copy 

Send  copy  of  manifest  as  soon  as  possible 
Correct. 

Appears  to  be  correct 

Does  not  appear  to  be  correct 

Your  account  is  correct 

Your  account  is  not  correct 

The  account  is  correct 

The  account  is  not  correct 

All  found  correct 

If  correct 

If  not  correct 

It  is  (they  are)  quite  correct 

It  is  (they  are)  not  correct 
Corroded. 

Is  (are)  corroded 

Believed  to  be  corroded 
Cost — (See  Prices). 

Cost  free  on  board 

Cost  free  on  board,  must  not  exceed 

Cost,  ireight,  and  insurance 

Cost,  freight,  and  insurance  must  not  exceed 
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COS-CRE 


CodeNo  Code  Word 


tf  3752 
C  3753 
0  3754 
C  3755 
0  3756 
C  3757 
C3758 
#3759 
0  376o 
^376i 
<7  3762 
C  3763 
^3764 
<?  3765 

c  3766 

0  3767 
C-3768 

©3769 

#377° 
tf  377i 
^3772 

awn 

03774 
C  3775 
O  3776 
0  3777 
C  3778 
0  3779 
0  378° 
^378i 
0  3782 
C3783 
0  3784 
^3785 
^3786 

C?3787 
<7  3788 

47  3789 
o379° 
^379i 
#  3792 
£  3793 
C  3794 
^  3795 
<?  3796 
O  -797 
O  3798 
<3  3799 
£>  0800 


Couch 

Couchant 

Couchgrass 

CougJiing 

Coulement 

Couler 

Coulisse 

Counsel 

Counsellor 

Countable 

Counter 

Counteract 

Counterman 

Counterrol 

Countess 

Country 

Countryman 

Coupe 

Couperet 

Couplet 

Courage 

Courageous 

Courbatu 

Courier 

Course 

Courtaud 

Courteous 

Courtesy 

Courtezan 

Courting 

Courtlike 

Courtship 

Cousin 

Covenant 

Covering 

Coverlet 

Covertly 

Covert?iess 

Covetable 

Coward 

Cowan/ice 

Cowherd 

Cowhouse 

Cowkeeper 

C  'owpox 

Cowslip 

Coxcomb 

Coxswain 

Coyly 

Coyness 


Cost  —continued 
Cost  and  freight 

Cost  and  freight  must  not  exceed 
Cost  free  alongside 
Cost  abroad 
Cost  in  bond 
Cost  in  warehouse 
What  will  be  the  cost 
Estimated  cost 
Free  of  cost(s) 

Telegraph  cost  free  on  board 
Telegraph  cost,  freight,  and  insurance 
Telegraph  cost  and  freight 
Telegraph  cost  abroad 
Telegraph  cost  in  bond 
Telegraph  cost  in  warehouse 
Telegraph  cost  of 
Less  cost  of  fuel  short  delivered 
Less  cost  of  cargo  short  delivered 
Original  invoice  cost 
Not  exceeding  original  invoice  cost 
Cost  of  insurance  and  commission 
What  will  be  the  probable  cost 
No  costs  allowed 

All  reasonable  costs  to  be  allowed 
Regardless  of  cost 
Condemned  to  pay  costs 
All  your  costs  you  will  please  recover  from 
All  your  costs  I  (we)  will  refund  you 
Cracked. 

Is  (are)  cracked 
Is  (are)  very  badly  cracked 
Is  (are)  reported  cracked 
Boss  cracked 
Crane. — (See  Numbers) 

Can  vessel  load  (discharge)  at  crane 
Vessel  can  load  (discharge)  at  crane 
Vessel  cannot  load  (discharge)  at  crane 
What  power  of  crane  have  you  in  your  port 

Crane  here  will  lift tons 

No  crane  accommodation  to  be  obtained 
Credit. 

Has  (have)  good  credit 

Has  (have)  bad  credit 

Has  (have)  moderate  credit 

Please  telegraph  credit 

Have  telegraphed  credit 

Credit  advised  is  no  good 

Must  have  a  confirmed  banker's  credit 

Cannot  arrange  a  bank  credit 

Forward  me  (us)  letter  of  credit 


CRE 


77 


Code  Word 
Crabapple 
Crabbed 
Crabtree 
Crabstick 
Crack 
Crackling 
Cracknel 
Cradle 
Craftiness 
Crafts/nan 
Craggy 
Cralndre 
Cramming 
Cramp 
Cranesbill 
Cranial 
Craniology 
Cranium 
Cranky 
Cranomancy 
C?-apaud 
Crape 
Crapulence 
Crashing 
Crassament 
Crassllude 
Crater 
Cravache 
Craven 
Crawl 
Crawling 
Crayfish 
Crayon 
Crazlness 
Crazy 
Creak 
Creatable 
Created 
Creation 
Creature 
Creche 
Credence 
Credential 
Creditable 
Credulity 
Credulous 
Creeper 
Cremation 
Crenelage 
Crenellate 


C  redit — continued. 

Letter  of  credit  sent  forward 

Letter  of  credit  received 

Letter  of  credit  not  received 

Require  a  credit  upon 

Please  arrange  a  fresh  credit 

Credit  having  run  out  please  renew  same 

Former  credit  renewed 

I  (we)  must  have  credit  upon 

Please  open  a  credit  in  favor  of • 

Please  open  a  credit  in  my  (our)  favor 

Have  you  opened  a  credit  in  my  (our)  favor  with 

Have  you  opened  a  credit  with  me  (us)  in  favor 

Has  (have)  opened  a  credit  [of 

Have  opened  a  credit  in  favor  of 

Credit  opened  in  your  favor  (-£ )  with 

Cancel  the  credit  opened  in  favor  of 


I  (we)  have  cancelled  the  credit  opened  in  favor  of 

I  (we)  have  cancelled  the  credit  opened  in  your  favor 

has  (have)  cancelled  the  credit  opened  in  my  (our)  favor 

has  (have)  cancelled  the  credit  opened  in  your  favor 


£ 


placed  to  your  credit  account  of 


I  (we)  have  opened  a  credit  with  you  in  favor  of 
I  (we)  have  not  opened  a  credit  with  you  in  favor  of 

I  (we)  hold  £ —  to  the  credit  of  

I  (we)  have  opened  credit  in  order  to  avoid 
rew. 

Crew  have  refused  to  go  to  sea 
Crew  have  refused  duty 
Crew  have  mutinied 
Crew  have  deserted 

Crew  have  refused  to  stop  by  the  vessel 
Crew  have  refused  to  proceed  farther 
Engage  a  fresh  crew 
Send  the  crew  home 

Forward  the  crew  to 

The  crew  has  been  forwarded  to 

Crew  are  all  on  board 

Crew  remaining  on  beard 

No  crew  on  board 

Part  of  the  crew  are  on  board 

Part  of  the  crew  are  here 

Remainder  of  crew  here 

Crew  all  scattered  about 

All  the  crew  are  here 

Crew  are  all  saved 

Part  of  the  crew  are  saved 

Part  of  the  crew  are  missing 

Part  of  the  crew  are  lost 

Crew  saved  and  arrived  here  (at ) 

Send  names  of  the  crew 
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CodeNo 

0  3852 

63853 
0  3854 
03855 
03856 
£73857 
03858 

03859 
0386o 
03861 
03862 
0  3363 
0  3864 
0  3865 
03866 
0  3867 

0  3868 

0  3869 
C3870 
^3871 
0  3872 
0  3873 
0  3874 
03875 
0  3876 
0  3877 
C3878 

0  3879 
O3880 

0  3881 
C3882 
03883 
0-3884 

c  3885 
C  3886 

0  3887 
C  3888 

03889 

0389° 
03891 
03892 
03893 
03894 
03895 
03896 

03897 
03898 

03899 

039°° 


Code  Word 
Creole 
Creolian 
Crepine 
Crepitate 
Crescendo 
Crescent 
Crestacean 
Crested 
Crest/ess 
Creuset 
Csevaille 
Crevice 
Criant 
Cribbage 
Cribble 
Cricket 
Cricketing 
Crimping 
Crimson 
Crinated 
Cringing 
Crinoline 
Crippling 
Crispation 
Crispness 
Criterion 
Critical 
Criticize 
Croaking 
Crociary 
Crockery 
Crocodile 
Crocus 
Croft 
Croftage 
Cromlech 
Crookback 
Crooked 
Croslet 
Crossbow 
Crossing 
Crossness 
Crossway 
Crotalus 
Crotchety 
Croucher 
Croulant 
Croup 
Croupade 
Cropier 


Crew  — continued. 

Send  names  of  the  crew  saved 

Send  names  of  the  crew  missing 

Send  names  of  the  crew  lost 

Following  of  the  crew  saved 

Following  of  the  crew  lost 

Crew  supposed  to  be  saved 

Following  of  the  crew  missing 

Crew  are  all  lost 

Crew  supposed  to  be  lost 

Nothing  known  of  the  crew 

Crew  exhausted  with  pumping 

Several  of  the  crew  frost  bitten 

Most  of  the  crew  frost  bitten 

Several  of  the  crew  down  with  scurvy 

Most  of  the  crew  down  with  scurvy 

has  brought  the  crew  trom         [of  the 

has  picked  up  at  sea of  the  crew  late 

Crew  are  all  drunk 

Part  of  the  crew  are  drunk 

Set  all  the  crew  to  work 

Telegraph  me  (us)  before  paying  off  crew 

Shall  I  (v\e — captain)  pay  oft  crew  here 

Discharge  (pay  off)  the  crew 

Pay  off  crew  on  arrival  at 

Inquiry  must  be  held  before  paying  off  crew 

Before  discharge  of  the  crew 

After  discharge  of  the  crew 
Crop. 

Old  crop 

New  crop 

Last  crop 

Present  crop 

Next  crop 

Future  crcp(s) 

How  does  (do)  the  crop(s)  promise 

Our  crop  is  abundant 

Our  crop  is  short 

Our  crop  is  an  average  one 

Our  crop  is  below  the  average 

Our  crop  is  a  failure 

Our  crop  is  very  heavy 

The  crop  is  abundant 

The  crop  is  short 

The  crop  is  an  average  one 

The  crop  is  below  the  average 

The  crop  is  a  failure 

The  crop  is  very  heavy 

The  new  crop  is  very  poor 

The  new  crop  of very  poor 

The  new  crop  is  very  fine 


Code  Word 
Crowbar 
Crowded 
Crowing 
Crotun 
Crowning 
Crowsfoot 
Croyable 
Croze 
Cruchon 
Crucial 
Crucible 
Crucifier 
Crucifix 
Cruciform 
Crude 
Crudeness 
Crudity 
Cruelly 
Cruentous 
Cruising 
Crumbs 
Crumble 
Crumbling 
Crumpet 
Crunch 
Crunching 
Crupper 
Crusade 
Crusading 
Cruset 
Crushed 
Crustaied 
Crustily 
Crustiness 
Crusty 
Crutches 
Crying 
Crypt 
Cryptical 
Cryptogamy 
Crystal 
Crystalite 
Cubation 
Cubatory 
Cubature 
Cubical 
Cubicular 
Cubiform 
Cubless 
Cuckold 


CRO— CUS 

Crop — continued. 
The  new  crop  of 
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is  very  fine 


The  new  crop  is  a  fair  average 

The  new  crop  of is  a  fair  average 

The  crop  in is  reported  to  be  short 

The  crop  in is  reported  to  be  heavy 

The  crop  proves  to  be  a  failure  this  season  [made 
The  crop  produced  will  fall  far  short  of  estimate 

The  crop  produced  will  be  much  greater  than  estimate  made 

Prospects  for  crop(s)  very  disheartening 
Prospects  for  crops(s)  very  encouraging 
Crop(s)  not  so  bad  as  anticipated 
Crop(s)  much  worse  than  anticipated 
Prospects  for  good  crops  are  now  cheering 
The  crop  is  expected  to  be  very  heavy 
The  crop  is  expected  to  be  about  the  average 
The  crop  is  expected  to  be  light 
Crop(s^  is  (are)  coming  in  well 
Crop(s)  is  (are)  coming  in  poorly 

The  crop  in is  reported  to  be  a  failure 

When  will  the  new  crop  be  ready 
The  first  of  the  new  crop 
The  new  crop  is  expected  to  be  ready 
Immediately  the  new  crop  is  ready 
Have  now  commenced  gathering  the  new  crop 
Crops  greatly  damaged 
Crops  slightly  damaged 
Great  portion  of  the  crop(s)  destroyed 
Great  portion  of  the  crop(s)  destroyed  by  storms 
Custom. 

What  is  the  custom  * 

According  to  custom 
According  to  custom  of  Lloyd's 
According  to  custom  of  the  port 
Notwithstanding  custom  of  theport  to  the  contrary 

Cargo  to  be  received  and  delivered  according  to  the  custom  at  the  ports  of 

[loading  and  discharge 
Cargo  to  be  received  according  to  the  custom  of  the  port(s) 

Cargo  to  be  delivered  according  to  the  custom  of 
Customary.  [the  ports(s.) 

As  customary 

It  is  customary  "' 

It  is  not  customary  v 

As  customary  in  all  ports 
Customers. 

My  (our)  customers  are  very  dissatisfied 

My  (our)  customers  are  very  satisfied 

Customers  are  very  scarce 

My  (our)  customers  waiting  further  news 

Customers  are  very  numerous 

Is  a  (are)  very  straigntforward  customer(s) 

Is  a  (are)  very  tricky  customer(s) 


So 


C  US— DAM 


CODF.NO 

<7395i 

#3953 

O  3954 

#3955 

0>3956 

C7  3957 

C3958 

C2,9S9 

0  396° 

C  396  r 

#3962 

*7  3963 

O  3964 

<^3965 

C3966 

C3967 

C3968 

C)3969 

0397° 

C397i 

^39  7  2 

03973 

0  3974 

0  3975 

03976 

0  3977 

0  3973 

03979 

<?398° 

tf39Sl 

03982 

£7  3983 

#3984 

0  3985 
^3986 

<P3987 
#3938 
03989 
0399° 
0>399i 
<7"3992 
C3993 
#3994 

^3995 
£73996 

<?3997 
^3998 

C~3999 
O4000 


Code  Word 
Cuckoldom 
Cuckoo 
Cucumber 
Cucurbit 
Cudbear 
Cudden 
Cuddled 
Cudgel 
Cudweed 
Cuirass 
Cuirassier 
Cuisine 
Culbuta?it 
Culinary 
Culling 
DABBING 
Dabbler 
Dabchlck 
Dab  oris 
Dactillon 
Dactyllque 
Dadals 
Daddy 
Dadivado 
Daffodil 
Daft 
Dagger 
Daglock 
Dagorne 
Dagswaln 
Dahlia 
Dalgner 
Dainties 
Daintily 
Daintiness 
Daintrel 
Dairy 
Dairymaid 
Dairyman 
Daisied 
Dallage 
Dallador 
Dalliance 
Dallying 
Dalmatlca 
Damascene 
Damask 
Damasauda 
Damasseur 
Dame 


Custom  House. 

Must  be  in  your  Custom  House 
It  is  (they  are)  not  in  our  Custom  House 
Custom  House  authorities  will  not  permit 
Custom  House  authorities  will  permit 
No  Custom  House  here  (in ) 

Cwt— (See  Numbers — Quantities) 
How  much  per  cwt. 
How  many  cwts. 
At  per  cwt. 

Cyclone. 

Received  slight  damage  during  a  cyclone 
Received  extensive  damage  during  a  cyclone 

Cyclone  passed  over  I  ere,  following  vessel(s)  received  damage 

Cyclonepassed  over  here  and  did  following  damage 
DAMAGE. 

Is  there  any  damage 
No  damage  occurred 

whilst  riding  in  the  roads  sustained  slight  damage 

whilst  entering  the  port  sustained  slight  damage 

whilst  leaving  the  port  sustained  slight  damage 

whi'st  riding  in  the  roads  sustained  considerable  damage 

whilst  entering  the  port  sustained  considerable  damage 

whilst  leaving  the  port  sustained  considerable  damage 

Slight  damage  has  occurred  (to ) 

Great  damage  has  occurred  (to ) 

Damage  expected  to  be  serious 

Doing  considerable  damage  to 

Damage  not  serious 

No  damage  reported 

No  appearance  of  damage 

Appears  to  have  sustained  little  damage 

Damage  not  ascertained  yet 

Sustained  other  considerable  damage 

Cargo  must  be  discharged  to  ascertain  damage 

Has  left  without  repairing  damage 

Damage  repaired 

Damage  repairing 

With  damage  to 

What  was  the  cause  of  damage 

Damage  caused  by 

Damage  caused  through  insufficient  dunnage 

Damage  caused  by  bad  stowage 

Damage  caused  by  bad  packing 

Damage  caused  by  chafing 

Damage  caused  by  vermin 

Damage  caused  by  contamination 

Damage  caused  by  overheating 

Damage  caused  by  fire 

Damage  caused  by  water 
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Code  Word  Damage—  continued. 

Dameret  Damage  caused  by  lightning 

Damoiseau  Damage  caused  by  storms 

Damper  Without  proof  of  actual  damage 

Dampish  Damaged. 

Dampness  Is damaged 

Damsel  Not  damaged 

Dancers  Cargo  partially  damaged 

Dancing  Cargo  totally  damaged 

Dandelion  Cargo  very  much  damaged 

Dandified  Deck  cargo  damaged  by  water 

Dandify  Is  it  (are  they)  damaged 

Dandmer  Is  (are) much  damaged 

Dandiprat  Apparently  damaged 

Dandier  Not  much  damaged 

Dandruff  Not  apparently  damaged 

Dandyism  Seriously  damaged 

Dandy  ling  Seriously  damaged  and  put  back  for  repairs 

Danewort  Appears  to  be  much  damaged 

Dangerless  Damage  sustained  unknown 

Dangle  All  more  or  less  damaged 

Danois  Hull  not  much  damaged 

Dansant  Hull  very  much  damaged 

Danzador  Rudder  damaged 

Dapatical  Metal  much  damaged 

Dapper  Metal  slightly  damaged 

Dapperling  Rigging  damaged 

Darder  Salt  water  (sea)  damaged 

Darefttl  Fresh  water  damaged 

Dari?ig  Oil  damaged 

Daringness  Coal  damaged 

Darken  Ship  damaged 

Darkling  Rain  damaged 

Darkness  Not  so  much  damaged  as  anticipated 

Darksome  Much  more  damaged  than  anticipated 

Darn  Date. 

Darning  The  probable  date  (is ) 

Dartingly  The  earliest  date 

Dashing  The  latest  date 

Dastardly  What  is  the  date  of 

Daterie  What  is  the  earliest  date 

Datary  What  is  the  latest  date 

Dateless  What  date  has  been  fixed  for 

Datholite  Telegraph  probable  date  of 

Datilado  What  date  do  you  propose  for 

Datisme  You  must  name  an  earlier  date 

Dative  You  must  name  a  later  date 

Daubiere  Any  date  will  do 

Daubing  You  must  fix  a  date 

Daughter  Date  left  in  your  hands 

Dauntless  Date  of  leaving  left  in  your  hands 
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DAT— DAY 


CodeNo 

<74°53 

C4°SS 

C4°51 
0  4°58 
<74°59 
^4060 

04061 
0  4062 

c4°63 
04064 
04065 
C4066 
C4067 
04068 
C4069 

c  4070 

</407i 
^4072 
^4073 
<7  4074 
€:4075 
04076 

0  4077 
04078 

04079 
0)4080 
O4081 
O  4082 

£4083 

04084 
040S5 

C  4086 

04087 

04088 
O4089 
04090 

04091 

04092 

C4093 
04094 

<5  4095 
O4096 

O4097 
O4098 
0^4099 

O4100 


Code  Word 

Dauphin 

Davantage 

Dawdler 

Dawning 

Daybook 

Daybreak 

Daydream 

Daylight 

Dayspring 

Daytime 

Dazzle 

Dazzling 

Deacon 

Deaconess 

Deaconship 

Deadish 

Deadman 

Deadness 

Deafen 

Deafening 

Dealbate 

Dealer 

Dean 

Deanery 

Deanship 

Dearling 

Dearness 

Death  i/y 

Deathless 

Deathlike 

Deathly 

Deathtick 

Death-watch 

Deauration 

Debaclage 

Debacleur 

Debagouler 

Deballage 

Debander 

Debanquer 

Debardage 

Debark 

Debarras 

Debarring 

Debased 

Debasement 

Debatable 

Debating 

Debet 

Debenture 


D  ate — con  tin  ued. 

Cannot  fix  a  date  at  present 

No  date  has  been  fixed  for 

Cancelling  date 

Must  have  a  cancelling  date 

Will  not  admit  cancelling  date 

As  soon  as  date  can  be  fixed 

Date  will  be  about 

Date  must  be  punctually  kept 

From  this  date  up  to 

At  what  date  may  I  (we)  draw 

Draw  at day's  date 

Draw  at  one  month's  date 

Draw  at  two  months'  date 

Draw  at  three  months'  date 

Draw  at  four  months'  date 

Draw  at  five  months'  date 

Draw  at  six  months'  date 

Draw  at  nine  months'  date 

Draw  at  twelve  months'  date 

Draw  at  eighteen  months'  date 

Draw  at  twenty-four  months'  date 

Draw  at months'  date 

Day. 

During  the  day 

Day  before  yesterday 

Day  after  to-morrow 

The  last  day  I  (we)  can  give 

Any  day 

Any  other  day 

Early  on  that  day 

Day  by  day 

At  an  early  day 

At  no  very  distant  day 

At  a  very  distant  day 
Days. — (See  Lay  Days) 

How  many  days  required 

How  many  days  consumed 

How  many  days  can  you  give 

The  days  have  expired 

During  the  last  few  days 

During  the  next  few  d..ys 

In  the  course  of  a  few  days 

Running  days 

Running  days,  Sundays  excepted 

Running  days,  Sundays  and  holidays  excepted 

Working  days 

Weather -working  days 

Portion  of  days  to  be  counted  as  portion  of  days 

Days  occupied  in  shifting  ports  not  to  count  as  laydays 

Days  occupied  in  shifting  ports  to  count  as  lay  days 


CodeNo 
roi 

[02 
[03 
[O4 

ro6 
[07 
[08 
cog 

10 
11 
12 

13 

14 

J5 
16 

17 
18 

19 

20 

[21 

22 

23 

24 

25 
26 

27 
28 

J9 

[30 

[3r 
[32 

33 
[34 
[35 

36 
t37 
t38 
[39 
[40 
[41 
[42 

[43 
[44 

[45 
:46 
[47 
[48 
[49 

[5° 
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Code  Word  Days—  continued. 

Debiffer  Days  for  loading  not  to  exceed 

Debilement  Days  for  discharging  not  to  exceed 

Debilitate  Colliery  working  days 

Debility  days  for  all  purposes 

Debiiage  Market  days 

Deblaterer  Days  not  to  count  till  ship  ready  in  berth 

Deblayer  Merchants  will  use  all  the  days 

Deblocage  Merchants  will  most  probably  use  all  the  days 

Debloquer  Keep  the  ship  all  her  days 

Deboiter  Deadweight. 

Debonder  What  is  the  deadweight  capacity 

Debonnaire  What  deadweight  is  required 

Debosseler  Deadweight  must  not  exceed 

Debouche  Deadweight  must  not  be  less  than 

Debouillir  No  deadweight  obtainable 

Debourbage  Deadweight  much  wanted 

Debourser  Principally  deadweight  offering 

Debrider  Sufficient  deadweight  can  be  had 

Debris  I  (we)  do  not  know  the  deadweight 

Debrocar  Deadweight  capacity  for  cargo 

Debrulir  On  vessels  deadweight  capacity 

Debtor  On  vessels  guaranteed  deadweight  capacity 

Debusquer  Owners  guaranteeing  deadweight  capacity 

Debutant  Deadweight  must  be  guaranteed 

Decacheter  Deadweight  guaranteed 

Decadal  Dear. 

Decadency  Too  dear  for  my  (our)  purpose 

Decagone  Is  (are)  not  dear  under  the  circumstances 

Decaisser  Debit. 

Decalage  I  (we)  debit  you 

Decalogue  I  (we)  shall  not  permit  the  debit 

Decameron  You  can  debit  me  (us) 

Decamp  Debit  all  charges  to 

Decampment  December. 

Decandrian    1       During  the  month  of  December 
Decanter        |       During  next  December 

Decapage  About  beginning  of  December 

Decapitate  About  middle  of  December 

Decapod  About  end  of  December 

Decarreler  Last  December 

Decastich  Next  December 

Decastyle  istday  of  December 

Decayed  2nd  day  of  December 

Decedent  3rd  day  of  December 

Deceitful  4th  day  of  December 

Deceiver  5th  day  of  December 

Deceiving  6th  day  of  December 

Decelement  7th  day  of  December 

Decency  8th  day  of  December 

Decennial  9th  day  of  December 
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DEC 

CodeNo 

Code  Word 

December —  continued. 

64i  5 1 

Decently 

10th  day  of  December 

C4i52 

Deception 

nth  day  of  December 

</4t53 

Deceptive 

1 2th  day  of  December 

C  4*54 

Decerner 

13th  day  of  December 

C4I55 

Decevant 

14th  day  of  December 

C4i56 

Decharner 

15th  day  of  December 

C4I57 

Decharpir 

1 6th  day  of  December 

C4158 

Decheveler 

17th  day  of  December 

C4I59 

Dechiquete 

1 8th  day  of  December 

C4i6o 

Decidable 

19th  day  of  December 

04i6i 

Decidement 

20th  day  of  December 

^4162 

Decimal 

21st  day  of  December 

6  4163 

Decharne 

22nd  day  of  December 

0  4164 

Decheance 

23rd  day  of  December 

C4i65 

Dechiffrer 

24th  day  of  December 

^/4i66 

Dechirage 

25th  day  of  December 

C4167 

Dechira?it 

26th  day  of  December 

C;4i68 

Dccidence 

27th  day  of  December 

04169 

Deciduity 

28th  day  of  December 

C4170 

Decimalcd 

29th  day  of  December 

«  4171 

Decifitrer 

30th  day  of  December 

e/4172 

Decipher 

31st  day  of  December 

C4I73 

Decisive 

Decide. 

0  4*74 

Decking 

Can  you  decide  yet 

0  4175 

Declaimer 

You  must  decide 

0  4*76 

Declamator 

To  enable  me  (us)  to  decide 

O4177 

Declarant 

When  you  can  decide 

O4178 

Declarer 

I  (we)  cannot  decide 

O4179 

Declencher 

Will  decide 

#4180 

Declension 

Will  not  decide 

O4181 

Declinate 

Decided. 

O4182 

Declivity 

What  has  been  decided 

C4183 

Declouer 

What  have  you  decided 

0  4T84 

Decollate 

If  you  have  decided 

O4185 

Decoct 

If  you  have  not  decided 

O4186 

Decoction 

If  (he  they)  (         )  have  decided 

^4187 

Decombrer 

If  (he  they)  (         )  have  not  decided 

O  4188 

Decompose 

He  has  (they  have— it  is)  decided 

O  4189 

Dccompter 

He  has  (they  have— it  is)  not  decided 

0  4i90 

Deconfire 

I  (we)  have  decided 

04i9i 

Deconve/iue 

I  (we)  have  not  decided 

C  4192 

Decoration 

Not  yet  decided 

C74I93 

Decorator 

Expect  it  will  be  decided 

<^4i94 

Decorously 

The  matter  has  been  decided 

04195 

Decorum 

It  has  been  satisfactorily  decided 

^  4196 

Decoucher 

As  soon  as  decided  will  advise 

^  4197 

Decoudre 

Decline. 

a  4198 

Decouper 

I  (we)  must  decline 

<?  4199 

Decouverte 

Do  not  decline 

0  4200 

Decouvrir 

Why  do  you  decline 
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Code  No 

Code  Word 

Decline — continued. 

54201 

Decoy 

Must  decline  further  correspondence  on  the  subject 

54202 

Decoying 

Wait  for  a  decline 

?42°3 

Decrasser 

No  immediate  prospect  of  a  decline 

O4204 

Decrease 

At  the  decline  of 

C4205 

Decree 

Every  prospect  of  a  decline 

C14206 

Decrement 

No  prospect  of  a  decline 

C42°7 

Decrepit 

There  has  been  a  gradual  decline 

#4208 

Decretive 

There  has  been  a  gradual  decline  caused  by 

C42°9 

Decrial 

Continues  to  decline 

04210 

Dec?  oire 

If declines 

942 1 1 

Dccrotter 

If declines  to  accept 

74212 

Decrument 

Decline  to  accept  the  proposition 

?42I3 

Decreusage 

Decline  to  act  as  suggested 

C4214 

Decumbent 

Therefore  must  decline 

74215 

Decuplen 

Must  decline 

^4216 

Decurio 

Declined. 

74217 

Decussate 

Declined  with  many  thanks 

74218 

Dedaigner 

Has  (have)  not  yet  declined 

^4219 

Dedalera 

No  doubt  will  be  declined 

^4220 

Dedicate 

Would  not  be  declined  if  offered 

C4221 

Dedicatory 

Deck. 

C/4222 

Dedition 

On  deck  at  skippers  risk 

5-4223 

Dcdolent 

On  deck  at  ship's  risk 

74224 

Deduce 

Owners  will  not  admit  deck  cargo 

^4225 

Deedlesi 

Charterers  will  not  admit  deck  cargo 

54226 

Deemster 

Must  not  be  carried  on  deck 

^4227 

Deepness 

Must  be  carried  on  deck 

^4228 

Deer/old 

Deck  cargo  at  full  rate(s) 

5/4229 

Deerhound 

Deck  cargo  at  two-thirds  full  rates 

74230 

Deerskin 

Deck  cargo  at  half  full  rates 

C4231 

Defacement 

Deck  cargo  at  one-third  full  rates 

74232 

Defacer 

No  cargo  to  be  taken  on  deck 

(74233 

Defaillant 

Put  as  much  cargo  on  deck  as  possible 

(74234 

Defaire 

Deck  cargo  all  lost 

(74235 

Defalquer 

Deck  requires  calking 

54236 

Defaming 

Deck  clean  swept  of  everything 

74237 

Defaveur 

Deck  blown  up  forward 

54238 

Defeasible 

Deck  blown  up  aft 

24239 

Defeater 

Deck  blown  up  fore  and  aft 

74240 

Defecate 

Deduction. 

74241 

'Defection 

Without  deduction  of  any  kind 

54242 

Defence 

A  small  deduction  may  be  allowed 

^4243 

Defendable 

A  deduction  of may  be  allowed 

J  4244 

Defendant 

A  deduction  of must  be  claimed 

3  4245 

Defensive 

Only  pay  under  a  deduction  of  (for) 

3  4246 

Defensory 

What  deduction  can  I  (we)  allow 

7  4247 

Deference 

What  deduction  is  required 

j  4248 

Deferment 

1  (we)  cannot  allow  any  deduction 

24249 

Deferred 

No  deduction  allowed 

0425O 

Defeuirer 

Allowing  a  deduction  of 
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Code No 

Code  Word 

<0  425i 

Defiance 

Defective. 

C  4252 

Defiatory 

Is  (are)  defective 

c  4253 

Deficiently 

Thoroughly  defective 

<?4254 

Defile 

Reported  defective 

0  4255 

Defilement 

Appear  defective 

<?4?56 

Definable 

Deficient. 

0  4257 

Definative 

Cargo  turned  out  deficient 

0  4258 

Definite 

Goods  came  to  hand  deficient 

C  4259 

Defied 

Is  (are)  any  deficient 

^  4260 

Deflecting 

Nothing  deficient 

0  426i 

Deflegmer 

Definite. 

c  4262 

Defleitrir 

Nothing  definite  settled  yet 

O  4263 

Deflexion 

There  is  nothing  definite 

0  4264 

Deflorate 

Please  give  definite  information 

0-4265 

Deflower 

Please  give  definite  instructions 

O  P66 

Defluous 

Not  definite  enough 

O4267 

Defoncer 

If  you  can  do  something  definite 

04268 

Deform 

Must  have  something  more  definite      [ther  delay 

#4269 

Deformity 

Must  have  something  more  definite  without  lut- 

0  4270 

Defrayer 

Can  give  (do)  nothing  more  definite  at  present 

<?427i 

Defricheur 

Something  definite 

O4272 

Defroque 

May  be  able  to  do  something  definite 

04273 

Deftly 

Delay. 

C4274 

Defunct 

Will  it  (they)  occasion  delay 

04275 

Defying 

How  long  will  the  delay  last 

04276 

Deganeur 

There  must  be  no  delay 

04*11 

Degarnir 

What  causes  delay 

O   |2?S 

Degauchir 

Please  avoid  delay 

^4279 

Degenerate 

Delay  departure  if  you  consider  advisable 

O4280 

Degluer 

Delay  departure  of 

C  42S1 

Degobillis 

Delay until   arrives 

tf-4282 

Degollar 

Delay  shipment(s)  until  further  advice 

O4283 

Degommage 

Advise  you  to  delay 

O4284 

Degommer 

The  delay  will  be  considerable 

O4285 

Degonfler 

The  delay  will  be  very  trifling 

0  4286 

Degont 

The  delay  is  too  great 

^4287 

Degoutant 

In  consequence  of 's  unexpected  delay 

O4288 

Degradant 

Estimated  delay  about days 

04289 

Degrade 

Estimated  delay  about  one  week 

0  429O 

Degrading 

Estimated  delay  about  two  weeks 

C  4291 

Degravoyer 

Estimated  delay  about  three  weeks 

04292 

Degree 

Estimated  delay  about  four  weeks 

c  4293 

Degriser 

Estimated  delay  about  one  month 

04294 

Degrossage 

Estimated  delay  about  two  months 

04295 

Deguerpir 

Estimated  delay  about  three  months 

04296 

Dehiscent 

Estimated  delay  about  four  months 

0  4297 

Dehorter 

Estimated  delay  about  five  months 

4  4298 

Deifical 

Estimated  delay  about  six  months 

0  4299 

Deign 

Estimated  delay  about  months 

4-4300 

Deiparous 

Delay  caused  by  frost 

DEL 


CodeNo 

Code  Word 

Delay—  continued. 

?4301 

Deist 

Delay  caused  by  frost  not  to  count  as  lay  days 

?43°2 

Deistical 

Not  responsible  for  delay  arising  from 

7  43°3 

Dejected 

Will  probably  have  delay 

M3°4 

Dejeuner 

Delay  will  be  about 

743°5 

Delabrer 

Causing  further  delay 

5-4306 

Delantera 

Causing  further  delay  and  expense 

743°7 

Delapsion 

For  any  delay  or  detention 

?43°8 

Delarder 

There  will  be  no  delay 

7  43°9 

Dclasser 

There  will  be  some  delay 

7  43to 

Delate 

Delay  arising  from  any  cause  whatever 

43" 

Delayant 

Would  not  pay  for  the  delay 

1  4312 

Delayement 

Delay  that  must  be  avoided 

43J3 

Deleatur 

Delay  that  must  be  avoided  in  future 

S43M 

Delectable 

Delay  that  cannot  be  avoided 

>43x5 

Delegated 

I  am  (we  are)  forced  to  delay 

43l6 

Delestage 

Occasions  delay  in  loading 

43*7 

Deletory 

Occasions  delay  in  discharging 

43l8 

Dcleti-ear 

Better  not  delay 

43x9 

Delft 

Delay  is  dangerous 

)  432° 

Delfinio 

Deliver. 

432i 

Delgado 

Can  you  deliver 

?4322 

Delibation 

If  you  can  deliver 

M323 

Deliberate 

If  you  cannot  deliver 

?4324 

Delicacy 

I  (we)  can  deliver 

?4325 

Delicate 

I  (we)  cannot  deliver 

)  4326 

Delicious 

You  can  deliver 

4327 

Dclicoter 

Do  not  deliver 

M328 

Delight 

Shall  I  (we)  deliver 

4329 

Delightful 

Will  not  deliver 

433° 

Delighting 

Cannot  deliver 

'4331 

Delineate 

Deliver to instead  of as  per  B/L 

?4332 

Delinquent 

Deliver  the  following  to 

74333 

Deliquiate 

Delivery. 

M334 

Dtlirancy 

When  can  you  get  delivery 

94335 

Delirious 

Within  what  time  is  delivery  guaranteed 

M336 

Dcliverant 

I  (we)  can  get  delivery 

M337 

Deliverer 

I  (we)  cannot  get  delivery 

7  4338 

Delogetnent 

Will  guarantee  delivery 

M339 

Deloger 

Guarantee  delivery  before 

4340 

Deloyaute 

Delivery  to  be  completed  by  (at) 

'434i 

Delphic 

Delivery  has  taken  place 

M342 

Deluder 

No  delivery  can  be  made 

M343 

Deludible 

Against  delivery 

^4344 

Deluge 

Immediate  delivery 

54345 

Delusion 

Before  delivery 

>4346 

Delustrer 

During  delivery 

4347 

Delver 

After  delivery 

H348 

Demagogue 

Early  delivery 

M349 

Deinain 

Late  delivery 

W5° 

Demandant 

Forward  delivery 
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CodeNo 

04351 
•35  2 

•353 


04 
C?4 


O  4354 
0  4355 
<7  4356 
#4357 
d4353 
0  4359 
6  436° 
0436i 
&4362 
d4363 
#4364 
tf4365 
o4366 
C4367 
0  4368 
0  4369 
C  437o 
0437* 
04372 
0  4373 
0  4374 
<7  4375 
C4376 
6^4377 
0  4378 
04379 
O4380 
0438i 
C4382 
<^4383 
0  4384 
C4385 
0  4386 

04387 
0  4388 

0  4389 
<7  439° 
OM39* 
C  4392 
0  4393 
C4394 
«4395 
C4396 
04397 
0  4398 

<M399 
O4400 


Code  Word 
Demasquer 
Dematage 
D>  //niter 
Demeaning 
Demeanour 
Demediar 
Demenage 
Demency 
Demented 
Demerit 
Demeubler 
De?neurant 
Demise 
Demisable 
Demisory 
Demitrer 
Democracy 
Democratic 
Demolish 
Demolition 
Demon  it  1  n 
Demonstrate 
Demontage 
Demoralize 
Demotique 
Dempster 
Demulcent 
Demurely 
Demureness 
Dendritic 
Denegation 
Deniable 
Denial 
Denicheur 
Denigrate 
Denization 
Denizen 
Denominate 
Denostador 
Denotabie 
Denotative 
Denoter 
Denouement 
Denouncer 
Denouncing 
Densencss 
Density 
Dentadura 
Dental 
Dentated 


Delivery — continued. 
Delivery  within 
Delivery  before 
Delivery  after 
Delivery  to  commence 
Delivery  same  as  before 

Delivery  same  as  before,  or  as  near  as  possible 
Future  delivery 
For  future  delivery 
On  final  and  true  delivery 
Wrong  delivery  caused  by 
Stop  delivery  of  the  following 
Stop  delivery  of until  you  hear  from  me  (us) 

Stop  delivery  of  cargo  until  you  get  security  for  freight 

Make  arrangements  tor  taking  delivery,  or  landing  charges  wiilbe  incurred 

January  delivery 
January/ February  delivery 
February  delivery 
February/  March  delivery 
March  delivery 
March /April  delivery 
April  delivery 
April/ May  delivery 
May  delivery 
May/June  delivery 
June  delivery 
June/July  delivery 
July  delivery 
July/August  delivery 
August  delivery 
August  /September  delivery 
September  delivery 
September/October  delivery 
October  delivery 
October/ November  delivery 
November  delivery 
November/ December  delivery 
December  delivery 
December/January  delivery 
Spring  delivery 
Summer  delivery 
Autumn  delivery 
Winter  delivery 
Demand. — (See  Products) 
What  demand  have  you  for 
Do  not  demand 

What  is  the  prospective  demand 
Is  demand  likely  to  improve 
Is  demand  likely  to  continue 
Is  demand  likely  to  decline 
What  causes  the  demand  1 


DEM 
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CodeNO:     Code  Word 

Dentecillo 
Dentelure 
Denticle 
Dentifrice 
Dentiioquy 
Dentistry 
Dentocher 
Denudate 
Denude 
Denunciate 
Deodand 
Deodorise 
Deoncrate 
Deoppilate 
Deoxidate 
Departing 
Department 
Depascent 
Depayser 
Depecement 
Depeche 
Depectible 
Depeindre 
Dependency 
Depender 
Deperdit 
Depetrer 
Depeupler 
Depict 
Depiction 
Depilage 
Depilatory 
Deplaisant 
Deplantage 
Depledge 
Depletion 
Depletory 
Deploring 
Deplume 
Depolarize 
Deponent 
Depoudrer 
Depourvoir 
Depopulate 
Deport 
Deporting 
Depose 
Depository 
Depraved- 
Depravity 


Demand — continued. 

Is  the  demand  speculative 

Is  the  demand  genuine 

The  demand  is  owing  to 

The  demand  is  speculative 

The  demand  is  genuine  [hand 

Demand  is  short,  owing  to  large  quantities  on 

Demand  still  continues,  though  not  quite  so  brisk 

Demand  being  still  very  limited 

Demand  is  fair 

Demand  continues  fair 

Continues  in  demand 

An  improved  demand  looked  for 

Demand  considerably  abated 

Present  demand  is  not  urgent 

Less  demand  expected 

Do  not  expect  demand 

Demand  is  declining 

Demand  has  declined 

Demand  chiefly  for 

Has  (have)  been  in  demand 

Eager  demand  (for) 

Strong  demand  (for) 

Good  demand  (for) 

Good  and  active  demand  (for) 

Moderate  demand  (for) 

Limited  demand  (for) 

Poor  demand  (for) 

No  demand  whatever 

More  demand 

Less  demand 

Great  local  demand 

Average  local  demand 

No  local  demand 

More  than  enough  to  meet  demands 

Demand  exceeds  supply 

There  is  a  good  demand  for  floating  cargoes 

There  is  a  good  demand  for  coast  cargoes 

There  is  a  moderate  demand  for  floating  cargoes 

There  is  a  moderate  demand  for  coast  cargoes 

There  is  no  demand  for  floating  cargoes 

There  is  no  demand  for  coast  cargoes 
Demurrage.  ^ 

Avoid  demurrage 

Will  have  to  pay  demurrage  * 

Enforce  payment  of  demurrage 

Pay  the  demurrage  j 

Refuse  to  pay  the  demurrage 

Demurrage  can  be  arranged  amicably 

Days  on  demurrage 

What  demurrage  has  been  incurred 


go 
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CodeNo     Code  Word 

0  4452 
0  4453 
tf  4454 
0  4455 
C4456 
C4451 
C  4458 
0  4459 
o  4460 

c/4461 
o  4462 
(74463 

f?4464 
C4465 
^4466 
O4467 
C4468 
©4469 
tf  447° 
C447* 
C4472 
0  4473 
C  4474 
0  4475 
04476 
tf  4477 
C7  4478 
<9  4479 

o  4480 

<?44Sl 
#4482 

C74483 

C4484 
C?4485 
0  4486 

04487 
04488 

<9  4489 
0  4490 
C449I 
G4492 
C/4493 
0  4494 
04495 
C4496 
C^497 
04498 
04499 
C4500 


Deprecate 

Deprehend 

Depress 

Deprisant 

Depriver 

Depalsion 

Depurate 

Deputation 

Deputy 

Deracinate 

Derange 

Deranging 

Deray 

Derechef 

Dcrechero 

Deregler 

Derider 

Derisive 

Derition 

Derivative 

Dermal 

Dermoton/y 

Derogate 

Derogatory 

Derogeant 

Derofic/iar 

Derouter 

Derribado 

Derrick 

Derrubiar 

Dervish 

Desabonner 

Desabor 

Desabrido 

Desacotar 

Desadornar 

Desafuero 

Desa^rado 

Desalenlar 

Desamador 

Dfsbabar 

Desbocado 

Descalzado 

Descasque 

Descant 

Descanting 

Desceller 

Descend 

Descendant 

Dcscension 


D  emurr  age — con  tin  tied. 

has  incurred  demurrage 

No  demurrage  incurred 

What  is  the  amount  of  demurrage 

Demurrage  to  be  paid  at  the  rate  of per  day 

Protest  against  the  demurrage 

If  any  demurrage  incurred 

Demurrage  has  been  settled 

Not  responsible  for  demurrage 

Not  responsible  for  demurrage  caused  by 

Demurrage  not  to  reckon  until 

Demurrage  at  port  of  loading  has  not  been  paid 
Departure. 

Hasten  the  departure  of 

Before  departure  of 

After  departure  of 

Telegraph  date  of  departure 

Date  of  departure  not  yet  fixed 
Depend. 

I  (we)  will  depend  upon  you 

You  can  depend  upon  me  (us) 

It  (they)  will  entirely  depend  upon 

Will  depend  very  much  upon 

What  may  I  (we)  depend  upon 

You  may  depend  upon 

Do  not  depend  upon 

If  you  can  depend  upon 

If  you  cannot  depend  upon 
Depended. 

Can  be  depended  upon 

Cannot  be  depended  upon 

Condition  can  be  depended  upon 

Condition  cannot  be  depended  upon 
Deposit. 

Shall  I  (we)  demand  deposit 

has  (have)  demanded  deposit 

Will  have  to  make  a  deposit 

Insist  upon  having  deposit 

What  deposit  is  required 

Must  deposit  sufficient  to  cover  all  contingencies 

If  unable  to  avoid  deposit,  make  it  as  small  as  possible 

has  (have)  made  a  deposit  with  me  (us) 

refuse  (s)  to  make  a  deposit 

If refuse  (s)  to  make  a  deposit 

The  deposit  is  all  in  order 
Derelict. 

Is  reported  derelict 

Has  been  picked  up  derelict 

Has  been  passed  derelict 

Have  you  any  news  of being  derelict 

The fell  in  with  the derelict 


Code  Word 
Descosido 
Descrestar 
Describent 
Describing 
Descried 
Descry 
Desecrate 
Dese?npeser 
Desemplir 
Desenfiler 
Desertion 
Deserved 
Desherence 
Desiccate 
Desiderate 
Desidiose 
Designated 
Designed 
Designless 
Desipient 
Desirable 
Desistance 
Desistive 
Desolate 
Desolating 
Desolatory 
Desopilant 
Desormais 
Despair 
Despairing 
Despection 
Desperate 
Despicable 
Despiser 
Despite 
Despoil 
Despoiling 
Despolvar 
Despond 
Despondent 
Desponsate 
Despot 
Despotical 
Despotism 
Despumate 
Desraspar 
Dessale 
Dessert 
Dessouler 
Destechar 
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-  derelict  and  towed 
[her  in  here  (into ) 


PER— PES 

Derelict — continued. 

The fell  in  with  the 

Description. 

Of  any  description 

Of  same  description  as  last 

A  better  description  than  last 

Send  full  description 

Full  description  by  first  post 

Full  description  will  be  sent  as  soon  as  possible 

Nothing  of  that  description  to  be  had 

According  to  description 
Deserted. 

of  the  crew  of have  deserted 

Captain  of has  deserted 

Mate  of has  deserted 

Chief  engineer  of has  deserted 

Has  (have)  deserted 

Having  deserted  the  ship 
Despatch. 

When  will  you  despatch 

Can  you  despatch 

Do  not  despatch 

Despatch  ( )  immediately 

Cannot  despatch until 

Cannot  despatch until  end  of  this  week 

Cannot  despatch until  end  of  this  month 

With  all  possible  despatch 

Give  her  all  possible  despatch 

When  did  you  despatch 

Despatch  must  be  guaranteed 

What  despatch  can  you  positively  offer 

Can  guarantee  despatch 

Cannot  guarantee  despatch 

Despatch  money  to  be  paid  at  the  rate  of per  hour  for  every  hour  saved 

Must  have  despatch  money 
I  (we)  cannot  agree  to  pay  despatch  money 
Free  of  despatch  money 
I  (we)  intend  to  despatch 
Will  despatch  hence  to 
Must  have  prompt  despatch 
I  (we)  can  give  the  required  despatch 
I  (we)  cannot  give  the  required  despatch 
Will  give  immediate  despatch 
Recommend  you  to  despatch 
Recommend  you  not  to  despatch 
Despatch  vessel  with  what  she  has 
Despatched. 

Will  be  despatched 
Will  be  despatched  immediately 
Despatched  yesterday 
Despatched  to-day 


02 

DES— DET 

CodeNo 

Code  Word 

Despatched — continued. 

04551 

Desterrar 

Will  be  despatched  to-morrow 

04552 

Destinate 

Will  be  despatched  end  of  this  week 

04553 

Destiny 

Will  be  despatched  end  of  this  month 

OM554 

Destitute 

Before is  despatched 

04555 

Destrados 

After is  despatched 

*>4556 

Destroyer 

Destination. 

04557 

Destruction 

Telegraph  destination  of ■ 

C4558 

Desndation 

Has  arrived  at  destination 

©4559 

Desuetude 

Destination  of  • not  yet  fixed 

©456° 

Desultory 

Destination  not  known 

o4561 

Desventura 

Destination  to  be  kept  absolutely  secret 

^4562 

Desvolvtr 

Will  telegraph  destination  as  soon  as  possible 

C4563 

Detach 

Can  you  possibly  change  destination 

C4564 

Detaching 

I  (we)  wish  to  change  destination  of 

©4565 

Detachment 

I  (we)  wish  to  change  destination  from to  —  - 

C4566 

Detail 

Wish(es)  to  change  dest;nation  of 

€>4567 

Detaillant 

Wish(es)  to  change  destination  from to 

C/4568 

Detainder 

Will  allow  change  of  destination  if 

04569 

Detect 

Will  not  allow  change  of  destination 

^457o 

Detection 

Will  allow  change  of  destination  for  £ 

©457i 

Detenu 

I  (we)  cannot  allow  change  of  destination 

04572 

Detergent 

I  (we)  will  allow  change  of  destination  for  £ 

04573 

Determent 

Destroyed. 

©4574 

Determiner 

How  was  it  (were  they)  destroyed 

04575 

Detersive 

Destroyed  by  water 

£4576 

Detestable 

Destroyed  by  Hood 

C4577 

Detester 

Destroyed  by  fire 

C4578 

Detesting 

Destroyed  by  tempest 

©4579 

Defoliate 

Entirely  destroyed 

c453o 

Detonation 

Great  portion  (of )  destroyed 

C45Sl 

Detonize 

Has  (have)  destroyed 

o4582 

Detortion 

Must  be  effectually  destroyed 

04583 

Detorquer 

On  no  account  to  be  destroyed 

«4584 

Detouper 

Detained — (See  Delay). 

C4585 

Detour 

Detained  by  bad  weather 

C45S6 

Detract 

Detained  by  ice 

©4587 

Detractive 

Detained  by  the  authorities 

o4588 

Detraquer 

Detained  by  Board  of  Trade 

C4589 

Detriment 

Detained  by  the  owner(s) 

C459° 

Detrition 

Detained  by  the  merchant(s) 

C4591 

Dctromper 

Expect  will  be  detained 

C4592 

Det?-ude 

Should  the  vessel  be  longer  detained 

C4593 

Detruncate 

Should  the  vessel  be  likely  to  be  detained 

04594 

Deturpar 

Must  not  be  detained 

C4595 

Deturpate 

Detained  by  contrary  winds 

04596 

Deva/er 

Can be  detained 

#4597 

Devantier 

Can  be  detained 

0  4598 

Dei'ast 

Can  be  detained  for  a  day  or  two 

<?4599 

Devastate 

Is  (are)  detained  in  consequence  of 

^4600 

Dcvc/op 

Will  be  detained 

DET— DIM 
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Code  Word 
Developing 
Dez>engar 
Devergence 
Deversoir 
Devexity 
Deviate 
Deviously 
Devisable 
Deviser 
Devitation 
Devoid 
Devolve 
Devorant 
Devotedly 
Denotement 
Devotion 
Devonrer 
Devoutly 
Devoutness 
Dewberry 
Dewdi'op 
Dewiness 
Dexter 
Dexterity 
Dexterous 
Dextral 
Dextrality 
Diabetes 
Diablotin 
Diabolical 
Diachylum 
Diacitron 
Diaconal 
Diacritic 
Diadem 
Diafragma 
Diagnosis 
Diagonal 
Diagram 
Dial 
Dialect 
Dialogism 
Dialogue 
Dialplate 
Dialytic 
Diamantino 
Diameter 
Diamond 
Dianaiic 
Diapason 


Detained — continued. 

Will  be  detained  about 
Detention. 


days 


Will  there  be  any  detention 

Do  not  expect  detention 

Detention  caused  by 

Detention  caused  by  frost,  quarantine,  riots  and 
Died.  [strikes  of  workmen  excepted 

Has  (have)  died 

Has  (have)  died  on  the  voyage 

Died  on  the 

Died  at on  the 

Died  suddenly 

Died  suddenly  on  the 

Difference. 

What  is  the  difference 

Must  make  some  difference 

There  is  considerable  difference 

There  is  no  difference 

All  difference  to  be  paid  for 

Can  see  very  little  difference 

Owing  to  difference  between  sellers  and  buyers 

Settle  the  difference  as  best  you  can 

Cannot  the  difference  be  arranged 

At  difference  quoted 
Difficulty. 

Is  there  any  difficulty 

I  (we)  have  great  difficulty  with  the  authorities 

I  (we)  have  no  difficulty  with  the  authorities 

If  you  have  any  difficulty 

If  you  have  any  difficulty  apply  to 

If  you  have  any  difficulty  with  the  authorities 

If  you  have  no  difficulty  with  the  authorities 

I  (we)  will  have  no  difficulty  * 

I  (we)  will  have  great  difficulty 

is  (are)  reported  in  difficulty  <, 

Will  have  no  difficulty 

Will  have  great  difficulty 

I  (we)  have  a  difficulty 

If  there  is  no  difficulty  would  prefer 

If  any  difficulty  in  loading 

If  any  difficulty  in  discharging 

If  no  difficulty  in  loading 

If  no  difficulty  in  discharging 

Great  difficulty  in  loading 

Great  difficulty  in  discharging 

No  difficulty  in  loading 

No  difficulty  in  discharging 

Telegraph  me  (us)  how  you  wish  difficulty  arranged 
Dimensions. 

Please  give  dimensions  of 


Q4 

DIM-DIS 

CodeNo 

Code  Word 

Dimen  sions — con  tin  ued. 

04651 

Diaper 

Please  give  dimensions  of  the  largest  piece 

04652 

Diaphanic 

You  omit  dimensions 

^4653 

Diaphorese 

Dimensions  are 

#4654 

Diaphragm 

Dimensions  are  length  —  breadth  —  depth  — 

04655 

Diarian 

Dimensions  are  too  great 

04656 

Diary 

Up  to  any  dimensions 

04657 

Diastole 

Dimensions  no  object 

04658 

Diathesis 

Dimensions  are  beyond  my  (our)  management 

C4659 

Diatonic 

Dimensions  unknown 

04660 

Diatribist 

Direct. 

O4661 

Dibble 

Direct  from  port  of  loading 

O4662 

Dibstone 

Direct  to  port  of  discharge 

^4663 

Dicacite 

Direct  from  port  of  loading  to  port  of  discharge 

04664 

Dichroism 

Direct  from 

O4665 

Dictate 

Direct  to  

^4666 

Dictation 

If  ordered  direct 

04667 

Diction 

If  not  ordered  direct 

€4668 

Dictionary 

Direct  in  ballast 

04669 

Didactic 

To  go  direct  in  ballast 

04670 

Didler 

Either  direct  or  by  transhipment 

04671 

Diedral 

Disappoint. 

O4672 

Dietary 

Do  not  disappoint  me  (us) 

04673 

Dietetic 

Do  not  disappoint [( ) 

04674 

Diezmar 

I  am  (we  are)  afraid  I  (we)  shall  disappoint  you 

C4675 

Difamador 

If  you  disappoint  me  (us)                       [be  serious 

04676 

Differ 

If  you  disappoint  me  (us)  the  consequences  may 

04677 

Differing 

Disappointed. 

C4678 

Difficile 

I  am  (we  are)  very  much  disappointed 

0  4679 

Diffidence 

is  (are)  very  much  disappointed 

Q  4680 

Difformity 

Sincerely  apologise  for  having  disappointed 

tf468l 

Diffract 

Having  disappointed  me  (us)           [open  (but  to) 

04682 

Diffuse 

Having  disappointed  me  (us)  no  other  recourse 

0  4683 

Diffusive 

Disbursements. — (See  Charges) 

04684 

Digereni 

Disbursements  are  heavy 

0    4685 

Digest 

Disbursements  are  light 

0  4686 

Digestible 

Charge  disbursements  to 

0  4687 

Digestion 

Add  disbursements  to 

C4688 

Digging 

Charge  disbursements  forward 

a  4689 

Digit 

Charge  disbursements  to  me  (us) 

0  4690 

Digitalia 

Against  disbursements 

0  4691 

Diglyph 

Will  not  pay  the  disbursements 

04692 

Dignarse 

Shall  I  (we)  pay  the  disbursements 

04693 

Dignement 

Discharge. 

04694 

Dignified 

Captain  refuses  to  discharge  (at ) 

04695 

Dignitary 

Captain  refuses  to  go  on  with  the  discharge 

04696 

Digonous 

Charterers  (consignees)  refuse  to  discharge  (at — ) 

04697 

Digression 

Charterers  (consignees)  refuse  to  go  on  with  the 

04698 

Dilacerer 

Have  you  commenced  the  discharge     [discharge 

04699 

Dilaniate 

How  are  you  getting  on  with  the  discharge 

04700 

Dilapidate 

When  will  you  commence  the  discharge 

DIS 
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Code  Word 
Dilatador 
Dilatable 
Dilate 
Dilation 
Dilatory 
Dilemma 
Diligent 
Dilettante 
Dilucid 
Dilution 
Diluvial 
Dimble 
Dimensive 
Dimication 
Diminish 
Diminutive 
Dimity 
Dimness 
Dimpled 
Dinatoire 
Duidonneau 
Dineroso 
Dinetical 
Dingdong 
Dinginess 
Dinner 
Dintelar 
Diocesan 
Diodonto 
Dioptric 
Diorama 
Dioristic 
Diphthong 
Diploite 
Diploma 
Diplomatic 
Dipping 
Dipterous 
Diptheria 
Diptica 
Diptongar 
Directive 
Directory 
Direful 
Direness 
Dirge 
Dirigent 
Dirimant 
Dirimir 
Dirtiness 


Discharge — continued. 

When  will  you  finish  the  discharge 

If  you  have  commenced  the  discharge 

If  you  have  not  commenced  the  discharge 

If  you  have  finished  the  discharge 

If  you  have  not  finished  the  discharge 

Have  you  finished  the  discharge 

Not  yet  commenced  the  discharge 

Have  commenced  the  discharge 

Have  got  on  with  the  discharge  as  far  as 

Have  finished  the  discharge 

Will  commence  the  discharge 

Will  finish  the  discharge 

Discharge  as  speedily  as  possible 

Is  (are)  waiting  orders  to  discharge 

Send  orders  to  discharge  as  socn  as  possible 

Arrange  to  discharge 

Cannot  discharge 

Must  discharge  and  restow  cargo 

Must  discharge  to  repair 

Must  entirely  discharge  to  get  at  leak  (to  repair) . 

Must  discharge  cargo 

Must  discharge  to  drydock 

Must  partly  discharge  to 

Must  partly  discharge  to  drydock 

Must  partly  discharge  to  get  at  leak  (to  repair) 

Must  partly  discharge  to  cross  the  bar 

Do  not  discharge  [and  avoid  straining 

Discharge  only  sufficient  to  allow  dry  docking 

Do  not  discharge  unless  absolutely  necessary 

To  discharge  at 

Proceed  to for  discharge 

Now  ready  to  discharge 

During  the  discharge 

When  ready  to  discharge 

Discharge  into  lighters 

Will  have  to  discharge  into  lighters  [cargo 

Shall  I  (we)  discharge  the  damaged  part  of  the 

Discharge  the  damaged  part  of  the  cargo 

Discharge  only  such  portion  of  cargo  as  absolutely 

Shall  not  require  to  discharge  [necessary 

Impracticable  to  discharge  here 

Impracticable  to  discharge  at 
Discharged. 

When  will  the be  discharged 

Is  (are)  all  discharged 

Will  be  discharged 

Will  be  discharged  as  quickly  as  possible 

Will  be  discharged  on  or  about 

Will  be  discharged  into  hulks  (lighters) 

All  cargo  discharged 
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CodeNo     Code  Word 


64751 
04752 
04  753 
04754 
64755 
04756 
#4757 
6475s 
^4759 
#476° 
^476i 
^4762 

^4763 
0/4764 

64765 
^4766 

04767 
04768 

#4769 
<M77° 
<?477i 

64772 
04773 
#4774 
04775 
e/4776 
04777 
04778 

£74779 
0478o 
0478i 
04782 
04783 
#4784 
O4785 
047S6 

04787 
04788 

04789 
6479° 
04791 
04792 
C4793 
0  4794 
C4795 
04796 
04797 
<M79S 
04799 
^  4800 


Disability 

Disabuse 

Disaffed 

Disagree 

Disally 

Disanimate 

Disarm 

Disarray 

Disastrous 

Disavow 

Disband 

Disbanding 

Disbelief 

Disburser 

Disburthen 

Discarding 

Discarnate 

Disceptar 

Discern 

Discerning 

Disciple 

Discipline 

Disclaim 

Disclosure 

Discolor 

Discomfort 

Discommode 

Discompose 

Disconcert 

Discontent 

Discord 

Discordant 

Discourage 

Discourse 

Discovery 

Discredit 

Discreet 

Discrepant 

Discretmait 

Discrimen 

Disculper 

Discursive 

Discursory 

Discuss 

Disdain 

Disdainful 

Disdaining 

Disecador 

Disembody 

Disenchant 


PIS 

Dis  ch  ar  ged — contin  ued. 

Is  (are)  now  being  discharged 

Part  cargo  discharged 

Nothing  discharged 

Now  discharged 

When  discharged 

Is  (are)  discharged 

Has  discharged 

Discharged  in  first-rate  condition 

Discharged  in  good  condition 

Discharged  in  very  bad  condition 

Discharged  in  bad  condition 

Discharged  in  heated  condition 

Discharged  in  mildewy  condition 

Discharged  and  despatched 

Is  being  discharged  into  hulks  (lighters) 

Has  been  discharged  into  hulks  (lighters) 

To  be  discharged  at 

To  be  discharged  in hours  after  arrival 

To  be  discharged  at  not  less  than tons  per  day 

To  be  discharged  at  one  port  only 

To  be  discharged  at  two  ports  only 

To  be  discharged  as  fast  as  vessel  can  deliver 

To  be  discharged  as  quickly  as  possible 

To  be  discharged  with  all  possible  despatch 

To  be  discharged  in days  [tinent 

10  %  additional  if  discharged  at  a  port  on  the  Con- 
—  additional  if  discharged  at  a  port  on  the  Con- 

additional  if  discharged  at  [tinent 

The  damaged  cargo  has  been  discharged 
The  damaged  cargo  is  being  discharged 

Should  the  weather  upon  vessel's  arrival  at  —  .or  while  there,  prevent  or  stop 
the  discharge,  vessel  to  have  the  liberty  to  proceed  to  — and  there  deliver  goods 

All  the  cargo  will  have  to  be  discharged 

Part  of  the  cargo  will  have  to  be  discharged 
Discharging. — (See  Days) 

For  discharging 

Now  discharging 

When  discharging  commences 

When  discharging  finished 

Without  discharging 

Finished  discharging 

Finished  discharging  to-day 

Finished  discharging  yesterday 
Disconnected. 

Is  disconnected 

Believed  to  be  disconnected 
Discontinue.  -> 

Discontinue  sending  forward  ;  t 

I  (we)  discontinue  sending  forward 

I  (we)  will  discontinue  sending  forward  after       o 
Discontinued.  ft 
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CodeNo 


Code  Word 
Disfavour 
Disfigure 
Disforest 
Disgorge 
Disgorging 
Disgrace 
Disgregate 
Disguise 
Disgust 
Dishearten 
Dishers 
Dishevel 
Dishing 
Disincline 
Disinherit 
Disinter 
Disinthral 
Disjoint 
Disliking 
Dislocate 
Dislodge 
Disloyal 
Dismally 
Dismalness 
Dismantle 
Dismay 
Dismember 
Dismount 
Disoblige 
Disparage 
Disparity 
Dispel 
Dispelling 
Dispensary 
Dispensing 
Disperge 
Dispersion 
Displant 
Display 
Displaying 
Disponge 
Disproof 
Disprover 
Dispuesto 
Disputant 
Disputer 
Disqualify 
Disque 
Disquiet 
Disregard 


Discontinued— <»////////r//. 

Has  (have)  discontinued 

Has  (have)  discontinued  forwarding 

Has  have  discontinued  manufacturing 
Discount,     (bee  Cent.) 

Can  you  discount 

I  (we)  can  discount 

I  (we)  cannot  discount 

If  you  can  discount 

If  you  cannot  discount 

Do  not  discount 

Without  discount 

Bears  a  heavy  discount 

What  is  the  rate  of  discount 

The  discount  is  small 

Rate  of  discount 

Discount  rate  has  risen 

Discount  rate  has  fallen 

Discount  rate  is  steady 

The  rate  of  discount  has  an  upward  tendency 

The  rate  of  discount  has  a  downward  tendency 

Discount  requirements  are  very  moderate 

Discount  requirements  are 

There  is  a  fair  demand  for  discount  at  the  Bank  rate 

Owing  to  the  diminution  in  the  demand  for  discount 

Owing  to  the  increase  in  the  demand  for  discount 

Discount  for  cash 

What  discount  allowed  for  cash 

Would  not  object  to  discount  for  cash 

Most  probably  a  moderate  discount  would  induce  payment  in  cash. 

can  (will)  be  allowed  as  discount 


What  discount  is  required 

Require as  discount  for  cash 

Discount  on  delivery 

Less  the  customary  discount 

Cannot  (will  not)  allow  any  discount 
Discretion. 

At  your  discretion 

At  the  discretion  of 

At  my  (our)  discretipn 

I  (we)  have  no  discretion  in  the  matter 
Dishonest. 

The  party  you  refer  to  is  considered  dishonest 

Has  (have)  proved  dishonest 
Dispensed. 

Must  be  dispensed  with 

Will  be  dispensed  with 

Cannot  be  dispensed  with 

Has  (have)  been  dispensed  with 
Disposal. 

Please  hold  to  the  disposal  of 
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DIS  -DOC 


CodeNo 

^4851 

©4852 
0  4853 
0  4854 
C4855 
O4856 

C4857 
^4858 

04859 
rf  4860 

O4861 
£4862 
O4863 
O4864 
O4865 
O4866 
O4867 
C4868 
04869 
0  4870 
0  4871 
©4872 
0  4873 
0)4874 
04875 
O-4876 
04877 
C4878 

<7  4879 
^4880 
0488! 
04882 
O4883 
O4884 
O4885 
O4886 

04887 
C4888 
04^89 
04890 
04891 
04892 

04893 
^4894 

0  4895 
C4896 
04897 
C4898 
C4899 
CA9°° 


Code  Wokd 
Disrepute 
Disrespect 
Disrobe 
Disrobing 
Disruption 
Dissect 
Dissection 
Dissembler 
Dissenter 
Dissidence 
Dissilient 
Dissipate 
Dissolute 
Dissolvent 
Dissonant 
Dissuader 
Distaff 
Distance 
Distantial 
Distaste 
Distemper 
Distending 
Distension 
Distich 
Distiller 
Distilling 
Distortion 
Distracted 
Distrainer 
Distraught 
Distrayant 
Distressed 
Distribute 
District 
Disturber 
Disturbing 
Disuelto 
Ditch 
Ditching 
Ditch  man 
Ditirambo 
Ditty 
Diuretic 
Diurnally 
Divagante 
Divan 
Divarique 
Divergent 
Diversely 
Diversion 


Disposal — continued. 

Is  (are;  at  your  disposal 

Is  (are)  at  the  disposal  of 

Dispute. 

In  event  of  dispute  [petent  persons 

In  event  of  dispute  to  be  referred  to  two  com- 

What  is  the  dispute 

The  dispute  arises  from 

Avoid  dispute  if  possible 

Shall  I  (vessel)  wait  until  dispute  is  settled 

Dispute  is  now  settled 

Cannot  settle  the  dispute  [leave  (s) 

Dispute  should   be   settled   before  you  (vessel) 

Leave  the  dispute  to  be  settled  by 

Diver. 

Employ  a  diver  immediately 

No  diver  can  be  obtained  here 

Diver  will  be  at  work 

Diver  will  be  at  work  to-morrow 

Diver  employed 

Diver  reports  [to  dry  dock  immediately 

Diver  reports  keel  greatly  damaged  and  necessary 

Has  been  examined  by  a  diver  and  found  all  right 

Nothing  can  be  done  without  a  diver 

Arrangements  have  been  made  for  an  examination  by  a  diver 

Have  employed  a  diver  who  reports and  recommends 

Please  send  diver(s)  immediately 

I  (we)  send  diver(s)  from  here 

Diver  can  do  nothing  on  account  of 

Diver  can  do  nothing  on  account  of  weather 

Diver  can  now  work  more  easily 

Dividend. 

What  dividend  is  expected 

What  dividend  is  declared 

Expect  a  dividend  of 

Will  pay  a  dividend  of 

Will  not  pay  a  dividend 

Has  (have)  declared  a  dividend  of 

Is  (are)  expected  to  declare  a  dividend  of      [last 

Is  (are)  expected  to  declare  a  larger  dividend  than 

Is  (are)  expected  to  declare  a  smaller  dividend  than 

offer  a  dividend  of in  the  £  [last 

Shall  I  (we)  accept  the  dividend  on  your  behalf 

Accept  the  offered  dividend  of in  the  jQ    ; 

Cannot  accept  the  dividend  offered 

Dock. 

Is  in  dock  t 

Arrived  in  dock  3 

Outside  the  dock  £> 

Will  be  in  dock  next  tide  C 

Will  be  in  dock  to  morrow  sL 
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Code  Word 
Divestnre 
Dividable 
Dividuous 
Divination 
Divinement 
Diviner 
Divisional 
Divorce 
Divorcible 
Divorcing 
Divulgate 
D  km  Iger 
Divulsion 
Dizenier 
Dizziness 
Doatingly 
Doblado 
Docile 
Docility 
Docimacy 
Docimastic 
Docket 
Dockleaf 
Dockman 
Docksill 
Dockyard 
Doctor 
Doctrinal 
Dodger 
Dodiner 
Dogaresse 
Dogberry 
Dogfish 
Doggerel 
Dogleech 
Dogma 
Dogmatic 
Dogrose 
Dogsmeat 
Dogstar 
Dogtrot 
Dogwatch 
Dogwood 
Doigtier 
Dolaire 
Dolamas 
Doleful 
Dolencia 
Dolesome 
Doliman 


Dock. — continued. 

Will  be  obliged  to  dock 
Will  be  delayed  in  dry  dock 
Will  be  out  of  dry  dock  on  or  about 
Must  dry  dock  [hauling 

Must  dry  dock  upon  arrival  for  thorough  over- 
Must  dry  dock  upon  arrival  for  thorough  overhauling;  arrange  to  avoid 
.  [delay 

Put  into  dry  dock 

Engage  a  dry  dock 

Engage  a  dry  dock  to  avoid  delay 

Get  permission  to  go  into  Government  dock 

Have  engaged  a  dry  dock 

Will  go  into  Government  dock 

Cannot  obtain  Government  dock 

What  dock  accommodation  have  you 

What  dock  accommodation  is  there  at 

Ample  dock  accommodation  here  (at   ) 

There  is  not  sufficient  dock  accommodation  here  (at . ) 

No  dock  accommodation  whatever  here  (at ) 

Docking. 
Docking  of 
During  docking  of 
Arrange  for  docking  upon  arrival  of 

Must  go  to for  docking 

Send to immediately  for  docking 

Unless  absolutely  necessary,  avoid  docking 

Unless  absolutely  necessary  avoid  docking,  and  scrub  her  down  as  far  a9 

[possible  when  light 

Document(s). 

In  exchange  for  documents 

Deliver  documents  against 

Deliver  documents  against  acceptance 

Do  not  deliver  the  documents 

You  may  deliver  the  documents 

Send  me  (us)  necessary  document(s) 

Forward  all  documents  for  our  approval  before 

Documents  are  not  in  order  [signature 

Documents  are  all  in  order 

Documents  will  follow 

Documents  will  be  handed  to  you 

Documents  to  be  handed  to  you  as  usual 

Documents  to  accompany  draft 

I  (we)  have  given  up  the  documents 

I  (we)  have  not  given  up  the  documents 

The  document(s)  has  (have)  been  sent 

Documents  forwarded  by  this  mail 

Documents  will  be  forwarded  by  next  mail 

Documents  were  forwarded  by  last  mail 

Documents  will  be  sent  as  soon  as  possible 

Send  necessary  document(s)  to 

Necessary  document(s)  has  (have)  been  sent  to  — 
Document(s)  is  (are)  received 
H  2 
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CodeNo 

Code  Word 

4  4951 

Dolly 

04952 

Dolomite 

#4953 

Dolorific 

0  4954 

Dolorous 

04955 

Dolphin 

04956 

Doltish 

0  4957 

Domadura 

0495s 

Domain 

C/4959 

Domanial 

o496° 

Domed 

6/4961 

Domestic 

#4962 

Domicile 

0  4963 

Dominant 

^4964 

Domineer 

C4965 

Dominical 

^4966 

Dominion 

*)4967 

Domptcur 

e/4968 

Donary 

^4969 

Donatario 

0497° 

Donation 

649  7 1 

Donatista 

04972 

Doncella 

04973 

Donneur 

04974 

Donosidad 

C/4975 

Donship 

tf4976 

Donzelle 

04977 

Doomsday 

04978 

Doorkeeper 

04979 

Doorsill 

^4980 

Doradilla 

049Sl 

Doremal 

#4982 

Dorian 

04983 

Dorical 

<94984 

Dorloter 

049»5 

Dormant 

O4986 

Dormidera 

04987 

Do/mirlas 

C74988 

Dormitory 

O4989 

Dormouse 

0499° 

Doronic 

04991 

Dorsifero 

^4992 

Dotage 

04993 

Dotardly 

04994 

Dolingly 

0  4995 

Dotterel 

0>4996 

Doublet 

04997 

Doubtfully 

#4998 

Doucement 

0  4999 

Douceur 

O5000 

Doughy 

Document(s) — continued. 

Document(s)  is  (are)  not  received 

Document(s)  must  be  returned 

Duplicate  document(s)  will  be  sent 

All  documents  must  be  legalized 

Proper  documents  must  accompany  the  goods 

Endeavour  to  obtain  the  document(s) 
Doing. 

Telegraph  what  is  doing 

I  am  (we  are)  doing  my  (our)  best 

What  are  you  doing  about  (with) 

Is  anything  doing 

I  am  (we  are)  not  doing  anything 

I  (we)  intend  doing 

If  by  so  doing 
Done. 

It  (they)  must  be  done 

Can  it  (they)  be  done 

When  will  it  (they)  be  done 

Has  (have)  been  done  already 

Will  be  done  soon 

If  it  (they)  can  be  done 

If  it  (they)  cannot  be  done 

It  (they)  can  be  done 

It  (they)  cannot  be  done 

Will  endeavour  to  get  it  (them)  done 

Ought  to  be  done 

Ought  not  to  be  done 

If  not  done 

If  done  here 

If  done  in  your  place 

It  (they)  shall  be  done 

How  can  it  (they)  be  done 

You  have  done  right 

You  have  done  wrong 

You  have  done  very  well 

You  have  done  badly 

You  have  done  fairly 

When  can  it  (they)  be  done 

Do  not  think  it  (they)  can  be  done 

If  anything  is  to  be  done 

Nothing  can  be  done 

Nothing  can  be  done  owing  to 

Very  mu<  h  has  been  done 

Very  little  has  been  done 

Provided  it  (they)  can  be  done  cheaply 
Doubt. 

Is  there  any  doubt  about  it  (them) 

Theie  is  a  doubt  about  it  (them) 

There  is  no  doubt  about  it  (them) 

Have  you  any  doubt 
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CodeNo     Code  Word 
Dovecot 
Dovelike 
Dovetail 
Dowager 
Dowdyish 
Dowered 
Dowerless 
Downcast 
Downpour 
Downward 
Downy 
Dowress 
Doxology 
Dozing 
Drabbish 
Dracontic 
Drafted 
Draggle 
Dragon 
Dragonade 
Dragonfly 
Dragsman 
Drain 
Drainage 
Dram 
Dramatical 
Dramatist 
Draper 
Drastic 
Drawback 
Drawbridge 
Drawl 
Drayage 
Drawlish 
Drayman 
Dreader 
Dream 
Dreaming 
Dreamless 
Dreary 
Dredger 
Drench 
Dresser 
Dressing 
Driblet 
Drilling 
Drinker 
Driveller 
Driving 
Drizzly 


D  oubt — con  tin  ued. 

I  (we)  have  no  doubt 

Has  (have)  no  doubt 

Sorry  to  bear  there  is  a  doubt  about 

Glad  to  hear  there  is  no  doubt  about 
Draft. 

Please  pay  draft 

Please  pay  draft  when  presented 

Have  paid  draft  as  desired 

Please  provide  for  draft 

Send  me  (us)  draft  upon 

I  (we)  send  you  draft  upon 

Will  send  you  draft  upon 

Draft  advised  in  letter  not  received 

I  (we)  send  draft  by  first  post        [duly  accepted 

Draft(s)  enclosed  in  your  letter  of is  (are) 

Draft(s)  enclosed  in  your  letter  of  is  (are) 

I  (we)  shall  not  honor  your  draft     [not  accepted 

I  (we)  will  accept  your  draft 

I  (we)  have  honored  your  draft 

Why  will  (have)  you  not  honor(ed)  my  (our"1  draft  on  you  for  £ 

1  (we)  have  honored  your  draft  for  £ but  shall  not  go  further 

Your  draft  for  £ has  been  dishonored  at » 

Please  to  honor  draft  against  shipment  of ,  and  place  same  to  my  (our) 

[debit 
Please  do  not  forward  the  draft  on until  you  hear  further  from  me  (usj 

Draft  is  retained 

What  is  the  draft  of  water 

Draft  not  to  exceed 

Light  draft  is  indispensable 

Light  draft  is  not  indispensable 

Draft  of  water  is feet 

What  is  her  draft  of  water  when  laden 

Draft  of  water  when  fully  laden feet 

Draft  of  water  when  light feet 

Draw— (See  Date,  Sight). 
On  whom  shall  I  (we)  draw 
May  I  (we)  draw  on  you 
You  may  draw  on  me  (us) 
You  cannot  draw  on  me  (us) 
I  (we)  can  draw 
I  (we)  cannot  draw 
Arrange  to  draw  upon 
Draw  upon  me  (us)  in  any  way  you  think  best 

Have  instructed to  draw  upon  you 

At  what  usuance  am  I  (are  we)  to  draw 
At  what  usuance  can  you  draw 
Draw  with  bill  of  lading  attached 
Draw  with  documents  attached 
To  what  amount  may  I  (we)  draw 
With  orders  to  draw  on  you 
With  orders  to  draw  on  me  (us) 
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CodeNo 

tf5°52 
05O53 
05054 
05O55 
05056 
05057 
05058 
0  5059 

o  5o6° 
05061 

05062 

o5°63 
05064 
05065 
o5°66 
05067 
05c63 
05069 
tf-5070 
<j5o7i 
0  5°72 
0  5073 
o5°74 
05O75 
05076 
£7  5°77 
05078 
c5°79 
05°8° 
o5oSi 
c5°82 
C5083 
05o84 

0  5°85 
O5o86 

05087 
o5oS8 

05089 
O75°90 
05091 
£75092 
o5°93 
o5°94 

^5095 
45096 

0  5097 
05098 
<J5°99 
<?5ioo 


Code  Word 
Droguete 
Droguetier 
Droitement 

Droll 

Drollery 

Dromedarj 

Drotiisk 

Drooping 

Droplet 

Dropsical 

Dropsy 

Drosometer 

Dross 

Drossiness 

Drotchel 

Drought 

Drover 

Drowsiness 

Dro7i'sy 

Drudgery 

Druggist 

Druid 

Druidical 

Drumhead 

Drummer 

Drumstick 

Drying 

Dryness 

Dualism 

Dubiate 

Dubious 

Dubitdtion 

Ducado 

Ducal 

Duchess 

Duckling 

Duckpond 

Duckweed 

Ductile 

Ductility 

Dudgeon 

Dueller 

Duet 

Dukedom 

Dulcamara 

Dulcet 

Dulcifier 

Dulciloquy 

Dulcimer 

Duldorate 


Draw — continued. 

Now  wish  to  draw  out 

I  (we)  beg  to  draw  out 

I  (we)  cannot  allow  you  to  draw  out 
Drawback. 

Recover  the  drawback 

Drawback  can  be  recovered 

Drawback  cannot  be  recovered 
Drawn. 

I  (we)  have  to-day  drawn  on  you 

Drawn  on  you  by 

Drawn  on by 

To  what  amount  have  you  drawn 

I  (we)  have  drawn  upon  you 

Has  (have)  drawn  upon  us ;  telegraph  instruction 

Has  (have)  drawn  on  me  (us)  with  bill  of  lading  attached 

lias  (have)  drawn  on  me  (us)  with  documents  attached 

Has  (have)  drawn  on  me  (us)  without  bill  of  ladi  g  attached 

Has  (have)  drawn  on  me  (us)  without  documents  attached 

Has  (have)  overdrawn  his  (their)  credit 

You  have  already  overdrawn  your  accouut 
Drowned. — (See  Crew) 

The  captain  is  drowned 

The  mate  is  drowned 

The  chief  engineer  is  drowned 

Part  of  the  crew  drowned  '- 

All  the  crew  drowned 

Some  of  the  passengers  drowned 

All  the  passengers  drowned 

Some  of  the  crew  and  passengers  drowned 

All  the  crew  and  passengers  drowned 

About persons  drowned 

Telegraph  list  of  the  drowned 

The  following  is  (are)  drowned 
Drunk. — (See  Crew). 

The  captain  is  drunk 

The  captain  is  continually  drunk 

The  chief  engineer  is  drunk 

The  chief  engineer  is  continually  drunk 
Due. 

Due  on  or  about 

Now  about  due 

Due  yesterday 

Due  this  morning 

Due  to-morrow 

Due  next  week 

Due  next  month  > 

Not  due  for  some  time  * 

Overdue  » 

You  will  be  put  in  funds  before  due 
Dues. 
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CodeNo 

Code  Word 

D  ues — continued. 

C5l°l 

Dullard 

Freighter  to  pay  all  customary  dues 

e?5102 

Dullardism 

Ship  to  pay  all  customary  dues 

(75103 

Dulness 

Charterers  (consignees)  to  pay  dock  dues 

0  5IO4 

Didocracy 

Shipowners  to  pay  dock  dues 

&5105 

Dumbly 

What  dues  are  there  to  pay 

^5106 

Dumfound 

Free  of  all  dues 

t>5107 

Dumbness 

The  dues  are  very  heavy 

r,5io8 

Dummy 

The  dues  are  very  light 

C£io9 

Dumpish 

The  dues  are  moderate 

C5IIQ 

Dumpling 

The  dues  for  account  of 

75111 

Dimce 

All  dues  on  cargo  to  be  paid  by  the  goods 

OS112 

Duncify 

Canal  dues  to  be  paid  by  ship 

>5rI3 

Dun  diver 

Canal  dues  to  be  paid  by  charterers  (consignees) 

75IJ4 

Dungeon 

Charterers  (consignees)  agree  to  pay  canal  dues 

C5IJ5 

D  miner 

Shipowners  agree  to  pay  canal  dues 

75116 

Dunning 

Charterers  (consignees)  object  to  pay  canal  dues 

^S"7 

Duodecimo 

Shipowners  object  to  pay  canal  dues 

o5»» 

Dupe 

Dunnage 

C75rI9 

Duplex 

Dunnage  required 

^5120 

Duplicated 

Dunnage  not  required 

fl5121 

Duplicity 

Use  sufficient  dunnage 

^5122 

Duquesa 

Use  plenty  of  dunnage 

75I23 

Durable 

Dunnage  if  required  to  be  provided  by  charterers 

P5I24 

Duraderas 

Dunnage  if  required  to  be  provided  by  the  ship 

o5I25 

Duramater 

Dunnage  insufficient 

)5126 

Dura  'uen 

Ship as  dunnage 

?■  5I27 

Duration 

Can  it  be  taken  as  dunnage  freight  free 

75128 

Durcir 

To  be  taken  as  dunnage  freight  free 

35129 

Dureless 

Will  not  provide  the  necessary  dunnage 

?5l3° 

Durillon 

Allowing as  dunnage 

^5131 

Durmentes 

Duty. 

?5!32 

Duskily 

Pay  the  duty  immediately 

?5X33 

Duskiness 

Do  not  pay  the  duty  until  further  orders 

75*34 

Duster 

Has  the  duty  been  paid 

675J35 

Dusthole 

Duty  has  not  been  paid 

75^6 

Dustman 

Duty  has  been  paid 

05*37 

Dutchman 

What  is  the  rate  of  duty 

^5i33 

Duteous 

What  is  the  amount  of  duty 

?5i39 

Dutifully 

The  duty  for  account  of 

95*4° 

Dwarf 

The  duty  is  as  follows 

D5x4i 

Dwarfish 

Any  extra  duty  levied  on  account  of 

C5X42 

Dwelling 

Any  extra  duty  levied 

3  5*43 

Dwindle 

Propose  levying  duty  on 

05*44 

Dyeing 

When  will  the  new  duty  come  into  operation 

05*45 

Dyestick 

The  new  duty  comes  into  operation 

05*46 

Dyke 

The  duty  will  be  raised  on  and  after 

05*47 

Dynameter 

The  duty  is  expected  to  be  raised 

e>5i48 

Dynamical 

The  duty  will  be  lowered  on  and  after 

C5*49 

Dynastic 

The  duty  is  expected  to  be  lowered 

05*5° 

Dyscrasy 

Propose  abolishing  the  duty 
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CodeNo 

OS' 

51 

OS' 

52 

oS' 

53 

OS' 

54 

oS' 

55 

OS' 

56 

OS' 

57 

05 

58 

OS' 

59 

OS' 

60 

OS' 

61 

OS' 

62 

OS' 

63 

OS' 

64 

OS 

65 

OS' 

66 

OS' 

67 

OS' 

68 

OS 

69 

OS' 

70 

OS' 

7i 

C/S' 

72 

6/5] 

73 

oS] 

74 

OS' 

75 

<yS' 

76 

OS' 

77 

OS 

[78 

OS' 

[79 

OS' 

[80 

OS 

[81 

OS 

[82 

cs 

'«3 

OS 

[84 

OS 

*5 

OS 

[86 

OS 

t87 

cs 

[88 

OS 

[89 

OS 

[90 

OS 

[91 

OS 

[92 

*5 

[93 

OS 

[94 

OS 

[95 

OS 

[96 

CS 

[97 

06 

[98 

OS 

199 

OS 

200 

Code  Word 
Dysdasite 
Dysenteric 
Dysentery 
Dyspepsia 
Dyspeptic 
Dysphony 
EAGERL\ 
Eagerness 
Eaglet 
Earache 
Earldom 
Earliness 
Earnestly 
Earthen 
Earthquake 
Earwig 
Easel 
Easeless 
Easement 
Easterling 
Eatable 
Eater 
Ealing 
Eatwell 
Eavesdrop 
Ebarbage 
Ebauche 
Ebbing 
Ebeniste 
Eblouir 
Ebonize 
Ebony 
Ebracetate 
Ebrancher 
Ebrillade 
Ebrouer 
Ebullition 
Eburnean 
Ecacher 
Ecaille 
Ecarteler 
Ecbatic 
Eccentric 
Ecclesiast 
Ecervele 
Ec ha fan a 
Echappaae 
Echevean 
Echelon 
Echinate 


Duty — continued. 
The  duty  on 


is  now  abolished 


The  duty  on  will  be  abolished  on  and  after 

Unable  to  attend  to  his  duty 

Entirely  neglects  his  duty 

Has  now  returned  to  his  duty 

Still  attends  to  his  duty 
EARLY. 

Too  early  for  my  (our)  purpose 

Too  early  to  report 

Too  early  in  the  season 

Be  as  early  as  possible 

As  early  as  possible 

Not  early  enough 
Earthquake. 

Has  (have)  had  a  severe  shock  of  earthquake 

Severe  shock  of  earthquake  felt  at 

Earthquake  has  caused  great  damage 

Earthquake  has  cause  little  damage 

Earthquake  has  caused  no  damage 

Earthquake  has  caused  the  following  damage 
Economy. 

There  is  no  economy 

Use  every  economy 

Every  economy  will  be  used 
Economical. 

Make  an  economical  arrangement 

Keep  the  charges  as  economical  as  possible 

Appears  to  be  the  most  economical  course 
Effect. 

Your  proposal  is  of  no  effect 

Carry  into  effect 

To  take  effect  on  and  after 

To  take  effect  on  or  before 

What  will  be  the  effect 

Will  have  the  desired  effect 

Will  not  have  the  desired  effect 

Will  have  very  little  effect 

Will  have  very  great  effect 

May  have  some  effect 

Do  not  know  what  the  effect  might  be 

To  same  effect 

To  same  effect  as  before 

To  this  effect 
Effort. 

Every  effort  must  be  made 

Make  every  possible  effort 

Every  effort  will  be  made 

Every  effort  has  been  made 

I  am  (we  are)  making  every  effort 

I  am  (we  are)  making  every  effort  to  expedite 
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Code  Word 
Echinidan 

Echo 

Echoing 

Echometry 

Eclair 

Edairage 

Eclampsy 

Eclat 

Eclectic 

Eclipse 

Eclipsing 

Ecliptique 

Eclogue 

Ecolier 

Economist 

Ecoirer 

Ecosseur 

Ecremer 

Ecrevisse 

Ecriteau 

Ecstasy 

Ecstatical 

Ectypal 

Ecumage 

Ecumetiical 

Ecurie 

Edacity 

Eddy 

Edenized 

Edentalous 

Edgemarh 

Edging 

Edible 

Edict 

Edificant 

Edifice 

Edify 

Edifying 

Editioner 

Editor 

Editorial 

Editress 

Educate 

Education 

Effable 

Efface 

Effaceable 

Effacement 

Effecter 

Effete 


Effort — continued. 

All  efforts  are  in  vain 

My  (our)  efforts  are  beginning  to  have  an  effect 
Either. 

Either  might  suit 

Either  will  do 
Elsewhere. 

I  (we)  shall  have  to  apply  elsewhere 

Has  (have)  applied  elsewhere 

Try  elsewhere 

Will  apply  elsewhere 

Cannot  apply  elsewhere 
Embargo. 

Place  embargo  immediately  on  

Embargo  has  been  put  upon 

Endeavour  to  get  embargo  removed  immediately 

Remove  the  embargo  immediately 

Cannot  remove  the  embargo  until 

Embargo  will  be  removed  to-morrow 

Embargo  will  be  removed  as  soon  as  possible 

The  embargo  is  taken  off 
Embark. 

Embark  as  soon  as  possible 

Will  be  ready  to  embark 

Will  not  be  ready  to  embark  until 

Embark  immediately,  wait  for  nothing 

Embark  without  unnecessary  delay 

Embark  the  passengers  as  quickly  as  possible 
Embezzlement. 

Has  (have)  committed  embezzlement 

Is  (are) reported  to  have  committed  embezzlement 
Employ. 

Can  you  employ 

Shall  I  (we)  employ 

Obtain  best  possible  employ  for 

If  you  can  employ 

If  you  cannot  employ 

I  (we)  can  employ 

I  (we)  cannot  employ 

Do  not  employ 

Employ  all  possible  means 

Employ  such  means  you  as  consider  best 

Employ  all  the  crew 

Failing  better  employ 
Employed. 

I  (we)  have  employed  all  possible  means 

Has  (have)  employed  all  possible  means 

All  the  crew  are  employed 

All  the  hands  possible  are  employed 

Must  not  be  employed 
Empty. 
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CodeNo 

Code  Word 

0525x 

Effc77iinatc 

CS2S2 

Effervesce 

65253 

Efficacy 

05254 

Efficient 

65255 

Effigy 

</5256 

Effluence 

05?57 

Effluvium 

^5258 

Efflux 

C5259 

Effrayant 

05260 

Effro7itery 

e  5261 

Effulgent 

05262 

Effusion 

^5263 

Effusively 

05264 

Egalemait 

05265 

Egalite 

475266 

Egeran 

^5267 

Eglantine 

475268 

Egotism 

05269 

Egotize 

6527° 

Egrefin 

#5271 

Egrenage 

05272 

Egregious 

05273 

Egyptian 

C5274 

Eider 

05275 

Eidograph 

05276 

Ejaculate 

05277 

Ejecting 

05278 

Ejection 

05279 

Ejectment 

^5280 

Elaborate 

^5281 

Elaidic 

0  5282 

Elancemtnt 

05283 

Eland 

£35284 

Elapsed 

052S5 

Elastic 

05286 

Elasticity 

C?52S7 

Elate 

^5288 

Elate  r  iu  m 

^5289 

Elbow 

0  5293 

Elderly 

^5291 

Eldest 

o5292 

Electary 

05293 

Elective 

0^5294 

Electorate 

o5295 

Electrical 

05296 

Electrify 

<^5297 

Electro 

05298 

Elegance 

05299 

Elegist 

C7  53°° 

Elegy 

Empty — continued. 
The  vessel  is  empty 
The  vessel  is  nearly  empty 
Will  be  empty  very  shortly 
Many  of  the  packages  are  entirely  empty 
Many  of  the  packages  are  nearly  empty 
Many  of  the  packages  partly  empty 
Few  of  the  packages  are  entirely  empty 
Few  of  the  packages  are  nearly  empty 
Few  of  the  packages  are  partly  empty 

Emigrants.— (See  Numbers,  &c.) 

Great  number  of  emigrants  offering  for 

Can  you  fix  a  steamer  for  emigrants  from  —  to  — 
Can  you  fix  a  sailingvessel  for  emigrants  from — to — 
Can  you  offer  a  steamer  for  emigrants  from — to — 
Can  you  offer  a  sailing  vessel  for  emigrants  from — to 
Have  you  accommodation  for  ■ —  emigrants    [ — 
Has  (have)  no  accommodation  for  emigrants 
Has  (have)  capital  accommodation  for  emigrants 
Can  give  you  the  required  tonnage  for  emigrants 
Cannot  give  you  the  required  tonnage  for  emigrants 
If  a  sufficient  number  of  emigrants 
How  many  emigrants  are  there 
Not  sufficient  number  of  emigrants 
More  emigrants  than  I  (we)  can  carry 
When  will  the  emigrants  be  ready 
Emigrants  ready  as  soon  as  vessel  arrives 
Emigrants  now  ready 
Emigrants  will  be  ready 
Look  out  for  emigrants 
No  emigrants  from  ( ) 


No  emigrants  from  here  ( 


) 


Great  number  of  emigrants  from  here  ( ) 

Encourage. 

I  (we)  cannot  encourage  the  business 

I  (we)  will  not  encourage  the  business 

Will  not  encourage  the  proposal 

I  (we)  cannot  encourage  the  proposal 

Do  not  encourage 

Do  not  encourage  the  business 

Do  not  encourage  the  proposal 
Encouragement. 

Holds  out  every  encouragement 

There  is  no  encouragement 

I  (we)  hold  out  every  encouragement 

I  (we)  cannot  hold  out  any  encouragement 
Enforce. 

Enforce  the  claim(s)  immediately 

Enforce  the  payment(s)  immediately 

Do  not  enforce 

Do  not  enforce  the  claim(s) 
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CodeNo 

Code  Word 

Enforce — continued. 

?53QI 

Element 

Do  not  enforce  the  payment(s) 

?53°2 

Elementary 

Will  enforce  his  (their)  claim(s) 

?53°3 

Elephant 

Will  not  enforce  his  (their)  claim(s) 

C53°4 

Elevate 

Will  not  enforce  the  payment(s) 

053°5 

Elevation 

Enforced. 

?53°6 

Elfish 

Must  be  enforced 

)53°7 

Elicit 

Should  be  enforced 

5  53o8 

Elicitate 

Will  not  be  enforced 

55309 

Eligible 

Must  it  be  enforced 

1  53io 

Eliminate 

Need  not  be  enforced 

>53" 

Elision 

Engage. 

/53i2 

Elixir 

Engage  room  immediately  for 

>53i3 

Elleborine 

Engage  cargo  for 

5^5314 

Elliptic 

Engage  passengers  for 

>53i5 

Elocution 

Engage  passengers  for  the  port(s)  you  name 

>53i6 

Elongate 

Engage  cargo  for  the  port(s)  you  name        [name 

^53i7 

Elongation 

Engage  passengers  and  cargo  for  the  port(s)  you 

'53i8 

Elopement 

May  I  (we)  positively  engage 

75319 

Eloquenee 

At  what  rate  (price)  may  I  (we)  engage  . 

1  532° 

Eloquently 

You  may  engage 

/532i 

Elucidate 

Do  not  engage 

^5322 

Eluding 

Do  not  engage  more  than 

^5323 

Elvan 

I  (we)  cannot  engage  anything  here 

5324 

Elysian 

I  (we)  can  engage tons  here 

^5325 

Elytron 

What  can  you  engage  for 

P5326 

Emaciate 

Do  not  engage  to 

'  5327 

Emaculate 

Must  engage  immediately 

►  5328 

Emanate 

Must  engage  immediately  or  lose  the  opportunity 

'5329 

Emancipate 

Engaged.                                                     [lor 

^5330 

Emballage 

Have   engaged  sufficient  passengers  and   cargo 

/  5331 

Embalm 

Have  engaged  sufficient  passengers  for 

7  5332 

Embander 

Have  engaged  sufficient  cargo  for 

55333 

Embank 

Have  engaged  necessary  room 

r5334 

Embankment 

Have  engaged  room 

^5335 

Embarrass 

May  be  engaged 

7  5336 

Embassy 

May  not  be  engaged 

75337 

Embaumer 

Is  (are)  fully  engaged 

>-5338 

Embedded 

I  (we)  have  not  engaged  anything 

^5339 

Embellish 

Engagement(s). 

7  534o 

Embers 

What  engagement(s)  have  you  made 

>534i 

Emblavure 

No  new  engagement(s)  made 

5  5342 

Emblaze 

Do  not  make  any  engagement 

7  5343 

Emblazonry 

No  positive  engagement(s)  made  yet 

7  5344 

Emblem 

Following  engagement(s)  made 

*  5345 

Emblematic 

Is  (are)  under  engagement(s) 

J  5346 

Embody 

Will  make  an  engagement 

7  5347 

Emboiter 

Will  not  make  an  engagement 

J  5348 

Embolden 

Cannot  carry  out  engagement(s) 

'  5349 

Embolus 

Consider(s)  engagement  not  binding                [out 

3  535° 

Embonpoint 

More  engagements  than  can  possibly  be  carried 
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CodeNo 

^5351 
tf5352 
#5353 
^  5354 
C  5355 
C  5356 
#5357 
C  5358 
O  5359 
O  536° 
O  536i 
#5362 
CJ5363 
#5364 

c  5365 

C  5366 
#53^7 
^5368 

^5369 
0  537o 
<?  537i 
0  5372 
€)5373 
C5374 
C>5375 
C5376 
C  5377 
C7  5378 
<?  5379 
tf538o 

C  5381 

tf  5382 
4  5383 
C5384 
#5385 
#5386 

C5387 
<T538S 

#5389 
#539o 
#5391 
^)5392 
O  5393 
4?  5394 
©5395 
C  5396 
C  5397 
CJ5398 
d  5399 

C  5400 


Code  Word 
Emboss 
Emboucher 
Embrace 
Embrasure 
Embrocate 
Embroider 
Embroil 
Embrute 
Embryo 
Emendation 
Emerald 
Emerge 
Emersion 
Enuiical 
Emetine 
Emication 
Eminence 
Emissary 
Emission 
Emit 

Emmenager 
Emittent 
Emollient 
Emolument 
Emotion 
Emouvoir 
Empale 
Empalancnt 
Empanel 
Empasm 
Empecher 
Emphasis 
Empirical 
En plead 
Employer 
Emporetic 
Emporium 
Empower 
Emprunt 
Emptiness 
Empyema 
Empyrean 
Emulate 
Emulation 
Emulgent 
Emulous 
Emulously 
Enactment 
Enactor 
Enamel 


Engagement(s) — continued. 

Very  doubtful  if  he  (they)  can  (will)  meet  engagements 

Believe — is  (are)  fully  capable  (intend)  meeting  engagements 

January  engageraent(s) 

January /February  engagement(s) 

February  engagement(s) 

February /March  engagement(s) 

March  engagement(s) 

March/April  engagement(s) 

April  engagement(s) 

April /May  engagement(s) 

May  engagement(s) 

May /June  engagement(s) 

June  engagement(s) 

June/July  engagement(s) 

July  engagement(s) 

July /August  engagement(s) 

August  engagement(s) 

August /September  engagement(s) 

September  engagement(s) 

September /October  engagement(s) 

October  engagement(s) 

October/ November  engagement(s) 

November  engagements) 

November /December  engagement(s) 

December  engagement(s) 

December /January  engagement(s) 
Engine.— (See  Ship's  Gear,  &c) 

Of  what  power  and  condition  is  (are)  the  engine 

Engine  works  badly 

Engine  works  well 

Engine  will  not  start 

Engine  out  of  order 

Engine  in  good  order 

Engine(s)  in  good  order  and H.P. 

Engine(s)  in  bad  order  and H.  P. 

Engine  requiries  overhauling 

Engine  broken  down 

Engine  of  no  further  use 

Engine  must  be  taken  out  for  repairs 

Must  have  new  engine 
Engineer. 

Chief  engineer  not  on  board 

Chief  engineer  not  to  be  found 

Chief  engineer  refuses  to  go  to  sea 

Chief  engineer  has  left  the  —  [here  immediately 

Chief  engineer  of —  to  close  his  accounts  and  come 

Send  chief  engineer  of here  immediately 


Engage  fresh  chief  engineer  for 

I  (we)  send  fresh  chief  engineer  for 

Chief  engineer  is  unwell  and  remains  on  shore 
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Code  Word 
Enamour 
Encamp 
Encardion 

Encarpus 

Encaustic 

Encave 

Encensoir 

Enchant 

Encircle 

Enclitic 

Enclosure 

Enclumean 

Encomium 

Encompass 

Encore 

Encounter 

Encrier 

Encrinite 

Encroach 

Encrust 

Encumber 

Encyclical 

Endanger 

Endear 

Endearing 

Endearment 

Endemical 

Endicter 

Endive 

Endless 

Endmost 

Endormir 

Endorse 

Endow 

Endowment 

Endroit 

Endurance 

Energise 

Enervate 

Enfant 

Enfeeble 

Enfilade 

Enfold 

Enfoldment 

Enforcer 

Engender 

Enginery 

Engloutir 

Engrafted 

Engtain 


ENG— ESC 

Engineer — continued. 

Chief  engineer  is  dead 
Enough. 

Have  you  had  enough 

I  (we)  have  quite  enough 

I  (we)  have  not  enough 

Have  you  enough 

There  is  enough 

There  is  not  enough 
Entertain. 

Will  you  entertain 

I  (we)  would  entertain 

I  (we)  would  be  inclined  to  entertain 

I  (we)  would  not  entertain 

If  you  entertain 

If  you  do  not  entertain 
Entitled. 

You  are  not  entitled  to  it 

I  am  (we  are)  fully  entitled  to  it 

Cannot  be  entitled  to  it 

He  is  (they  are)  fully  entitled  to  it 

He  is  (they  are)  not  entitled  to  it 

Not  entitled  to  consideration 

Should  be  entitled  to 
Epidemic. 

Epidemic  broken  out  here  (at ) 

Epidemic  is  increasing 

Epidemic  is  decreasing 

Epidemic  is  now  raging 

Epidemic  now  appears  to  be  at  an  end 

Epidemic  broken  out  again 

Epidemic  reported  broken  out  again  at 

Error. 

You  appear  to  be  in  error 

Are  you  certain  you  are  not  in  error 

It  is  an  error  on  your  part 

It  is  an  error  on  my  (our)  part 

It  is  an  error  on  my  (our)   part,   and   beg   to 

There  is  no  error  whatever  [apologise 

Where  is  the  error 

Correct  the  error  immediately 

Advised  in  error 

The  error  is  of  no  consequence 
Escape. 

Escape  at  once 

Escape  is  useless 

Has  (have)  had  a  very  narrow  escape 

Mind  he  (they)  do  not  escape 

Has  (have)  made  his  (their)  escape  [as 

Has  (have)  made  his   (their)  escape,   disguised 

Has  (have)  made  his  (their)  escape ;  all  clue  lost 
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CodeNo 

05451 
0  5452 
0  5453 
^5454 
0  5455 
0  5456 
05457 
05458 

05459 
05460 

05461 
0)5462 

0  5463 

0  5464 
C/5465 
C5466 

0  5467 
0  5468 

0  5469 
0  547O 
0  547i 
C/5472 
#5473 
0  5474 
05475 
05476 
05477 
05478 

0  5479 
C  5480 
05481 
O5482 
0  5483 
0  5484 
054S5 
C5486 

C5487 
05488 

C5489 
O5490 
C5491 
C5492 
0  5493 
©5494 
©5495 
05496 
05497 
^5498 
05499 
055°° 


Code  Word 

Engrasp 

Engraver 

Engross 

Engulf 

Enhance 

Enhydrite 

Enigma 

Enigmatic 

Enjoin 

Enjoyable 

Enjoying 

Enjoyment 

Enlaidir 

Enlarge 

Enlighten 

Enlist 

Enlistment 

Enliven 

Enmity 

Enneatic 

Enormity 

Em-age 

Enraptured 

Enrich 

Enroll 

Enrolment 

Ensconce 

Enshrine 

Ensign 

Enslave 

Entail 

Entangle' 

Entelechy 

Enterprise 

Entertain 

Enthral 

Enthrone 

Enthusiast 

Entice 

Enticement 

Entirety 

Entity 

Entoiling 

Entomb 

Entrails 

Entrap 

Entreaty 

Entrepot 

Entretemps 

Entretien 


Escape — continued. 

Has  (have)  made  his  (their)  escape,  but  have  some 

There  is  no  escape  from  it  [clue 

Estimate(s) 

Please  send  estimate(s) 

Obtain  estimate(s)  soon  as  possible  and  telegraph 

At  what  do  you  estimate 

I  (we)  estimate 

I  (we)  cannot  estimate 

Cannot  send  estimate(s) 

Estimate(s)  will  be  sent 

Estimate(s)  will  be  sent  by  next  mail 

Estimate(s)  was  (were)  sent  by  last  mail 

You  will  receive  estimate  from 

Estimate(s)  somewhat  exaggerated 

Estimates  are  low 

Estimates  are  high 

Estimates  are  wrong 

Estimates  are  moderate 

Estimates  are  accepted 

Estimates  are  not  accepted 
Evening. 

This  evening 

During  the  evening 

To-morrow  evening 

Yesterday  evening 

Late  in  the  evening 

Any  evening 

At o'clock  this  evening 

Evidence. 

Take  evidence 

Evidence  is  not  reliable 

Think  the  evidence  had  better  be  withheld 

Get  all  the  favourable  evidence  possible 

The  evidence  is  in  favour  of 

Take  captain's  evidence 

Take  captain's  and  crew's  evidence 
Examination. 

Must  make  searching  examination 

Searching  examination  will  be  made 

Searching  examination  has  been  made 

Have  made  a  very  careful  examination 

Will  have  an  examination  as  soon  as  possible 

Is  under  course  of  examination 

Will  not  require  examination 

Subject  to  examination 

Subject  to  approval  on  examination 
Examination  will  be  made 
On  examination  found  very  satisfactory 
On  examination  found  very  unsatisfactory 
Examination  is  apparently  worthless 
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Code  Word 
Entrevue 
Entwined 
Enumerate 
Enunciate 
Envcigle 
Envelop 
Envenom 
Envious 
Environ 
Envisagcr 
Envoy 
Envying 
Epagon 
Epancher 
Epaulet 
Epecidian 
Epenthesis 
Epergne 
Eperon 
Ephemcris 
Epicure 
Epidermis 
Epidictic 
Epigastric 
Epiglottic 
Epigram 
Epigynous 
Epileptic 
Epilogism 
Epilogue 
Epinicion 
Epiploce 
Episcopal 
Episode 
Epistle 
Epistolary 
Epitaph 
Epitasis 
Epithet 
Epitomist 
Epoch 
Epouvante 
Equability 
Equalise 
Equator 
Equerry 
Equestrian 
Equinox 
Equipage 
Equipment 


Examination— continued. 

Certificate  of  examination  wanted 

Certificate  of  examination  by  first  post 

Certificate  of  examination  as  soon  as  possible 
Examined. 

Have  you  examined 

Will  he  (it — they)  be  examined 

Have  him  (it — them)  examined  immediately 

Has  (have)  not  been  examined  yet 

Will  not  be  examined 

Will  be  examined 

Will  report  when  examined 

Must  be  minutely  examined  [expense 

To  be  examined  in  dry  dock  at  owners  risk  and 

To  be  examined  in  dry  dock  at  buyers  risk  and  expense 

To  be  examined  in  dry  dock  at  buyers  risk  and  owners  expense 

To  be  examined  in  dry  dock  at  owners  risk  and 
Exceeding.  [buyers  expense 

Not  exceeding 

If  exceeding 

If  not  exceeding 
Excepted. 

Sundays  and  holidays  excepted 

Sundays  excepted 

Colliery  holidays  excepted 
Exception(s). 

With  the  exception  of 

There  is  no  exception 

There  can  be  no  exception 

With  no  exception 

With  few  exceptions 
Excess. 

Is  (are)  greatly  in  excess 

Is  (are)  greatly  in  excess  of  my  (our)  wants 

If  there  is  any  excess 

There  is  an  excess 

If  there  is  no  excess 

There  is  no  excess 

Excess  to  be  paid  for 

Excess  to  be  paid  for  at  same  rate 
Exchange. 

At  what  rate  of  exchange 

What  is  the  present  rate  of  exchange  on 

What  will  be  the  probable  rate  of  exchange  on — 

If  exchange  is  favourable 

If  exchange  is  unfavourable 

Rate  of  exchange  is 

Exchange  at  present  on is 

Exchange  on is  likely  to  rule  high 

Exchange  on is  likely  to  rule  low 

At  current  rate  of  exchange 
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CodeNo 

Code  Word 

05551 

Equipoise 

<?5552 

Equity 

<?5553 

Equivalent 

tf5554 

Equivocal 

o5555 

Eradicate 

^5556 

Erafiure 

<75557 

Erasemcnt 

C75558 

Erect ive 

<?5559 

Ergot 

d>556o 

Ermine 

c/5561 

Erotica/ 

<?5562 

Errand 

0"5563 

Erratic 

05564 

Erratum 

£5565 

Erroneous 

<?5566 

Eructate 

^5567 

Erudition 

05568 

Eruginous 

C5569 

E?  uptive 

05570 

Erysipelas 

o557i 

Escabeau 

05572 

Escalade 

«5573 

Escamole 

©5574 

Escapement 

£5575 

Escargot 

05576 

Eschalot 

«5577 

Eschewer 

<75578 

Escobar 

05579 

Escopette 

o558o 

Esculent 

0558i 

Escutcheon 

05582 

Esoterics 

05583 

Espadon 

05584 

Espalier 

05585 

Espcrauce 

05586 

Espionage 

©5587 

Esplanade 

05588 

Espousal 

©5589 

Essanger 

0559O 

Essartage 

0559i 

Essay 

05592 

Essayist 

#5593 

Essence 

o5594 

Essentiate 

05595 

Establish 

05596 

Estafette 

£5597 

Esteem 

0  5598 

Esthetic 

0  5599 

Estimable 

O5600 

Estimative 

Exchange  — continued. 

At  current  rate  of  exchange  date  of  ship's  arrival 
At  the  exchange  of 

At  the  current  rate  of  exchange  for  bankers  —  day  sight  bill  on  — 

Present  rate  of  exchange  too  high 
Present  rate  of  exchange  too  low 
Exchange  upon  your  town  too  high 
Exchange  upon  your  town  too  low 
Exchange  is  declining 
Exchange  is  rising 

Wait  for  a  rise  in  the  rate  of  exchange 
Wait  for  a  fall  in  the  rate  of  exchange 

Are  you  able  to  work  an  exchange  upon 

There  is  no  difficulty  to  work  an  exchange  upon — 

I  (we)  cannot  work  an  exchange  upon 

Exchange  upon  your  town  at  present  is 

Exchange  on  Berlin 

Exchange  on  Bombay 

Exchange  on  Calcutta 

Exchange  on  Hamburg 

Exchange  on  Hong  Kong 

Exchange  on  London 

Exchange  on  Madras 

Exchange  on  Madrid 

Exchange  on  New  York 

Exchange  on  Paris 

Exchange  on  Vienna 

Exchange  on 

In  exchange  for 


Do  not  exchange 

In  exchange  for  documents 

In  exchange  for  bills  of  lading 
Excitement. 

Great  excitement  to-day 

Very  great  excitement  caused  by 

Very  great  excitement  prevails 

There  was  great  excitement 

There  was  little  excitement 

No  excitement  whatever 

No  excitement  here 
Excuse. 

You  must  excuse  me  (us)  in  the  matter 

Cannot  excuse  you  in  the  matter 

Cannot  excuse  you 
Execute. 

Execute  my(our)order(s)  with  all  possible  despatch 

Execute  the  order(s)  of without  delay 

Cannot  execute  your  order(s)  for  some  time 

Cannot  execute  your  order(s)  at  present 

Cannot  execute  your  order(s)  for  a  little  time 

If  you  cannot  execute  the  whole  of  the  order  send  most  you  can  at  once 
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CodeNo      Code  Word 
Estrange 
Estrapade 
Estrella 
Estuary 
Esurient 
Etching 
Eternity 
Ethereal 
Ethical 
Ethiopian 
Ethnolgy 
Etiquette 
Etoile 
Etudiant 
Etymology 
Eucharist 
Euclid 
Eulogestic 
Eulogium 
Eulogized 
Euphonic 
Euphorbia 
Evacuate 
Evading 
Evagation 
Evanescent 
Evangelist 
Evaporate 
Evasion 
Evensong 
Eventide 
Eventual 
Evergreen 
Evermore 
Eviction 
Evildoer 
Evincible 
Eviscerate 
Evolution 
Ewer 
Exactor 
Exaggerate 
Exaltation 
Exaltive 
Examen 
Example 
Exasperate 
Excalceate 
Excarnate 
Excavator 


Execute — continued. 

Do  not  execute 
Executed. 

Can  the  order  be  executed 

It  (they)  can  be  executed 

It  (they)  cannot  be  executed 

Cannot  be  executed  at  less  than 

It  has  (they  have)  been  executed 

Order(s)  is  (are)  executed  [tions 

Order(s)  is  (are)  executed,  waiting  further  instruc- 

Has  (have)  been  very  well  executed 

Has  (have)  been  very  badly  executed 

If  it  (they)  can  be  executed 

Has  it  (he — they)  been  executed 

When  will  it  (he — they)  be  executed 

Is  (are)  already  executed 

Was  (were)  executed 

Was  (were)  executed  this  morning 
Existing. 

Is  it  (are  they)  still  existing 

At  present  existing 

Not  now  existing 

If  now  existing 

If  not  now  existing 
Expect. 

Do  you  expect 

When  may  I  (we)  expect 

What  do  you  expect  \ 

You  may  expect 

What  do  you  expect  % 

What  do  you  expect  will  be  the  result 

I  (we)  expect  A 

I  (we)  expect  result  will  be 

I  (we)  do  not  expect  ^ 

Expect  every  moment  to  hear  ^ 

In  view  of  what  you  expect 

Do  not  expect  ^ 

You  must  not  expect  more 

When  do  you  expect  deliveries 

When  dp  you  expect  arrivals 

When  do  you  expect  shipments 

How  much  (many)  do  you  expect 
Expected. 

Is  not  expected  until 

Expected  to  arrive 

Expected  to  leave  > 

Expected  to  deliver 

Expected  to  ship 

Expected  to  improve 

Expected  to  decline 

Expected  to  remain  quiet 


"4 

CodeNo 

<5  565i 
0  5652 
0  5653 
o5654 
0  5655 
^5656 
0  5657 
05658 
<?5659 
05660 

^5661 
05662 
05663 
O  5664 
05665 
0  5666 

05667 
05668 
O5669 
05670 
05671 
05672 

c  5673 
c  5674 
05675 
05676 
05677 

05678 

05679 
05680 

05681 
0)5682 

05683 

Cl5684 

05685 
05686 

05687 

0/5688 
05689 
05690 
0-569! 
05692 
05693 
05694 
05695 
05696 
05697 
05698 
0-5699 

05700 


Code  Word 
Excell 
Excellency 
Excelsior 
Exceptions 
Excessive 
Exchequer 
Excisable 
Excise 
Exciseman 
Excitation 
Exclaimcr 
Exclude 
Excoriate 
Excrescent 
Excruciate 
Excusatory 
Execrable 
Execrate 
Executive 
Exemplar 
Exemption 
Exercise 
Exertion 
Exhalation 
Exhale 
Exhaling 
Exhaustive 
Exhibit 
Exhibition 
Exhilarate 
Exhort 
Exhuming 
Exiccate 
Exigency 
Exile 
Existent 
Exodus 
Exo?ierate 
Exorbitant 
Exotic 
Expanse 
Expatiate 
Expectant 
Expede 
Expedience 
Expeditely 
Expedition 
Expeditive 
Expel 
Expellent 


EXP 

Expected — continued. 

A  large  quantity  expected 

Are  any  expected 

Something  very  good  expected 

There  is  nothing  expected  here 

No  more  expected 

As  might  be  expected 

Which  was  not  expected 

Is  (are)  expected 

Is  (are)  expected  to  be  very  higli 

Is  (are)  expected  to  be  very  low 
Expedient. 

As  expedient 

As  may  be  deemed  expedient 
Expense(s). 

With  expense(s) 

Without  expense(s) 

Keep  down  expenses 

Keep  expenses  as  low  as  possible 

What  will  be  about  the  expense 

What  are  the  expenses 

Very  considerable  expenses 

Regardless  of  expense 

Spare  no  expense 

At  a  reasonable  expense 

Expenses  must  not  exceed  jQ 

At  whose  expense 

Expenses  to  be  paid  by  you 

Expenses  will  be  allowed 

Expenses  will  be  paid 

Expenses  divided 

In  order  to  avoid  expense 

No  expense(s)  to  be  incurred 

No  expense(s)  to  be  incurred  in  the  matter  of 

No  further  expenses  to  be  incurred  until  you  hear  from  me  (us) 

If  expenses  would  amount  to  more  than 

If  expenses  amount  to  more  than 

The  business  is  not  worth  the  expense 

Not  worth  the  extra  expense 

Providing  that  expenses  do  not  exceed 

Extra  expenses  will  be  about 

Expenses  will  be  very  heavy 

Expenses  will  not  be  heavy 

Expenses  will  be  too  great 

Expenses  will  be  about 

To  be  provided  at  ship's  expense 

Please  arrange  how  expenses  are  to  be  paid 

Expenses  must  be  paid  by 

Expenses  must  be  paid  by  the  captain 

Expenses  must  be  paid  by  the  ship 

Increased  expenses  must  be  paid 
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Code  Word 
Expenditor 
Experience 
Experime7it 
Expert 
Expertness 
Expetible 
Expiated 
Expiation 
Expiatory 
Expirable 
Expirant 
Expiscate 
Explainer 
Expletive 
Explicable 
Explicator 
Explicitly 
Explode 
Exploit 
Explorer 
Exponent 
Exposed 
Exposition 
Exposure 
Expounded 
Express 
Expression 
Expulsion 
Expunger 
Exquisite 
Exsiccant 
Extant 
Extempore 
Extending 
Extensile 
Extensor 
Extenuate 
Exterior 
Ext  ermine 
External 
Extinct 
Extinction 
Extirpate 
Extol 
FAB  AGO 
Fabaraz 
Fable 
Fabling 
Fabric 
Fabricate 


TSx.jieme{&)— continued. 

Increased  expenses  must  be  paid  by  charterers 
To  be  provided  at  charterer's  expense 

Explanation(s). 

Should  like  to  have  explanation 

You  must  give  satisfactory  explanations 

Can  you  give  satisfactory  explanations 

What  explanations  can  I  (we)  give 

I  (we)  must  beg  you  to  wait  explanation  by  letter 

My  (our)  letter  of  contains  all  possible  ex- 

The  explanations  are  not  satisfactory      [planation 
The  explanations  are  very  satisfactory 
The  explanations  are  accepted 

Explosion. 

Colliery  explosion 

Colliery  explosion  at  —  number  of  lives  lost  — 

Colliery  explosion  at number  of  lives  lost 

Gunpowder  explosion  [unknown 

Gunpowder  explosion  at — number  of  lives  lost — 

-  number  of  lives 
[lost  unknown 


Gunpowder  explosion  at 

Explosion  on  board 

Boiler  explosion 
Export. 

Our  export  trade  is  very  brisk 

Our  export  trade  is  very  dull 

Our  export  trade  is  fair 

Exports  will  be  extensive 

Exports  promise  to  be  extensive 

Exports  will  be  very  limited 

Exports  promise  to  be  very  limited 
Extract. 

Please  send  extract  of  log  book  to 

Please  send  me  (us)  extract  of  log  book 

I  (we)  send  extract  of  log  book 

Please  send  extract  of 

I  (we)  send  extract  of 
Extent. 

To  what  extent 

You  may  go  to  the  extent  of 

If  possible  to  the  extent  of 

If  possible  to  the  extent  mentioned 

To  the  extent  of 

To  the  fullest  extent 

To  any  extent 

Extent  at  present  unknown 
FACILITY. 

What  facility (ies)  have  you 

What  facility(ies)  is  (are)  there  in  your  port  for 

Use  all  facility(ies) 

I  (we)  have  no  facility 

I  (we)  have  every  facility  ,*> 
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CodeNo 

Code  Wurd 

Facility — continued. 

05751 

Fabriquer 

No  facility(ies)  here 

o5752 

Fabuliste 

Give  every  facility 

05753 

Fabulous 

Every  facility  will  be  given 

o5754 

Facade 

Fail. 

^5755 

Facetious 

You  must  not  fail 

C/5756 

Facherie 

I  (we)  will  not  fail 

45757 

Facial 

Will  not  fail 

o5758 

Faciliter 

Is  (are)  expected  to  fail 

©5759 

Faci/iarous 

Without  fail 

o576o 

Faconner 

Failed. 

05761 

Facteur 

Charterers  have  failed 

#5762 

Faction 

Consignees  have  failed 

tf5763 

Factitious 

Shipowners  have  failed 

C/5764 

Factorage 

Has  (have)  failed 

05765 

Factory 

Has  (have)  failed  to  fix 

o5766 

Factotum 

Has  (have)  not  failed 

^5767 

Faculty 

Has  (have)  not  failed  to  fix 

e)5768 

Facundity 

Reported  to  have  failed 

45769 

Fadaise 

Failure. 

<7577o 

Faded 

Is  reported  a  failure 

05771 

Fadeless 

It  is  an  entire  failure 

^5772 

Fagging 

It  is  a  very  heavy  failure 

©5773 

Fagot 

There  is  a  failure  in  the  machinery 

0  5774 

Fagoteur 

There  is  a  failure  in  the  crop 

£75775 

Fahlunite 

Owing  to  the  failure  of 

05776 

Failless 

Owing  to  the  failure  of  the  machinery 

05777 

Faineant 

Owing  to  the  failure  of  the  crop 

<75778 

Fainted 

Give  full  particulars  of  the  failure 

05779 

Faintling 

Proves  to  be  a  failure 

C578o 

Faintntss 

Are  you  concerned  in  the  failure  of 

05781 

Faiifaced 

I  am  (we  are)  concerned  in  the  failure  of 

C5782 

Fair  hood 

I  am  (we  are)  not  concerned  in  the  failure  of      * 

0*5783 

Fairness 

Is  the  report  of  the  failure  of true 

C^5784 

Fairy 

I  (we)  have  not  heard  of  the  failure  of 

05785 

Faisander 

The  failure  is  unfortunately  too  true 

057S6 

Faiscean 

Some  heavy  failures  expected 

05787 

Faithfully 

Numerous  failures  here  (at )                           > 

45788 

Faithless 

Numerous  failures  here  (nt )  be  very  cautious  in  selecting  pap&r 

05789 

Falcated 

Following  failure(s)  is  (are)  reported  to-day 

o579° 

Falcation 

Failure  brought  about  by  speculation  in 

05791 

Falchion 

Famine. 

05792 

Falciform 

Every  prospect  of  a  famine  here  (at ) 

05793 

Falconet 

The  famine  is  increasing 

C5794 

Falconry 

The  famine  is  decreasing 

45795 

Fallacious 

The  famine  is  now  raging 

05796 

Fallacy 

The  famine  is  making  sad  havoc  among  the  people 

C5797 

Fallible 

The  famine  now  appears  to  be  at  an  end 

0^5798 

Fallow 

Fault. 

05799 

Falourde 

What  is  the  fault 

058oo 

Falsetto 

I  (we)  think  you  are  very  much  in  fault 

FAU— FEB 
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CodeNo 

Code  Word 

Fault — continued. 

75801 

Falsehood 

There  is  no  fault  on  my  (our)  part 

75802 

Falseness 

The  fault  is  not  very  serious 

^5803 

Falsifier 

Great  fault  is  found  with  the  captain 

75804 

Faltering 

Great  fault  is  found  with  the  engineer 

75805 

Fameless 

Great  fault  is  found  with  the  shipment 

75806 

Famelique 

Great  fault  is  found  with  the  delivery 

?58o7 

Familiar 

Great  fault  is  found  with  the  manner  the 

goods 

75808 

Famish 

The  crew  is  much  in  fault       [have  come  forward 

75809 

Famously 

The  agent(s)  is  (are)  much  in  fault 

^5810 

Famulate 

Favour. 

75811 

Fanatic 

Can  you  favour  me  (us) 

75812 

Fancied 

I  (we)  can  do  the  favour  requested 

?58l3 

Fanciful 

Very  much  regret  cannot  favour  you 

^5814 

Fandango 

In  your  favour 

?5Sl5 

Fanfaron 

In  my  (our)  favour 

758.6 

Fangled 

In  favour  of 

>58l7 

Fanlight 

Not  in  favour  of 

.5818 

Fantastic 

It  should  be  in  favour  of 

758l9 

Fantasy 

Fear. 

7  5820 

Farandole 

Have  you  any  fear  in  the  matter 

75821 

Farce 

If  you  have  any  fear 

6*5822 

Farcical 

If  you  have  no  fear 

75823 

Fardel 

Fear  I  (we)  shall  do  no  good  in  the  matter 

75824 

Farewell 

Have  no  fear  as  to  the  result 

55825 

Farfadet 

There  is  reason  to  fear 

'  5826 

Faribole 

There  is  no  reason  to  fear 

'5827 

Farming 

February. 

7  5828 

Fan-owed 

During  the  month  of  February 

^5829 

Farthest 

During  next  February 

7583° 

Fascinate 

About  beginning  of  February 

75S31 

Fashion 

About  middle  of  February 

D5832 

Fashioning 

About  end  of  February 

^833 

Fastener 

Next  February 

75834 

Fastnet 

Last  February 

7  5835 

Fastidious 

1  st  day  of  February 

7S836 

Fasting 

2nd  day  of  February 

05837 

Fastness 

3rd  day  of  February 

£75838 

Fatalist 

4th  day  of  February 

i  5839 

Fatality 

5  th  day  of  February 

75840 

Fateful 

6th  day  of  February 

/5841 

Fatherless 

7  th  day  of  February 

f  5842 

Fatherly 

8th  day  of  February 

7  5843 

Fatidical 

9th  day  of  February 

5844 

Fatigue 

10th  day  of  February 

7-5845 

Failing 

1  ith  day  of  February 

?5846 

Fatuity 

12  th  day  of  February 

t  5847 

Faubourg 

13th  day  of  February 

35848 

Fauchage 

14th  day  of  February 

05849 

Faucillon 

15  th  day  of  February 

C15850 

Faultless 

1 6th  clay  of  February 
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CODF.N'O 

0  5^ 
^5852 
^5853 
<r5|54 

0  5s55 
C75856 

05857 
^5858 

05859 
^5860 

^5861 
05S62 
^5863 
O5864 
05865 
O5866 

05867 
£75868 

05869 
0587° 
o587T 
05872 
o5873 
C5874 
05875 
C5876 
05877 
05878 

05S79 

C588o 

^58Si 
05882 
C5S83 
05S84 
^5885 
C5886 

05887 
05888 

05889 

0  589° 
05891 
05892 
05893 
05894 
05895 
05896 
05897 
05S9S 
0  5899 
^5900 


Code  Word 
Fanteuil 

Fauvette 
Favillous 

Favoritism 

Favoring 

Fawn 

Fawning 

Fealty 

Fearless 

Feasible 

Feast 

Feasting 

Feathers 

Feature 

Feaze 

Febricula 

Febrific 

Febrifuge 

Febrile 

Februation 

Feckless 

Feculence 

Fecundate 

Federal 

Federation 

Feeble 

Feebleness 

Feeding 

Feelingly 

Feetless 

Feignedly 

Felicitate 

Felicity 

Feline 

Fellable 

Fellmonger 

Fellness 

Fellow 

Fellowship 

Felonious 

Felspar 

Felspathic 

Felting 

Female 

Feminine 

Femoral 

Fenced 

Fenceless 

Fencible 

Fendiller 


February — continued. 

17th  day  of  February 

1 8th  day  of  February 

19th  day  of  February 

20th  day  of  February 

2 1  st  day  of  February 

22nd  day  of  February 

23rd  day  of  February 

24th  day  of  February 

25  th  day  cf  February 

26th  day  of  February 

27th  day  of  February 

28th  day  of  February 

29th  day  of  February 
Feeling. 

What  is  the  present  feeling 

There  is  a  very  good  feeling 

There  is  a  very  bad  feeling 

There  is  an  indifferent  feeling 

There  is  a  much  better  feeling 

There  is  a  feeling  of  more  confidence 

The  feeling  of  alarm  has  subsided 

The  feeling  here  is  unmistakably  for  - 
Few. 

Send  a  few  more 

Very  few  to  be  met  with 

Very  few  here 

Very  few  expected 

Few  are  injured 
Fill. 

May  I  (we)  fill  up  with 

If  you  can  fill 

If  you  cannot  fill 

Can  you  fill 

Fill  up 

Do  not  fill 

I  (we)  shall  fill  in 

I  (we)  shall  not  fill  in 

Cannot  fill  up  here 

Will  fill 

Will  not  fill 

You  may  fill  up  with 

Fill  up  on  account  of  ship 

Fill  up  on  account  of 

I  (we)  shall  fill  up 

I  (we)  shall  fill  the here 

I  (we)  can  fill  the here 

I  (we)  shall  not  fill  the here 

I  (we)  cannot  fill  the here 

Fill  in  bill  lading  the'  following 

Fill  in  charter  party  the  following 


CodeNo     Word  Code 


C59°l 
C<59°2 
059°3 
05904 

cc,9°5 
C59°6 
C59°7 
05908 

0  59°9 
059!° 
059" 
059T-2 
059*3 
059M 
<759i5 
o59l6 
0  59r7 
o59l8 

o59J9 
45920 

0592i 

/7  5922 

0  5923 
05924 
05925 
05926 

05927 
05928 

^5929 
c593o 
0  593i 
05932 
o5933 
05934 
05935 
o5936 
05937 
0  5938 

C5939 
05940 

0594i 
0  5942 
C/5943 
o5944 
o5945 
05946 
0  5947 
0  5948 
0  5949 
0595° 


Fenerate 
Fenestra! 

Fcnetrage 

Fennel 

Ferblanc 

Fermage 

Ferme?it 

Fernery 

Feniowl 

Fernticle 

Ferny 

Fe/vcious 

Ferocity 

Ferret 

Ferriage 

Ferrule 

Ferryman 

Fertility 

Fervent 

Fe7-vidity 

Fervidness 

Fervour 

Festal 

Festival 

Festivity 

Festoon 

Feticistn 

Fetlock 

Fetoyer 

Fetterless 

Fetters 

Feudal 

Feudatory 

Feverish 

Feverole 

Fibrine 

Fibrous 

Fibulate 

Ficeler 

Fickle 

Fickleness 

Fiction 

Fictitious 

Fiddler 

Fidelity 

Fidgety 

Fiduciary 

Fieffer 

Fielded 

Fiendish 


FIL-FIN M9 

Fill — continued. 

Fill  in  contract  the  following 

With  liberty  to  fill  up  for  owners  benefit 

Calling  at  your  port  to  fill  up 

Calling  here  to  fill  up 

Wherever  can  fill  the  quickest 
Filling. 

Filling  up 

Filling  up  with 

Is  (are)  not  filling  up 

I  (we)  might  get  a  filling  up  at  (of) 

As  a  filling  up 

Now  filling  up  fast 
Finance. — (See  Stocks,  &c.) 
Find. 

If  you  find 

If  you  do  not  find 

I  (we)  can  find 

I  (we)  cannot  find 

Do  not  find 

You  must  find 

must  find 

will  find 

cannot  find 

Ship  to  find  water  only 

Ship  to  find  fuel  and  water  only 

I  (we)  cannot  undertake  to  find  anything  but  water 

Merchants  to  find  food  and  fittings 

Use  every  means  to  find 
Fine. 

Upon  payment  of  fine 

What  is  the  fine 

The  fine  is  (will  be)  — — 

The  fine  is  too  heavy,  try  to  get  it  reduced 

Fine  imposed  upon 

Fine  has  been  paid 

Fine  has  not  been  paid 

Fine  has  not  been  paid  but  guarantee  given 

Cannot  get  fine  remitted  or  reduced 

Have  got  fine  reduced  to 

Fine  has  been  remitted 

As  fine  as  the  last 

Nothing  fine  enough 

Nothing  but  fine  will  suit 
Finish. 

When  will  you  finish 
Shall  finish  to-day 
Shall  finish  to-morrow 

Shall  finish  end  of  this  week 
Shall  finish  beginning  of  next  week 
Shall  finish  end  of  next  week 
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FIN-FIR 


CodeNo 

0595i 

05952 
05953 
#5954 
C5955 
05956 
05957 
05958 
05959 
0596° 
o596i 
05962 
<?5963 
05964 
05965 
<j5966 
05967 
05968 
05969 
4597° 
0597i 
c/5972 
c?5973 
05974 
05975 
0  5976 
05977 
o5978 

^5979 
o598o 
05981 
05982 
O5983 
05984 
C75985 
05986 

0  5987 
05988 

0  5989 
0599° 
0599i 
c?5992 
05993 
05994 
05995 
05996 
C.5997 
C5998 

05999 
06000 


Code  Word 
Fiercely 
Fierceness 
Fiery 
Ficvreaux 
Fighter 
Flgulate 
Figurative 
Figure 
Filagree 
Filamen 
Filatory 
Filature 
Filbert 
Flicker 
Filcman 
Filial 
Filibuster 
Filiform 
Fillet 
Filllbeg 
Film 
Fllouter 
Filtering 
Filtrate 
Filtrating 
Fimbricate 
Financial 
Flnary 
Finely 
Finement 
Finger 
Fingering 
Finical 
Finikin 
Finite 
Fin  it  71  de 
Unless 
Firefly 
Fireman 
Fireside 
Firkin 
Firmament 
Firman 
Firstling 
Firstborn 
Fiscal 
Fisherman 
Fishery 
Flshful 
Fishhook 


Finish — continued. 

Finish  as  quickly  as  possible 

Expect  to  finish  about 

If  you  can  finish 

If  you  cannot  finish 

Cannot  finish  because 

Cannot  finish  until  I  (we)  hear  from 

Finished. 

Have  you  finished 

I  (we)  have  finished 

I  (we)  have  not  finished 

If  you  have  finished 

If  you  have  not  finished 

Not  quite  finished 

Get  it  (them)  finished 

Get  it  (them)  finished  if  possible 

Get  it  (them)  finished  as  soon  as  possible 

Why  have  you  not  finished 

Could  not  be  finished  in  time 

Finished  at  better  prices 

Finished  at  lower  prices 

Finished  at  higher  prices 

Finished  at  former  prices 
Fire. 

A  terrible  fire  is  now  raging  here  (at ) 

Is  reported  to  be  totally  destroyed  by  fire 

Totally  destroyed  by  fire 

Has  (have)  been  greatly  damaged  by  fire 

The  greater  part  destroyed  by  fire 

A  small  portion  destroyed  by  fire 

A  considerable  portion  destroyed  by  fire 

The  vessel  is  on  fire 

The  cargo  is  on  fire 

Coals  caught  fire 

Cause  of  fire 

Cause  of  fire  unknown 

Had  her  coals  on  fire  during  the  voyage 

Had  her  coals  on  fire  during  the  voyage,  damage  very  serious 
Had  her  coals  on  fire  during  the  voyage,  damage  very  trifling 

Caught  fire  whilst  loading 
Caught  fire  whilst  discharging 

Fire  broke  out  on  board 

Fire  broke  out  on  board — cargo  much  damaged 
Fire  broke  out  on  board — cargo  not  much  damaged 
Fire  broke  out  on  board — hull  much  damaged 
Fire  broke  out  on  board — hull  not  much  damaged 

Fire  broke  out  on  board—hull  and  cargo  much  daamged 
Fire  broke  out  on  board— hull  and  cargo  not  much  damaged 

Fire  extinguished  by  means  of 

Fire  extinguished  by  means  of  her  own  pumps 

Fire  now  extinguished 


FIR— FIX 
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Code  Word 
Fissility 
Fissure 
Fitful 

Fitment 

Fitness 

Fivefold 

Fixedly 

Fixidity 

Fixture 

Fizgig 

Flabbiness 

Flabby 

Flabile 

Flaccid 

Flaccidity 

Flagellate 

Flagginess 

Flagging 

Flagorner 

Flagrant 

Flagstaff 

Flakes 

Flambeau 

Flame 

Flamelcss 

Flamerge 

Flamingo 

Flaminical 

Flanking 

Flannel 

Flapper 

Flaring 

Flash 

Flashingly 

Flasque 

Flathead 

Flative 

Flatlong 

Flatly 

Flatterer 

Flattering 

Flatulence 

Flatuosity 

Flaunter 

Flautist 

Flavour 

Flawless 

Flaxen 

Flayer 

Flcabite 


Firm(s). 

Is  (are)  very  firm 

Is  (are)  quite  firm 

Not  so  firm 

Be  firm 

Do  you  know  the  following  firm(s) 

Do  you  know  the  following  firm(s),  if  so,  please  inform  me  (us)  of  means  and 

[position 
Do  not  know  and  cannot  ascertain  anything  of  the  firm(s)  mentioned 

The  firm(s)  you  mention  is  (are)  considered  poor 

The  flrm(s)  you  mention  is  (are)  considered  poor,  but  hones'  and  persevering 
The  flrm(s)  you  mention  has  (have)  not  much  means,  but  highly  respectable 

The  firm(s)  you  mention  is  (are)  considered  capable  of  fulfilling  all  their 

[engagements 
The  firm(s)  you  mention  is  i.are)  considered  good  for  £ ffor 

Please  ascertain  position  of  the  firm  —  and  if  good 

I  (we)  think  very  little  of  the  firm   mentioned,  but  believe  good  for  the 

[amount  named  (£ 1 

The  firm(s)  mentioned  was  (were)  in  difficulties  a  little  time  buck 

The  firm(s)  you  mention  is  (are)  very  doubtful 

Advise  you  to  have  nothing  to  do  with  the  firm  ,'s) 
Fit.  [you  mention 

Is  now  fit  to  go  to  sea 

Not  fit  to  go  to  sea 

Not  fit  for  anything 

Not  fit  for  my  (our)  purpose 
Fitted.  [for  the  voyage 

Being  tight,  staunch,  strong,  and  in  everyway  fitted 

Not  tight,  staunch,  strong,  and  in  every  way  fitted  for  the  voyage 

Be  careful  that  everything  is  fitted  according  to 
Not  properly  fitted  [the  specification 

Fitted  according  to  specification 
Fix. 

Can  you  fix 
May  I  (we)  fix 
If  you  can  fix 
If  you  cannot  fix 
Recommend  you  to  fix  at  once 
Could  probably  fix  at 
Will  fix  on  form  sent 
Cannot  fix  on  form  sent 

Can  fix  the at 

Endeavour  to  fix 

Do  not  fix 

Can  only  fix  at  much  lower  rate  than  you  offer 

Can  only  fix  at  much  higher  rate  than  you  offer 

I  (we)  can  fix  at 

I  (we)  cannot  fix 

I  (we)  cannot  fix  at  your  rate 

With  firm  offer  I  (we)  can  fix 

I  (we)  can  fix  steamer(s)  for  your  requirements 

I  (we)  can  fix  vessel(s)  for  your  requirements 

Do  not  fix  without  first  telegraphing  me  (us) 
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FIX-FLE 

CodeNo 

Code  Word 

Fix — continued. 

C  6051 

Flcabitten 

I  (we)  will  not  fix  without  first  telegraphing  you 

06052 

Fleaking 

Do  not  fix  at  your  end,  rates  more  favorable  here 

#6053 

Flechier 

Fix  at  your  end,  rates  are  more  favorable  with  you 

06054 

Fledged 

Fix  the at                                        [than  here 

06055 

Ftedgling 

Fix  the on  best  terms  possible 

06056 

Fleece 

Fix  the at  rate  offered 

c/6057 

Fleeting 

1  (we)  propose  to  fix  elsewhere 

O605S 

Fleetness 

I  (we)  propose  to  fix  the elsewhere 

C6059 

Flcgmon 

Telegraph  when  you  fix 

06060 

Fleshiness 

Telegraph  when  you  fix  name  of  vessel 

C6061 

Fleshnunt 

Telegraph  when  you  fix  name  of  vessel,  terms  and 

06062 

Fleshpot 

Fixed.                                                        [conditions 

06063 

Fleshy 

"What  is  the  time  fixed 

C76064 

Fleurct 

Not  yet  fixed 

O6065 

Flew 

Rate  not  yet  fixed 

4  6066 

Flexible 

Price  not  yet  fixed 

O6067 

Flexon 

Telegraph  when  rate  is  fixed 

O6068 

Flexuous 

Telegraph  when  price  is  fixed 

O6069 

Flicker 

Fixed  to  leave 

06070 

Flickering 

Unless  you  have  fixed 

O6071 

Flighty 

If  not  fixed  must  accept  other  offer 

O6072 

Flimsiness 

I(we)  have  fixed 

^6073 

Flimsy 

I  (we)  have  fixed  to-day 

06074 

Flinch 

I  (we)  have  fixed  on  your  terms   [firmation  by  wire 

06075 

Flinger 

T  (we)  have  fixed  on  your  terms,  subject  to  con- 

06076 

Flippaticy 

Have  fixed  subject  to  confirmation  (approval) 

06077 

Flirtation 

Fleet. 

O607S 

Flirted 

The  American  fleet 

06079 

Floatage 

The  British  fleet 

060S0 

Floccident 

The  Chilian  fleet 

06081 

Flock 

The  Chinese  fleet 

06082 

Flogger 

The  Danish  fleet 

O60S3 

Floodgate 

The  Dutch  fleet 

O60S4 

Flooring 

The  French  fleet 

06OS5 

Floramour 

The  German  fleet 

tf6oS6 

Florentine 

The  Italian  fleet 

^6087 

Florescent 

The  Japanese  fleet 

O6088 

Floriage 

The  Peruvian  fleet 

^6089 

Floridity 

The  Portuguese  fleet 

#6090 

Floridness 

The  Russian  fleet 

C609: 

Floriform 

The  Spanish  fleet 

06092 

Florist 

The  Swedish  fleet 

06093 

Florulcnt 

The  Turkish  fleet 

06094 

Flossy 

The fleet 

06095 

Flotation 

fleet  is  expected  here  (at ) 

fleet  is  reported  off  here  ( ) 

06096 

flotilla 

O6097 

/•lottant 

fleet  has  arrived  here  ( ) 

#6098 

Flounce 

fleet  left  here  ( )  for 

■ fleet  left  here  ( )  destination  unknown 

^6099 

Flounder 

06100 

Flourish 

fleet  totally  defeated 

CodeNo 
[OI 

[02 
[03 
[04 

c°S 

to6 

[07 

[08 

too 

10 

11 

12 

x3 

14 

15 
16 

17 
18 

19 

20 

21 

:22 

23 
24 

25 
:26 
:27 
:28 

29 
[30 

[3* 
[32 

33 
[34 

'35 
,36 

[37 

'38 

[39 
[40 
[41 

[42 

[43 

[44 

[45 
[46 

[47 
[48 
[49 

[5° 


Code  Word 
Floutingly 
Flowage 
Flowering 
Flowerless 
Floutingly 
Fluctuate 
Fluency 
Fluidity 
Fluidness 
Fluke    ■ 
Flummery 
Flunkey 
Flurried 
Flurry 
Flushiu^ly 
Flushness 
Fluster 
Fluted 
Fluttering 
Fluviatic 
Fluxation 
Fluxion 
Fluxionary 
Flyblotu 
Flycatcher 
Foaling 
Foam 
Foamingly 
Fob 
Fodder 
Foeman 
Foghorn 
Foible 
Foilable 
Foiler 
Foiningly 
Foist 
Foistingly 
Folatrer 
Folding 
Foldnet 
Foliaceous 
Foliage 
Foliation 
Folichon 
Foliolum 
Follicle 
Follower 

Folly 

Foment 
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Fleet — continued. 

fleet  has  gained  a  glorious  victory- 
Floods). 

Owing  to  flood(s) 

Town  submerged  by  flood(s) 

Great  damage  caused  by  flood(s) 

Flood(s)  increasing  rapidly 

Flood(s)  decreasing  rapidly 

Serious  flood(s)  prevail 

Immense  flood(s)  prevail 

The  flood(s)  is  (are)  again  rising 

The  flood(s)  show(s)  no  sign  of  decreasing 

The  flood(s)  may  now  be  considered  to   have 
Fog.  [subsided 

A  thick  fog  prevails  here 

Thick  fog 

Detained  by  fog 

Fog  cleared  off 

During  a  fog 

Fog  prevents  all  traffic  here 

Owing  to  a  dense  fog 

On  account  of  fog  nothing  can  be  ascertained 

On  account  of  fog  nothing  further  can  be  ascer- 
Follow.  [tained 

What  have  you  to  follow 

Can  you  give  a  steamer  to  follow 

Can  you  give  a  sailing  vessel  to  follow 

I  (we)  have  nothing  to  follow 

I  (we)  have  nothing  to  follow  until 

Remainder  to  follow  as  soon  as  possible 

To  follow  per 

I  (we)  will  follow 

You  follow 

Cannot  follow 

Follow  up  the  clue 
Forgotten. 

Has  forgotten  his  papers 

Has  (have)  forgotten  to  take 

I  (we)  had  forgotten  to  send 

I  (we)  had  forgotten  your  instructions 

Has  (have)  forgotten  our  instructions 

Had  forgotten 
Forward. 

Can  you  forward 

Can  you  forward  at  once 

When  can  you  forward 

What  is  coming  forward 

If  you  can  forward 

If  you  cannot  forward 

Do  not  forward 

Do  not  forward  for  the  present 
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FOR— FOU 


CodeNo 

06i5i 

C6152 

tf6i53 

O6154 

O6155 

<^6i56 

06157 

#6158 

O6159 

O6160 

C?6i6i 

#6162 

C6163 

^6164 

O6165 

^6i66 

06167 

06i68 

^6169 

C6170 

O6171 

^6172 

C6173 

06174 

06175 

^6176 

€76177 

O6178 

06179 

06180 

C6181 

C6182 

06183 

O61S4 

O61S5 

061S6 

O61S7 

C6188 

06189 

^6190 

06191 

CJ6192 

06193 

O6194 

^6195 

06196 

06197 

0-6198 

O6199 

d  6200 

Code  Word 
Fomenting 
Fonderie 
Fondler 
Fondness 
Fondrillas 
Fontanel 
Foolery 
Foolhardy 
Foolish 
Football 
Footboard 
Footing 
Footman 
Footpad 
Footstep 
Foppery 
Foppishly 
Forage 
Foraging 
Foraminous 
Forbear 
Forbidden 
Foreedly 
Forceless 
Forcemeat 
Forceps 
Forcipated 
Fordable 
Forded 
Forebode 
Forecast 
Foreclose 
Forecourt 
Forefather 
Forego 
Foregoing 
Foreground 
For  el  lead 
Foreigner 
Forelay 
Forelock 
Foremost 
Forensic 
Forerunner 
Foreshore 
Foresight 
Forester 
Foretaste 
Foretell 
Forethink 


Forward —  continued. 

Will  not  forward 

Should  be  brought  forward 

Should  not  be  brought  forward 

Unless  they  (it)  come(s)  forward 

Is  it  (are  they)  coming  forward 

To  come  forward  immediately 

Forward  immediately  by  steamer 

Forward  immediately  by  sailing  vessel 

Forward  all  you  can 

To  go  forward 

Going  fonvard 

Coming  forward 

Gone  fonvard  by 

Push forward  all  you  possibly  can 

Push  vessel  forward  to  avail  of  it 

Push  goods  forward  to  avail  of  it 

Forwards  and  backwards 

Backwards  and  forwards 

Forwards  and  backwards,  and /or  backwards  and 
Forwarded.  [forwards 

When  was  it  (were  they)  forwarded 

Has  (have)  been  forwarded 

Can  be  forwarded  immediately 

Cannot  be  forwarded  at  present 

To  be  forwarded  first  opportunity 

Will  be  forwarded  first  opportunity 

Must  be  forwarded  first  opportunity 

Has  (have)  been  fonvarded  to 
Foul.— (See  Collision) 

Has  (have)  been  foul  of 

Has  been  foul  of  the  pier  head 
Found. 

Have  you  found 

Have  you  found  the  missing  letter 

Have  you  found  the  missing  document(s) 

I  (we)  have  found 

Has  (have)  been  found 

I  (we)  have  found  the  missing  letter 

I  (we)  have  found  the  missing  document(s) 

Not  yet  found 

The  missing  letter  not  yet  found 

The  missing  document(s)  not  yet  found 

Captain  is  found 

The  crew  is  found 

Part  of  crew  is  found 
Foundered. 

Has  foundered 

Has  foundered  at  sea 

Has  been  in  collision  and  foundered 

Is  reported  foundered 


FOTJ— FRE 
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Code  Word 
Fordhawt 
Foretoken 
Forewarn 
Forfaire 
Forfeit 
Forfeiture 
For/end 
Forge 
Forgcron 
Forgetful 
For giver 
Forked 
Forlancer 
Forlorn 
Formalist 
Formation 
Formedon 
Formicate 
Formidable 
Formless 
Formosity 
Formulary 
Forsaker 
Forsooth 
Fortalice 
Fortify 
Fortissimo 
Fortitude 
Fortuitous 
Fortunate 
Fortune 
Fossette 
Fossil 
Fossilism 
Fossorial 
Foster 
Fosterage 
Fosterling 
Fought 
Foulard 
Foulerie 
Foulness 
Foundation 
Foundcrous 
Foundling 
Foundry 
Fountain 
Fourcher 
Fourchette 
Fourgon 


to 

now  at 


Foundered— continued. 

Is  supposed  to  have  foundered 
Fraud. 

Is  (are)  charged  with  fraud 

Will  be  charged  with  fraud 

Is  (are)  committed  for  fraud 
Free. 

Free  of  all  encumbrance 

Free  on  board  without  freight  and  insurance 

Free  on  board  without  freight 

Free  on  board  without  insurance 

Free  of  interest  and  commission 

Free  of  expense 

Free  of  everything 
Freight. — (See  Ports) 

If  it  can  be  taken  freight  free 

Freight  free 

What  freight  can  you  offer 

What  are  the  prospects  for  freight 

What  freight  have  you  offering  for  [ — 

Can  you  offer  me  (us)  a  freight  for  - 

Can  you  secure  a  freight  to 

Can  you  secure  a  return  freight 

I  (we)  want  freight  for  the  following 

In  want  of  a  freight  to 

Secure  best  freight  offering 

What  amount  of  freight  can  you  guarantee 

No  freight  offering  here  for 

I  (we)  can  offer  you  a  freight  to 

I  (we)  can  offer  you  a  return  freight 

No  freight  can  be  obtained 

I  (we)  cannot  offer  you  a  freight  to 

I  (we)  cannot  offer  you  a  return  freight 

Very  good  freight  offering  for 

Keep  the  freight  in  hand 

At  what  rate  of  freight 

At  what  rate  of  freight  can  you  ship 

At  what  rate  of  freight  can  you  fix 

Shall  I  (we)  engage  freight  for 

Shall  I  (we)  engage  freight  for per  steamer 

Rate  of  freight  is  [or  sailing  vessel 

Rate  of  freight  per  steamer  is 

Rate  of  freight  per  sailing  vessel  is 

Engage  freight  for 

Engage  freight  on  terms  mentioned 

Engage  freight  per  steamer  for  

Engage  freight  per  sailing  vessel  for 

I  (we)  can  engage  freight  for 

I  (we)  can  engage  freight  on  your  terms 

I  (we)  can  engage  freight  per  steamer 

I  (we)  can  engage  freight  per  sailing  vessel 
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FRE 


CodeNo 
06251 
06252 
06253 
06254 
C6255 
06256 
^6257 
06258 
C6259 
tf  6260 
0626T 
C'6262 
06263 
06264 
06265 
C6266 
C6267 
06268 
06269 
£16270 
<y627i 
06272 
0  6273 
06274 
06275 
06276 
O6277 
O6278 
O  6279 

0  6280 
O  6281 

06282 
06283 

Q  6284 

06285 

^6286 

06287 

£6288 

06289 

O6290 

O6291 

06292 

06293 

06294 

06295 

06296 

06297 

06298 

06299 

O6300 


Code  Word 
Fowling 

Foivler 

Foxery 

Foxglove 

Foxhole 

Foxhound 

Foxtail 

Foxtrap 

Fraction 

Fragile 

Fragility 

Fragment 

Fragrancy 

Frailty 

Framable 

Framboise 

Framework 

Frampohl 

Franctau 

Francatu 

Franchise 

Frangible 

Frankness 

Frappant 

Fratrage 

Fraternal 

Fraternity 

Fraught 

Fraying 

Freakish 

Freckled 

Frecbody 

Freeborn 

Freedom 

Freeholder 

Freeland 

Freeman 

Freemason 

Freeness 

Freestone 

Freewill 

Frelatage 

Frenzical 

Frenzy 

Frequency 

Frescades 

Fresco 

Freshen 

Freshman 

Freshness 


Fr  eigh  t — continued. 

I  (we)  have  engaged  freight  for 

I  (we)  have  engaged  freight  on  your  terras 

I  (we)  have  engaged  freight  per  steamer 

I  (we)  have  engaged  freight  per  sailing  vessel 

I  (we)  cannot  engage  freight  for 

I  (we)  cannot  engage  freight  on  your  terms 

I  (we)  cannot  engage  freight  per  steamer 

I  (we)  cannot  engage  freight  per  sailing  vessel 

Telegraph  before  engaging  freight 

I  (we)  will  telegraph  before  engaging  freight 

I  (we)  will  accept  the  freight 

I  (we)  cannot  accept  the  freight 

Telegraph  what  freight  you  expect 

What  is  the  freight  [charged) 

What  is  the  rate  of  freight  (what  freight  is  to  be 

What  is  the  freight  and  insurance 

The  freight  is 

Freight  being  at  the  rate  of    (Charge  freight) 

The  freight  and  insurance  is 

Freight  is  too  low 

Freight  is  too  high 

Wait  until  the  freight  is  lower 

Wait  until  the  freight  is  higher 

Amount  (quantity)  of  freight  is  too  small 

Amount  (quantity)  of  freight  is  too  great 

At  a  low  freight 

At  a  high  freight 

Only  at  a  cheap  freight 

Get  the  freight  as  low  as  you  can 

Get  the  freight  as  high  as  you  can 

Try  utmost  to  improve  rate  of  freight 

Cut  down  rate  of  freight  if  opposition  (if  absolutely  necessary) 

Do  not  reduce  rate(s)  of  freight  on  any  account 

Freight(s)  is  (are)  advancing 

Freight(s)  is  (are)  declining 

May  probably  keep  freight(s)  low  this  season 

May  probably  keep  freight(s)  high  this  season  „* 

Making  freight  ,-/,* 

Be  sure  to  secure  the  freight 

Freight  to  be  paid  as  follows  [of  any  kind 

Freight  to  be  paid  on  delivery  without  deduction 

Freight  to  be  paid  on  the  gross  weight 

Freight  to  be  paid  on  the  nett  weight 

Freight  to  be  paid  on  the  quantity  shipped 

Freight  to  be  paid  ship  lost  or  not  lost 

Freight  to  be  paid  in  exchange  for  Bills  of  LadirTg 

jQ freight  to  be  advanced  at  port  of  loadirrg 

Half-freight  to  be  paid  on  signing  Bills  of  Lading 
One-third  freight  to  be  paid  on  signing  Bills  Of 
Freight  paid  at  port  of  shipment  [Lading 
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T27 


Code  Word 
Freshwater 
Fretful 
Fretwork 
Friable 
Friability 
Friar 
Fricandeau 
Frictiofi 
Friending 
Friendship 
Frightful 
Frigidity 
Frigorific 
Fringe 
Friperie 
Friponner 
Friquet 
Friskiness 
Frisky 
Fritinancy 
Fritter 
Frivolity 
Frizzle 
Frocard 
Froideur 
Frolic 
Frondesce 
Frontage 
Frontier 
Frothily 
Froth  mess 
Frowning 
Fructidor 
Fructify 
Frugal 
Frugality 
Fruitage 
Fruiterer 
Fruitfully 
Fruitless 
Frumenty 
F?~ump 
Frumpish 
Frustrate 
Frutescent 
Fruticant 
Fucated 
Fuddled 
Fuddling 
Fudging 


Freight-  -continued. 

Freight  paid  here 

Freight  must  be  paid 

Freight  must  not  be  paid 

Freight  remitted  to  you  (to ) 

Additional  freight  to  be  paid 

jQ additional  freight  to  be  paid 

Freight  to  be  reduced 

Before  settlement  of  freight 

Upon  settlement  of  freight 

Deduct  freight  for  short  delivery 

Claim  for  dead  freight 

Dead  freight  to  be  paid 

Dead  freight  not  to  be  paid 

Cargo  not  to  be  parted  with  until  freight  is  paid 

Cargo  not  yet  delivered  to  be  held  for  freight 

Withhold  the  freight  until  all  the  cargo  is  delivered 

Freight  and  passage  amounts  to  ,£ 

Freight  and  expenses  would  at  least  amount  to^ — ■ 
Freighter  (s). 

Who  is  (are)  the  freighter(s) 

Is  (are)  the  freighter(s)  a  responsible  house 

The  freighter(s)  is  (are)  a  first-class  house 

The  freighter(s)  has  (have)  failed 

The  freighter(s)  is  (are)  not  to  be  trusted 

Freighter(s)  has  (have)  committed  fraud 

Freighter(s)  cannot  be  found 

Against  the  freighter(s) 
Friend(s). 

No  friend(s)  of  mine  (ours) 

No  friend(s)  of  yours 

Is  (are)  my  (our)  friend(s) 

Is  (are)  your  friend(s) 
Fresh. 

Anything  fresh 

Nothing  fresh 

Not  very  fresh 

A  fresh  cargo 

Must  be  fresh  packed 
Friday. 

On  Friday  morning 

On  Friday  evening 

During  Friday 

During  Friday  night 

Last  Friday 

Next  Friday 

Last  Friday  week 

Next  Friday  week 

Every  Friday 

Every  other  Friday 

Every  second  Friday 
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CodeNo  Code  Word 

^6351  Fugitive 

06352  Fugle 

#6353  Fugleman 

06354  Fulcrum 

^6355  Fulfil 

06356  Fulgency 

^6357  Fulgent 

€/6  358  Fuligawus 

£,6359  F ullage 

06360  Fu Harmed 

06361  Fuller 
£,6362  Fulmar 
C6363  Fulminate 
^6364  j  Fulmine 
06365  I  Fulsome 
^6366  Fulvid 
C6367  Fulvous 
C/6368  Fumatory 
C6369  Fumble 

06370  Fumeron 

06371  Fumifuge 

06372  Fumigate 
O63  73  Fuming 
#6374  ./vm 

06375  Funambule 

06376  Function 

06377  Fundament 

06378  Funded 

06379  Funeral 

06380  Fungible 
C6381  Fungoid 
C/6  3  8  2  Fungosity 
C6383  Fungus 
C6384  Funicular 
06385  Furbelow 
^6386  Furbish 
O6387  Furcated 
C  6388  Furiously 
£6389  Furlong 
C  6390  Furnace 
06391  Furnishing 
C  6392  Furniture 
Ci6393  Furthest 

06394  Furtive 

06395  Furuncle 

06396  Furze 

C  6397  Fusarolle 

C  6398  Fuscation 

C  6399  Fusible 

O6400  Fusileer 


Friday — continued. 

Every  third  Friday 

Every  fourth  Friday 

First  Friday  in  the  month 

Second  Friday  in  the  month 

Third  Friday  in  the  month 

Fourth  Friday  in  the  month 

Last  Friday  in  the  month 
Frost. 

In  consequence  of  the  frost 

Detention  by  frost  not  to  count  as  lay  days 

Sharp  frost  now  set  in  here  (at ) 

Expect  a  break  in  the  frost  shortly 

The  frost  is  all  gone 

The  frost  continues  with  increased  severity 
Fruit. 

What  are  the  prospects  of  fruit  next  season 

Prospects  of  fruit  next  season  very  good 

Prospects  of  fruit  next  season  very  poor 

Fruit  expected  to  be  an  average  crop 

Fruit  will  be  abundant 

What  fruit  is  there  now  on  the  way 

Large  supplies  of  fruit  going  forward 

Small  supplies  of  fruit  going  forward 

Large  supplies  of  fruit  expected 

Small  supplies  of  fruit  expected 

Present  supplies  01  fruit  exceed  requirements 

Present  supplies  of  fruit  are  short  of  requirements 

There  is  little  doing  in  fruit  for  your  place 

There  is  little  doing  in  fruit  from  your  place 
Full. 

Not  to  clear  until  full 

Not  to  wait  until  full 

Already  quite  full 

Very  nearly  full 

Not  yet  nearly  full 

As  full  as  possible 

Buyers  are  full 

Sellers  are  full 
Further. 

If  you  do  not  hear  further  from 

If  you  do  not  hear  further  from  me  (us) 

Until  you  hear  further  from 

Until  you  hear  further  from  me  (us)  do  not  — 

Not  to  go  further  than 


Will  not  go  further  than 
Cannot  go  further  than  - 
Must  go  further  than 


Cannot  further  your  wishes 
Future. 
In  future 
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CodeNo     Code  Word 
Fussy 

Fustian 

Fustiness 

Futility 

Futurity 

GABBLE 

Gabion 

Gachette 

Gadding 

Gaffer 

Gagiste 

Gagged 

Gaiety 

Gainable 

Gainful 

Gainsay 

Gairishly 

Gaiters 

Gala 

Galactine 

Galaxy 

Galeated 

Galega 

Galerite 

Galenique 

Galician 

Galifete 

Galiot 

Gallantly 

Gallation 

Gallery 

Galliard 

Gallicism 

Galling 

Gallipot 

Gallop 

Gallopade 

Galloping 

Galloway 

Galuchat 

Galvanis/n 

Gamashes 

Gambade 

Gambette 

Gambol 

Ga??iesome 

Gamester 

Gammon 

Gander 

Ganglion 


Future— cojitinued. 

Must  manage  better  in  future 

Some  future  time  will  do 

At  some  future  opportunity 

It  must  be  clearly  understood  in  future 

Leaves  nothing  to  the  future 
GAIN. 

What  shall  I  (we)  gain 

What  will  be  the  gain 

I  (we)  gain  nothing  by  the  transaction 

Will  gain  nothing  by  it 

Your  gain  will  be  small 

Your  gain  will  be  great 

You  will  gain  nothing 
Gale(s)— (See  Wind). 

Stiff  gale 

Violent  gale 

Moderate  gale 

Fresh  gale 

In  a  heavy  gale 

Equinoctial  gale 

Terrific  gale 

Strong  gale  with  heavy  sea 

Heavy  gales  with  squalls  of  snow 

Heavy  gales  with  squalls  of  sleet 

Heavy  gales  with  squalls  of  rain 

Heavy  gales  with  squalls  of  sleet  and  snow 

If  gale  increases 

If  gale  subsides 

Had  very  heavy  gales 

Gale  now  raging  with  extreme  violence 

Gale  now  abated 

Much  damaged  by  heavy  gales  [crops 

Recent  gales  have  been  very  destructive  to  the 

Recent  gales  have  not  done  much  damage 
Gaol. 

Has  (have)  been  put  in  gaol  (for     ) 

of  the  crew  have  been  put  in  gaol  (for) 

Captain  has  been  put  in  gaol  (for) 

Mate  has  been  put  in  gaol  (for) 

Chief  engineer  has  been  put  in  gaol  (for) 

Have  him  (them)  put  in  gaol 
Gave. 

I  (we)  gave all  I  (we)  could  get 

Gave  him  (them)  all  I  (we)  possibly  could 

Gave  him  (them)  up  everything 
Gear. — (See  Ship's  Gear,  &c.) 

Is  (are)  out  of  gear 

Has  arrived  out  of  gear 

The  gear  will  be  repaired  immediately 
Genuine. 
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Code No 

tf  6451 
^6452 
^6453 
C6454 
O6455 
O6456 
«  6457 
06458 
O6459 
C  6460 
^6461 
O6462 
06463 
C6464 
06465 
#6466 
O6467 
C  6468 
€  6469 
06470 
^6471 
O6472 
06473 
©6474 

0  6475 
O  6476 
C  6477 

06478 
06479 
06480 
06481 
0-64S2 
06483 
06484 
06485 

0^486 
06487 
06488 
06489 
06490 
06491 
06492 
C6493 
06494 
06495 
36496 
O6497 
06498 
06-199 
C6500 


Code  Word 
Gangrene 
Gangway 
Gantelet 
Gaoler 
Gaping 
Garbage 
Gar  bier 
Garcinia 
Garcon 
Gardebois 
Garden 
Gardening 
Gargle 
Gargotage 
Garishness 
Garland 
Garlic 
Garment 
Garnish 
Garnishing 
Garniture 
Garret 
Garrison 
Garrulity 
Garter 
Gaselier 
Gasconade 
Gashing 
Gasometer 
Gaspillage 
Gasping 
Gastritis 
Gastronome 
Gastropod 
Gateau 
Gatehouse 
Gateway 
Gathering 
Gattilier 
Gaucherie 
Gaudily 
Gaudiness 
Gauging 
Gaulish 
Gauntlet 
Gauze 
Gavelet 
Gayness 
Gazement 
Gazer 


GEN— GIV 


Genuine — con  tin  ued. 

The  affair  is  not  genuine 

A  thoroughly  genuine  affair 

Is  (are)  not  genuine 
Get.— (See  Obtain) 

What  can  you  get 

Can  you  get 

If  you  can  get 

If  you  cannot  get 

Do  not  get 

Will  it  be  possible  to  get 

I  (we)  can  get 

I  (we)  can  get  as  much  as  required 

I  (we)  cannot  get 

I  (we)  cannot  get  any  further  (more) 

I  (we)  cannot  get  anything  from 

How  much  (many)  can  you  get 

Get  as  much  (many)  as  you  can 

When  must  I  (we)  get  it  (them) 

Get  all  you  possibly  can 

I  (we)  cannot  get  any  here 

Cannot  get  any  here 

Is  she  likely  to  get  off 

Will  probably  get  off  next  tide 

Will  probably  get  off  by  lightening 

To  get  between 

I  (we)  can  generally  get 

You  ought  to  get  at  least 
Give. 

Can  you  give 

What  can  you  give 

I  (we)  can  give 

I  was  (we  were)  compelled  to  give  (way) 

What  can  I  (we)  give 

You  can  give 

Do  not  give  (way) 

If  you  can  give  (way) 

If  you  cannot  give  (way) 

How  long  can  you  give 

Cannot  give  longer  time 

You  must  give  longer  time 

Decline  to  give  more 

Cannot  give  the  terms  asked 

Would  be  inclined  to  give  (way) 

Would  not  be  inclined  to  give  (way) 

Shall  I  (we)  give  (way) 

I  (we)  think  you  may  give  (way) 
Given. 

What  have  you  given 

What  has  been  given 

I  (we)  have  given 
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Code  Word 
Gazette 
Gelatine 
Gelatinous 
Gelding 
Gelidity 
Gelidness 
Gelinotte 
Gelivure 
Gem 

Gemissant 
Gemmation 
Gendarme 
Gender 
Genealogy 
Generable 
Generality 
Generant 
Generation 
Generous 
Genial 
Genialness 
Geniculate 
Geniture 
Genius 
Genteel 
Gentile 
Gentility 
Gentlefolk 
Gentleman 
Gentleness 
Gentry 
Genuine 
Geocentric 
Geodesy 
Geodetic 
Geogonical 
Geography 
Geological 
Geology 
Gcomantic 
Geometral 
Geometry 
Georgics 
Geoscopy 
Geranium 
Gerfaut 
Germanic 
Germviate 
Gerund 
Gerundial 


Given — continued. 

I  (we)  have  not  given 

Employers  have  given  in  [works 

Employers   have   given   in  and  re-opened  their 

Workmen  have  given  in 

Workmen  have  given  in  and  are  resuming  work 
Glad. 

I  am  (we  are)  very  glad 

You  may  be  glad  to  learn 

I  (we)  shall  be  glad  to  hear 

I  (we)  shall  be  glad  to  receive  your  market  report 

I  am  (we  are)  glad  to  give  a  favourable  account 

I  (we)  should  be  glad  if  you  could  [(report) 

I  (we)  shall  be  glad  to  know 

Shall  be  very  glad  to  see  the  end  of  it 
Go. 

Do  not  go  forward  on  any  account 

Do  not  go  forward  without 

Do  not  go  beyond 

Go  ahead  all  you  can 

Do  not  go  ahead 

Do  not  go  far  ahead 

Where  is  the likely  to  go 

Not  necessary  to  go  purposely 

Get  as  much  as  possible  and  go 

Will  not  go  to  sea 

Must  go 

Must  not  go 

Cannot  go  to 

Can  I  (we)  go 

Can  you  go 

Can  he  (they)  go 

If  you  can  go 

If  you  cannot  go 

I  (we)  can  go 

You  may  go 

He  (they)  may  go 

I  (we)  cannot  go 

You  cannot  go 

He  (they)  cannot  go 

I  (we)  will  go  if  I  (we)  can 

Go  if  at  all  possible  ( — had  better  go) 

Go  as  quickly  as  possible 
Going.  [seeing 

If  you  are  going  to shall  be  obliged  by  your 

When  are  you  going 

I  am  (we  are)  not  going  • 

I  am  (we  are)  going 

Not  going  now 

Everything  going  on  well 

Everything  going  on  badly  ^ 

K  2 
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CodeNo 

Code  Word 

Going — continued. 

^6551 

Gestation 

No  more  going  at  present 

^6552 

Gesture 

Going  in 

6^6553 

Gewgaw 

Going  out 

^6554 

Geyser 

Gold. 

^6555 

Ghastly 

Freight  payable  in  gold 

6:6556 

Gherkin 

Freight  payable  half  in  gold  half  in  paper 

^6557 

Ghostlike 

Endeavour  to  get  all  freight  in  gold 

^6558 

Giant 

I  (we)  will  not  accept  other  than  gold 

06559 

Gibberish 

Will  not  accept  other  than  gold 

O6560 

Gibbet 

Refuse  to  pay  in  gold 

C6561 

Gibbosity 

Offer  half  in  gold  and  half  in  paper 

66562 

Gibelotte 

No  demand  for  gold 

66563 

Gibingly 

Brisk  demand  for  gold 

06564 

Giddiness 

Shall  I  (we)  send  you  any  gold 

06565 

Giddy 

Shall  I  (we)    send  you  jQ —  in  gold 

06566 

Gifted 

Please  send  me  (us)  £ —  in  gold  immediately 

06567 

Gigantean 

Please  send  me  (us)  all  the  gold  you  can 

0656S 

(■rl&vlttlV 

I  (we)  send  you  jQ —  in  gold  per  — 

^6569 

Gigot 

Do  not  send  any  gold  at  present 

06570 

Gilder 

Gold  very  scarce                                               [gold 

476571 

Gimcrack 

Orders  have  gone  to  your  market  for  jQ in 

#6572 

Gimlet 

Orders  have  eone  to  your  market  for  £—  in  u-old  to  be  forwarded  here 

O6573 

Gingerly 

Please  advise  state  of  gold  in  your  market 

C6574 

Gingham 

Please  advise  shipments  of  gold  being  made  at  your  end 

^6575 

Gingival 

The  following  gold  has  been  shipped  from  here  to (your  port) 

06576 

Gingler 

The  following  gold  has  been  shipped  from to (your  port) 

^6577 

Gipsy 

No  shipments  of  gold  to  report 

^6578 

Giraffe 

Stock  of  gold  is  increasing  here 

06579 

Girandole 

Stock  of  gold  is  decreasing  here 

06580 

Girdle 

Gone 

06581 

Ginlless 

Where  is  (are) gone 

#6582 

Girlish 

Is  (are)  supposed  gone  to 

"6583 

Gizzard 

Gone  ashore 

06584 

Glabreate 

Gone  to  pieces 

06585 

Glaciate 

The has  gone  down 

O6586 

Gladden 

Nearly  all  gone 

06587 

Gladiator 

All  gone  forward 

^6588 

Gladsome 

Has  (have)  gone  up 

66589 

Glanced 

Has  (have)  gone  down 

O6590 

Glandular 

Good. 

O6591 

Glareous 

If  good  and  cheap 

O6592 

Glaring 

Not  good  enough 

^6593 

Glaucome 

It  is  (they  are)  no  good 

O6594 

Glazier 

If  I  (we)  can  do  any  good 

06595 

Gleaning 

I  (we)  can  do  no  good 

6^6596 

Glebous 

Shall  be  pleased  to  do  what  good  I  (we)  can 

66597 

Gleeful 

If  you  can  really  do  any  good 

66598 

Glibness 

You  cannot  do  any  good 

^6599 

Gliding 

You  can  do  good 

£6600 

Glimmer 

Doing  no  good 

GOO 
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CodeNo 

Code  Word 

?66oi 

Glimpse 

76602 

Glitter 

^6603 

Glittering 

76604 

Gloaming 

76605 

Globated 

^6606 

Globe 

76607 

Globosity 

766o8 

Globular 

?  6609 

Glomerate 

'/  6610 

Gloomily 

7  66n 

Gloominess 

'6612 

Glorifying 

3  6613 

Glorious 

7  6614 

Glossary 

76615 

Glottal 

/6616 

Glove 

?  6617 

Glowing 

?66i8 

Glowworm 

76619 

Gluten 

76620 

Glutinatc 

/6621 

Gluttony 

#66  2  2 

Glyptic 

76623 

Goading 

76624 

Gobble 

^6625 

Goberges 

76626 

Goblin 

76627 

Godchild 

76628 

Goddess 

^6629 

Godfather 

76630 

Godiller 

76631 

Godlike 

76632 

Goitrous 

J  6633 

Goldfinch 

76634 

Goldlace 

'6635 

Goloshes 

"6636 

Gomphosis 

6637 

Gondola 

6638 

Gonoplax 

6639 

Goodliness 

6640 

Goodly 

•6641 

Goodwill 

'6642 

Gooseberry 

^6643 

Gorgeous 

6644 

Gormandize 

6645 

Gosling 

6646 

Gospel 

6647 

Gossamer 

6648 

Gothical 

6649 

Goulotte 

6650 

Gourmand 

Good — continued. 

If  equally  as  good  as  last 

Not  so  good  as  last  previous  parcel 
Goods. 

Goods  are  all  shipped 

Goods  are  not  shipped 

Goods  will  be  shipped 

Goods  will  not  be  shipped 

Goods  were  not  shipped 

Goods  are  all  landed 

Goods  are  not  landed 

Goods  not  yet  to  hand 

Goods  are  in  course  of  shipment 

Goods  are  in  course  of  landing 

Goods  are  not  same  as  sample 

Goods  approved 

Goods  not  approved 

Goods  will  be  returned 

Goods  will  not  be  accepted 

Do  not  take  up  the  goods 

Goods  accepted  on  approval 

Goods  to  be  accepted  if  approved  of 

Take  up  the  goods  immediately 

Goods  remaining  here  at  your  disposal  and  risk 

Goods  prohibited  for  importation 

Goods  seized  by  Customs  authorities 

Goods  temporarily  stopped  by  Customs  authorities 

Goods  will  be  released  upon  payment  of  a  fine 

Goods  are  released  [of  jQ  — 

Goods  advised  are  stopped  (for) 

Your  goods  being  sent 

The  goods  being  sent 

Apparently  your  goods 

All  other  goods 

Other  goods  in  fair  and  customary  proportion 

Better  not  let  the  goods  mentioned  pass  you, 

Goods  arriving  in  usual  course     [secure  them  for 

Send  goods  to 

Sending  goods  to 

Please  expedite  the  goods 

You  can  send  all  the  goods  that  are  ready 

Taking  goods  for  other  port(s) 

Keep  the  goods  in  hand 

Retain  goods  until  satisfied 

Could  take  the  goods  you  have 

Goods  salved  will  be  sold  by  public  auction 

Goods  all  lost 

Goods  partly  lost 

Goods  partly  plundered 

Goods  all  damaged 

Goods  partly  damaged 
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CodeNo 

Code  Word 

Goods  —contimied. 

496651 

Gouty 

When  were  the  goods  forwarded  (shipped) 

£76652 

Governable 

How  were  the  goods  forwarded  (shipped) 

O6653 

Governess 

How  and  when  were  the  goods  forwarded  (shipped) 

(76654 

Grabuge 

The  goods  cannot  be  traced 

06655 

Graceful 

The  goods  cannot  be  traced  as  being  shipped 

#6656 

Graceless 

The  goods  arc  on  board ,  but  the  agents  here  will  not  grant  B/Ii.  ;  please 

[look  after  them  on  arrival  of  vessel 

<26657 

Graciable 

Should  the  following  goods  be  found  on  board  ( ),  they  are  to  be  delivered 

[to on  paying  current  freight,  taking  their  guarantee 

(96658 

Gracious 

Consigneefsl  of  the  following  goods  shipped  on  board  (—  )  having  failed,  Clip- 
pers wish  them  delivered  to instead,  upon  payment  of  freight  (if  any) 

O6659 

Gradation 

[and  giving  ship  guarantee 
Flease  deliver  the  goods  as  per  Bill  of  Lading,  No ,  to without  B/  L.; 

C6660 

Gradient 

[I    wi'i  have  shippers  guarantee 

Stop  delivery  of  following  goods  (per  _  )  for  freight  and  expenses  ( l.ship- 

Gra,tis                            [pers  having  tailed  to  pay  same  in  aeeordance  with  B/L. 

06661 

Gradual 

06662 

Graduated 

I  (we)  beg  you  to  accept  my  (our)  services  gratis  in  this  case 

06663 

Grafted 

I  (we)  beg  you  to  accept  the  goods  gratis  in  this 

O6664 

Grained 

Put  the  mentioned  goods  in  gratis                 [case 

06665 

Graisage 

Have  put  them  in  gratis 

06666 

Grammar 

Gratuity. 

06667 

Grampus 

■£ gratuity  to  the  master                      [cargo 

O6668 

Granary 

jQ  gratuity  to  the  master  for  the  care  of  the 

O6669 

Grandchild 

Gratuity  not  customary 

#6670 

Grandeur 

Must  have  gratuity 

06671 

Grandpere 

If  you  give  up  gratuity 

06672 

Grandson 

Charterer(s)  will  not  give  gratuity 

O6673 

Grange 

Cannot  give  gratuity 

06674 

Granitique 

Will  not  fix  without  gratuity  £ 

06675 

Grantable 

Will  waive  gratuity  if  no  address  commission 

O6676 

Granulate 

Do  not  pay  the  gratuity 

06677 

Graphic 

Do  not  pay  the  gratuity  until 

06678 

Grappling 

Have  paid  the  gratuity 

06679 

Grasp 

Have  not  paid  the  gratuity 

06680 

Gratefully 

Will  not  pay  the  gratuity 

06681 

Grateron 

Gridiron. 

06682 

Gratify 

Will  be  put  on  the  gridiron  for  examination 

O6683 

Gratifying 

Is  on  the  gridiron  for  examination 

06684 

Gratitude 

Have  you  a  gridiron  in  your  port 

O6685 

Gravamen 

There  is  a  gridiron  here 

06686 

Gravaticr 

There  is  not  a  gridiron  in  this  port 

06687 

Graveland 

Must  go  on  the  gridiron  upon  arrival 

06688 

Gravely 

Engage  gridiron 

06689 

Gravitate 

Engage  gridiron  to  avoid  delay  on  arrival 

06690 

Grayling 

Have  engaged  gridiron 

06691 

Graystone 

Grievance. 

06692 

Greasiness 

What  is  your  grievance 

06693 

Greatly 

What  is  the  grievance  with 

O6694 

Greatness 

Must  settle  grievance  immediately  with 

66695 

Grebe 

Grounded — (See  Aground). 

O6696 

Greciste 

Grounded  on  her  anchors 

06697 

Greedy 

Ship  grounded,  but  of  no  importance 

0*6698 

Greenfinch 

Will  be  grounded 

O6699 

Greengage 

Will  be  grounded  soon  as  convenient 

(^6700 

Greenish 

Has  been  grounded 

GRO-GUI 
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Code  Word 
Greeting 
Greffier 
Gregarious 
Grelotter 
Grenadier 
Gresiller 
Griblette 
Gridiron 
Grief 
Grievance 
Griffin 
Grigou 
Grillage 
Grimace 
Grimness 
Grimpanl 
Grinders 
Grindstone 
Grinning 
Gripper 
Grissettes 
Grittiness 
Grizzle 
Groan 
Groaning 
Grocery 
Grognard 
Gronder 
Groom 
Grope 
Grossly 
Grossness 
Grotesque 
Grotto 
Ground 
Groundless 
Groundwork 
Grouse 
Grovelling 
Gro7oler 
Growth 
Grubber 
Grudge 
Grudgingly 
Gruffly 
Gruffness 
Grugerie 
Grumble 
Grunt 
Grunt  I  ins 


Grounded — continued. 

Has  been  grounded  for  survey 
Guarantee. 

Who  will  guarantee  me  (us) 

Will  you  guarantee 

I  (we)  will  guarantee 

Do  not  guarantee 

I  (we)  have  given  guarantee 

If  you  guarantee 

If  you  do  not  guarantee 

1  (we)  will  not  guarantee 

Must  have  a  guarantee  from  a  responsible  party 

Require(s)  a  guarantee 

Will  give  guarantee  immediately 

You  must  guarantee  immediately 

I  (we)  will  guarantee  when  necessary 

Has  (have)  given  guarantee 

Guarantee  offered  is  satisfactory 

Guarantee  offered  is  not  satisfactory 

Impossible  to  arrange  guarantee 

Refuse  to  give  guarantee 

Colliery  guarantee 

As  per  colliery  guarantee 

Against  banker's  guarantee 

Against  guarantee  of 

Against  approved  guarantee 
Guard. 

Guard  against 

I  am  (we  are)  on  our  guard  against 

Is  (are)  on  his  (their)  guard  against 
Guidance. 

Is  (are)  in  need  of  guidance 

I  (we)  will  give  him  (them)  my  (our)  guidance 

Requires  no  guidance 

For  my  (our)  guidance 

For  your  guidance 

For  my  (our)  guidance  in  buying 

For  my  (our)  guidance  in  selling 

For  your  guidance  in  buying 

For  your  guidance  in  selling 

For  guidance  in  continuing  or  suspending  , 

I  (we)  will  send  for  your  guidance 
Guilty.  - 

Has  (have)  been  declared  guilty  (of )        [to 

Has(have)been  declared  guilty  (of)  and  sentenced 

Has  i^have)  been  declared  guilty  of  misdemeanour 

Has  (have)  been  declared  guilty  of  misdemeanour  and  sentenced   to 

[months'  impris  inment 

Has  (have  I  been  declared  guilty  of  misdemeanour  and  sentenced  to years,' 

[imprisonment 

Has  (have)  been  declared  guilty  of  embezzlement 

Has  (have)  been  declared  guilty  of  embezzlement   and  sentenced  to  

months'  imprisonment 

Has  (have)  been  declared  guilty  of  embezzlement  and  sentenced  to years' 

[imprisonn    nt 
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CodkNo     Code  Word 


06751 

Grutching 

06752 

Guarded 

C6753 

Guardian 

06754 

Guardship 

^6755 

Gudgeon 

06756 

Guerdon 

06757 

Guichet 

O675S 

Guidable 

06759 

Guild 

06760 

Guildhall 

476761 

Guileful 

06762 

Guileless 

O6763 

Guillotine 

0^6764 

Guiltily 

-06765 

Guimple 

06766 

Guinea 

O6767 

Guitar 

06768 

Gullet 

06769 

Gullible 

06770 

Gumboil 

06771 

HABIT 

^6772 

Habitant 

©6773 

Habitation 

06774 

Hack 

06775 

Hacking 

06776 

Haddock 

06777 

Haggard 

06778 

Haggler 

06779 

Hagship 

06780 

Hailstone 

067S1 

Hairiness 

06782 

Halberd 

06783 

Halberdier 

06784 

Halcyon 

O6785 

Halibut 

067S6 

Halidom 

067S7 

Haliotis 

06788 

Halloween 

0*6789 

Haltingly 

06790 

Hamlet 

06791 

Hammering 

06792 

Hamster 

06793 

Hamstring 

#76794 

Hanaper 

</6795 

Handful 

06796 

Handicap 

06797 

Handicraft 

06798 

Handiwork 

06799 

Handily 

G6S00 

Handiness 

Guilty — continued. 

Has  (have)  been  declared  guilly  of  fraud 

Has    (have)  been  declared  guilty  of  fraud  aud  sentenced  to  months' 

[imprisonment 

Has    (have)   been    declared    guilty  of  fraud  and  sentenced  10  years' 

[imprisonment 

Has  (have)  been  declared  guilty  of  felony 

Has  (have)  been  declared  guilty  of  felony  aud  sentenced  to  months' 

[imprisonn  ent 

Has  (have)  been  declared  guilty   of  felony  and  sentenced   to years' 

[imprisonment 

Has  (have)  been  declared  guilty  of  forgery 

Has  (have)  been  declared  guilty  of  forgery  and  sentenced  to  months' 

[imprisonment 

Has  (have)  been  declared  guilty   of  forgery  and   sentenced  to  years' 

[imprisonment 

Has  (have)  been  declared  guilty  of  high  treason 

Has  (have)  been  declared  guilty  of  high  treason  and  sentenced  to  years' 

[imprisonment 
Has  (have)  been  declared  guilty  of  high  treason  aud  sentenced  to  death 

Has  (have)  been  declared  guilty  of  manslaughter 

Has  (have)  been  declared  guilty  of  manslaughter  and  sentenced  to    

[months'  imprisonment 

Has  (have)  been  declared  guilty  of  manslaughter  and  seutenced  to years' 

[imprisonment 

Has  (have)  been  declared  guilty  of  murder 

Has  (have)  been  declared  guilty  of  murder  and  sentenced  to  years' 

[imprisonment 
Has  (have)  been  declared  guilty  of  murder  and  sentenced  to  death 

Has  (have)  been  declared  not  guilty  and  acquitted 

Has  (have)  been  declared  not  guilty  and  rearrested  ou  a  charge  of 

HARVEST.— (See  Crop). 

What  are  the  harvest  prospects 
Every  prospect  of  a  splendid  harvest 
Every  prospect  of  an  average  harvest 
Every  prospect  of  a  wretched  harvest 
Harvest  will  not  be  so  bad  as  anticipated 
Harvest  will  not  be  so  good  as  anticipated 
Good  harvest 
Average  harvest 
Poor  harvest 
Harvest  will  be  early 
Harvest  will  be  late 
During  harvest 
During  next  harvest 
During  last  harvest 
Hasten. 

Hasten  the  clearance  of 

Hasten  the  forwarding  of 

Hasten  the  discharge  of 

Hatches. 

Hatches  to  be  kept  open 
Hatches  to  be  kept  open  whenever  practicable 
Hatches  to  be  kept  closed  [vided 

Hatches  to  be  kept  closed  and  ventilators  pro- 
Hatches  to  be  kept  closed  whenever  practicable 

Hatches  to  be  closed  and  sealed  in  presence  of  proper  witnesses 
Hatches  were  closed  and  sealed  in  presence  of  proper  witnesses 
Hatches  to  be  inspected  and  opened  in  presence  of  proper  witnesses 

Hatches  were  opened  and  inspected  in  presence  of 
Arrived  with  hatches  stove  in      [proper  witnesses 
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Code  Word 
Handling 
Handmaid 
Handsel 
Handsome 
Handy 
Hanging 
Hangman 
Hankering 
Hapless 
Happiness 
Harangue 
Harass 
Harbinger 
Hardbake 
Hardened 
Hardily 
Hardiment 
Hardness 
Hards/iip 
Harebell 
Harem 
Harfang 
Hariolate 
Harlequin 
Harmattan 
Harmful 
Harmless 
Harmonical 
Harmonize 
Harmony 
Harpist 
Harpoon 
Harpsicon 
Harridan 
Harsh 
Harshness 
Hartshorn 
Hastate 
Hatable 
Hatching 
Hatchment 
Hateful 
Haired 
Haughty 
Haunter 
Hautboy 
Haversack 
Hawking 
Hawthorn 
Hayfield 


Have. 

Have  I  (we) 
Have  you 
Have  they  (has  he) 
I  (we)  have 
You  have 

They  have  (he  has) 
I  (we)  have  not 
You  have  not 

They  have  not  (he  has  not) 
If  I  (we)  have 
If  you  have 

If  they  have  (if  he  has) 
If  I  (we)  have  not 
If  you  have  not 
If  they  have  not  (if  he  has  not) 
Heard. 

Have  you  heard  anything  of 

I  (we)  have  heard  of 

I  (we)  have  never  heard  of 

I  (we)  have  heard  of  -   —  full  particulars  by  post 


I  (we)  have  not  heard  anything  of- 

Has  (have)  not  been  heard  of 

Has  (have)  not  been  heard  of  since 
Heat. 

Great  heat  now  set  in  here 

In  consequence  of  the  great  heat 

The  heat  continues  with  increased  intensity 

As  soon  as  the  heat  abates 

The  great  heat  is  now  gone 
Here. 

Come  here 

Come  here  at  once 

You  must  be  here  the  latest 

Do  not  come  here 

Do  not  come  here  before 

Must  not  come  here 

Not  here 

Expected  to  pass  here 

Passed  here 

is  (are)  here 

is  (are)  still  here 

Must  be  here  by 

If could  be  here  by  end  of  the  week 

If could  be  here  by  end  of  the  month 

If could  be  here  by 

High. 

Too  high  for  my  (our)  purpose  (market) 

Must  not  be  so  high  as  the  last  parcel 

I  (we)  think  it  (they)  will  go  very  high 
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Code  Word 

H  igh — continued. 

C/6851 

Hazard 

I  (we)  don't  think  it  (they)  will  go  very  high 

06852 

Haziness 

Not  so  high  as  last  advices 

06853 

Headiness 

Higher. 

06854 

Headlong 

Do  not  think  it  (they)  will  go  any  higher 

C6S55 

Healable 

Strongly  think  it  (they)  will  go  higher 

06856 

Healing 

May  probably  go  a  little  higher 

06857 

Healthful 

Will  undoubtedly  go  higher 

O6858 

Heap 

Is  (are)  higher  than  last  advices 

06859 

Hearken 

Is  (are)  higher  than  last  sale 

<7  686o 

Heartiness 

Not  higher  than 

«6S6i 

Heathen 

Hire. 

«6862 

Heathenish 

Can  you  hire 

06863 

Heavily 

I  (we)  can  hire 

06864 

Hebdomad 

If  you  can  hire 

06865 

Hebetate 

If  you  cannot  hire 

©6866 

Heeatovib 

You  must  hire 

€76867 

Hectical 

Do  not  hire 

06868 

Hederose 

Cannot  hire 

06869 

Hedgerow 

I  Cwe)  will  hire 

06870 

Hedging 

Hired 

06871 

Heedfully 

I  (we)  have  hired 

$6872 

Hegemonic 

I  (we)  have  not  hired 

C6873 

Hegira 

Has  (have)  hired 

06874 

Heighten 

Has  (have)  not  hired 

O6875 

Heinous 

Hold 

06876 

Heirdom 

What  is  the  depth  of  hold 

06877 

Heirless 

Depth  of  hold  —  feet  (see  Quantities) 

O6878 

Heirship 

In  the  hold 

06879 

Helical 

Fell  into  the  hold 

06S80 

Heliostat 

Fell  into  the  hold  and  killed 

O688  T 

Heliotrope 

Fell  into  the  hold  and  severely  injured 

06882 

Hellebore 

Fell  into  the   hold,  and   apparently    not 

much 

O6883 

Helmage 

Feet  of  water  reported  in  the  hold            LmJure<^ 

O6884 

Helmet 

How  long  can  you  hold  (out) 

OO885 

Helpful 

Hold  (out)  as  long  as  you  can 

O6886 

Hemlock 

Hold  (out)  until  further  orders 

O6887 

Hemming 

I  (we)  can  hold  (out)  until 

O688S 

Hemicrany 

I  (we)  cannot  hold  (out)  any  longer 

06889 

Hemisphere 

Cannot  hold  together  until 

06890 

Ht  mi  trope 

Cannot  hold  together  much  longer 

06891 

Hempen 

I  (we)  shall  hold 

06892 

Henbane 

Shall  I  (we)  hold 

06893 

Henchman 

Do  not  hold 

O6894 

Hepatical 

Do  you  think  it  safe  for  me  (us)  to  hold 

d6S95 

Heptagon 

I  (we)  think  it  quite  safe  to  hold 

06S96 

Heptarchy 

I  (we)  think  it  not  safe  to  hold 

06897 

Heraldic 

Will  hold  together 

CJ 

06898 

Herbage 

Hold  firmly 

\\ 

010899 

Herborist 

Hold  firm  for  the  present 

£6900 

Hcrbulent 

I  (we)  have  none  to  hold 

HOL— HOU 
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Code  Word 
Herdsmcm 
Heresy 
Heretic 
Hereticide 
Heriotable 
Heritage 
Hermetical 
Hermit 
Hernious 
Herodian 
Heroic 
Heroically 
Heroism 
Herpetic 
Hesitancy 
Hesitation 
Hesperion 
Hesternal 
Heterodox 
Hexagonal 
Hexameter 
Hibernal 
Hiccup 
Hideous 
Higgler 
Highland 
Highness 
Highway 
Hilarity 
Hillock 
Hinderance 
Hindmost 
Hireling 
Hirsute 
Historian 
History 
Hithermost 
Hoarded 
Hoarfrost 
Hoariness 
Hoarseness 
Hobgoblin 
Hobnail 
Hodman 
Holdfast 
Hollow 
Hollozvness 
Hollyslone 
Homage 
Homestead 


Hold — continued. 

What  do  you  hold  at  present 
Holders— (See  Sellers.) 

Holders  are  scarce 

Holders  are  plentiful 

Holders  are  hard  to  deal  with 

Holders  are  giving  way 

Holders  are  firm 

Holders  are  firm,  looking  for  improved  prices  ere 
Home  [long 

How  are  all  at  home 

All  well  at  home 

All  well  at  home  except 

Come  home  immediately 

Get  (         )  home  immediately 

I  (we)  will  come  home  immediately  all  is  settled 

Impossible  to  come  home 

Impossible  to  come  home  until 

Will  proceed  home  immediately  after  the  inquiry 

May  be  home  to-morrow  [is  held 

May  be  home  on  or  about 

Is  (are)  away  from  home  for  some  days         •  -  - 

Is  (are)  coming  home  by  the 

Has  (have)  gone  away  from  home 
Honorable. 

Most  honorable  people 

Nothing  more  honorable 

Has  (have)  a  most  honorable  reputation 

Is  (are)  considered  anything  but  honorable 
Hope. 

Have  you  any  hope 

There  is  very  little  hope 

All  hope  is  abandoned 

I  (we)  have  every  hope 

Past  all  hopes 

I  (we)  hope  you  will 

I  (we)  hope  you  will  not 
Horse  Power. 

Nominal  horse  power 

Effective  horse  power 
Hospital. 

The  captain  is  in  the  hospital 

The  mate  is  in  the  hospital 

The  —   —  engineer  is  in  the  hospital 


of  the  crew  are  in  the  hospital 

All  the  crew  are  in  the  hospital 
Have  the  men  (man)  taken  to  the  hospital  at  once 
Has  (have)  been  taken  to  the  hospital 
If  necessary  leave  him  (them)  in  the  hospital 
Must  be  left  behind  in  the  hospital 
Hour(s). 
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CodeNo 

06951 

06952 

06953 

C/6954 

46955 
06956 
^6957 

0695s 
06959 
(/6960 
O6961 
^6962 
^6963 
O6964 
^6965 
O6966 
06967 
06968 
06969 
O6970 
06971 
06972 

06973 
06974 
06975 
C6976 

06977 
06978 

C6979 
069S0 
^6981 
O69S2 
06983 
476984 
06985 
O6986 
06987 
O6988 
O69S9 
06990 
06991 
O6992 

06993 
06994 

0  6995 
C6996 

CJ6997 
06998 
0^999 
O/OOO 


HOU— HUR 


Code  Word 

Hour(s) — continued. 

Homicide 

Subject  to  reply  in  2  hours 

Homily 

Subject  to  reply  in  3  hours 

Homogeny 

Subject  to  reply  in  6  hours 

Honeycomb 

Subject  to  reply  in hours 

Honied 

At  what  hour 

Honorary 

At  any  hour  of  the  day 

Honored 

At  any  hour  of  the  night 

Honorific 

At  any  hour  of  the  day  and /or  night 

Hood 

Before  business  hours 

Hood/ess 

During  business  hours 

Hoodwink 

After  business  hours 

Hookah 

Not  during  business  hours 

Hooking 

How. 

Hopbind 

How  is  (are) 

Hopeful 

How  is  Mr. 

Hopeless 

How  is  Mrs. 

Hopper 

How  is  Miss 

Hopscotch 

How  shall  I  (we) 

Horally 

How  can  (will)  you 

Horde 

How  can  (will)  he  (they) 

Horizon 

How  much 

Horizontal 

How  many 

Hornbill 

Hurricane. — (See  Wind) 

Hornbug 

It  is  blowing  a  hurricane  here 

Hornet 

Have  had  a  hurricane  at 

Hornify 

Reported  foundered  in  a  hurricane 

Hornless 

Experienced  a  severe  hurricane 

Hornpipe 

Caught  in  the  hurricane 

Horologe 

Severe  hurricane  passed  over 

Horometcr 

During  the  hurricane 

[perty 

Horoscope 

Severe  hurricane  has  done  much  damage 

to  pro- 

Horrible 

Greatly  damaged  by  hurricane 

[ricane 

Horridncsi 

The  following  casualties  occurred  during 

a  hur- 

Horrific 

Hurry. 

Horseback 

Hurry  off 

■« 

Horseshoe 

Do  not  hurry 

Hortensial 

No  need  to  hurry  off 

Hortulan 

Great  hurry  here  to 

Hosier 

Are  you  in  a  great  hurry 

Hospice 

I  am  (we  are)  in  great  hurry  for 

Hospitage 

It  is  most  important  to  hurry  on  all  you  can 

Hospodar 

Hurry  forward  all  you  possibly  can 

Hostage 

Hurry  forward  all  you  possibly  can,  much 

wanted 

Hostelry 

I  am  (we  are)  in  no  hurry                   [here 

(at  -) 

Hostess 

Owing  to  the  hurry  of  business 

Hostility 

In  the  hurry  of 

Hotbed 

Hurt. 

Hotchpotch 

Anyone  hurt 

Hothouse 

No  one  hurt 

Hotly 

Is  (are)  hurt 

HUR-IMA 
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CodeNo 

Code  Word 

Hurt — continued. 

7  7001 

Hotpress 

Captain  hurt 

77002 

Hottentot 

Mate  hurt 

7  7003 

Hondah 

Engineer  hurt 

tf7°°4 

Hough 

Seaman  (men)  hurt 

07OO5 

Hound 

Fireman  (men)  hurt 

77006 

Housage 

The  following  is  (are)  hurt 

3r7007 

ICICLE 

ICE. 

e/7008 

Iambique 

Must  have  ice  clause  in  charter  party  and  B/L 

7  7009 

Icelander 

Must  have  ice  clause  in  bill  of  lading 

77010 

Ichneumon 

Cannot  admit  ice  clause  in  charter  party  and  B/L 

C17011 

Ichnograph 

Cannot  admit  ice  clause  in  bill  of  lading 

07OI2 

Ichorous 

Is  (are)  delayed  by  ice 

270I3 

Iconical 

Must  be  despatched  before  ice  sets  in 

J70I4 

Iconoclast 

Is  your  port  icebound 

^7oi5 

Iconolaire 

Is  (are)  now  fast  in  the  ice 

C/7010 

Iconology 

Ice  is  setting  in  fast 

47017 

Iconomaque 

Ice  is  setting  in  slowly 

^7018 

Icosaedre 

We  are  icebound 

rj1019 

Icosandria 

Navigation  entirely  closed  by  ice 

^7020 

Ideal 

The  port  and  roadstead  are  covered  with  ice 

C/702I 

Idealism 

Entirely  covered  with  ice 

07022 

Idealmente 

There  is  much  drift  ice  in  the  fairway 

07O23 

Identical 

At  present  not  much  ice  here 

C7024 

Identifier 

At  present  very  much  ice  here 

o7°25 

ldentique 

All  ports  with  risk  of  ice  to  be  excluded 

07026 

Ideology 

The  ice  is  breaking  up  slowly 

07027 

Idiocrasy 

The  ice  is  breaking  up  quickly 

07028 

Idiom 

Expect  to  be  clear  of  ice  about 

07029 

Idiomatic 

If  present  weather  lasts  shall  be  clear  of  ice  about 

c»7030 

Idiotcy 

The  fairway  here  is  free  of  ice 

C7031 

Idioticon 

Cut  through  by  ice 

07032 

Idiotique 

Cut  through  by  ice  and  sunk 

C7033 

Idiopathic 

Ignorant. 

C7°34 

Idleness 

I  am  (we  are)  quite  ignorant  regarding 

o7°35 

Idler 

He  is  (they  are)  quite  ignorant  regarding 

O7°3o 

Idiocratic 

I1L                     .            ? 

07°37 

Idolater 

is  very  ill 

07038 

Idolatrous 

is  dangerously  ill 

07039 

Idolize 

Your is  very  ill 

07040 

Idoneous 

Your is  dangerously  ill 

ff7°4i 

Idylle 

I  am  very  ill 

o7°42 

Iglesia 

I  am  very  ill,  come  or  send  immediately 

C/,7°43 

Igneous 

I  have  been  very  ill 

07°44 

Ignicola 

has  been  very  ill 

o7°45 

Ignicolist 

Not  seriously  ill 

07046 

Igniiable 

Imagine. 

47047 

Ignite 

Can  you  imagine 

07048 

Ignition 

I  (we)  cannot  imagine 

O7049 

Ignobly 

I  (we)  should  imagine 

<5705o 

Ignominy 

Do  not  imagine 
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CodeNo 

Code  Word 

Imagine — continued. 

C7Q51 

Ignoramus 

He  (they)  imagine 

o7°52 

Ignoratin 

He  (they)  cannot  imagine 

o7°53 

Ignore 

Immaterial. 

07054 

Ignoscible 

It  is  almost  immaterial 

o7°SS 

Iliaque 

It  is  quite  immaterial  to  me  (us) 

07056 

Illatively 

It  is  quite  immaterial  to  him  (them) 

c7°57 

Iliaudable 

Immediate. 

07058 

Illegality 

No  good  unless  immediate 

07059 

Illegitime 

Immediate  delivery 

£/7o6o 

Illicitous 

Immediate  shipment 

07061 

Illinitioii 

Immediately. 

^7062 

Illness 

You  must  do  it  immediately 

C77063 

Illiterate 

I  (we)  acted  immediately 

07064 

Illogicite 

He  (they)  acted  immediately 

07065 

Illotisme 

It  was  done  immediately 

c,7o66 

Illuded 

Cannot  act  immediately 

07067 

Illumine 

Send  immediately 

^7068 

Illusion 

Come  immediately 

07069 

Illusory 

Come  or  send  some  one  immediately 

C7070 

Illustrate 

Impatient. 

07071 

Imagery 

Is  (are)  getting  very  impatient 

#7072 

Imaginant 

I  am  (we  are)  getting  very  impatient 

07073 

Imantar 

Shippers  are  impatient 

07O74 

Imbecile 

Consignees  are  impatient 

07075 

Imbibe 

Sellers  are  impatient 

07O76 

Imbolden 

Buyers  are  impatient 

07°77 

Imbonity 

Please  do  not  be  impatient 

07078 

J  lubricate 

You  are  impatient 

C7079 

Imbrique 

Is  (are)  impatient 

O7o8o 

Imbroglio 

Important. 

O7o8i 

Imbrued 

Is  it  important 

o7°82 

Imitable 

Is  (are)  very  important 

O7083 

Imitator 

Is  (are)  not  very  important 

07°84 

Immaculate 

Important  to  carry  it  through  well 

^7085 

Immanacle 

Imports. 

O7o86 

Immanation 

Send  me  (us)  list  of  your  imports  from  this 

07087 

Immartial 

I  (we)  send  list  of  imports  by  first  post 

07O88 

Immaturity 

Our  imports  are  very  extensive                               1 

07089 

Immediacy 

Our  imports  are  very  small 

Cl7°9o 

Immemorant 

Imports  are  large 

07091 

Immensity 

Imports  will  increase  shortly 

07O92 

Immerge 

Imports  will  fall  off  shortly 

CJ7093 

Immersion 

Imports  are  now  increasing 

^7094 

Immeuble 

Imports  are  now  decreasing 

07O95 

Imminent 

What  are  the  imports  this  year 

07096 

Immiscer 

What  were  the  imports  last  year 

07097 

Immit 

What  are  the  imports  this  month 

£7098 

Immobility 

What  were  the  imports  last  month 

07099 

Immodeste 

What  are  the  imports  this  week 

07100 

Immolate 

What  were  the  imports  last  week 

Code  Word 
Immolation 
Immondice 
Immortal 
Immortifie 
Immunity 
Immure 
Immutably 
Imp 

Impacable 
Impact 
Impairment 
Impale 
Impanate 
Impanation 
Imparfait 
Imparity 
Impartial 
Impasse 
Impatible 
Impatient 
Impeach 
hnpeccant 
Impede 
Impedible 
Impelling 
Impenitent 
Imperative 
Imperdable 
Imperfect 
Imperial 
Impermeate 
Impervious 
Impetigo 
Impetrate 
Impetus 
Ifnpiety 
Impinge 
Impish 
Implant 
Implement 
Impletion 
Inplicate 
Impliquer 
Implorer 
Impoliment 
Impone 
Imporosite 
Importune 
Imposing 
Imposant 


IMP— INC 

Imports — continued. 

The  imports  this  year  are 

The  imports  last  year  were 

The  imports  this  month  are 

The  imports  last  month  were  — 
The  imports  this  week  are 


*43 


The  imports  last  week  were 

Impossible. 

Quite  impossible  at  present 

It  is  impossible 

It  was  quite  impossible 

It  is  not  impossible 

Terms  are  impossible 
Impression. 

What  is  your  impression 

My  (our)  impression  is 

He  has  (they  have)  an  impression  that 
Improper. 

Very  improper  of  you 

You  acted  in  a  very  improper  manner 

Very  improper  of  him  (them) 
Improve. 

Do  you  think  he  (it  —  they)  will  improve 

Try  utmost  to  improve 

Think  he  (it  —  they)  will  improve 

Think  he  (it  —  they)  will  not  improve 

May  improve  by  waiting 

Not  likely  to  improve 

You  ought  to  improve 

Improve  upon  last  rates  if  possible 

Improve  upon  the  quality  if  possible 

Cannot  improve  upon  last  rates 

Cannot  improve  upon  last  rates  offered 

Will  endeavour  to  improve  upon  the  rates  offered 

Will  endeavour  to  improve  upon  the  quality 

There  is  a  slight  tendency  to  improve 

Impossible  to  improve  the  quality 
Inadequate. 

Inadequate  for  the  purpose  intended 

Remuneration  is  inadequate  to  the  services 
Incapable. 

Is  (are)  incapable  of  his  (their)  duties 

Is  (are)  incapable  of  following  instructions 

Is  (are)  incapable  of 
Inclined. 

Are  you  inclined  to 

If  you  are  inclined  to 

If  you  are  not  inclined  to 

I  am  (we  are)  inclined 

I  am  (we  are)  not  inclined 

I  am  (we  are)  inclined  to  act  (think)  as  suggested 
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CodeNo 


Cl 
d 
el 

cl 

Ol 
Cl 

01 
cl 
ol 

VI 
ol 
cl 
cl 

Ol 

ol 
cl 
ol 
cl 
ol 

Cl 

cl 

Cl 
07 
cl 
ol 
el 
07 

Cl 
vl 
Cl 
Cl 
€1 

T, 

Cl 

ci 

ci 

d 

d 

Cl 

01 

Cl 

cl 
cl 

ol 
cl 

d 

Cl 
dl 
07200 


51 

52 
53 
54 
:55 
56 
57 
58 

[59 
[60 

:6i 
:62 

[63 

:64 

65 
66 

67 
:68 
[69 

7° 
7i 

72 

73 

74 
75 
76 

77 
78 

79 
80 
li 
[82 
r83 
;84 

85 
86 

:87 
88 
89 
90 

91 
92 

93 
94 

[95 
96 

^97 
98 

99 


Code  Word 
Impostor 
Impotent 
Impound 
Impoverish 
Imprecator 
Impression 
Imprest 
Imprevu 
Imprimeur 
Improbate 
Impromptu 
Improvable 
Improviser 
Improuver 
Imprudence 
Impudent 
Impugn 
Impulse 
Impunity 
Impudeur 
Impuissant 
Impulsion 
Impurement 
Imputable 
Imputation 
Inability 
Inachete 
Inactuate 
Inadvert 
Inamusable 
Inanimate 
Inanition 
Inanity 
Inapercu 
Inapplique 
Inassorti 
Inaudible 
Inaugurate 
Induration 
Inborn 
Incamerer 
Incaniing 
Incarcerer 
Incarnate 
In  cava  led 
Incendio7is 
Incensor 
Incentive 
Incerative 
Incessable 


Incline  d — con  tin  ucd. 

I  am  (we  are)  not  inclined  to  act(fhink)as  suggested 

He  is  (they  are)  inclined  to  act  (think)  as  suggested 

He  is  (they  are)  not  inclined  to  act  (think)  a§ 
Inclusive.  [suggested 

Inclusive  of  all  charges 

Inclusive  of  everything 

days  inclusive,  for  all  purposes 

Inconsistent. 

You  are  inconsistent 

I  am  (we  are)  not  inconsistent 

He  is  (they  are)  inconsistent 

He  is  (they  are)  not  inconsistent 
Inconvenience. 

If  you  can  without  inconvenience  [venience 

You  are  putting  me  (us)  to  a  great  deal  of  incon- 

I  (we)  regret  putting  you  to  slightest  inconvenience 

The  inconvenience  is  entirely  unavoidable 

There  will  be  no  inconvenience 
Incorrect. 

Your  statement  is  incorrect 

My  (our)  previous  statement  is  incorrect 
Increase. 

Can  you  increase 

If  you  can  increase 

If  you  cannot  increase 

I  (we)  can  increase 

I  (we)  cannot  increase 

Do  you  think  he  (it  —  they)  will  increase 

I  (we)  think  he  (it  —  they)  will  increase 

I  (we)  do  not  think  he  Tit  —  they)  will  increase 

Do  not  increase 

Increase  your  order 

Cannot  increase  my  (our)  order 

Cannot  increase  your  order 

Increase  my  (our)  order  to 

Increase  the  shipment 

Do  not  increase  the  shipment 

An  increase  is  expected 

An  increase  has  occurred 
Indefinite. 

Is  too  indefinite 

Your  telegram  is  too  indefinite 

Your  offer(s)  is  (are)  too  indefinite 

Your  order(s)  is  (are)  too  indefinite,  please  send 
Indemnify.  [further  particulars 

Who  will  indemnify  me  (us) 

I  (we)  will  indemnify  you 

Will  indemnify  you 

WiU  not  undertake  to  indemnify 
Indiscreetly. 
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1 

CodeNo      Code  Word 
Inccssancy 
Inchoate 
Inchord 
Incident 
Incinerate 
Incipient 
Incision 
Incisory 
Incitation 
Incitement 
Inciviqne 
Inclemency 
Inclinable 
Incliner 
Incloud 
Incognito 
Incoherent 
Incolumity 
Incommode 
Incompact 
Incomplex 
Inconciwie 
Incondite 
Incongrual 
Inconsist 
Inconstant 
Incontesta 
Incony 
Incorporal 
Incorpse 
Incorrupt 
Incrassate 
Increate 
Incredible 
Increment 
Incroyable 
Incrust 
Incubation 
Incubus 
Inculcate 
Inculpable 
Incumbency 
Incurable 
Incursion 
Inair  vat ed 
Incurvity 
Indagate 
Indecorous 
Indelible 
Indemniser 


Indiscreetly — continued. 

You  have  acted  very  indiscreetly 

I  (we)  have  acted  very  indiscreetly 

He  has  (they  have)  acted  very  indiscreetly 
Induce. 

If  you  can  induce 

If  you  cannot  induce 

You  must  induce 

I  (we)  cannot  induce 

I  (we)  will  induce 

He  (they)  cannot  induce 

He  (they)  will  induce 
Inducement 

What  inducement  have  you  to  offer 

Not  sufficient  inducement 

If  sufficient  inducement  offers 

No  inducement  whatever 

Cannot  offer  sufficient  inducement 

Unless  decidedly  better  inducement 
Infected. 

Declared  infected 

In  consequence  of  being  declared  infected 
Infection. — (See  Quarantine) 

Arrived  with  infection  on  board 
Inform. 

Inform  me  (us)  by  letter 

Inform  me  (us)  by  telegraph  immediately 

Inform  my  (our)  friends  at 

Inform  Lloyd's  agent 

Inform  the  owners 

Inform  the  captain 

Inform  the  agent(s) 

Had  better  fully  inform  me  (us)  of  prospects 

At  the  request  of I  (we)  have  to  inform  you 

My  (our)  correspondent  in informs  me  (us) 

I  (we)  will  inform  you  soon  as  possible 

I  (we)  cannot  inform  you  at  present 

Please  inform  3 

Do  not  inform 

Very  pleased  to  inform  you 

Very  grieved  to  inform  you 
Information. 

Give  earliest  possible  information 

What  information  have  you  of 


Give  us  all  the  information  you  have 
I  (we)  have  no  satisfactory  information 
No  information  to  hand  yet 
Information  has  been  received 
Have  private  information 
Have  no  further  information 
Further  information  will  be  telegraphed 
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CodeNo 

0  7251 
^7252 
07253 
07254 
07255 
€7256 
C^7257 
C7258 

07259 
C>726o 

#7261 
^7262 
^263 
07264 
£,7265 
^77266 

©7267 
07268 
o  7269 
07270 

0727x 
0  7272 

C7273 
£77274 
C7275 
07276 
<77277 
C7278 

07279 
C728o 

<J723i 
#7282 

07283 
C7284 

07285 
07286 
C7287 
07288 
O7289 

07290 
07291 
07292 

o7293 
C7294 
07295 
07296 
07297 
0*7298 
^7299 
073°° 


Code  Word 
Indent 
Jndentment 
Indesinent 
lndexical 
Indicative 
Indicible 
Indiction 
Indigence 
Indigenous 
Indig.  sted 
Indigitate 
Indignity 
Indigotic 
Indisposer 
Inditer 
Individual 
Indocile 
Indolence 
Indoor 
indubious 
lndubitate 
Induct 
Inductile 
Induction 
Indulge 
Indulgence 
Indumcnt 
Indurate 
Indusium 
Industry 
Ineffable 
Inegalite 
Inelegant 
Includible 
Ineptitude 
Inertly 
Inerudite 
Inescate 
Inespere 
Inevitable 
Inexorable 
Inexpert 
Inexpiable 
Infallible 
In-famous 
Infancy 
Infantile 
Infanterie 
Infatuate 
Infective 


INF  -INS 

Information — continued. 

Further  information  by  first  post 

For  your  private  information  only 

can  give  you  all  information 

The  information  you  ask  for  goes  by  first  pos' 

Think  your  information  is  incorrect 

I  (we)  thank  you  for  the  information 
Injured. 

man  (men)  have  been  injured 

No  one  injured 

Is  (are)  very  much  injured 

About persons  injured 

Injury. 

What  injury  has  been  done 

No  injury  has  occurred 

Great  injury  has  occurred 

Slight  injury  has  occurred 

With  injury  to  the  following 
Inquiry. 

Have  you  any  inquiry  for 

You  will  probably  have  an  inquiry  for 

I  (we)  have  an  inquiry  for 

Inquiry  is  being  made 

No  inquiry  is  being  made 

Great  inquiry  for 

Not  much  inquiry  for 

Make  inquiry 

The  inquiry  comes  from 

Inform(s)  me  (us)  that  he  (they)  have  inquiry  for 

There  is  hardly  any  inquiry  whatever 

Have  met  with  some  inquiry 

All  descriptions  meet  with  a  regular  inquiry 

Official  inquiry  will  most  probably  be  held 

Board  of  Trade  intend  holding  inquiry 

Result  of  Board  of  Trade  inquiry  is 

Charterers  insist  upon  holding  an  inquiry 

Owners  insist  upon  holding  an  inquiry 

Inquiry  will  be  held 

Result  of  inquiry 
Insert. 

Insert  the  following 

Do  not  insert 
Insist. 

If insist  upon 

If  -    —  do  not  insist  upon 


insist(s)  upon 

do  (does)  not  insist  upon 


Do  you  still  insist  upon 
You  must  insist  upon 
I  (we)  must  insist  upon 
I  (we)  will  not  insist  upon 


INS 
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Code  Word 
Infecund 

Infelicite 

Inferable 

Inference 

Infertile 

Infested 

Infidel 

Infidelity 

Infiltrate 

Infinite 

Infiniment 

Infinitude 

Infirmity 

Inflamer 

Inflate 

Inflation 

Inflection 

Inflechir 

Inflexible 

Infiicfer 

Infligcr 

Influenza 

Infiuxion 

Infolding 

Infoliate 

Informant 

Infortiat 

Infract 

Infracteur 

Infringe 

Infulas 

Infundado 

Infuriate 

Infuscate 

Infusion 

Ingelable 

Ingenious 

Ingenuity 

Ingraft 

Ingrained 

Ingratiate 

Ingredient 

Ingress 

Inguinal 

Inhabit 

Inhaling 

Inherent 

Inheritor 

Infusion 

Inhibition 


Insist — continued. 

Do  not  insist 

Insist  immediately  upon  an  arrangement  or  settle- 
Insolvent,  [ment  of  the  business 

Is  (are)  insolvent 

Is  (are)  reported  insolvent 

Is  (are)  not  insolvent 
Instruct. 

Instruct  captain  to 

Instruct  agent(s)  to 

I  (we)  instruct  captain 

I  (we)  instruct  agents 

I  (we)  instruct  agents  to  wire  you  direct 
Instructions. 

Have  you  any  instructions 

I  (we)  have  no  instructions 

Wait  instructions 

Wait  written  instructions 

Wait  further  instructions 

Please  send  instructions  forthwith 

Please  send  instructions  to  my  (our)  agent(s) 

Telegraph  instructions  direct  to 

To  whom  am  I  (are  we)  to  apply  for  instructions 

If  you  have  any  instructions 

If  you  have  no  instructions 

For  instructions  apply  to 

Follow  the  instructions  of 

Give  (send)  written  instructions  to 

Have  you  any  instructions  to  take  up 

I  (we)  have  instructions  to  take  up 

I  (we)  have  no  instructions  to  take  up 

Full  instructions  have  been  given  (sent) 

Full  instructions  will  be  given  (sent) 

I  (we)  have  received  instructions 

Your  instructions  are  having  every  attention 

Your  instructions  cannot  be  carried  out 

Waiting  instructions 

Waiting  instructions  to  proceed 

Waiting  instructions  before  buying  further 

Waiting  instructions  before  selling  further 

Waiting  instructions  before  further  action 

According  to  instructions 

Not  according  to  instructions  [si ructions 

My  (our)  letter  of  contains  all  possible  in- 

Instructions  arrived  too  late 
Insurance. 

Have  you  commenced  the  insurance 

How  are  you  getting  on  with  the  insurance 

When  will  you  commence  the  insurance 

When  will  you  finish  the  insurance 

If  you  have  commenced  the  insurance 

L    2 
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INS 


CodeNo     Code  Word 


07351 
0J7352 
©7353 
07354 
07355 
0735° 

07357 
0  735s 
07359 
C736° 
0736i 
o7362 
<?7363 
07364 
c?7365 
07366 

07367 
07368 

07369 
0737O 
0  7371 
07372 
07373 
07374 
07375 
07376 
07377 
07378 
07379 
0738o 
0-738i 
07382 
07383 
07384 
07385 
07386 

CJ7387 
07388 

07389 
0739° 
07391 
07392 
0/7393 
07394 
o7395 
07396 
07397 
07398 

07399 
O7400 


Inhumate 

Inimical 

Iniquity 

Initial 

Initiated 

Initiative 

Injection 

Inkling 

Inkpot 

Inkstand 

Inlagation 

Inlay 

Inlaying 

Inlidan 

Inmates 

Innately 

Innocence 

Innovate 

Innuendo 

Inoculate 

Inodorous 

Inopportune 

Inordinate 

Inorganic 

Inquietant 

Inguinale 

Inquisible 

Inquisitor 

Insatiable 

Insanity 

Insatiable 

Inscribe 

Inscrolled 

Insect 

Insectator 

Insectile 

Insensate 

Insensibly 

Inscpulto 

Insertion 

Itiserz'ient 

Insidiator 

Insiaious 

Insignia 

Insincere 

Insinuate 

Insipid 

Insistent 

Insolate 

Insolation 


Insurance — continued. 

If  you  have  not  commenced  the  insurance 
If  you  have  finiihed  the  insurance 
If  you  have  not  finished  the  insurance 
Have  you  finished  the  insurance 
Not  yet  commenced  the  insurance 
Have  commenced  the  insurance 
Have  got  on  with  the  insurance  as  far  as 
Have  finished  the  insurance 
Will  commence  the  insurance 
Will  finish  the  insurance 
Insure. 

Shall  I  (we)  insure 
How  much  shall  I  (we)  insure 
How  shall  I  (we)  insure 
At  what  rate  can  you  insure 
At  what  rate  can  you  insure  F.P.A. 
At  what  rate  can  you  insure  against  total  loss 
At  what  rate  can  you  insure  against  all  risks 
At  what  rate  can  you  insure  against  war  risk 
(we)  can  insure 

(we)  can  insure  F.P.A.  at 

(we)  can  insure  against  total  loss  at 
(we)  can  insure  against  all  risks  at 
(we)  can  insure  against  war  risk  at ' 
(we)  cannot  insure 
(we)  cannot  insure  F.P.A. 
(we)  cannot  insure  against  total  loss 
(we)  cannot  insure  against  all  risks 
(we)  cannot  insure  against  war  risk 
nsure  provisionally  if  possible 
nsure  on  deck  at  shipowner's  risk 
nsure  on  deck  at  shipper's  risk 

nsure  jQ on per from  — 

nsure  jQ on  freight 

nsure  £ on  advance 

nsure  £  on  bottomry 

nsure  F.P.A. 

nsure  against  total  loss  only 

nsure  against  all  risks 

nsure  £ commission  P.P.T. 

nsure  to  our  debit  £  ■ on per 

nsure  with  the  companies  [ 


-to 


from 


to 


nsure  with  Lloyd's 
Do  not  insure 

Do  not  insure  with  the  companies 
Do  not  insure  with  Lloyd's  [best 

Insure  with  Lloyd's  and/or  companies  as  you  think 
Can  insure  the  ship 
Can  insure  the  cargo 
Can  insure  the  ship  and  cargo  & 
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Code  Word 
Insolently 
Insolidite 
Insoluble 
Insomnie 
Insouciant 
Inspect  at  r 
Inspersion 
Inspirate 
Instable 
Installing 
Instate 
Inst  a  urate 
Instep 
Instigate 
Instillate 
Instinct 
Institute 
Instruire 
Instrument 
lusuccate 
Insuffler 
Insular 
Insulter 
Insultment 
Insurger 
Intact 
Intactile 
Intangible 
Integer 
Integral 
Integument 
Intellect 
Intemerate 
Intertable 
Intendant 
Intensity 
Intentive 
I?ite?ralar 
Interceder 
lutercess 
Intercur 
Interim 
Interjeter 
Interleave 
Interline 
Interlope 
Interlude 
Interment 
Inter  mesh 
Intermise 


INS-INT 

Insure — continued. 

Can  insure  the  ship  but  not  the  cargo 

Can  insure  the  cargo  but  not  the  ship 

Cannot  insure  the  ship 

Cannot  insure  the  cargo 

Cannot  insure  ship  and /or  cargo 

At  what  rate  can  you  insure  against  fire 

I  (we)  can  insure  against  fire  at 

I  (we)  cannot  insure  against  fire 

Insure  against  fire  £ 

Insure  against  fire  while  under  repair 

Insure  free  of  capture  and  seizure 

I  (we)  can  insure  at  lower  rate  than  you  can 

You  can  insure  at  lower  rate  than  I  (we)  can 

Reinsure  as  originally 

Reinsure  with per  cent,  added 

Insured. 

Have  you  insured 

How  is  it  (are  they)  insured 

Are  the  goods  insured 

Is  the  ship  insured 

Is  (are)  not  insured 

I  (we)  have  insured 

I  (we)  have  not  insured 

The  goods  are  fully  insured 

The  ship  is  fully  insured 

The  goods  are  not  insured 

The  ship  is  not  insured  [or  companies 

Is  (are)  the insured,  and  if  so  is  it  with  Lloyd's 

Is  (are)  wholly  insured  with  Lloyd's 

Is  (are)  wholly  insured  with  companies 

Is  (are)  partly  insured  with  Lloyd's  and  companies 

Inform  me  (us)  how  you  are  insured 

Inform  me  (us)  how  you  are  insured,  whether  Society,  Club,  Lloyd's,  or 

[Company 

Insured  in Society 

Insured  in Club 

Insured  in  a  protection  society 
Intention. 

What  is  your  intention 

My  (our)  intention  is  to 

Has  (have)  an  intention  to 

Has  (have)  no  intention  to 

He  (they)  had  no  intention  to 

I  (we)  have  (had)  no  intention 

I  (we)  have  changed  my  (our)  intention 

That  is  my  (our)  intention 
Interest(s). 

Watch  the  interests  of  vessel  and  cargo 

Watch  my  (our)  interests 

Interests  of  vessel  and  cargo  have  every  care 

Your  interests  are  being  looked  after 
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Codf.no 

Code  Word 

©7451 

Intermit 

o7452 

Internece 

67453 

Internode 

07454 

Interpeal 

©7455 

Interpret 

67456 

Interroger 

c/7457 

Interrupt 

C745§ 

Interscind 

<?7459 

Intersect 

</746o 

Interstice 

0746i 

Internal 

^7462 

Intervened 

07463 

Interview 

67464 

Intestate 

07465 

Inthral 

07466 

Intimate 

67467 

Intimidate 

07468 

Intituler 

07469 

Intolerant 

6747° 

Intonation 

«747i 

Intonso 

tf7472 

Intortion 

67473 

Intrench 

o7474 

Intrepid 

0*7475 

Intricate 

0  7476 

Intrigue 

©7477 

Intrinsic 

0  7478 

Introduce 

07479 

Introspect 

0748o 

Introsume 

057481 

Introvert 

0,7482 

Intrude 

07483 

Intrusion 

07484 

Intrusted 

07485 

Intuitive 

07486 

Intwine 

07487 

In u m b rate 

C7488 

Inundate 

07489 

Inurbane 

©749° 

Inure 

6/7491 

Inutile 

07492 

Invader 

0  7493 

Invalid 

0  7494 

Invalidate 

©7495 

Invariable 

©7496 

Invasion 

67497 

Invective 

©7498 

Inveigh 

0  7499 

Inveigle 

©7500 

Inventor 

Interest(s) — continued. 

Have  taken  every  care  of  your  interests 

For  the  interest  of  all  concerned  1 

Quite  separate  and  distinct  interests 

I  (we)  have  no  interest  in  the  matter 

I  (we)  have  an  important  interest  in  the  matter 

You  may  sell  my  (our)  interests  in  the  property 

I  (we)  have  sold  all  your  interest  in full  particulars  first  post 

Less  —  —  months  interest  at:  rate  of—  —  per  cent. 


Endeavour  to  jet 
Proof  of  interest 


to  take  an  interest  in  the 
[business 


Interest  at  the  rate  of 

What  interest  will  be  allowed 

Interest  will  be  allowed  at  the  rate  of 

Interest  too  high 

Interest  much  too  high,  try  and  obtain 

Interest  much  too  low 

Interest  much  too  low,  try  and  obtain 

What  is  the  rate  of  interest 

What  interest  can  I  (we)  charge 

Have  omitted  the  interest  in  the  account 

You  are  not  entitled  to  interest 

I  (we)  shall  claim  interest 

No  interest  will  be  allowed 

I  (we)  beg  your  interest  on  my  (our)  behalf 

I  (we)  beg  your  interest  on  behalf  of  — — 
Interfere. 

May  I  (we)  interfere 

Do  not  interfere 

I  (we)  think  you  had  better  interfere 

I  (we)  think  you  had  better  not  interfere 

If  I  (we)  interfere 

If  I  (we)  do  not  interfere  *> 

Do  not  allow to  interfere 

If  (they)  will  interfere  with 

If  (they)  will  not  interfere  with 
Interfering-. 

If  it  can  be  done  without  interfering  (with  —  ) 

If  it  cannot  be  done  without  interfering  (with  —  ) 

It  can  be  done  without  interfering  (with  —  ) 

It  cannot  be  done  without  interfering  (with  —  ) 

Without  interfering  with 

Is  (are)  interfering  (with  —  ) 

Is  (are) interfering  with 

Invest.— (See  Stocks,  &c.) 

Invest  on  my  (our)  account  immediately 

I  (we)  will  invest  on  your  account 

Do  not  invest  any  further 

Do  not  invest 
Invested. 

Have  you  invested  as  advised 
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CodeNo 

Code  Word 

Invested — continued. 

JT7501 

Inventive 

I  (we)  have  invested  on  your  account 

D75°2 

Inventory 

Has  (have)  invested  on  your  account 

?75°3 

Inverse 

Investment. 

;75°4 

Inversion 

The  investment  mentioned  is  bad 

?75°5 

Inverted 

Cannot  advise  the  investment  you  mention 

375o6 

Invest 

The  investment  mentioned  is  considered  first  class 

375°7 

Investment 

The  investment  mentioned  is  considered  very  bad 

p75°8 

Inveterate 

The  investment  mentioned  is  considered  fair 

275°9 

Invidious 

The  investment  was  made  according  to  instructions 

075 10 

Invigorate 

The  investment  was  not  made  according  to  instruc- 

07511 

Invincible 

I  (we)  will  take  share(s)  in  investment            [tions 

77512 

Inviolate 

Invoice. 

?75T3 

Inviscate 

Not  exceeding  original  invoice  cost 

775*4 

Invisible 

Send  me  (us)  invoice 

375I5 

Invitation 

Send  me  (us)  invoice  first  post 

075l6 

Invite 

Invoice  will  be  sent 

c!Sl1 

Invocate 

You  paying  invoice  against 

D75l8 

Involute 

I  (we)  paying  invoice  against 

075'9 

Involve 

Invoice  omitted  in  my  (our)  letter  of  —  goes  for- 

?752° 

Inwardly 

Invoice  was  omitted  in  your  letter    [ward  to-day 

07521 

Inwrap 

Irregular. 

37522 

Irascible 

Very  irregular 

D7523 

Iridescent 

Your  proceedings  appear  to  me  (us)  very  irregular 

97524 

/ABA  ICON 

JANUARY. 

t?7525 

Jabalina 

During  the  month  of  January 

37526 

Jabardear 

During  next  January 

07527 

Jabardillo 

About  beginning  of  January 

D7528 

Jabbering 

About  middle  of  January 

J7529 

Jabega 

About  end  of  January 

0753° 

Jabeque 

Last  January 

07531 

Jabler 

About  next  January 

C7532 

Jabonado 

1st  day  of  January 

07533 

Jabuco 

2nd  day  of  January 

27534 

Jacara 

3rd  day  of  January 

37535 

Jacasser 

4th  day  of  January 

37536 

Jacerina 

5  th  day  of  January 

0*7537 

Jacinth 

6th  day  of  January 

c/7538 

Jacinto 

7th  day  of  January 

?7539 

Jackal 

8th  day  of  January 

0754° 

Jackanape 

9th  day  of  January 

?754i 

Jatkdaiv 

10th  day  of  January 

07542 

Jacket 

nth  day  of  January 

27543 

Jackliugs 

1 2th  day  of  January 

?7544 

Jacobin 

13th  day  of  January 

o7545 

Jaconet 

14th  day  of  January 

J-7546 

Jactancy 

15th  day  of  January 

?  7547 

Jactarse 

1 6th  day  of  January 

77548 

Jaculalion 

17th  day  of  January 

J  7549 

Jade 

1 8th  day  of  January 

>755° 

Ja*g<-'<i 

19th  day  of  January 
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January — continued. 

07551 

Jailer 

20th  day  of  January 

o7552 

Jalap 

2 1  st  day  of  January 

o7553 

Jalbegar 

22nd  day  of  January 

07554 

Jalonner 

23rd  day  of  January 

#7555 

Jamavas 

24th  day  of  January 

o7556 

Jambage 

25th  day  of  January 

o7557 

Jambeaux 

26th  day  of  January 

o755$ 

Jambctte 

27th  day  of  January 

6)7559 

Jambon 

28th  day  of  January 

o756° 

Jamerdar 

29th  day  of  January 

0756* 

Jandalo 

30th  day  of  January 

07562 

Jangle 

31st  day  of  January 

o7563 

Janitor 

Jettisoned. 

<?7564 

Janizary 

Has  jettisoned  part  of  her  cargo 

c7565 

Jantolina 

Has  jettisoned  the  following 

c7566 

Japanner 

Has  jettisoned  her  deck  cargo 

o7567 

Jaquelado 

Has  jettisoned  part  of  her  deck  cargo 

07568 

Jaquemart 

Joint. 

07569 

Jarabe 

On  joint  interest  (account) 

o757o 

Jaratnago 

Not  on  joint  interest  (account) 

g757i 

Jarapote 

Join. 

o7572 

Jargon 

Will  you  join 

07573 

Jargonelle 

I  (we)  will  join 

07574 

Jarnut 

I  (we)  will  not  join 

C7575 

Jarreta 

If  you  will  join 

o7576 

Jaspear 

If  you  will  not  join 

07577 

Jaspeado 

Do  not  join 

e757§ 

Jaundice 

Cannot  join 

o7579 

Jaulita 

Will  join 

07580 

Jaunatre 

Judgment. 

075Sl 

Jaunisse 

Have  you  formed  any  judgment  on  the  matter 

«7582 

Jauntiness 

Cannot  form  a  judgment  on  the  matter 

07583 

Jaunty 

Act  to  the  best  of  your  judgment 

07584 

Javelin 

I  (we)  acted  to  the  best  of  my  (our)  judgment 

07585 

Jealous 

Judgment  deferred 

07586 

Jeering 

Judgment  will  be  given 

o7587 

Jefatura 

In  whose  favour  is  judgment  given 

07588 

Jeopardy 

When  will  judgment  be  given 

07589 

Jerk 

Cannot  say  when  judgment  will  be  given 

0759° 

Jerking 

Judgment  given  in  your  favour 

C7591 

Jerkiness 

Judgment  given  in  my  (our)  favour 

t>7592 

Jessamine 

Judgment  given  in  favour  of         ■ 

C7593 

Jester 

July    _ 

07594 

Jestingly 

During  the  month  of  July 

07595 

Jesuit 

During  next  July 

*7596 

Jesuitical 

About  beginning  of  July 

1 

07597 

Jetudo 

About  middle  of  July 

0 

^7598 

Jcturus 

About  end  of  July 

0 

07599 

Jeuneiucnt 

Last  July 

a 

03600 

Jeweller 

Next  July 

0 
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July — continued. 

^7601 

Jewess 

1  st  day  of  July 

^7602 

Jicotea 

2nd  day  of  July 

O7603 

fillet 

3rd  day  of  July 

C?76o4 

Jilting 

4th  day  of  July 

C7605 

Jimelga 

5th  day  of  July 

07606 

Jobard 

6th  day  of  July 

O7607 

Jobation 

7  th  day  of  July 

&  7608 

Jockey 

8th  day  of  July 

07609 

Jocose 

9th  day  of  July 

0)7610 

Jocoscness 

10th  day  of  July 

07611 

Jocosity 

nth  day  of  July 

07612 

Jocrisse 

12th  day  of  July 

d76i3 

Jocular 

13th  day  of  July 

07614 

Jocularity 

14th  day  of  July 

07615 

Jocund 

15th  day  of  July 

d76i6 

Jointed 

1 6th  day  of  July 

d76i7 

Jointoyer 

17  th  day  of  July 

076i8 

Joists 

1 8th  day  of  July 

0"76l9 

Joker 

19th  day  of  July 

07620 

Jokingly 

20th  day  of  July 

o762i 

Joliment 

21st  day  of  July 

O  7622 

Jollity 

22nd  day  of  July 

U7623 

Jolter 

23rd  day  of  July 

07624 

Jornada 

24th  day  of  July 

O7625 

Jorobado 

25th  day  of  July 

O7626 

Jostrado 

26th  day  of  July 

O7627 

Journal 

27th  day  or  July 

07628 

Journalist 

28th  day  of  July 

O7629 

Journeyman 

29th  day  of  July 

O7630 

Jouve?iceau 

30th  day  of  July 

67631 

Jovenada 

31st  day  of  July 

07632 

Jovial 

June 

<s 

07633 

Jovialness 

During  the  month  of  June 

0  7634 

Joy  ante 

During  next  June 

07635 

Joyful 

About  beginning  of  June 

07636 

Joyously 

About  middle  of  June 

0  7637 

Jubertar 

About  end  of  June 

0  7638 

Jubilaire 

Last  June 

07639 

Jubilant 

Next  June 

07640 

Jubilation 

1st  day  of  June 

07641 

Juboncito 

2nd  day  of  June 

07642 

Judaical 

3rd  day  of  June 

67643 

Judaiqne 

4th  day  of  June 

% 

07644 

Judger 

5th  day  of  June 

07645 

Judicative 

6th  day  of  June 

07646 

Judicial 

7th  day  of  June 

3  7647 

Judicious 

8th  day  of  June 

O7648 

Juego 

9th  day  of  June 

O7649 

Jugadera 

10th  day  of  June 

&7650 

Jugated 

nth  day  of  June 
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June — continued. 

<7765i 

Jugglery 

12th  day  of  June 

£77652 

Juggling 

13th  day  of  June 

C7653 

Jugular 

14th  day  of  June 

C7654 

Jtiice 

15th  day  of  June 

C>7655 

Juiciness 

1 6th  day  of  June 

(77656 

Jujubes 

17th  day  of  June 

^7657 

Julep 

1 8th  day  of  June 

07658 

Julienne 

19th  day  of  June                                                       > 

o7659 

Jumble 

20th  day  of  June 

07660 

Jumbling 

2 1  st  day  of  June 

<?766i 

Jumelar 

22nd  day  of  June 

07662 

Jumento 

23rd  day  of  June 

67663 

Jump 

24th  day  of  June 

O7664 

Jumpers 

25th  day  of  June 

07665 

Juncate 

26th  day  of  June 

07666 

Junction 

27th  day  of  June 

07667 

Junior 

28th  day  of  June 

07668 

Juniper 

29th  day  of  June 

07669 

Junket  in& 

30th  day  of  June 

07670 

KAFFIR 

KEEP. 

07671 

Kangaroo 

Keep  me  (us)  well  posted  up 

07672 

Kaoline 

You  have  omitted  to  keep  me  (us)  informed  of 

07673 

Keckle 

I  (we)  will  keep  you  well  informed 

07674 

Keenly 

Will  keep  you  well  informed 

07675 

Keenness 

Will  keep  me  (us)  well  informed 

07676 

Keeper 

To  keep  the  ship                                                       } 

07677 

Keepsake 

Do  not  keep 

^7678 

Kemelin 

Not  to  keep  the  ship 

07679 

Kennel 

If  you  will  keep 

C?68o 

Kentish 

If  you  cannot  keep 

07681 

Kerchief 

Killed 

07682 

Kernelly 

Is  anyone  killed,  if  so,  telegraph  names  (s),  par-^ 

07683 

Kerolite 

The  following  is  (are)  killed               [ticulars,  &x. 

07684 

Kestrel 

Have  not  yet  seen  the  list  of  killed 

<?7685 

Ketchup 

I  (we)  do  not  think  he  is  (they  are)  killed 

C76S6 

Kettle 

Is  it  true  that  the  following  is  (are)  killed 

©7687 

Kettledrum 

No  one  killed 

C7688 

Keyhole 

Reported  to  be  killed 

©7689 

Keystone 

About persons  killed 

07690 

Kicker 

About persons  killed  and injured 

07691 

Kickshaw 

Kind 

07692 

Kidnap 

You  are  very  kind 

<57693 

Killinite 

What  kind  of have  you  got 

O7694 

Kidnapping 

First  class  kind  of 

o7695 

Kidneys 

Very  poor  kind  of 

O7696 

Kilted 

Must  have  a  better  kind 

07697 

Kindle 

Any  kind  will  suit                                                       q 

07698 

Kindliness 

Know. — (See  Information)                                        ^ 

O7699 

Kindness 

Do  you  know 

0  77°o 

Kindred 

Do  not  know                                                          ^ 

Code  Word 
Kingcraft 
Kingdom 
Kingfisher 
King/ess 
Kinglike 
Kinsfolk 
Kinsman 
Kinswoman 
Kissing 
Kitchen 
Kitten 
Kfiack 
Knapsack 
LABEFY 
Label 
Labelled 
Labented 
Labiate 
Labiated 
Laborant 
Laboratory 
Laborious 
Labonrage 
Labrose 
Laburnam 
Labyrinth 
Lacetnan 
Lacerable 
Lacerate 
Lacerating 
Laceration 
Lachement 
Lacertian 
Lachrymal 
Laciniated 
Lacipede 
Lackey 
Lacquered 
Laconic 
Laconique 
Lactation 
Lacteal 
Lactescent 
Lactifical 
Lactometer 
Lacustrine 
Ladder 
Ladify 
Ladybird 
Ladylove 
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Know — continued. 

Do  you  know  anything  about 

I  (we)  know 

I  (we)  know  nothing  of 

I  (we)  know  very  little  of 

I  (we)  know  nothing  of  the  party  named 

I  (we)  know  very  little  of  the  party  named 

They  (he)  know(s)  nothing  of 

I  (we)  know  nothing  of  the  suitability  of 

I  (we)  wish  to  know  the  best 

I  (we)  wish  to  know  the  worst 

I  (we)  must  know  (by ) 

If  you  know 

If  you  do  not  know 
LABOUR. 

Labour  here  is  very  cheap 

Labour  here  is  very  expensive 

Labour  is  very  scarce 

Labour  at is  cheap 

Labour  at is  expensive 

Landed. — (See  Discharge) 

Is  (are)  all  landed 

Not  yet  landed 

Can  it  (they)  be  landed 

Can  be  landed  here  (at ) 

Cannot  be  landed  here  (at ) 

Will  be  landed  as  quick  as  possible 

Landed  in  first  rate  condition 

Landed  in  very  bad  condition 

Landed  in  good  condition 

Landed  in  bad  condition 

Landed  in  heated  condition 

Landed  in  wet  condition 

All  the  goods  must  be  landed 

All  the  goods  are  landed 

Part  of  the  goods  must  be  landed 

Part  of  the  goods  are  landed 

None  of  the  goods  need  be  landed 

None  of  the  goods  are  landed 

Have  it  (them)  landed  if  necessary 

Have  it  (them)  landed 

Avoid  goods  being  landed  if  possible 

Landed  here  to-day 

Landed  all  mails  and  passengers 

Landed  all  mails,  passengers,  and  specie 

Landed  all  mails  and  passengers  and  proceeded 

Must  be  landed  [immediately  for 

The  whole  lot  to  be  landed  [necessary 

Only  such  portion  to  be  landed  as  is  positively 

Could  not  be  landed  in  consequence  of 
Large. 
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LAR-LAY 


Codf.No,     Code  Word 

Ladylike 

Ladyship 

Laggard 

Lagoon 

Laical 

Laideron 

Laisonite 

Lainage 

Laitance 

Laiteron 

Laity 

Lallation 

Lamaneur 

Lamantine 

Lambative 

Lambent 

Lambiner 

Latnbourde 

Lambrequin 

Lambrusque 

Lambskin 

Lamella 

Lameness 

Lament 

Lamentable 

Lambstvool 

Lamented 

Laminage 

Laminating 

Lamination 

Lamish 

Lammas 

Lampadaire 

Lampate 

Lajnperon 

Lampoon 

Lamprey 

Lamprillon 

Lanceolate 

Lancet 

Lancetwod 

Lancinant 

Landaulet 

Landfall 

Landgrave 

Landholder 

Landlady 

Landless 

Landlocked 

Landlord 


o775i 
o7752 
o7753 
07754 
07755 
07756 
C7757 
o7753 
^7759 
o776o 
o776i 
07762 

C7763 
C7764 

o7765 
07766 

<?7767 
0776S 

<?7769 
0777° 
07771 
o7772 
07773 
07774 
©7775 
07776 
C7777 
o7778 
07779 
O778o 
0773i 
07782 

07783 
07784 
07735 
07786 

O77S7 
07788 

07789 
o779° 
07791 
07792 

07793 
07794 
07795 
07796 
c-7797 
^7798 

°7799 

07800 


Large — continued. 

How  large  is  (are)  the  biggest  piece(s)  (package(s) 

The  pieces  (packages)  are  too  large 

The  pieces  (packages)  are  not  very  large 

Too  large 

Not  large  enough 
Last 

Cannot  last  any  longer 

Cannot  last  much  longer 

Last  this  season 

Last  departure  this  season 

Last  vessel  for  this  season  has  left 

Will  last  about 
Later 

Can  you  give  me  (us)  later 

Cannot  give  you  later  than 

Want  something  later 

Have  nothing  later  to  offer 

Will  be  later  than  expected 

Later  in  the  season 

Later  in  the  year 

Not  later  than  \ 

Launched  \ 

When  will  the be  launched 

The was  successfully  launched  to-day 

Will  be  launched 

Will  be  launched  to-morrow 

Will  be  launched  beginning  of  next  month 

Will  be  launched  end  of  this  month 

Will  be  launched  next  month 

The  has  met  with  accident 

Lawyer 


being^ 


Employ  a  lawyer 
Will  employ  a  lawyer 
Not  necessary  to  employ  a  lawyer 
I  am  (we  are)  employing  a  lawyer 
See  lawyer  and  arrange  as  deemed  best 
What  does  your  lawyer  advise 
My  (our)  lawyer  advises 
Lay  Days. — (See  Quantities.) 

lay  days  required 

Can  only  give lay  days 

Can  increase  lay  days  to 


whilst 

[launched. 


lay  days  not  sufficient 

lay  days  have  been  consumed 


How  many  lay  days  have  been  consumed 

Lay  days  have  expired 

Lay  days  not  yet  commenced 

lay  days  Sundays  excepted 

Lay  days  Sundays  and  holidays  excepted 
Lay  days  to  commence 


ft 

5V 


LAY-LEA 


i57 


Word  Code 
Landmark 
Landowner 
Landscape 
Landsman 
Landward 
Language 
Languid 
Languisher 
Langouste 
Languorous 
Laniary 
Laniferous 
Lanifice 
Lankey 
Lankness 
Lanneret 
Lantern 
Lanturlu 
Lanugi?ious 
Lapdog 
Lapereau 
Lapicide 
Lapidary 
Lapidation 
Lapideous 
Lapidific 
Lapidist 
Lappet 
Lappi7igly 
Lapsable 
Lapse 
Lapstone 
Lapwing 
Laqueton 
Larceny 
Lardaceous 
Larder 
Lafgement 
Largeness 
Larghetto 
Largition 
Larigot 
Larking 
Larkspur 
Larmier 
Larmoyant 
Larroneau 
Larvatcd 
Laryngeal 
Larynx 


Lay  Days — continued.  [ready  to  load 

Lay  days  to  commence  as  soon  as  vessel  cleared  x 

Over  and  above  said  lay  days 

No  lay  days  mentioned 

To  be  computed  as  part  of  the  lay  days 

Not  to  be  computed  as  part  of  the  lay  days 
Lazaretto. 

Will  have  to  go  to  the  lazaretto 

Is  (are)  in  the  lazaretto 

Sent  to  the  lazaretto  for 

No  lazaretto  here  (in ) 

Leak. 

Has  sprung  a  leak 

Has  sprung  a  leak  and  is  making inchts  water  per  hour 

Has  sprung  a  leak  and  is  fast  filling  with  water 
Leak  can  be  stopped  without  discharging 
Leak  cannot  be  stopped  without  discharging 
The  leak  is  now  stopped 
The  leak  cannot  be  stopped 
Cannot  get  at  the  leak 
Leaky. 

Arrived  leaky 

Is  (are)  leaky 

Is  (are)  reported  leaky 

Very  leaky 

In  a  leaky  condition 

has  put  in  here  (at )  leaky,  must  discharge  ;  arrange  with  owners  how 

expenses  are  to  be  paid 

has  put  in  here  (at )  leaky,  in  ballast 

Leaking. 

Passed  in  a  leaking  condition 

Reported  seen  in  a  leaking  condition 
Leave. 

I  (we)  leave  it  (them)  to  you 

You  leave  it  (them)  to  me  (us) 

When  will  you  leave 

When  did  you  leave 

When  will leave 

When  did leave 

Can  I  (we)  leave 

You  can  leave 

You  must  leave 

Do  not  leave 

Before  you  leave 

Before  he  (they)  leave (s) 

Now  ready  to  leave 

Expected  ready  to  leave  here  (         )  about 

Will  be  ready  to  leave 

Intends  to  leave  here  (  -    —  ) 

I  (we)  expect  to  leave 


I  (we)  will  leave  immediately  for 

I  (we)  will  leave  as  soon  as  possible  for 
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LEA-LET 

CodeNo 

Code  Wobd 

Leave — continued. 

07851 

Lass 

Will  leave  for  your  port  (place) 

^7852 

Lassitude 

Nothing  can  leave  to-day 

07853 

Lastingly 

Nothing  can  leave  to-night 

o7854 

Latchet 

Nothing  can  leave  until 

07855 

Latency 

Cannot  leave  until 

C7856 

Lateness 

Will  leave  to-morrow 

07857 

Laterally 

Will  leave  Sunday 

©7858 

Laths 

Will  leave  Monrlay 

07859 

Lathered 

Will  leave  Tuesday 

c786o 

Lathing 

Will  leave  Wednesday 

^7861 

Latidave 

Will  leave  Thursday 

07862 

Lalinistic 

Will  leave  Friday 

07863 

Latinise 

Will  leave  Saturday 

0/7864 

Latrociny 

Obtain  leave  from  the  authorities 

07865 

Lattice 

Obtain  leave  from  the  owner(s) 

CJ7866 

Laudable 

Obtain  leave  from  the  charterer(s) 

07867 

Laudanum 

Obtain  leave  from  the  buyer(s) 

07868 

Laudation 

Obtain  leave  from  the  seller(s) 

07S69 

Laudatory 

Left. 

CJ7870 

Lauder 

Left  here  ( )  yesterday  for 

07871 

Laughter 

Left  here  ( )  to-day  for 

^7872 

Laundress 

Left  here  ( )  Sunday  for 

C/ls73 

Laundry 

Left  here  ( )  Monday  for 

07874 

Laughable 

Left  here  ( )  Tuesday  for  — — 

#7875 

Laughing 

Left  here  ( )  Wednesday  for 

C7876 

Laureate 

Left  here  ( )  Thursday  for 

^7877 

Laureation 

Left  here  ( )  Friday  for 

<?7878 

Laurel 

Left  here  ( )  Saturday  for 

Left  here  ( )  in  tow  for 

07879 

Laurelled 

C/7880 

Lavaret 

Left  here  ( )  towing for 

07881 

Lavatory 

The left  on  the 

O7882 

Lavement 

I  (we)  left on  the 

457883 

Lavetidar 

Less. 

07SS4 

Lavish 

Less  than  we  expected 

07885 

Lavishing 

Less  will  not  do 

07886 

Lawful 

Cannot  supply  less 

07887 

Lawgiver 

Cannot  buy  less 

o7888 

Lawless 

Less  will  suit  our  purpose 

07889 

Laxation 

Less  will  not  suit  our  purpose 

C789o 

Laxative 

Less per  cent. 

0789T 

Laxity 

Less  10  per  cent. 

07892 

Layering 

Less  i\  per  cent. 

07893 

Layman 

Less  5  per  cent. 

O7894 

Lazarist 

Less  z\  per  cent. 

o>7895 

Laziness 

A  shade  less  would  be  accepted 

O7896 

Lazulite 

Less  than 

0  7897 

Leader 

Not  less  than 

^7898 

Leaderless 

Letter  (s). 

07899 

Leadership 

Letter  of  advice 

07900 

Leadingly 

Letter  of  guarantee 

» 


Code  Word 
Leafage 
Leafless 
League 
Leanness 
Leapfrog 
Learnable 
Learned 
Learnedly 
Lease 
Leasehold 
Leathery 
Leaven 
Leavening 
Lecherotis 
Ledionary 
Lecturer 
Lecturing 
Ledger 
Leech 
Leechcraft 
Leering 
Legalement 
Legalist 
Legacy 
Legataire 
Legatary 
Legatine 
Legend 
Legend  aire 
Legendary 
Legerement 
Legerete 
Legerity 
Leggings 
Legible 
Legibility 
Lrgio?i 
Legionary 
Legislated 
Legitimate 
Legitimist 
Legless 
Legumen 
Leiothry 
Leisure 
Lemanite 
Lemniscate 
Lemonade 
Le?tiurien 
Lender 


LET 

Letter(s) — continued. 
Letter  of  hypothecation 
Letter  of  introduction 
Letters  of  marque 
Please  address  your  letter(s)  to 
Please  address  my  (our)  letter(s)  to 
Please  send  letter  of  introduction  to 
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Have  you  received  my  (our)  letter  of  yesterday 

Have  you  received  my  (our)  letter  of 

Have  not  received  your  letter  of 

I  (we)  have  received  your  letter  of  yesterday 

I  (we)  have  received  your  letter  of 

I  (we)  have  not  received  the  letter  referred  to 
Have  you  received  a  letter  from 

If  you  have  received  my  (our)  letter  of 

If  you  have  not  received  my  (our)  letter  of ■ 

I  (we)  have  received  a  letter  from 

I  (we)  have  not  received  a  letter  from 

No  letter  from  you  this  morning 

No  letter  to  hand  yet  [you 

I  am  (we  are)  anxiously  expecting  letter(s)  from 

My  (our)  last  letter  to  you  was  dated 

My  (our)  letter  of was  registered 

My  (our)  letter  of was  registered  and  contained 

My  (our)  letter  of  yesterday  (last  mail*  missed  the  post,  it  contained  nothing 

[of  importance 

Mail  arrived  and  no  letter  from  you 
Letter  forwarded  by  mistake  to 

I  (we)  have  received  from  you  a  letter  for evidently  a  mistake  at  your 

"end 

I  (we)  have  received  from  you  a  letter  for and  have  posted  it  to  proper 

[address 

Letter(s)  now  in  the  post  for  you 

Letter(s)  for  you  were  posted 

Letter  of  introduction  to sent  by  first  post 


Have  been  obliged  in  some  measure  to  give  a  letter  of  introduction  to  you  i 

[favour  of be  very  cautious  in  your  dealings 

Have  given  a  letter  of  introduction  to  you  in  favour  of is  tarei  I  (we) 

[believe  worthy  of  every  confidence 
Your  letter  of gone  astray,  if  contents  particular  please  telegraph 

Your  usual  letter  not  to  hand 

Your  usual  letter  not  to  hand,  if  contents  particular  please  telegraph 

Your  letter  of came  to  hand  to-day 

Upon  receipt  of  my  (our)  letter 

Upon  receipt  of  letter  from 

Before  receipt  of  your  letter 
After  receipt  of  your  letter 
Please  refer  to  my  (our)  letter  of 

As  per  my  (our)  letter  of 

As  per  your  letter  of [(have)  been  omitted 

The  enclosure(s)  referred  to  in  my  (our)  letter  has 

The  enclosure!  s)  referred  to  in  my  (our)  letter  has  1  have  1  been  omitted,  you 

[will  get  it  (them  1  in  the  next 
The  enclosure(s)  referred  to  in  your  letter  has  (.have)  been  omitted 
My  our  letter(s)  is  (are)  evidently  intercepted  somewhere 
Your  letter(8)  is  (are)  evidently  intercepted  somewhere 

Apply  for  letter(s)  of  marque 
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LET-LIE 


CodeNo 

Code  Word 

07951 

Lendore 

07952 

Lenifier 

o7953 

Lengthen 

07954 

Lengthwise 

o79?S 

Lenient 

07956 

Lenitive 

o7957 

Lentement 

o7958 

Lenticular 

07959 

Lentiforme 

07960 

Lentiscus 

07961 

Lentisque 

07962 

Lentil 

o7963 

Lentilleux 

o7964 

Lentitude 

07965 

Leonine 

07966 

Leonurus 

07967 

Leopards 

07968 

Lepadite 

07969 

Lepidosis 

o797° 

Leporous 

07971 

Leporine 

©7972 

Leproserie 

07973 

Leprosy 

07974 

Leptology 

07975 

Leptuntic 

07976 

Lesbian 

o7977 

Lesitierie 

07978 

Lesson 

07979 

Lethality 

o798° 

Lethargy 

07981 

Lettered 

07982 

Leucine 

07983 

Leucoma 

<?7984 

Leucothrop 

0  7985 

Levanted 

0  79S6 

Levantine 

C77987 

Level 

O7988 

Levelness 

07989 

Leveling 

07990 

Leverage 

{77991 

Lez'erette 

o7992 

Levron 

07993 

Leviathan 

07994 

Levigate 

ctf995 

Levitical 

07996 

Levrauder 

C7997 

Lewdly 

07998 

Lewdness 

07999 

Lexicon 

d8ooo 

Lexicology 

Letter(s ) — continued. 

Has  (have)  applied  for  letter(s)  of  marque 
Can  you  send  any  letter(s)  for  me  (us)  to  (by) 

Letter(s)  for must  be  here  on  or  before  — 

My  (our)  letter  of explains  everything 


most  unsatisfactory 
very  satisfactory 


Contents  of  your  letter  of  - 

Contents  of  your  letter  of  • 

Wait  my  (our)  letter  of  this  date 

Wait  my  (our)  letter  of 

Liability. 

What  is  (are)  the  liability(ies) 

There  is  (are)  no  liability(ies) 

The  liability(ies)  is  (are)  heavy 

The  liability(ies)  is  (are)  light 

Liability(ies)  about  £ 

I  (we)  cannot  accept  the  liability 

Will  you  accept  the  liability 

Am  I  (are  we)  to  accept  the  liability 

Will  accept  the  liability 

Repudiate(s)  the  liability 

Will  not  accept  the  liability 

It  is  agreed  that  the  liability 

Liability  to  cease  on  shipment  of  cargo 

Charterer's  liability  to  cease  on  shipment  of  cargo 
Liberty — (See  Option). 

Vessel  having  liberty  to  take  outward  cargo  for  owner's  benefit 
Vessel  having  liberty  to  take  cargo  on  the  way  for  owner's  benefit 
Vessel  having  liberty  to  take  cargo  from  —  to  —  for  owner's  benefit 

Vessel  having  liberty  to  call  at  all  ports"  or  places,  either  side  of  and  at  Cape 

of  Good  Hope 
Vessel  having  liberty  to  call  at  all  ports  and  places,  either  side  of  Cape 

Horn 

Vessel  having  liberty  to  call,  fill  up,  and-or  discharge  cargo  at  any  other  port 

[or  ports  on  the  route  for  owner's  benefit 

Vessel  having  liberty  to  call,  fill  up.  and-or  discharge  car^o  at  not  more  than 

[ port's)  on  the  route  for  owner's  benefit 

Vessel  having  liberty  to  take  a  deck  cargo  for  owner's  benefit 

Charterer(s)  having  liberty  to  ship  a  deck  cargo  over  and  above  what  can  be 

stowed  in  the  hold 

May  I  (we)  have  the  liberty 
You  can  have  the  liberty 
You  cannot  have  the  liberty 
You  have  the  liberty  of  fixing 
I  (we)  have  the  liberty  of  fixing 
I  (we)  have  not  the  liberty  of  fixing 
Liberty  to  proceed 

Ship  to  have  liberty  to  call  at  porta  on  the  way  for  light  freights  and(or cattle 

[for  owner's  benefit 
Ship  to  have  liberty  to  take  passengers  for  owner's  benefit 

Ship  to  have  liberty  to  fill  up  with  light  freight 
Lien. 

Must  have  a  lien 

Retaining  an  absolute  lien 

Must  have  a  lien  on  the  cargo 

Captain  has  a  lien  on  the  cargo  -> 

Have  no  lien  whatever 

No  lien  given 


LIE— LIQ 
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Code  Word 
Lexigraphy 

Lezarder 

Libation 

Libellant 

Liberality 

Liberator 

Liberation 

Librarian 

Library 

Libidinous 

Libre?nent 

License 

Licentiate 

Licensing 

Lichenic 

Licitation 

Licking 

Liege 

Liegeman 

Liegancy 

Lieutenant 

Lifeguard 

Lifelessly 

Lifelike 

Lifetime 

Lifter 

Ligament 

Ligature 

Lightbody 

Lightfoot 

Lightness 

Lightly 

Lightning 

Lightsome 

Ligneous 

Ligniform 

Ligulate 

Ligurite 

Likeness 

Lilach 

Liliaceous 

Liliputian 

Lignager 

Lignej'olle 

Limaceous 

Limacon 

Limbed 

Limberness 

Limeburner 

Limekiln 


Lien — continued. 

Goods  parted  with,  and  the  lien  for  freight  gone 

To  have  a  lien  on  the  cargo  for  all  freight,  dead 
Lighterage.  [freight  and  demurrage 

Iflighterageincurred,to  be  for  account  of  merchants 

If  lighterage  incurred  to  be  for  account  of  ship 

Expenses  of  lighterage  (if  any)  to  be  divided 
Lighters. 

Get  lighters  ready  for  the  cargo  to  avoid  delay 

I  (we)  will  have  the  lighters  ready 

Lighters  will  be  ready  waiting 

Cannot  obtain  lighters  here 

Cannot  obtain  lighters  in 

Lighters  if  necessary  to  be  provided  by  charterer(s)  at  his  (their)  risk  ana 

[expense 

Lighters  if  necessary  to  be  provided  by  owner(s)  at 

Lighters  will  be  sent     [  his  (their)  risk  and  expense 

Lighters  already  sent  off 
Lightning. 

Has  been  struck  by  lightning 
Limits. 

Please  to  extend  limits  or  T  (we)  cannot  operate 

Try  to  induce  buyer  to  increase  limits 

Try  to  induce  seller  to  reduce  limits 

May  I  (we)  increase  limits 

May  I  (we)  reduce  limits 

I  (we)  cannot  increase  limits 

I  (we)  cannot  reduce  limits 

I  (we)  increase  limits 

I  (we)  reduce  limits 

Cannot  get  on  at  the  limits  (by         ) 

Limits  too  high 

Limits  too  low 

Lower  limits 

Higher  limits 

All  limits  removed 

All  limits  removed  but  act  with  great  caution 

Beyond  my  (our)  limits 

Not  to  exceed  my  (our)  last  limits 

Arranging  limits  with 

I  (we)  can  do  nothing  at  present  limits 

Limits  given  exceeded  by  other  purchasers,  therefore  could  do  nothing 

Limits  given  exceeded  by  other  sellers,  therefore 
Cannot  admit  limit  of  arrival     [could  do  nothing 
Cannot  admit  limit  of  departure 
Liquidation. 

Will  be  put  in  liquidation 

To  put  into  liquidation 

Endeavour  to  avoid  liquidation 

Cannot  avoid  liquidation 

Liquidation  will  now  be  avoided 

has  (have)  filed  a  petition  for  liquidation 

M 
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CodeXo 

Code  Word 

08051 

Limelight 

€78052 

Limestone 

C/8053 

Limewater 

^8054 

Limitation 

C8055 

Limner 

6/8056 

Limpid 

08057 

Limpidncss 

08058 

Limpidity 

€78059 

Limping/y 

</8o6o 

Limpitude 

e8o6i 

Lineage 

08062 

Lineally 

08063 

Lineation 

0*8064 

Linchpin 

08065 

Lingering 

08066 

Linguistic 

08067 

Lingulate 

08068 

Linden 

0*8069 

Liniment 

08070 

Linteau 

08071 

Lintel 

O8072 

Linkboy 

O8073 

Linkman 

O8074 

Lionceau 

08075 

Lioness 

08076 

Lionlike 

08077 

Lipogram 

478078 

Lippitude 

£78079 

Liquescent 

08080 

Liquidity 

08081 

Liquidness 

O8082 

Liquation 

478083 

Liquefy 

08084 

Liquid 

08085 

Liseron 

08086 

Lisping 

478087 

List 

08088 

Listener 

08089 

Listless 

08090 

Litany 

0  8091 

Literal 

08092 

Literary 

08093 

Literature 

08094 

Lithness 

08095 

Lithesome 

08096 

Lithiate 

08097 

Lithoglyth 

O8098 

Lithograph 

08099 

Lithoidal 

08100 

Lithology 

Liquidation — continued. 

Resolution  passed  to  wind  up  in  liquidation 

How  is  liquidation  likely  to  prove 

Liquidation  is  expected  to  prove  good 

Liquidation  is  expected  to  prove  bad 

Who  has  the  liquidation  in  hand 

Liquidation  in  the  hands  of 

Lives. 

No  lives  lost 

All  lives  lost 

Several  lives  lost 
Load. 

Can  you  load 

May  I  (we)  load 

Shall  I  (we)  load 

You  can  load 

Do  not  load 

I  (we)  can  load 

I  (we)  cannot  load 

To  load  with 

To  load  at 

To  load  for 

Is  (are)  appointed  to  load  for  your  port  (for  — 

Expected  ready  to  load 

Captain  refuses  to  load 

Charterer  refuses  to  load 
Loaded. 

To  be  loaded  as  fast  as  cargo  can  be  received 

To  be  loaded  in days 

To  be  loaded  in hours 

I  (we)  agree  to hours  loading 

To  be  loaded  with  all  possible  despatch 

All  cargo  loaded 

Part  cargo  loaded 

Nothing  loaded 
Loading. 

What  vessel(s)  have  you  loading  for 

What  vessel(s)  have  you  loading  for  this  port 

The  following  vessel(s)  is  (are)  loading  for 


The  following  vessel(s)  is  (are)  loading  toryourport 

Have  several  steamers  here  loading 

Have  several  sailing  vessels  here  loading 

No  vessel  at  present  loading  here 

Propose  loading 

Must  give  me  (us)  the  loading 

Must  give  you  the  loading 

The  loading  is  progressing  favourably 

The  loading  is  progressing  fairly  well 

The  loading  is  progressing  slowly 

The  loading  is  progressing  very  badly 

When  loading  commences 
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CodeNo 

Code  Word 

L  oading — contin  ued. 

08101 

Lithomaticy 

When  loading  is  finished 

38102 

Lithotomy 

Loading  for 

38103 

Lithophage 

Loading  at 

[78104 

Lithophyte 

Prompt  loading 

08105 

Lithotint 

Loading  under  inspection 

78106 

Litigable 

In  loading 

08107 

Litigation 

During  the  loading 

P8108 

Litigious 

Now  loading 

P8109 

Litttius 

Vessel  loading  at 

38110 

Litotes 

Decline(s)  loading  ( ) 

08111 

Litter 

Captain  refuses  to  go  on  with  the  loading 

08112 

Littleness 

Charterer  refuses  to  go  on  with  the  loading 

081 13 

Liturgical 

Captain  declines  loading  at 

C78114 

Liturgist 

Charterer(s)  decline(s)  loading  at                [arrival 

08115 

Liturgy 

Arrange   to   commence  loading  immediately  on 

08116 

Livelihood 

No  loading  instructions  here                       [diately 

08117 

Liveliness 

Loading  instructions  go  forward  by  wire  imnie- 

08118 

Livelong 

Loading  instructions  go  forward  by  mail  to-night 

08119 

Liverwort 

will  give  loading  instructions          [forthwith 

08 1 20 

Livery 

will  give  loading  instructions  communicate 

O8121 

Lividity 

Loading  for  Channel  for  orders 

^8122 

Lividness 

Loading  for for  orders 

&8123 

Liveryman 

For  loading  at  one  port  only 

38124 

Lixivia  I 

For  loading  at  two  porta  only 

38125 

Loadstar 

Vessel  loading  at  not  more  than ports 

98126 

Loafer 

Either  in  loading  or  discharging 

08127 

Loamy 

Time  in  loading  not   to  count  between  0  p.m.  on  Saturday  and  7  a.m    on 

LMdi  day 

38128 

Loathness 

Have  you  commenced  the  loading 

38129 

Loathful 

How  are  you  getting  on  with  the  loading 

C8130 

Loathing 

When  will  you  commence  loading 

08x31 

Loathsome 

When  will  you  finish  loading 

08132 

Lobated 

If  you  have  commenced  loading 

O8133 

Lobby 

If  you  have  not  commenced  loading 

C8134 

Lobbing 

If  you  have  finished  loading 

?8i35 

Lobscouse 

If  you  have  not  finished  loading 

(78136 

Lobworm 

Have  you  finished  the  loading 

78i37 

Lobeiet 

Not  yet  commenced  the  loading 

178138 

Lobelia 

Have  commenced  the  loading 

58139 

Lobster 

Have  got  on  with  the  loading  as  far  as 

^8140 

Loblolly 

Have  finished  the  loading 

28141 

Localement 

Will  commence  the  loading 

28142 

Localism 

Will  finish  the  loading 

?8i43 

Locality 

January  loading 

J8144 

Localized 

January /February  loading 

»8x45 

Locataire 

February  loading 

38146 

Located 

February /March  loading 

08147 

Location 

March  loading 

28148 

Locker 

March /April  loading 

>8x49 

Lockjaw 

April  loading 

38150 

Lotkless 

April /May  loading 

M   2 
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CodeNo 

Code  Word 

OS151 

Lockram 

08152 

Locksmith 

08153 

Loco7iiotio>i 

08154 

Locronan 

^8155 

Locular 

08156 

Locus 

08157 

Lodestone 

0-8158 

Lodgeable 

08159 

Lodgers 

08160 

Lodgement 

08161 

Logic 

08162 

Lodging 

O8163 

Loftiness 

08164 

Lofty 

<?8i65 

Logan 

OS166 

Loggerhead 

08167 

LogaritJim 

08168 

Logically 

08169 

Logistical 

C8170 

Logotype 

08171 

Lointain 

08172 

Loitering 

08173 

Lollard 

08174 

Lollardism 

08175 

Lombardic 

08176 

Lome  nt age 

(78i77 

Lombrical 

08178 

Loneliness 

08179 

Lonely 

O8180 

Lonesome 

C8181 

Longevity 

0-8182 

Longheaded 

08183 

Longlegs 

08184 

Long/ail 

08185 

Longtemps 

08186 

Longways 

0)8187 

Loobily 

08188 

Looby 

08189 

Looking 

C8190 

Looming 

08191 

Loophole 

08192 

Looseness 

08193 

Loosening 

^8194 

Loppered 

08195 

Lopping 

08196 

Loquacity 

08197 

Loquacious 

£>8i98 

Loqueteau 

08199 

Loquette 

08200 

Lordly 

Loading — continued. 

May  loading 

May/June  loading 

June  loading 

June/July  loading 

July  loading 

July/August  loading 

August  loading 

August /September  loading 

September  loading 

September/  October  loading 

October  loading 

October /November  loading 

November  loading 

November /December  loading 

December  loading 

December/ January  loading 

Spring  loading 

Summer  loading 

Autumn  loading 

Winter  loading 
Loan.  [market 

A loan  for  will  be  issued  shortly  on  this 


Apply  for  £ stock  in  the loan  on  my  (our)  account 


£ 


appropriated  to  you  in  the 


loan 


Lock-out. 

Expect  I  (we)  shall  have  to  lock  out 

Avoid  lock-out  if  possible 

Should  advise  a  lock-out 

Every  prospect  of  a  lock-out 

There  is  no  probability  of  a  lock-out 

Is  the  lock-out  expected  to  last  long 

Lock-out  is  not  expected  to  last  long 

Lock-out  is  expected  to  last  some  time 

Lock-out  has  commenced 

Lock-out  continues 

Lock-out  has  ended 
Long. 

How  long 

How  long  will  it  (they)  take 

It  (they)  will  not  take  long 

How  long  can  you  give  me  (us) 

Cannot  give  so  long  as  you  wish 

You  must  not  be  long 

It  is  (they  are)  too  long 

It  is  (they  are)  not  long  enough 
Longer. 

Cannot  give  longer  -^ 

Not  much  longer  0 

How  much  longer  are  you  going  to  keep  the — — 

Will  not  remain  many  days  longer 
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Code  Word 
Lordom 
Lordliness 
Lordling 
Lordship 
Loresman 
Lorgnade 
Loricate 
Lorication 
Lorigado 
Lorgnerie 
Loriner 
Lotion 
Lottery 
Lotissage 
Lotophagcs 
Loudness 
Lounger 
Lour  dan  d 
Lourdement 
Loutishly 
Louveter 
Lovebird 
Lovelorn 
Lovely 
Lovesick 
Loving 
Lovingncss 
Lowbor/i 
Lowbred 
Loweringly 
Lowland 
Lowliness 
Loyalemcnt 
Loyalist 
Lozenge 
Lubberly 
Lubricator 
Lubricity 
Luccrnal 
Luchador 
Lucidura 
Lucidity 
Lucid ness 
Luckless 
Luckily 
Lucre 
Lucrative 
Luculent 
Ludicrous 
Lugaretio 


Longer  — continued. 
About  a  week  longer 
About  ten  days  longer 
About  a  fortnight  longer 
About  three  weeks  longer 
About  a  month  longer 
You  can  remain  longer 
You  must  remain  no  longer 

Look. 

Look  out  for 

Will  look  out  for 


Look  into  the  matter  immediately 

Look  into  the  matter  first  opportunity 
Looking. 

Is  (are)  looking  out  for 

Ascertain  if is  (are)  looking  out  for 

I  am  (we  are)  looking  after  it  (them) 
Lose. 

You  may  lose  by  it 

You  will  lose  by  it 

Do  not  lose 

I  (we)  shall  lose  by  it 

How  much  shall  I  (we)  lose 

How  much  will  you  lose 
Loss. 

Loss  of 

What  is  the  estimated  loss 

Cannot  estimate  the  loss 

Do  not  think  there  will  be  any  loss 

The  estimated  loss  is 

My  (our)  loss  will  be  about 

Your  loss  will  be  about 

has  (have)  incurred  severe  loss 

has  (have)  sustained  loss  of ■ 

At  a  loss 

At  a  loss  of 

The  loss  will  be  great 

The  loss  will  be  small 

The  loss  is  too  great 

The  loss  is  heavy 

The  loss  is  trifling 

Providing  loss  does  not  exceed 

I  (we)  shall  probably  avoid  loss 

What  loss  is  suffered 

Is  a  total  loss 

Is  a  dead  loss 

In  case  of  loss 

In  case  of  total  loss 

Against  total  loss 

Total  loss  only 

Constructive  total  loss 
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C(  deNo 

Code  Word 

C8251 

Lugubrious 

08252 

Lukewarm 

O8253 

Lullaby 

O  8254 

Lumachelle 

C8255 

Lumbago 

O8256 

Lumbered 

08257 

Lumbering 

08258 

Luminary 

^8259 

Luminosity 

0  8260 

Luminous 

0  8261 

Lumping 

478262 

Lumpish 

08263 

Lumpishly 

^8264 

Lunary 

08265 

Lunatic 

C8266 

Lunatique 

08267 

Luncheon 

08268 

Luni/orme 

0  8269 

Lunette 

08270 

Lungless 

08271 

Lungwort 

08272 

Lup  ere  ales 

08273 

Lupine 

08274 

Lurcher 

08275 

Lurid 

08276 

Luridness 

08277 

Lurker 

08278 

Lusciously 

08279 

Lustihood 

©8280 

Lustiness 

08281 

Lustrage 

©8282 

Lustre 

08283 

Lustreless 

08284 

Lustrous 

€8285 

Lust  wort 

08286 

Lusty 

08287 

Lute 

08288 

Lutestring 

08289 

Lutheran 

C  8290 

Lut  u  lent 

08291 

Luxate 

C  8292 

Luxation 

C8293 

Luxuriant 

C  8294 

Luxurious 

08295 

Luxury 

0  8296 

Lychnis 

0  8297 

Lycoperdon 

08298 

Lymph 

08299 

Lymphatic 

08300 

Lynch 

Loss — continued. 

I  (we)  have  information  of  the  loss  of 

I  (we)  have  no  information  of  the  loss  of 

Will  most  likely  be  a  total  loss 

Will  most  likely  not  be  a  total  loss 

Great  loss  of  life 

Great  loss  of  property 

Great  loss  of  life  and  property 

I  am  (we  are)  secured  against  loss 

Defeated  with  great  loss 
Lost. — (See  Cargo — Crew) 

Is  (are)  lost 

Is  (are)  not  lost 

The  rest  is  (are)  lost 

Has  (have)  lost 

Supposed  to  be  lost 

Is  reported  lost 

Captain  is  lost 

Mate  is  lost 

Engineer  is  lost 

All  crew  and  passengers  lost 

Part  crew  and  passengers  lost 

Ship  lost  or  not  lost 

Ship  and  cargo  lost  or  not  lost 

Cargo  lost  or  not  lost 

All  hands  supposed  to  be  lost 

How  much  (many)  is  (are)  lost 

Telegraph  list  of  the  lost 

The  following  is  (are)  lost 

Propeller  lost 

Rudder  lost 
Lower. 

I  (we)  must  have  lower  terms  (rates) 

Must  have  lower  terms  (rates) 

You  may  go  as  low  as or  lower  if  absolutely  necessary  to  secure  the 

[business 

Cannot  quote  lower 
Do  not  lower 

Unless  you  go  (allow  me  us  to  go)  much  lower  business  will  pass  into 

[opponent's  bauds 

I  (we)  think  will  go  lower 

I  (we)  think  will  not  go  lower 
Lowest. 

Telegraph  your  lowest  price  (rate)  for 

What  is  the  lowest  you  will  take  for 

Lowest  price  (rate)  for is 

Have  given  lowest  price  (rate),  and  no  reduction 
Luggers.  [can  possibly  be  made 

Luggers  are  now  employed 

Luggers  are  now  alongside 

Luggers  were  employed 

Luggers  claim  salvage 

No  agreement  made  with  luggers 
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CodeNo 

Code  Word 

Luggers — continued. 

P8301 

Lyric 

Luggers  demand  jQ 

T  8302 

MAB 

MACHINERY.— (See  Ship's  Gear,  &c.) 

38303 

Mabble 

The  machinery  is  out  of  order 

?83°4 

Macadamize 

The  machinery  works  badly 

P8305 

Macaronic 

The  machinery  works  well 

08306 

Macaroon 

The  machinery  requires  repairs 

38307 

Mace 

The  machinery  will  be  finished  to-morrow 

28308 

Macerate 

The  machinery  will  be  finished  end  of  this  week 

58309 

Maceration 

The  machinery  will  be  finished  beginning  of  next 

78310 

Machefer 

The  machinery  will  be  finished  about          [week 

0831 1 

Machicot 

Have  some  very  heavy  machinery  for 

08312 

Machinate 

Have  some  very  bulky  machinery  for 

08313 

Machinist 

Breakdown  of  machinery  excepted 

CS314 

Macilency 

Has  returned  with  machinery  deranged 

C8315 

Mackerel 

With  slight  damage  to  machinery 

08316 

Maclureite 

With  great  damage  to  machinery 

08317 

Maconique 

Made. 

£18318 

Macreuse 

I  am  (we  are)  getting  it  (them)  made 

783i9 

Macrocosm 

Shall  1  (we)  get  it  (them)  made  here 

78320 

Macrolo^y 

Can  be  made  here 

P8321 

Macropus 

Cannot  be  made  here 

38322 

Mactation 

When  will  it  (they)  be  made 

78323 

Mactatory 

It  (they)  will  be  made  about 

38324 

Maculate 

It  is  (they  are)  not  made  yet 

58325 

Madame 

You  must  get  it  (them)  made  in  your  place 

P8326 

Madbraincd 

Must  be  made  immediately 

38327 

Madcap 

Must  be  made  in  accordance  with  specification 

?8328 

Maddening 

If  not  made  by it  (they;  will  be  useless 

J  8329 

Madefy 

If  you  can  get  it  (them)  made 

J  8330 

Madefying 

If  you  cannot  get  it  (them)  made 

58331 

Madhouse 

Nothing  is  made  by 

98332 

Madman 

Nothing  was  made  by 

0  8333 

Madness 

I  (we)  made  the  best  of  it 

D8334 

Madonna 

It  (they)  could  not  be  made  out 

>  8335 

Madrigal 

Mail(s). 

)8336 

Magalaize 

Has  the  mail  arrived 

58337 

Magasin 

Mail(s)  arrived 

J  8338 

Maggot 

Mail(s)  not  yet  arrived 

3  8339 

Magianism 

Wait  for  the  mail  from  here 

)  8340 

Magical 

Try  and  secure  the  mail(s)  from  < to 

>  8341 

Magician 

The  mail  is  saved 

)  8342 

Magistery 

The  mail  is  lost 

t  8343 

Magistracy 

The  mail  is  recovered 

i  8344 

Magnality 

Expect  to  recover  the  mail 

)  8345 

Magnesite 

Do  not  expect  to  recover  the  mail 

1  8346 

Magnesium 

Mail  arrived  too  late 

38347 

Magnetic 

By  this  mail 

>rS348 

Magnificat 

By  next  mail 

*^349 

Magnify 

By  last  mail 

i.8350 

Magnifying 

By  an  early  mail 

io8 


CodeNo 

OS351 

08352 

0B353 

08354 

08355 

08356 

08357 
C8358 
08359 
08360 
08361 
^8362 

08363 

08364 

08365 
^8366 
08367 
08368 
08369 
O8370 
C8371 
08372 
O8373 
0-8374 

08375 
08376 

«8377 
«8378 
08379 
083S0 
08381 
08382 
08383 
083S4 
08385 
08386 
«S3S7 
08388 
08389 
08390 
08391 
08392 

og393 
0S394 
08395 
08396 

O8397 
08398 
O8399 
O8400 
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Code  Word 
Magnitude 
Magnolia 
Magnum 
Magpie 
Maiden 
Maidhood 
Maigreur 
Mainly 
Mainmorte 
Mainspring 
Maintainer 
Mairesse 
Majestic 
Majesty 
Majoration 
Majordome 
Majority 
Makable 
Maker 
Malachite 
Malacoiite 
Malady 
Ma /a pert 
Malarious 
Malavise 
Malaxate 
Malcontent 
Maldanian 
Maldisant 
Malcbete 
Maledicent 
Malefactor 
Mate/aim 
Male/ice 
Malevolent 
Malfaire 
Mulgre 
Malheur 
Malice 
Malicious 
Malignant 
Malignity 
Malison 
Malleable 
Mallet 
Mallindtrs 
Malotru 
Malpeig  ne 
Malseant 
Malsonant 


Mail —  continued. 

arrived  and  mails  forwarded 

Mail  detained  here  (at )  by  bad  weather 

Mail  detained  here  (at )  in  consequence  of 

Mails  are  arriving"  very  irregularly 

Mails  are  being  despatched  very  irregularly 

No  dependence  can  be  placed  upon  the  mails 

The  mail  from  your  place  of [to-day 

The  mail  from  your  place  of delivered  here 

Mails  landed  and  forwarded 

Mail  steamer  broken  down 

Mail  steamer  broken  down  and  is  now  returning 

Mail  steamer  broken  down  and  will  have  to  return 

Mail  steamer  broken  down  and  mails  will  be  (are)  transferred  to  the .  and 

[will  sail  (has  sailed)  on  the 

Mail  steamer  broken  down,  mails  remaining  on  board,  expected  to  sail  again 

Make. 

Make  the  most  of  it  (them) 
Make  as  little  as  possible  of  it  (them) 
Make  the  best  of  the  matter 
Do  not  make 
Make  some  alteration 
Cannot  make  any  alteration 
Manage. 

Can  you  manage 
Can  he  (they)  manage 
Can  manage 
Cannot  manage 
If  you  can  manage 
If  you  cannot  manage 
I  (we)  can  manage 
I  (we)  cannot  manage 
I  (we)  might  manage 
You  must  manage 

Have  not  yet  been  able  to  manage 

I  (we)  do  not  think  I  (we)  shall  be  able  to  manage 

He  (they)  can  manage 

He  (they)  cannot  manage 
Managed. 

I  (we)  have  managed  it  all  right 

Has  (have)  managed  it  all  right 

Has  (have)  managed  it  badly 
Management. 

I  (we)  have  the  management 

I  (we)  have  not  the  management 

Will  require  some  little  management 

Your  management  has  turned  out  right 

Your  management  has  turned  out  wrong 

Management  left  to 

Management  left  to  you 
Manifested. 

Not  to  be  manifested 
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Code  Word 
Malthouse 
Malting 
Maltman 
Maltreat 
Maltster 
Malvaccous 
Malverse 
Mamelon 
Mameluke 
Mammalia 
Mammon 
Manacles 
Manation 
Manchette 
Mancipate 
Mandamus 
Mandarin 
Mandate 
Mandatory 
Mandible 
Mandilion 
Mandingo 
Mandolin 
Mandrake 
Mandrill 
Manducable 
Manful 
Manger 
Manginess 
Mangling 
Mangold 
Mangonism 
Mangrove 
Manhood 
Maniac 
Maniacally 
Manifold 
Manikin 
Maniple 
Manique 
Mankind 
Manliness 
Mannerism 
Mannerly 
Manorial 
Manors 
Manoscope 
Mansard 
Manse 
Manservant 


Manifested — continued. 

Must  be  manifested 

Following  goods  on  board  not  manifested 

Following  goods  manifested  not  on  board 
Manner. 

In  what  manner 

Same  manner  as  previously 

In  the  manner  explained 

In  some  manner 

In  like  manner 
Manufactures. — (See  Products,  &c.) 

Manufactures  are  very  limited 

Manufactures  are  very  extensive 

Manufactures  are  middling 
Many. 

How  many  do  you  want 

Do  you  want  many 

I  (we)  do  not  want  many 

I  (we)  shall  want  a  great  many 

As  many  as  you  can  get 

How  many 

Not  so  many  as 

As  many  as  possible 
March. 

During  the  month  of  March 

During  next  March 

About  beginning  of  March 

About  middle  of  March 

About  end  of  March 

Last  March 

Next  March 

1  st  day  of  March 

2nd  day  of  March 

3rd  day  of  March 

4th  day  of  March 

5  th  day  of  March 

6th  day  of  March 

7  th  day  of  March 

8th  day  of  March 

9th  day  of  March 

10th  day  of  March 

nth  day  of  March 

1 2th  day  of  March 

13th  day  of  March 

14th  day  of  March 

15th  day  of  March 

1 6th  day  of  March 

17th  day  of  March 

1 8th  day  of  March 

19th  day  of  March 

20th  day  of  March 
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CodeNo 

Code  Word 

0*8451 

Mansion 

08452 

Mantelet 

tf8453 

Mantilla 

08454 

Mantohgy 

08455 

Manual 

O8456 

Manubial 

08457  : 

Manumit 

08458 

Manurage 

08459 

Manuscript 

08460 

J  Lipping 

08461 

Maquercau 

08462 

Mai  about 

48463 

Jfaraschino 

08464 

Marasmus 

48465 

Marauder 

08466 

Marbler 

08467 

Marcalina 

48468 

A/arcasile 

08469 

Marcation 

O8470 

Marchand 

08471 

Marching; 

08472 

Marcidity 

08473 

Marcotte 

O8474 

Mardella 

08475 

Margaric 

O8476 

Margarous 

O8477 

Margay 

6  8478 

Marginal 

O8479 

Marigold 

CS4S0 

Marinated 

08481 

Marine 

08482 

Marionette 

C84S3 

Maritated 

48484 

Maritime 

08485 

Alarjolet 

O8486 

Marjorum 

08487 

Marker 

O8488 

Markt  ting 

084S9 

Marksman 

08490 

Marliiic 

08491 

Marmalade 

O8492 

Manuolite 

08493 

Marmoset 

08494 

Maroon 

08495 

Marotique 

O8496 

Marquetry 

O8497 

Marquisale 

08498 

Marrer 

0S499 

Marriage 

O  S500 

1  Married 

MAR 

March — continued. 

2 1  st  day  of  March 

22nd  day  of  March 

23rd  day  of  March 

24th  day  of  March 

25th  day  of  March 

26th  day  of  March 

27th  day  of  March 

28  th  day  of  March 

29th  day  of  March 

30th  day  of  March 

31st  day  of  March 
Margin 

What  margin  do  you  wish  for 

Require  a  margin  of 

Can  give  a  margin  of 

Can  give  a  further  margin 

Cannot  give  any  margin 

Cannot  give  further  margin 

Leaves  no  margin 

Leaves  a  wide  margin 

Must  have  a  margin  for  contingencies 

Must  leave  a  margin 

Unless  it  (they)  leave  a  margin 
Mark(s). 

What  is  (are)  the  mark(s) 

The  mark(s)  is  (are) 

What  shall  I  (we)  mark  it  (them) 

Mark  it  (them) 

Do  not  mark 

Do  not  know  the  mark(s) 

Any  mark(s)  you  think  fit,  I  am  (we  are)  not  par- 

Mark(s)  obliterated  [ticular 

Any  mark(s)  will  do 

None  of  the  mark(s)  to  be  found 

Take  out  the  present  mark(s)  and  re-mark 

Cannot  alter  the  mark(s) 

Previous  mark  obliterated  and  re-marked 
Market. — (See Products ;  Demand ;  Buyers ;  Sellers) 

How  is  your  market  for 

Can  you  inform  (me)  us  how  the  —  market  is,  if  so, 

The  ( )  market  is  good  [P^ease  telegraph 

The  ( )  market  is  fair 

The  ( )  market  is  very  fair 

The  ( )  market  is  excited 

The  ( )  market  is  very  dull 

The  ( )  market  is  very  bad 

The  ( )  market  is  advancing 

The  ( )  market  is  drooping 

The  ( )  market  is  steady 

The  ( )  market  is  good  in  consequence  of 
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Code  Word 
Marroner 
Marry 
Marrying 
Marscand 
Marshal 
Marshland 
Marsupial 
Martagon 
Marie/age 
Martcllo 
Martial 
Martinet 
Martingal 
Martyr 
Martyrdom 
Marvel 
Marvellous 
Mascaroua 
Masculine 
Mashing 
Masonry 
Masoretic 
Masquerade 
Mass 
Massacre 
Masseter 
Massively 
Masterless 
Alastership 
Mastery 
Afasticate 
Masticable 
Mastiff 
Mastodon 
Mastology 
Matadore 
Matchable 
Matchless 
Materially 
Maternal 
Maternity 
Maihematic 
Mathesis 
Matins 
Maiineux 
Matricide 
Matricular 
Matrimony 
Matrofi 
Matronhood 


Market — continued. 

The  ( )  market  is  firm  in  consequence  of 

The  ( )  market  is  dull  in  consequence  of 

The  ( )  market  is  bad  in  consequence  of 

The  ( )  market  is  well  supplied 

The  ( )  market  is  fairly  supplied 

The  ( )  market  is  bare  of  stocks 

The  ( )  market  is  clean  of  stocks 

The  ( )  market  has  declined 

The  ( )  market  has  advanced 

The  ( )  market  opened  steady 

The  ( )  market  opened  dull 

The  ( )  market  opened  with  strong  demand 

The  ( )  market  is  rising  fast 

The  ( )  market  is  falling  fast 

The  ( )  market  is  expected  to  improve 

The  ( )  market  is  very  irregular 

The  ( )  market  utterly  depressed  [state 

The  ( )  market  continues  in  a  very  depressed 

The  ( )  market  continues  generally  very  dej  <ress- 

The  ( )  market  appears  to  have  collapsed  [ed 

Market  opened  at  last  prices,  but  declined  towards 

Market  has  an  improving  tendency         [the  close 

Market  opened  at  last  prices,  but  advanced  towards 

Market  remains  the  same  [the  close 

Market  opened  very  firm  but  depressed  towards 

Market  quoted  at  last  prices  [the  close 

Market  opened  very  dull,  but  improved  towards 

Market  very  sluggish  [the  close 

Market  has  recovered 

Market  closed  firmer  with  more  enquiry 

Market  closed  dull  with  less  enquiry 

Market  closed  strong 

Market  closed  rather  quiet 

Market  closed  with  an  improving  tendency 

Market  closed  with  a  downward  tendency 

Market  decidedly  weaker,  tendency  downwards 

Market  decidedly  stronger,  tendency  upwards 

Above  the  market  price  (rate) 

Below  the  market  price  (rate) 

At  the  market  price  (rate) 

Put  in  the  market 

Take  out  of  the  market 

Force  the  market 

Do  not  force  the  market 

How  is  your  market  likely  to  be  supplied 

How  is  your  market  likely  to  rule 

Your  market  offers  no  encouragement 

The  market  offers  no  encouragement 

Which  do  you  think  is  the  best  market  for 

I  (we)  recommend  you  to  try  the market 
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CodeNo 

08551 
C&552 
0S553 

^8554 
0S555 
^8556 
08557 
0S558 

08559 
^8560 
08561 
^8562 
08563 
^8564 
OS565 
08566 
O8567 
0S56S 
08569 
C8570 

08571 
O8572 
08573 
^8574 

C8575 
O8576 
O8577 
^8578 

08579 
C8580 
C7S581 
08582 
^8583 
08584 
^8585 
08586 
O8587 
08588 

08589 
C  8590 
08591 
^8592 
^8593 
OS594 
^5  S595 
tfS596 
08597 
O  8598 

OS599 
O  8600 


Code  Wokd 
Maironage 
Matting 
Mattocks 
Mattress 
Maturate 
Maturely 
Maturing 
Matutinal 
Maudlin 
Maunday 
Maundering 
Mausoleum 
Mauvais 
Mawkish 
Maxillary 
Maxim 
Mayoralty 
Mayoress 
Maypole 
Maze 
Maziness 
Mazurka 
Meadow 
Meadway 
Meagre 
Meagreness 
Mealiness 
Mealman 
Mealtub 
Meandering 
Meanness 
Measles 
Measurably 
Mechanical 
Mechanics 
M econic 
Medallion 
Meddler 
Meddlesome 
Mediaeval 
Mediant 
Mediation 
Medical 
Medicament 
Meaicine 
Meaiety 
Mediocre 
Mediocrity 
Meditate 
Medium 


Market — continued. 

Telegraph  me  (us)  your  opinion  of  the  market 
There  was  a  poor  attendance  at  the  market 
There  was  a  fair  attendance  at  the  market 
Market  poorly  supplied 
Market  now  fully  stocked 

Market  steady  during  the but  closed  quiet 

Market  quiet  but  firm  at  unchanged  prices  (rates) 
Market  strong  at  full  prices  (rates) 
Telegraph  whenever  there  is  a  change  in  the  market 
There  is  more  tone  to  the  general  market 
There  is  a  favorable  change  in  the  market 
There  is  an  unfavorable  change  in  the  market 
The  market  is  without  any  new  feature 

Quite  a  panic  in  the market  owing  to 

Market  remains  without  improvement 

Markets  everywhere  continue  falling 

Markets  everywhere  continue  rising 

The  chief  feature  in  the  foreign  stock  market  is  a 

No  change  to  notice  in  the  market    [demand  for 

Market  affected  by 

Keeps  the  market  quite  lively 

Keeps  the  market  very  dull 

Keeps  the  market  steady  and  firm 

Actual  state  of  the  market 

Put  it  (them)  in  the  market  before  opponents,  even 

Let  opponents  try  the  market  first  [at  a  loss 

I  (we)  may  get  the  benefit  of  any  rise  in  the  market 

Be  sure  to  get  the  benefit  of  any  improvement  iu  the  market 

So  that  we  may  consider  market  well  supplied 

Mast(s) — (See  Ship's  Gear,  &c.) 

Mate. 

Mate  has  left  the 

Mate  not  to  be  found 

Send  mate  of here  immediately 

Mate  of to  close  his  account  and  come  here 

I  (we)  send  fresh  mate  for [immediately 

-)  for  your  place  (for  — ) 


Mate  has  left  here  (- 

Mate  is  dead 

Mate  must  take  command 

Mate  of to  go  as  master  on  board 


Mate  cannot  take  command,  he  has  not  a  master's 
Mate  takes  charge  of  the  vessel  [certificate 

Mate's  Receipt. 

Against  mate's  receipt 

Send  mate's  receipt 

Deliver  mate's  receipt  to 

I  (we)  hold  mate's  receipt 

Will  not  deliver  mate's  receipt 

Will  not  deliver  mate's  receipt  without 

Do  not  part  with  mate's  receipt 


MAT— MAY 


173 


Code  Word 

Medler 

Medullary 

Mcdulline 

Meekly 

Meek  tie ss 

Meerschaum 

Meeting 

Melancholy 

Meliorated 

Melanger 

Melinet 

Mellific 

Mellow 

Mellowness 

Melodious 

Melodist 

Melophone 

Melting 

Member 

Membership 

Membrane 

Memento 

Memoir 

Memorate 

Memorial 

Memory 

Menace 

Menagerie 

Mendable 

Mendacity 

Mendicancy 

Menial 

Meniscus 

Menology 

Mensonge 

Mensurate 

Mentally 

Mentor 

Mephitical 

Meprisant 

Mercantile 

Mt  rcenary 

Mercer 

Merciful 

Merciless 

Mercurial 

Merely 

Merging 

Meridian 

Merino 


Mate's  Receipt — continued. 

Who  holds  mate's  receipt 

Mate's  receipt  in  the  hands  of 
Mats. 

Ship  to  find  mats 

Charterers  to  find  mats 

Dunnage  mats  not  required 
Matter(s).— (See  Affairs) 

What  is  the  matter 

How  do  matters  stand 

There  is  nothing  the  matter 

It  is  a  matter  of  some  importance 

Have  nothing  to  do  with  the  matter 

Refer  the  matter  to 

Settle  the  matter  best  way  you  can 

Settle  the  matter  as  he  (they)  wish 

I  (we)  will  have  nothing  to  do  with  the  matter 

Matter  out  of  my  (our)  hands  now    [arrange  with 

Matter  out  of  my  (our)  hands  now,  you  must 

It  does  not  matter 

Take  it  as  a  matter  of  course 

Considering  the  matter 

The  matter(s)  appear(s)  very  unsettled 

The  matter(s)  appear(s)  more  settled 

Expedite  matters  all  you  can 
May. 

May  I  (we) 

May  you 

I  (we)  may 

You  may 

May  he  (they) 

He  (they)  may 

If  I  (we)  may 

During  the  month  of  May 

During  next  May 

About  beginning  of  May 

About  middle  of  May 

About  end  of  May 

Last  May 

Next  May 

1  st  day  of  May 

2nd  day  of  May 

3rd  day  of  May 

4th  day  of  May 

5th  day  of  May 

6th  day  of  May 

7  th  day  of  May 

8th  day  of  May 

9th  day  of  May 

10th  day  of  May 

nth  day  of  May 
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CodeNo 

Code  Word 

May — continued. 

^8651 

Mcritable 

12  th  day  of  May 

^8652 

Meritant 

13th  day  of  May 

^8653 

Merlette 

14th  day  of  May 

^8654 

Merlin 

15  th  day  of  May 

^8655 

Mermaid 

1 6th  day  of  May 

#8656 

Merrily 

17  th  day  of  May 

08657 

Merriment 

1 8th  day  of  May 

^8658 

Merriness 

19th  day  of  May 

0  8659 

Mesallier 

20th  day  of  May 

08660 

Mesmerism 

2 1  st  day  of  May 

C/8661 

Messenger 

22nd  day  of  May 

^8662 

Messmate 

23rd  day  of  May 

0>8663 

Messuage 

24th  day  of  May 

08664 

Metabola 

25th  day  of  May 

^78665 

Metacarpe 

26th  day  of  May 

O8666 

Metacism 

27th  day  of  May 

08667 

Metalepse 

28th  day  of  May 

08668 

Metallurgy 

29th  day  of  May 

O8669 

Metaphor 

30th  day  of  May 

O8670 

Metaphrase 

31th  day  of  May 

0S671 

Metaphysic 

Mean(s). 

08672 

Meteor 

By  what  means 

08673 

Meterage 

Do  not  understand  what  you  mean 

O8674 

Method 

What  does  it  (do  they)  mean 

O8675 

Methodist 

Take  such  means  as  you  think  best 

O8676 

Meticulous 

I  (we)  have  the  means 

O8677 

Metonymy 

I  (we)  have  not  the  means 

O8678 

Metrical 

I  (we)  shall  take  other  means 

O8679 

Metrifier 

Will  take  other  means 

O8680 

Metronome 

Let  him  (them)  take  other  means 

O8681 

Mettled 

By  all  and  every  means  possible 

08682 

Meubler 

If  energetic  means  are  immediately  adopted 

08683 

Meurtrir 

By  no  means 

08684 

Miasmatic 

Prompt  means  must  be  taken 

O8685 

Miasmatist 

Take  energetic  means  for  recovery 

O8686 

Microdon 

Take  every  possible  means  to  suppress 

08687 

Microlite 

Take  every  possible  means  to  bring  forward 

tf8688 

Microscope 

Meeting 

08689 

Midden 

At  a  meeting  of  the  creditors  of payment  of in  the  pound  has  been 

[accented 

178690 

Middling 

There  will  be  a  meeting  shortly 

O8691 

Midge 

Shall  I  (we)  attend  the  meeting  on  your  behalf 

d  8692 

Midlands 

Please  attend  meeting  and  report  result 

0  8693 

Midriff 

At  a  meeting  of  the  creditors  of ,  a  payment  of in  the  pound  lius  been 

offered 

^8694 

Midway 

Please  attend  the  meeting  and  watch  our  interests 

O  8695 

Midzvife 

Men. — (See  Crew) 

48696 

Mightiness 

Men  are  plentiful 

^8697 

Mignard 

Men  are  scarce 

^8698 

Mignonette 

Is  (are)  short  of  men 

O8699 

Migrate 

How  many  men  are  required 

08700 

Migratory 

men  are  required 

MEN— MIN 
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Code  Word 
Mildew 
Mildness 
Mileage 
Milepost 
Milestone 
Militant 
Militated 
Milkboy 
Milkcan 
Milken 
Milkiness 
Milkmaid 
Milkman 
Milkpail 
Milksop 
Millenary 
Millenium 
Millesimal 
Milliard 
Milliner 
Millpond 
Milsey 
Mimetic 
Mimicry 
Minacious 
Minaret 
Mincingly 
Mindfully 
Mineralist 
Mineralogy 
Mingltr 
Miniature 
Minion 
Minister 
Ministrant 
Miniver 
Minoration 
Minority 
Minstrels 
Mintage 
Minutely 
Minuteness 
Miocene 
Mirabelle 
Miracle 
Miraculous 
Miradura 
Mirage 
Miriness 
Mirlirot 


Men — continued. 

Is  (are)  waiting  for  more  men 

Is  (are)  entirely  stopped  by  want  of  men 

Will  you  send  men  or  shall  I  (we)  get  them 

More  men  will  be  sent  immediately 

Sufficient  men  will  be  sent  immediately 

Get  the  necessary  men  in  your  place 

Shall  I  (we)  employ  men  for  the  run  only 

Employ  sufficient  men  for  the  run  only 
Mentioned. 

Must  not  be  mentioned 

Has  not  been  mentioned 

Same  as  mentioned  before 

It  will  not  be  mentioned 
Merchant(s). 

Who  is  (are)  the  merchant(s) 

Merchant(s)  is  (are) 

Merchant(s)  cannot  be  found 

On  behalf  of  the  merchant(s) 

Merchant(s)  will  accept 

Merchant(s)  will  not  accept 

Merchant(s)  will  admit 

Merchant(s)  will  not  admit 

Merchant(s)  insist(s)  upon 

Merchant(s)  cannot  be  relieved  from  the  fulfilment 
Merchantable.  [of  agreement 

Not  merchantable 

Put  it  (them)  into  merchantable  condition 

Of  fair  merchantable  quality  and  condition 
Message. — (See  Code, — Telegram, — Telegraph). 

Do  not  think  you  understand  the  message 

Send  following  message  to 

Repeat  the  message  [ 

Last  message  I  (we)  received  from  you  was  dated 

My  (our)  last  message  to  you  was  dated 

I  (we)  have  not  received  the  message  referred  to  (of )  please  repeat 

I  (we)  do  not  understand  the  message 
Michaelmas. 

This  Michaelmas 

Last  Michaelmas 

Next  Michaelmas 
Ministry. 

Ministry  will  probably  resign 

Ministry  has  resigned  [resigned 

Following  member(s)  of  the  ministry  has  (have) 

New  ministry  formed  under  [rilled  up 

The  vacancy(ies)  in  the  ministry  has  (have)  been 

Ministry  has  been  defeated 

Vote  of  confidence  passed  in  favor  of  the  minist 

Vote  of  want  of  confidence  passed  against  the  ministry 

First  Lord  of  the  Treasury  has  resigned 
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CodeNo 
^8751 

^8752 
#8753 
478754 

4*8755 
4>8756 
€^8757 
O8758 
^8759 
C8760 
^8761 
4*8762 
^8763 
^8764 
C8765 
08766 
08767 
€8768 
4/8769 
478770 
08771 
C  8772 
O8773 
O8774 
^8775 
C8776 
"S777 
C8778 
478779 
4)8780 
^8781 
4>8782 
4/8783 
478784 
O8785 
c  87S6 

4*8787 

478788 
4^8789 

08790 
4^8791 
4>8792 
^8793 
O8794 

^8795 
08796 
438797 
4>8798 

68799 
4>88oo 


Code  Word 
Mirmidon 

Mirth 

Mirthful 

Mirthless 

Misbehave 

Miscellany 

Mischance 

Mischief 

Miscible 

Misclaim 

Misconceit 

Miscreancy 

Miscreated 

Misdoer 

Miser 

Miserably 

Miserere 

Mi  say 

Mis/are 

Misgive 

Misinfer 

Mislayer 

Mislead 

Misnomer 

Misogamist 

Misplace 

Misprint 

Misrule 

Missal 

Mission 

Missionary 

Missive 

Mistily 

Mistiness 

Mistletoe 

Mistress 

Misty 

Mite 

Mitigant 

Mitigatory 

Mittens 

Mittraille 

Mixedly 

Mixture 

Moanfully 

Moaning 

Mobbish 

Mobile 

Moccason 

Mockable 


Ministry— continued. 

Lord  High  Chancellor  has  resigned 

Lord  President  of  the  Council  has  resigned 

Lord  Privy  Seal  has  resigned  [resigned 

Secretary  of  State   Home  department  has 

Secretary  of  State  Foreign  department  has  resigned 

Secretary  of  State  Colonial  department  has  resigned 

Secretary  of  State  War  department  has  resigned 

Secretary  of  State  Indian  department  has  rei-igned 

First  Lord  of  the  Admiralty  has  resigned 

Chancellor  of  the  Exchequer  has  resigned 

Postmaster-General  has  resigned 

Chief  Secretary  for  Ireland  has  resigned 

Chancellor  of  the  Duchy  of  '  ornua'l  has  resigned 

President  of  the  Board  of  Trade  has  resigned 

— —  Lord   Lieutenant  of  Irel  nd  his  resigned 

Lord  Justice  General  of  Scot:and  has  res:gned 

has  accepted  the  position  of  First  Lord  of  the  Treasury 

h  s  accepted  the  position  of  Lord  Huh  Chancellor 

has  accepted  the  position  of  Lord  President  of  the  Council 

has  accepted  the  position  of  Lord  Privy  Seal 

has  accepted  the  position  of  Secretary  of  State  Home  department 

— -  has  accepted  the  position  of  Secretary  of  StateForeign  department 

has  accepted  the  position  of  Secretary  of  StateColonial  depar  ment 

has  accepted  the  position  of  Secretary  of  -tate  War  department 

has  accepted  the  position  of  Secretary  of  State  Indian  department 

has  accepted  the  position  of  First  Lord  of  the  Admiralty 

has  accepted  the  pesition  of  Chancellor  of  the  Exchequer 

has  accepted  the  position  of  Postmaster-General. 

has  accepted  the  position  of  Chief  Secretary  for  Ireland. 

has  accepted  the  position  of  Chancellor  of  the  Duchy  of  Cornwall 

has  accepted  the  position  of  President  of  the  Board  of  Trade 

has  accepted  the  position  of  Lord  Lieutenant  of  Ireland 

has  accepted  the  position  of  Lord  Justice  General  of  Scotland 

Missing. 

Is  (are)  missing 
The  rest  is  (are)  missing 
How  much  (many)  is  (are)  missing 
Telegraph  list  of  the  missing 
Greatest  portion  missing 
Not  much  (many)  missing 
The  following  is  (are)  missing 
Intended  enclosure  is  missing 
Document(s)  is  (are)  missing 
Manifestos)  is  (are)  missing 
Bill(s)  Lading  is  (are)  missing 
Letter(s)  is  (are)  missing 
Mistake 

You  have  made  a  mistake 
There  is  some  mistake 
Please  correct  mistake  immediately 
Has  mistake  been  found  out 
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CodeNo 

Code  Word 

Mistake — continued. 

^8801 

Mockery 

There  is  not  any  mistake 

178802 

Mockingly 

I  (we)  have  made  a  mistake 

08803 

Modalist 

A  mistake  has  been  made  in  your  order 

08804 

Moderation 

A  mistake  has  been  made  in  bill(s)  lading 

^8805 

Modern 

A  mistake  has  been  made  in  manifest 

p-88o6 

Modernize 

There  is  some  mistake  between  us 

D8807 

Modestly 

The  mistake  is  on  your  side 

C8808 

Modicum 

The  mistake  is  on  my  (our)  side 

08809 

Modificate 

Are  you  certain  there  is  no  mistake 

08810 

Modify 

Misunderstood. 

088ti 

Modillion 

You  have  misunderstood  our  instructions 

O8812 

Modishness 

You  have  misunderstood  the  matter  entirely 

C8813 

Modulate 

Model. 

088  c  4 

Mogul 

Send  a  model  as  soon  as  possible 

D8815 

Mohair 

Model  will  be  sent  immediately 

O8816 

Moiety 

Model  will  be  sent  in  a  few  days 

08817 

Moisten 

Have  no  model  that  I  (we)  can  send 

F8818 

Moistness 

Monday. 

08S19 

Moisture 

On  Monday  morning 

P8S20 

Molar 

On  Monday  evening 

£78821 

Molecular 

During  Monday 

C8S22 

Molestate 

During  Monday  night 

P8823 

Molinism 

Last  Monday 

f8824 

Mollify 

Next  Monday 

08825 

Mollusk 

Last  Monday  week 

^8826 

Molten 

Next  Monday  week 

C8827 

Momentary 

Every  Monday 

C8828 

Momentous 

Every  other  Monday 

O8829 

Monarch 

Every  second  Monday 

O8S30 

Monastery 

Every  third  Monday 

P8831 

Monastical 

Every  fourth  Monday 

C-8832 

Monceau 

First  Monday  in  the  month 

C8833 

Mondanite 

Second  Monday  in  the  month 

tf8834 

Monger 

Third  Monday  in  the  month 

^8835 

Mongrel 

Fourth  Monday  in  the  month 

C8836 

Monitorial 

Last  Monday  in  the  month 

O8837 

Monitory 

Money. 

£78838 

Monk 

Money  to  be  paid  down 

P8839 

Monkhood 

Must  first  have  the  money 

C8840 

Monkish 

The  money  will  be  paid  down 

^8841 

Monogamy 

The  money  will  not  be  paid 

^8842 

Monogram 

The  money  will  not  be  paid  without 

D8843 

Monolith 

Do  you  think  the  money  is  all  right 

P8844 

Monologue 

I  (we)  think  the  money  is  all  right 

C8845 

Monopoly 

I  (we)  do  not  think  the  money  is  all  right 

08846 

Monotone 

What  amount  of  purchase-money  is  required 

O8847 

Monotonous 

Purchase-money  required 

^8848 

Monster 

Stop  the  monthly  money  of  following 

^8840 

Monstrous 

Distance  money  to  be  paid 

(78850 

Montanic 

Refuse  to  pay  distance  money 

N 
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CodrNo 
0*8851 
^8852 
€7  8853 
<?SS54 
^8855 
0*8856 
^8857 
0*8858 
0>8859 
cr886o 
^78861 
38862 
^8863 
^8864 
<y8S65 
<)8866 
^■8867 
^8868 
08869 
O8870 
O8871 
08872 
C8873 
O8874 

<;8875 
08876 
O8877 
OS878 
O8S79 
O8880 
©8881 
08882 
O8S83 
C8884 
O8S85 
O8886 
O8887 
0  8888 
O8889 
«5  889o 
^8891 
O8892 
O8893 
^8894 
O8895 

e  8896 
08897 
^8898 
O8899 
O8900 


Code  Word 
Monument 
Moodily 
Moonbeam 
Moonlight 
Moonshine 
Moorish 
Mopish 
Mopsical 
Moraillon 
Moralize 
Morbid 
Morbidness 
Morbleu 
Mordicant 
Mordiller 
Moresque 
Morganatic 
Moribund 
Mormon 
Morose 
Moroseness 
Morphine 
Mortaise 
Mortality 
Mortar 
Mortify 
Mortmain 
Mortuary 
Mosaic 
Moslem 
Mossiness 
Motherly 
Motion 
Motionless 
Motley 
Motmot 
Motto 
Mouchard 
Moucheron 
Moufette 
Moujlon 
Mould 
Moulding 
Mouldiness 
Moulted 
Mound 
Mountain 
Mountebank 
Mountlet 
Mournful 


Mon  ey — eon  tin  ued. 

The  supply  of  money  has  increased 

Supply  of  money  is  rather  more  abundant 

Supply  of  money  continues  scarce 

Money  is  no  object 

Money  is  an  important  object  in  the  case, 

I  (we)  have  sufficient  money  in  hand 

I  (we)  have  not  sufficient  money  in  hand 

Without  money  in  hand 

I  am  (we  are)  entirely  without  money 

I  (we)  will  keep  you  supplied  with  money 

Draw  what  money  you  require  from 

Money  required  will  be  supplied  by 

Money  will  be  a  little  easier  soon 
Money  will  be  a  little  tighter  soon 
Money  will  undoubtedly  become  cheaper 
Money  will  undoubtedly  become  dearer 
Realised  little  money 
Realised  quite  as  much  money 
Money  is  scarce  on  the  open  market 
Money  is  plentiful  on  the  open  market 
There  is  an  active  demand  for  money 
There  is  a  poor  demand  for  money 
There  is  a  fair  demand  for  money 
Money  continues  with  little  change 
Demand  for  money  slightly  easier 
Good  demand  for  money 
Quite  a  panic  in  the  money  market  owing  to 

Month(s). 

During  the  month 

During  the  last  month 

During  next  month 

During  month  after  next 

About  beginning  of  the  month 

About  middle  of  the  month 

About  end  of  the  month 

This  month 

Next  month 

Last  month 

About  beginning  of  next  month 

About  middle  of  next  month 

About  end  of  next  month 

In  a  month's  time 

Month  by  month 

One  month 

Two  months 

Three  months 

Four  months 

Five  months 

Six  months 

Seven  months 
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CodeNo     Code  Word 
Mourning 
Mouse 
Mousehole 
Mousing 
Moustache 
Mouth 
Mouthful 
Mouth/ess 
Movable 
Moveless 
Movement 
Mower 
Mowing 
Moyle 
Mucid 
Mucidness 
Mucilage 
Mucite 
Mucker 
Muckle 
Mucosity 
Mucronate 
Muculent 
Mucus 
Muddler 
Muddy 
Mudfish 
Mudwort 
Muffing 
Muffled 
Muggard 
Mugient 
Mulatto 
Mulatress 
Mulberry 
Mulch 
Mulctary 
Mule 
Muleteer 
Mulishly 
Mullet 
Midticite 
Mullion 
Mullifoil 
Multiple 
Multitude 
Multum 
Mumble 
Mummer 
Mumpish 


Month — continued. 

Eight  months 

Nine  months 

Ten  months 

Eleven  months 

Twelve  months 
Monthly. 

Monthly  shipments  (forwardings) 

Monthly  deliveries 

Monthly  payments 
More. 

How  much  (many)  more  to  come  forward 

Not  much  (many)  more  to  come  forward 

If  more  wanted  telegraph  promptly 

Will  probably  require  more 

Will  probably  not  require  more 

Will  probably  be  more 

A  great  many  (quantity)  more  wanted 

More  than 

No  more  than 

No  more  required 

No  more  can  be  got 

How  much  (many). more  will  be  ready  for  ship- 
More  on  the  way  [ment  by 

A  very  great  many  more  will  be  ready  by 

A  very  few  more  will  be  ready  by 

Morning. 

This  morning 

During  the  morning 

To-morrow  morning 

Any  morning 

Yesterday  morning 

Early  in  the  morning 

At o'clock  this  morning 

Mortgage. 

Has  (have)  a  mortgage  on  the  vessel(s) 

Has  (have)  a  mortgage  on  the  property 

Ascertain  if  there  is  any  mortgage  on  the 

There  is  no  mortgage  on  the 

There  is  (are) a  mortgage(s)  on  the  vessel  as  follows 

There  is  (are)  a  mortgage(s)  on  the  ( )  property 


Warranted  free  from  mortgage 

Mortgage  on 

Mortgage  on  land 

Mortgage  on  house  property 
Mortgagee(s). 

Who  is  (are)  the  mortgagee(s) 

Call  upon  the  mortgagee(s) 

Telegraph  name(s)  of  mortgagee(s) 
Murder. 

Murder  has  been  committed 

N    2 


[as  follows 
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CodeNo,     Code  Word 


0*8951 

Mumps 

^s952 

Munching 

^8953 

Mundane 

^8954 

Mundation 

^8955 

Mundify 

^8956 

Municipal 

^8957 

Munificent 

^8958 

Munition 

08959 

Mural 

C  8960 

Murenger 

O  8961 

Muriate 

0  8962 

Murijorm 

08963 

Murky 

08964 

Murmuring 

08965 

Murrain 

08966 

Musard 

08967 

Muscardine 

C896S 

Muscatel 

08969 

Muscular 

08970 

Muse 

£58971 

Museful 

Os972 

Museum 

0*8973 

Mushroom 

48974 

Musical 

08975 

NABBING 

#78976 

Nabob 

€)8977 

Nacarat 

08978 

Nacarado 

08979 

Nacelle 

C  8980 

Nacido 

O8981 

Naciente 

O89S2 

Nacimiento 

O8983 

Nacreous 

O8984 

Nadadero 

OS9S5 

Nadrenas 

08986 

Nafalio 

O8987 

Nag 

O898S 

Nagement 

O8989 

Nagueres 

08990 

Nailer 

O8991 

Naissant 

O8992 

Naively 

O8993 

Naivement 

O8994 

Nakedness 

O8995 

Nalgada 

O8996 

Nameless 

C8997 

Namesake 

O8998 

Nankeen 

O8999 

Napea 

O  9000 

Napiform 

Murder — continued. 

Wilful  murder 
Murdered. 

Has  (have)  been  murdered 
Must. 

Must  be 

Must  not  be 

I  (we)  must  know  immediately 

You  must  come  immediately 

You  must  go  immediately 

You  must 

You  must  not 

I  (we)  must 

I  (we)  must  not 

If  I  (we)  must 

If  you  must 

Must  proceed 

Must  not  proceed 
Mutinous. 

The  crew  of are  mutinous 

The has  put  in  with  crew  mutinous 

Mutiny. 

The  mutiny  is  gaining  ground 

The  mutiny  is  not  gaining  ground 

The  mutiny  is  now  quelled 
NAKED. 

Shipped  naked 

To  be  shipped  naked 
Name. 

What  is  (are)  the  name(s)  of 

In  my  (our)  name 

In  the  name  of 

Any  name  you  please 

Do  you  know  the  name(s)  of 

Do  you  know  the  name(s)  of ,  if  so,  give  us  all  possible  information 

Must  be  first-class  name(s)  [name(s) 

I  (we)  cannot  caution  you  too  much  against  the 

Do  not  like  the  namcls),  would  rather  not  have  anything  to  do  with  it  (them) 

Name(s)  not  known  here 

Name(s)  not  suitable 

Name(s)  has  (have)  a  bad  repute 

Name(s)  not  much  known 

Name(s)  not  at  all  liked 

First  class  name(s) 

Name(s)  stands  (stand)  well 

Very  respectable  name(s) 

Telegraph  ship's  name  when  you  ship 

Send  immediately  name  of  person 

No  name  to  be  seen  on  the 

Do  not  name 

Cannot  ascertain  name 
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CodeNo 


Code  Word 
Napkin 
Napless 
Naphtha 
Narcotic 
Narcotine 
Narcotique 
Narigon 
Narizado 
Narrable 
Narrate 
Narrating 
Narrative 
Narrowly 
Narrowing 
Narroivncss 
Nat  whal 
Nasality 
Nasalemcnt 
Nasarder 
Nascency 
Nasillard 
Nasturtium 
Nastiness 
Nasty 
Natation 
Natatory 
Natcron 
National 
Nations 
Native 
Nativity 
Natrolite 
Naturalist 
Naturally 
Nature 
Naufrage 
Naughty 
Nauniache 
Nauseate 
Nauseating 
Nauseando 
Nauseously 
Nautical 
Nautilus 
Nautique 
Navaja 
Navarchy 
Navegante 
Navicular 
Navidcuo 


Nationality. 

What  nationality  is  the  vessel 

Vessel's  nationality  is 

Any  nationality  will  do 

Any  nationality  will  do  except 

American  nationality  preferred 

Belgian  nationality  preferred 

British  nationality  preferred 

Chinese  nationality  preferred 

Danish  nationality  preferred 

French  nationality  preferred 

German  nationality  preferred 

Japanese  nationality  preferred 

Norwegian  nationality  preferred 

Portuguese  nationality  preferred 

Russian  nationality  preferred 

Spanish  nationality  preferred 

Swedish  nationality  preferred 

Turkish  nationality  preferred 
Nature. 

What  is  the  nature  of 

Of  an  inflammable  nature 

Of  a  destructive  nature 

Of  a  contaminating  nature 

Of  a  dangerous  nature  [shipped 

Nothing  of  a  damaging  or  dangerous  nature  to  be 

Of  a  temporary  nature. 
Navigable. 

Not  navigable  for  vessels  over (See  Quantities) 

Navigable  for  vessels  of  any  size 
Navigation. 

Navigation  is  impossible 

Subject  to  navigation  being  open 

If  navigation  is  closed 

If  navigation  is  open 

The  navigation  opened  here 

Navigation  is  now  open 

Navigation  is  expected  to  be  opened  shortly 

Navigation  is  now  closed 

Navigation  is  now  closed  for  the  season 

Navigation  is  expected  to  close  shortly 

Navigation  to  this  place  is  now  open  for  steamers,  but  sailing  vessels  will  have 

to  wait  a  few  days 

Near. 

As  near  as  vessel  can  safely  get 

As  near  as  vessel  can  safely  get,  always  being  afloat 

Very  near 

Not  near 

Not  near  enough 

Quite  near  enough 

Near  as  possible 
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Code No 

Code  Word 

N  ear — con  tin  ued. 

0  9O5J 

Navigateur 

Should  be  very  near 

^7  9°52 

Neanmoins 

Necessary 

0  9°53 

Nearness 

If  necessary 

0  9°54 

Neatherd 

If  not  necessary 

0  9°55 

Neatland 

If  necessary  to  give 

^9056 

Neatly 

If  necessary  to  take 

^9°57 

Nebula 

If  not  necessary  to  give 

09°58 

Nebuleuse 

If  not  necessary  to  take 

0  9°59 

Nebulosity 

It  is  necessary  to  give 

Q  9060 

Nebulous 

It  is  necessary  to  take 

49061 

Necessitous 

It  is  not  necessary  to  give 

^9062 

Neckcloth 

It  is  not  necessary  to  take 

09o63 

Necklace 

If  absolutely  necessary 

^,9064 

Necktie 

Is  it  (will  it  be)  necessary 

09065 

Necrology 

It  is  (it  will  be)  necessary 

09066 

Necromancy 

It  is  (it  will)  not  (be)  necessary 

09067 

Necropolis 

If  you  consider  it  necessary 

•"9068 

Necrosis 

I  (we)  do  not  consider  it  necessary 

09069 

Nectar 

More  than  is  necessary 

09°7O 

Nectaritie 

Provide  all  that  is  necessary 

#907  t 

Needer 

I  am  (we  are)  taking  the  necessary  steps 

09072 

Neediness 

Take  the  necessary  means 

C9°73 

Needlessly 

Necessity. 

0  9O74 

Needlework 

Is  there  any  necessity 

09O75 

Needment 

I  (we)  do  not  see  the  necessity 

09076 

Nefarious 

There  is  great  necessity 

09O77 

Negado 

In  case  of  necessity 

09O78 

Negation 

Will  avoid  the  necessity  of 

09O79 

Negatively 

It  is  a  case  of  necessity 

09080 

Neglectful 

Unless  compelled  by  absolute  necessity 

09OS1 

Negligee 

The  necessity  of  having 

09082 

Negociator 

There  is  no  necessity 

09083 

Negraille 

Need. 

0*9084 

Negress 

I  (we)  have  no  need  of 

09085 

Negrillon 

I  (we)  have  much  need  of 

09086 

Neigh 

Is  (are)  much  in  need  of 

0~9o87 

Neighing 

Has  (have)  no  need  of 

09088 

Neighbour 

Do  not  need 

09089 

Nemalite 

You  need  not 

09090 

Nemophila 

In  great  need  of 

09091 

Nenioroso 

Will  need  to  go 

09092 

Nenufar 

I  (we)  will  have  need  to 

09O93 

Neografo 

In  case  of  need 

09094 

Neogamist 

In  case  of  need  apply  to 

0  9O95 

Neonomian 

Neglect 

^9096 

Neophyte 

Very  great  neglect 

09097 

Neoplastic 

Do  not  neglect 

09098 

Neoteric 

No  neglect  on  our  part 

09099 

Nepaulese 

The  neglect  is  not  here,  must  be  somewhere  else 

C9100 

Nephralgia 

Negotiate 
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CodeNo 

79101 

79102 

/9io3 

79104 

y9I05 

^9106 

?9io7 

^9108 

79io9 

79110 

09111 

<79112 

0>9"3 

09ri4 

5r9TI5 

^9116 

09"7 

C/9118 

09TI9 

<?9T20 

09121 

C9122 

<>9I23 

09I24 

09I25 

09126 

69I27 

09128 

09129 

<?9I3° 

C9r3i 

09r32 

C9X33 

tf9J34 

^9*35 

«9I36 

09*37 

CT9I38 

CT9r39 

£79140 

d9x4i 

59142 

C7  9X43 

^9144 

CT9H5 

d  9146 

09r47 

^9148 

0  9*49 

(7  9!5° 

Code  Word 
Nephritic 
Nepotism 
Nerprun 
Nerveless 
Nerves 
Nervine 
Nervosity 
Nervous 
Nescience 
Nespera 
Nestling 
Nestorian 
Nethermost 
Nettle 
Nettling 
Nettoyage 
Network 
Neuralgia 
Neurology 
Neurotic 
Neutralize 
Nevadilla 
Neverita 
Neviscar 
Newly 
Newness 
Newsman 
Newsmonger 
Nexible 
Nibble 
Niceness 
Nicety 
Niche 
Nicknack 
Nickname 
Nicoline 
Nictation 
Nidificat 
Nidify 
Niebla 
Nidulation 
Nigauder 
Niggard 
Niggler 
Nightcap 
Nightfall 
Nighthag 
Nightingale 
Nightlight 
Nightmare 


Negotiate  — continued. 

Can  you  negotiate  bill  (s)  on  me  (us) 

Can  you  negotiate  bill(s)  on  me  (us)  if  so  what  rate 

I  (we)  can  negotiate  bill(s)  on  you  [usuance 

I    (we)   can   negotiate  bill  (s)  on  you  —  rate  — 

I  (we)  cannot  negotiate  bill  (s)  on  you 

I  (we)  cannot  negotiate  bill(s)  on  you  without 

I  (we)  cannot  negotiate  bill(s)  on  you  for  more  than 

Can  you  negotiate  bill(s)  on if  so,  what  rate 

I  (we)  can  negotiate  bill(s)  on  

I  (we)  can  negotiate  bill(s)on  —  rate  —  usuance 

I  (we)  cannot  negotiate  bill  (s)  on 

I  (we)  cannot  negotiate  bill  (s)  on without 

I  (we)  cannot  negotiate  bill(s)on for  more  than 

Negotiations. 

Negotiations  still  pending 

Negotiations  are  not  satisfactory 

Negotiations  are  very  satisfactory 

Negotiations  suspended  for  the  present 

Negotiations  are  concluded 

Is  (are)  open  to  negotiations 

You  must  be  very  stiff  in  your  negotiations 

Negotiations  have  fallen  through 
Neither. 

Neither  seen  nor  heard  of 

Neither  more  nor  less 

Neither  one  nor  the  other 

Neither  you  nor  I  (we) 
Never. 

It  will  never  do 

It  was  never  mentioned 
Neutral. 

Advise  you  to  remain  neutral 

I  (we)  will  remain  neutral 

Will  remain  neutral 
New. 

Quite  new 

Will  require  new 

Get  ready  new 

Send  immediately  new 

Nothing  new 

New  for  old 
News. 

What  is  the  latest  news 

What  news  have  you  of 

Have  you  any  news 

I  (we)  have  no  news 

The  latest  news  is 

Most  important  news 

No  news  of  importance 

Have  no  further  news 
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CodeNo 

Code  Word 

tf  9151 

Nightshade 

^?9i52 
&9lS3 

Nighttime 

Nigrescent 

^9i54 

Nihility 

^9^6 

Nilometre 

Nimble 

09*57 

Nimbleness 

C91S% 

Nimiety 

C9lS9 

Ninada 

o9l6° 

Ninepins 

^9161 

Ninero 

479162 

Ninny 

*9l63 

Nipper 

^9164 

Nippingly 

tf9lb5 

Nitouche 

^9166 

Nitrify 

C9l67 

Nitrogen 

^9168 

Nitrous 

^9169 

Nivelar 

C9l7° 

Nobility 

C91!1 

Noble 

C9l72 

Nobhmen 

€79 173 

Nobleness 

09x74 

Nobody 

<>9l1l 
^9^6 

Noctambulo 

Noctidial 

o9l77 

Noctuary 

^9*78 

Nocturnal 

c9l19 

Noctivago 

C7  9l8° 

Nocument 

£?  9181 

Nodation 

09182 

Nodder 

<?9l83 

Nodding 

<r9l84 

Nodosity 

tf9l85 

Nodriza 

^39186 

Nodular 

<?9l87 

No  literal 

^9188 

Noirceur 

09189 

Noiseless 

^9190 

Noisome 

c  9J9X 

Noisy 

09192 

Nomadic 

«r9I93 

Nombrador 

09l94 

Nombrant 

«9T95 

Nominal 

^9196 

Nominated 

<?9X97 

Nomination 

09198 

Nonivgrajia 

^9199 

Nomothetic 

09200 

Nonagesime 

News  — continued. 

Send  all  the  news  you  possibly  can 
Get  all  the  news  you  possibly  can 
News  expected  daily 
News  not  reliable 
News  quite  correct 
Political  news  more  favorable 
Political  news  more  unfavorable 
In  consequence  of  the  warlike  news 
Very  glad  to  receive  news  of 
Very  grieved  to  receive  news  of 
The  news  has  quite  upset  everything 
The  news  has  given  great  satisfaction 
According  to  news  received  here 
Unless  you  have  later  favorable  news 
Unless  you  have  later  unfavorable  news 
If  you  have  later  favorable  news 
If  you  have  later  unfavorable  news 
Latest  news  being  more  favorable 
Latest  news  being  more  unfavorable 
Her  news  has  been  anticipated 
Newspaper(s). 

Send  me  (us)  the  following  newspaper(s) 

Send  me  (us)  the  following  newspaper(s),  regularly 

No  newspapers  to  hand  [until  further  orders 

N  ewspapers  were  sent  as  usual 
Newspapers  delayed  through  an  accident 

Newspapers  are  now  on  the  way 
Night. 

During  the  night 

Last  night 

To-night 

To-morrow  night 

The  last  night  I  (we)  can  give  you 

Any  night 
No. 

No  more 

No,  thank  you 
Nothing. 

Nothing  doing 

Nothing  here 

Nothing  to  be  got 

Nothing  to  prevent  it 

Nothing  suitable 

Nothing  of  consequence 

Nothing  doing  on  the  spot 

Nothing  doing  here 

Nothing  doing  at 

If  nothing  to  be  had 

Can  nothing  be  done 

I  (we)  regret  nothing  can  be  done 


NOT 


185 


CodeNo 

Code  Word 

Nothing — continued. 

79201 

Nonagon 

I  (we)  have  done  nothing 

79202 

Nonce 

I  (we)  have  nothing  to  offer 

39203 

Nonchalant 

Nothing  done  here  to-day- 

79204 

Nonconform 

Nothing  can  be  done  here 

?92°5 

Nonentity 

Nothing  more  can  be  done 

)  9206 

Nonjurant 

Can  do  nothing  without 

?92°7 

Nonpareil 

Can  do  nothing  during  your  absence 

59208 

Nonplus 

Disappointed  you  have  done  nothing 

?92°9 

Nonplussed 

Do  nothing  until  you  hear  from  me  (us) 

^9210 

Nonsense 

Do  nothing  until  you  hear  from  

792II 

Nonsuit 

I  (we)  shall  do  nothing  until  I  (we)  hear  from  you 

j  9212 

Nonsuiting 

I  (we)  shall  do  nothing  until  I  (we)  hear  from 

1  9213 

Nonsuch 

doing  nothing 

792I4 

Nontroniie 

Nothing  can  be  done  with  it  (them — him — her) 

?92I5 

Noodle 

Nothing  will  be  left  after 

9216 

Nook 

Nothing  will  be  left  for 

r92I7 

Noonday 

I  (we)  can  suggest  nothing  further 

J9218 

Noonstcad 

Notice. 

?92I9 

Noontide 

At  a  moment's  notice 

P9220 

Nopalera 

Without  further  notice 

5,9221 

Norabuena 

Until  further  notice 

59222 

Noramala 

With  or  without  notice 

j  9223 

Normal 

You  must  give  notice  immediately 

>  9224 

Northerner 

Give  notice  upon  arrival 

9225 

Northman 

Give  notice  upon  departure 

79226 

Northward 

Give  notice  of  demurrage 

1  9227 

Nosegay 

Give  notice  to  merchant (s) 

9228 

Noseless 

Give  notice  to  owner(s) 

,9229 

Nosolo^ist 

Give  notice  to  agent(s) 

59230 

Nostalgia 

Give  formal  notice  of  heavy  consequential  liabilities 

f923x 

Nostril 

Give  legal  notice  at  once 

?9232 

Notable 

Give  legal  notice  at  once,  holding  him  (.them)  responsible  for  all  conse- 

[ciuences 

?9233 

Notability 

Has  (have)  given  notice 

?9234 

Notador 

Take  no  further  notice 

^9235 

Notarial 

Take  no  particular  notice 

79236 

Notarius 

Nothing  fresh  to  notice 

^9237 

Notation 

Take  no  notice 

79238 

Notched 

Not  worth  notice 

F9239 

Notching 

Notice  to  be  given  when  ready  to  load 

5,9240 

Notebook 

Notice  to  be  given  when  ready  to  discharge 

,9241 

Notedly 

Notice  to  be  given  upon  arrival 

^9242 

Notedness 

notice  to  be  given  of  intended  expiry  of 

?9243 

Noteworthy 

From  date  of  notice                          [charter  party 

39244 

Noticeable 

From  date  of  notice  being  given 

)9245 

Notifier 

I  (we)  cannot  accept  the  notice 

59246 

Notionist 

I  (we)  have  no  notice 

39247 

Notoriety 

I  (we)  give  you  notice 

09248 

Notorious 

I  (we)  cannot  undertake  to  give  notice 

139249 

Nouement 

Please  instruct to  give  notice 

?925° 

Nourish 

I  (we)  have  instructed to  give  notice 

1 36 
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CodeNo 

Code  Word 

Notice — continued. 

tf  925x 

Nourishing 

Official  notice  has  been  given 

tf  9252 

Nonrrisson 

Proper  notice  has  been  given 

a  9253 

Nourriture 

Employers  have  given  notice                        [wages 

<?9254 

Nouveaute 

Employers  have  given  notice  of  a  reduction  in 

tf9255 
0  9256 

Novaculite. 

Workmen  have  given  notice 

Novator 

Workmen  have  given  notice  that  they  will  require 

0  9257 

Novelador 

Workmen  have  given  notice  that  they  will  not 

0  9258 

Novedad 

November 

O  9259 

Novel  ism 

During  the  month  of  November 

^9260 

Novellette 

During  next  November 

09261 

Novelty 

About  beginning  of  November 

^9262 

Novenary 

About  middle  of  November 

09263 

Novendial 

About  end  of  November 

C  9264 

Novice 

Last  November 

O  926S 

Novillero 

Next  November 

09266 

Novilunar 

1st  day  of  November 

09267 

Novitiate 

2nd  day  of  November 

09268 

Nowise 

3rd  day  of  November 

09269 

Noxioi/s 

4th  day  of  November 

09270 

Noxiously 

5th  day  of  November 

09271 

Noyeau 

6th  day  of  November 

C9272 

Nozzle 

7th  day  of  November 

09273 

Nubarron 

8th  day  of  November 

09274 

Nubccita 

9th  day  of  November 

*9275 

Nubiferous 

10th  day  of  November 

«*9276 

Nubilate 

nth  day  of  November 

<?9277 

Nublosidad 

1 2th  day  of  November 

0-9278 

Nucleiform 

13th  day  of  November 

09279 

Nucleus 

14th  day  of  November 

09280 

Nudamente 

15th  day  of  November 

09281 

ATudation 

1 6th  day  of  November 

09282 

Nudity 

17th  day  of  November 

tf9283 

Nuegados 

1 8th  day  of  November 

09284 

Nuestramo 

19th  day  of  November 

09285 

Nuevamente 

20th  day  of  November 

^9286 

Nugacity 

2 1  st  day  of  November 

09287 

Nugatory 

22nd  day  of  November 

09288 

Nugget 

23rd  day  of  November 

09289 

Nuisance 

24th  day  of  November 

«79-90 

Nuitamtnent 

25th  day  of  November 

^9291 

Nullement 

26th  day  of  November 

C9292 

Nullified 

27th  day  of  November 

€>9293 

Nullify 

28th  day  of  November 

0.9294 

Nullipore 

29th  day  of  November 

C9-95 

Numb 

30th  day  of  November 

£9296 

Numberer 

Now 

o9297 

Numberless 

Now  at 

09298 

Numbness 

Now  expected  at 

0*9299 

Nuf/ieral 

Now  ready  to  leave 

093°° 

Numeration 

Now  immediately 

NOW— OBJ 
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Code  Word  Now— continued. 

Numerical  Now  is  the  time 

Numerist  Now  or  never 

Numerique  Now  on  the  way                                                         ■> 

Numerosity  Not  now                                                                      "> 

Numerotage  Now  in 

Numismatic  Number. — (See  Quantities) 

Nummulary  Telegraph  me  (us)  the  number  (quantity)  shipped  * 

Nummulite  Let  me  (us)  know  the  number  (quantity)  of 

Numskull  What  number  (quantity)  of 

Nunchion  The  number  (quantity)  is  limited 

Nunciate  The  number  (quantity)  is  unlimited                        "* 

Nuncio  A  large  number  (quantity)  of                                  ** 

Nuncupate  A  small  number  (quantity)  of                                  "> 

Nundiuary  Send  a  large  number  (quantity)  of 

Nunnery  Send  a  small  number  (quantity)  of 

Nuptial  What  is  (are)  the  number(s)  of 

Nurse  Do  not  number 

NurSCrV  ^e  numbers  are  published  of which  have  been  drawn  for  redemption  ;  if 

J  you  have  any  instructions  plunge  telegraph 

Nurslinc  0ur  numuerW  iu  the  is  (are»  as  follows;  telegraph  if  successful,  am! 

is  the  numbers 

Nurture  Numeral  (s). 

Nustle  The  next  word  to  be  read  as  a  numeral 

Nidation  The  next  two  words  to  be  read  as  numerals 

Nutbrown  The  next  three  words  to  be  read  as  numerals 

Nutcracker  The  next  four  words  to  be  read  as  numerals 

Nutgall  The  next  five  words  to  be  read  as  numerals 

Nuthatch  The  next  six  words  to  be  read  as  numerals 

Nutmeg  The  next  seven  words  to  be  read  as  numerals 

Nutpecker  The  next  eight  words  to  be  read  as  numerals 

Nutrient  The  next  nine  words  to  be  read  as  numerals 

Nutrifical  The  next  ten  words  to  be  read  as  numerals 

Nutriments  The  next words  to  be  read  as  numerals 

Nutrition  Numerous. 

Nutshell  I  am  (we  are)  getting  numerous  enquiries  about 

Nutting  Has  (have)  numerous  offers 

Nymphlike  Has  (have)  numerous  complaints  about 

OAFISH  OATH. 

Oafishness  Have  the  statement (s)  taken  on  oath 

Oakapple  The  statement (s)  were  given  on  oath 

Oaken  The  captain  to  make  declaration  on  oath 

Oakling  The  captain  to  make  declaration  on  oath  if  required 

Oakwood  Object. 

Oarsman  What  is  the  object 

Oasis  Cannot  see  the  object 

Oatcake  I  (we)  have  an  object 

Oathable  The  object  is 

Oatmeal  I  (we)  most  decidedly  object 

Obcorde  I  (we)  do  not  object 

Obbligato  Do  object 

Obcardate  Do  not  object 

Obduce  The  owners  object 
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CodeNoj 

0935* 
0  9352 
0  9353 
C9354 
09355 
o9356 
09357 
0  9358 
0  9359 
C936° 
^936i 
£>9362 
0  9363 
0  9364 
^9365 
09366 

^•9367 
09368 

09369 
C937° 
09371 
^9372 
0  9373 
09374 
09375 
C7  9376 
<?9377 
09378 

09379 
^938o 

093gi 
^9382 

C»9383 
/093S4 
^9385 

0  9386 

09387 
0  9388 

0  9389 
0  939° 
0939i 
09392 
09393 
09394 
09395 
•  9396 
0*9397 
^9398 
0  9399 
C?94°o 


Code  Wokd 
Obduracy 
Obdurately 
Obedience 
Obediently 
Obeisance 
Obeliscal 
Obelisk 
Obelisque 
Obequitate 
Oberration 
Obeseness 
Obesity 
Obeyer 
Obeying 
Objuscate 
Obispado 
Obispillo 
Obituary 
Objective 
Objectless 
Objuration 
Objurgated 
Oblate 
Oblapie 
Oblation 
Oblatrate 
Obledation 
Obligate 
Obligation 
Obligatory 
Obiigeance 
Obligingly 
Obliquely 
Obliquity 
Obliterate 
Oblivion 
Oblivious 
Oblocutor 
Oblong 
Obloquious 
Obloquy 
Obnoxious 
Obolus 
Obovate 
Ohrador 
Obreption 
Obscene 
Obscenidad 
Obscenity 
Obscurate 


Object — continued. 

The  captain  objects 

The  consignees  object 

The  shippers  object 
Objection. 

Have  you  any  objection 

If  there  is  no  objection 

Y\  hat  is  (are)  the  (your)  objection(s) 

Is  there  an  objection 

I  (we)  have  no  objection 

Has  (have)  no  objection 

Has  (have)  an  objection 

The  objection  puts  an  end  to  the  business 

My  (our)  objection(s)  is  (are) 
Obligation. 

Cannot  undertake  the  obligation 

Will  undertake  the  obligation 
Oblige. 

Can  you  oblige  me  (us) 

Try  your  utmost  to  oblige 

Oblige  me  (us)  with 

Cannot  oblige 

Will  oblige 

Cannot  oblige  you 

Will  oblige  you 
Obtain. 

Can  you  obtain 

If  you  can  obtain 

If  you  cannot  obtain 

I  (we)  can  obtain 

I  (we)  cannot  obtain 

Will  it  be  possible  to  obtain 

Do  not  obtain 

Endeavour  to  obtain 

Cannot  obtain 

How  much  (many)  can  you  obtain 

Can  obtain  as  much  (many)  as  may  be  wanted 

Cannot  obtain  as  much  (many)  as  is  (are)  wanted 
Obtained. 

Was  (were)  obtained  in  a  very  improper  manner 

Not  to  be  obtained  here 

Not  to  be  obtained  at  present 

May  be  obtained  in  a  short  time 

Can  it  (they)  be  obtained 

May  probably  be  obtained 

More  cannot  be  obtained 

Might  be  obtained 

I  (we)  have  obtained 

Might  be  obtained  with  firm  offer 

If  it  (they)  can  be  obtained,  I  (we)  will  supply 

If  it  (they)  can  be  obtained  at 
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Code  Word 
Obscure 
Obscurely 
Obscurity 
Obscuring 
Obsecrated 
Obsequies 
Obserate 
Observable 
Observance 
Observator 
Observer 
Obsidian 
Obsignate 
Obsolete 
Obstacle 
Obstancia 
Obstetric 
Obstinacy 
Obstinated 
Obstipate 
Obstreper 
Obstricted 
Obstruct 
Obstruent 
Obtainer 
Obtainment 
Obtected 
Obtended 
Obtension 
Obtesting 
Obtrition 
Obtrude 
Obtruncate 
Obt?'usive 
Obtundent 
Obturator 
Obtuse 
Obtusely 
Obuncous 
Obvention 
Obverse 
Obverting 
Obviate 
Obvious 
Obviously 
Obvolute 
Occasional 
Occiduous 
Occipital 
Occiput 


Occasion. 

Is  there  any  occasion  for 

Has  (have)  an  occasion  for 

Have  you  any  occasion  for 

Have  no  occasion  for 

By  (on)  a  former  occasion 

By  (on)  this  occasion 

By  (on)  the  last  occasion 

By  (on^  the  first  occasion 

By  (on)  the  next  occasion 
Occupation. 

What  is  the  intended  occupation 

Can  you  obtain  occupation  for 

I  (we)  can  obtain  occupation  for 

I  (we)  cannot  obtain  occupation  for 
October. 

During  the  month  of  October 

During  next  October 

About  beginning  of  October 

About  middle  of  October 

About  end  of  October 

Last  October 

Next  October 

1st  day  of  October 

2nd  day  of  October 

3rd  day  of  October 

4th  day  of  October 

5th  day  of  October 

6th  day  of  October 

7th  day  of  October 

8th  day  of  October 

9th  day  of  October 

10th  day  of  October 

nth  day  of  October 

12th  day  of  October 

13th  day  of  October 

14th  day  of  October 

15th  day  of  October 

1 6th  day  of  October 

1 7th  day  of  October 

18th  day  of  October 

19th  day  of  October 

20th  day  of  October 

2 1  st  day  of  October 

22nd  day  of  October 

23rd  day  of  October 

24th  day  of  October 

25  th  day  of  October 

26th  day  of  October 

27th  day  of  October 
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Code  Word 

October-  -continued. 

09451 

Occult 

28th  day  of  October 

09452 

Ocadtness 

29th  day  of  October 

0  9453 

Occupancy 

30th  day  of  October 

0  9454 

Occupation 

31st  day  of  October 

09455 

Occupier 

Off. 

09456 

Occurrent 

Too  far  off 

09457 

Occellated 

How  are  you  off 

^9458 

Ocean 

How  are  you  off  for 

09459 

Oceajiique 

I  am  (we  are)  badly  oft  for 

09460 

Ochre 

Is  (are)  badly  off  for 

<5946i 

Ochreous 

Will  you  be  able  to  get  vessel  off 

09462 

Ochovado 

Must  be  lightened  before  she  will  come  off 

09463 

Octachord 

No  hopes  can  now  be  entertained  of  getting 

the 

09464 

Octatdre 

Have  not  succeeded  in  getting  vessel  off[vessel 

off 

<?9465 

Octagon 

Will  probably  come  off  next  tide 

• 

0  9466 

^9467 
09468 

Octagonal 

Offers  to  get  vessel  off  for 

Octahedron 

Will  endeavour  to  get off 

Octandria 

Has  now  got  off 

. 

09469 

Octangular 

Has  been  got  off  and  beached 

0947° 

Oct  anus 

Has  been  got  off*  and  proceeded,  no  damage 

09471 

Ochtarchie 

Got  off  without  assistance 

09472 

Octavo 

May  be  got  off 

09473 

Octile 

Is  reported  off 

tf9474 

Octqfid 

Got  off  on  the  rising  tide,  no  loss 

09475 

Octogesimo 

Expected  soon  off 

0  9476 

Octogynus 

Every  effort  is  being  made  to  get  her  off 

0  9477 

Octonary 

Offer(s) 

09473 

Octopetali 

What  can  you  offer 

09479 

Octopus 

Can  you  make  (obtain)  an  offer 

0  948o 

Octostyle 

Can  you  offer  anything 

0948i 

Octroi 

Can  you  positively  offer 

O9482 

Octtiple 

Have  you  obtained  an  offer 

0  9483 

Ocularly 

Make  best  possible  offer 

0  9484 

Oculated 

Make  best  possible  offer  by  telegraph 

^9485 

Oculist 

If  you  can  get  a  good  offer 

r> 

09486 

Ocultador 

If  you  can  get  a  suitable  offer 

0  9487 

Odalisque 

Wire  any  firm  offers  you  can  get 

b 

0  9488 

Oddfellow 

Shall  I  (we)  make  an  offer 

09489 

Oddity 

Make  firm  offer  by  telegraph 

0 

> 

o949° 

Oddness 

Give  me  (us)  firm  offer 

69491 

Oderite 

Make  further  offer(s) 

09492 

Odious 

I  (we)  can  positively  offer 

0  9493 

Odiously 

can  positively  offer 

09494 

Odiousness 

Can  offer 

*> 

09495 

Odium 

You  can  offer 

09496 

Odometer 

Is  (are)  now  free  to  offer 

09497 

Odontalgic 

With  firm  offer  I  (we)  can 

09498 

Odonto 

I  (we)  give  you  firm  offer 

fc 

09499 

Odontology 

Cannot  offer 

095°° 

Odontoide 

Cannot  obtain  an  offer 

OFF 


191 


Code  Word 
Odorated 

Odorous 

Odorless 

Odrecillo 

Offal 

Offence 

Offendress 

Offender 

Offensant 

Offensive 

Offertory 

Offerture 

Officiary 

Officiate 

Officinal 

Officious 

Offset 

Offspring 

Offrande 

Offusquer 

Offscum 

Oft  times 

Oftness 

Ogganition 

Ogler 

Ogling 

Ogress 

Oignonet 

Oiliness 

Oilman 

Ointment 

Oisanite 

Oiseau 

Oiseleur 

Oisivde 

Ojaladura 

Ojeador 

Ojeriza 

Ojctera 

Ojinegro 

Olden 

Oldish 

Oidlands 

Oleaginous 

Oleamen 

Oleander 

Oleaza 

Olecranon 

Oledor 

Oleraceous 


Offer — continued. 

Cannot  obtain  a  suitable  offer 

Cannot  make  better  offer 

Cannot  make  firm  offer 

Cannot  offer  more  than 

I  (we)  have  nothing  to  offer 

What  offer  will  he  (they)  make 

What  is  the  best  offer  you  can  get  (make) 

Telegraph  what  offer(s)  is  (are)  made 

Telegraph  if  offer  is  accepted  or  not  accepted 

Telegraph  offer  if  terms  do  not  suit 

Make  counter  offer 

Do  not  offer 

Make  no  further  offer 

Do  not  offer  more  than 

No  further  offer  can  be  obtained 

Have  submitted  your  offer 

Will  most  probably  telegraph  offer 

Will  try  to  make  an  offer 

The  best  offer  I  (we)  can  get  (make) 

Keep  offer(s)  open  (in  hand) 

Offer(s)  not  suitable 

Do  you  accept  the  offer 

Cannot  accept  the  offer 

Shall  I  (we)  accept  the  offer 

Offer  accepted 

Accept  the  offer  if  you  cannot  do  better 

Your  (the)  offer  is  under  consideration 

Your  (the)  offer  is  barely  satisfactory 

Your  (the)  offer  is  not  good  enough 

Offer  not  sufficient  inducement 

Your  (the)  quotation (s)  do  not  tempt  counter 

Offer  declined  [ofier(s) 

I  (we)  beg  to  decline  the  offer 

Offer  is  too  late 

I  am  (we  are)  refusing  offers 

Have  refused  offer  of 

Have  refused  the  offer  long  since 

Try  to  get  offer(s)  repeated 

Can  you  repeat  the  offer(s) 

The  offer(s)  is  (are)  herewith  repeated 

I  (we)  repeat  the  offer(s)  (of ) 

I  (we)  repeat  my  (our)  last  offer 

Offer(s)  is  (are)  withdrawn 

The  offer  to  stand  good  until  advised  to   the 

If  other  offers  bona  fide  [contrary 

Offer  subject  to  immediate  reply 

Offer  subject  to  reply  by 

Have  other  offers  in  view 

Other  offers  much  lower 

Other  offers  much  higher 
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CodeNo     Code  Word 


OFF-OMI 


£955i 
(J9SS2 
0>9553 
^9554 
09555 
£9556 

09557 
09558 
^9559 
C  956o 
09561 
09562 

C9563 
09564 
09565 
09566 
09567 
*)956S 

0  9569 
09570 
09571 
09572 
0  9573 
-  09574 
09575 
09576 
09577 
09578 
179579 
O958o 
095Si 
</9582 
49583 
^9584 
09585 
09586 

09587 
095S8 

^9589 
0959° 
095  9 r 
09592 
09593 
09594 
09595 
09596 
09597 
09598 

49599 
/j  9600 


Olfactory 

Olibanum 

Olibrius 

Olidous 

Oligarchy 

Oligodon 

Olio 

Olitory 

Olivaceous 

Olivaison 

Olivaster 

Olivenite 

Olivette 

Olimpionic 

O  log  rap  he 

Olorcito 

Oloroso 

O  hid  a  do 

Ombilique 

O  in  Id  a 

Ombrager 

Ombrometre 

Omelet 

Omened 

Omentum 

Ominate 

Ominous 

Omittance 

Omnibus 

Omnifcrious 

Omnific 

Omnigenous 

Omniparity 

Omnipotent 

Omnicient 

Omnium 

Omnivagant 

Omnivorous 

Omoplato 

Omphacine 

Oncejera 

Oncidium 

Oncotomy 

Ondeado 

Ondoyant 

Oner  at  ion 

Onerous 

Onglette 

Onion 

Onocrotale 


Offer  (s) — continued. 
Have  an  offer  of  - 
Can  offer  you  the 


for 
-  at 


per  ton  d/w 


Can  offer  the  required  tonnage 

Cannot  offer  the  required  tonnage 

If  sufficient  goods  offer 

If  sufficient  freight  offers 

Very  good  offer 

Very  fair  offer 

Very  poor  offer 

Only  superior  quality  on  offer 

Onlv  inferior  quality  on  offer 

—  has  (have)  made  an  offer  of  —  in  the  pound 

Offers  at  closing  do  not  exceed 

Please  favour  (try)  me  (us)  with  an  offer 
Offered. 

I  am  (we  are)  offered 

I  (we)  have  offered 

Has  (have)  offered 

Has  (have)  not  been  offered  yet 

Will  be  offered  at  sale  to-morrow 

Will  be  offered  at  next  sale 

Will  be  offered  when  opportunity  arises 

Has  (have)  been  offered  at  sale,  and  bought  in 

Has  (have)  been  offered  for  the 

Similar  goods  are  offered  at  lower  prices  (rates) 
Offering. 

Much  cargo  offering  for 

Very  little  cargo  offering  for 

Low  prices  (rates)  offering  for 

What  is  offering  for 

Keep  offering 

Great  quantity  of offering  on  the  market 

Very  small  quantity  of offering  on  the  market 

Unless  better  inducement  offering 

Nothing  suitable  offering 

If  anything  suitable  offering 
Often. 

How  often 

Not  very  often 

As  often  as  possible 
Omission. 

A  very  serious  omission 

The  omission  is  of  no  consequence 

The  omission  was  intentional 
Omit. 

Do  not  omit 

Did  not  omit 

Must  omit 

Cannot  omit 
Omitted. 


OMI— OPI 
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Code  Word 
Onslaught 
Ontologist 
Onward 
Onyx 
Ooze 
Opacate 
Opacity 
Opal 

Opalescent 
Opaline 
Opaque 
Opaqueness 
Opener 
Openness 
Opera 
Operance 
Operatical 
Operation 
Operative 
Operatrice 
Opercule 
Operose 
Operosity 
Ophicleide 
Ophites 
Ophthalmic 
Opiates 
Opilativo 
Opine 
Opiniator 
Opinionate 
Opiparous 
Opossum 
Opodeldoc 
Oppidan 
Oppilate 
Oppilation 
Opponency 
Opportune 
Opposer 
Oppositely 
Oppress 
Oppressing 
Oppression 
Oppressive 
Opprobrium 
Opprobry 
Oppugn 
Oppugnancy 
Oprobioso 


Omitted — continued. 

Has  (have)  omitted 

I  (we)  have  omitted 

Has  (have)  been  omitted 

Has  (have)  not  been  omitted 

It  (they)  cannot  be  omitted 

Omitted  in  error 
Only. 

There  is  (are)  only 

Has  (have)  only 

I  (we)  have  only 

Only  for  a  short  time 

Only  a  small  quantity  can  be  got 

Only  a  small  quantity  required 

The  only  thing  to  be  done  is 

Appears  the  only  thing  to  be  done 
Open. 

1  am  (we  are)  open 

Are  you  open 

I  am  (we  are)  not  open 

Not  open  now 

Do  not  open 

Keep  open  as  long  as  you  can 

Do  not  keep  open  any  longer 

I  (we)  cannot  keep  open  any  longer 

Subscription  list  now  open 
Operation(s). 

Before  operations  are  commenced 

Put  into  operation  immediately 

Stop  all  operations 

When  the  operation(s)  is  (are)  concluded 

Good  time  for  operation 

Prices  encourage  operations 

Limit  your  operations 

Proceed  cautiously  with  operations 

Please  telegraph  operations  (in) 

Repeat  the  operation  if  you  can 

1  (we)  think  the  operation  can  be  repeated 

I  (we)  do  not  think  the  operation  can  be  repeated 

I  (we)  have  repeated  the  operation 

I  (we)  have  not  been  able  to  repeat  the  operation 

Continue  operations  if  you  can 

has  (have)  to  undergo  an  operation 

has  (have)  successfully  undergone  an  operation 

has  (have)  succumbed  under  the  (an)  operation 

No  operation (s)  to  report 
Opinion. 

What  is  the  surveyor's  opinion 
What  is  the  captain's  opinion 
What  is  the  engineer's  opinion 
What  is  the  medical  opinion 
o 
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CodeNo 

Code  Word 

Opinion — continued. 

479651 

Opsimathy 

What  is  the  legal  opinion 

£79652 

Opsonation 

What  is  the  general  opinion 

09653 

Optable 

What  is  your  opinion  (about) 

<?9654 

Optative 

Surveyor's  opinion  is 

0-9655 

Optical 

Captain's  opinion  is 

09656 

Optician 

Engineer's  opinion  is 

o9657 

Optics 

Medical  opinion  is 

^965§ 

Optimacy 

Legal  opinion  is 

©9659 

Optimate 

General  opinion  is 

09660 

Optimist 

My  (our)  opinion  is 

09661 

Optimity 

I  (we)  have  a  favorable  opinion 

^9662 

Opugnador 

I  (we)  have  an  unfavorable  opinion 

#9663 

Opulemment 

Has  (have)  a  favorable  opinion 

09664 

Opulence 

Has  (have)  an  unfavorable  opinion 

tf9665 

Opulently 

General  opinion  is  favorable 

O/9666 

Opuscule 

General  opinion  is  unfavorable 

^9667 

Oracionero 

You  had  better  act  upon  our  opinion 

^9668 

Oracle 

Will  act  upon  your  opinion 

479669 

Oracularly 

The  opinion  is  unanimous 

O/9670 

Oraculous 

Cannot  form  an  opinion 

0"967i 

Oraison 

If  your  opinion  is  unchanged  hold 

^9672 

Orally 

If  your  opinion  is  unchanged  sell 

^9673 

Oralmcnt 

Opponents.                                                       [(rates) 

^9674 

Orangeade 

My   (our)    opponents   are   quoting  lower  prices 

0  9675 

Orangery 

My  (our)opponentsarequoting  higher  prices(rates) 

^9676 

Orangista 

Shall  I  (we)  quote  lower  than  my  (our)  opponents 

^9677 

Oration 

Shall  I  (we)  quote  higher  than  my  (our)  opponents 

£r9678 

Orator 

Quote  as  low  or  lower  if  necessary  than  opponents 

C9679 

Oratorio 

Offer  as  high  or  higher  if  necessary  than  opponents 

09680 

Oratorical 

Opponents  are  paying  higher  prices  (rates) 

^,9681 

Orbation 

Opponents  are  paying  lower  prices  (rates) 

09682 

Orbicon 

Opponents  are  making  some  good  bargains 

<7  9683 

Orbicular 

Opponents  are  making  some  bad  bargains 

O9684 

Orbit 

Opponents  are  receiving  orders 

096S5 

Orbital 

How  much  (many)  have  opponents 

49686 

Orbitolite 

Opponents  are  well  supplied 

49687 

OrbituJe 

Opponents  are  poorly  supplied 

^9688 

Orcaneta 

Opponents  are  strengthening 

tf  9689 

Orchanet 

Opponents  are  weakening 

O9690 

Orchard 

Opponents  are  of  no  consequence 

6969l 

Orchestra 

Opponents  are  worth  serious  consideration 

^9692 

Orchideous 

Opponents  have 

0~9693 

Ordain 

Opponents  have  not 

O9694 

Ordainable 

Has  (have)  no  opponents 

<79695 

Ordaining 

I  (we)  have  no  opponents          [opponents'  hands 

09696 

Ordainment 

Take  care  that  it  (he—  they)  does  (do)  not  fall  into 

09697 

Ordeal 

Put  it  (he — them)  in  the  way  of  opponents 

C79698 

Ordenada 

Opportunity. 

C9699 

Orderly 

Is  there  any  opportunity 

O9700 

Orderlcss 

A  capital  opportunity  now 

OPP— OPT 
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CodeNo 

Code  Word 

Opportunity — continued. 

097O1 

Ordinal 

No  opportunity  likely  to  occur 

^9702 

Ordinalism 

When  will  there  be  a  good  opportunity 

?97°3 

Ordinance 

When  there  is  a  good  opportunity 

•J97°4 

Ordinarily 

There  will  be  a  good  opportunity 

597°5 

Ordinate 

There  is  a  good  opportunity 

^9706 

Ordination 

By  the  first  opportunity 

097°7 

Ordonner 

I  (we)  have  not  had  an  opportunity 

29708 

Oregano 

Has  (have)  not  had  an  opportunity 

C>97°9 

Orellana 

Has  (have)  plenty  of  opportunity 

P9710 

Oreiller 

Choose  a  good  opportunity 

79711 

Oreillette 

When  best  opportunity  offers 

59712 

Or/gild 

Oppose. 

?97*3 

Organic 

Oppose  at  any  cost 

59714 

Organical 

Oppose  the 

39715 

Organisate 

Shall  I  we  oppose 

79716 

Organism 

You  need  not  oppose 

?97J7 

Organist 

Will  oppose  me  (us) 

097i8 

Organzine 

Will  not  oppose                                                 [you 

C797I9 

Orgies 

I  am  (we  are)  informed  that intend  to  oppose 

39720 

Orgillous 

I  am  (we  are)  informed  that intend  to  oppose 

79721 

Oricalco 

have  combined  to  oppose  me  (us)      [me  (us) 

09722 

Orichalch 

have  combined  to  oppose  you 

09723 

Orient 

Opposed. 

!T9724 

Orientally 

I  am  (we  are)  opposed  to 

^9725 

Orientator 

Is  (are)  opposed 

79726 

Orifice 

Is  (are)  not  opposed 

79727 

Oriflame 

Is  (are)  much  opposed  to  the  proposition 

79728 

Origenism 

I  am  (we  are)  much  opposed  to  the  proposition 

C79729 

Originant 

If  opposed,  telegraph  me  (us)  for  instructions 

0973° 

Originally 

Opposition. 

09731 

Originated 

I  (we)  have  keen  opposition  with 

39732 

Oripeau 

I  (we)  have  not  much  opposition  with 

59733 

Orillon 

Has  (have)  opposition 

79734 

Orillard 

Has  (have)  no  opposition 

(79735 

Orlador 

Expect  opposition  with 

79736 

Orlop 

No  opposition  probable 

59737 

Orison 

At  present  no  opposition 

C7973§ 

Ornabeque 

Meets  with  great  opposition 

29739 

Ornament 

Meets  with  no  opposition 

^9740 

Ornamented 

It  will  lessen  opposition 

09741 

Ornate 

Option. 

79742 

Omatencss 

Can  you  give  (try  and  get)  the  option  of 

C9743 

Orniscope 

Seller(s)  to  have  the  option 

£79744 

Orobanche 

Buyer(s)  to  have  the  option 

59745 

Orondo 

Shipowner(s)  (captain)  to  have  the  option  of 

J9746 

Oropesa 

Charterer(s)  shipper(s)  to  have  the  option 

59747 

Oropolero 

With  option  of 

59748 

Orotund 

Without  the  option  of 

<?9749 

Orphan 

There  is  no  option  in  the  matter 

5975° 

Orphanage 

At  your  option 
0  2 
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CodeNo 

^9751 

09752 
#9753 
£79754 
0  9755 
09756 
09757 
<J9758 
09759 
0976o 
0976x 
^9762 

09763 
09764 
<?9765 
09766 

09767 
09768 

09769 
0  9770 
0977* 
C9112 
£79773 
09774 
<79775 
09776 
09777 
0^9778 
09779 
09780 

097Si 
O9782 

09783 
^9784 
09785 
097S6 

4^9787 

09788 

#9789 
09790 
C979* 
^9792 

<79793 
<P9794 
^9795 
09796 

<?9797 
C?9798 

C59  7  99 
^79800 


Code  Word 

Orpiment 

Orrery 

Orris 

Orsidiau 

Orsedew 

Orthodox 

Orthocpist 

Ortliogon 

Orthograph 

Orthonyx 

Ortive 

Ortolan 

Orvictan 

Osadamcnte 

Osambre 

Osario 

Oscillate 

Oscitancy 

Osculate 

Oscillatory 

Osier 

Osmojule 

Osmazome 

Ospray 

Ossijic 

Ossificate 

Ossifra.^c 

Ossify 

Ossijyin* 

Ossivorous 

Ossuary 

Ostaga 

Ostensible 

Ostensive 

Ostent 

Ostentate 

Osttocope 

Osteogeny 

Osteology 

Ostler 

Ostracism 

Ostracitcs 

Ostrich 

Ostrogoth 

Otacoustic 

Otalgic 

Otter 

Ottoman 

Oubliance 

Ourdissa^e 


Option — continued. 
At  my  (our)  option 
At  his  (their)  option 
There  was  no  option 

Will  you  give  the  option,  and  terms,  (if  any) 
Weight  or  measurement  at  captain's  optic  n 
Continental  option  at  usual  proportion 
Will  not  allow  Continental  option 
Continental  option  must  remain 
Continental  option  may  be  waived  if  necessary 
The  captain  to  have  the  option  of  carrying  on  deck 

The  captain  to  have  the  option  of  carrying  the  whole  or  any  portion  of  the 

[goods  on  deck 

Must  have  (retain)  the  option  of 
To  have  the  option  of 
You  can  have  the  option  (of) 
Cannot  give  the  option  (of) 

Owners  to  have  the  option  of  loading  and  or  discharging  other  cargo  at  any 

[port  or  ports,  sad  in  any  order 

Reserving  option  of  vessel  calling  at  — 

Reserving  option  of  vessel  caUing  at and  filling  up  for  owner's  benefit 

Charterers  (shippers)  want  the  option  (of ) 
Charterers  (shippers)  can  have  the  option  (of) 
Charterers  (shippers)  cannot  have  the  option  (of) 
Owners  (captain)  want(s)  the  option  (of) 
Owners  (captain)  can  have  the  option  (of) 
Owners  (captain)  cannot  have  the  option  (of) 
Charterers  to  have  the  option  of  keeping  the  ship 

Charterers  to  have  the  option  of  ordering  vessel  upon  arrival  to  any  dock  at 

ship's  expense 

Adriatic  option 
Continental  option 
French  Mediterranean  option 
Italian  Mediterranean  option 
Spanish  Mediterranean  option 
Lisbon  option 
Order(s). 

Is  (are)  there  any  order(s) 
Can  you  procure  order(s) 

Try  to  get  an  order  from 

Can  I  (we)  order 

Can  you  order 

I  (we)  can  order 

You  can  order 

Order  immediately 

Do  not  order 

Please  order 

Please  wire  order(s) 

Order(s)  accepted 

Cannot  accept  the  order(s) 

Decline  the  order(s) 

Keep  the  order  in  hand 

Orders  not  to  be  got  at  present 

Orders  come  to  hand  very  sparingly 
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CodeNo 

Code  Word 

Order(s) — continued. 

j798or 

Ouroscopy 

Do  not  execute  order(s)  until  (unless) 

j  9802 

Oust 

Can  I  (we)  increase  order(s)  (to) 

79803 

Ousting 

Can  I  (we)  reduce  order(s)  (to) 

79804 

Outact 

Can  you  increase  order(s)  (to) 

7  9805 

Outbalance 

Can  you  reduce  order  (s)  (to) 

79806 

Outbar 

I  (we)  increase  order(s) 

?98o7 

Outbidder 

I  (we)  reduce  order(s) 

^9808 

Outborn 

I  (we)  cannot  increase  order(s) 

79809 

Outbrave 

I  (we)  cannot  reduce  order(s) 

j798l° 

Outbrazen 

Advise  you  to  order  immediately 

7981 1 

Outburst 

Advise  you  to  order  immediately,  prices  going  up 

7*9812 

Outcast 

What  order(s)  have  you  in  hand 

?98l3 

Out  craft 

Order(s)  actually  in  hand 

^9814 

Outcrop 

I  (we)  have  to  report  the  following  fresh  order(s) 

?98l5 

Outcry 

Must  attend  to  order  promptly 

79816 

Outdoing 

Order  to  be  executed  as  speedily  as  possible 

79817 

Outdone 

Are  you  attending  to  last  order(s) 

jr98l8 

Outdrink 

I  am  (we  are)  attending  to  last  order(s) 

519819 

Outer 

Expect  to  finish  order(s)  in  a  few  days 

r  9820 

Outermost 

If  you  cannot  execute  order(s)  telegraph  it  (them)  to 

r  9821 

Outfall 

If  you  cannot  execute  order(s)  telegraph  that  I  (we)  may  look  about  elsewhere 

j  9822 

Outfield 

The  whole  order  to  be  executed,  or  not  at  all 

79823 

Outfit 

Telegraph  whether  you  can  execute  order(s)  or  not 

P9824 

Outfitter 

Order(s)  is  (are)  now  executed 

r9825 

Outflank 

Has  (have)  executed  the  greater  part  of  the  order(s) 

79826 

Out/lying 

Has  (have)  executed  only  a  small  portion  of  the 

7*9827 

Outgrow 

Cannot  execute  the  order(s)                      [order(s) 

79828 

Outgrowing 

Cannot  execute  the  order(s),  have  telegraphed  it  (them)  to  

^9829 

Outhouse 

Not  in  a  particular  hurry  for  the  order 

59830 

Outillage 

Delay  executing  the  order(s) 

r983i 

Outland 

Can  the  order(s)  be  repeated 

?9832 

Outlandish 

Order(s)  can  be  repeated 

79&33 

Outlaw 

Order(s)  cannot  be  repeated 

j9834 

Outlet 

Repeat  last  order 

?9835 

Outlier 

Repeat  our  order 

79836 

Outlive 

Can  accept  further  orders  at  previous  rates  (prices) 

39837 

Outlook 

Cannot  accept  further  orders  at  previous   rates 

r9838 

Outlying 

I  (we)  have  been  refusing  orders                (prices) 

?9839 

Outness 

With  a  positive  order  I  (we)  could 

79840 

Outpace 

There  are  extensive  orders  in  this  place  for  your 

39841 

Outpost 

I  (we)  have  the  following  order(s)  from     [market 

^9842 

Outpouring 

I  (we)  have  the  following  order(s)  from what  is  your  advice 

>9843 

Outrage 

Think  you  might  safely  accept  order(s)  from  — 

59844 

Outrageous 

Think  you  might  safely  accept  orders  from without  collateral  security 

*9845 

Outran 

Advise  you  to  accept  the  order(s)  from if  you  can  execute  (it)  them 

7.9846 

Outrtach 

Advise  you  not  to  accept  the  order(s)  from 

7*9847 

Outrider 

Advise  you  not  to  accept  the  order(s)  from without  sufficient  security 

-,9848 

Outright 

Have  you  forwarded  order(s)  to  (for) 

39849 

Outshine 

Have  forwarded  order(s)  to  (for) 

*985° 

Outside 

Has  (have)  your  order(s) 
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codeNo 

^79851 

t?9852 
tf  9853 
09854 
09$55 
49856 
<?9857 
(79858 

6  98.S9 
^9860 
tf986i 

Q   9862 

0  9863 
^9864 

09865 
09866 
^9867 
^9868 
^9869 
0  9870 

<?987i 
^9872 

<?9873 
09874 

09875 
09876 

tf9877 
<T9878 

09879 
0  9SSO 

09881 

^9882 
^9883 
09884 
c?9885 
09SS6 
09887 
^9888 
098S9 
09890 
^9891 
^9892 
^9893 
^9894 

<?9895 
^9896 

<r9897 
,9898 
<J  9899 
*T99°° 


Code  Word 

Outsit 

Outskipped 

Outskirt 

Outspoken 

Outspread 

Outstand 

Outstretch 

Outstrip 

Outstvear 

Outvie 

Outwalk 

Outwitted 

Outzvitling 

Outrival 

Outworn 

Ouvrier 

Oval 

Ovalado 

Ovarious 

Ovary 

Ovated 

Ovation 

Oveirfess 

Overact 

Overalls 

Overarched 

Overaiue 

Overbake 

Overbalden 

Overbear 

Overbid 

Overboil 

Overborne 

Overcast 

Overcloud 

Over  cloy 

Overcome 

Overdoing 

Overdone 

Overdrink 

Overdriven 

Overdry 

Overeat 

Overeating 

Overfeed 

Overflow 

Overfond 

Over/lush 

Overgird 

Overgo 


Order(s) — continued. 

Order(s)  not  yet  to  hand 

—  is  (are)  sending  orders  to  —  (another  house) 

Shall  I  (we)  order from 

Are  you  following  orders 
Until  receipt  of  orders 
Until  further  orders 
Wait  further  orders 
Without  further  orders 

By  order  of 

Please  favour  (try)  me  (us)  with  an  order 

Orders  have  every  attention 

If  he  (they)  decline  the  order(s) 

Before  commencing  the  order(s) 

During  execution  of  the  order(s) 

After  completion  of  the  order(s) 

Goods  must  be  consigned  to  order 

Goods  to  order,  telegraph  name(s)of  consignee(s) 

Goods  to  order,  consignee(s)  is  (are) ■ 

Shipped  in  good  order  and  condition 

In  very  good  order 

In  very  bad  order 

In  perfect  order 

According  to  order 

Not  according  to  order 

Presume  all  will  be  in  order  now 

If  all  is  in  order 

I  (we)  issue  an  order  on  you  for  £ —  in  favor  of  — 

has  (have)  arrived"  here  and  waiting  orders 

Waiting  orders 

Send  order  for  the 

Have  you  any  order(s)  for  me  (us) 

Where  am  I  (are  we)  to  call  (to  apply)  for  orders 

Calling  for  orders  [lay  days  to  count 

Orders  to  be  given  within  twenty-four  hours  or 

Orders  to  be  given  on  signing  bills  of  lading 

Will  wait  for  orders  at [order  her  to 

Will  call  at  your  port  (place)  for  orders  ;  please 

If  orders  not  waiting  proceed  to 

Waited  for  orders  until and  then  left  for 


Captain  refuses  to  call  for  orders  at 

Cannot  give  calling  for  orders  at 

I  (we)  have  no  orders  for 

Order  the to 

Captain  refuses  to  accept  the  orders 
Consignee  refuses  to  give  any  orders 
Received  orders  and  proceeded 

Vessel  to  call  for  orders  at ■ 

Vessel  to  call  at  a  Channel  port  for  orders 
Calling  at  Belle  Isle  for  orders 
Calling  at  Cadiz  for  orders 


CodeNo 
^9901 
^9902 

^•9903 
^9904 

^?9905 
^9906 

^9907 
^9908 

^9909 
4.9910 
49911 
^9912 
099*3 
^99*4 
tf99'5 
^9916 

C7  99I7 

^9918 

<?99T9 
^9920 
^9921 

C9922 
09923 
^9924 

099^5 
49926 

09927 
49928 
<£)9929 
£993° 
0  993I 
0-9932 
09933 
09934 
o9935 
0  9936 
0  9937 
<7  993§ 
09939 
0994O 
4  9941 
49942 

0  9943 
0  9944 
09945 
<7>9946 
0  9947 
0  9948 
09949 
^  995° 


Core  Word 
Gvergorge 
Gve)  growth 
Overhang 
Ovexhasty 
Overhaul 
Overheard 
Overjoyed 
Overlaying 
Overleap 
Overlive 
Overload 
Overlook 
Overlooked 
Overmatch 
Overtnix 
Overpass 
Overplus 
Overpoise 
Overpower 
Overprize 
Overrate 
Overreach 
Overridden 
Overroast 
Overrule 
Overrunner 
Overseal 
Overseer 
Oversetter 
Overshade 
Overshoot 
Oversight 
Oversized 
Overslake 
Oversleep 
Overspent 
Overspread 
Overstep 
Overstock 
Overstrain 
Ovej'sway 
Overt 
Overtaking 
Overtasked 
Overthrow 
Overtime 
Overtness 
Overtook 
Overtop 
Overture 
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Order(s)  — continued. 

Calling  at  Copenhagen  for  orders 

Calling  at  Elephant  Point  for  orders 

Calling  at  Elsinore  for  orders 

Calling  at  Falmouth  for  orders 

Calling  at  Galle  for  orders 

Calling  at  Gibraltar  for  orders 

Calling  at  Lisbon  for  orders 

Calling  at  Malta  for  orders 

Calling  at  Plymouth  for  orders 

Calling  at  Port  Said  for  orders 

Calling  at  Queenstown  for  orders 

Calling  at  Sandy  Hook  for  orders 

Calling  at  Singapore  for  orders 
Ordered. 

I  (we)  have  already  ordered 

If  already  ordered 

To  where  is to  be  ordered 

To  be  ordered  to [particulars 

When is  (are)  ordered,  please  wire  me  (us) 

Is  ordered  to 

Is  not  yet  ordered 

Is  ordered  to  your  port  (place) 

May  be  ordered 

Advise  the to  be  ordered  to 

Must  not  be  ordered  here 

Should  be  ordered  here 

It  is  (they  are)  not  yet  ordered 

It  was  (they  were)  not  ordered 

As  ordered  in  the  first  instance 

If  ordered  to  a  direct  port  on  signing  bills  of  lading 

—  per  quarter  less  if  ordered  to  a  direct  port  on  signing  bills  of  lading 
If  ordered  upon  arrival  by  the  charterers  to  a  dock  to  discharge  they  to  pay 
t*      >       i  -it,,  [the  dues 

If  ordered  upon  arrival  by  the  charterers  to  a  dock  to  discharge  they  to  pay 
™      ,       j  •     ,  ,.     1,  ,     ,  [half  the  dues 

If  ordered  upon  arrival  by  the  charterers  to  a  dock  to  discharge  they  to  pay 
„     ,  .,._„,  .         [two-thirds  the  dues 

If  ordered  upon  arrival  by  the  charterers  to  a  dock  to  discharge  they  to  pay 

[one-third  the  dues 

If  so  ordered 

If  ordered  to  the  continent  10%  additional 

If  ordered  to  the  continent additional 

Out. 

Out  of  time 

Out  of  stores 

Out  of  stock 

Out  of  orders 

Out  of  cash 

Has  come  out  of  dry  dock 

Has  come  out  of  dock 

Out  and  home 

Do  your  best  to  carry  out 

If  you  (he they)  can  carry  out 

If  you  (he they)  cannot  carry  out 
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OUT— PAO 

Code No 

Code  Word 

Out — continued. 

09951 

Overturncr 

I  (we)  will  do  my  (our)  best  to  carry  out 

tf  9952 

Overworn 

Will  do  his  (their)  best  to  carry  it  (them)  out 

0  9953 

Overweigh 

Cannot  get  out  on  account  of  heavy  sea  on  the 

^9954 

Gverwell 

Turn  him  (it  them)  out                             [bar 

^  9955 

Overwhelm 

He  (it they)  will  have  to  be  turned  out 

^  9956 

Overwise 

Do  not  turn  him  (it  them)  out  if  it  can  be 

#9957 

Overwork 

Will  not  be  turned  out           [avoided  in  any  way 

0  9958 

Oviform 

Outward. 

09959 

Ovine 

Nothing  offering  outward 

,9960 

Oviparous 

Very  little  offering  outward 

^39961 

Oviposit 

Great  quantity  offering  outward 

09962 

Ovisac 

Cleared  outward 

C  9963 

Ovolo 

Overboard. 

49964 

Owl 

Was  (were)  thrown  overboard 

0  9965 

Qwling 

Was  (were)  washed  overboard 

09966 

Owlish 

Compelled  to  throw  overboard  the  following 

09967 

Oxalate 

Compelled  to  throw  overboard  the  deck  cargo 

09968 

Oxamide 

Lost  overboard 

09969 

Oxbane 

Fell  overboard 

09970 

Oxharrow 

Jumped  overboard  and  drowned 

0997i 

Oxeye 

In  order  to  save  ship,  cargo  thrown  overboard 

09972 

Oxgang 

Overhauling. 

09973 

Oxgoad 

Requires  overhauling 

09974 

Oxidation 

Requires  thorough  overhauling 

09975 

Oxide 

Owner(s). 

09976 

Oxidized 

W,,o  is  (are)  the  owner(s)  of 

€9977 

Oxidizing 

The  owner(s)  is  (are)  

09978 

Oxlip 

Owner(s)  is  (are)  insolvent 

09979 

Oxmala 

Owner(s)  will  be  on  board 

0998o 

Oxonian 

Owner(s)  refer  me  (us)  to  agents 

0998i 

Oxstall 

Please  see  the  owner(s) 

09982 

Oxycrate 

I  (we)  have  seen  the  owner(s) 

09983 

Oxygen 

Cannot  find  the  owner(s) 

09984 

Oxygonal 

Please  send  following  telegram  to  owner(s) 

09985 

Oxytone 

On  behalf  of  the  owner(s) 

0)9986 

Oylet 

Owners  to  have  a  lien                    [demurrage,  &c. 

0  9987 

Oyster 

Owners  to  have  a  lien  for  all  freight,  dead  freight, 

0  9988 

Oyster  I' ed 

Owners  will  not  admit  the  following 

0>9989 

Oysterling 

Owners  will  not  admit 

0  999° 

Oyster/nan 

Owners  insist  upon                                 [agreement 

09991 

Ozone 

Owners   cannot  be  relieved   from   fulfilment  of 

0  9992 

PABULAR 

PACKAGES.— (See  Products  and  Packages) 

0  9993 

tabulation 

A  great  many  packages  are  shut  out  (left  behind) 

0  9994 

Pachalic 

A  great  many  packages  are  waiting  shipment  (forwarding) 

09995 

Pachyderm 

Very  few  packages  can  be  obtained  here 

09996 

Pacifical 

I  (we)  have  more  packages  than  can  possibly  be  shipped 

0  9997 

Pacing 

A  few  packages  shut  out  (left  behind) 

0  9998 

Pacifier 

A  few  packages  waiting  shipment  (forwarding) 

0  9999 

Pacify 

No  package  or  piece  to  exceed 

10000 

Packer 

No  package  or  piece  to  be  less  than 

PAO-PAI 
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Code  Word 
Packman 
Packthread 
Paddle 
Paddock 
Padelion 
Pagan 
Paganism 
Page 

Pageantry 
Paginal 
Pagination 
Pagoda 
Pagurian 
Pailful 
Painfully 
Painim 
Painless 
Painstaker 
Painter 
Pairing 
Palace 
Paladin 
Palanquin 
Palatable 
Palatial 
Palatinate 
Palaver 
Paleaceous 
Paleface 
Palely 
Paleness 
Paltology 
Palcstric 
Palette 
Palfrey 
Palimpsest 
Palings 
Palinode 
Palisade 
Pall 

Palladium 
Palliate 
Palliative 
Pallidity 
Pallidness 
Palmary 
Palmetto 
Palmiped 
Palmistry 
Palpable 


Packages — continued. 

Illegal  packages 

There  are  illegal  packages 

Packages  not  sufficiently  strong  for  contents 

Packages  were  in  bad  order  when  shipped 

Packages  were  in  good  order  when  shipped 
Packing. 

Packing  very  loose 

Requires  re-packing 
Paid. 

Have  you  paid 

May  be  paid 

Should  be  paid 

Should  not  be  paid 

Must  be  paid 

Must  not  be  paid 

Will  be  paid 

Will  be  paid  in  cash 

Will  not  be  paid 

Will  not  be  paid  in  cash 

Has  (have) paid  you 

I  (we)  have  paid 

I  (we)  have  not  paid 

I  (we)  have  paid  on  your  account 

I  (we)  have  paid  for  your  honor 

has  (have)  paid 

has  (have)  not  paid 

has  (have)  paid  me  (us)  on  your  account 

Why  have  you  not  paid 

Unless  paid  by 

Freight  to  be  paid  in  advance 

Freight  paid  in  advance 

Freight  paid  here 

Freight  paid  at  destination 

Bill  has  been  paid 

Bill  has  not  been  paid 

Bill  will  be  paid 

Bill  will  not  be  paid 

Has  it  (have  they)  been  paid 

It  has  (they  have)  been  paid 

It  has  (they  have)  not  been  paid 

Have  paid  to-day  to  your  bankers 

Have  paid  into  court 

Have  paid  into  dock  company 

Have  paid  into  hands  of  a  third  party  to  wait 

Duty  paid  [legal  decision 

Crew  to  be  paid  off 

Crew  will  be  paid  off 

Crew  not  to  be  paid  off 

Crew  paid  off 

To  be  paid  as  follows 
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PAI— PAR 


CodeNo 

10051 

10052 

10053 

10054 

io°55 
10056 
10057 
10058 
10059 
10060 
10061 
10062 
10063 
10064 
10065 
10066 
10067 
10068 
10069 
10070 
10071 
10072 
10073 
10074 
10075 
10076 
10077 
10078 
10079 
10080 
10081 
10082 
10083 
10084 
10085 
10086 
10087 
10088 
10089 
10090 
10091 
10092 
10093 
10094 
10095 
10096 
10097 
10098 
10099 

IOIOO 


Code  Word 
Palpebral 
Palpiform 
Palpitate 
Palp/tally 
Palsgrave 
Palsical 
Palsied 
Palterer 
Paltriness 
Paltry 
Paludal 
Pamper 
Pampering 
Pamphlet 
Panacea 
Panado 
Pancake 
Pancratium 
Pancreas 
Pancreatic 
Paiuiarize 
Pandemic 
Panderism 
Pandowdy 
Pandurated 
Panegyric 
Panel 
Panelling 
Pang 
Pangolin 
Panicle 
Paniculate 
Panivorous 
Pannade 
Pannier 
Panoplied 
Pan  (ply 
Panorama 
Pa  usage 
Pansqphy 
Pansy 
Pantagraph 
Pantanwrph 
Pantheon 
Pantile 
Panting 
Pantiugly 
Pantology 
Pantometer 
Pantomime 


Paid — continued. 

To  be  paid  only  in  proportion  to  distance 
Painting. 

Will  require  painting  upon  arrival 
Panic. 

A  great  panic  prevails  in 

A  financial  panic  is  expected 

A  financial  panic  has  commenced 

A  commercial  panic  is  expected 

A  commercial  panic  has  commenced 

The  panic  is  settling  down 

The  panic  still  continues 

The  worst  of  the  panic  is  over 

The  panic  may  be  considered  ove 

Panic  on  the  Stock  Exchange 

Panic  on  the market 

Papers. 

Captain  of has  left  his  papers  behind,  I  (we)  send  them  to  you  by  first  post 

Papers  will  be  sent  by  first  post 

Captain has  brought  the  papers  of instead  of  his  own,  please  forward 

[the  correct  papers  immediately  to ;  I  (we)  return  the  wrung  pap<  rs  to 

Lyuu  by  first  post 
Papers  are  on  the  way  by  post 

Captain has  taken  the  papers  of instead  of  his  own,  please  send  them 

[ I  (.we;  send  you  the  correct  papers  by  first  post 

Parcels. 

Have  you  any  parcels  suitable  for  our  market 

If  you  can  get  any  good  parcels 

Make  the  parcels  as  large  as  possible 

Make  the  parcels  as  small  as  possible 

Divide  into  equal  parcels 

I  (we)  will  forward  in  equal  parcels 

I  (we)  will  buy  in  equal  parcels 

In  parcels  of  about 

In  parcels  of  not  less  than 

In  parcels  of  not  more  than 

Last  parcel 

Present  parcel 

Next  parcel 

Small  parcels  are  taken  at  very  full  prices  (rates) 

Large  parcels  hang  on  hand 
Parliament. 

Parliament  met  to-day 

Parliament  meets  to-morrow 

Parliament  meets  shortly 

Parliament  dissolved  to-day 

Parliament  dissolves  to-morrow 

Parliament  dissolves  shortly 

Parliament  prorogued 
Part. 

On  my  (our)  part 

On  your  part 

On  the  part  of 

The  greater  part 


PAR-PAS 
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Code  Word 
Pantry 
Panurgy 
Papa 
Papalist 
Papering 
Papesccnt 
Papillary 
Papillous 
Papist 
Papistical 
Papistry 
Pappous 
Parable 
Parabola 
Parabolism 
Parachute 
Paraclete 
Parade 
Parading 
Paradigm 
Paradoxy 
Paragoge 
Paragon 
Paragraph 
Paralipsis 
Parallel 
Paralogize 
Paralogy 
Paralysis 
Paramat 
Parameter 
Paramount 
Paranymph 
Parapegma 
Parapet 
Paraphotiia 
Paraphrase 
Parasite 
Parasitism 
Parataxis 
Parathesis 
Parboil 
Parcenary 
Parch 
Parching 
Parchment 
Parcitas 
Pardale 
Pardon 
Pardonable 


Part — continued. 

The  lesser  part 

Have  sold  part 

Can  you  part  with 

Cannot  part  with  it  (them) 

Will  not  part  with  it  (them) 

Do  not  part 

Do  not  part  with 

Only  require  part 

Can  only  do  with  part 

In  part  payment 

Part  of  the  goods 

Part  of  the  cargo 
Parted. 

Parted  from  her  anchors 

Has  parted  amidship 

Has  parted  aft 

Has  parted  forward 
Particulars. 

Telegraph  full  particulars 

I  (we)  anxiously  wait  particulars 

Further  particulars  will  be  sent  soon  as  possible  by  telegraph 

Further  particulars  by  first  post 
Have  sent  full  particulars 

My  (our)  letter  of contains  all  possible  par- 
Have  no  further  particulars  [ticulars 
Without  any  particulars 
I  am  (we  are)  without  particulars 
Cannot  ascertain  particulars 
Assuming  particulars  given  to  be  correct 

Partners.   *"  [telegraph  name(s) 

Do  you  know  any  of  the  partners  of ,  if  so, 

Do  you  know  any  of  the  partners  of 

The  partners  of   have  a  rupture  between 

Passage.— (See  Ports)  [themselves 

Quick  passage 
Rough  passage 
Fair  passage 
Slow  passage 

Please  give  first  class  free  passage  to 

Please  give  second  class  free  passage  to ■ 

Please  give  third  class  free  passage  to 

The  following  passages  have  been  paid  here,  please  issue  tickets  to  my  lour) 

If  absolutely  necessary  reduce  passage  rates  slightly 
Do  not  reduce  passage  rates  on  any  account 
Passenger(s). 

What  passengers  have  you  offering  for 

What  prospect  have  you  of  passengers 

No  passengers  offering  here  for 

What  passenger  accommodation  is  there 

There  '6  a  great  number  of  passengers  otferini;  P»r  an  early  vessel  to 
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PAS 


CodrNo 

10151 

10152 

'OI53 
10154 

i°i55 
10156 
10157 
10158 
10159 
10160 
10161 
10162 
10163 
10164 
10165 
10166 
10167 
10168 
10169 
10170 
10171 
10172 
10173 
10174 

10175 
10176 
10177 
10178 
10179 
10180 
10181 
10182 
10183 
10184 
10185 
10186 
10187 
101SS 
10189 
10 1 90 
10191 
10192 

i°i93 
10194 
10195 
10196 
10197 
10198 
10199 
10200 


Code  Word 
Pardoning 
Pare 
Paregoric 
Parelcon 
Parenesis 
Parenetic 
Pare7it 
Parentage 
Parergy 
Pargasite 
Parhelion 
Parietal 
Parish 
Parisian 
Parisology 
Paritor 
Parity 
Parkish 
Parlance 
Parley 
Parleying 
Parlor 
Parochial 
Parodical 
Parody 
Parole 
Paronomasy 
Paronyniy 
Paroquet 
Parotid 
Paroxysm 
Parquetry 
Parricide 
Parrot 
Parsimony 
Parsing 
Parsley 
Parsnip 
Parson 
Parsonage 
Par  tabic 
Partaker 
Parterre 
Partialist 
Partiality 
Partialize 
Participle 
Particle 
Partisan 
Partition 


Passenger(s)— continued. 

There  will  be  a  great  number   of  passengers  for  a  vessel  to  on  or 

about 

Can  you  take 


Can  you  take 
Can  you  take 
Can  take 
Can  take 
Can  take 


passengers  first  class 
passengers  second  class 
passengers  third  class 


-  passengers  first  class 

-  passengers  second  class 

-  passengers  third  class 

Has  (have)  no  first  class  passenger  accommodation 

Has  (have)  no  second  class  passenger  accommodation 

Has(have)no  third  class  passengeraccommodation 
Has  (have)  no  passengeraccommodation  whatever 
Has  (have)  good  passenger  accommodation 

Have  engaged passengers 

Passenger  accommodation  fully  engaged 

I  (we)  see  no  prospect  of  passengers 

I  (we)  see  every  prospect  of  passengers 

Secure  what  passengers  you  can 

Passengers  coming  forward  freely 

Passengers  coming  forward  very  slowly 

Number  of  passengers  insufficient 

Number  of  passengers  too  many 

Do  not  engage  any  passengers 

Passengers  and  crew  all  lost 

Passengers  and  crew  all  saved 

Passengers  all  lost 

Passengers  all  saved 

Passengers  supposed  to  be  saved 

Passengers  are  all  scattered  about 

Telegraph  names  of  passengers  lost  and/or  saved 

The  following  passengers  saved 

The  following  passengers  lost 

Passengers  all  well 

What  shall  I  (we)  do  with  the  passengers 

Passengers  want  their  tickets  cancelled 

Passengers  claiming  their  expenses 

Do  best  you  can  with  passengers 

Arrange  to    send   passengers  forward    immediately,  or   compromise   with 

[them 

Forward  passengers  to  destination  as  speedily  and  economically  as  possible 

Return  passengers  their  fares 
Return  passengers  half  their  fares 
Retain  passengers  on  board 

Tranship  (tranfer)  passengers  to 

Send  passengers  via  [passengers 

I  (am)  (we  are)  making  arrangements  to  forward 


has  brought  the  passengers  from  — 


has  picked  up  —  passengers,  late  of  the  — 

Passengers  or  owners  account 
Passengers  or  charterers  account 
Passenger  money  to  be  equally  divided 
When  are  passengers  to  be  on  board 


Code  Word 
Partlet 
Partnering 
Partook 
Partridge 
Parturient 
Partywall 
Parulis 
Parvenu 
Parvitude 
Parvity 
Paschal 
Pasquilant 
Pasquinade 
Passable 
Passado 
Passage 
Passerine 
Passim 
Passingly 
Passion 
Passionary 
Passionate 
Passive 
Passivity 
Passover 
Password 
Pasteboard 
Pastern 
Pastil 
Pastime 
Pastor 
Pastorally 
Pastry 
Pasturage 
Pasture 
Patavinity 
Patcher 
Patchwork 
Pated 
Pate/acted 
Patellite 
Patent 
Patenting 
Paternal 
Paternity 
Pathetical 
Pathless 
Pathogeny 
Pathologic 
Pathology 
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-)  the  latest 


of  the  followini  name  a 


PAS— PAY 

Passeng-er(s)— continued. 

Passengers  must  be  on  board 
All  passengers  must  be  here  (at  - 
Do  not  hurry  passengers  forward 
All  passengers  on  board 
All  passengers  landed  safely 

Is  fare)  there  a  (any)  passenger^)  on  board  the 

The  passenger(s)  mentioned  is  (are)  on  board 

The  passenger(s)  mentioned  is  (are)  not  on  board 

Stop  the  following  passenger(s)  on  board  the 

Arrange  to  receive  with  becoming  ceremony  the 
Pattern(s)  [following  passenger(s)  per 

Send  pattern(s)  immediately 

Pattern(s)  forwarded  by  first  post 

Pattern(s)  will  be  forwarded  to-morrow 

Pattern(s)  will  be  forwarded  in  a  day  or  two 

Pattern(s)  is  (are)  to  hand 

Send  an  assortment  of  patterns 

Send  an  assortment  of  standard  patterns 

Equal  to  pattern (s)  No. 

Pay. 

No  cure  no  pay 

Shall  I  (we)  pay 

Shall  I  (we)  pay  for  your  account  (honor) 

Please  pay  for  my  (our)  account  (honor) 

Will  you  pay 

You  really  must  pay 

I  (we)  will  pay 

I  (we) cannot  pay 

I  (we)  could  not  pay 

Please  pay  to 

Will  pay  you 

Will  pay  you  for  my  (our)  account  (honor) 

Will  not  pay 

Do  not  pay 

You  must  not  pay  more  than 

I  (we)  cannot  pay  more  than 

If  -     —  has  (have)  no  instructions  to  pay 


has  (have)  no  instructions  to  pay 
cannot  pay 


If- 

Cannot  pay  to-day 

Cannot  pay  to-day,  may  do  so  in  a  day  or  two 

How  do  you  propose  to  pay 

How  does propose  to  pay 

I  (we)  offer  to  pay  by  instalments 


offers  to  pay  by  instalments 


Ship  to  pay 
Charterer(s)  to  pay 
Buyer(s)  to  pay 
Seller(s)  to  pay 
Do  not  pay  any  more 
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CodeNo 

[0251 

10252 
[0253 
[0254 

[0255 

[0257 
[0258 
[0259 
[0260 
[0261 
[0262 
[0263 
[0264 
[0265 
[0266 
[0267 
[0268 
[0269 
[0270 
[0271 
[0272 
10273 
[0274 
[0275 
[0276 
[0277 
[0278 
[0279 
[0280 
10281 
[0282 
[0283 
[0284 
[0285 
[0286 
[0287 
[0288 
[0289 
[0290 
[0291 
0292 
[0293 
[0294 
[0295 
[0296 
[0297 
[0298 
[0299 
[0300 


Code  Word 
Pathos 
Pathway 
Patibulary 

Patience 

Patiently 

Patly 

Fatness 

Patriarch 

Patrician 

Patricidal 

Patrimony 

Patriot 

Patriotism 

Patristic 

Patrociny 

Patrolling 

Patron 

Patronage 

Patroness 

Patronymic 

Patter 

Pattering 

Patulous 

Pauciloqny 

Paucity 

Paulician 

Paunch 

Pauper 

Pauperism 

Pause 

Parade 

Pavement 

Pavese 

Pavilion 

Pavior 

Pavonine 

Pawing 

Pawned 

Payday 

Peaceable 

Peacefidly 

Peaceless 

Peacemaker 

Peach 

Peacock 

Peahen 

Peakish 

Peal 

Pealing 

Peamint 


Payable. 

How  is  it  (are  they)  payable 

Make  it  (them)  payable  at 

Make  it  (them)  payable  to  bearer 
It  is  (they  are)  payable  at 
It  is  (they  are)  payable  to  bearer 
Payable  here 

Payable  at 

Payable  at  destination 

Payable  in  specie 

Payable  on  shipment  (forwarding) 

Payable  on  delivery 

Payable  in  exchange  for  bill(s)  of  lading 

Payable  in  exchange  for  usual  documents 

Payable  half  on  shipment  remainder  on  delivery 

Payable  one-third  on  shipment,  two-thirds  on  delivery 

Payable  two  thirds  on   shipment  remainder  on 

Payable  in instalments  of  [delivery 

Payment. 

Part  payment 

Payment  in  full 

Immediate  payment 

Against  payment  in  full 

Has  (have)  guaranteed  payment 

I  (we)  will  guarantee  payment 

Have  you  arranged  for  the  payment 

What  are  the  arrangements  for  payment 

No  arrangement  made  as  to  payment 

Insist  upon  payment 

Must  have  cash  payment 

Do  not  present  for  payment 

Stop  the  payment  of 

I  (we)  must  stop  payment 

I  (we)  must  stop  payment  unless 

Suspend  payment  immediately 

I  (we)  have  stopped  payment 

has  (have)  stopped  the  payment  of 

It  is  reported  that has  (have)  stopped  payment— Is  it  so  1 

I  (we)  have  every  reason  to  believe will  stop  payment  shortly 

Has  (have)  stopped  payment 
Drawee(s)  has  (have)  stopped  payment 

The club  has  stopped  payment 

Peace. 

Is  there  any  prospect  of  peace  with 
There  is  no  prospect  of  peace  with 
There  is  every  prospect  of  peace  with 
Negotiations  for  peace  have  commenced 
Negotiations  for  peace  have  fallen  through 
Peace  has  been  concluded  with 
Peace  is  likely  to  remain  undisturbed 
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CodeNo 

Code  Word 

Peace — continued. 

10301 

Pearled 

Peace  is  not  likely  to  remain  undisturbed 

10302 

Pearliness 

Pending. 

10303 

Peasant 

Pending  further  instructions 

10304 

Peasantry 

Pending  further  particulars 

io3°5 

Pebbly 

Is  (are)  now  pending 

10306 

Peccable 

Permission. 

10307 

Peccadillo 

Obtain  permission 

10308 

Peccant 

Obtain  permission  to  tranship  the  goods 

10309 

Pecker 

Obtain  permission  to  land  the  goods 

10310 

Pectate 

Must  have  permission 

10311 

Pectinated 

You  have  my  (our)  permission 

10312 

Pectoral 

Has  (have)  my  (our)  permission 

103 13 

Pecidate 

Has  (have)  got  permission 

10314 

Peculation 

Permission  cannot  be  given 

10315 

Pecidiar 

Permit. 

10316 

Peculium 

Will  you  permit 

[0317 

Pecuniary 

Will  not  permit 

10318 

Pedagogue 

I  (we)  cannot  permit 

10319 

Pedal 

Do  not  permit 

10320 

Pedality 

If  you  can  permit 

10321 

Pedaneous 

If  you  cannot  permit 

10322 

Pedantic 

If can  permit 

10323 

Pedarian 

If cannot  permit 

10324 

Pedatifid 

Petition. 

10325 

Peddling 

Petition  the  authorities 

10326 

Pederero 

Petition  is  refused 

10327 

Pedestal 

Petition  is  granted 

10328 

Pedestrian 

is  (are)  going  to  file  a  petition 

10329 

Pedicle 

has  (have)  filed  a  petition 

10330 

Pedicular 

Support  the  petition 

IC331 

Pedigree 

Oppose  the  petition 

10332 

Pediment 

Picked  up. 

10333 

Pedler 

Has  been  picked  up  and  brought  in  here 

10334 

Pedomancy 

Has  been  picked  up  and  taken  into 

10335 

Pedometer 

Has  picked  up  and  brought  in  here 

10336 

Peduncular 

Has  picked  up  and  taken  into 

10337 

Peeler 

Has  picked  up  an  empty  boat  marked 

10338 

Peeping 

Has  picked  up  an  empty  boat — no  mark 

io339 

Peerage 

Has  picked  up of  the  crew  and  passengers  of  the abandoned  at  sea 

10340 

Peeress 

Pilot. 

10341 

Peevish 

With  a  pilot 

10342 

Peevishly 

Without  a  pilot 

10343 

Peg 

Pilot  on  board 

10344 

Pegging 

No  pilot  on  board 

10345 

Pegmatite 

Was  in  charge  of  a  pilot 

10346 

Peirastic 

No  pilot  obtainable 

!0347 

Pelagic 

Is  a  pilot  required 

10348 

Pelecoid 

Pilot  not  required 

10349 

Pelican 

Must  have  a  pilot 

J0350 

Pelleted 

Pilot  compulsory 
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CodeNo 

Code  Word 

Pilot — continued. 

IQ351 

Pellitory 

Pilot  optional 

10352 

Pellucid 

Pirates. 

io353 

Pelting 

Has  been  boarded  by  pirates 

io354 

Pelvis 

Has  been  plundered  by  pirates 

10355 

Pemmican 

Reported  destroyed  by  pirates   , 

10356 

Penal 

Pirates  escaped 

10357 

Penance 

Pirates  have  been  captured 

10358 

Pencil 

Place. 

io359 

Pencilled 

Can  you  place 

10360 

Penchant 

I  (we)  can  place 

10361 

Pendant 

I  (we)  cannot  place 

10362 

Pendency 

You  can  place 

10363 

Pendent ive 

If  you  can  place 

10364 

Pendicle 

If  you  cannot  place 

10365 

Pendulum 

Try  utmost  to  place  immediately 

10366 

Penetrable 

Can  place 

10367 

Penetrant 

Cannot  place 

10368 

Penetrated 

At  what  place 

10369 

Peninsula 

In  this  place 

10370 

Penitence 

In  your  place 

10371 

Penitently 

For  your  place 

10372 

Penman 

Is a  safe  place  for 

J0373 

Pi  una  died 

Is  not  a  safe  place  for 

10374 

Pennant 

Is  a  safe  place  for 

!o375 

Penniless 

In  a  safe  place 

10376 

Pensile 

Now  in  a  safe  place 

10377 

Pension 

At  a  usual  loading  place 

10378 

Pensionary 

At  a  usual  discharging  place 

10379 

Pensively 

If  a  safe  place  for  loading  (and/or  discharging) 

10380 

Pentachord 

Of  the  place 

10381 

Pentagon 

In  place  of 

10382 

Pentameter 

Can  take  the  place  of 

103S3 

Pentandria 

Will  be  required  to  take  the  place  of 

103S4 

Pentapody 

Have  no  one  (nothing)  to  take  the  place  of 

10385 

Pintateuch 

Placed. 

103S6 

Pentecost 

Can  be  readily  placed 

10387 

Penthouse 

Not  likely  to  be  placed 

10388 

Penultima 

Might  be  placed 

10389 

Penumbra 

Not  yet  placed 

10390 

Penurious 

Plenty. 

10391 

Penury 

Plenty  to  go  forward 

10392 

Peopling 

Plenty  coming  forward 

10393 

Peppercorn 

Plenty  still  here 

10394 

Pepperino 

Plenty  of  room  in 

IQ395 

Peppermint 

Plenty  of  water  in 

10396 

Pepperpot 

Plentiful. 

10397 

Peppery 

Have  a  plentiful  supply  of 

10398 

Peracute 

Buyers  are  plentiful 

10399 

Peragrate 

Sellers  are  plentiful 

10400 

Perambulo 

Enquirers  are  plentiful 
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CodeNo 

1 040 1 

10402 

10403 

10404 

10405 

10406 

10407 

10408 

10409 

10410 

10411 

10412 

10413 
10414 

10415 

10416 

10417 

10418 

10419 

10420 

1042  1 

10422 

10423 

10424 

10425 

10426 

10427 

10428 

10429 

10430 

1 043 1 

10432 

io433 
io434 

I0435 
10436 

io437 
10438 

J°439 
10440 
1 044 1 
10442 

*°443 
10444 

JQ445 
10446 
10447 
10448 
10449 
10450 


Code  Word 
Perceanl 
Perceiver 
Perceiving 
Perception 
Perching 
Perchance 
Percipient 
Percolate 
Percussion 
Percutient 
Perdition 
Perdue 
Perdulous 
Perdurably 
Peregrine 
Perempt 
Peremptory 
Perennial 
Perfecter 
Perfective 
Perficient 
Perfidious 
Perfidy 
Perflation 
Perfoliate 
Perforated 
Perforce 
Performer 
Performing 
Perfricate 
Perfumed 
Perfuse 
Perianth 
Periapt 
Peribolos 
Pericardic 
Periculous 
Peridot 
Peridrome 
Periergy 
Perigee 
Perigoniuut 
Perigynous 
Perilous 
Perimeter 
Periodic 
Periphery 
Periplus 
Peripteral 
Periputist 


Plundered. 

The  goods  have  been  plundered 
The  goods  appear  not  plundered 
The  goods  appear  to  have  been  plundered 
Natives  have  plundered 

Natives  have  plundered  everything  [wreck 

Natives   have   plundered   everything    from    the 
Policy. 

Have  you  an  open  policy  of  insurance 

I  (we)  have  an  open  policy  of  insurance 

I  (we)  have  not  an  open  policy  of  insurance 

Send  policy  of  insurance 

Refuse  delivery  of  policy 

Have  sent  policy  of  insurance 

The  policy(ies)  is  (are)  hypothecated 

The  policy(ies)  is  (are)  in  my  (our)  possession 

Policy  of  insurance  will  be  sent  by  first  post 

Policy  of  insurance  will  be  sent  to-morrow 

Policy  of  insurance  will  be  sent  as  soon  as  possible 

Open  policy  of  insurance,  per  ship  or  ships,  for  £ on from  here  to 

Open  policy  of  insurance,  per  steamer  or  steamers,  for  £—  on  —  from  here  to  — 

Open  policy  of  insurance  [here  to 

Open  policy  of  insurance  on per from 

Open  policy  run  out 

Open  policy  run  out,  shall  I  (we)  renew 

Renew  open  policy 

Do  not  renew  open  policy 

Policy  insurance  expired 

Policy  insurance  expired  shall  I  (we)  renew 

Renew  insurance  policy 

Do  not  renew  insurance  policy 

Policy  proof  of  interest 

Valued  policy 

Open  policy 

Running  policy 

Voyage  policy 

Time  policy 

Named  policy 

Floating  policy 

Special  policy 

Marine  policy 

Fire  policy 
Poor. 

Very  poor 

Very  poor  offer 

Too  poor  to  be  entertained 
Port(s). 

Do  you  know  anything  of  the  port(s)  of 

I  (we)  know  nothing  of  the  port(s)  named 

Is  not  considered  a  good  port 
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CodeNo 

Code  Word 

1045  I 

Periscope 

10452 

Peristome 

10453 

Periwig 

10454 

Perm1  inkle 

10455 

Pertaceous 

10456 

Permanent 

10457 

Pi  rmcable 

10458 

Permeation 

10459 

Permissive 

10460 

Permitter 

1 046 1 

Permutable 

10462 

Pernicious 

10463 

Pernicity 

10464 

Peroration 

10465 

Peroxide 

10466 

Perpension 

10467 

Perpetuate 

1046S 

Perpetuity 

10469 

Perplex 

10470 

Perplexity 

10471 

Perquisite 

10472 

Persecuted 

10473 

Persevered 

10474 

Persistive 

10475 

Personal 

10476 

Personify 

10477 

Personize 

1047S 

Pcrspicacy 

10479 

Perspired 

10480 

Persuader 

10481 

Persuasion 

10482 

Pertain 

10483 

Perthite 

10484 

Pertinacy 

10485 

Pertinent 

10486 

Pertly 

10487 

Pertness 

10488 

Perturbate 

10489 

Perfused 

10490 

Peruke 

1 049 1 

Perusal 

10492 

Perusing 

10493 

Pervading 

10494 

Pervasion 

10495 

Perversely 

10496 

Perversity 

10497 

Perverter 

10498 

Pervious 

10499 

Pessimist 

10500 

Pestering 

P  or  t  (  s ) — con  tin  tied. 

Is  a  safe  port  for  vessels  of  any  size 

Is  a  safe  port  for  vessels  up  to  about tons 

Inform  me  (us)  what  port(s) 

Telegraph  name(s)  oi  loading  port(s) 

Telegraph  narae(s)  of  discharging  port(s) 

Combine  most  convenient  ports 

Combine  most  convenient  ports  and  fewest  possible 

Intended  port  of  destination 

Port  of  discharge  to  be  named  on  signing  B/L 

In  this  port 

Not  in  this  port 

For  your  port 

Will  call  at  your  port 

Will  not  call  at  your  port 

Direct  port 

Safe  port  in  the  U.K. 

Safe  port  in  the  U.K.  or  Continent 

Safe  port  in  Scotland 

Safe  port  in  Ireland 

Safe  port  in  the  U.K.  excluding  East  Coast    [land 

Safe  port  in  the  U.K.  excluding  West  Coast  of  Ire- 

Safe  portin  the  U.K.  excluding  East  Coast  of  Great  Britain  and  West  Coast  of 

[Ireland 

Safe  port  in  the  U.K.  excluding  Scotland 

Safe  port  in  the  U.K.  excluding  Scotland  and  West  Coast  of  Ireland 

Safe  port  on  the  East  Coast  of  U.K. 
Safe  port  on  the  South  Coast  of  U.K. 
Safe  port  on  the  South  West  Coast  of  U.K. 
Safe  port  on  the  West  Coast  of  U.K. 
Safe  port  on  the  East  Coast  of  Ireland 
Safe  port  on  the  West  Coast  of  1 1  eland 

Safe  port  between  Havre  and  Hamburg,  both  inclusive 

Safe  port  between  Bordeaux  and  Hamburg  both  inclusive 

Safe  port  between  Havre  and  Hamburg, both  inclusive  with  option  of  a  port 

[in  the  Baltic  at  additional  rate 

Safe  port  on  the  East  Coast  of  Spain 

Safs  port  on  the  East  Coast  of  Spain  and  including  Marseilles 
Safe  port  on  the  East  Coast  of  Spain  excluding  Barcelona 

Safe  port  in  the  Mediterranean 

Safe  port  in  the  Adriatic 

Safe  portin  the  Mediterranean  and/or  Adriatic 

Safe  port  in  the  Mediterranean, Spain  excluded 

Safe  port  in  the  Mediterranean,  Barcelona  excluded 

Safe  port  in  the  Mediterranean  and  or  Adriatic,  Spain  excluded 
Safe  port  in  the  Mediterranean  and.'or  Adriatic,  Barcelona  excluded 

Safe  port  in  the  Baltic 

Safe  port  in  the  United  States 

A  coal  port  on  the  East  Coast  of  U.K. 

A  coal  port  on  the  South  West  Coast  of  U.K. 

Atlantic  cotton  ports 

Rice  ports 

Lower  Azov  ports 
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CodeNo 

Code  Word 

Port(s)  — continued. 

10501 

Pestidnct 

Lower  Baltic  ports 

10502 

Pestilent 

At  any  port  or  ports 

10503 

Pestle 

At  the  various  ports 

10504 

Petaline 

At  one  port  only 

io5°5 

Pelalous 

At  two  ports  only 

10506 

Petard 

At  three  ports  only 

10507 

Pelaurist 

At  not  more  than ports 

10508 

Petechial 

At  port  of  loading 

10509 

Petrean 

At  port  of  call 

10510 

Petrescent 

At  port  of  discharge 

10511 

Petrific 

Ports  of  loading  and  discharge 

10512 

Petrify 

At  the  nearest  safe  available  port 

i°5i3 

Petrilite 

For  other  ports 

10514 

Petted 

Has  (have)  been  brought  into  port 

10515 

Petticoat 

Portion. 

10516 

Pettifog 

What  portion  of  cargo  can  you  give 

10517 

Pettiness 

Can  give  a  large  portion 

10518 

Pettishly 

Can  only  give  a  small  portion 

10519 

Petulency 

Can  only  give  half  portion 

10520 

Pewterer 

Will  you  take  my  (our)  portion 

10521 

Phalanx 

What  is  my  (our)  portion 

10522 

Phantasma 

Your  portion  is 

10523 

Phantastic 

The  sound  portion 

10524 

Phantom 

The  damaged  portion 

!0525 

Pharmacy 

A  very  great  portion 

10526 

Phenomenon 

A  very  small  portion 

10527 

Philology 

Position. 

10528 

Philosophy 

Telegraph  position  and  standing  of 

10529 

Phlebotomy 

Telegraph  position  and  standing  of  —  and  how  much  he  is  (.tliey  ore)  good 

10530 

Phlegm 

Are  you  in  a  position 

!o53i 

Phlegmatic 

I  am  (we  are)  in  a  position 

10532 

Phlogistic 

I  am  (we  are)  not  in  a  position 

IQ533 

Phonetic 

Do  you  know  position  of 

!o534 

Photograph 

If  you  do  not  know  position  of 

10535 

Photology 

Quite  unaware  of  the  position  ot 

10536 

Phrase 

Position  of unknown 

10537 

Phrenology 

Position  of very  doubtful 

10538 

Physic 

You  already  know  position 

Jo539 

Physically 

A  very  good  (favorable)  position 

10540 

Physician 

A  very  bad  (unfavorable)  position 

10541 

Phylactery 

A  more  favorable  position 

10542 

Physograde 

A  more  unfavorable  position 

IQ543 

Pianist 

Most  unsafe  position 

10544 

Pibroch 

In  best  position 

J0545 

Picket 

Position  not  dangerous 

10546 

Pickles 

In  a  very  dangerous  position 

10547 

Picnic 

Position  hopeless 

10548 

Picrolite 

Position  very  serious 

10549 

Pictural 

What  is  the  present  position  of 

IQ55o 

Picturize 

Telegraph  exact  position 
p  2 

212 


POS-POW 


CodeNo 

io55t 
10552 
io553 
10554 
10555 
10556 
10557 
10558 

io559 
10560 

10561 
10562 
10563 
10564 
10565 
10566 
10567 
10568 
10569 
10570 

10571 
10572 

io573 
io574 
io575 
10576 

io577 
10578 

io579 
10580 

10581 
10582 
10583 
10584 
10585 
10586 
10587 
10588 
10589 
10590 
10591 
10592 

io593 
10594 

io595 
10596 

10597 
10598 

10599 
10600 


Code  Word 
Piebald 
Piecemeal 
Piercer 
Pietism 
Pietistic 
Piety 
Pigeon 
Piggery 
Piggish 
Pigment 
Pikeman 
Pikestaff 
Pilaster 
Pilchard 
Plicated 
Pilferer 
Pilgrim 
Pilgrimage 
Pillar 
Pillion 
Pillory 
Pimple 
Pinafore 
Pincers 
Pinchbeck 
Pi?icushion 
Pindaric 
Pviions 
Pinking 
Pinnacle 
Pinnated 
Pioneer 
Piously 
Piping 
Pipkin 
Piquantly 
Piscatory 
Piscinal 
Pistolade 
Pistolet 
Pitcher 
Pitchfork 
Piteous 
Pitfall 
Pithily 
Pithiness 
Pitiable 
Pitifully 
Pitman 
Pittance 


Position — continued. 

Position  (of )  is  insufficiently  described 

Must  take  it  (them)  on  actual  position 
Positive. 

Are  you  positive 

I  am  (we  are)  quite  positive 

Is  (are)  quite  positive 

If  you  are  quite  positive 

If  you  are  not  quite  positive 

I  am  (we  are)  not  positive 

Is  (are)  not  positive 
Possible. 

How  is  it  possible 

Is  it  possible 

If  it  is  possible 

It  is  not  possible 

Think  it  possible 

Do  not  think  it  possible 

As  much  as  possible 

As  promptly  as  possible 

Make  the  most  possible  (of) 

Make  the  least  possible  (of) 
Post. 

In  course  of  post 

By  next  post 

By  an  early  post 

By  last  post 

By  this  post 

Do  not  post 
Power. 

What  is  the  power  of 

Power  of  is 

Is  it  in  your  power 

It  is  in  my  (our)  power 

It  is  not  in  my  (our)  power 

If  it  is  in  the  power  of 

If  it  is  in  your  power 

Will  power  of  attorney  be  required 

Power  of  attorney  will  be  required 

Power  of  attorney  will  not  be  required 

Who  holds  power  of  attorney 

Give  power  of  attorney  to 

You  must  get  power  of  attorney  from  [made 

In  whose  (favor)  name  is  power  of  attorney  to  be 

Power  of  attorney  to  be  made  in  name  (favor)  of — 

Send  me  (us)  power  of  attorney  immediately 

Power  of  attorney  now  on  the  way 

I  (we)  send  power  of  attorney  first  post 

I  (we)  send  power  of  attorney  to-morrow 

I  (we)  send  power  of  attorney  as  soon  as  possible 

Will  send  power  of  attorney 
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CodkNo 

Code  Word 

10601 

Pivot 

10602 

Placable 

10603 

Placard 

10604 

Placarding 

10605 

Placidly 

10606 

Placidness 

10607 

Plagiary 

10608 

Plaid 

10609 

Plainness 

10610 

Plaiter 

10611 

Planetary 

10612 

Planetical 

10613 

Plantage 

10614 

Plantation 

10615 

Planting 

10616 

Plasterer 

10617 

Plastical 

10618 

Plasticity 

10619 

Platinum 

10620 

Platform 

10621 

Platonist 

10622 

Platoon 

10623 

Plaudit 

10624 

Plauditory 

10625 

Plausibly 

10626 

Player 

10627 

Playful 

10628 

Playmate 

10629 

Plaything 

10630 

Pleader 

10631 

Pleasant 

10632 

Pleasing 

10633 

Pleasure 

10634 

Plebeian 

^635 

Pledged 

10636 

Plenarily 

10637 

Plenitude 

10638 

Plenteous 

10639 

Plethora 

10640 

Pleurisy 

10641 

Pliability 

10642 

Pliable 

10643 

Pliant 

10644 

Plighted 

10645 

Plod 

10646 

Plodding 

10647 

Ploughing 

10648 

Ploughable 

10649 

Plover 

10650 

Plucking 

P  0  wer — continued. 

Have  received  power  of  attorney 

Power  of  attorney  sent  is  of  no  value 

Power  not  yet  to  hand,  send  duplicate 

Cannot. send  power  of  attorney 
Practicable. 

Is  it  practicable 

Do  not  think  it  practicable 

Think  it  is  quite  practicable 

It  is  practicable 

It  is  not  practicable 
Practice. 

What  is  the  practice  in  such  cases 

There  is  no  acknowledged  practice 

The  practice  is 
Precaution. 

Take  every  precaution 

Take  every  precaution  to  check  weight  and  quality 

Every  precaution  is  being  taken 
Precise. 

Be  very  precise 

Be  very  precise  in  the  reweighing 

Be  very  precise  in  the  tally 

Be  very  precise  in  following  instructions 

Be  very  precise  in  giving  instructions 
Prefer. 

Would  you  prefer 

I  (we)  would  prefer 

I  (we)  would  not  prefer 

Would  prefer 

Do  not  prefer 

Would  not  prefer 

Which  (what)  do  you  prefer 

If  you  prefer 

Would  recommend  you  to  prefer 

Prefer  leaving  the  business  in  your  hands  to  do 
Prejudice.  [the  best  possible 

Would  no  doubt  cause  great  prejudice 

There  is  great  prejudice 

There  is  great  prejudice  against 

Without  prejudice 

Avoid  creating  a  prejudice 

Do  not  prejudice 

Mind  the  offer  to  be  made  without  prejudice 

Without  prejudice  to  any  future  claim 

Must  be  without  prejudice 
Premium.— (See  Insure — Cent.) 

What  is  the  premium 

What  is  the  premium  of  insurance     [from— to — 

What  is  the  premium  of  insurance  on— per  steamer 

What  is  the  premium  of  insurance  ou per  sailiug  <f<use\  iruw to 
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Code  Word 

Plumage 

Plumber 

Plummet 

Plumpness 

Plunging 

Pluperfect 

Plurality 

Pneumatics 

Poach 

Poaching 

Pocket 

Poem 

Poesy 

Poetaster 

Poetess 

Poetical 

Poetry 

Poignant 

Pointedly 

Pointer 

Pointless 

Poisonous 

Poker 

Poking 

Polarize 

Poleaxe 

Polecat 

Polestar 

Polish 

Polishing 

Polite 

Politeness 

Politics 

Pollute 

Pollution 

Poltroon 

Poly ga  mist 

Polygamy 

Polyglot 

Polygram 

Polytheist 

Pomactous 

Pomiferous 

Pommel 

Pommelling 

Pompatic 

Pomposity 

Ponderable 

Pondering 

Poniard 


Premium—  continued. 

The  premium  is  (will  be) 

The  premium  is  too  heavy 

The  premium  is  too  small 

Try  to  get  premium  reduced 

Try  to  get  premium  increased 

Cannot  get  premium  reduced 

Cannot  get  premium  increased 

Have  got  premium  reduced 

Have  got  premium  increased 

What  will  the  extra  premium  be 

Premium  of  insurance  is  (will  be) 

Who  will  pay  the  extra  premium 

The  extra  premium  will  be 

Extra  premium  to  be  paid  by   [insurance  Incurred 

If  necessary  I  (we)  will  pay  any  extra  premium  of 

I  (we)  will  not  pay  any  extra  premium  of  insurance 
Prepare. 

Prepare  as  quickly  as  possible 

Prepare  the  following  for 

Prepare  everything  for 

Great  efforts  are  being  made  to  prepare  for 

Prepare  for  an  emergency 
Present. 

Not  at  present 

Up  to  the  present 

For  the  present 

Do  not  present 

At  the  present  time 

Cease  for  the  present 

That  may  present  itself 
Prevent— (See  Avoid) 
Price(s). — (See  Products) 

What  is  (are)  the  present  price(s)  of 

Present  price(s)  of 

No  change  in  price(s) 

Average  price(s) 

Telegraph  price(s)  of 

Great  reduction  expected  in  price(s) 

Great  increase  expected  in  price(s) 

Price(s)  is  (are)  advancing 

Price(s)  is  (are)  declining 

What  price  can  be  got  in for 

What  price  can  you  get  for 

What  price  would  you  recommend 

Telegraph  lowest  possible  price(s) 

Prices  are  in  buyers'  favor 

Your  price(s)  is  (are)  too  high 

Your  price(s)  is  (are)  too  low 

Will  accept  order(s)  same  price  as  others 

Not  at  any  price 
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CodeNo 

Code  Word 

10701 

Pontific 

10702 

Pontonier 

10703 

Poodle 

10704 

Poorly 

10705 

Poorness 

J0706 

Popedom 

10707 

Popgun 

10708 

Popinjay 

10709 

Popular 

10710 

Popularity 

10711 

Porcelain 

10712 

Porcine 

10713 

Porcupine 

10714 

Potkling 

10715 

Porousness 

10716 

Porpoise 

10717 

Porridge 

10718 

Portable 

10719 

Portcullis 

10720 

Portend 

10721 

Portentous 

10722 

Portfolio 

10723 

Portico 

10724 

Portliness 

10725 

Portrait 

10726 

Portrayed 

10727 

Postern 

10728 

Possessive 

10729 

Posset 

10730 

Postable 

10731 

Postscript 

10732 

Posterior 

!°733 

Posthumous 

Jo734 

Postillion 

To735 

Postman 

10736 

Postulant 

10737 

Postulatum 

10738 

Posture 

10739 

Potation 

10740 

Potency 

10741 

Potentate 

10742 

Potential 

10743 

Pothering 

10744 

Pothook 

10745 

Potluck 

10746 

Potsherd 

10747 

Pottage 

10748 

Pottery 

10749 

Pouch 

10750 

Pouldron 

Price(  s)  — continued. 
At  any  price 
Extravagant  prices 
Command  high  prices 

Original  invoice  price  [price(s) 

Fully  understand  the  importance  of  keeping  up  the 
Fully  understand  the  importance  of  keeping  down 
At  what  price  [the  price(s) 

At  what  price  can  you  supply  [freight  &  insurance 
At  what  price  can  you  supply  F.  O.  B.  without 
At  what  price  can  you  supply  C.  &  F. 
At  what  price  can  you  supply  C.  F.  &  I. 
At  what  price  can  you  supply  ex  ship 
At  what  price  can  you  supply  ex  quay 
At  what  price  can  you  supply  ex  vessel  off  the  coast 
At  what  price  can  you  supply  to  arrive 
At  what  price  can  you  duplicate 
Telegraph  price  you  can  duplicate  order(s)  of  — 

Telegraph  present  price  of with  you  and  prospects  of  market 

Telegraph  best  price  obtainable 
Can  repeat  at  same  price 
Cannot  buy  any  more  at  same  price 
Cannot  sell  any  more  at  same  price 
The  price  to  include  all  commissions 

The  price  to  include per  cent,  commission  to 

If  price(s)  is  (are)  moderate  [me  (us) 

Opponents  quote  this  price 

At  lowest  possible  price(s) 

Maintain  old  price(s) 

Reserve  price 

Prices  continue  the  upward  course 

Prices  have  gone  up  all  round 

Prices  continue  the  downward  course 

Prices  have  gone  down  all  round 

Prices  are  rising  every  hour 

Prices  are  declining  every  hour 

Prices  are  nominal 

Prices  are  very  irregular 

Prices  are  firmer 

Prices  will  have  to  go  lower 

It  is  the  highest  price  paid 

It  is  the  lowest  price  paid 

At  increased  price(s) 

At  reduced  price(s) 

Prices  continued  to  advance  until  to-day  when  a  fall  took  place  which 
[according  to  present  aspect  promises  to  continue 

Prices  have  slightly  given  way 

No  alteration  as  to  prices),  although  hopes  of  a  better  state  of  things  are 

[anticipated 

Prices  remain  stationary 

Looking  for  improved  prices  ere  long 

Last  prices  fully  maintained 

Can  supply  at  following  price (s) 
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CodeNc 

Code  Word 

Price(s) — 0  mtinued. 

10751 

Poulterer 

Can  supply  F.O.B.  at  following  price(s) 

10752 

Poultice 

Can  supply  C.  &  F.  at  following  price(s) 

10753 

Poultry 

Can  supply  C.  F.  &  I.  at  following  price(s) 

10754 

Pouticet 

Can  supply  ex  ship  at  following  price(s) 

10755 

Poundage 

Can  supply  ex  quay  at  following  price(s) 

10756 

Poundrate 

Can  supply  to  arrive  at  following  price(s) 

10757 

Poupeton 

Can  supply  ex  vessel  offthe  coast  at  following  price(s) 

10758 

Pouring 

For  forward  deliveries  high  prices  are  quoted 

10759 

Pouter 

Telegraph  probable  highest  piice(s) 

10760 

Poverty 

Should  there  be  no  increase  in  price(s) 

10761 

Powdering 

Should  there  be  no  reduction  in  price (s) 

10762 

Powerful 

We  shall  see  prices  higher  this  season 

10763 

Powerless 

We  shall  see  prices  lower  this  season 

10764 

Practical 

Ought  to  obtain  very  increased  prices(s) 

10765 

Practisant 

What  price(s)  do  you  expect  to  sell  at 
What  price(s)  do  you  expect  to  buy  at 

10766 

Pragmatic 

10767 

Prairie 

To  what  price  can  I  (we)  go 

10768 

Praisable 

Same  price(s)  as  last  parcel  (shipment(s)) 

10769 

Praise 

In  consequence  of  high  prices 

10770 

Prancing 

In  consequence  of  low  prices 

10771 

Prandial 

Price(s)  having  advanced  cannot  execute  order(s) 

10772 

Pranks 

At  any  reasonable  price(s)               [at  your  limits 

10773 

Pratingly 

Send  price  current  for 

10774 

Prattler 

Private. 

10775 

Prawn 

Following  is  strictly  private 

10776 

Prayer 

Send  your  private  addiess 

10777 

Preacher 

Enclosure(s)  referred  to  in  ray  (our)  official  letter,  posted  to  your  private 

[addicts 

10778 

Preaching 

Letter  posted  to  your  private  address 

10779 

Preadamite 

Sold  by  private  contract 

10780 

Preamble 

Bought  by  private  contract 

10781 

Prebend 

Primage. 

10782 

Prebendary 

With  5  per  cent,  primage 

10783 

Precarious 

With  10  per  cent,  primage 

10784 

Precative 

With  15  per  cent,  primage 

10785 

Precede 

With  20  per  cent,  primage 

10786 

Precedence 

With  —  per  cent,  primage 

10787 

Precentor 

Without  primage 

10788 

Precept 

I  (we)  must  have  primage 

10789 

Preceptive 

Primage  will  not  be  allowed  on  any  account 

10790 

Precinct 

Probable. 

10791 

Precious 

Is  it  probable 

10792 

Precipice 

Not  very  probable 

10793 

Precise 

It  is  very  probable 

10794 

Precision 

Proceed. 

10795 

Preclude 

Can  you  proceed 

10796 

Precocious 

Are  you  ready  to  proceed 

10797 

Precocity 

Can proceed  as  she  (he — it  is — they  are) 

10798 

Precompose 

Now  ready  to  proceed 

10799 

Preconcert 

Not  able  to  proceed 

10800 

Precursor 

If  ready  to  proceed 
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CodeNo 

1 

Code  Word 

Proceed — continued. 

10S01 

Predal 

If  not  ready  to  proceed 

10S02 

Predatory 

Not  yet  ready  to  proceed 

10803 

Predestine 

Will  be  ready  to  proceed 

10804 

Predicate 

I  (we)  can  proceed 

10805 

Predict 

Must  proceed  immediately 

10806 

Predispose 

can  proceed  as  she  is  (it  is — they  are) 

10807 

Pre  elect 

Not  to  proceed  until  further  orders 

10808 

Preface 

To  proceed  to  ballast 

10809 

Prefatory 

Proceed  in direct 

10810 

Prefect 

Proceed  as  soon  as  ready  to 

io8[i 

Preferment 

Proceed  to for  orders 

10812 

Prefix 

Proceed  immediately  full  or  not  full 

10813 

Pregnable 

Proceed  immediately  to 

10814 

Prejudge 

You  need  not  now  proceed  to 

10815 

Prejudice 

Do  not  proceed 

10816 

Prelacy 

Will  proceed  on  her  voyage  without  delay 

10817 

Prelate 

Will  proceed  on  her  voyage  in  a  day  or  two 

10818 

Prelature 

May  proceed 

10S19 

Prelector 

May  proceed  cautiously 

10820 

Premise 

Instruct  captain  to  proceed  to 

10821 

Premonish 

Instruct  captain  to  proceed  to and  not  to as  originally  intended 

10822 

Premonitor 

Need  not  proceed  any  further 

10823 

Preominate 

Captain  refuses  to  proceed 

10824 

Preordain 

Engineer  refuses  to  proceed 

10825 

Preparate 

Fireman  refuses  to  proceed 

10826 

Prepense 

Crew  refuse  to  proceed 

10827 

Prepondtr 

Proceeds. 

10828 

Prepotent 

Proceeds  of  the amount  to  j£ — — 

10829 

Presage 

Telegraph  proceeds  of 

10830 

Presbyter 

Proceeds  of  the are 

10831 

Prescience 

Gross  proceeds 

10S32 

Prescribe 

Nett  proceeds 

10833 

Presential 

Procedure. 

10834 

Preserver 

Procedure  is  illegal 

10835 

Preside 

Procure— (See  Obtain). 

10836 

President 

Procure  all  you  can 

10837 

Presidial 

Can  you  procure 

10838 

Presignify 

I  (we)  can  procure 

10839 

Presser 

I  (we)  cannot  procure 

10840 

Pressgang 

Will  endeavour  to  procure 

10841 

Pressman 

Can  procure 

10842 

Pressness 

Cannot  procure 

10843 

Prestable 

Procured. 

10844 

Prestige 

Must  be  procured  at  (from) 

10845 

Presto 

Can  be  procured  at  (from) 

10846 

Presuming 

Cannot  be  procured  at  (from) 

10S47 

Presuppose 

Cannot  be  procured  at  this  port  (place) 

10848 

Presurmise 

Can  be  easily  procured  at  this  port  (place) 

10849 

Pretence 

Produce. — (See  Products,  &c.) 

10850 

Pretender 

Profit. 
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Code  Word 

Pr  ofi  t — contin  ucd. 

10851 

Preterite 

Afraid  there  is  very  little  profit  in  the  transaction 

10852 

Pretermit 

What  profit  will  there  be 

10853 

Pretext 

The  profit  will  be  great 

10854 

Pretorial 

The  profit  will  be  small 

i°S55 

Prettily 

Profit  on is 

10856 

Prettiness 

Expect  profit  on to  be 

10857 

Pretty 

Leaves  little  or  no  profit 

1085S 

Prevail 

What  shall  I  (we)  profit 

10859 

Prevailing 

There  will  be  no  profit 

10860 

Prevalence 

Leaves  a  very  large  profit 

10861 

Prevene 

Leaves  no  profit  whatever 

10862 

Prevenient 

Likely  to  show  a  very  great  profit 

10863 

Prei>enter 

Will  you  take  half  profit  and /or  loss 

10864 

Prey 

I  am  (we  are)  willing  to  stand  in  half  profit  and /or 

10865 

Priapism 

If  at  a  profit                                                        [loss 

10866 

Priceless 

Without  a  profit 

10867 

Pride 

Unless  at  a  profit 

10868 

Prideful 

Progress. 

10869 

Pridingly 

What  progress  have  you  made 

10870 

Priest 

What  progress  has  (have) made 

10871 

Priestess 

You  are  making  very  poor  progress  with 

10872 

Priesthood 

I  am  (we  are)  making  very  slow  progress  with 

I0S73 

Priggish 

I  am  (we  are)  making  very  great  progress  with 

10874 

Prillion 

Is  (are)  making  slow  progress 

10875 

Primacy 

Is  (are)  making  rapid  progress 

10876 

Primal 

Make  all  the  progress  possible 

10877 

Primalily 

Prohibited. 

10878 

Primate 

The  goods  you  order  are  prohibited 

10879 

Primely 

The  goods  you  propose  sending  are  prohibited 

10880 

Primeval 

I  am  (we  are)  prohibited 

10881 

Primevous 

You  are  prohibited 

108S2 

Priming 

It  is  (they  are)  prohibited 

10883 

Primitial 

Promise. 

10884 

Primitive 

Can  you  promise 

10885 

Primness 

Do  not  promise 

10886 

Primrose 

I  (we)  can  promise 

10S87 

Princedom 

I  (we)  cannot  promise 

10888 

Princess 

I  (we)  cannot  promise  anything  here  for 

10889 

Principal 

I  (we)  cannot  promise  anything    [(they)  promise 

10890 

Printer 

Believe  him  (them)  capable  of  fulfilling  all  he 

10891 

Printing 

Fully  expect  you  will  carry  out  your  promise 

10892 

Printless 

Prompt. 

10H93 

Prior 

What  is  the  prompt  on 

10894 

Prioress 

The  prompt  on is 

10895 

Priority 

What  is  the  prompt  date 

10896 

Prismatic 

The  prompt  date  is 

10S97 

Prismoid 

Proportion(s). 

10898 

Prisodon 

To  be  divided  into  equal  proportions 

10899 

Pristine 

To  be  divided  in  proportions  of 

10900 

Prithee 

Other  goods  in  like  proportion 
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Code  Word 
Privacy 
Privation 
Privet 
Privilege 
Prizing 
Probate 
Probation 
Probatory 
Problem 
Proboscis 
Procacity 
Procedure 
Proception 
Procerity 
Procession 
Processive 
Proclaim 
Proclive 
Proclivity 
Procreant 
Proctor 
Proctorial 
Procurator 
Procurer 
Prodigal 
Prodigy 
J- rod  it  ion 
Prodrome 
Producent 
Productive 
Proemial 
Profanate 
Profane 
Professor 
Proffer 
Proficient 
Profile 
Profiting 
Profligacy 
Profluent 
Profound 
Profundity 
Profusely 
Profusion 
Progenitor 
Progeny 
Prognosis 
Programme 
Progress 
Prohibit 


Proportion — continued. 

Other  goods  to  pay  in  full  and  fair  proportion 

Is  (are)  entirely  out  of  proportion 
Proposal. 

I  am  (we  are)  open  to  a  proposal 

Would  a  proposal  be  entertained 

Have  you  any  proposal  to  make 

Anxiously  waiting  your  proposal 

I  (we)  cannot  make  any  proposal 

Should  the  proposal  be  approved 

I  (we)  approve  the  proposal 

Cannot  entertain  the  proposal 

Your  proposal(s)  is  (are)  not  sufficiently  tempting 

Do  not  understand  the  proposal 

Must  have  a  more  definite  proposal 

Is  the  proposal  accepted 

The  proposal  is  accepted 

The  proposal  is  not  accepted 

Accept  the  proposal 

Decline  the  proposal 
Propose. 

Can  you  propose  anything  for 

I  (we)  propose 

Do  not  propose 

I  (we)  have  nothing  to  propose 

Propose  sending  ship  to 

Propose  -sending 

Propose  the  following 

This  is  the  best  thing  we  can  propose 
Prosecute. 

Prosecute  the  inquiry  immediately 

Prosecute  the  delinquents  immediately 
Prospect(s). 

If  any  prospect 

If  any  immediate  prospect 

If  any  prospect  of  filling  (completing) 

If  no  prospect  of  filling  (completing) 

What  are  your  (the)  prospects  for 

Every  prospect  of 

Every  prospect  of  filling  (completing) 

Every  prospect  of  getting  on 

No  prospect  of 

No  prospect  of  filling  (completing) 

No  prospect  of  getting  on 

I  (we)  think  there  is  little  prospect 

I  (we)  think  there  is  a  good  prospect 

My  (our)  prospects  are  very  favorable 

My  (our)  prospects  are  very  poor 

As  prospects  seem  improving 

As  prospects  do  not  seem  to  improve 

The  prospects  are  encouraging 
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CodeNo      Code  Word 


10951 
10952 
10953 
10954 

10955 
10956 

10957 
10958 
10959 
10960 
10961 
10962 
10963 
10964 
10965 
10966 
10967 
10968 
10969 
10970 
10971 
10972 
10973 
10974 

10975 
10976 
10977 
10978 
10979 
10980 
10981 
10982 
10983 
109S4 
10985 
10986 
10987 
10988 
T0989 
10990 
10991 
10992 
10993 
10994 

10995 
10996 
10997 
10998 
10999 
1 1000 


Projector 

Prolapse 

Prolatiou 

Prolepsis 

Prolific 

Prolix 

Prolixity 

Prologize 

Prologue 

Prolonging 

Promenade 

Prominence 

Promising 

Promissory 

Promontory 

Promoter 

Promotive 

Prompted 

Promulgate 

Promulge 

Pronentss 

Prongs 

Pronoun 

Pronubial 

Proof 

Propagate 

Propel 

Propendent 

Propensity 

Properate 

Properly 

Prophecy 

Prophesied 

Prophet 

Prophetess 

Propine 

Propitiate 

Propitious 

Prop  la  sm 

Propolis 

Proponent 

Proportion 

Proposal 

Proprietor 

Propugn 

Propulse 

Propulsion 

Prosaic 

Proscenium 

Proscripl 


PRO        

Pr  ospec  ts — continued. 

The  prospects  are  discouraging 

Have  you  any  prospect  of  improvement 

Prospects  are  more  favorable 

Prospects  are  more  depressing 

Telegraph  prospects  of 

Prospects  are  more  cheering 

Prospects  are  very  doubtful 

Unless  prospects  improve  I  (we)  recommend 

Must  have  more  definite  prospects 

There  is  no  prospect  yet  of  its  discontinuance 

There  is  no  prospect  of  its  continuance 

There  is  a  prospect  of  its  discontinuance 

There  is  a  prospect  of  its  continuance 

Little  better  prospect  for  some  time  to  come 

Every  prospect  of  a  very  lare;e  requirement 

What  future  prospects 

Prospects  very  indifferent 

If  prospects  good  and  can  be  relied  upon 

If  prospects  are  poor 

If  prospects  are  unchanged 

If  prospects  are  moderate 

I  (we)  can  see  no  prospect  of 

Prospects  remain  unchanged 

Prospects  are  very  remote 
Protest. 

Protest  against 

Note  protest  immediately 

Extend  protest 

Extend  protest  before  leaving 

Protest  on  arrival  at 

Protest  has  been  made 

I  (we)  protest  against 

Send  me  (us)  copy  of  protest 

Protest  to  be  forwarded  to 

Protest  of  the to  be  forwarded 


Protest  sent  to  you  (- 
Protest  sent  to  you  (- 


this  mail 


Protest  will  be  sent  to  you  ( — )  as  soon  as  possible 
Protest  was  made  at  the  time  of  shipment 
Protest  was  made  at  the  time  of  discharge 
Sign  under  protest 
Pay  under  protest 
Paid  under  protest 
Provide. 

Can  you  provide 

You  must  take  every  care  to  provide 

I  (we)  can  provide 

I  (we)  cannot  provide 

I  (we)  cannot  provide  more  than 

Provide  irrespective  of  cost 
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CodeNo 

Code  Word 

Provide — continued. 

IIOOI 

Proselyte 

I  (we)  will  take  every  care  to  provide 

II002 

Prosiness 

Provide  what  is  necessary 

I IOO3 

Prosodical 

Will  provide  what  is  necessary 

I  I OO4 

Prosodist 

Do  not  provide 

I  IOO5 

Prosody 

Owners  to  provide 

I  IO06 

Prospectus 

Charterers  (shippers)  to  provide 

I  IOO7 

Prosperity 

Will  provide  funds  later  on 

I  IO08 

Prosperous 

Can  you  provide  anything  for  —  (her)      [rection 

I  IOO9 

Prostrate 

Can  you  provide  anything  for  —  (her)  in  any  di- 

XIOIO 

Prostyle 

Provision. 

IIOII 

Protean 

What  provision  have  you  made  against 

IIOI2 

Protector 

Make  provision 

IIOI3 

Protege 

Every  provision  is  made  against 

IIOT4 

Protestant 

No  provision  made  for 

11015 

Prothesis 

Provisions. 

11016 

Protocol 

Provisions  are  failing 

11017 

Protoplast 

Short  of  provisions 

11018 

Prototype 

Is  entirely  without  provisions 

11019 

Protract 

Is  waiting  for  provisions 

1 1020 

Protruding 

Hurry  on  provisions  immediately 

II02  I 

Prolusion 

Provisions  left  to-day 

I  I022 

Proud 

Provisions  left  yesterday 

IIO23 

Proudfoot 

Provisions  will  leave  to-morrow 

IIO24 

Proudness 

Provisions  will  leave  as  soon  as  possible 

IIO25 

Provable 

Provisions  to  hand 

I  IO26 

Provedore 

Supplied  with  provisions 

IIO27 

Proven 

Pump(s). 

I  IO28 

Ptovender 

Pumps  choked 

I  TO29 

Proverb 

Cannot  do  anything  without  steam  pumps 

IIO30 

Proverbial 

Send  steam  pumps  immediately 

IIO3I 

Providence 

Steam  pump(s)  will  be  sent  you 

IIO32 

Province 

Steam  pump(s)  has  (have)  been  sent  you 

I  I033 

Provincial 

I  (we)  send  steam  pumps  per 

I  IO34 

Provision 

Telegraph  if  pumps  received  or  not 

iio35 

Provisory 

Steam  pumps  will  be  at  work  as  soon  as  possible 

1 1036 

Provoke 

Now  at  work  with  steam  pumps 

11037 

Provost 

Pumps  continually  going 

1 1038 

Prow 

Put  in  with  pumps  choked 

1 1039 

Prowess 

Put  in  with  air  pumps  choked 

1 1040 

Prowling 

Purchase(s). 

11041 

Proximate 

Dealings  consist  principallyof  speculative  purchases 

1 1042 

Proximity 

Purchases  being  merely  for  existing  wants 

1 1043 

Proxy 

The  purchase  is  speculative 

1 1044 

Prudence 

The  purchase  is  on  joint  account 

1 1045 

Prudential 

The  purchase  is  on  your  account 

1 1046 

Prudery 

The  purchase  is  on  account  of 

1 1047 

Prudishly 

Do  not  purchase 

1 1048 

Prunello 

Unable  to  purchase  more 

1 1049 

Pruning 

Common  sorts  are  easier  to  purchase 

11050 

Prurience 

Charterers  to  have  the  option  of  purchase 
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CodeNo 

11051 

11052 

II053 
11054 

"°55 
11056 

11057 
11058 
11059 
11060 
11061 
11062 

1 1063 

1 1064 
11065 
11066 
11067 

1 1068 

1 1069 
11070 
11071 
11072 
11073 
11074 
11075 
11076 
11077 
1107S 
11079 
1 1080 
11081 
11082 

1 1083 

1 1084 
11085 
1 1086 
11087 
1 1 088 
11089 
1 1090 
11091 
11092 
11093 
11094 
11095 
1 1096 
I1097 

1 1 098 

1 1099 

1 1 100 


Code  Word 
Prussiate 
Pryingly 
Psalmist 
Psalmody 
Psaltery 
Ptarmigan 
Puberty 
Pubescent 
Publican 
Publicist 
Publisher 
Puckered 
Pudding 
Pudicity 
Puerile 
Puff 
Puffery 
Puffincss 
Pugilism 
Pugnacious 
Puissant 
Pulingly 
Pulley 
Pulling 
Pulmonary 
Pulpiness 
Pulpit 
Pulsatilla 
Pulsation 
Pulse 
Pulseless 
Pulsific 
Pulverize 
Pulvinate 
Pumice 
Pumper 
Pumpkin 
Punch 
Puncheon 
Punctural 
Punctures 
Pungency 
Punishment 
Punster 
Punt 
Pupil 
Pupilage 
Puppet 
Puppyism 
Pur ana 


Purchase — continued. 

I  (we)  cannot  give  the  option  of  purchase 

Might  increase  purchase  if  exceptionally  cheap 

Have  you  commenced  the  purchase 

How  are  you  getting  on  with  the  purchase 

When  will  you  commence  the  purchase 

W7hen  will  you  finish  the  purchase 

If  you  have  commenced  the  purchase 

If  you  have  not  commenced  the  purchase 

If  you  have  finished  the  purchase 

If  you  have  not  finished  the  purchase 

Have  you  finished  the  purchase 

Not  yet  commenced  the  purchase 

Will  commence  the  purchase 

Have  commenced  the  purchase 

Have  got  on  with  the  purchase  as  far  as 

Will  finish  the  purchase 

Have  finished  the  purchase 
Purport. 

Do  not  understand  the  purport  of  your  telegram 

Do  not  understand  the  purport  of  your  letter 

The  purport  is  (was) 
Purpose. 

For  what  purpose  is  it  (are  they)  required 

Will  it  answer  the  intended  purpose 

Unfit  for  the  intended  purpose 

It  answers  the  intended  purpose 

Too  small  for  purpose  required 

Too  large  for  purpose  required 

Too  good  for  purpose  required 

Not  good  enough  for  purpose  required 
Push. 

Push  the  matter  forward 

Push  forward  the  shipment  (goods) 

Push  forward  the  discharge 

Push  forward  the  delivery 
Put. — (See  Ships'  Gear,  &c.) 

Put  in  with  loss  of 

Reported  put  into 

Put  into 

Put  in  with 

Do  not  put 

Reported  put  into  ■ 

Reported  put  into  - 

All  pieces  and  packages  of  — —  tons  and  upwards  to  be  put  on  board,  taken  out 
of  the  ship  and  relanded  by  the  merchanti  s)  at  his  (their)  risk  and  expense 

To  be  put  into  the  ship  by  the  shipper(s)  at  his  (their)  risk  and  expene 

To  be  put  into  the  ship  and  stowed  by  the  shipper!  5)  at  his  (their)  risk  and 

[expense 
To  be  put  into  the  6hip,  taken  out,  and  landed  by  the  merchant(s)  at  his  (their) 

[risk  and  expense 

To  be  put  into  the  ship  at  expense  and  risk  of  the  vessel 

To  be  put  into  the  ship  and  stowed  at  expense  and  risk  of  the  vessel 

To  be  put  iuto  the  ship,  taken  out,  and  landed  at  expense  and  risk  of  the  vessc 


damaged 

no  news  of  cause 
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CodeNo 
[OI 

102 

[°3 
[04 

[°5 
to6 

C07 
[08 
[09 

10 
11 
12 
13 
14 
i5 
16 

i7 
18 

J9 

:20 
:2i 
:22 
23 
24 
25 
:26 
:27 
28 
29 
[30 

[3J 
[32 
133 
[34 
[35 
[36 

t37 
C38 

[39 

[40 
[41 
[42 

[43 
[44 

[4S 
[46 

<47 
[48 
[49 

[50 


Code  Word 

Purblind 

Purely 

Pureness 

Purgation 

Purge 

Purifier 

Purifying 

Puritan 

Purity 

Purlieu 

Purling 

Purloiner 

Purple 

Purport 

Purse 

Pursiness 

Pursuable 

Pursuant 

Pursuit 

Purulent 

Purview 

Puseyism 

Pushing 

QUACK 

Quackened 

Quackery 

Quackishly 

Quackism 

Quacksalve 

Quadernes 

Quadra 

Quadragefie 

Quadrangle 

Quadrant 

Quadratic 

Quadrature 

Quadrible 

Quadricorji 

Quadrifide 

Quadrifoil 

Quadrille 

Quadrin 

Quadrireme 

Quadrivial 

Quadroon 

Quadrumana 

Quadruped 

Quadruple 

Quaff 

Quaffer 


"But— continued. 

To  be  put  out  (taken)  from  the  ship's  hold  and  landed  by  the  consignee^)  at 

[his  (their)  risk  and  expense 

To  be  put  out  (taken)  from  the  ship's  hold  and  landed  by  the  consignee's)  at 

his(their)  risk  and  expense  within  — _  hours  after  arrival,  ami  ready  to 

'Pq   pg  put   ill  discharge  or  pay per  hour  demurrage 


To  be  put  out 
Has  put  in  here  ( 
Has  put  in  here  ( 
Has  put  in  here  ( 
Has  put  in  here  ( 
Has  put  in  here  ( 
Has  put  in  here  ( 
Has  put  in  here  ( 


)  dismasted 

)  from  stress  of  weather 
)  machinery  out  of  order 
)  leaky 

)  weatherbound 
)  to  stop  a  leak  [must  restow 
)  with  cargo  shifted,  and 


Has  put  in  here  ( )  to-day  short  of  coals,  and  will  leave  alter  coaling 


Has  put  in  here  ( 
Has  put  in  here  ( 
Has  put  in  here  ( 
Has  put  in  here  ( 
Has  put  in  here  ( 
Has  put  in  here  ( 
Has  put  in  here  ( 
The  following  to  be  put  in 
The  following  not  to  be  put  in 
Must  be  put  in 
Not  to  be  put  in 
aUALITY.— (See  Condition) 
Very  best  possible  quality 
Extra  superfine  quality 
Extra  superior  quality 
Extra  best  quality 
Superfine  quality 
Superior  quality 
Best  quality 
Fine  quality 
First  class  quality 
Second  class  quality 
Third  class  quality 
Good  quality 
Medium  quality 
Fair  quality 
Fair  to  good  quality 
Fair  to  middling  quality 
Middling  quality 
Low  middling  quality 
Inferior  quality 
Poor  quality 
Low  quality 
Very  low  quality 
Bad  quality 
Common  quality 
Usual  quality 
Ordinary  quality 


)  with  loss  of  anchor(s) 


)  with  loss  of  propeller 
)  with  loss  of  rudder 
)  with  rudder  broken 
)  with  shaft  broken 
)  with  captain  sick 
)  with  crew  sick 
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CodeNo 

T5i 
152 
153 

:I54 
i55 
156 
i57 
158 

159 
160 

161 
162 
163 
164 
165 
166 
167 
168 
169 
170 
171 
172 
i73 
:I74 

i75 
176 
177 
178 
179 
180 
181 
182 

183 
184 
185 

186 
187 
188 
189 
190 
191 
192 

i93 
194 

195 

196 
197 
198 

T99 

:2oo 


Code  Word 
Quaffing 
Quag 
Quagmire 
Quail 
Quaikah 
Quailing 
Quailpipe 
Quaintly 
Quaintncss 
Quakeress 
Quakerish 
Quakishly 
Quakerly 
Quaking 
Qualified 
Qualify 
Qualifying 
Qualm 
Qualmish 
Qualmishly 
Quamoclit 
Quandary 
Quantitive 
Quantum 
Quaranti 
Quarrel 
Quarrcller 
Quarrier 
Quarry 
Quarrying 
Quarrymen 
Quartanier 
Quartation 
Quarterage 
Quaternary 
Quaternion 
Quartering 
Quarterly 
Quartette 
Quarto 
Quartrain 
Quartz 
Quartzose 
Quash 
Quashing 
Quasidelit 
Quassation 
Quasimodo 
Quaternity 


Quality — continued. 

Same  quality  as  last 

Better  quality  than  last 

Lower  quality  than  last 

Take  every  precaution  to  check  quality 

Avoid  inferior  quality 

Excepting  poor  quality 

Avoid  superior  quality 

Excepting  superior  quality 

All  same  quality 

Exact  quality  unknown 

Equal  in  quality 

According  to  quality 

Quality  is  reported  good 

Quality  is  reported  bad 

Quality  is  reported  fair  average 

Good  quality  has  been  disposed  of 

Of  a  very  superior  quality  and  order 

Better  quality  (qualities)  in  moderate  demand,  but 

Quality  to  be  guaranteed     [supplies  are  very  short 

Quality  guaranteed  equal  to  sample 

Quality  can  be  guaranteed 

Quality  cannot  be  guaranteed 

Quality  not  equal  to  sample 

Quality  better  than  sample 

Quality  will  not  suit 

Quality  complained  of 

Quite  useless  to  send  such  quality  (ties)  here 

Quality  too  low  for  this  market 

Quality  too  good  for  this  market 

Good  sound  merchantable  quality 

Might  pay  a  little  more  for  really  good  quality 
Quantities. 

Large  quantities 

Moderate  quantities 

Small  quantities 

Telegraph  quantities  coming  forward 

Coming  forward  in  large  quantities 

Coming  forward  in  moderate  quantities 

Coming  forward  in  small  quantities 

Going  forward  in  large  quantities 

Going  forward  in  moderate  quantities 

Going  forward  in  small  quantities 

Large  quantities  expected  shortly 

Moderate  quantities  expected  shortly 

Small  quantities  expected  shortly 
Quantity. 

What  quantity  will  you  require 

What  quantity  have  you  remaining 

Quantity  on  hand  is  very  considerable 

Quantity  on  hand  is  small 
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CodeNo 


Code  Word 
Quavering 
Quayage 
Quayside 
Quebrado 
Queasiness 
Queasy 
Quebrajoso 
Quedar 
Quedito 
Queen^old 
Queenlike 
Queenship 
Queerish 
Queerness 
Quejarse 
Quelconque 
Queller 
Quelling 
Quelque 
Quemazon 
Quemadura 
Quench 
Quenchable 
Quenching 
Quenchless 
Quenotte 
Quercitron 
Quercus 
Querist 
Querpo 
Querulous 
Quest 
Questant 
Questioner 
Questrist 
Questuary 
Queue 
Quibbling 
Quickbeam 
Quickening 
Quicklime 
Quichnatch 
Quickness 
Quicksand 
Quickset 
Quiddity 
Quidnunc 
Quiescent 
Quietador 
Quieting 


Quantity — continued. 

Quantity  on  hand  is  an  average 

Only  a  small  quantity  can  be  got 

Large  quantity 

Moderate  quantity 

Small  quantity 

Quantity  is  too  large 

Quantity  is  too  small 

Half  the  quantity 

Double  the  quantity 

Same  quantity  as  last 

Exact  quantity  unknown 

Quantity  is  more  than 

Quantity  is  less  than 

Can  buy  any  quantity  at 

Can  sell  any  quantity  at 

Any  quantity  now  ready 

Arrange  quantity  with 

Please  telegraph  approximate  quantity 

Bill  of  lading  quantity 

Less  than  bill  of  lading  quantity 

More  than  bill  of  lading  quantity 

Quantity  at  captain's  option 

Quantity  at  captain's  option  not  exceeding  —  tons 

The  quantity  will  undoubtedly  prove  less  than  that  of  last  season 

The  quantity  will  exceed  that  of  last  season 
The  quantity  must  not  exceed 
Quantity  named  is  no  obstacle 
Increase  the  quantity 
State  quantity  of 
Intake  quantity 
Output  quantity 
Quarantine. 

days  quarantine  is  established  here  (at    )  against  all  arrival  from 

days  quarantine  is  established  at on  all  arrivals  from  here  ( ) 

Will  be  put  into  quarantine 
Is  put  into  quarantine 
Is  now  performing  quarantine 
Is  still  in  strict  quarantine 
Get  discharge  in  quarantine  if  possible 
Will  be  discharged  in  quarantine 
Cannot  be  discharged  in  quarantine 
How  many  days  quarantine  in  your  port 
days  quarantine  imposed  on  the 


Will  have  to  go  to 


to  perform    days 


Will  be  out  of  quarantine  to-morrow  [quarantine 
Will  be  out  of  quarantine  in  a  few  days 
Came  out  of  quarantine  yesterday 
Expect  quarantine  will  cease  in  a  few  days 
Quarantine  now  removed 
Act  upon  quarantine  clause  immediately 
Q 
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Code  Word 
Quietness 
Quiet  some 
Quietude 
Quietus 
Quiddle 
Quill 
Quillage 
Quillette 
Quillman 
Quillwart 
Quilting 
Quinary 
Quincite 
Quinine 
Quinolas 
Quinquet 
Quinsy 
Quintain 
Quintalada 
Quintdie 
Quintile 
Quinturion 
Quintroon 
Quintuple 
Quirinal 
Quirkish 
Quitacion 
Quitamente 
Quiiapon 
Quitclaim 
Quittable 
Quittal 
Quittance 
Quitrent 
Quiver 
Quivering 
Quixote 
Quixotical 
Quizzical 
Quizzing 
Quodlibet 
Quoits 
Quondam 
Quorum 
Quotidian 
RABA 
Rabaisser 
Rabattue 
Rabbinical 
Rabbin  1st 


QUA— RAI 

Quarantine—  continued. 
In  event  of  quarantine 

Has  been  put  into  quarantine  for days 

Has  been  sent  to to  perform  quarantine 

Question. 

Out  of  the  question 
No  question  about  it 
What  is  the  question 
Cannot  reply  to  the  question 
It  is  a  very  serious  question 

Quick. 

Be  as  quick  as  possible 

Will  be  as  quick  as  possible 

Too  quick 

Not  quick  enough 

Unless  you  are  quick  it  is  of  no  use 

Quotation(s). 

What  are  present  quotation(s')  for 
Want  lowest  possible  quotation(s) 
Telegraph  quotation(s)  for 
Want  quotation(s)  cost 
Want  quotation(s)  cost,  and  freight 
Want  quotation(s)  cost,  freight,  and  insurance' 
Want  quotation(s)  free  alongside  at  place  of  ship- 
Want  quotation(s)  f.o.b.  [ment  (forwarding) 
Your  quotations  are  too  high  for  my  (our)  purpose 
Not  exceeding  your  last  quotations 
Not  below  your  last  quotations 
May  be  seen  from  my  (our)  quotations 
I  (we)  have  already  given  quotation(s)       [parties 
I  (we)  have  already  given  quotation(s)  to  same 
What  quotation(s)  have  you  given 

My  (our)  quotation(s)  to was  (were) 

Nominal  quotation(s) 

Our  quotations  are  quite  up  to  the  mark 

Quiet  and  firm  at  quotations 

Quotations  cannot  be  given  with  any  reliability 

Other  quotations  are  higher 

Other  quotations  are  lower 

During  present  condition  of  the  market  cannot 

At  about  former  quotation (s)        [give  quotations 

If  you  can  improve  on  previous  quotation(s) 

Under  the  official  quotation 

Over  the  official  quotation 

The  following  are  the  latest  quotations 

The  following  are  the  quotations  of  the  various 

RAILWAY.  [stocks  and  shares 

Railway  station 

Delivered  at  railway  station  this  end 
Delivered  at  railway  station  your  end 
What  is  the  cost  of  railway  carriage 
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CodeNo 

Code  Word 

11301 

Rabbitry 

11302 

Rabble 

1 1 303 

Rabblement 

II3°4 

Rabdology 

U3°5 

Rabid 

11306 

Rabotage 

11307 

Racambeau 

1 1308 

Racecourse 

11309 

Racehorse 

11310 

Racemation 

113H 

Racemic 

11312 

Racer 

113*3 

Raciness 

H3M 

Racheter 

«3IS 

Rachidien 

11316 

Rachitique 

11317 

Racket 

11318 

Racketing 

11319 

Racking 

11320 

Rackrent 

11321 

Racoon 

11322 

Radeolite 

ti323 

Radiance 

11324 

Radiantly 

H325 

Radiation 

11326 

Radical 

H327 

Radicality 

11328 

Radicle 

11329 

Radish 

"330 

Radius 

11331 

Radoucir 

H332 

Raffle 

"333 

Rafter 

1 1334 

Raffermir 

"335 

Raffifiage 

H336 

Ragamuffin 

"337 

Rageful 

"338 

Ra^er 

"339 

Ragingly 

1 1 340 

Ragman 

"34i 

Ragoutant 

11342 

Ragrandir 

"343 

Ragstone 

1 1344 

Ragwort 

1 1345 

Raidillon 

1 1 346 

Railer 

"347 

Railings 

1 1348 

Raiment 

"349 

Rainbow 

"35o 

Rainwater 

Railway — continued. 

Free  of  railway  carriage 

Railway  carriage  to  your  account 

Will  go  forward  by  railway 

Goes  forward  by  railway  to-night 

Too  bulky  to  forward  by  railway 

Make  best  arrangement  possible  with  railway 

I  (we)  have  no  objection  to  pay  railway  carriage 

Has  (have)  no  objection  to  pay  railway  carriage 

Instruct  railway  to  deliver  direct  to imme- 

Rain.  [diately 

Great  quantity  of  rain  falling 

Was  (were)  shipped  in  the  rain 

Cannot  work  on  account  of  rain 

Cannot  forward  on  account  of  rain 

Cannot  ship  on  account  of  rain 

Cannot  pack  on  account  of  rain 

Rain  damaged 

During  the  rain 

The  rain  has  done  much  good 

The  rain  has  done  a  great  amount  of  damage 

The  rain  is  now  pouring  down  in  good  earnest 

Every  prospect  of  the  rain  continuing 

Every  prospect  of  the  rain  continuing  for  some 


Rain  much  needed 
The  rain  has  now  commenced 
The  rain  has  now  passed  over 
Owing  to  excess  of  rain 
Owing  to  scarcity  of  rain 
Rain  at  times 
Rainfall  general 
Rate(s). — (See  Prices — Quotations) 
At  what  rate 
At  what  rate  can  you 
What  are  the  present  rates  offering 
At  present,  rates  are  very  low 
At  present,  rates  are  very  high 
At  present,  rates  are  moderate 
Rates  are  rising 
Rates  are  rapidly  rising 
Rates  are  falling 
Rates  are  rapidly  falling 
Rates  are  rising  everywhere 
Rates  are  falling  everywhere 
The  rates  are  not  sufficient 
Increase  the  rates 
Maintain  present  rates 
Raise  the  rates  immediately 
Can  you  advance  the  rate(s) 
Raise  the  rates  as  soon  as  possible 
Hold  out  for  top  rates 
Q  2 


[days 
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RAT 


CodeNo 

'351 
'352 
'353 
'354 
'355 
'356 
'357 
'358 

'359 
560 
1361 
:36s 
'363 
[364 
t365 
[366 
[367 
[368 
[369 
[370 

[37i 
[372 

[373 

'374 
'375 
'376 
'377 
'378 

'379 

[380 

1381 

'382 
'383 
1384 
'385 
[386 

'387 
'388 

'389 
[390 

'391 
1392 

'393 
'394 
'395 
[396 

'397 
'398 

'399 
[400 


Code  Word 
Rainy 
Raisable 
Raisinier 
Rajeunir 
Rakish 
Rakishness 
Ralingue 
Rallied 
Rallumer 
Rally 
Rallying 
Ramadan 
Ramasser 
Rambler 
Rambling 
Rameous 
Ramereau 
Ramhead 
Ramificate 
Ramify 
Ramifying 
Ramming 
Ramollir 
Ramoneur 
Ratnpallian 
Rampantly 
Rampart 
Ramplon 
Ramrod 
Rancid 
Rancidity 
Rancidness 
Rancissure 
Rancorous 
Rancour 
Random 
Randsome 
Ranger 
Rangers/iip 
Rammer 
Rankle 
Rankling 
Rankness 
Ransack 
Ransacking 
Ranter 
Rantipole 
Ranuncular 
Rapacious 
Rapacity 


Rate(s) — continued. 
Lower  the  rates 
Hold  for  lowest  rates 
Cut  down  the  rates  immediately 
Reduce  the  rates  to  keep  out  opposition 
Take  at  any  rate(s) 
Come  at  any  rate(s) 
Go  at  any  rate(s) 
Caused  rate(s)  to  advance 
Rates  at  present  may  be  taken  as  follows 
At  enhanced  rates 
Highest  possible  rate 
Flour  in  barrels  at  half  rate  for  wheat 
Is  (are)  now  exacting  enhanced  rates  [rates 

Will  probably  lead  to  some  improvement  in  our 
Rate(s)  is  (are)  lower  at  your  end  than  here 
Rate(s)  is  (are)  lower  here  than  at  your  end 
Rate(s)  is  (are)  the  same  here  as  with  you 
At  steady  rates 
At  usual  rate(s) 
At  same  rate  as 
At  the  rate  agreed 
At  same  rate(s) — trying  to  improve 
At  increased  rate(s) 
At  reduced  rate(s) 
At  the  rate  of 
At  the  rate  of  not  less  than 
At  the  rate  of  not  more  than 
The  rate(s)  are  too  high 
The  rate(s)  are  too  low 
The  rate(s)  are  suitable 

The  rate(s)  are  at  your  discretion  [scale) 

London  and  Baltic  printed  rates  of  freight(tonnage 

Black  Sea  and  Mediterranean  rates  of  freight  (tonnage  scale) 

Baltic  and  Archangel  rates  of  freight(tonnage  scale) 
Bahia  rates  of  freight  (tonnage  scale) 
Baltimore  rates  of  freight  (tonnage  scale) 
Bengal  rates  of  freight  (tonnage  scale) 
Bombay  rates  of  freight  (tonnage  scale) 
French  rates  of  freight  (tonnage  scale) 
Genoa  rates  of  freight  (tonnage  scale) 
Leghorn  rates  of  freight  (tonnage  scale) 
Lisbon  rates  of  freight  (tonnage  scale) 
Madras  rates  of  freight  (tonnage  scale) 
Malaga  rates  of  freight  (tonnage  scale) 
Marseilles  rates  of  freight  (tonnage  scale) 
New  York  rates  of  freight  (tonnage  scale) 
Quebec  rates  of  freight  (tonnage  scale) 
Rio  Grande  do  Sol  rates  of  freight  (tonnage  scale) 
Trieste  rates  of  freight  (tonnage  scale) 
Following  may  be  considered  as  current  rate(s) 
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C'odeNo 

Code  Word 

11401 

Rapatrier 

1 1402 

Rapidement 

1 1403 

Rapidity 

1 1404 

Rapier 

1 1405 

Rappeler 

1 1406 

Rapper 

1 1407 

Rapporteur 

11408 

Raptorial 

1 1409 

Rapture 

11410 

Rapturist 

11411 

Raquctte 

11412 

Rarefiable 

1I4I3 

Rarefied 

11414 

Rarefying 

II4I5 

Rareness 

1 1416 

Rarity 

11417 

Rascally 

11418 

Rasher 

11419 

Rashly 

1 1420 

Rashness 

11421 

Rarissime 

1 1422 

Raspberry 

11423 

Rasper 

11424 

Ratability 

11425 

Ratable 

11426 

Ratafia 

11427 

Ratchet 

11428 

Ratelage 

1 1429 

Ratepayer 

1 1430 

Ratlfier 

II43I 

Ratigar 

11432 

Ratio 

H433 

Rationally 

1 1434 

Rat  is  sage 

U435 

Ratlines 

1 1436 

Ratsbane 

II437 

Rattening 

1 1438 

Rattle 

lM39 

Ravage 

11440 

Ravaudage 

1 144 1 

Ravelin 

11442 

Raven 

1 1443 

Ravenous 

1 1444 

Ravingly 

IM45 

Ravissant 

1 1446 

Rawness 

11447 

Rayless 

1 1 448 

Rayon  nan t 

11449 

Reach 

11450 

Reaching 

Rate(s) —  continued. 

Endeavour  to  get  higher  rate(s) 

Endeavour  to  get  lower  rate(s) 

Unless  you  expect  better  rate(s) 

Unless  at  greatly  increased  rates 

Unless  at  greatly  reduced  rates 

Even  if  lower  rate(s) 

Even  if  higher  rate(s) 

Good  rate(s) 

Good  rate(s)  and  condition(s) 

Closing  at  best  rate(s)  obtainable 

Must  not  go  beyond  rate(s)  quoted 

Have  obtained  your  rate(s) 

I  (we)  will  accept  the  rate(s) 

I  (we)  cannot  accept  the  rate(s) 

No  inducement  to  pay  advanced  rate(s) 
Reaction. 

Reaction  has  set  in 

Very  little  prospect  of  a  reaction 

Wait  for  a  reaction 

No  use  waiting  for  a  reaction 
Read. 

Read  our  telegram  by  the  ABC  code  (4th  Edition) 

Read  our  previous  telegram  as  follows 

For read 

Ready. 

Telegraph  what  date  you  expect  to  be  ready 

Telegraph  me  (us)  when  ready 

When  will be  ready 

Must  be  ready  to  (by) 

I  (we)  shall  be  ready 

The  goods  are  now  ready  to  be  forwardec 

The  goods  will  be  ready  to-morrow 

The  goods  will  be  ready  in  a  few  days 

The  goods  now  ready  waiting  conveyance 

Subject  to  reduction  if  not  ready  by 

Have  you  any ready 

Have  nothing  ready  yet 

Have  about ready 

If  no  more  ready 

Now  ready 

Will  it  (they)  be  ready  in  time 

Will  shortly  be  ready 

Will  be  ready  in  about 

Get  ready  by  time  I  (we)  arrive 

Have  everything  ready 

Have  everything  ready  to  avoid  delay  on  arrival 

Everything  is  ready 

Will  have  everything  ready  [avoiding  delay 

Will   have   everything   ready  upon  arrival,  thus 

Will  not  be  ready  for  some  considerable  time 
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CodeNo 

Code  Word 

"4S1 

Reachless 

11452 

Reactive 

1 1453 

Readable 

"454 

Readeption 

"455 

Reader 

11456 

Readership 

"457 

Readiness 

1 1458 

Reading 

"459 

Realgar 

1 1460 

Realistic 

1 1461 

Reality 

11462 

Realized 

1 1463 

Realm 

1 1464 

Realment 

1 1465 

Reanimate 

1 1466 

Reaper 

11467 

Rearward 

1 1468 

Reascent 

1 1469 

Reasoning 

11470 

Reassemble 

11471 

Reasty 

11472 

Reave 

"473 

Rebaigner 

"474 

Rebander 

"475 

Rebeller 

11476 

Rebequer 

"477 

Rebiffer 

1 1478 

Reblanchir 

"479 

Reboatiofi 

1 1480 

Reboire 

11481 

Reborder 

1 1482 

Reboucher 

1 1483 

Rebound 

1 1 484 

Rebounding 

1 1485 

Rebrousse 

1 1486 

Rebuff 

1 1 487 

Rebuffade 

1 1488 

Rebuild 

1 1489 

Rebukable 

1 1 490 

Rebuke 

11491 

Rebuking 

1 1492 

Rebus 

"493 

Rebutter 

"494 

Recall 

"495 

Recant 

1 1496 

Recantator 

"497 

Recanting 

1 1498 

Recaption 

"499 

Recasting 

11500 

Recede 

Ready — continued. 

Cannot  be  got  ready  in  time 

When  wholly  unballasted  and  ready 

Wholly  unballasted  and  ready 

Will  be  ready  for  sea  in  a  few  days 

As  soon  as  ship  is  ready 
Reason. 

What  is  the  reason 

There  is  no  reason 

The  reason  is 

The  reason  given  is 

There  is  reason  to  believe 

Do  not  know  the  reason 

For  reasons  already  stated 

I  (we)  have  every  reason  to  believe 
Reasonable. 

It  is  not  reasonable 

Think  it  a  reasonable  offer  (proposal) 

Must  be  a  little  more  reasonable 
Rebate. — (See  Cent.) 

Must  have  a  rebate 

No  rebate  can  be  allowed 

Usual  rebate  must  be  allowed 

Rebate  allowed  of 

Subject  to  usual  rebate 

Subject  to  a  rebate  of 
Receive. 

Will  you  receive 

When  shall  I  (we)  receive 

When  did  you  receive 

When  do  you  expect  to  receive 

If  you  receive 

If  you  do  not  receive 

If  I  (we)  receive 

If  I  (we)  do  not  receive 

I  (we)  will  receive 

I  (we)  will  not  receive 

You  must  (will)  receive 

Do  not  receive 

I  (we)  expect  to  receive 

You  will  receive  further 

Receive  it  on  my  (our)  account 

Receive  it  on  account  of 

Will  receive  it  (them)  on  your  account 

Will  receive  it  (them)  on  account  of 

Cannot  receive  it  (them)  on  account 

Cannot  receive  it  (them)  until 

Cannot  receive  it  (them)  until  to-morrow 
Received. 

Have  you  received 

Has  (have)  not  been  received 


CodeNo 

Code  Word 

11501 

Receding 

1 1502 

Recelement 

H5°3 

Receleur 

1 1504 

Recepage 

1 1 5°5 

Receptacle 

11506 

Receptary 

11507 

Reception 

1 1508 

Recess 

1 1509 

Recession 

11510 

Recevoir 

11511 

Rechampir 

11512 

Recharge 

ii5J3 

Rechaud 

"SH 

Recherche 

H5J5 

Rechoir 

11516 

Recidivate 

115*7 

Recipe 

11518 

Recipient 

"SJ9 

Reciprocal 

11520 

Recircle 

11521 

Recision 

11522 

Recital 

H523 

Recitation 

11524 

Recitative 

1x525 

Reckless 

11526 

Reckoner 

H527 

Reckoning 

11528 

Reclaimer 

11529 

Reclasp 

11530 

Recline 

H53i 

Reclouer 

H532 

Recluse 

"533 

Recognitor 

"534 

Recoil 

1 1535 

Recoiling 

11536 

Recoinage 

ii537 

Recoller 

"538 

Recommit 

"539 

Recompact 

1 1 540 

Recompter 

11541 

Reconcile 

11542 

Recondence 

11 543 

Recondite 

1 1544 

Record 

ii545 

Recording 

1 1546 

Recorder 

1 1 547 

Recoucher 

IIS48 

Recoudre 

"549 

Recount 

"55° 

Recoup 
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Received — continued. 
Has  (have)  not  received 
Has  (have)  been  received 
Has  (have)  received 
Enclosure  has  not  been  received 
When  was  it  (were  they)  received 
As  fast  as  can  be  received 
To  be  received  as  fast  as  can  be  delivered 

To  be  received  as  fast  as  can  be  delivered,  working  day  and  night  if  required 

Not  received  as  expected 

Very  well  received 

Very  badly  received 

Goods  received 

Goods  not  received 

Have  already  received 

Have  not  yet  received 

Received  with  great  enthusiasm 
Recognise. 

Do  not  recognise 

Will  not  recognise 

Cannot  recognise 

Cannot  recognise  any  claim 

Cannot  recognise  any  complaint 

Will  recognise 

Will  recognise  claim  if  fair 

Will  recognise  complaint  if  just 
Recollect 

Do  you  recollect 

Do  not  recollect 
Recommence. 

Recommence  packing 

Recommence  buying 

Recommence  selling 

Recommence  shipping  (forwarding) 

Will  recommence  soon  as  possible 

You  must  recommence  immediately 

Do  not  recommence 

Cannot  recommence  for  a  few  days 

Cannot  recommence  for  a  few  weeks 
Recommenced. 

Have  you  recommenced 

If  you  have  recommenced 

If  you  have  not  recommenced 

Have  not  recommenced 

Shall  recommence  on  or  about 

Have  already  recommenced 

Have  already  recommenced  your  order(s) 

Have  already  recommenced  shipping  (forwarding) 

Have  already  recommenced  packing 

Have  already  recommenced  buying 

Have  already  recommenced  selling 
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Code  Word 
Recoupeite 
Recourse 
Reconvrer 
Recracher 
Recreancy 
Recreant 
Recreated 
Recreation 
Recrement 
Recrudency 
Recruit 
Recruiting 
Recruteur 
Rectangle 
Rectify 
Rectifying 
Rectiline 
Rectitude 
Rector 
Rectorial 
Rectorship 
Recubation 
Recumbency 
Recumbent 
Recuperate 
Recur 
Recurrence 
Recursion 
Recurvate 
Recurvity 
Recusable 
Recusant 
Recusation 
Redact 
Redacteur 
Redarguer 
Redbreast 
Redcap 
Redcoat 
Redcross 
Redden 
Reddening 
Reddishly 
Redeem 
Redeemable 
Redemize 
Redemption 
Redescend 
Redevance 
Rtdevoir 


Recommend. 

What  does 


recommend 


Can  you  recommend 

Can  you  recommend  me  (us)  an  agent  (in  — 

I  (we)  can  safely  recommend  as  agent(s)  (in  — 

I  (we)  have  no  one  (nothing)  to  recommend 

I  (we)  recommend 

If  you  recommend  him  (it — them) 

I  (we)  can  recommend  him  (it — them) 

I  (we)  cannot  recommend  him  (it — them) 

Do  not  recommend 

Can  recommend  you  to 

Cannot  recommend  you  to 

What  would  you  recommend 

Would  you  recommend 

Have  you  any  one  specially  to  recommend 

I  (we)  have  no  one  to  specially  recommend 
Recompense. 

What  recompense  shall  I  (we)  get 

Very  poor  recompense 

No  recompense 

The  recompense  offered  is  insufficient 

The  recompense  will  be  guaranteed 
Recover. 

What  do  you  expect  to  recover 

Are  you  likely  to  recover 

Expect  to  recover  the  whole 

Expect  to  recover  part 

Do  not  expect  to  recover  anything 

Is  (are)  expected  to  recover 

Is  (are)  not  expected  to  recover 

Do  not  recover 

You  must  recover 

If  you  can  recover 

If  you  cannot  recover 

You  must  recover  if  possible 

You  must  recover  the  insurance 

You  must  recover  the  damage 

You  must  recover  the  loss 

You  must  recover  the  cargo 

You  must  recover  the  ship 

You  must  recover  the  goods 

Cannot  recover 

Cannot  recover  the  insurance 

Cannot  recover  the  damage 

Cannot  recover  the  loss 

Cannot  recover  the  cargo 
Cannot  recover  the  ship 
Cannot  recover  the  goods 
Recovered. 
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CodeNo 

Code  Word 

11601 

Redgum 

1 1602 

Redhead 

1 1 603 

Redhouse 

1 1604 

Redingote 

11605 

Redolence 

11606 

Redoublani 

11607 

Redouble 

1 1 608 

Redoubling 

1 1609 

Redpole 

11610 

Redress 

11611 

Redshank 

11612 

Redstart 

11613 

Redtail 

11614 

Reducement 

11615 

Reducible 

11616 

Reductive 

11617 

Redundance 

11618 

Reduple 

11619 

Redwing 

1 1620 

Reed 

1 1621 

Reedless 

1 1622 

Reeling 

11623 

Refaucher 

11624 

Refectioti 

11625 

Refectory 

1 1626 

Referable 

11627 

Referment 

11628 

Refine 

11629 

Refinemejit 

11630 

Refining 

11631 

Refitter 

11632 

Reflecting 

11633 

Refleurir 

11634 

Reflex 

11635 

Reflexible 

11636 

Refllourish 

11637 

Reflow 

11638 

Refluent 

1 1639 

Refonder 

1 1 640 

Reformado 

11641 

Reformer 

11642 

Reforming 

1 1 643 

Reformisle 

1 1644 

Refouloir 

11645 

Refract 

1 1646 

Refraction 

1 1647 

Refractory 

1 1648 

Refragablc 

1 1 649 

Refrainer 

11650 

Refrapper 

Recovered — continued. 
Is  (are)  fully  recovered 
All  will  be  recovered 
A  large  quantity  recovered 
Nothing  recovered 
Nothing  likely  to  be  recovered 
Very  little  recovered 
Very  little  likely  to  be  recovered 

Everything  that  can  be  recovered  must  be  sold  by  public  auction 

Everything  that  can  be  recovered  will  be  sold  by 
Redress.  [public  auction 

Have  you  no  redress 

Will  seek  redress 

Enforce  legal  redress 

I  (we)  will  have  redress 

Redress  will  be  given 

Redress  refused 

Only  redress  open  is  by  an  action  at  law 
Reduction. 

What  reduction  can  be  made 

Endeavour  to  get  a  reduction 

If  you  can  make  (get)  a  reduction 

If  you  cannot  make  (get)  a  reduction 

I  (we)  can  make  (get)  some  reduction 

I  (we)  cannot  make  (get)  any  reduction 

Great  reduction  will  be  made 

Some  reduction  will  be  made 

Small  reduction  will  be  made 

No  reduction  can  be  made 
Refer. 

May  I  (we)  refer  to  you 

To  whom  can  I  (we)  refer 

Please  refer  to 

Refer  to  me  (us) 

Refer to 

I  (we)  refer  him  (them)  to  you 

Would  rather  you  not  refer  to  me  (us) 
Reference. 

With  reference 

Without  reference 

Without  further  reference 

Must  have  a  reference 

Reference(s)  given  very  unsatisfactory 

Reference(s)  given  first  class 

Reference(s)  given  quite  satisfactory 

The  reference(s)  given  cannot  be  found 

The  reference(s)  given  know(s)  nothing  of 

Refusal. 

Cannot  accept  a  refusal 

Do  not  accept  a  refusal 
Refuse. 
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CodkNo 

Code  Word 

Refuse — continued. 

11651 

Refrenate 

Why  do  you  refuse 

11652 

Refresher 

I  am  (we  are)  compelled  to  refuse 

"653 

Re/ret 

Will  refuse  the  goods  (cargo) 

11654 

Refringcnt 

Refuse  to  receive  the  goods  (cargo) 

11655 

Refrogner 

Refuse  to  pay 

11656 

Refroidcr 

Refuse  to  take  up 

11657 

Refuge 

Refuse  to  abide  by 

11658 

Refulgence 

Refuse  to  abide  by  the  decision 

11659 

Refund 

Captain  refuses 

11660 

Refunding 

Charterer  refuses 

11661 

Refutable 

Consignee  refuses 

11662 

Refuted 

Consignees  refuse  to  receive  the  cargo  (goods) 

11663 

Regal 

Charterers  refuse  to  load  the  cargo  (goods) 

1 1664 

Regalade 

Captain  refuses  to  load  the  cargo    (goods) 

11665 

Regalement 

Captain  refuses  to  deliver  the  cargo  (goods) 

11666 

Regality 

Refuse  to  obey  orders 

11667 

Regard 

Refused. 

11668 

Regardable 

Has  it  (have  they)  refused 

11669 

Regardant 

Has  (have)  been  refused 

11670 

Regardful 

Has  (have)  not  been  refused 

11671 

Regatta 

Regard. 

11672 

Regayoir 

With  regard  to 

11673 

Regency 

Do  not  regard 

11674 

Regenerate 

Without  regard  to 

11675 

Regent 

With  every  regard  to 

11676 

Rcgentess 

Will  give  no  regard  to 

11677 

Regenls/iip 

Register. 

11678 

Rcgible 

Register  in  name  of 

11679 

Regicidal 

Register  the immediately 

1 1 680 

Regimen 

Has  (have)  lost  register 

11681 

Regimental 

Obtain  fresh  copy  of  register 

11682 

Regina 

Detain  register 

11683 

Region 

Do  not  register 

1 1684 

Registrar 

Send  copy  of register  as  soon  as  possible 

1 1685 

Reglement 

Captain  of has  left  his  register  behind,  I    we 

11686 

Regnant 

Register  of by  first  post     [send  it  first  post 

1 1687 

Regonfler 

Registered. — (See  Owners.) 

11688 

Regrate 

Who  are  the  registered  owners 

11689 

Regression 

Is  not  registered 

1 1690 

Regularity 

Will  be  registered  forthwith 

J1691 

Regulated 

Cannot  be  registered 

11692 

Regulating 

Is  registered  in  names  of  

11693 

Reguline 

The  letter  should  be  registered 

11694 

Regurgle 

The  letter  is  registered 

1 1695 

Rehabiteur 

The  letter  is  not  registered 

11696 

Rehearsal 

Reject. 

11697 

Rehearsing 

Reject  it  (them) 

11698 

Rehausser 

Do  not  reject 

1 1699 

Reigning 

Compelled  to  reject  the 

1 1 700 

Reimbody 

Relax. 

REL— REM 
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CodeNo 

Code  Word 

Relax — co?itinued. 

11701 

Reindeer 

Do  not  relax  in  your  exertions 

11702 

Reinette 

Cannot  relax 

1 1 703 

Reinforce 

Will  not  relax 

1 1 704 

Reinless 

Will  most  probably  relax 

1 1 705 

Reins 

Release. 

1 1 706 

Reinstall 

Can  you  release 

11707 

Reinstate 

If  you  can  release 

1 1 708 

Reinundate 

Procure  immediate  release 

1 1 709 

Reinvest 

If  you  cannot  release 

11710 

Reiterate 

Get  release 

11711 

Rejaillir 

Can  I  (we)  release 

11712 

Rejection 

I  (we)  release 

11713 

Rejoice 

You  can  release 

11714 

Rejoicing 

I  (we)  cannot  release 

II7I5 

Rejoinder 

Will  release 

11716 

Rejouer 

Will  not  release 

11717 

Rejuvenate 

Release  the  cargo 

11718 

Rekindle 

Release  the  ship 

11719 

Relachant 

Release  the  ship  and  cargo 

11720 

Relanger 

Release  the  cargo  under  bond  (bail) 

11721 

Relapse 

Release  the  ship  under  bond  (bail) 

11722 

Relapsing 

Release  the  ship  and  cargo  under  bond  (bail) 

H723 

Relater 

Will  not  release  the  cargo 

11724 

Relations 

Will  not  release  the  ship 

11725 

Relatively 

Will  not  release  the  ship  and  cargo 

11726 

Relax 

Release  not  yet  reached  here 

11727 

Relaxable 

Release  is  now  on  the  way 

11728 

Relaxant 

Released. 

11729 

Relaxation 

Is  (are)  now  released 

11730 

Relaying 

Ship  is  now  released 

11731 

Relegate 

Cargo  is  now  released 

11732 

Relent 

Ship  and  cargo  are  now  released 

H733 

Relenting 

Has  (have)  been  released  under  bond  (bail) 

H734 

Relentless 

Reliance. 

H735 

Relevant 

What  reliance  can  be  placed  in 

11736 

Relevation 

No  reliance  can  be  placed  in 

H737 

Reliance 

Every  reliance  can  be  placed  in 

II738 

Relict 

Rely. 

"739 

Reliction 

I  (we)  shall  rely  on  you 

1 1740 

Relievable 

I  (we)  shall  rely  that  you  endeavour  to  do  better 
I  (we)  shall  not  rely  on  you              [than  you  say 

11741 

Religion 

1 1 742 

Relinquish 

You  can  rely  on 

1 1 743 

Reliquary 

You  can  rely  on  me  (us) 

1 1 744 

Relish 

Will  rely  on  ■ 

H745 

Relishable 

Do  not  rely  on (others) 

1 1 746 

Relocation 

Do  not  rely  on  me  (us) 

H747 

Reluctant 

I  (we)  can  rely  upon 

1 1 748 

Reluisant 

Remain. 

1 1 749 

Relumine 

How  long  am  I  (are  we)  to  remain 

11750 

Remacher 

What  is  the  latest  I  (we)  can  remain 
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REM 

CodeNo 

Code  Word 

Remain  — continued. 

H751 

Remand 

Shall  I  (we)  remain 

11752 

Remanent 

Must  remain  until 

1 1753 

Remarkable 

Remain  until  the  question  is  settled 

"754 

Remarking 

Remain  until  I  (we)  arrive 

"755 

Remblai 

Remain  as  you  are  until  further  advice 

11756 

Rembncher 

Cannot  remain  here  any  longer 

"757 

Remediable 

Do  not  remain 

"758 

Remedied 

You  had  better  not  remain  longer 

"759 

Remediless 

You  can  remain  until 

11760 

Remedy 

Can  do  nothing  if  I  (we)  remain 

11761 

Remedying 

Will  not  remain  any  longer 

11762 

Rememberer 

Evidently  intends  to  remain 

11763 

Remigrate 

Will  probably  remain  some  time 

11764 

Remind 

Will  probably  remain  until  next  tide 

11765 

Reminding 

Must  remain  until  spring  tides 

11766 

Remissible 

Remainder. 

11767 

Remission 

Besides  remainder 

11768 

Remissness 

Besides  remainder  to  be  sent 

1 1769 

Remittent 

What  is  to  be  done  with  remainder 

1 1770 

Remitter 

Must  have  remainder 

11771 

Remnant 

Nothing  beyond  remainder 

11772 

Remodel 

Nothing  beyond  remainder  to  be  sent 

"773 

Remodelled 

When  will  remainder  be  sent 

"774 

Remolten 

Remainder  will  be  sent 

"775 

Remontage 

Must  have  the  remainder  at  the  latest 

11776 

Remorde/uy 

Remainder  at  port  of  discharge 

11777 

Remorse 

Remainder  by 

11778 

Remorseful 

Remainder  on  right  and  true  delivery 

"779 

Remote 

Remainder  could  not  be  shipped 

11780 

Remotely 

Remarks. 

11781 

Remoteness 

Referring  to  my  (our)  remarks  in  letter  of 

11782 

Remotion 

Referring  to  remarks  in  your  letter  of 

1 1 783 

Remoacher 

Remit. 

11784 

Remounted 

What  can  you  remit 

"785 

Removable 

If  you  do  not  remit 

11786 

Removing 

If  you  do  remit 

11787 

Remplage 

Why  do  you  not  remit 

11788 

Rempotage 

Remit  by  telegraph 

11789 

Remurmur 

Remit  here  as  soon  as  possible  by  post 

1 1790 

Renard 

I  (we)  will  remit 

11791 

Renascent 

I  (we)  remit 

1 1792 

Renascible 

I  (we)  remit  by  telegraph 

"793 

Rencheri 

Will  remit  by  first  post 

"794 

Rencounter 

Will  remit  to-morrow 

"795 

Rendezvous 

Will  remit  in  a  few  days 

1 1 796 

Rendement 

Cannot  remit  at  present 

"797 

Rendition 

Remit  at  once  unless  better  exchange  expected 

11798 

Rendurcir 

Do  not  remit  unless  you  can  get  better  exchange 

"799 

Renegade 

I  (we)  will  remit  as  soon  as  freight  is  encashed 

11S00 

Renewal 

Remit  as  much  as  possible 

REM— REP 
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CodeNo 


801 
802 
803 
804 
805 
806 
807 
808 
809 
810 
811 
812 

8i3 

814 

8i5 

816 

817 
818 
819 
820 
821 
822 
823 
824 


837 
838 

839 
840 
841 
842 

843 
844 

845 
846 

847 
848 

849 
850 


Code  Word 


Renewedly 

Renfler 

Renitency 

Renounce 

Renovate 

Renovation 

Renown 

Rentable 

Rentage 

Renter 

Rentroll 

Reordain 

Repacify 

Reparation 

Repartee 

Repass 

Repasiure 

Repeal 

Repealable 

Repeater 

Repellent 

Repe?itance 

Repented 

Repercer 

825  J  Repetition 

826  j  Repercuss 

827  j  Repertory 

828  Repetend 

829  I  Repine 

830  Repining 

83 1  Replant 

832  Replatrage 

833  Replenish 

834  Replete 

835  Repletion 

836  Replevied 
Replevy 
Replier 
Replicant 
Repliquer 
Repolish 
Reportable 
Repose 
Rcposi?ig 
Repository 
Repousser 
Reprehend 
Reprelude 
Represent 
Repress 


Remittance^ ). 

What  remittance  do  you  require 

What  remittance  is  sent 

Increase  your  remittance(s) 

Send  remittance^)  immediately 

Send  remittance(s)  at  once  to  cover 

Remittance(s)  is  (are)  required 

When  can  I  (we)  rely  upon  remittance 

Remittance(s)  is  (are)  due,  to  which  please  attend 

You  may  rely  upon  receiving  remittance 

Remittance  sent  by  mail 

Remittance(s)  sent  to-day 

You  must  not  rely  upon  receiving  remittance 

No  remittance(s)  received  yet 

Usual  remittance(s)  is  (are)  required 

Usual  remittance(s)  is  (are)  sufficient 

At  present  I  (we)  have  no  means  of  remittance 

Enclosing  remittance  for  j£ [from  here 

The  remittance  mentioned  in  your  letter  of 

Remunerative.  [not  to  hand 

It  is  not  remunerative 
It  is  not  remunerative  enough 

Render. 

Render  your  account  immediately  to  date 
Render  your  account  up  to  Christmas 
Render  your  account  up  to  Lady  Day 
Render  your  account  up  to  Midsummer 
Render  your  account  up  to  Michaelmas 
Do  not  render 

Renew. 

I  (we)  authorise  you  to  renew 
Will  you  renew 

Renew  your  orders  with 

Cannot  renew  our  orders 

Cannot  renew 

Will  not  renew  his  (their)  orders 

Repair(s). — (See  Ship's  Gear,  &c.) 
What  will  be  about  the  cost  of  repairs 
Are  repairs  to  be  done  here 
Are  repairs  to  be  done  here,  estimated  cost  jQ 
Cost  of  repairs  will  be  about 
Repairs  will  be  necessaiy  upon  arrival 

Delay  repairs  until arrives 

Get  everything  ready  for  repairs  to 

Can  repairs  be  done  at (your  port) 

Get  on  with  repairs  immediately 

Now  under  repairs 

Unfit  for  repairs 

Repairs  will  be  finished 

Get  all  necessary  repairs  done 
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REP 


CodeNo     Code  Word 


11851 

Repression 

11852 

Repressing 

11853 

Reprieve 

11854 

Reprieving 

11855 

Reprimand 

11856 

Reprint 

11857 

Reprinting 

11858 

Reprisal 

11859 

Reproach 

1 1 860 

Reprobate 

11861 

Reprobe 

11862 

Reproduce 

1 1 863 

Reproof 

1 1 864 

Reprouver 

11865 

Reprovable 

11866 

Reproving 

11867 

Reptile 

11868 

Republican 

11869 

Repudiator 

11870 

Repugnance 

11871 

Repulse 

11872 

Repulsive 

11873 

Reputable 

11874 

Reputation 

"87s 

Repute 

11876 

Requester 

11877 

Requiem 

11878 

Requicken 

11879 

Requietory 

1 1 880 

Requisite 

11881 

Requital 

11882 

Reredos 

1 1 883 

Rescind 

1 1 884 

Rescission 

1 1885 

Rescribe 

1 1 886 

Rescript 

11887 

Rescuable 

1 1 888 

Resa/e 

11889 

Rescuing 

11890 

Research 

11891 

Reseat 

11892 

Resemble 

1 1 893 

Resented 

11894 

Resentful 

11895 

Resentment 

1 1896 

Reservate 

11897 

Reservedly 

11898 

Reservoir 

1 1 899 

Residence 

1 1 900 

Residing 

Repair(s) — continued. 

Will  require  extensive  repairs 

Repairs  must  be  done  in  an  effective  manner 

Repair  only  sufficient  to 

Repairs  will  cost  more  than  the  property  is  worth 

While  under  repair 

In  order  to  undergo  repairs 

Repairs  required  are  trifling 

Repairs  are  not  likely  to  take  more  than  —  days 

Repairs  will  take  about days 

Expect  repairs  will  be  finished  by 

Will  have  to  dock  for  repairs 

Will  have  to  come  into  harbour  for  repairs 

Will  have  to  discharge  for  repairs 

Will  have  to  partly  discharge  for  repairs 

Will  not  have  to  discharge  for  repairs 

Can  repairs  be  done  without  discharge 

Is  it  absolutely  necessary  to  discharge  for  repairs 

Will  go  on  the  ways  for  repairs 

Repairs  cannot  be  done  here 

Do  not  repair 

Temporary  repairs  only  can  be  done  here 

Has  proceeded  after  repairs 

Have  you  commenced  the  repairs 

How  are  you  getting  on  with  the  repairs 

When  will  you  commence  the  repairs 

When  will  you  finish  the  repairs 

If  you  have  commenced  the  repairs 

If  you  have  not  commenced  the  repairs 

If  you  have  finished  the  repairs 

If  you  have  not  finished  the  repairs 

Have  you  finished  the  repairs 

Not  yet  commenced  the  repairs 

Have  commenced  the  repairs 

Have  got  on  with  the  repairs  as  far  as 

Will  commence  the  repairs 

Will  finish  the  repairs 

Have  finished  the  repairs 
Repaired. 

Will  be  repaired  immediately 

Can  be  repaired  here  (at ) 

Cannot  be  repaired  here 

Can  be  repaired  by  diver(s) 

Must  be  repaired  to  enable  her  to  proceed 

Damage  is  repaired 

Has  been  repaired  and  is  now  reloading 

Has  been  repaired  and  despatched  to 

Will  be  provisionally  repaired  and  proceed  as  soon 

Must  go  to to  be  repaired  [as  possible 

After  having  been  repaired 

Must  be  repaired  in  your  port 
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CodeNo 

11901 

11902 

Ii9°3 

1 1904 

1 1 905 

1 1906 
11907 
11908 
1 1909 
11910 
11911 
11912 
11913 
11914 

H9I5 
11916 
11917 
11918 
11919 
1 T920 
11921 
1 1922 
11923 
11924 
11925 
11926 
11927 
11928 
11929 
11930 
11931 
11932 

"933 
"934 

"935 
11936 

"937 
11938 

"939 
1 1 940 
11941 
1 1 942 

"943 
1 1944 

"945 
1 1946 

"947 

1 1948 

1 1 949 
11950 


Code  Word 
Residuary 
Resignant 
Resinous 
Resistible 
Resistive 
Resolute 
Resolution 
Resolvable 
Resolvent 
Resonant 
Resorted 
Resource 
Respect 
Respectful 
Respersion 
Respirable 
Respiratcd 
Respire 
Responding 
Respond 
Responsive 
Responsory 
Restaurant 
Restful 
Restiffen 
Resting 
Restituted 
Restless 
Restlessly 
Restorable 
Restoring 
Restrain 
Restricter 
Restringe 
Resultant 
Resulting 
Resumable 
Resume 
Resumption 
Resupinate 
Retablir 
Retainable 
Retainer 
Retaliate 
Retarding 
Retention 
Retersage 
Reticence 
Reticular 
Retiform 


Repaired — continued. 
Not  to  be  repaired 
Repeat. 

Can  you  repeat 

If  you  can  repeat 

If  you  cannot  repeat 

I  (we)  can  repeat 

I  (we)  cannot  repeat 

Do  not  repeat 
Replaced. 

Can  it  (they)  be  replaced 

Can  be  replaced  without  expense  (loss) 

Can  be  replaced  with  little  expense  (loss) 

Cannot  be  replaced 

Cannot  be  replaced  unless  with  great  expense 

Must  be  replaced  immediately 

Must  be  replaced  as  soon  as  possible 

Will  be  replaced  as  soon  as  possible 

Will  be  replaced  in  a  few  days 
Reply. 

Reply  immediately  by  ABC  code  (4th  edition) 

Reply  by  letter 

Have  you  any  reply  from  (about) 

Have  no  reply  yet 

I  (we)  wait  your  reply 

Why  don't  you  reply  to 

Why  don't  you  reply  to  my  (our)  enquiry 

I  (we)  cannot  reply  yet 

Cannot  reply  for  a  few  days 

Unless  I  (we)  have  a  reply 

Wait  reply 

Please  wire  reply  to  my  (our)  letter  of  ■ 


Please  wire  reply  to  my  (our)  telegram  of 

Your  reply  will  be  considered  strictly  confidential 

Reply  not  understood,  repeat  if  important 

Subject  to  reply  in  24  hours 

Subject  to  reply  in  2  days 

Subject  to  reply  in  3  days 

Subject  to  reply  in  4  days 

Subject  to  reply  in  5  days 

Subject  to  reply  in  6  days 

Subject  to  reply  in  7  days 

Subject  to  reply  by 

Subject  to  immediate  reply  by  wire 
Immediate  reply  required 

Must  have  definite  reply  by 

No  reply  by  —  will  be  considered  as  negative 
No  reply  by  —  will  be  considered  as  affirmative 

Please  reply  to  this  and  our  previous  telegram  immediately 

I  (we)  will  reply  what  I  (we)  intend  doing 
The  reply  is  satisfactory 
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CodeNo 

Code  Word 

"951 

Retinue 

11952 

Retired 

"953 

Retirement 

"954 

Retomber 

"955 

Retort 

11956 

Retorting 

"957 

Retracing 

11958 

Retracted 

"959 

Retraction 

1 1960 

Retreat 

1 1 96 1 

Retreating 

11962 

Retrench 

11963 

Retribute 

11964 

Retriei'er 

11965 

Retrocede 

1 1966 

Retroflex 

11967 

Retrogade 

11968 

Retrospect 

11969 

Retrovert 

1 1970 

Reunion 

11971 

Reuniting 

11972 

Rcvaloir 

"973 

Revancher 

"974 

Revealed 

"975 

Revealing 

11976 

Rei> elation 

"977 

Revelment 

11978 

Revelry 

"979 

Revenant 

1 1 980 

Revenge 

1 1 98 1 

Revengeful 

1 1982 

Revenging 

11983 

Reverence 

1 1 984 

Reverently 

11985 

Reverie 

11986 

Reverse 

119S7 

Reversible 

11988 

Reversion 

1 1989 

Reverseau 

1 1990 

Revertive 

11991 

Revibrate 

11992 

Revigorate 

"993 

Reviling 

"994 

Revisory 

"995 

Revival 

1 1 996 

Reviving 

"997 

Revocable 

11998 

Revocation 

11999 

Revoke 

12000 

Revolt 

REP— RE  Q 

Reply — continued. 

The  rep]y  is  not  satisfactory 

I  (we)  will  reply 

When  you  reply  please  specify 

Reply  paid 
Report. 

Send  copy  of  report 

When  will  the  report  be  out 

No  report  published 

Report  not  yet  to  hand 

On  arrival  of ,  please  send  report 

Please  send  report  every  market  day 

Please  send  report  daily 

Please  send  report  weekly 

Please  send  report  monthly 

Report  if  there  is  any  change  or  novelty 

Your  usual  market  report  not  to  hand 

No  change  to  report 

Do  not  report 

No  further  report 

The  report  is  utterly  false 

The  report  is  quite  correct 

The  report  is  favorable 

The  report  is  unfavorable 

Market  report 

A  report  is  started  here  to-day 

The  report  is  spreading  rapidly 

Is  the  report  true  respecting 

If  the  report  is  confirmed 

The  report  has  been  contradicted 

The  report  has  been  substantiated 

The  report  is  very  doubtful 

The  report  is  not  believed 

The  report  current  with  you  is  true 

Shall  I  (we)  contradict  the  report 

Contradict  the  report  immediately 

If  possible  trace  the  author  of  the  report 

The  report  sprang  from 

I  (we)  cannot  trace  the  source  of  the  report 
Reported. 

It  is  reported 

Previously  reported 

To  be  subsequently  reported  upon 
Request. 

At  your  request 

At  request  of 

Request  captain to 

Your  request  will  be  attended  to 

Your  request  cannot  be  allowed 

The  request  is  unreasonable 

In  good  request 
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CodeNo 

Code  Word 

Request— continued. 

12001 

Revolting 

Not  in  request 

12002 

Revolver 

In  moderate  request 

12003 

Revolving 

In  less  request 

12004 

Revulsion 

Continue  in  good  request 

12005 

Rewarded 

Require. 

12006 

Rhapsody 

Requires  stripping  to  be  remetalled 

I  2007 

RJutoric 

What  do  you  require 

12008 

Rheumatic 

How  much  (many)  do  you  require 

12009 

Rhinoceros 

When  will  you  require 

12010 

Rhyme 

Require  no  more 

12011 

Rhymster 

Do  not  require 

12012 

Ribaldry 

Do  you  require  any  more 

12013 

Ribbon 

Will  no  doubt  require 

12014 

Ribgrass 

Eequired. 

12015 

Ribless 

When  will  it  (they)  be  required 

12016 

Richland 

Will  not  be  required  for  a  few  days 

12017 

Richness 

Will  not  be  required  for  some  time 

12018 

Rickety 

Will  not  be  required  now 

12019 

Ricochet 

Required  immediately 

12020 

Riddance 

Have  everything  done  that  is  required 

12021 

Rider 

Requirements. 

12022 

Riddle 

Can  you  supply  our  present  requirements 

12023 

Riderless 

Cannot  supply  your  present  requirements 

12024 

Ridicule 

I  am  (we  are)  in  a  position  to  supply  your  require- 

12025 

Ridiculous 

Present  supplies  are  beyond  requirements   [ments 

12026 

Ridinghood 

Present  supplies  are  not  equal  to  iequirements 

12027 

Rifleman 

Requirements  are  not  met 

12028 

Rifely 

Will  probably  meet  requirements 

12029 

Rigadoon 

Every  prospect  of  large  requirements 

12030 

Righteous 

Reserve. 

1 203 1 

Rightful 

Can  you  reserve 

12032 

Rigidity 

I  (we)  can  reserve 

12033 

Rigidness 

I  (we)  cannot  reserve 

12034 

Rigmarole 

If  I  (we)  reserve 

12035 

Rigorous 

If  you  reserve 

12036 

Rimosity 

If  you  do  not  reserve 

12037 

Rincon 

Reserve  room  in  first  steamer  for 

12038 

Ringdove 

Reserve  room  in  first  sailing  vessel  for 

12039 

Ringer 

Reserve  room  for 

12040 

Ringfence 

Reserve  your  order(s)  for  the  present 

12041 

Ringlet 

Reserve  your  sales  for  the  present 

12042 

Ringworm 

Reserve  your  deliveries  for  the  present 

12043 

Rinsing 

Respectable.                                  [highly  respectable 

12044 

Riparian 

The  person(s)  you  mentioned  is  (are)  considered 

12045 

Ripeness 

The  person(s)  you  mention  is  (are)  not  considered 

12046 

Ripper 

Not  very  respectable                            [respectable 

12047 

Rippling 

Not  considered  respectable 

12048 

Risibility 

Responsible. 

12049 

Rissoler 

Are  very  responsible  people 

I2050 

Ritual 

I  (we)  must  hold  you  responsible 

R 
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CodeNo 

1 205 1 

12052 

12053 

12054 

12055 

12056 

12057 

12058 

T2059 

12060 

12061 

12062 

12063 

12064 

12065 

12066 

12067 

12068 

12069 

12070 

12071 

12072 

12073 

12074 

12075 

12076 

12077 

12078 

12079 

12080 

12081 

12082 

12083 

12084 

12085 

12086 

12087 

12088 

12089 
12090 
12091 
12092 

12093 

12094 

12095 

12096 
12097 
12098 
12099 

I2IOO 


Code  Wokd 
Ritualist 
Rivalry 
Rival. ''hip 
Riverain 
Riverhead 
Riveted 
Rivulet 
Roach 
Roadster 
Roadway 
Roaming 
Roarer 
Roasting 
Rob  i net 
Robust 
Robustness 
Rocaille 
Rocksalt 
Rockwork 
Rodomont 
Roebuck 
Rotation 
Roisterer 
Roitelet 
Rollcall 
Roller 
Rollicking 
Rolling 
Romancer 
Romantic 
Romping 
Rondache 
Rondeau 
Rotnlement 
Rongcant 
Rooflet 
Rookery 
Rooted 
Roofing 
Roofless 
Roominess 
Ropeivalk 
Ropiness 
Roquentin 
Rosaceous 
Rosary 
Roseate 
Rosemary 
Rosctvater 
Rosewood 


RES-RET 

Responsible — continued. 

I  (we)  cannot  be  responsible 

Hold  the  owners  responsible  for 

Hold  the  shippers  responsible  for 

Hold  the  consignee  responsible  for 

Hold  the  manufacturers  responsible  for 

I  (we)  hold  myself  (ourselves)  responsible 

I  (we)  consider  him  (them)  responsible 

Who  will  be  responsible 

Will  be  responsible 

Will  not  be  responsible 

Must  be  held  responsible 

You  will  be  held  responsible 

Give  formal  notice  to  hold  him  (them)  responsible 

Is  (are)  to  be  held  responsible  [responsible 

Have  given  formal  notice  holding  him  (them) 

Is  (are)  not  to  be  held  responsible 

Ship  not  to  be  responsible  for 

Ship  not  to  be  responsible  for  dissolution  or  decay 

Ship  not  to  be  responsible  for  dust  or  wastage 
Result. 

What  is  the  result 

Telegraph  me  (us)  result 

What  may  be  the  result 

Will  telegraph  the  result  as  soon  as  possible 

The  result  is  very  disappointing 

The  expected  result 

Has  (have)  arrived  at  no  result 

Final  result  not  yet  known 

The  result  is  most  disastrous 

The  result  is  very  satisfactory 

The  result  is  very  annoying 

Communicate  the  result  to 

The  anticipated  result  must  be  avoided  if  possible 
Return. 

What  return  will  be  made 

No  return  will  be  made 

Must  have  a  return,  or  the  business  falls  through 

When  do  you  return 

Will  return  to-night 

Will  return  to-morrow 

Will  return  in  a  few  days 

Shall  I  (we)  return 

If  I  (we)  return 

If  you  return 

If  you  do  not  return 

Return  as  soon  as  convenient 

Earnestly  entreat  you  to  return 

Return  immediately 
You  need  not  now  return 

Do  not  return 


RET— ROO 


243 


CodeNo 

Code  Word 

12101 

Rosiness 

12102 

Rostrum 

12103 

Rotated 

12 104 

Rotating 

12105 

Rotation 

12106 

Rottenness 

12107 

Rotunda 

12108 

Rotundity 

12109 

Rougeaud 

12110 

Roughcast 

12111 

Roughened 

121 12 

Roughhewn 

12113 

Roughly 

121 14 

Roughness 

12115 

Roughshod 

12116 

Roulade 

12117 

Roulement 

12118 

Roulette 

12119 

Roundelay 

12120 

Rounders 

I2I2I 

Roundhead 

I2I22 

Roundhouse 

I2I23 

Rounding 

I2I24 

Roundness 

I2I25 

Roundstone 

I2I26 

Roundwood 

I2I27 

Rousing 

I2I28 

Routine 

I2I29 

Roving 

I2I30 

Rowable 

I2I3I 

Rowlock 

I2I32 

Royalism 

I2I33 

Rubber 

I2I34 

Rubbing 

I2I35 

Rubescent 

12136 

Rubicimd 

12137 

Rubific 

12138 

Rubric 

12139 

Rubricate 

1 2 140 

Ruddy 

12141 

Rudeness 

12142 

Rudiment 

12143 

Ruefully 

12144 

Ruffian 

12145 

Ruffianism 

12146 

Ruffler 

12147 

Rugged 

12148 

Ruggedness 

12149 

Rugosity 

12150 

Ruinate 

Return — continued. 

Return  it  (them)  to 

Has  had  to  return  on  account  of 
Revolution. 

Revolution  is  expected 

Revolution  has  broken  out  here 

Revolution  has  broken  out  in 

Revolution  continues 

Revolution  is  quelled 

All  alarms  about  a  revolution  have  ceased 
Reward. 

Do  you  think  it  advisable  to  offer  a  reward 

I  (we)  think  it  advisable  to  offer  a  reward 

I  (we)  do  not  think  it  advisable  to  offer  a  reward 

Reward  of  £ offered  for  apprehension  of ■ 

No  reward  offered 

Offer  a  reward  of  jQ 

Risk(s) 

Am  I  (are  we)  running  any  risk 

Do  you  think  there  is  any  risk 

If  there  is  any  risk 

If  there  is  no  risk 

I  (we)  do  not  think  there  is  any  risk 

I  (we)  think  there  is  a  serious  risk 

At  your  risk 

At  shippers  risk 

At  my  (our)  risk 

There  is  no  risk 

The  risk  is  too  great 

The  risk  is  not  great 

There  is  a  great  risk 

If  you  take  all  risks 

If  I  (we)  take  all  risks 

Can  get  nobody  to  take  the  risk 

Cannot  accept  the  risk 

Will  accept  the  risk 

If  it  can  be  done  without  risk 

At  ships  risk 

All  risks 

The  risks  were  in  common 

Without  slightest  risk  of  mishap 
Road(s). 

On  the  road  to 

Now  on  the  road 

Has  arrived  in  the  roads 

Has  arrived  in  the  roads,  will  dock  next  tide 
Room. 

Secure  room  in  the for 

Reserve  room  for 

Has  (have)  tons room 

What  room  have  you  left  in 

R    2 
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Code\to 

Code  Word 

Room — continued. 

12151 

Rulable 

Telegraph  to what  spare  room  is  available 

12152 

Ruleless 

What  room  can  you  spare 

I2I53 

Ruling 

I  (we)  will  require tons  room 

I2I54 

Rumbling 

Spare  me  (us)  all  the  room  you  can  in 

I2I55 

Ruminant 

Will  have tons  room  after  discharge  at  your  port 

12156 

Rumination 

Will  have tous  room  after  discharge  at  your  port  ;  do  your  best  to  secure 

cargo 

12157 

Rummage 

Rotten. 

12158 

Rumple 

The  goods  delivered  in  rotten  condition 

12159 

Runagate 

The  goods  are  rotten 

1 2 160 

Runcation 

Thoroughly  rotten 

12161 

Run  diet 

Run. 

12162 

Runnel 

Made  a  quick  run 

12163 

Ru/lured 

Made  a  poor  run 

12 164 

Rural 

Run  on  shore 

12165 

Ruralness 

Has  run  aground 

12166 

Rurality 

Has  (have)  not  run  off  well 

12167 

Ruralize 

Has  (have)  run  off  well 

12168 

Rushing 

Run  it  (them)  all  off  without  reserve 

12169 

Rushlight 

Has  been  run  into  while  at  anchor 

12170 

Russeting 

For  the  run  out  and  home 

12171 

Rustic 

Run  down. 

12172 

Rusticated 

Has  been  run  down  by 

12173 

Rusticity 

Has  been  run  down  by  a  British  ship 

12174 

Rustling 

Has  been  run  down  by  a  foreign  ship 

12175 

Ruthless 

Has  been  run  down  and  sunk 

12176 

Ruttish 

Reported  run  down                                       [vessel 

12177 

Ryegrass 

Has  (have)  had  the  misfortune  to  run  down  a 

12178 

SAB  A  ISM 

SACRIFICE. 

12179 

Sabalera 

Shall  I  (we)  make  a  sacrifice 

12180 

Sabanero 

Can  only  be  done  at  a  sacrifice 

12181 

Sabbath 

Sell  at  once,  even  at  a  sacrifice 

12182 

Sabbatical 

Buy  at  once,  even  at  a  sacrifice 

12183 

Sabiamente 

It  was  done  at  a  great  sacrifice 

1 2 184 

Sabianal 

Has  been  done  at  a  great  sacrifice 

12185 

Sable 

Do  not  make  an  unnecessary  sacrifice 

12186 

Sabliere 

Have  made  an  unnecessary  sacrifice 

12187 

Sablonner 

Must  be  done  without  sacrifice 

12188 

Sabotier 

If  it  can  be  done  without  sacrifice 

12189 

Sabouler 

Do  not  sacrifice 

12190 

Sabrenas 

Must  be  done  at  any  sacrifice 

12191 

Sabretache 

Safe.                                                                      [safe 

12192 

Sabulous 

To  what  extent  do  you  consider  it  (him — them) 

12193 

Sacabala 

Shall  I  (we)  be  safe 

12194 

Saccade 

I  (we)  consider  it  (him — them)  safe  to  the  extent 

12195 

Saccharine 

You  will  be  quite  safe                                         [of 

12196 

Sacciforme 

Thoroughly  safe 

12197 

Sacerdotal 

Is  it  (are  they)  quite  safe 

1 2 198 

Sachel 

It  is  (they  are)  quite  safe 

12199 

Sackage 

It  is  (they  are)  not  safe 

12200 

Sackbut 

Think  it  is  (they  are)  safe 

SAF-SAI 
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CodeNo 

Code  Word 

Safe — continued. 

12201 

Sackcloth 

Do  not  think  it  is  (they  are)  safe 

12202 

Sacking 

Anything  but  safe 

12203 

Sacrament 

Will  it  be  safe  (to) 

12204 

Sacrate 

It  will  be  quite  safe  (to) 

12205 

Sacredly 

It  will  not  be  safe  (to) 

12206 

Sacredness 

Do  you  think  I  am  (we  are)  safe  in  holding 

12207 

Sacrifice 

Think  you  are  quite  safe  in  holding 

12208 

Sacrilege 

Do  not  think  you  are  safe  in  holding 

12209 

Sacripant 

Safely. 

12210 

Sacristan 

Safely  arrived  here 

12211 

Sadden 

Safely  arrived  at 

12212 

Saddening 

If  it  can  be  safely  done 

12213 

Saddlebag 

If  it  cannot  be  safely  done 

12214 

Saddler 

Can  safely  proceed  to 

12215 

Saddletree 

Sail(s). 

12216 

Sadiron 

Sails  blown  to  pieces 

12217 

Sadly 

Will  have  to  get  new  sails 

12218 

Sadness 

When  will  the sail 

12219 

Safeguard 

Is  not  yet  ready  to  sail 

12220 

Safeness 

Do  not  sail  until 

12221 

Saffron 

Do  not  sail  until  you  receive  further  advice 

12222 

Sagacious 

Sail  immediately 

12223 

Sagacity 

Will  sail  as  soon  as  wind  and  weather  permits 

12224 

Sagamore 

Will  sail  as  soon  as  fog  clears  off 

12225 

Sagely 

Will  sail  earliest  possible  moment 

12226 

Sagement 

Will  sail  next  tide 

12227 

Sageness 

Will  sail  to-day 

12228 

Sagging 

Will  sail  this  afternoon 

12229 

Sagittate 

Will  sail  to-morrow  morning 

12230 

Sagittaire 

Will  sail  to-morrow  afternoon 

12231 

Sagittary 

Will  sail  day  after  to-morrow 

12232 

Sagouticr 

Expected  to  sail  in  a  few  days 

12233 

Sagrado 

Expected  to  sail  on  the 

12234 

Saignant 

Expected  to  sail  next  Sunday 

12235 

Saillant 

Expected  to  sail  next  Monday 

12236 

Sainbois 

Expected  to  sail  next  Tuesday 

12237 

Sainted 

Expected  to  sail  next  Wednesday 

12238 

Saintement 

Expected  to  sail  next  Thursday 

12239 

Saintlike 

Expected  to  sail  next  Eriday 

12240 

Saintship 

Expected  to  sail  next  Saturday 

12241 

Salad 

To  sail  on  or  before 

12242 

Saladillo 

To  sail  not  later  than 

12243 

Salaison 

To  sail  not  earlier  than 

12244 

Salamander 

Sailed. — (See  Ports)                                [will  she  sail 

12245 

Salaried 

Has  —  sailed,  if  not,  what  is  the  cause  and  when 

12246 

Salary 

The  —  is  (was)  detained  on  account  of  —  but  will 

12247 

Sale  kick  a 

Sailed  this  morning  for             [(did)  sail  on  the  — 

12248 

Salebrous 

Sailed  this  afternoon  for 

12249 

Salesman 

Sailed  yesterday  for 

12250 

Salicoque 

Sailed  on  Sunday  for 
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CODF.N'O 

Code  Word 

I225I 

Salicorne 

12252 

Salient 

12253 

Sa/iferous 

12254 

Salifiable 

12255 

Salify 

12256 

Salignon 

12257 

Saligaud 

12258 

Salivation 

12259 

Salute 

I2260 

Salineness 

I226l 

Saliniform 

12262 

Salissant 

12263 

Salitrado 

12264 

Salivary 

12265 

Salivated 

12266 

Sallcnvness 

12267 

Sally 

12268 

Sallyport 

12269 

Salmon 

12270 

Salobral 

I227I 

Saloon 

12272 

Salpicon 

12273 

Salsereta 

12274 

Saltant 

12275 

Saltation 

12276 

Saltatory 

12277 

Saltbox 

12278 

Salterio 

12279 

Saltish 

I2280 

Sail  marsh 

I228l 

Saltmine 

12282 

Saltness 

12283 

Saltspring 

12284 

Saltwater 

12285 

Saltworks 

12286 

Salubrious 

12287 

Salubrity 

12288 

Salutary 

I2289 

Salutation 

I229O 

Saluter 

I229I 

Salvable 

12292 

Salvation 

12293 

Salvatory 

12294 

Salve 

12295 

Sambuke 

I2296 

Sameness 

12297 

Samlet 

I2298 

Samphire 

T2299 

Sampler 

I23OO 

Sanable 

SAI-SAL 


Sail  ed — continued. 

Sailed  on  Monday  for 
Sailed  on  Tuesday  for 
Sailed  on  Wednesday  fcr 
Sailed  on  Thursday  for 
Sailed  on  Friday  for 
Sailed  on  Saturday  for 

Not  sailed  as  previously  advised  owing  to  bad  weather,  but  will   proceed  ni 

[soou  as  it  moderates 

Sailings. 

Telegraph  me  (us)  all  sailings  from  your  port  to  — 
Telegraph  me  (us)  all  sailings  from  your  port  to  this 

Telegraph  me  (us)  all  sailings  of  my  (our)  vessels  from  your  port 

Keep  me  (us)  well  advised  of  sailings  from  your 

No  sailings  to  report  [p°rt 

I  (we)  beg  to  advise  the  following  sailings 

I  (we)  beg  to  advise  the  following  sailings  to  your 
Sailors. — (See  Crew)  [p°rt 

Sale(s) 

Have  you  commenced  the  sale(s) 

How  are  you  getting  on  with  the  sale(s) 

When  will  you  commence  the  sale(s) 

When  will  you  finish  the  sale(s) 

If  you  have  commenced  the  sale(s) 

If  you  have  not  commenced  the  sale(s) 

If  you  have  finished  the  sale(s) 

If  you  have  not  finished  the  sale(s) 

Have  you  finished  the  sale(s) 

Not  yet  commenced  the  sale(s) 

Have  commenced  the  sale(s) 

Have  got  on  with  the  sale(s)  as  far  as 

Will  commence  the  sale(s) 

Will  finish  the  sale(s) 

Have  finished  the  sale(s) 

For  sale  of 

When  is  (are)  the  sale(s)  to  take  place 

Will  be  for  sale  to-day 

Will  be  for  sale  to-morrow 

Will  be  for  sale  next  Monday 

Will  be  for  sale  next  Tuesday 

Will  be  for  sale  next  Wednesday 

Will  be  for  sale  next  Thursday 

Will  be  for  sale  next  Friday 

Will  be  for  sale  next  Saturday 

Will  be  for  sale  in  a  few  days 

Will  be  for  sale  shortly 

Sale(s)  does  (do)  not  come  on  until 

There  are  no  public  sales  to-day 

Public  sale(s)  will  commence 

Public  sale(s)  commenced  to-day 

Public  sale(s)take(s)  place  every  three  months 

Public  sale(s)  takt(s)  place  every  two  months 


SAL 


247 


CodeNo 

Code  Word 

12301 

Sanabilify 

12302 

Sanamente 

12303 

Sanative 

12304 

Sanatory 

l23°5 

Sanctifier 

12306 

Sanctify 

12307 

Sanctimony 

12308 

Sanction 

12309 

Sanctitude 

12310 

Sanctuary 

12311 

Sandal 

1 23 1 2 

Sandaraque 

12313 

Sandbank 

12314 

Sandblind 

12315 

Sandboy 

12316 

Sandhill 

12317 

Sandincss 

12318 

Sandiver 

12319 

Sandlewood 

12320 

Sandpaper 

12321 

Sandpit 

12^22 

Sandstone 

12323 

Sandwich 

12324 

Sandwort 

12325 

Sandy 

I  2326 

Sangfroid 

12327 

Sanglade 

12328 

Sangloter 

12329 

Sanguify 

12330 

Sanguinary 

I2331 

Sanguine 

12332 

Sanity 

12333 

Sanscrit 

12334 

Sansonnet 

12335 

Santalier 

12336 

Santaline 

12337 

Sapajou 

i2338 

Sapful 

12339 

Saphiqtte 

12340 

Sapidity 

12341 

Sapience 

12342 

Sapless 

12343 

Sapling 

12344 

Saponace 

12345 

Saponary 

12346 

Saponify 

12347 

Saponine 

12348 

Saporous 

12349 

Sapotille 

1235° 

Sapper 

Sale(s) — continued. 

Public  sale(s)  take(s)  place  every  month 
Public  sale(s)  take(s)  place  every  fortnight 
Public  sale(s)  take(s)  place  every  week 
Public  sale(s)  take(s)  place  twice  a  week 
Public  sale(s)  take(s)  place  three  times  a  week 
Public  sale(s)  take(s)  place  nearly  every  day 

Most  of  the  public  sales  have  been  postponed  in  consequence  of  the  weather 

The  public  sales  establish  a  reduction  of 

The  public  sales  establish  a  rise  of 

Sale(s)  is  (are)  put  off 

Sale(s)  is  (are)  very  bad 

Sale(s)  is  (are)  very  fiat 

Sale(s)  is  (are)  very  good 

Sale(s)  is  (are)  very  moderate 

Sale(s)  is  (are)  very  inactive 

Sale(s)  is  (are)  improving 

Sale(s)  is  (are)  much  better 

Public  sales  have  passed  off  at  firm  prices 

Sales  are  increasing 

Sales  are  declining 

Telegraph  all  sales  you  have  made 

Sales  to-day  amount  to 

Sales  this  week  amount  to 

Sales  this  month  amount  to 

Sale(s)  has  (have)  been  made  of 

Reported  sales  are  as  follow 

Sales  have  been  made  of  small  parcels 

Sales  have  been  made  of  large  parcels 

Large  receipts  have  made  sales  difficult 

Last  sales  were  made  from to 

The  sale  is  very  uncertain 
No  sales  of  interest  to  report 
Have  no  sales  to  advise 
There  is  no  sale  here  (for         ) 

Among  the  sales  more  directly  bearing  on  this  market  we  mention 
Among  the  saies  more  directly  bearingon  — —  market  we  mentioa 

Stop  sale(s)  until  further  notice 

Go  on  with  the  sale(s) 

Force  sale  if  necessary 

I  (we)  confirm  sale  of 

None  for  sale  at  present 

Now  for  private  sale 

Now  for  public  sale 

Recommend  prompt  sale 

Recommend  immediate  sale  of  the  cargo 

Withdrawn  from  private  sale 

Withdrawn  from  public  sale 

Sale  of 

For  sale  of 

What  are  the  conditions  of  sale 
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CodeNo 

I235I 

I2352 
12353 
12354 
12355 
12356 

12357 
12358 
12359 
12360 
12361 
12362 
12363 
12364 
12365 
12366 
12367 
12368 
12369 
12370 
12371 
12372 

12373 
12374 
12375 
12376 
12377 
12378 
12379 
12380 
1238T 
12382 

12383 
12384 

123S5 
12386 
12387 
12388 
12389 
12390 
12391 
12392 
12393 
12394 

12395 
12396 
12397 
1239S 
12399 
12400 


Code  Wokd 
Sapphirine 

Sappintss 

Saquebute 

Saracen 

Sarampion 

Sarcasm 

Sarcasmous 

Sarcastic 

Sarcenet 

Sarcleur 

Sarcolite 

Sarcology 

Sarcoma 

Sarcophagy 

Sarcotique 

Sarc/age 

Sardonic 

Sardonical 

Sargueta 

Sarmentose 

Sartenada 

Sash 

Sashment 

Sassafras 

Sassenage 

Satanique 

Satchel 

Satellite 

Satiable 

Satiate 

Satiety 

Satinet 

Satire 

Satirical 

Satirist 

Satirize 

Satisfitr 

Satrape 

Saturable 

Saturate 

Saturation 

Saturnalia 

Saturnist 

Satyrique 

Sauce 

Sana  boat 

Saucepan 

Saucily 

Sauciu>'ss 

Sauerenu 


Sale(s) — continued. 

Conditions  of  sale  are  as  follows 
Conditions  of  sale  forwarded  by  first  Dost 

Conditions  of  sole  will  be  forwarded  as  soon  as  possible 

Send  account  sales  soon  as  possible 
Send  account  sales  by  first  post 
Account  sales  sent  by  first  post 
Account  sales  will  be  sent  to-morrow 
Account  sales  will  be  sent  in  a  few  days 
Account  sales  will  be  sent  as  soon  as  possible 
Proceeds  of  sale  forwarded  by  Consul  to  Board 

Saleable.  [of  Trade 

Is  it  (are  they)  saleable 
It  is  (they  are)  very  saleable  at  present 
It  is  (they  are)  very  saleable  at  all  times  here 
It  is  (they  are)  not  saleable  at  present 
It  is  (they  are)  not  saleable  at  any  time  here 
It  was  (they  were)  not  saleable 

Salvage. 

Will  there  be  a  salvage 

Have  arrangements  been  made  for  salvage 

There  will  be  a  salvage 

No  salvage  recoverable 

Salvage  recoverable  is  very  small 

Salvage  recoverable  is  very  considerable 

Cannot  judge  amount  of  salvage  at  present 

Salvage  agreement 

Salvage  fixed  at of  the  value  recovered 

Without  agreement  for  salvage 

Claim  salvage  at  once 

Claim  salvage  on  life 

Claim  salvage  on  cargo 

Claim  salvage  on  life  and  cargo 

Claim  salvage  on  the  vessel 

Claim  salvage  on  the  vessel  and  cargo 

Claim  salvage  on  lives,  vessel,  and  cargo 

Have  made  salvage  claim 

Too  late  to  claim  salvage 

Salvage  to  be  determined  by  arbitration 

Salvage  to  be  determined  by  Court  of  Admiralty 

Very  little  hopes  of  salvage,  as  boats  cannot  approach  the  wreck 

Are  recovering  salvage,  but  should  bad  weather  set  in, the  hull  will  not  hold 

out  long 

Salvage  is  progressing  favorably 
Salvage  of  the  cargo  is  being  attended  to 
Same. 

Is  it  (are  they)  the  same 

It  is  (they  are)  just  the  same  (as) 

It  (they)  will  be  all  the  same 

It  is  (they  are)  not  the  same  (as) 

The  same  as 

The  same  as  before 
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Code No 

Code  Word 

12401 

Saumoneau 

12402 

Saunter 

12403 

Sauntering 

12404 

Saupiquet 

12405 

Saurian 

12406 

Sausage 

12407 

Sautelle 

12408 

Sautereau 

12409 

Sautillant 

12410 

Saurageon 

12411 

Savage 

12412 

Savageness 

12413 

Savantasse 

12414 

Saveloy 

12415 

Savingly 

12416 

Savonnage 

12417 

Savory 

12418 

Savourily 

12419 

Sawbones 

12420 

Sawdust 

1 242 1 

Sawmill 

12422 

Sawny 

12423 

Saivpit 

12424 

Sawyer 

12425 

Saxon 

12426 

Saxonist 

12427 

Sayaltria 

12428 

Saying 

12429 

Sazonada 

12430 

Scabbard 

12431 

Scabbiness 

12432 

Scabellon 

12433 

Scabrous 

12434 

Scaffold 

12435 

Scagliola 

12436 

Scalade 

12437 

Scaldhcad 

12438 

Scalding 

J  2439 

Scaled 

12440 

Scalene 

1 2441 

Scaliness 

12442 

Scallop 

12443 

Scalped 

12444 

Scalloping 

12445 

Scalping 

12446 

Scamper 

12447 

Scampering 

12448 

Scandal 

12449   : 

Scandalize 

12450 

Scandalous 

S  ame — con  tin  ued. 

The  same  quality  (character)  as 

Very  nearly  the  same 
Sample(s). 

Send  average  sample(s) 

Is  (are)  not  equal  to  sample(s) 

Must  be  equal  to  sample(s) 

Must  see  the  sample(s) 

Would  like  to  see  the  sample(s)  first 

Have  samples  properly  secured  and  sealed 

Equal  to  sample(s) 

Sample  is  inferior 

An  inferior  sample 

A  first  class  sample 

Send  another  sample 

Send  duplicate  sample(s) 

Cannot  obtain  sample(s) 

Cannot  obtain  another  sample 

Equal  to  Sample  No.  

The  sample(s)  not  to  hand 

1  he  sample(s)  has  (have)  arrived 

Sample(s)  will  be  sent  by  first  post  (train  —  str.) 

Sample(s)  will  be  sent  as  soon  as  possible 

Sample(s)  sent  per  post 

Sample(s)  sent  per  express 

Sample(s)  sent  per  train 

Send  an  assortment  of  standard  samples 

The  only  sample  sold 

The  following  samples  have  been  sold 

The  dark  state  of  the  weather  has  interrupted  the 
Satisfaction.  inspection  of  samples 

Very  little  satisfaction  to  be  obtained 

To  the  satisfaction  of 

To  the  satisfaction  of  owners  (captain) 

To  the  satisfaction  of  receivers  (consignees) 

To  the  satisfaction  of  senders  (shippers) 

It  (they)  gave  great  satisfaction 

It  (they)  gave  no  satisfaction 
Satisfactory. 

Take  care  that  quality  is  satisfactory 

Take  care  that  weight  (measure)  is  satisfactory 

Take  care  that  quality,  weight  (measure)  is  satis- 
Very  satisfactory  [factory 

Not  at  all  satisfactory 

It  will  be  very  satisfactory 

Is  the  present  parcel  (shipment)  satisfactory 

Was  the  last  parcel  (shipment)  satisfactory 

The  parcel  (shipment)  is  very  satisfactory 

The  parcel  (shipment)  is  not  satisfactory 

In  every  way  most  satisfactory 
Satisfied. 
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CodeNo 
12451 

12452 

12453 
12454 

12455 
12456 

12457 
12458 

12459 

12460 
12461 

12462 

12463 
12464 
12465 

12466 
12467 
12468 
12469 

12470 

1 247 1 

12472 

12473 
12474 

12475 

12476 

12477 
12478 
12479 

12480 
12481 
12482 

12483 

12484 
12485 

12486 
12487 
12488 

12489 
12490 
12491 
12492 

12493 

12494 

12495 

12496 

12497 

12498 

1 2499 

12500 


Code  Word 
Scanning 
Scant 

Scantily 

Scantiness 

Scantling 

Scapegoat 

Scapegrace  > 

Scapement 

Scapular 

Scar 

Scaramouch 

Scarceness 

Scarecrow 

Scarfing 

Scar/skin 

Scarifier 

Scarious 

Scarlatina 

Scarless 

Scarlet 

Scarper 

Scatebrous 

Scatheless 

Scathful 

Scathing 

Scatter 

Scattering 

Scaturient 

Scavenger 

Scenery 

Scenical 

Scenograph 

Scented 

Scentless 

Sceptical 

Scepticism 

Sup  t  re 

Schedule 

Schcmatist 

Scheming 

Schism 

Schismatic 

Scholar 

Scholastic 

School 

Schoolboy 

Schooldame 

Schoolgirl 

Schooling 

Sciagraphy 


Satis  fied — continued. 

Are  you  satisfied 

If  you  are  satisfied 

If  you  are  not  satisfied 

I  am  (we  are)  satisfied 

I  am  (we  are)  not  satisfied 

Is  (are)  satisfied 

Is  (are)  not  satisfied 

Is  (are)  not  satisfied  with 

Is  (are)  satisfied  with 

Demand  is  now  satisfied 

Demand  is  not  yet  satisfied 

Personally  satisfied  with  quality  [(measure) 

Personally   satisfied    with    quality    and    weight 
Saturday. 

On  Saturday  morning 

On  Saturday  evening 

During  Saturday 

During  Saturday  night 

Last  Saturday 

Next  Saturday 

Last  Saturday  week 

Next  Saturday  week 

Every  Saturday 

Every  other  Saturday 

Every  second  Saturday 

Every  third  Saturday 

Every  fourth  Saturday 

First  Saturday  in  the  month 

Second  Saturday  in  the  month 

Third  Saturday  in  the  month 

Fourth  Saturday  in  the  month 

Last  Saturday  in  the  month 
Saved.— (See  Crew — Cargo) 

Has  anything  been  saved,  telegraph  particulars 

Nothing  (can  be)  saved 

Nobody  (can  be)  saved 

Will  probably  be  saved 

Vessel  saved 

Everything  saved 

Everybody  saved 

Everybody  saved  by  life  boat 

Everybody  saved~by  rocket  apparatus 

The  greater  part  of  the  cargo  will  be  saved 

Very  little  expected  to  be  saved 

Telegraph  list  of  the  saved 

Following  is  (are)  saved 

The  following  saved  by  life  boat 

The  following  saved  by  rocket  apparatus 

man  (men)  saved 

Nothing  further  can  be  saved 
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CodeNo 

Code  Word 

Saved — continued. 

12501 

Sciatical 

All  crew  and  passengers  saved 

12502 

Science 

Scarce. 

12503 

Scientific 

Is  (are)  very  scarce 

12504 

Scimitar 

Is  (are)  not  scarce 

12505 

Scintiller 

Is  (are)  sure  to  be  scarce 

12506 

Sciolist 

Is  (are)  becoming  very  scarce 

12507 

Sciomachy 

Remains  very  scarce 

12508 

Scion 

Buyers  are  scarce 

12509 

Scissors 

Sellers  are  scarce 

12510 

Sclavonic 

Enquirers  are  scarce 

12511 

Sclerotic 

Continues  scarce  and  in  demand 

12512 

Scoffer 

Is  (are)  now  very  scarce 

125*3 

Scqffingly 

Scarcity. 

12514 

Scolding 

There  is  great  scarcity  of 

125*5 

Sconce 

There  is  no  scarcity  of 

12516 

Scooper 

Should  a  scarcity  arise 

12517 

Scooping 

Scarcely. 

12518 

Scopulous 

Scarcely  anything  doing 

12519 

Scorbutic 

Orders  coming  forward  very  scarcely 

12520 

Scorcher 

Shipments  coming  forward  very  scarcely 

12521 

Scorching 

Goods  coming  forward  very  scarcely 

12522 

Scordium 

Scarcely  time  yet 

12523 

Score 

Scarcely  any  to  be  found 

12524 

Srorious 

Scarcely  any  to  be  heard  of 

12525 

Scorner 

Screw. — (See  Ship's  Gear,  &c.) 

12526 

Scornful 

Screw  carried  away 

12527 

Scorning 

Have  lost  screw 

12528 

Scorpion 

Screw  blades  broken 

12529 

Scotch 

One  of  screw  blades  broken  off 

12530 

Scotchman 

Two  of  screw  blades  broken  off 

I253I 

Scotograph 

Three  of  screw  blades  broken  off 

12532 

Scotomy 

Four  of  screw  blades  broken  off 

12533 

Scotlering 

Scuttled. 

12534 

Scotticism 

Has  been  scuttled 

12535 

Scottish 

Is  reported  to  have  been  scuttled 

12536 

Scoundrel 

Scuttled  in  consequence  of  fire 

12537 

Scour 

Season. 

12533 

Scourger 

During  the  season 

12539 

Scouted 

During  next  season 

12540 

Scouting 

During  last  season 

12541 

Scozuled 

Early  in  the  season 

12542 

Sco7ulingly 

About  the  middle  of  the  season 

12543 

Scrabble 

Towards  end  of  the  season 

12544 

Scragged 

Last  season 

12545 

Scrambled 

This  season 

12546 

Scrambling 

Next  season 

12547 

Scrapbook 

Too  early  (earlier)  in  the  season 

12548 

Scraper 

Too  late  (later)  in  the  season 

), 

12549 

Scratches 

Season  will  commence  early 

12550 

Scratching 

6 

Season  will  commence  late 
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CodeNo 

12551 

12552 
12553 
12554 
12555 
12556 
12557 
12558 

12559 
12560 
12561 
12562 
12563 
12564 

12565 
12566 
12567 
12568 
12569 
12570 
12571 
12572 
12573 
12574 
12575 
12576 

12577 
12578 

12579 
12580 

12581 

12582 
12583 
12584 

12585 
12586 
12587 
12588 
12589 
12590 
1 2591 
12592 

12593 

12594 

12595 
12596 

12597 
12598 

12599 
12600 


Code  Word 
Scrawl 
Scrawlish 

Screaking 

Scream 

Screaming 

Screecher 

Screechowl 

Screwed 

Scribbler 

Scribbling 

Scribe 

Scrippage 

Scriptural 

Scriventr 

Scrofula 

Scroll 

Scrollwork 

Scrubby 

Scruple 

Scrupulous 

Scru  table 

Scrutation 

Scrutinous 

Scrutiny 

Scud 

Scudding 

Scuffle 

Scuffling 

Sculk 

Scidking 

Scullcap 

Scullery 

Scullion 

Sculptile 

Sculptor 

Scummer 

Scurf 

Scurfiness 

Scurrility 

Scurrilous 

Scurvily 

Scurviness 

Scutiform 

Scythe 

Seabank 

Seaborn 

Scabound 

Seafaring 

Seagirt 

Seahorse 


Season-  -  continued. 

Season  will  close  early 

Season  will  close  late 

Season  has  now  commenced 

Season  is  now  in  full  swing 

Season  is  now  at  an  end 

For  early  shipment  in  the  season 

Average  quality  of  the  season 

Order  to  hand  too  late  for  this  season 

Goods  to  hand  too  late  for  this  season 

Perfectly  useless  for  this  season 

May  do  for  next  season 

Let  me  (us)  have  it  (them)  early  in  the  season 

Last  season's  shipment 

This  season's  shipment 

Next  season's  shipment 

The  wet  season  is  now  upon  us 

The  stormy  season  is  now  upon  us 

The  dry  season  is  now  upon  us 

The  season  opens  propitiously 

The  season  opens  unfavorably 

Prospects  of  season  good 

Prospects  of  season  bad 

Prospects  of  season  a  fair  average 

Should  this  prove  a  wet  season 

Shou'd  this  prove  a  dry  season 

Should  this  prove  an  average  season 

The  season  is  too  far  advanced 

The  season  is  too  far  advanced  for  such  a  quantity 

The  season  is  not  sufficiently  advanced 
Seaworthy. 

Is seaworthy 

Certainly  not  seaworthy 

Has  been  condemned  as  not  seaworthy 

Is  perfectly  seaworthy 
Secure.  [can  secure 

What  are  the  most  favorable  terms  on  which  you 

Is  it  (are  they)  quite  secure 

It  is  (they  are)  quite  secure 

It  is  (they  are)  not  secure 

Secure  it  (them)  immediately 

He  is  (they  are)  secure 

Cannot  secure  any 

Cannot  secure  any  more 

Are  you  secure 

Can  you  secure 

You  must  secure 

If  I  (we)  can  manage  to  secure  the  business 

If  you  can  secure 

If  you  cannot  secure 

I  (we)  can  secure 


SEC 
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Code No 

Code  Word 

Secure — continued. 

12601 

Seakale 

I  (we)  cannot  secure 

12602 

Seal 

I  am  (we  are)  secure 

12603 

Sealing 

Will  secure 

12604 

Seamanship 

Do  not  secure 

12605 

Seamless 

Secure  the  following  immediately 

12606 

Seamster 

Secure  all  you  can 

12607 

Seamslress 

Secure  the  cargo  (goods) 

12608 

Seamy 

Secure  the  cargo  (goods)  offering 

12609 

Seance 

Secure  all  available  cargo 

12610 

Searcher 

Secure  the  order(s) 

12611 

Searchable 

Secure  the  order(s)  offering 

12612 

Searching 

I  (we)  can  secure  about 

12613 

Searchless 

I  (we)  cannot  secure  anything  for 

12614 

Searedness 

Secure  the  vessel 

12615 

Seasick 

Secure  the  vessel  offering 

12616 

Seaside 

If  you  secure  the  goods 

12617 

Seasonage 

If  you  secure  the  freight 

12618 

Seasoner 

If  you  secure  the  order(s) 

12619 

Seastare 

If  you  secure  the  vessel(s) 

12620 

Sealed 

If  you  do  not  secure  the  goods 

12621 

Seaward 

If  you  do  not  secure  the  freight 

12622 

Sebaceous 

If  you  do  not  secure  the  order(s) 

12623 

Sebifere 

If  you  do  not  secure  the  vessel(s) 

12624 

Secamente 

[we)  can  secure  the  goods 

12625 

Secateaur 

we)  can  secure  the  freight 

12626 

Secede 

vwe)  can  secure  the  order(s) 

12627 

Seceding 

we)  can  secure  the  vessel(s) 

12628 

Secernent 

vwe)  cannot  secure  the  goods 

12629 

Secession 

'we)  cannot  secure  the  freight 
we)  cannot  secure  the  order(s) 

12630 

Sechement 

12631 

Seclude 

we)  cannot  secure  the  vessel(s) 

12632 

Secluding 

Secured. 

12633 

Seclusion 

Have  you  secured 

12634 

Secondary 

Have  secured 

12635 

Seconding 

Have  not  secured 

12636 

Secouement 

What  have  you  secured 

12637 

Secourable 

Nothing  has  been  secured 

12638 

Secretary 

Are  you  secured 

12639 

Secrete 

I  am  (we  are)  secured 

12640 

Secretion 

I  am  (we  are)  not  secured 

12641 

Sectarian 

You  are  secured 

12642 

Sectary 

You  are  not  secured 

12643 

Sectile 

It  has  (they  have)  been  secured  for 

12644 

Section 

It  has  (they  have)  been  secured  for  you 

I2645 

Sectional 

Secured  before  your  advice  reached  me 

(us) 

12646 

Sectionize 

Security. 

12647 

Secular 

What  security  can  you  offer 

12648 

Secularize 

What  security  do  you  hold 

12649 

Securement 

What  security  am  I  (are  we)  to  have 

12650 

Secureness 

0 

jtain  best  security  possible 
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CodeNo 

Code  Word 

12651 

Sedadera 

12652 

Sedan 

12653 

Sedately 

12654 

Sedatefiess 

12655 

Sedative 

12656 

Sedentary 

12657 

Sediment 

12658 

Sedition 

12659 

Seditious 

12660 

Sedlitz 

12661 

Seduisant 

12662 

Sedulity 

12663 

Sedulous 

12664 

Seedeake 

12665 

Seedling 

12666 

Seedness 

12667 

Seedsman 

12668 

Seedtime 

12669 

Seeker 

12670 

Seeming 

12671 

Seemliness 

12672 

Seers/iip 

12673 

Seesaw 

12674 

Seether 

12675 

Scfatian 

12676 

Segment 

12677 

Segtiitude 

12678 

Segregate 

12679 

Seldomness 

12680 

Seleetness 

12681 

Selenical 

12682 

Selenniate 

12683 

Selfish 

.12684 

Selfness 

12685 

Selfsame 

12686 

Selladof 

12687 

Sellette 

12688 

Seltzer 

12689 

Selvatique 

12690 

Semaille 

12691 

Semaphore 

12692 

Semblance 

12693 

Semblative 

12694 

Sembrador 

12695 

Scmestriel 

12696 

Semibreve 

12697 

Semicircle 

12698 

Semicolon 

12699 

Semillant 

12700 

Semifluid 

Security — continued. 

Endeavour  to  obtain  material  security 

Must  have  security  for  at  least  jQ 

Must  give  sufficient  security 

Must  have  some  approved  security 

Retain  all  possible  security 

Will  give  satisfactory  security 

I  (we)  shall  have  good  security 

Have  obtained  good  security  (up  to  £         ) 

I  (we)  hold  good  security 

I  (we)  have  not  security 

I  (we)  have  given  the  necessary  security 

has  (have)  given  the  necessary  security 

The  security  I  (we)  hold  is  ample 

The  security  I  (we)  hold  is  not  sufficient 

Security  offered  not  good  enough 

Must  have  better  security 

Without  sufficient  security 

Must  decline  security  offered 

No  probability  of  obtaining  security 

Security  offered  will  be  accepted 

Security  offered  is  accepted 

The  security  is  all  in  order 
See. 

Please  see (him — them)  immediately 

I  (we)  hope  to  see 

I  (we)  will  see 

See  buyers 

See  captain 

See  manufacturers  (producers — suppliers) 

See  owners 

See  receivers  (consignees) 

See  shippers  (charterers — senders) 

See  sellers 

Can  you  see 

Can  see 

Do  not  see 

Cannot  see 

If  you  see 

If sees  you 

If  you  can  see  your  way 

If  you  cannot  see  your  way 

Cannot  clearly  see  my  (our)  way 
Seeking. 

Is  (are)  here  seeking  freight 

Is  (are)  here  seeking  consignment 

Is  (are)  here  seeking  orders 

Is  (are)  here  seeking  business 
Is  (are)  here  seeking  to  oppose  you 
Is  (are)  here  seeking  to  oppose  me  (us) 
Nothing  here  (at )  seeking 
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CodeNo 


^ode  Word 


12701 

Seminarist 

12702 

Seminary 

12703 

Semination 

12704 

Semiquaver 

12705 

Semitone 

12706 

Seminude 

12707 

Semiped 

12708 

Semitique 

12709 

Semolina 

12710 

Sempilemo 

12711 

Sempstress 

12712 

Senary 

12713 

Senate 

12714 

Senatorial 

12715 

Senderear 

12716 

Seneschal 

12717 

Senile 

12718 

Senility 

12719 

Senior 

12720 

Seniority 

12721 

Senolear 

12722 

Sensated 

12723 

Sensation 

12724 

Sense 

12725 

Sense/ull 

12726 

Senseless 

12727 

Sensement 

12728 

Sensibly 

12729 

Sensific 

12730 

Sensitive 

12731 

Sensorium 

12732 

Sensory 

12733 

Sensual 

12734 

Sensuality 

12735 

Sensuously 

12736 

Sentence 

12737 

Sentential 

12738 

Sentient 

12739 

Sentiment 

12740 

Sentinel 

12741 

Sentry 

12742 

Sepalous 

12743 

Separable 

12744 

Separatist 

12745 

Separement 

12746 

Sepelible 

12747 

Seposition 

12748 

Septangle 

12749 

Septenary 

12750 

Septennial 

Seeking — continued. 

Has  (have)  sent out  seeking 

Had  better  go  to seeking 

Send to seeking 

Seen. 

Have  you  seen 

Have  not  yet  seen 

I  (we)  have  seen 

I  (we)  have  seen  the  buyers 

I  (we)  have  seen  the  captain  [suppliers) 

I  (we)  have  seen  the  manufacturers  (producer — 

I  (we)  have  seen  the  owners 

I  (we)  have  seen  the  receivers  (consignees) 

I  (we)  have  seen  the  shippers  (charterers  

I  (we)  have  seen  the  sellers  [senders) 

Has  (have)  not  yet  been  seen 

Is  reported  as  having  been  seen 

Have  not  yet  seen  the  goods 

Has  (have)  not  been  seen  since 
Seize. 

Seize immediately 

Seized. 

Is  there  any  risk  of  (         )  being  seized 

If  there  is  any  risk  of  (         )  being  seized 

If  there  is  not  any  risk  of  (         )  being  seized 

There  is  a  great  risk  of  (         )  being  seized 

There  is  a  risk  of  (       )  being  seized,  but  not  probable 

There  is  no  risk  of  (         )  being  seized 

Is  (are)  liable  to  be  seized 

Is  (are)  liable  to  be  seized  and  confiscated  [board 

The  is  seized,  having  contraband  goods  on 

The is  seized,  crew  caught  smuggling 

The is  seized,  captain  caught  smuggling 

The is  seized  under  Admiralty  warrant 

Will  be  seized 

Vessel  and  cargo  seized  [bond 

Vessel  and  cargo  seized  by  holders  of  bottomry 
The  goods  have  been  seized 
Vessel  seized 

Vessel  seized  by  holder  of  bottomry  bond 
Sell. 

Do  not  sell 

Do  not  sell  free  on  board 

Do  not  sell  cost  and  freight 

Do  not  sell  cost  freight  and  insurance 

Do  not  sell  ex  ship 

Do  not  sell  ex  quay 

Do  not  sell  to  arrive 

Do  not  sell  ex  vessel  off  the  coast 

Can  you  sell 

Can  you  sell  free  on  board 
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CodeNo 

Code  Word 

Sell—  continued. 

12751 

Septfoil 

Can  you  sell  cost  and  freight 

12752 

Scpticidel 

Can  you  sell  cost  freight  and  insurance 

12753 

Septicity 

Can  you  sell  ex  ship 

12754 

Septique 

Can  you  sell  ex  quay 

12755 

Septan 

Can  you  sell  ex  vessel  off  the  coast. 

12756 

Septuagint 

Can  you  sell  to  arrive 

12757 

Septuple 

If  you  can  sell 

12758 

Sepulchre 

If  you  can  sell  free  on  board 

12759 

Sepulture 

If  you  can  sell  cost  and  freight 

12760 

Sequacious 

If  you  can  sell  cost  freight  and  insurance 

12761 

Sequacity 

If  you  can  sell  ex  ship 

12762 

Sequedad 

If  you  can  sell  ex  quay 

12763 

Sequel 

If  you  can  sell  ex  vessel  off  the  coast 

12764 

Sequence 

If  you  can  sell  to  arrive 

12765 

Sequential 

If  you  cannot  sell 

12766 

Sequester 

If  you  cannot  sell  free  on  board 

12767 

Sequestra/ 

If  you  cannot  sell  cost  and  freight 

12768 

Seraglio 

If  you  cannot  sell  cost,  freight,  and  insurance 

12769 

Seraph 

If  you  cannot  sell  ex  ship 

12770 

Seraphical 

If  you  cannot  sell  ex  quay 

12771 

Seraphim 

If  you  cannot  sell  ex  vessel  off  the  coast 

12772 

Serangage 

If  you  cannot  sell  to  arrive 

12773 

Seranceur 

I  (we)  can  sell 

12774 

Serancoir 

I  (we)  can  sell  free  on  board 

12775 

Serenade 

I  (we)  can  sell  cost  and  freight 

12776 

Serenely 

I  (we)  can  sell  cost  freight  and  insurance 

12777 

Serenitude 

I  (we)  can  sell  ex  ship 

12778 

Serfage 

I  (we)  can  sell  ex  quay 

12779 

Setfdom 

I  (we)  can  sell  ex  vessel  off  the  coast 

12780 

Sergeantry 

I  (we)  can  sell  to  arrive 

12781 

Seriaftiente 

I  (we)  cannot  sell 

12782 

Series 

I  (we)  cannot  sell  free  on  board 

12783 

Sei'icole 

I  (we)  cannot  sell  cost  and  freight 

12784 

Serin  gat 

I  (we)  cannot  sell  cost  freight  and  insurance 

12785 

Serinette 

I  (we)  cannot  sell  ex  ship 

12786 

Seriously 

I  (we)  cannot  sell  ex  quay 

127S7 

Sermon 

I  (we)  cannot  sell  ex  vessel  off  the  coast 

12788 

Sermonical 

I  (we)  cannot  sell  to  arrive 

12789 

Sermonize 

At  what  price  can  you  sell 

12790 

Serosity 

At  what  price  and  what  quantity  can  you  sell 

12791 

Serpent 

Shall  I  (we)  sell 

12792 

Serpentine 

May  I  (we)  sell  at 

12793 

Serpentous 

At  what  price  may  I  (we)  sell 

12794 

Serpigo 

At  what  price  and  quantity  may  I  (we)  sell 

"795 

Serpolet 

Can  sell  at 

12796 

Serpulean 

Can  you  sell  any  more 

12797 

Serrated 

Can  you  sell  any  more  at  same  price 

12798 

Serrement 

Can  you  sell  at  a  fair  profit 

12799 

Serrulate 

Can  sell  more  at  same  price 

12800 

Sertissure 

Can  most  probably  sell 

SEL 
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CodeNo 

Code  Word 

12801 

Servant 

12802 

Serviceable 

12803 

Serviette 

12804 

Servile 

12805 

Setvilily 

12S06 

Servingly 

12807 

Servitor 

12808 

Servitude 

12809 

Sesamoide 

12S10 

Sesgadura 

12811 

Session 

12812 

Sestilla 

12813 

Setaceous 

12814 

Setigerous 

12815 

Seton 

12816 

Setter 

12817 

Settlement 

12818 

Settler 

12819 

Severally 

12820 

Severance 

12821 

Severe 

12S22 

Severity 

12823 

Sevreuse 

12824 

Sezvage 

12825 

Seiver 

12826 

Sewster 

12827 

Sexagenary 

12828 

Sexagesima 

12829 

Sexangular 

i.*83o 

Sexennial 

12831 

Sextant 

12832 

Sextile 

12833 

Sextoness 

12834 

Sexlonship 

12835 

Sextuple 

12836 

Sexual 

12837 

Shabbily 

12838 

Shabby 

12839 

Shackle 

12840 

Shackling 

12841 

Shaddock 

12842 

Shade 

12843 

Shadiness 

12844 

Shading 

12845 

Shadowy 

12846 

Shagginess 

12847 

Shaggy 

12848 

Shaker 

12849 

Shakiness 

12850 

Shallow 

Sell — continued. 

Cannot  sell  any  more  at  same  price 

Can  only  sell  at  a  loss 

Please  authorise  me  (us)  to  sell  as  best  I  (we)  can 

Shall  I  (we)  sell  for  your  account 

Can  sell  at  a  fair  profit 

Can  sell  at  a  great  profit 

Can  sell  at  but  very  little  profit 

Sell  as  you  think  best  (to  the  best  advantage) 

Sell  or  hold  as  you  consider  best 

Sell  at  a  profit  only 

Sell  at  an  increase  of per  cent,  on  invoice 

Sell  at  a  reduction  of per  cent,  off  invoice 

Sell  on  samples 

Sell  immediately 

Sell  largely 

Sell  sparingly 

Sell  just  enough  to  keep  the  market  down 

Sell  without  reserve 

Sell  by  tender  if  possible 

Sell  by  public  auction 

I  (we)  can  sell  better  here 

Do  not  sell  by  public  auction 

Sell  with  all  faults 

You  may  sell 

Sell  free  on  board 

Sell  cost  and  freight 

Sell  cost  freight  and  insurance 

Sell  ex  ship 

Sell  ex  quay 

Sell  ex  vessel  off  the  coast 

Sell  to  arrive 

Sell  on  arrival  without  delay 

Sell  at  my  (our)  limits 

Sell  at  the  invoice  price 

Sell  at  current  market  price 

Sell  if  you  cannot  do  better 

Sell  if  any  improvement 

Cannot  sell  as  you  wish 

Cannot  sell  at  your  limits 

Cannot  sell  at  your  limits,  lower  prices  offering  on  the  market 

Cannot  sell  without  having  sample(s) 

Cannot  sell  at  present 

Strongly  advise  you  to  sell  immediately 

If  you  cannot  sell  at  my  (our)  limit,  telegraph  offer 

If  you  sell,  telegraph 

Do  not  sell  just  yet 

Do  not  sell  on  any  account  until  further  advice 

Do  not  sell  at  less  than 

What  quantity  have  you  to  Fell 

Send  particulars  of  what  you  have  to  sell 
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CodeNo 

Code  Word 

Sell — continued. 

12851 

Shamanism 

When  do  you  intend  to  sell 

12852 

S/iambks 

I  (we)  intend  to  sell 

12853 

Shambling 

"Will  have  to  sell  with  all  faults 

12854 

Shame 

Will  sell  as  soon  as  possible 

12855 

Shamefaced 

Will  most  probably  sell 

12856 

Shame/ess 

Would  readily  sell  here 

12857 

Shammer 

Will  probably  sell  better 

12858 

Shamming 

Would  sell  well  just  now 

12859 

Shampoo 

Think  it  (they)  will  sell  well 

12860 

Shamrock 

Think  it  (they)  will  sell  poorly 

12861 

Shanty 

Producers  (holders)  evince  more  anxiety  to  sell 

12862 

Shapable 

May  I  (we)  sell  at others  are  reported  selling  at  this  price 

12863 

Shapeless 

Must  sell  promptly 

12864 

Shapely 

Must  sell  promptly  to  avoid  further  loss 

12865 

Sharebeam 

Shall  I  (we)  sell  the  damaged  cargo 

12866 

Sharer 

Sell  the  damaged  cargo  without  delay 

12867 

Shark 

Do  not  sell  any  of  the  cargo  until 

12868 

Sharpen 

Do  not  sell  anything 

12869 

Sharpening 

I  (we)  cannot  sell  the  damaged  cargo 

12870 

Sharpness 

I  (we)  cannot  sell  anything 

12871 

Shattery 

Cancel  my  (our)  orders  to  sell 

12872 

Shave 

Sellers. 

12873 

Shaveling 

Sellers  are  firm 

12874 

Shawl 

Sellers  are  giving  way 

12875 

Sheaf 

Sellers  must  give  way 

12876 

Shearing 

Caused  sellers  to  advance  rates 

12877 

Shearman 

Sellers  want  to  stop 

12878 

Sheathe 

Sellers  want  to  stop  goods  in  transitu 

12879 

Shecklaton 

Refer  your  sellers  to 

12880 

Shed 

Selling. 

12881 

Shedding 

Is  (are)  selling  at 

12882 

Sheeny 

Stop  selling 

12883 

Sheepcot 

Have  stopped  selling  for  the  present 

12884 

Sheepfold 

Very  little  selling  now 

12885 

Sheepish 

Very  great  quantity  selling  now 

12886 

Sheepzvalk 

At  what  price(s)  are  you  selling 

12887 

Sheetling 

Selling  at  good  price(s)  at  present 

12888 

Shelf 

Selling  at  bad  price(s)  at  present 

128S9 

Shellfish 

Continue  selling 

12890 

Shellwork 

Continue  selling  steadily,  trying  to  improve  prices 

12891 

Sheltering 

Are  selling  smartly 

12892 

Shelving 

Are  selling  languidly 

12893 

Shemitic 

Are  selling  cautiously 

12894 

Shepherd 

Prefer  you  selling,  but  if  you  cannot  succeed  de- 

12895 

Sherbet 

Send,                                                       [liver  to 

12896 

Sheriff 

Can  you  send 

12897 

Shielded 

May  I  (we)  send 

12898 

Shielding 

Shall  I  (we)  send 

12899 

Shifter 

If  you  can  send 

12900 

Shiftless 

If  you  cannot  send 

CodeNo 

Code  Word 

12901 

Shingles 

12902 

Shining 

12903 

Shipshape 

12904 

Shirtless 

12905 

Shivering 

J  2906 

Shocking 

12907 

Shoddy 

12908 

Shoeblack 

12909 

Shoehorn 

12910 

Shoeless 

12911 

Shoetie 

12912 

Shoesmith 

12913 

Shopkeeper 

12914 

Shoplifter 

12915 

Shopman 

12916 

Shopping 

12917 

Shorten 

12918 

Shortening 

12919 

Shorthand 

12920 

Shortlived 

12921 

Shortness 

12922 

Shouting 

12923 

Shovel 

12924 

Shovelling 

12925 

Showbrcad 

12926 

Showbill 

12927 

Shower 

12928 

Showiness 

12929 

Shrapnel 

12930 

Shredding 

12931 

Shrew 

12932 

Shravdness 

12933 

Shriek 

12934 

Shrieking 

I2935 

Shrievalty 

12936 

Shrill 

12937 

Shrillness 

12938 

Shrimper 

12939 

Shrine 

12940 

Shrinker 

12941 

Shrovetide 

12942 

Shrubbery 

12943 

Shrubless 

12944 

Shrug 

I2945 

Shrunken 

12946 

Shudder 

12947 

Shuddering 

12948 

Shuffle 

12949 

Shuffling 

12950 

Shunt 

SEN  259 

Send — continued. 

I  (we)  can  send 

I  (we)  will  send 

I  (we)  cannot  send 

intend(s)  to  send 

Send  at  once 

You  may  send 

Do  not  send 

Send  it  (them)  to  (care  of) 

How  shall  I  (we)  send 

Do  not  send  until 

Do  not  send  unless 

You  are  not  to  send 

Could  send  you 

Send  without  fail  by  to-night's  post  (first  mail) 

Send  at  earliest  opportunity 

Send  per  steamer 

Send  per  sailing  vessel 

Send  reply  to  my  (our)  last  telegram 

Where  am  I  (are  we)  to  send  the 

Send  the immediately  to 

To  send 

Please  send  it  immediately 

Please  send  substitute  immediately 

Please  send  a  new immediately 

Sending. 

I  (we)  propose  sending 

Are  you  sending 

I  am  (we  are)  sending 

I  am  (we  are)  sending  all  we  possibly  can 

I  am  (we  are)  sending  as  little  (few)  as  possible 

You  are  sending  too  freely 

You  are  sending  too  sparingly 

You  are  sending  too  fast 

You  are  sending  too  slowly 

Have  no  means  of  sending 

I  am  (we  are)  sending  the to  your  port  (town) 

What  are  you  sending 

Cease  sending 

Advise  sending 

Sending  immediately 

Sending  first  opportunity 

Please  suspend  sending  off 

Recommend  sending  a  competent  person  imrae- 
Sent.  [diately 

Have  you  sent 

Have  sent 

Have  not  sent 

Will  be  sent 

Will  be  sent  as  soon  as  possible 

To  be  sent  to 
s  2 


260 


SEN— SEP 


CodeNo 

12951 

12952 

12953 

12954 

I2955 
12956 

12957 
12958 

12959 
12960 

12961 
12962 
12963 
12964 
12965 
12966 
1 2967 
12968 
1 2969 
12970 
12971 
12972 
12973 
12974 

I2975 
12976 
12977 
12978 
12979 
12980 
12981 
12982 
12983 
12984 
12985 
12986 
12987 
12988 
12989 
12990 
12991 
12992 

12993 
12994 

12995 
12996 
12997 
12998 
12999 
13000 


Code  Word 
Shutters 
Shyness 
Sialagogue 
Sibaritic 
Sibilant 
Sibilation 
Sibyl 
Sibylline 
Siccative 
Siccific 
Sicilique 
Sicken 
Sickening 
Sickliness 
Sideboard 
Sidelong 
Sideration 
Sideritis 
Sidesaddle 
Sidesman 
Sideualk 
Sideways 
Siege 
Siesta 
Sifflable 
Siffler 
Sifting 
Sighing 
Sighted 
Sightless 
Sigilado 
Signal 
Signalize 
Signalman 
Signation 
Signature 
Signboard 
Signet 
Signified 
Signify 
Signifying 
Signpost 
Silabario 
Silbido 
Silence 
Silentiary 
Silently 
Siientness 
Silicated 
Silicious 


Sent —  continued. 

Sent  to  the  care  of 

He  (they)  sent  it  (them)  on  board 
He  (they)  sent  it  (them)  on  board  and  were  re- 
I  (we)  sent  it  (them)  on  board  [fused 

I  (we)  sent  it  (them)  on  board  and  were  refused 
Substitute  is  sent 
Competent  person  is  sent 
Separate. 

Keep  them  separate 
Must  be  kept  separate 
Cannot  be  kept  separate 
Cannot  be  had  separate 
Do  not  separate 
September. 

During  the  month  of  September 

During  next  September 

About  beginning  of  September 

About  middle  of  September 

About  end  of  September 

Last  September 

Next  September 

1st  day  of  September 

2nd  day  of  September 

3rd  day  of  September 

4th  day  of  September 

5th  day  of  September 

6th  day  of  September 

7th  day  of  September 

8th  day  of  September 

9th  day  of  September 

10th  day  of  September 

nth  day  of  September 

1 2  th  day  of  September 

13th  day  of  September 

14th  day  of  September 

15  th  day  of  September 

1 6th  day  of  September 

1 7th  day  of  September 

1 8th  day  of  September 

19th  day  of  September 

20th  day  of  September 

2 1  st  day  of  September 

22nd  day  of  September 

23rd  day  of  September 

24th  day  of  September 

25th  day  of  September 

26th  day  of  September 

27th  day  of  September 

28th  day  of  September 

29th  day  of  September 
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Code  Word 
Siliginose 

Silky 

Silkworn 

Sillabus 

Silliness 

Silloner 

Silurian 

Silvan 

Silverised 

Silvertree 

Silvery 

Simagree 

Simbleau 

Similarity 

Simile 

Similitude 

Simmer 

Simoniac 

Simony 

Simper 

Simpering 

Simpleness 

Simpleton 

Simplician 

Simplicity 

Simplified 

Simulate 

Simulation 

Sinabafa 

Sinapis 

Sincere 

Sincerity 

Sinciput 

Sinecure 

Sinecurist 

Sinew 

Sinewless 

Sinful 

Sinfulness 

Singerie 

Singing 

Singleness 

Singular 

Singularly 

Sinical 

Sinister 

Sinistral 

Sinless 

Sinner 

Sinologue 


September — continued. 

30th  day  of  September 
Serious. 

Is  it  serious 

It  is  very  serious 

Nothing  very  serious 

Not  of  a  serious  character 

Much  more  serious  than  was  anticipated 

Not  so  serious  as  was  anticipated 

Serious  disturbance(s)  here 

Serious  disturbance(s)  here  in  consequence  of 

The  situation  is  considered  serious 

Is  (are)  in  very  serious  condition 
Service. 

For  the  good  of  the  service 

Will  be  of  any  service  required 

Will  be  of  very  great  service 

Will  be  of  good  service 

Will  be  of  no  service 

In  the  service  of 

In  the  service  of  the  ship 

Whilst  on  service 

Amount  claimed  for  service  rendered 

What  do  you  consider  value  of  service  rendered 

Consider  value  of  service  rendered  to  be 

No  service(s)  rendered 
Serviceable. 

Is  not  serviceable 

Good  serviceable 

If  it  can  be  made  serviceable 

Cannot  be  made  serviceable 

Might  be  made  serviceable 

Will  be  made  serviceable 
Set. 

Is  (are)  set  up 

Will  be  set  up 

Do  not  set 

Cannot  be  set  up 

Has  set  in 

Has  not  yet  set  in 
Settled. 

Get  it  (them)  settled 

Is  it  settled 

Not  yet  settled 

It  is  settled 

Expect  it  settled  shortly 

The  matter  has  been  settled 

Matters  are  more  settled 

Matters  appear  more  settled 

Endeavour  to  get  settled  in  a  friendly  manner 

Have  no  objection  to  be  settled  in  a  friendly  manner 


l62 


SET-SHA 


CodeNo 

Code  Word 

1 305 1 

Sinople 

I3052 

Sinsabor 

'3053 

Sinuation 

13054 

Sinuosity 

13055 

Sinuous 

13056 

Siphon 

13057 

Sippet 

13058 

Sipping 

13059 

Sire 

13060 

Sirenize 

1 306 1 

Siriasis 

13062 

Sirloin 

13063 

Sirocco 

13064 

Sirupy 

13065 

Sister 

13066 

Sisterhood 

13067 

Sisterly 

13068 

Sithence 

13069 

Sitibundo 

13070 

Sitiology 

13071 

Sitting 

I  3072 

Situate 

13073 

Sizable 

13074 

Siziness 

13075 

Skaddle 

13076 

Skaddons 

13077 

Skate 

13078 

Skating 

13079 

Skeleton 

13080 

Skelp 

13081 

Sketch 

13082 

Sketchily 

13083 

Sketching 

13084 

Skewer 

13085 

Skilder 

13086 

Skilful 

13087 

Skilless 

13088 

Skillet 

13089 

Skimmer 

13090 

Skimmilk 

13091 

Skimming 

13092 

Skindeep 

13093 

Skinflint 

13094 

Skinless 

13095 

Skinned 

13096 

Skinniness 

13097 

Skipjack 

13098 

Skipness 

13099 

Skipper 

13 IOO 

Skipping 

Settled — continued. 

Settled  in  a  friendly  manner 

Cannot  be  settled  in  a  friendly  manner 

Must  have  everything  settled 

Must  be  settled  previous 

No  prospect  of  being  settled 

Has been  settled 

Have  finally  settled  with 

The  loss  or  average  to  be  settled  according  to  the  custom  of  the  place  where 

the  cargo  is  insured 

The  loss  or  average  to  be  settled  according  to  Lloyd's 

The  loss  or  average  to  be  settled  according  to  the  custom  in  London 

The  loss  or  average  to  be  settled  according  to  the  cu-tom  in 

Share. — (See  Brokerage — Commission) 

Will  you  take  half  share 

Will  you  take  third  share 

Will  you  take share 

Have  no  objection  to  take  half  share 

Have  no  objection  to  take  third  share 

Have  no  objection  to  take share 

What  is  my  (our)  share 

What  is  your  share 

Will  take  care  of  your  share 

I  (we)  require  a  share  of 

Will  require  a  share  of 

Do  not  share 
Shares. — (See  Stocks,  &c.) 

Shall  I  (we)  apply  for  shares  for  your  account,  If  so,  please  telegraph  instruc- 
tion* 
Please  apply  for shares  in  the on  my  (our)  account 


Buy shares  of 

Please  buy  following  shares  immediately 

I  am  (we  are)  not  open  to  take  shares  in  the 

shares  appropriated  to  you  in  the 

I  (we)  have  obtained shares  of 

I  (w  )  have  obtained shares  of for  your  account 

I  (we)  have  not  been  able  to  get  any shares 

I  (we)  have  not  been  able  to  get  any shares  for  your  account 

All  shares  taken  up 

shares  taken  up 

How  many  shares  have  you  obtained 
How  many  shares  have  you  got  rid  of 
What  is  the  present  buying  price  per  share 
What  is  the  present  selling  price  per  share 
Present  buying  price  per  share  is 
Present  selling  price  per  share  is 

shares  are  at premium 

shares  are  at discount 

shares  are  at  par 

Do  not  part  with shares  on  any  account 

Do  not  part  with shares  below 

Do  not  buy shares  above 

Sell  my  (our)  shares 
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CodeNo 

Code  Word 

I310I 

Skirmish 

13102 

Skirted 

i3IQ3 

Skirret 

13104 

Skittish 

^JQS 

Skittles 

13106 

Skolezite 

13107 

Skulking 

13108 

Skullcap 

13109 

Skunk 

13110 

Skyblue 

13111 

Skyish 

13112 

Skylark 

l3Il3 

Skylight 

I3II4 

Skyrocket 

x3"5 

Slab 

13116 

Slabberer 

13117 

Slabbiness 

13118 

Slacken 

13119 

Slackness 

13120 

Slaking 

13121 

Slammerkin 

13122 

Slamming 

X3I23 

Slander 

13124 

Slanderous 

J3i25 

Slang 

13126 

Slantingly 

13127 

Slantwise 

13128 

Slapdash 

13129 

Slapped 

l3*3° 

Slash 

MI31 

Slashing 

!3*32 

Slater 

I3I33 

Slatternly 

J3!34 

Slaughter 

I3I35 

Slaveborn 

13I36 

Slavery 

J3i37 

Slavishly 

*3*3& 

Slayer 

J3i39 

Sleaving 

13140 

Sleazy 

^Hi 

Sledge 

13142 

Sleekly 

r3i43 

Sleekness 

J3i44 

Sleeper 

J3i45 

Sleepily 

13146 

Sleepiness 

J3i47 

Sleet 

13148 

Sleeveless 

J3!49 

Sleighing 

l3*5° 

Sleight 

Shares — continual. 

Sell  my  (our)  shares  mmediately 

Please  sell  following  shares  immediately 

Get  rid  of shares  at  present  market  price 

Get  rid  of shares  at  any  price 

Have  sold  your  shares 

Have  sold shares 

Cannot  sell  your  shares 

Cannot  sell shares 

Transfer  all  the  shares  to 

Transfer shares  to 

A  call  of per  share  has  been  made 

Please  pay  the  call  on  my  (our)  shares 
Shelter 

Put  into for  shelter 

Put  in  here  for  shelter 
Ship. — (See  Products — Quantities — Forward) 

At  what  rate  can  you  ship 

What  can  you  ship 

What  quantity  can  you  ship 

May  I  (we)  ship 

Shall  I  (we)  ship 

Can  you  ship 

Can  you  ship  at  once 

You  may  ship 

If  you  can  ship 

If  you  cannot  ship 

I  (we)  can  ship 

can  ship 

I  (we)  cannot  ship 

cannot  ship 

Ship  at  once 

You  must  ship  quickly 

You  must  ship  quickly  by  steamer 

Shall  I  (we)  ship  on  consignment 

Ship  on  consignment 

Uo  not  ship  on  consignment 

Shall  I  (we)  ship  by  steamer  or  sailing  vessel 

Ship  by  steamer 

Ship  by  every  steamer  until  further  advice 

Ship  by  steamer  every  week  until  further  advice 

Ship  by  steamer  every  fortnight  until  further  advice 

Ship  by  steamer  every  month  until  further  advice 

Ship  by  steamer  this  month 

Ship  by  steamer  this  week  to 

Ship  by  steamer  next  week  to  

Ship  by  first  steamer  to 

Ship  by  steamer  from to 

Ship  by  sailing  vessel 

Ship  all  you  can 

Ship  earliest  possible  opportunity 
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CodeNo 
13*51 

13153 
13*54 
13*55 
13^6 
I3I57 
13158 

13159 
13160 

13161 
13162 

i3l63 
13164 

i3l65 
13166 
13167 
13168 
13169 
13170 
13171 
13172 
13173 
13174 

13175 
13176 

i3x77 
13178 

13179 

13180 

13181 

13182 

i3l83 
13184 

13185 
13186 

13187 
13188 

i3i89 
13190 

13191 
13192 
13193 
I3I94 

13195 
13196 

13197 
13198 

13199 
13200 


Cour  Word 

Slender 

Slept 

Slice 

Slidden 

Slightly 

Slightness 

Slime 

Slim  in  ess 

Slinger 

Slinking 

Slipknot 

Slipper 

Slipperily 

Slipshod 

Slit 

Sliver 

Slopeness 

Slopingly 

Slopshop 

Slothful 

Slottery 

Slouch 

Sloughifig 

Slovenly 

Slowness 

Slubbered 

Sludger 

Sluggard 

Sluggishly 

Sluice 

Slumber 

Slumbering 

Slumberous 

Slurring 

Slush 

Sluttery 

Sluttishly 

Slyboots 

Slyly 

Slyness 

Smacking 

Smallbeer 

Smallness 

Smartly 

Smartness 

Smattering 

Smeary 

Smell 

Smelling 

Smelter 


Ship — continued. 

Endeavour  your  utmost  to  ship  the   entire  quantity    required  with  hest 

posfihle  despatch 

Unless  you  can  ship  the  whole  quantity  don't 

Ship  all  you  possibly  can  [operate 

Ship  part  at  once,  remainder  to  follow 

Will  ship  first  opportunity 

Will  ship  first  opportunity  as  much  as  possible 

Goods  ready  to  ship,  but  no  opportunity 

Do  not  ship 

Do  not  ship  until  you  have  advice  from  me  (us) 

Do  not  ship  unless  prices  are  lower 

Telegraph  when  you  ship  and  name  of  vessel 

Telegraph  when  you  are  likely  to  ship 

Have  arranged  to  ship  by  next  steamer 

Have  arranged  to  ship  by  next  sailing  vessel 

Have  not  been  able  to  ship 

Is  (are)  not  able  to  ship 

Cannot  ship  at  present 

At  ship's  expense 

At  ship's  risk  and  expense 

At  ship's  expense  and  shipper's  risk 

Privileged  ship 

If  you  can  ship  at 

If  you  can  ship  at you  may  send 

Ship  to  be  delivered  to  charterers  at 
Ship  to  be  re-delivered  to  owners  at 
The  ship  is  urgently  wanted 
Shipper  (s). 

At  shipper's  risk  and  expense 

At  shipper's  expense  and  ship's  risk 

Who  is  (are)  the  shipper(s) 

Inform  shipper(s)  of per that  his  Uhcir)  goods  remain  unclaimed 

Inform  shippeus)  of  —  per  —  that  his  (their)  goods  will  be  sold  forthwith  if 

not  claimed 

Shipped. 

Have  you  shipped 
I  (we)  have  shipped 
I  (we)  have  not  shipped 

has  (have)  shipped  to 

has  (have)  shipped  to  your  port 

Shipped  at  your  risk 

Shipped  at  risk  of 

Shipped  to 

Shipped  to  you 

To  be  shipped  at 

To  be  shipped  as  merchandise 

To  be  shipped  to  order 

Must  be  shipped  direct 

Can  it  (they)  be  shipped  immediately 

Shipped  this  week 

Shipped  this  month 

Shipped  this  year 
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CodeNo 

Code  Word 

Shipped — continued. 

T3201 

Smickering 

Shipped  mails  and  passengers  and  proceeded 

13202 

Smiler 

Must  be  shipped  immediately 

13203 

Smilingly 

To  be  shipped  at  my  (our)  convenience 

13204 

Smirk 

To  be  shipped  every  month 

13205 

Smithery 

To  be  shipped  every  two  months 

13206 

Smitten 

To  be  shipped  every  three  months 

13207 

Smock 

To  be  shipped  every  four  months 

13208 

Smock/rock 

To  be  shipped  every  five  months 

13209 

Smokable 

To  be  shipped  every  six  months 

13210 

Smokeless 

To  be  shipped  every months 

13211 

Smoker 

If  shipped 

13212 

Smoothly 

If  you  have  shipped 

i32I3 

Smoothness 

If  you  have  not  shipped 

13214 

Smother 

Will  be  shipped  this  week 

!32I5 

Smothering 

Will  be  shipped  this  month 

13216 

Smouldered 

Will  be  shipped  this  year 

13217 

Smouldry 

Shipment(s). 

13218 

Smut 

When  ready  for  shipment  telegraph 

13219 

Smuttily 

What  quantity  have  you  ready  for  shipment 

13220 

S mutt i/ tess 

Any  quantity  ready  for  shipment 

13221 

Snack 

Now  ready  for  shipment 

13222 

Snaffle 

Have  goods  ready  for  immediate  shipment 

13223 

Snagged 

For  shipment 

13224 

Snail 

Your  shipments  per 

13225 

Snakegourd 

Shipment  can  be  made  by  the 

13226 

Snakeroot 

Shipment  per  first  steamer 

13227 

Snaky 

Shipment  per  first  sailing  vessel 

13228 

Snapdragon 

Shipment  retarded  in  consequence  of 

13229 

Snapper 

Shipment  retarded  in  consequence  of  bad  weather 

13230 

Snappishly 

Shipment  stopped  in  consequence  of  riots 

i323i 

Snare 

Shipment  stopped  in  consequence  of  strikes 

13232 

Snaring 

Shipment(s)  paralyzed  in  consequence  of 

13233 

Snarler 

If  shipment  is  delayed 

J3234 

Snalcher 

Cease  all  shipments 

J3235 

Sneak 

Now  in  course  of  shipment 

13236 

Sneaking 

In  event  of  non-shipment 

13237 

Sneering 

Expedite  shipment(s)  as  much  as  possible 

13238 

Sneezer 

Delay  shipment(s)  as  long  as  possible 

13239 

Sniffing 

Shipment(s)  already  completed 

13240 

Sniggle 

Shipment(s)  half  completed 

13241 

Snobbish 

Continue  shipments  steadily 

13242 

Snipped 

Every  indication  of  suspension  of  shipments 

13243 

Sniveller 

What  has  become  of  the  shipment  per 

13244 

Snore 

Apply  only  to  the  shipment  of  the  cargo 

!3245 

Snorting 

Cease  as  soon  as  shipment  shall  have  been  effected 

13246 

Snouted 

Telegraph  shipments  made  (since) 

13247 

Snowball 

The  shipment(s)  is  (are)  all  in  order 

13248 

Snowdrift 

In  future  shipments 

13249 

Snowdrop 

Can  you  arrange  for  immediate  shipment 

13250 

Snowflake 

Shipment(s)  is  (are)  on  my  (our)  account 
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CodeNo 

3-5  ■ 
3252 

'■53 
[3254 

!55 
3256 
>3257 
'325§ 
^3259 
:326c 
[3261 
[3262 
[3263 
;3264 

i3265 
[3266 
13267 
13268 
[3269 
[3270 
13271 
:3272 
>3273 
>3274 

'3275 
|276 

^3277 
3278 
[3279 
[3280 
13281 
[3282 

32S3 
13284 
^3285 

13286 
3287 

:3288 

:3289 
3290 
[3291 
13292 
[3293 
[3294 

[3295 
13296 

5297 

5298 

[3299 

33oo 


Code  Word 

Snowy 

Snubbing 

Snuffbox 

Snuffers 

Snug 

Snuggery 

Snugness 

Soaking 

Soapstone 

Soapsuds 

Soapy 

Sobbing 

Soberly 

Soberness 

Sobrasar 

Sobremcnt 

Sobriquet 

Sobresam 

Sobriety 

Socarrina 

Sociable 

Social 

Sociality 

Socialness 

Society 

Socinian 

Socket 

Sockethole 

Sockless 

Socratique 

Sodality 

Sodawater 

Sodden 

Soffite 

Soflamero 

Soften 

Softening 

Softness 

Soigner 

Soiliness 

Soiree 

Sojourn 

Sojourning 

Solace 

Solacemcnt 

Solacious 

Solandre 

Solapar 

Solar 

Solbature 


Shipment(s) — continued. 

Shipment(s)  is  (are)  on  account  of 
Very  meagre  shipments  from 
Very  meagre  shipments  from  here 
Very  extensive  shipments  from 
Very  extensive  shipments  from  here 
Moderate  shipments  from 
Moderate  shipments  from  here 
Shipments  will  commence  about 
Shipments  will  finish  about 
Shipments  will  be  made  from 
If  for  immediate  shipment 
If  not  for  immediate  shipment 

Shipment(s)  advised  in  my  (our)  letter  of 

Shipment(s)  advised  in  my  (our)  telegram  of 

Shipment(s)  advised  in  your  letter  of 

Shipment(s)  advised  in  your  telegram  of 

Can  you  duplicate  last  shipment 

Duplicate  last  shipment 

I  (we)  can  duplicate  last  shipment 

I  (we)  cannot  duplicate  last  shipment 

I  (we)  cannot  duplicate  last  shipment  unless  at  an 

Immediate  shipment  [advance  of 

Early  shipment 
Forward  shipment 
Late  shipment 
Against  shipment(s) 

Against  shipment(s)  of 

Against  shipment(s)  per  

Against  shipment(s)  of per 

Tl»e  shipment(s)  of 

The  shipment(s)  per 

The  shipment(s)  of per 

January  shipment(s) 

January /February  shipment(s) 

February  shipment(s) 

February/  March  shipment(s) 

March  shipment(s) 

March /April  shipment(s) 

April  shiprnent(s) 

April/ May  shipment(s) 

May  shipment(s) 

May  /June  shipment(s) 

June  shipment(s) 

June/July  shipment(s) 

July  shipment(s) 

July/August  shipment(s) 

August  shipment(s) 

August/  September  shipment(s) 

September  shipment(s) 

September  /  October  shipment(s) 


CodeNo 

Code  Word 

r-33°l 

Soldier 

13302 

Solecism 

!3303 

Solecistic 

i33°4 

Soleil 

I33°S 

Solemn 

13306 

Solemn  ess 

13307 

Solemnity 

i33°8 

Sole/nnised 

J3309 

Solevantar 

T3310 

Solicited 

*33JI 

Solicitous 

13312 

Solicitude 

*33J3 

Solidity 

I3314 

Solidement 

*33I5 

Solipede 

i33l6 

Sollastron 

133*7 

Solidness 

13318 

Soliloquy 

i33x9 

Soling 

13320 

Solitaire 

i3321 

Solitarily 

13322 

Solitary 

T3323 

Solitude 

J3324 

Soliveau 

x3325 

Solstice 

13326 

Solsticial 

I3327 

Sollerona 

1332% 

Soluble 

*3329 

Solubility 

x333° 

Solution 

J333i 

Solver 

13332 

Solvible 

13333 

Sombreness 

13334 

Sombrous 

*3335 

Somersaidt 

i3336 

Sommation 

13337 

Sommelier 

1333% 

Somnambide 

13339 

Somnial 

i334o 

Somniative 

'334i 

Somnific 

I3342 

Somnolency 

J3343 

Sompesar 

J3344 

Sonata 

J3345 

Sonadera 

13346 

Sondalesa 

13347 

Sonetazo 

13348 

Song 

13349 

Songster 

i335o 

Songstress 

SHI— SIG 

Shipment(s) — continued. 

October  shipment(s) 

October/November  shipment(s) 

November  shipment(s) 

November/ December  shipment(s) 

December  shipment(s) 

December/January  shipment(s) 

Spring  shipment(s) 

Summer  shipment(s) 

Autumn  shipment(s) 

Winter  shipment(s) 
Shore. 

Has  gone  on  shore 

Has  gone  on  shore  and  remains 

Is  reported  on  shore  at 

Is  now  on  shore  at 

Driven  on  shore 

Run  on  shore 

Run  on  shore  during  a  fog 

Run  on  shore  during  a  snow  storm 

After  being  on  shore 

Has  been  on  shore 

Has  been  on  shore  and  will  be  calked 

After  being  on  shore 

Has  (have)  not  been  on  shore 

Got  on  shore  through  fault  of  pilot 

Great  quantity  of  cargo  washing  ashore 

Great  quantity  of  cargo  washed  ashore 

A  portion  of  the  cargo  washed  ashore 

Put  it  (them)  on  shore  immediately 
Short. 

The  time  is  too  short 

Is  (are)  short  of 

In  a  short  time 

Will  be  short  of  cargo 

Supply  will  be  short 

Crop  will  be  short 

It  is  (they  are)  too  short 

It  is  (they  are)  not  short  enough 
Sick. 

Is  (are)  sick 

Captain is  sick 

Crew  of is  sick 

Part  of  the  crew  of is  sick 

Sight. 

In  sight 

Not  in  sight 

May  I  (we)  draw  at  sight 

At  what  sight  may  I  (we)  draw 

Draw  at days'  sight 

Draw  at  one  month's  sight 
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CodeNo 

Code  Word 

13351 

Sonlocado 

I3352 

Sonnaille 

13353 

Sonnerie 

J3354 

Sofitiet 

13355 

Sonolencia 

13356 

Sonoridad 

13357 

Sonorous 

13358 

Sonrodarse 

13359 

Sonsacador 

13360 

Sonship 

13361 

Soother 

13362 

Soothsayer 

13363 

Sootiness 

13364 

Sooty 

13365 

Sopctear 

13366 

Sophical 

13367 

Sophism 

1336S 

Sophister 

13369 

Sophisti 'ss 

i337o 

Sophistry         l 

i337i 

Sopladero 

13372 

Sopolanda 

13373 

Soporate 

13374 

Soporific 

13375 

Soporous 

13376 

Soprano 

13377 

Sorbedor 

13378 

Sorbent 

x3379 

Sorbillo 

13380 

Sorbonical 

13381 

Sorboniste 

13382 

Sorcerer 

13383 

Sordamente 

13384 

Sordid 

133S5 

Sordidness 

13386 

Sorely 

13387 

Soreness 

13388 

Sorrily 

13389 

Sorroii.1 

13390 

Sorrowful 

I3391 

Sorrowing 

13392 

Sorpresa 

J3393 

Sortable 

13394 

Sorted 

13395 

S  r/ile^e 

13396 

Sotabanco 

13397 

Sotalugo 

13398 

So  tt em  a  it 

13399 

Sotterano 

13400 

Sottish 

SIG-SOL 

Sight — continued* 

Draw  at  two  months'  sight 

Draw  at  three  months'  sight 

Draw  at  four  months'  sight 

Draw  at  five  months'  sight 

Draw  at  six  months'  sight 

Draw  at months'  sight 

Do  not  draw  at  sight 
Silver.  [to 

The  following  silver  has  been  shipped  from  here 

The  following  silver  has  been  shipped  from 

Sinking.  [to 

In  sinking  condition 

Is  fast  sinking 

No  probability  of  sinking 

Seen  in  a  sinking  condition 

Has  been  beached  to  prevent  her  sinking 

Has  been  towed  ashore  in  a  sinking  state 
Slip. 

Do  not  let  it  (them)  slip 

Do  not  let  the  opportunity  slip 
Slipped. 

Has  slipped  an  anchor  and  chain 

Has  slipped  both  anchors  and  chains 

Has  (have)  slipped  through  my  (our)  fingers 
Smuggling. 

Caught  smuggling 

Captain  caught  smuggling 

Crew  caught  smuggling 

Part  of  the  crew  caught  smuggling 

Part  of  the  crew  under  arrest  for  smuggling 
Snow. 

Have  had  a  heavy  fall  of  snow 

Great  quantity  of  snow  now  falling 

Frequent  snow  showers 

Was  (were)  packed  in  the  snow 

Cannot  work  on  account  of  the  snow 

Cannot  pack  on  account  of  the  snow 

Cannot  forward  the  goods  on  account  of  the  snow 

During  a  snow  storm 

Is  (are)  snow  bound 

Is  (are)  lost  in  the  snow 
Sold. 

Have  you  sold 

If  you  have  sold 

If  you  have  not  sold 

I  (we)  have  sold 

I  (we)  have  not  sold 

Have  sold  free  on  board 

Have  sold  cost  and  freight 

Have  sold  cost,  freight,  and  insurance 
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CodeNo 

Code  Word 

Sold — continued. 

I34°i 

Soubredent 

Have  sold  ex  ship 

13402 

Soabrette 

Have  sold  ex  quay 

13403 

Soucheteur 

Have  sold  to  arrive 

13404 

Soudainete 

Have  sold  ex  vessel  off  the  coast 

!34o5 

Soudoyer 

Have  sold  on  samples 

13406 

Soufflage 

Must  be  sold 

13407 

Souffletcr 

Must  be  sold  at  any  price 

13408 

Soulager 

Not  to  be  sold 

13409 

Soidever 

Must  not  be  sold 

13410 

Souligner 

Not  yet  sold 

134" 

Soulless 

Cannot  be  sold 

i34i2 

Soundable 

Could  not  be  sold 

I34I3 

Soundboard 

Have  sold  above  your  limits 

I34I4 

Sounding 

Have  sold  at  your  limits 

I34I5 

Soundness 

Cannot  be  sold  at  your  limits 

13416 

Soupeser 

Cannot  be  sold  now  at  any  price 

I34I7 

Soupiront 

Must  be  sold  by  public  auction 

13418 

Sourdement 

Must  be  sold  by  private  contract 

I34I9 

Source 

To  be  sold  by  public  auction 

13420 

Sourciller 

To  be  sold  by  private  contract 

13421 

Sourdaub 

Has  (have)  been  sold  by  public  auction 

13422 

Souriceau 

Has  (have)  been  sold  by  private  contract 

13423 

Sourish 

Will  be  sold  by  public  auction 

13424 

Sourness 

Will  be  sold  by  private  contract 

!3425 

Soutacher 

Sold  for 

13426 

Soutenant 

Sold  for  account  of 

13427 

Southern 

Sold  for  account  of  whom  it  may  concern 

13428 

Southmost 

Sold  for  your  account 

13429 

Souvenance 

Sold  for  account  of  owners 

13430 

Souvenir 

Sold  for  account  of  underwriters 

J3431 

Sovereign 

Sold  very  freely 

13432 

Sowing 

Sold  very  slowly 

J3433 

Spaceless 

Sold  at  good  prices  (rates) 

13434 

Spacious 

Sold  at  fair  prices  (rates) 

13435 

Spadassin 

Sold  at  very  low  prices  (rates) 

13436 

Spadefid 

Sold  at  better  prices  (rates) 

13437 

Spangle 

Sold  at  lower  prices  (rates) 

13438 

Spanking 

Sold  at  former  prices  (rates) 

J3439 

Sparerib 

Sold  slowly  at  a  reduction  of 

i344o 

Sparadrap 

Part  sold,  remainder  retained  for  following  sale 

1 344 1 

Sparer 

Part  sold,  very  few  buyers 

13442 

Spareness 

Part  sold,  buyers  very  inactive 

13443 

Spargoute 

Sold  the  remainder 

13444 

Sparingly 

Will  be  sold  next  sale 

J3445 

Sparkle 

Will  most  likely  be  sold 

13446 

Sparkling 

Telegraph  what  you  have  sold,  and  prices 

!3447 

Sparkish 

Reported  sold  privately                              [auctio 

13448 

Sparrow 

The  court  has  ordered  the  cargo  to  be  sold  by 

13449 

Sparsely 

The  surveyors  advise  the  cargo  to  be  sold  by  auction 

i345o 

Sparterie 

The  surveyors  advise  the  damaged  portion  of  the  cargo  to  be  sola 
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CodeNo 

I3451 
I3452 
13453 
13454 
13455 
13456 
13457 
13458 
13459 
13460 
1 346 1 
13462 
13463 
13464 
13465 
13466 

13467 
13468 

13469 
i347o 
13471 
13472 
13473 
13474 
13475 
13476 
13477 
13478 
13479 
13480 
13481 
13482 
134S3 
13484 
13485 
13486 

13487 
13488 

13489 
1349° 
13491 
13492 
13493 
13494 
13495 
13496 
13497 
13498 
13499 
135°° 


Code  Word 

Spasm 

Spasmodic 

Spathique 

Spatter 

Spatula 

Spavin 

Spawner 

Speakable 

Speaker 

Speargrass 

Spearman 

Spearmint 

Spearpoint 

Speciality 

Specific 

Specimen 

Speciously 

Speckle 

Speckling 

Spectacle 

Spectator 

Spectre 

Spectrum 

Speculate 

Speculum 

Speechify 

Speechless 

Speedily 

Speedwell 

Spellbound 

Spelling 

Spender 

Spendingly 

Sperable 

Spercule 

Spermatic 

Sphere 

Spherical 

Sphericity 

Spherique 

Spheroid 

Spicate 

Spicery 

Spiciness 

Spider 

Spiderworl 

Spigelie 

Spigot 

Spikelet 

Spikenard 


SOL-SPE 

Sold — continued. 

Everything  to  be  sold  as  it  lies 
To  be  sold  with  all  faults 
To  be  sold  forthwith 

Has  the  damaged  portion  (cargo)  been  sold 
The  damaged  portion  (cargo)  has  been  sold 
Has  (have)  been  sold  with  all  faults 
Solvent. 

Is  (are)  the  following  solvent 
Is  ('are)  believed  to  be  solvent 
Is  (are)  perfectly  solvent 
Is  (are)  not  considered  solvent 
Something. 

Something  is  wrong  with 
Something  must  be  done 
Something  should  be  done 
Something  will  be  done 
Something  must  be  settled 
Soon. 

It  is  (they  are)  too  soon 
Not  soon  enough 
Soon  as  possible 
Quite  soon  enough 
Very  soon 
Not  so  soon 

Soon  as  possible  after  its  occurrence 
Sorry. 

I  am  (we  are)  very  sorry 
I  am  (we  are)  very  sorry  to  report 
Very  sorry  to  hear 
Very  sorry  to  see 
Very  sorry  you  cannot 
Sought. 

Is  (are)  much  sought  after 
Is  (are)  not  much  sought  after 
Specie. 

Left  to-day  with boxes  specie  for  your  port 

Left  to-day  with  jQ specie  for  your  port 

Left  to-day  with  £ specie  to  your  consignment 

Has specie  on  board 

Specie  safely  and  correctly  delivered 

Specie  safely  and  correctly  received 

Specie  not  received  in  accordance  with  particulars 

Specie  does  not  agree  with  invoice 

Specie  will  be  forwarded 

Specie  will  be  forwarded  to-morrow 

Specie  will  be  forwarded  by  the 

Specie  will  be  recovered 

Specie  is  recovered 

Specie  not  recoverable 

Specie  saved 
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CodeNo 

Code  Word 

I3SQI 

Spiker 

I35°2 

Spill 

I35°3 

Spilling 

I35°4 

Spinach 

^505 

Spinal 

I35°6 

Spindle 

13507 

Spinner 

13508 

Spinning 

13509 

Spinosity 

i35IQ 

Spinster 

I3511 

Spirally 

i3512 

Spiration 

*35i3 

Spire 

I35M 

Spirited 

135^ 

Spiritless 

^s'6 

Spiritual 

135*7 

Spirituous 

i35l8 

Spirting 

!35r9 

Spitchcock 

1352° 

Spiteful 

i3521 

Spitfire 

i3522 

Spittoon 

i3523 

Splash 

*3524 

Splashing 

i3525 

Splayfoot 

i3520 

Spleen 

i3527 

Spleenish 

!3528 

Spleenwort 

J3529 

Splendent 

!3530 

Splendidly 

i353i 

Splendour 

J3532 

Splenetic 

13533 

Splicing 

J3534 

Splinter 

13535 

Spoiler 

13536 

Spoliation 

13537 

Spokesman 

13538 

Spokeshave 

*3539 

Spoliate 

i354o 

Spondaic 

!354i 

Spondyle 

x3542 

Sponginess 

13543 

Sponsor 

*3544 

Spooler 

13545 

Spoonbill 

13546 

Spontane 

!3547 

Sporadical 

13548 

Sportfully 

J3549 

Sportive 

i355o 

Sportless 

Specie — continued. 

Specie  lost 
Speculation. 

Will  you  join  me  (us)  in  the  speculation 

I  (we)  will  join  you  in  the  speculation 

Speculation  looks  well 

Speculation  looks  badly 

Speculation  has  turned  out  a  success 

Speculation  has  turned  out  a  loss 

Speculation  is  reported  to  be  the  cause 

Speculation  in is  reported  to  be  the  cause 

Bought  for  speculation 

Nothing  but  a  speculation  [going  on 

Be  very  careful,  there  is  a  great  deal  of  speculation 
Speed. 

What  is  her  speed  on  full  steam 

Average  speed  per  hour  about knots 

Split. 

Sails  split 

Split  the  invoice 

Will  split  the  adventure  with  you 

Will  split  the  loss  with  you 

Will  split  the  profit  with  you 

Will  split  the  difference  with  you 
Spring. 

This  spring 

Last  spring 

Next  spring 

During  the  spring 
Sprung. 

Has  sprung 

Has  sprung  a  leak 
Squall. 

A  heavy  squall 
Standard. 

Per  St.  Petersburg  standard  hundred 
Start. 

Cannot  get  engines  to  start 

Cannot  get to  start 

When  will . start 

Will  start 

Will  start  to-day 

Will  start  to-night 

Will  start  to-morrow 

Will  start  in  a  day  or  two 

Will  start  in  a  short  time 

Do  not  start 
Started. 

Has  (have)  started 

Has  (have)  not  started 

Started  a 
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CodeNo 

Code  Word 

I355I 

Sportsman 

State. 

13552 

Sportula 

In  a  very  dangerous  state 

13553 

Spot 

In  an  unserviceable  state 

13554 

Spotted 

In  a  very  bad  state 

13555 

Spousal 

In  a  very  good  state 

I3556 

Spouseless 

In  a  fair  state 

13557 

Spouter 

In  a  state  of 

13558 

Sprained 

Present  state  of 

13559 

Sprawling 

Same  state  as  last 

I356° 

Spreader 

Do  not  state 

J3561 

Sprightly 

Statement. 

i3562 

Sprigs 

Send  full  statement  of 

13563 

Springhead 

Send  your  statement  up  to 

13564 

Springing 

Send  your  statement  up  to  date 

13565 

Springtide 

Statement  is  wrong 

13566 

Sprinkle 

Statement  is  correct 

13567 

Sprinkling 

Make  up  general  statement 

13568 

Sprite 

Draw  up  a  statement  as  soon  as  possible 

13569 

Sprouting 

Will  draw  up  a  statement 

1357° 

Spruce 

I  (we)  will  draw  up  a  statement 

i357i 

Sprucenzss 

The  statement  is  official 

13572 

Spunger 

Stay. 

'3573 

Spurious 

How  much  longer  will  stay  with  you 

13574 

Spumed 

Do  not  stay 

13575 

Sputter 

Do  not  stay  any  longer 

13576 

Spyglass 

Cannot  stay  any  longer 

13577 

Squabbish 

Will  not  stay  any  longer 

13578 

Squabbling 

Stay  until  you  have  further  instructions 

13579 

Squalid 

Will  stay  until 

i358o 

Squalidity 

Steam. 

13581 

Squander 

Cannot  get  up  steam 

13582 

Squareness 

Steam  up  waiting  your  instructions 

13583 

Squatter 

Blow  off  steam  and  wait  further  orders 

13584 

Squashed 

Get  up  steam  immediately 

13585 

Squeaker 

Get  up  steam  immediately  and  proceed  to 

13586 

Squeal 

Get  up  steam  immediately  and  wait  orders 

13587 

Squeamish 

Steamer. — (See  Ship's  Gear,  &c.) 

13588 

Squeeze 

May  I  (we)  ship  per  first  steamer 

13589 

Squelette 

You  may  ship  per  first  steamer                [following 

J359° 

Squibs 

You  may  ship  per  first  steamer,  failing  that  by 

!359! 

Squint 

When  will  the  steamer  leave  for 

13592 

Squinting 

Steamer  for will  leave 

13593 

Squire 

Steamer  for left 

J3594 

Squirehood 

No  steamer  loading 

13595 

Squireship 

No  steamer  loading  here  (for ) 

!3596 

Squirrel 

Steamer  full,  shall  I  (we)  forward  by  sailing  vessel 

13597 

Slabber 

First  steamer  full,  shall  I  (we)  forward  by  next  boat 

13598 

Stability 

By  a  first-class  steamer 

T3599 

Stable 

Telegraph  name  of  steamer 

13600 

Stableboy 

Telegraph  name  of  steamer  for  insurance 

STE— STO 
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Mo 

Code  Word 

Steamer — continued. 

I 

Stableman 

Steamer's  name  is 

2 

Stableyard 

Telegraph  when  steamer  leaves 

3 

Stabling 

Telegraph  when  steamer  arrives 

4 

Staccato 

Steamer  has  arrived 

5 

Stacking 

Steamer  is  expected  to  leave 

6 

StaJ? 

Steamer  has  left 

7 

Stager 

Where  is  the  steamer 

S 

Staggering 

What  is  the  size  of  the  steamer 

9 

Staghonnd 

Steamer  cairying 

o 

Stagnancy 

Secure  it  (them)  for  — —  or  following  steamer 

i 

Stagnation 

I  (we)  want  a  steamer  about tons  d/w  cargo  capacity 

2 

Stagyrite 

I  (we)  can  supply  you  with  steamer  required 

3 

Staid 

I  (we)  cannot  supply  you  with  steamer  required 

4 

Staidness 

Can  you  give  (get)  ready  steamer 

5 

Stainer 

Can  you  give  (get)  ready  steamer  on  time  charter 

6 

Staircase 

Impossible  to  engage  immediate  steamer 

7 

Stalactite 

I  (we)  can  (have)  offer  (of)  ready  steamer  on  time  charter 

8 

Stale 

Allow  me  (us)  to  substitute  another  steamer 

9 

Stateness 

is  (are)  looking  about  for  another  steamer 

o 

Stalking 

Cannot  get  a  suitable  steamer 

i 

Stallfed 

Steamer  is  too  large 

2 

Stallion 

Steamer  is  not  large  enough 

3 

Stalwart 

Steamer  is  suitable  as  to  size 

4 

Stamina 

Require  another  steamer 

5 

Stamineous 

If  another  steamer  disposable 

6 

Stammer 

If  no  other  steamer  disposable 

7 

Stammering 

I  (we)  will  take  the  steamer  offered 

8 

Stamping 

There  is  a  demand  for  steamers  here  (at         ) 

9 

Stanchions 

Steps. 

o 

Standard 

What  steps  have  you  taken 

i 

Standfast 

Steps  must  be  taken  immediately 

2 

Slandish 

Steps  have  been  taken 

3 

Stannary 

Take  such  steps  as  you  think  best 

4 

Stannifere 

I  (we)  have  not  yet  taken  any  steps 

5 

Stanza 

I  (we)  have  taken  the  steps  you  advise 

6 

Staple 

Has  (have)  not  yet  taken  any  steps 

7 

Staphylome 

Has  (have)  taken  the  steps  I  (we)  expected 

8 

Starched 

Stevedore(s). 

9 

Starfish 

Stevedore  (s)  to  be  appointed  and  paid  by  charterer 

o 

Stargazer 

Stevedore  (s)  to  be  appointed  and  paid  by  owners 

i 

Starlight 

Stevedore(s)  to  be  appointed  by  charterer  and  paid  by  captain 

2 

Starless 

Stevedore(s)  to  be  appointed  by  captain  and  paid  by  charterer 

3 

Starostie 

Stiffening. 

4 

Starring 

Will  require  stiffening 

5 

Startle 

Will  not  require  stiffening                      [charterers 

6 

Starvation 

Sufficient  coal  for  stiffening  to  be  supplied  by 

7 

Starveling 

Charterer  to  find  cargo  for  stiffening 

8 

Starwort 

Stiffening  if  required  to  be  supplied  at  the  rate  of  —  tons  per  day 

9 

Statecraft 

Stock. — (See  Stocks,  &c.) 

o 

Statesman 

What  have  you  in  stock 

T 
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CodeNo 

I365I 

i3652 
13653 
J3654 
13655 
13656 
13657 
13658 

13659 
13660 
13661 
13662 
13663 
13664 
13665 
13666 
13667 
13668 
13669 
13670 
13671 
13672 

13673 
13674 

13675 
13676 
13677 
13678 
13679 
13680 
13681 
13682 

13683 
13684 

13685 
13686 
13687 
13688 
13689 
13690 
13691 
13692 
13693 
13694 

13695 
13696 
13697 
13698 
13699 
13700 


Code  Word 
Stationary 
Statistics 
Stately 
Statique 
Statuary 
Statue 
Statutable 
Staying 
Stayedness 
Staylace 
Steadfast 
Steadiness 
Stealthy 
Stearine 
Steatome 
Steelyard 
Steeple 
Steepness 
Stellary 
Stellionat 
Slemless 
Stencil 
Stenograph 
Stent  or 
Stentorian 
Stepchild 
Stepping 
Stereotype 
Sterility 
Sternness 
Stewing 
Stibious 
Sticker 
Stickiness 
Sticking 
Stiffen 
Stiffness 
Stifled 
Stifling 
Stigliano 
Stigma 
Stigmatic 
Stillatory 
Stillborn 
Stilleto 
Stillness 
Stimulate 
Sting 
Stingily 
Stinginess 


STO 

Stock — continued. 

Stock  getting  short,  charter  sailing  vessel 

Stock  getting  short,  you  had  better  charter  steamer 

Stock(s)  is  (are)  exhausted 

The  old  stock  is  now  all  cleared  off 

Small  stock  on  hand 

Large  stock  on  hand 

Sufficient  stock  on  hand 

Present  stock  amounts  to 

Go  on  increasing  stock 

Stock(s)  is  (are)  accumulating 

Stock(s)  is  (are)  going  off 

Do  not  exceed for  stock 

Do  not  increase  stock(s) 

Is  (are)  stock  taking 

Stock  has  been  taken 

Stock(s)  is  (are)  moderate 

Good  stock  on  hand,  but  no  inquiry 

Small  stock  on  hand  with  good  inquiry 

Buy  following  stock 

Sell  following  stock 

Stock(s)  is  (are)  rising 

Stock(s)  is  (are)  falling 

stock  has  gone  up 

stock  has  gone  down 

All  stocks  left  off  at  a  decided  advance 

All  stocks  left  off  at  a  decided  fall     [whole  stock 

On  what  terms  do  you  think  you  can  secure  the 

Against  stock 

Against  stock  deposited  with  me  (us) 

Against  stock  deposited  with  you 
Stolen. 

Has  (have)  been  stolen 

The  following  have  been  stolen 

Supposed  to  have  been  stolen 
Stop. 

Shall  I  (we)  stop  the  vessel 

Shall  I  (we)  stop  the  goods  (cargo) 

Stop  the  vessel  immediately 

Stop  the  goods  (cargo)  immediately 

Do  not  stop  the  vessel 

Do  not  stop  the  goods  (cargo) 

May  I  (we)  remove  the  stop 

Must  not  remove  the  stop 

May  remove  the  stop 

Stop  put  upon  the  vessel 

Stop  put  upon  the  goods  (cargo) 

Under  stop  by  Board  of  Trade  surveyor 

Get  stop  removed  immediately 

Cannot  get  stop  removed 

Cannot  get  stop  removed  without 
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CodeNo 

Code  Word 

Stop — continued. 

13701 

Stinkpot 

Stop  now  removed 

13702 

Stinted 

Store. 

13703 

Stipend 

Store  the  goods 

13704 

Stipendial 

Store  the  goods  for  my  (our)  account 

I370S 

Stipulate 

Store  the  goods  for  account  of  whom  it  may  concern 

13706 

Stirabout 

Store  the  goods  for  account  of  underwriters 

13707 

Stirrup 

Store  the  goods  for  account  of  owners 

13708 

Stitchery 

What  is  the  price  in  store 

13709 

Stockade 

Price  in  store  is 

13710 

Stockfish 

At  present  in  store 

13711 

Stockstill 

Not  at  present  in  store 

13712 

Stoical 

Do  not  store 

!37x3 

Stomacher 

Stored. 

!37'4 

Stonecrop 

The  goods  are  stored 

137*5 

Stofiefruit 

The  goods  are  stored  for  your  account 

13716 

Stonewall 

The  goods  are  stored  for  account  of  underwriters 

I37I7 

Stouevvork 

The  goods  are  stored  for  account  of  owners 

13718 

Stoniness 

The  goods  are  stored  for  account  of  whom  it  may  concern 

!37!9 

Stoop 

Have  the  goods  stored  for  freight  and/or  charges 

13720 

Stoopingly 

Has  (have)  stored  the  goods  for  freight  and/or 

13721 

Stopcock 

Stores.                                                             [charges 

13722 

Stopgap 

Is  (are)  waiting  for  stores 

J3723 

Stoppers 

Is  (are)  in  want  of  stores 

13724 

Storehouse 

What  stores  are  required 

J3725 

Storer 

Stores  forwarded  to-day 

13726 

Storeroom 

Stores  will  be  forwarded  first  opportunity 

13727 

Storksbill 

Stores  will  be  forwarded  by  first  steamer 

13728 

Storming 

Stores  will  be  forwarded  as  quickly  as  possible 

13729 

Stoutly 

Must  obtain  stores  in 

1373° 

Stoutness 

Must  obtain  stores  in  your  place 

13731 

Strabismus 

Get  all  stores  required  where  you  are 

*3732 

Straddle 

Storm— (See  Weather,  &c.) 

J3733 

Straddling 

Heavy  storm  now  raging  here 

J3734 

Straggler 

Heavy  storm  of  wind  and  rain 

J3735 

Straighten 

Heavy  storm  of  lightning 

J3736 

Strainer 

During  a  storm 

J3737 

Straitly 

The  storm  has  done  considerable  damage 

J3738 

Stranger 

The  storm  passed  off  without  doing  much  damage 

x3739 

Stramonium 

Stowage. 

T374o 

Strangury 

Make  good  stowage 

J374i 

Strapasser 

Stowage  is  very  bad 

J3742 

Strapontin 

Sufficient  small  stowage  to  be  provided  by  charterer 

J3743 

Strapping 

Sufficient to  be  supplied  for  broken  stowage 

J3744 

Stratagem 

Broken  stowage  at  half  rates 

J3745 

Stratify 

With  necessary  broken  stowage 

J3746 

Stratum 

Deal  ends  for  broken  stowage 

J3747 

Strawberry 

Send  rough  plan  of  stowage 

13748 

Strayed 

If  stowage  will  permit 

J3749 

Streaky 

Stranded. 

i375o 

Streamer 

Is  badly  stranded 

T    2 
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CodeNo 

Code  Word 

Stranded — continued. 

I3751 

Streamlet 

Is  stranded,  but  do  not  expect  any  damage 

I3752 

Strength 

Is  stranded,  will  come  off  next  tide 

13753 

Strenuous 

Stress. 

x3754 

Stretch 

Stress  of  weather 

13755 

Streiving 

Has  been  driven  ashore  by  stress  of  weather 

i3756 

St  moment 

Put  in  here  through  stress  of  weather 

13757 

Stricken 

Put  into through  stress  of  weather 

13758 

Strickly 

Reported  put  into through  stress  of  weather 

J3759 

Strictness 

Strike(s). 

13760 

Strident 

Strike(s)  expected 

13761 

Striding 

Strike(s)  commenced 

13762 

Stridnlous 

Strikc-(s)  continue(s) 

13763 

Strife/ess 

Strike(s)  ended 

13764 

Striker 

Strike(s)  excepted 

13765 

Strikingly 

Is  the  strike  expected  to  last  long 

13766 

Stringent 

Strike  is  not  expected  to  last  long 

13767 

Striped 

Strike  is  expected  to  last  some  time 

13768 

Stripling 

No  probability  of  a  strike 

13769 

Strobile 

On  strike 

T377° 

Stroller 

Seamen  on  strike 

i377i 

Stronghold 

Strike  of  workmen  and /or  others 

13772 

Strongish 

In  event  of  strike 

13773 

Structure 

Engineers  on  strike 

13774 

Struggling 

Labourers  on  strike 

13775 

Strutted 

Workmen  on  strike 

13776 

Stubble 

Miners  on  strike 

13777 

Stubbornly 

Caused  by  strikes  of  pitmen 

'3778 

Stucateur 

Caused  by  strikes  of  workmen  and  /or  others 

13779 

Stucco 

Caused  by  strikes  of 

13780 

Studding 

Struck. 

13781 

Student 

Has  struck  upon 

13782 

Studiously 

Has  been  struck  by  a  sea 

13783 

Studying 

Has  been  struck  by  lightning 

13784 

Stuffing 

Has  been  struck  by  an  iceberg 

13785 

Stultify 

Has  struck  against  a  rock 

13786 

Stumble 

Has  struck  against  a  rock  and  greatly  damaged  her 

13787 

Stumpage 

Has  struck  on  the  bar  and  remain                  [keel 

13788 

Stunned 

Workmen  have  struck  for  less  hours 

13789 

Stupefy 

Workmen  have  struck  for  higher  wages 

13790 

Stupendous 

Workmen  have  struck  against  the  proposed  altera- 

I3791 

Stupidity 

Subject.                                                               [tion 

13792 

Stupidness 

Subject  to  a  rebate  of 

*3793 

Stupefiant 

Subject  to  a  return  of 

13794 

Stupor 

Subject  to  a  discount  of 

J3795 

Sturdily 

Subject  to  approval 

13796 

Sturdiness 

Subject  to  arrival 

13797 

Stutter 

Subject  to  delivery  in 

13798 

Stuttering 

Subject  to  a  commission  of 

J3799 

Stylish 

Subject  to  insurance 

13800 

Stylobate 

Subject  to  the  clauses  and  conditions 
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CoueNo 

Cohe  Word 

S  ubj  ect — continued 

13801 

Styptique 

Subject  to 

13802 

Suavity 

Succeeded. 

13803 

Subaltern 

Have  you  succeeded 

13804 

Subaqueous 

Has  he  (have  they)  succeeded 

13S05 

Subdeacon 

I  (we)  have  succeeded 

13S06 

Subdelegar 

I  (we)  have  not  succeeded 

13807 

Subduer 

Has  (have)  succeeded 

13808 

Subdulous 

Has  (have)  not  succeeded 

13809 

Subintrar 

Success. 

13810 

Subitano 

What  success  have  you  with 

13811 

Suberique 

A  complete  success 

13812 

Subjacent 

Success  may  be  considered  certain 

I38I3 

Subjection 

Success  cannot  be  depended  upon 

13814 

Subjoining 

Success  is  very  doubtful 

13815 

Subjugate 

Suffered. 

13816 

Sublation 

Has  (have)  suffered  much 

13817 

Sublet 

Has  (have)  not  suffered  very  much 

138x8 

Sublimate 

Sufficient. 

13819 

Sublime 

Is  it  (are  they)  sufficient 

13820 

Sublingual 

It  is  (they  are)  sufficient 

13821 

Sublunar 

It  is  (they  are)  not  sufficient 

13S22 

Submerge 

Have  you  sufficient 

13823 

Submission 

I  (we)  have  sufficient 

13824 

Subnascent 

has  (have)  sufficient 

13825 

Subordinal 

I  (we)  have  not  sufficient 

13826 

Suborner 

Have  you  sufficient  cargo  for 

13827 

Snbrayar 

There  is  not  sufficient  cargo  for         ■ 

13828 

Subscribe 

Reserving  only  sufficient 

13829 

Subsequent 

Not  having  sufficient 

13830 

Subserve 

Suit. 

13831 

Subsidence 

Will  it  (they)  suit 

13832 

Subsisted 

Do  not  suit 

I3833 

Subsoil 

It  (they)  will  not  suit 

13834 

Substance 

It  (they)  will  suit  very  well 

13835 

Substitute 

If  it  (they)  will  suit 

13836 

Substratum 

Would  suit  much  better 

!3837 

Subsultive 

Suitable. 

13838 

Subtan^ent 

Would  it  be  suitable 

13839 

Subtend 

Not  at  all  suitable 

13840 

Subterfuge 

Might  be  made  suitable 

13841 

Subtile 

Cannot  be  made  suitable 

13842 

Subtilize 

If  anything  suitable  offers,  telegraph 

13843 

Subti-ness 

Can  offer  nothing  suitable 

13844 

Subtract 

Not  suitable  for  this  ( )  market 

13845 

Suburban 

It  would  be  more  suitable 

13846 

Subversion 

Unless  you  have  something  more  suitable 

13847 

Subverted 

Have  nothing  more  suitable  to  offer 

13848 

Subverting 

If  quite  suitable 

13849 

Successor 

If  not  quite  suitable 

13850 

Succinct 

Sum. 
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CodeNc 

Code  Word 

Sum — continued. 

138SI 

Succorer 

Lump  sum  of 

13852 

Succulate 

Lump  sum  of  £ offered 

!3853 

Succumb 

Lump  sum  of  £ —  for  the  entire  hold  from  bulk- 

13854 

Succursale 

For  the  lump  sum  of  jQ            [head  to  bulkhead 

13855 

Suckling 

Summer. 

13856 

Sudadcro 

This  summer 

13857 

Sudation 

Last  summer 

13858 

Suddenness 

Next  summer 

13859 

Sudorific 

During  the  summer 

13860 

Sufferable 

Sunday. 

13861 

Sufferance 

On  Sunday  morning 

13862 

Suffering 

On  Sunday  evening 

13863 

Suffetes 

During  Sunday 

13864 

Suffiation 

During  Sunday  night 

13865 

Suffocate 

Last  Sunday 

13866 

Suffragan 

Next  Sunday 

13867 

Suffrage 

Last  Sunday  week 

13868 

Suffuse 

Next  Sunday  week 

13869 

Sugaring 

Every  Sunday 

13870 

Sugar/oaf 

Every  other  Sunday 

13871 

Suggesting 

Every  second  Sunday 

13872 

Suggestive 

Every  third  Sunday 

13^73 

Suicidal 

Every  fourth  Sunday 

13874 

Suitor 

First  Sunday  in  the  month 

13875 

Su/cated 

Second  Sunday  in  the  month 

13876 

Sulkiness 

Third  Sunday  in  the  month 

13877 

Sulky 

Fourth  Sunday  in  the  month 

13878 

Sullen 

Last  Sunday  in  the  month 

13879 

Sullying 

Sunk. — (See  Run  Down) 

1.3880 

Sulphate 

Sunk  off 

13881 

Sul/ans/iip 

Sunk  at  sea 

13882 

Sultriness 

Sunk  near 

13883 

Sultry 

Sunk  immediately 

13884 

Summarily 

Is  now  lying  sunk 

13885 

Summary 

Sunk  at  her  moorings 

13886 

Summit 

Sunk  in  the  river 

13887 

Sumptuary 

Sunk  in  the  harbour 

I3888 

Sumptuous 

Superintend. 

13889 

Sumulista 

To  superintend 

13890 

Sunbeam 

Cannot  superintend 

13891 

Sunblind 

Will  superintend 

13892 

Sunburnt 

Will  not  superintend 

13893 

Sundering 

Might  superintend 

13894 

Sundial 

Shall  I  (we)  send  a  proper  person  to  superintend 

13895 

Sundo7cn 

Will  you  send  a  proper  person  to  superintend 

13896 

Sunaried 

I  (we)  will  send  a  proper  person  to  superintend 

13897 

Sunflower 

is  (are)  sending  a  proper  person  to  superintend 

13898 

Sunfreckle 

You  must  superintend  yourself 

I3S99 

Sunless 

Supplied. 

13900 

Sunlight 

Well  supplied 

SUP 
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CodeNo 

Code  Word 

13901 

Sunlit 

13902 

Sunniness 

I39°3 

Sunny 

I39°4 

Sunrise 

13905 

Sunrising 

13906 

Sunset 

13907 

Sunshade 

13908 

Sunshine 

13909 

Superable 

13910 

Superbly 

13911 

Supcrfices 

13912 

Superfine 

i39J3 

Supcrlate 

i39x4 

Supernal 

i39JS 

Supcrsalt 

13916 

Supervene 

i39J7 

Supervisor 

I39I3 

Supination 

i39J9 

Supine 

13920 

Sipinencss 

i392i 

Supinity 

13922 

Supper 

i3y23 

Suppcrless 

13924 

Supplant 

i3925 

Supplement 

13926 

Suppleness 

13927 

Suppldory 

13928 

Suppliance 

13929 

Supplicant 

13930 

Supplique 

I3931 

Supporter 

13932 

Supporting 

13933 

Suppressor 

13934 

Suppurate 

13935 

Supremacy 

13936 

Supreme 

13937 

Supprimer 

13938 

Surbaisse 

13939 

Surcador 

13940 

Surcease 

I394I 

Surcharge 

13942 

Surcingle 

13943 

Surcoat 

13944 

Surcompose 

*3945 

Surcouper 

13946 

Surcroit 

13947 

Surculado 

13948 

Surepooted 

13949 

Sureties 

13950 

Suretyship 

S  upplied — continued. 

Badly  supplied 

Will  you  be  well  supplied 

Shall  be  well  supplied 

Expect  to  be  well  supplied 

Do  not  expect  to  be  well  supplied 

Was  supplied 

Could  not  be  supplied 

Owing  to  the  gale  cannot  be  supplied 

Was  supplied  and  proceeded 

Supplied  with  anchor  and  chain  and  proceeded 

Supplied  with  coal  and  proceeded 

Supplied  with  provisions  and  proceeded 
Supplies. 

When  will  the  new  supplies  be  ready 

Expect  new  supplies  to  be  ready  about 

Supplies  are  likely  to  be  light 

Supplies  are  likely  to  be  heavy 

Large  supplies  are  going  forward 

Moderate  supplies  are  going  forward 

Small  supplies  are  going  forward 

Large  supplies  coming  to  hand 

Moderate  supplies  coming  to  hand 

Small  supplies  coming  to  hand 

Large  supplies  in  the  market 

Moderate  supplies  in  the  market 

Small  supplies  in  the  market 

Supplies  are  increasing 

Supplies  are  diminishing 

Supplies  exceed  requirements 

Supplies  do  not  meet  requirements 

Supplies  not  yet  to  hand 

Have  no  supplies 

When  may  I  (we)  look  for  further  supplies 

Continue  to  forward  supplies 

What  supplies  do  you  expect  to  have 

Owing  to  lessened  supplies 

Supplies  are  very  short 
Supply. 

Can  you  supply 

Can  you  supply  free  on  board 

Can  you  supply  cost  and  freight 

Can  you  supply  cost,  freight,  and  insurance 

Can  you  supply  ex  ship 

Can  you  supply  ex  quay 

Can  you  supply  to  arrive 

Can  you  supply  ex  vessel  off  the  coast 

I  (we)  can  supply 

I  (we)  can  supply  free  on  board 

I  (we)  can  supply  cost  and  freight 

I  (we)  can  supply  cost,  freight  and  insurance 
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CodeNo 

'3951 

'3952 
13953 
5954 
5955 
13956 
[3957 
t3958 
[3959 
596o 
[3961 
5962 
5963 
5964 
5965 
13966 

t3967 
13968 

i3969 
1397° 
13971 
13972 

5973 
:3974 

5975 
'3976 
13977 
13978 
13979 
13980 
I398i 
13982 
13983 
13984 
:39S5 
13986 

13987 
5988 
5989 

599° 
599i 
3992 
[3993 
13994 
13995 
5996 
13997 
[3998 

13999 

[4000 


Code  Word 
Surface 
Surfeited 
Surgery 
Surgical 
Surging 
Surliness 
Surly 
Surmise 
Surmount 
Sur  mulet 
Surname 
Surnagcr 
Surpass 
Surpassing 
Surplice 
Surplomb 
Surplusage 
Surprisal 
Surreption 
Surrogate 
Surround 
Surtout 
Survenance 
Survive 
Susceptive 
Suscipieut 
Suscitar 
Suspecter 
Suspended 
Suspensive 
Suspicious 
Sustainer 
Sustenance 
Sutler 
Suzerain 
Swaddle 
Swagger 
Swaggering 
Swain 
Swainisn 
Swallowing 
Swamp 
Swamping 
Swansdown 
Swarming 
Swart/iily 
Swaying 
Sweater 
Sweating 
Siveep 


Supply — continued. 

I  (we)  can  supply  ex  ship 

I  (we)  can  supply  ex  quay 

I  (we)  can  supply  to  arrive 

I  (we)  can  supply  ex  vessel  off  the  coast 

I  (we)  cannot  supply 

I  (we)  cannot  supply  free  on  board 

I  (we)  cannot  supply  cost  and  freight 

I  (we)  cannot  supply  cost,  freight,  and  insurance 

I  (we)  cannot  supply  ex  ship 

I  (we)  cannot  supply  ex  quay 

I  (we)  cannot  supply  to  arrive 

I  (we)  cannot  supply  ex  vessel  off  the  coast 

Can  you  supply  me  (us)  with 

Can  supply  you  with 

Cannot  supply  you  with 

What  can  you  supply 

Do  not  supply 

Forward  another  supply  as  previously 

Further  supply  is  wanted 

The  supply  continues  scant 

A  large  supply  of  inferior  sorts 

A  large  supply  of  superior  sorts 

The  supply  is  abundant  and  demand  dull 

The  supply  is  short 

Is  (are)  in  good  supply 

I  (we)  have  now  a  regular  supply 

Although  we  have  a  good  supply  on  hand 

I  (we)  will  supply  at  figure(s)  named 

I  (we)  shall  be  very  glad  to  supply  it  (them) 

Moderate  supply 

Fair  supply 

In  excess  of  supply 

Supply  of  old  is  running  short 

Supply  exceeds  demand 

Through  scarcity  of  supply 

Short  supply  of  capital 

Abundant  supply  of  capital 

Supply  all  possible  information 

Can  supply  every  information 

Will  supply  every  information 
Sure. 

Are  you  quite  sure 

I  am  (we  are)  quite  sure 

I  am  (we  are)  not  quite  sure 

They  are  sure 

They  are  not  sure 
Survey. 

Subject  to  survey 

Has  survey  been  held 

Survey  has  not  yet  been  held 


SUR— TAK 
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Code  Word 
Sweepstake 
Sweetbread 
Sweeten 
Sweetheart 
Sweetmeat 
Sweetness 
Sweetstuff 
Stuelling 
Sweltered 
Sweltering 
Swerved 
Swiftly 
Swiftness 
Swimmer 
Swineherd 
Swingingly 
Swinish 
Switched 
Swivel 
Swooning 
Swordfish 
Swordsman 
Sycophant 
Syllabic 
Syllabist 
Syllogism 
Sylph 
Sylphide 
Sylvan 
Symbol 
Symbolical 
Symmetrist 
Symmetry 
Sympathize 
Sympathy 
Symphony 
Symptom 
Synagogue 
Syncope 
Syndicate 
Synod 
Synodical 
Synonymous 
TABARD 
Tabbinet 
Tabby 
Tabernacle 
Tablature 
Tablecloth 
Tablet 


Survey — continued. 

Hold  survey  immediately 

Have  held  survey 

Have  held  survey,  certificate  by  first  post 

Will  hold  survey  at  once 

Will  hold  survey  as  soon  as  practicable 

Hold  survey  before  breaking  bulk 

Hold  survey  before  opening  hatches 

Hold  survey(s)  as  you  get  on  with  the  cargo 

Demand  another  survey 

has  (have)  demanded  another  survey 

Surveyed. 

Has  (have)  been  surveyed 

Has  (have)  not  been  surveyed 

Has  (have)  been  surveyed  and  condemned  [sold 

Has  (have)  been  surveyed  and  condemned  to  be 

Has  (have)  been  surveyed  and  condemned  to  be 
Surveyors. — (See  Sold)  [destroyed 

Surveyors  advise  an  immediate  sale 

Surveyors  have  ordered  her  to  be  docked  for 

Surveyors  report  [examination 

What  do  surveyors  recommend 

Surveyors  recommend 

Get  Lloyd's  agent  to  appoint  surveyor(s) 

Lloyd's  agent  will  appoint  surveyor(s) 

Lloyd's  agent  have  appointed  surveyor(s) 

Lloyd's  agent  will  not  appoint  surveyor(s) 
Suspension. 

The  suspension  has  been  announced  of 

The  suspension  is  hourly  expected  of 
Sustained. 

What  loss  has  been  sustained 

What  damage  has  been  sustained 

Has  (have)  sustained  a  great  loss 

Has  (have)  sustained  great  damage 

Has  (have)  sustained  no  loss 

Has  (have)  sustained  no  damage 
System. 

Must  have  a  better  system 

Must  have  a  different  system 

The  system  is  bad 

The  system  is  very  good 

Adopt  a  different  system 

Cannot  adopt  a  better  system 
TACKLE.— (See  Ship's  Gear,  &c.) 
Take. 

How  long  will  it  (he — they)  take 

When  will  it  (they)  take  place 

What  quantity  can  you  take 

It  (he — they)  will  not  take  long 

It  (he — they)  will  take  a  long  time 
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CodeNo     Code  Word 


14051 
14052 

14053 
I40S4 
14055 
14056 

14057 
14058 

14059 
14060 
1 406 1 
14062 
14063 
14064 
14065 
14066 
14067 
14068 
14069 
14070 
14071 
14072 

14073 
14074 

14075 
14076 
14077 
1407S 
14079 
140S0 
14081 
140S2 
14083 
14084 
140S5 
140S6 
14087 
140S8 
14099 
14090 
14091 
14.092 

14093 
14094 

M095 
14096 
14097 
14098 
14099 
14100 


Tabor 

Tabouret 

Tabs 

Tabular 

Tabulated 

Tabulation 

Tacitly 

Taciturn 

Ticker 

Tactical 

Tactician 

Tactility 

Tadpole 

Taffeta 

Tagrag 

Tag  tail 

Tailor 

Tailoress 

Tailoring 

Taintless 

Tainture 

Talebearer 

Talented 

Talis  man 

Talkative 

Talker 

Tallness 

Tallowish 

Talmud 

Talmudical 

Tamable 

Tamarind 

Tamarisk 

Tambour 

Tambourine 

Tame 

Tameless 

Taming 

Tampering 

Tandem 

Tangent 

Tangential 

Tangible 

Tangle 

'Tank 

Tankard 

Tanner 

Tanpit 

Tansy 

Tantalise 


Take — continued. 

It  (they)  will  take  place 

It  (they)  will  not  take  place 

Will  you  take  it  (them) 

I  (we)  will  take  it  (them) 

I  (we)  will  not  take  it  (them) 

If  you  can  take  it  (them),  telegraph 

If  you  can  take  more,  telegraph 

Can  take  any  quantity 

Can  take  a  little  more 

Cannot  take  any  more 

As  fast  as  can  take  on  board 

As  fast  as  can  take  on  board  and  stow 

May  I  (we)  take 

Can  you  take 

You  may  take 

Can  take 

Cannot  take 

Do  not  take 

Will  take  it  (them)  subject  to 

Will  take  it  (them)  subject  to  usual  conditions 

Will  be  compelled  to  take 

Take  everything  that  can  be  got 

Take  nothing  whatever 

Take  if  at  all  possible 
Tally. 

Reep  a  correct  tally 

A  correct  tally  was  kept 

No  tally  was  kept 

Be  very  careful  in  the  tally 

A  careful  tally  will  be  kept 

Do  not  tally 
Telegram. 

Cannot  clearly  understand  the word  of  your  telegram,  if  i  mporttmt,  repeat 


Your  telegram  of 


is  unintelligible 


Repeat  your  telegram,  cannot  clearly  read  it 

Plea6e  repeat  your  telegram  from to both  words  exclusive 

riease  repeat  your  telegram  from  the  beginning  to  the  word  latter 

exclusive 

Please  repeat  your  telegram  from  the  word to  the  end,  former  exclusive 

I  (we)  now  repeat  telegram 

The  —  word(s)  in  the  telegram  you  refer  to  is  (are) 

Waiting  reply  to  my  (our)  telegram 

Send  an  early  telegram 

Wait  my  (our)  telegram 

Waiting  your  telegram 

Please  refer  to  my  (our)  telegram  (of ) 

As  per  your  telegram  of 
As  per  my  (our)  telegram  of 
Please  address  telegrams  to 
Telegram  came  to  hand  loo  late 
Suggest  you  send  telegram  to 


CodeNo 

14101 

14102 

14103 

14104 

14105 

14106 

14107 

14108 

14109 

14110 

14111 

14112 

I4H3 
14114 

I4II5 
14116 
14117 
14118 
14119 
14120 
14121 
14122 
14123 
14124 
14125 
14126 
14127 
14128 
14129 
14130 

I4I3I 
14132 

I4I33 
i4r34 
I4I35 
14136 

I4I37 
14138 

i4T39 
14140 
14141 
14142 

I4M3 
14144 

I4M5 
14146 
14147 
14148 
14149 
14150 


Code  Word 
Tantamoimt 
Tantivy 
Tantrums 
Taper 
Tapering 
Tapestried 
Tapestry 
Tapster 
Tarantula 
Tardation 
Tardiness 
Tardy 
Target 
Tarlatan 
Tarnish 
Tarnishing 
Tartan 
Tartareous 
Tartarian 
Tartlet 
Tartly 
Tartness 
Tarts 

Taskmaster 
Tasselled 
Tastable 
Taste 
Tasteless 
Tastefully 
Tailing 
Tatter 
Tattoed 
Tattooing 
Taught 
Taunted 
Taunting 
Tautology 
Tavern 
Tawdrily 
Tawdriness 
Tawdry 
Taxable 
Taxation 
Taxidermy 
Taxonomy 
Teachable 
Teacher 
Icamster 
Teapot 
Tearful 
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Telegram— continued. 

Send  copy  of  the  telegram  to  shippers 

Send  following  telegram  to 

Have  sent  telegram  to 

Has  (have)  received  a  telegram  announcing 

Your  telegram  to  hand  and  acted  accordingly 

Your  telegram  to  hand 

Your  telegram  to  hand  this  morning 

Your  telegram  to  hand  yesterday 

No  telegram  from  you 

Your  usual  telegram  not  to  hand 

Have  not  received  any  telegram  from  you  since 

Have  you  received  my  (our)  telegram  of  yesterday 

Have  you  received  my  (our)  telegram  of 

What  telegram  do  you  mean 

Last  telegram  received  from  you  was  dated 

My  (our)  last  telegram  to  you  was  dated  

Last  telegram  reeeived  from  you  was  dated and  my  four)  last  telegram 

to  you  was  dated  — — 

My  (our)  telegram  of  yesterday  referred  to 
My  (our)  telegram  of referred  to 

My  our  telegram(s)  is  (are)  evidently  intercepted  somewhere 
Your  telegram(s)  is  (are)  evidently  intercepted  somewhere 

I  (we)  confirm  my  (our)  telegram  of  this  date 

I  (we)  confirm  my  (our)  telegram  of 

Your  telegram  to  hand,  I  (we)  conform  to  contents 
Your  telegram  to  hand,  I  (we)  cannot  conform  to 
Before  receipt  of  telegram                       [contents 
After  receipt  of  telegram 
I  (we)  withdraw  my  (our)  telegram  of 

I  we)  withdraw  my  (our)  telegram  of and  substitute  the  following 

Telegraph. 

Telegraph  by  the  '  A  B  C  '  code  (4th  edition) 

Advise  by  telegraph 

Telegraph  as  soon  as  possible 

Telegraph  immediately 

Telegraph  result 

Telegraph  price(s)  (rate(s)) 

Telegraph  price(s)  (rate(s)),  and  report  of  market 

Telegraph  if  there  is  any  improvement 

Telegraph  if  matters  look  worse 

Telegraph  me  (us) 

Telegraph  me  (us)  as  follows 

Telegraph  agentfs)  at  port  of  destination 

Telegraph  agent(s)  at 

Telegraph  captain,  care  of 
If  you  telegraph  immediately 
Telegraph  me  (us)  fully 
Telegraph  what  you  have  done 

Telegraph  ( )  what  you  do 

Telegraph  whether  you  can 
Telegraph  if  in  order 
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CodeNo 

14152 

I4I53 

I4I54 
14155 
14156 

HI57 
14158 

I4I59 
14160 
14161 
14162 
14163 
14164 
14165 
14166 
14167 
14168 
14169 
14170 
14171 
14172 

MI73 
14174 

MI75 
14176 
14177 
14178 

14179 
14180 
14181 

14182 

M183 
14184 

1418S 

14186 
14187 
14188 
14189 
14190 

14191 
14192 

I4I93 
14194 

]4i95 
14196 
14197 
14198 

14199 
14200 


Code  Word 
Teasing 
Technical 
Tedious 
Tedium 
Teemful 
Teething 
Teetotum 
Tegument 
Telescope 
Telltale 
Tellurate 
Temerity 
Temper 
Temperance 
Temperate 
Tempering 
Templar 
Temporal 
Temporize 
Temptable 
Temptation 
Tempting 
Te?nulency 
Tenable 
Tenacious 
Tenacity 
Tenauiable 
Tenanting 
Tenautless 
Tenantry 
Tendency 
Tender 
Tenderling 
Tenderness 
Tendinous 
Tendon 
Tendril 
Tendry 
Tenebrous 
Tenement 
Tenesmus 
Tense 
Tensible 
Tensility 
Tension 
Tentacle 
Tentacular 
Tentative 
Tenter 
Tenuity 


Telegraph —  continued. 
Telegraph  if  not  in  order 
Telegraph  confirmation 
Telegraph  in  any  case 
Do  not  telegraph  in  any  case 
I  (we)  have  telegraphed 
I  (we)  will  telegraph 
I  (we)  have  telegraphed  you 
Requests  me  (us)  to  telegraph  you  as  follows 
Telegraph  what  I  am  (we  are)  to  do  with 

has  (have)  instructions  to  telegraph  you 

Useless  telegraphing  unless  definite  answer 
Useless  telegraphing  unless  definite  answer,  'Yes' 
Please  telegraph  conformity  [or  '  No ' 

Telegraph  me  (us)  here  (at ) 

Telegraph  wires  broken  down 

Telegraph  line  between  —  and  —  is  interrupted 

Telegraph  line  between and is  in  workiDg  order. 

Expect  telegraph  wires  will  be  requisitioned  by  the  government 
Telegraph  wires  between and are  requisitioned  by  the  government 

There  is  no  telegraphic  communication  with 
Tendency. 

What  is  the  tendency 

There  is  a  rising  tendency 

There  is  a  falling  tendency 

With  a  rising  tendency 

W ith  a  falling  tendency 
Tender(s). 

Tenders  are  being  advertised  for 

Will  you  tender  for 

will  be  put  up  for  public  tender 

I  (we)  will  tender  for 

I  (we)  will  not  tender  for 

You  may  tender  for 

You  need  not  tender  for 

May  I  (we)  accept  the  tender 

Accept  the  tender 

Do  not  accept  the  tender 

Whose  (what)  tender  is  accepted 

My  (our)  tender  is  accepted 

My  (our)  tender  is  rejected 

Your  tender  is  accepted 

Your  tender  is  rejected 

's  tender  has  been  accepted 

's  tender  has  been  rejected 

Tenders  will  be  received 

Tenders  will  be  received  at  the  Bank  of  England  for  X in  Government 

[Bills  on  India 

Terms. 

What  are  your  terms 
What  are  the  best  terms 
Will  the  terms  suit 
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Code  Word 
Tepefy 
Tepid 
Tepidity 
Tepidness 
Terebinth 
Terebrate 
Termagancy 
Termagant 
Terminable 
Terminist 
Termless 
Terrace 
Terrapin 
Terreous 
Terrible 
Terrier 
Terrific 
Terrify 
Terrifying 
Territory 
Terrorism 
Tersely 
Terseness 
Tertian 
Tesselate 
Tessular 
Testable 
Testacea 
Testament 
Testator 
Testifier 
Testifying 
Testimony 
Testiness 
Testing 
Tetanus 
Tether 
Tetragon 
Tetrarch 
Teutonic 
Textile 
Textorial 
Texture 
Thankful 
Thankless 
Thatcher 
Thatching 
Theatre 
Theatrical 
Theism 


Terms— continued. 

Accept  the  terms 

Cannot  accept  the  terms 

Terms  will  suit 

Terms  will  not  suit 

Terms  accepted 

Terms  are  too  high 

Terms  are  too  low 

Terms  are  too  ambiguous 

Terms  are  too  stringent 

Terms  are  too  objectionable 

On  the  best  terms 

On  the  lowest  terms 

On  satisfactory  terms 

If  on  same  terms  as 

If  on  same  or  better  terms  than 

Same  terms  as  last 

Not  knowing  the  terms 

Inform  us  the  highest  terms 

Inform  us  the  lowest  terms 

What  are  the  terms  offered 

Offered  better  terms  [terms 

Inform  me   (us)  immediately  if  you  accept  the 

Unless  you  expect  better  terms 

Endeavour  to  obtain  better  terms 

Cannot  improve  terms 

Expect  to  obtain  all  your  terms 

Close  at  best  possible  terms 

Terms  not  mentioned 

Terms  not  to  be  mentioned 

Fixed  on  private  terms 

I  am  (we  are)  trying  better  terms 

Best  possible  terms  over  quotation 

Make  best  terms  possible  [(rates)  or  better 

Make  best  terms  possible,  trying  for  last  prices 

If  terms  unobtainable  make  best  possible  offer 

If  my  (our)  terms  are  unobtainable 

Your  terms  unobtainable 

According  to  the  terms 

Not  according  to  the  terms 

I  (we)  can  obtain  satisfactory  terms 

I  (we)  cannot  obtain  satisfactory  terms 

I  (we)  could  offer  much  better  terms 

Upon  terms  of  your  letter  of 

Upon  terms  of  your  telegram  of 

On  equal  terms  would  give  you  the  business 

Terms  are  too  onerous  for  me  (us)  to  accept 

Unless  come  to  terms  at  once 
Thanks. 

I  (we)  thank  you  very  much 

I  (we)  thank  you  very  much  for  your  services 
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CodeNo 

Code  Word 

14251 

Theistic 

Think. 

14252 

Thcobroma 

Do  you  think 

I4253 

Theocracy 

What  do  you  think  (about) 

M254 

Theocratic 

If  you  think 

J4255 

Theodicy 

Do  whatever  you  think  best 

14256 

Theodolite 

I  (we)  think  so  (that) 

!4257 

Theogonist 

I  we  do  not  think  so  (that) 

14258 

Theologian 

I  (we)  think  it  will 

14259 

Theomachy 

Do  not  think 

14260 

Theorem 

I  (we)  think  it  will  not 

14261 

Theoretics 

There  is  some  reason  to  think 

14262 

Theorist 

I  (we)  think  best  plan  would  be  to 

14263 

Theorizing 

If  you  think  well  to  (do  this) 

14264 

Theory 

I  (we)  do  not  think  it  will  suit 

14265 

Thermetric 

Through. 

14266 

Thermostat 

Carry  it  through 

14267 

Thesis 

Cannot  carry  it  through 

14268 

Theutgic 

Will  carry  it  through 

14269 

Thicket 

Quote  through  rate  for from to 



14270 

Thickhead 

Cannot  quote  through  rate(s)  you  ask  for 

14271 

Thickness 

At  a  through  rate  of  freight  (carriage) 

14272 

Thickskin 

The  through  rate(s)  asked  for  will  be 

14273 

Thimble 

Thursday. 

14274 

Thinking 

On  Thursday  morning 

M275 

Thinly 

On  Thursday  evening 

14276 

Thinness 

During  Thursday 

14277 

Thirst 

During  Thursday  night 

14278 

Thirstily 

Last  Thursday 

14279 

Thistle 

Next  Thursday 

14280 

Thither 

Last  Thursday  week 

14281 

Thoracic 

Next  Thursday  week 

14282 

Thornback 

Every  Thursday 

14283 

Thornless 

Every  other  Thursday 

14284 

Thorny 

Every  second  Thursday 

14285 

Thoughtful 

Every  third  Thursday 

14286 

Thraldom 

Every  fourth  Thursday 

14287 

Thrashing 

First  Thursday  in  the  month 

14288 

Threadbare 

Second  Thursday  in  the  month 

14289 

Threader 

Third  Thursday  in  the  month 

14290 

Thrca/ful 

Fourth  Thursday  in  the  month 

14291 

Threshold 

Last  Thursday  in  the  month 

14292 

Thrift 

Tide(s). 

14293 

Thriftless 

Ebb  tide 

14294 

Thriftily 

Flood  tide 

14295 

Thrill 

Neap  tide 

14296 

Thrilling 

Spring  ride 

14297 

Thriving 

This  tide 

14298 

Throbbing 

Next  tide 

14299 

Throne 

With  the  tide 

14300 

Thronging 

Against  the  tide 
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CodeNo 

Code  Wokd 

Tide(s) — continued. 

14301 

Throttle 

Expected  off  next  tide 

14302 

Throwster 

Tight. 

I43°3 

Thrush 

Not  tight 

I43°4 

Thrusting 

Not  water  tight 

!4305 

Thumb 

Can  be  made  tight 

14306 

Thumbkin 

Cannot  be  made  tight 

14307 

Thumper 

Time. 

14308 

Thumping 

Long  time 

14309 

1  hundering 

Short  time 

14310 

Thwarted 

Usual  time 

143" 

Tiara 

Long  time  ago 

14312 

Ticketed 

Short  time  ago 

I43I3 

Ticketing 

Can  you  extend  the  time 

H3M 

Tickle 

What  is  the  latest  time  that  can  be  given 

I43I5 

Ticklish 

At  what  time 

14316 

Tidesman 

If  time  will  permit 

I43I7 

Tidily 

Time  is  insufficient 

14318 

Tidiness 

More  time  required 

I43I9 

Tidying 

Time  will  not  allow 

14320 

Tiffin 

Can  time  be  extended 

14321 

Tiger 

Endeavour  to  get  time  extended 

14322 

Tightness 

Can  extend  the  time  until 

14323 

Tigress 

Cannot  give  an  extension  of  time 

14324 

Tillage 

Time  must  be  limited  to 

14325 

Tillering 

Time  to  commence 

14326 

Tilting 

Time  to  terminate 

M327 

Timbered 

Time  has  expired 

14328 

Timbrel 

Within  the  time 

14329 

Timeless 

In  good  time 

14330 

Timidity 

Within  the  time  mentioned 

!433* 

Timidness 

Will  arrive  in  good  time 

14332 

Timorous 

Cannot  arrive  in  time 

J4333 

Timorsome 

Not  having  arrived  in  time 

H334 

Tinctorial 

Cannot  be  done  in  the  time 

U335 

Tincture 

Time  occupied  in  waiting  to  count 

I4336 

Tinder 

Time  occupied  in  waiting  not  to  count 

M337 

Tinfoil 

Likely  to  occupy  a  considerable  time 

14338 

Tingling 

Can  be  done  in  the  time 

H339 

Tinkering 

If  not  loaded  within  a  reasonable  time 

]434o 

Tinkler 

If  not  discharged  within  a  reasonable  time 

M34I 

Tinman 

The  time  asked  for  is  quite  unreasonable 

14342 

Tinsel 

Present  time 

M343 

Tinselling 

For  some  time  past 

H344 

Tippler 

For  some  time  to  come 

H34S 

Tipsily 

At  time  of  shipment 

M346 

Tipstaff 

At  time  of  discharge 

M347 

Tiptoe 

Will  it  (they)  be  in  time 

M348 

Tirade 

Will  be  in  time 

M349 

Tiredness 

Will  not  be  in  time 

M35o 

Tiresome 

At  same  time 
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CodeMo 


Code  Word 


14351 

Tithable 

I4352 

Tit/iing 

14353 

Titillate 

14354 

Titlark 

14355 

Titmouse 

I4356 

Titubation 

14357 

Titulary 

I4358 

Tittering 

14359 

Toad 

14360 

Toadish 

14361 

Toadstool 

14362 

Toadyism 

i4363 

Toast 

14364 

Toddle 

H365 

Toddy 

14366 

Toggery 

14367 

Toilet 

14368 

Toilsome 

14369 

Token 

i437o 

Tolerable 

I4371 

Toleration 

14372 

Tollable 

14373 

Tollbar 

14374 

Tollbooth 

14375 

Tollgate 

14376 

Toilsome 

14377 

Tomahawk 

H378 

Tomb 

14379 

Tombless 

14380 

Tombstone 

14381 

Tomfoolery 

14382 

Tomtits 

M383 

Tongs 

14384 

Tongue 

14385 

Tonical 

14386 

Tonicity 

14387 

Tonsure 

14388 

Tontine 

i4389 

Toothache 

i439o 

Toothless 

I4391 

Toothpick 

I4392 

Toothsome. 

14393 

Topaz 

14394 

Topical 

14395 

Toppingly 

14396 

Topknot 

M397 

Topple 

14398 

Torch 

14399 

Torchlight 

14400 

Tor  m  enter 

Time — continued. 

Time  used  in  shifting  ports  not  count  as  lay  days 

Time  used  in  shifting  ports  to  count  as  lay  days 

Lose  no  time 

Time  is  all  important 

It  is  now  a  good  time 

It  is  now  a  very  bad  time 

It  is  now  the  best  time 

It  is  now  the  worst  time 

Should  time  and  circumstances  permit 

One  o'clock,  a.m. 

Two  o'clock,  A.M. 

Three  o'clock,  a.m. 

Four  o'clock,  a.m. 

Five  o'clock,  a.m. 

Six  o'clock,  a.m. 

Seven  o'clock,  a.m. 

Eight  o'clock,  a.m. 

Nine  o'clock,  a.m. 

Ten  o'clock,  a.m. 

Eleven  o'clock,  a.m. 

Twelve  o'clock,  midday 

One  o'clock,  p.m. 

Two  o'clock,  p.m. 

Three  o'clock,  p.m. 

Four  o'clock,  p.m. 

Five  o'clock,  p.m. 

Six  o'clock,  p.m. 

Seven  o'clock,  p.m. 

Eight  o'clock,  p.m. 

Nine  o'clock,  p.m. 
Ten  o'clock,  p.m. 

Eleven  o'clock,  p.m. 

Twelve  o'clock,  midnight 
To-day. 

Early  to-day 

Late  to-day 

About  noon  to-day 

Any  time  to-day 

Have  you  to-day 

I  (we)  have  to-day 

I  (we)  have  not  to-day 

May  have  to-day 
To  morrow. 

Any  time  to-morrow 

To-morrow  morning 

To-morrow  afternoon 

Early  to-morrow 

Late  to-morrow 

Day  after  to-morrow 

Will  you  have  to-morrow 
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Code  Word 
Tormenting 
Torpedo 
Torpescent 
Torpidity 
Torpidly 
Torpidness 
Torpified 
Torpifying 
Toipitude 
Torrefy 
Torrent 
Tortoise 
Tortuosity 
Tortuous 
Torturer 
Toryism 
Totality 
Totter 
Tottering 
Touchable 
Touchingly 
Toughening 
'Toughness 
Tourist 
Tournay 
Tourniquet 
Tousling 
Touter 
Tournament 
Towardness 
Towel 
Towelling 
Towered 
Towering 
Townhall 
Township 
Townsman 
Toyish 
Traceable 
Tracery 
Tracking 
Trackless 
Tractable 
Tractarian 
Trader 
Tradesman 
Trading 
Tradition 
Traduce 
Traducing 


To-morrow — continued. 

I  (we)  shall  have  to-morrow 

I  (we)  shall  not  have  to-morrow 

May  have  to-morrow 
Ton(s). — (See  Quantities,  &c.) 

How  much  per  ton 

At  per  ton 

How  many  tons 

Secure  up  to tons 

Shall  require  about tons 

Tonnage. 

What  is  the  tonnage  of 

Gross  tonnage 

Net  tonnage 

Gross  tonnage net  tonnage 

Can  you  secure  tonnage 

Can  secure  the  necessary  tonnage 

Can  secure  tonnage  up  to 

Cannot  secure  the  necessary  tonnage 

Secure  the  necessary  tonnage 

No  demand  for  tonnage 

Only  moderate  demand  for  tonnage 

Tonnage  is  abundant 

Supply  of  tonnage  greatly  in  excess  of  requirements 

Supply  of  tonnage  greatly  below  requirements 

Tonnage  is  scarce  and  a  good  demand  prevails 

There  is  a  good  demand  for  tonnage 

I  (we)  want  tonnage  for 

I  (we)  want  the  following  tonnage 

Sufficient  tonnage  on  the  spot  for  requirements 

More  than  sufficient  tonnage  on  the  spot  for  requirements 

I  am  (we  are)  open  for  tonnage  at  current  rate(s) 
I  (we)  shall  require  steam  tonnage  up  to  —  tons 
I(we)  shall  require  steam  tonnage  up  to  —  quarters 
I  (we)  shall  require  sailing  tonnage  up  to  —  tons 
I(we)shall  require  sailing  tonnage  up  to  — quarters 
There  is  no  doubt  I  (we)  can  secure  all  the  ton- 
Total,  [nage  required 
Telegraph  total  amount  of 
Telegraph  total  amount  of  freight 
Telegraph  total  amount  of  goods  offering  for 
Total  amount  is 

Total  amount  of  freight  is  £ 

Total  amount  of  invoice  is  jQ 

Total  sales  amount  to 
Total  purchases  amount  to 
Total  shipments  amount  to 
Total  deliveries  amount  to 
Towed. 

Can  you  get  ( )  towed  to 


Can  you  get  ( )  towed  to for  jQ 
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CodeNo 

Code  Word 

1 445 1 

Tragedian 

M452 

Tragedy 

M453 

Tragical 

14454 

Trailing 

M455 

Trainer 

I4456 

Traitorous 

M457 

Trajection 

M458 

Trajectory 

M459 

Trammel 

14460 

Trammeled 

14461 

Tramontane 

14462 

Tramp 

14463 

Trampling 

14464 

Trance 

14465 

Tranquil 

14466 

Transactor 

14467 

Transcend 

14468 

Tra?iscribe 

14469 

Transept 

14470 

Transfix 

14471 

Transfixly 

14472 

Transform 

M473 

Transfuse 

14474 

Transgress 

14475 

Transiency 

14476 

Transitive 

14477 

Transitory 

14478 

Translate 

14479 

Translucid 

14480 

Transmute 

14481 

Transom 

14482 

Transpire 

M483 

Transplant 

14484 

Transpose 

14485 

Transverse 

14486 

Trapped 

14487 

Trappings 

14488 

Trappous 

14489 

Traumatic 

14490 

Travail 

1 449 1 

Travailing 

14492 

Traveller 

14493 

Traverse 

14494 

Trawling 

H495 

Treachery 

14496 

Treacle 

14497 

Treading 

14498 

Treadless 

14499 

7  read  mil  I 

14500 

Treasure 

TOW-TRA 

Towed — continued. 

Can  get  towed  to 

Can  get  towed  to for  £ 

Cannot  get  towed 
Must  be  towed  to 
Must  be  towed  home 
Has  been  towed  in  here 

Has  been  towed  in ■  [broken 

Has  been  towed  in  here  (         )  with  screw  shaft 

Has  been  towed  in  here  (        )  with  crank  shaft  broken 

Has  been  towed  in  here  (         )  with  screw  pro- 
Towed  safely  into  [peller  lost 

has in  tow 

has  been  passed  with in  tow 

Has  towed  in  and  claim  jQ salvage 

What  was  the  distance  ship  was  towed 
What  was  the  time  ship  was  towed 

Was  towed  about miles 

Was  towed  about hours 

Has  towed  in 
Trace. 

Can  you  trace 

Try  all  you  can  to  trace 

Use  every  means  regardless  of  expense  to  trace 

Will  try  to  trace 

Can  trace 

Cannot  trace 

Can  trace up  to 

If  you  can  trace 
If  you  cannot  trace 
If  possible  destroy  all  trace  of 
All  trace  is  effectually  destroyed 
Trade. — (See  Products,  &c.) 

The trade 

Is  any  trade  to  be  done 
No  trade  to  be  done 
Trade  is  very  dull 
Trade  is  dull  all  round 
Trade  continues  very  flat 

Trade  continues  very  lively 

Trade  is  very  active 

Trade  is  very  fair 

Indications  of  a  good  trade 

Indications  of  a  poor  trade 

Trade  is  gradually  increasing 

Trade  is  gradually  decreasing 
Traiii. 

Send  by  passenger  train 

Send  by  goods  train 

Will  be  sent  by  train  to-day 

Will  be  sent  by  train  to-morrow 
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CodeNo 

Code  Word 

Traill — continued. 

14501 

Treasicring 

Will  be  sent  by  train  in  a  few  days 

14502 

Treatise 

Will  be  sent  by  train  as  soon  as  possible 

I45°3 

Treatment 

Transactions. 

I45°4 

Treble 

Transactions  are  enormous 

I45°5 

Trefoil 

Transactions  are  insignificant 

14506 

Trellis 

Transactions  are  moderate 

I45°7 

Trembling 

Transactions  are  very  limited 

14508 

Tremendous 

Have  been  a  few  transactions 

14509 

Tremulous 

Have  been  a  few  transactions  for  your  place  (town) 

14510 

Trenchant 

Have  been  some  good  transactions  for  your  place  (town) 

I4511 

Trenched 

Have  been  some  extensive  transactions  for  your  place  (town) 

14512 

Trepanned 

A  considerable  number  of  transactions  have  been  entered  into 

J45i3 

Trepanning 

No  transactions  of  moment  to  record 

i45M 

Trepidated 

No  transactions  whatever  to  report 

I4SIS 

Trespass 

Transactions  reported  are  small  and  solely  to  cover 

14516 

Tresses 

Transaction(s)  is  (are)  approved  of    [urgent  wants 

i45i7 

Triable 

Transaction(s)  is  (are)  not  approved  of 

14518 

Triad 

Stop  all  further  transactions  with 

J45i9 

Triangular 

Stop  all  further  financial  transactions  with 

14520 

Tribe 

Transfer. 

14521 

Tributary 

Transfer  the  cargo  from to 

14522 

Tribute 

Transfer  the  goods  to 

M523 

Tricennial 

Transfer  my  (our)  order(s)  to 

14524 

Trichord 

Please  transfer  to 

!4525 

Trickery 

To  whom  shall  I  (we)  transfer 

14526 

Trickish 

Do  not  transfer 

M527 

Trickster 

Transferred. 

14528 

Tricolor 

All  is  transferred 

14529 

Trident 

Your  order  transferred  to 

J453o 

Trifler 

Cannot  be  transferred  to 

1453l 

Trifoliate 

Will  be  transferred  to 

J4532 

Trigamotis 

Tranship. 

M533 

Trigamy 

Must  have  liberty  to  tranship 

M534 

Triglyph 

Can  have  liberty  to  tranship 

J4535 

Trigonal 

Cannot  have  liberty  to  tranship 

14536 

Trihedral 

Tranship  the  following  to 

M537 

Trilateral 

Do  not  tranship 

14533 

Trilobate 

Transhipped. 

J4539 

Trilocular 

Can  it  (they)  be  transhipped  in  your  port  (at ) 

M54Q 

Trinity 

Can  be  transhipped  here  (at ) 

J454i 

Trinket 

Cannot  be  transhipped  here  (at ) 

r4542 

Triolet 

Must  be  transhipped  here  (at ) 

J4543 

Tripartite 

Has  (have)  been  transhipped  to 

J4544 

Triplet 

In  course  of  being  transhipped 

M545 

Triplicate 

To  be  transhipped  at  merchant's  risk  and  expense 

J4546 

Tripod 

To  be  transhipped  at  ship's  risk  and  expense 

M547 

Trimmer 

To  be  transhipped  at  merchant's  risk  and  ship's  expense 

M548 

Trisected 

To  be  transhipped  at  ship's  risk  and  merchant's  expense 

M549 

Triteness 

Transit 

M55o 

Tritheism 

Pack  for  transit  from  here  to  ■ 
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CodeNo 

Code  Word 

M551 

Triturate 

i4552 

Triumph 

14553 

Triumphant 

14554 

Trivial 

14555 

Trochaical 

I4556 

Trodden 

14557 

Troglodyte 

I4558 

Trolling 

14559 

Trollop 

14560 

Trotnbone 

14561 

Trophy 

14562 

Tropical 

i4563 

Troubadour 

i4564 

Trotters 

14565 

Trouncing 

14566 

Trout 

14567 

Truant 

14568 

Truantship 

14569 

Truce 

i457o 

Truceless 

i457i 

Truck 

14572 

Truckle 

14573 

Truckling 

14574 

Truckman 

14575 

Truculence 

14576 

Trudge 

14577 

Trueborn 

14578 

Truebred 

14579 

Truefit 

14580 

Truelove 

14581 

Trueness 

14582 

Truffle 

14583 

Truism 

14584 

Trumpet 

14585 

Trumpeting 

14586 

Truncate 

14587 

Truncation 

14588 

Truncheon 

14589 

Trundle 

1459° 

Trundling 

U591 

Trunkhose 

U592 

Trunnion 

14593 

Trustee 

14594 

Trustful 

U595 

Trustiness 

14596 

Truthfidly 

14597 

Truthless 

14598 

Trygon 

14599 

Tubercle 

14600 

Tubercular 

Transit  —continued. 

Is  it  (are  they)  for  transit 
It  is  (they  are)  intended  for  transit 
Is  (are)  in  course  of  transit 
Report  in  transit  the  following 

Treaty. 

A  treaty  is  reported  to  exist  between  —  and  — 
Is  (are)  in  treaty  for 
The  treaty  is  settled 
The  treaty  has  collapsed 

Trial. 

Trial  will  take  place 

Trial  is  coming  on  in  a  day  or  two 

The  case  is  now  down  for  trial 

Trial  not  yet  concluded 

Trial  concluded,  verdict  deferred 

Trial  concluded,  verdict  guilty 

Trial  concluded,  verdict  not  guilty 

Trial  concluded,  result  is 

Trial  trip  is  very  satisfactory 

Trial  trip  is  very  unsatisfactory 

Trial  of  machinery  is  very  satisfactory 

Trial  of  machinery  is  very  unsatisfactory 

Trial  trip  at  ship's  expense  and  risk 

Trial  trip  at  buyer's  expense  and  risk 

Trial  trip  at  builder's  expense  and  risk 

Trial  trip  at  seller's  risk  and  expense 

Trial  trip  at  ship's  expense  and  charterer's  risk 

Trial  trip  at  charterer's  expense  and  ship's  risk 

Trial  trip  at  buyer's  expense  and  seller's  risk 

Trial  trip  at  seller's  expense  and  buyer's  risk 

Trial  trip  at  builder's  expense  and  buyer's  risk 

Trial  trip  at  buyer's  expense  and  builder's  risk 

Tribunal. 

Take  the  matter  before  the  tribunal 
I  (we)  have  put  the  matter  before  the  tiibunal 
Has  (have)  put  the  matter  before  the  tribunal 
Tribunal  has  decided  in  my  (our)  favor 

Tribunal  has  decided  in  favor  of 

Must  appeal  to  the  Supreme  Tribunal 

True. 
Not  true 
Not  a  true  report 
It  is  perfectly  true 

Trusted. 

Is  (are) to  be  trusted 

Should  not  be  trusted  in  any  case 

Can  I  (we)  trust 

May  be  trusted  to  any  amount 

May  be  trusted  with  every  confidence 

May  be  trusted  to  the  extent  of  jQ 
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Code  Word 
Tuberose 
Tubman 
Tubulated 
Tufaceous 
Tufted 
Tugging 
Tuition 
Tuitionary 
Tulip 
Tulipist 
Tumbler 
Tumefy 
Tumor 
Tumulus 
Tunable 
Tuneful 
Tuneless 
Tungstate 
Tungstenic 
Tunic 
Tuning 
Turban 
Turbidly 
Turbot 
Turbulent 
Turf 
2  urfless 
Turgent 
Turgidous 
Turmoil 
Turncoat 
Turnery 
Turnip 
Turnkey 
Turnpike 
Turnplate 
Turnsole 
Turnspit 
Turnstyle 
Turpitude 
Turquoise 
Turret 
Turtle 
Turtledove 
Tuscan 
Tutelage 
Tutor 
Tutoress 
Tutorial 
Tutorship 


Try. 

Shall  I  (we)  try 

Shall  I  (we)  try  elsewhere 

1  (we)  will  try 

Will  try 

Will  not  try 

Try  hard  to 

Try  again 

Try  elsewhere 

I  (we)  will  have  to  try  elsewhere 

Try  to  do  without 

Try  to  follow  the  plan  laid  out 

Try  to  carry  it  through  if  possible 

Try  what  you  can  do 
Tuesday. 

On  Tuesday  morning 

On  Tuesday  evening 

During  Tuesday 

During  Tuesday  night 

Last  Tuesday 

Next  Tuesday 

Last  Tuesday  week 

Next  Tuesday  week 

Every  Tuesday 

Eveiy  other  Tuesday 

Every  second  Tuesday 

Every  third  Tuesday 

Every  fourth  Tuesday 

First  Tuesday  in  the  month 

Second  Tuesday  in  the  month 

Third  Tuesday  in  the  month 

Fourth  Tuesday  in  the  month 

Last  Tuesday  in  the  month 
Tug(s). 

Send  tug(s)  immediately 

Employ  tug(s)  if  possible 

Will  send  tug(s) 

Have  engaged  tug(s) 

Have  engaged  tug(s)  to  get  her  off 

Tug(s)  has  (have)  been  sent 

Cannot  obtain  tug(s) 

Tug(s)  going  off  to  assist 

Tug(s)  now  assisting 

Tug(s)  assisted 

Tug(s)  has  (have)  gone  off  to  assist 

Tug(s)  claim  £ 

Turn. 

Must  wait  turn 

Out  of  turn 

Will  not  have  to  wait  turn 
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CodeNo 

Code  Word 

14651 

Tweedle 

14652 

Tweezers 

14653 

Twig 

I4654 

Tivilight 

M655 

Twinkle 

14656 

Twirling 

14657 

Twisted 

14658 

Twittering 

M659 

Typical 

14660 

Typify 

14661 

UBEROUS 

14662 

Ubication 

14663 

Ubiquitous 

14664 

Udder 

14665 

Ugliness 

14666 

Ugly 

14667 

Ulcer 

14668 

Ulcerate 

14669 

Ulceration 

14670 

Ulterior 

14671 

Ultimatum 

14672 

Ultimity 

14673 

Ultraist 

14674 

Umbellate 

H675 

Umbilical 

14676 

Umbonate 

14677 

Umbrage 

14678 

Umbrageous 

14679 

Umbratic 

14680 

Umpirage 

14681 

Unaccorded 

14682 

Unadored 

14683 

Unailing 

14684 

Unalist 

14685 

Unalloyed 

14686 

Unanimity 

14687 

Unanimous 

14688 

Unapt 

14689 

Unawares 

14690 

Unbaked 

14691 

Unbar 

I4692 

Unbecoming 

M693 

Unbeliever 

14694 

Unbending 

14695 

j    Unbind 

14696 

Unbolted 

14697 

Unboned 

14698 

Unburnt 

14699 

Unbosom 

14700 

Unbridle 

-) 


TUR-UND 


Turn — con  tin  tied. 

Will  be  on  turn 

In  regular  turn 

A  regular  turn  to  be  allowed 

I  (we)  cannot  allow  turn  clause 

Turn  clause  to  be  limited  to 

Cannot  wait  turn 
Typhoon. 

Encountered  a  most  severe  typhoon 

A  typhoon  is  now  raging  here  (at  — 

A  severe  typhoon  prevailed  here  (at )  and  did 

UNABLE.  [following  damage 

Quite  unable  to 

Quite  unable  at  present  to 

Unable  to  comply  with  your  wishes 

Unable  to  buy  at  your  limit 

Unable  to  obtain  your  price(s) 

Unable  to  do  anything  at  present 

Unable  to  sell  the  whole 

If  unable  to 

If  unable  to  do  so,  telegraph 
Uncertain. 

It  is  very  uncertain 

Is  (are)  quite  uncertain 

Continues  very  uncertain 

Departure(s)  is  (are)  very  uncertain 

Market  is  very  uncertain 
Undergo. 

Must  undergo  some  repairs 

Must  undergo  an  examination 
Undersold. 

Undersold  by  others  on  the  market 

Undersold  by  your  own  friends 
Understand. 

Do  you  understand 

Am  I  (are  we)  to  understand 

I  (we)  understand 

I  (we)  do  not  understand 

I  am  (we  are)  very  sorry  to  understand 

I  am  (we  are)  very  pleased  to  understand 

I  (we)  do  not  quite  understand  you  letter  of — 

I  (we)  do  not  quite  understand  your  telegram  of — 

What  am  I  (are  we)  to  understand  by  your  conduct 

Do  understand 

Do  not  understand 

Cannot  understand  your  communication 
Undertake. 

Can  you  undertake 

Must  undertake 

I  (we)  can  undertake 

I  (we)  cannot  undertake 


UND— USE 


295 


Codeword 

Uncage 

Unchain 

Uncinate 

Uncivil 

Unclasp 

Unclean 

Uncohesive 

Uncoil 

Uncomely 

Uncouth 

Uncreate 

Unction 

Underdone 

Undergo 

Underhand 

Underhill 

Underlaid 

Undine 

Undertaker 

Unfairly 

Unformed 

Unmanly 

Undulating 

Uneducated 

Ungirded 

Unicorn 

Uniformity 

Unionist 

Unique 

Unison 

Unitarian 

Universe 

Unkempt 

Unlearned 

Unmanly 

Unnatural 

Unpaved 

Unravel 

Unrevoke 

Unripe 

Unrivalled 

Unruliness 

Unsafely 

Unsavoury 

Unseated 

Unseen 

Unshaken 

Unsightly 

Unsociably 

Unsolved 


Undertake— continued, 

If  you  undertake 

If  you  cannot  undertake 

If  I  (we)  undertake 

Will  undertake 

Do  not  undertake 

Will  not  undertake 
Underwriters. 

Who  are  the  underwriters 

Underwriters  are 

Inform  underwriters 

Give  underwriters  notice  of 

Underwriters  repudiate  claim 

For  account  of  underwriters 

Underwriters  accept  abandonment 

Underwriters  will  not  accept  abandonment 

Underwriters  agree 

Underwriters  acknowledge  claim  [amount 

Underwriters  acknowledge  claim,  but  repudiate 

Will  you  or  underwriters  send  some  one  to  take  charge 

Underwriters  will  send  some  one  to  take  charge 
Unfit. 

Is  (are)  most  unfit 

Unfit  for  the  service  intended 

Unfit  for  repairs 
Unless. 

Unless  I  (we)  have 

Unless  you  have 

Unless  he  (they)  have 

Unless  for  something  compensatory 

Unless  you  have  a  freight 

Unless  positively  necessary 

Unless  you  can  do  better 

Unless  you  cannot  do  better 

Unless  it  saves 

Unless  it  loses 
Unsafe. 

Considered  unsafe 

Considered  unsafe  by  reason  of 
Urge. 

I  (we)  cannot  too  strongly  urge  upon  you 

I  (we)  cannot  too  strongly  urge  the  matter 

You  cannot  too  strongly  urge  the  matter 

Urge  the  matter  forward  all  you  can 
Use. 

What  is  the  use  of 

Of  no  use  whatever 

Do  not  use 

Is  (are)  of  no  use  here 

Is  (are)  of  no  use  at  the  place  you  mention 

No  use  now 
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CODF.NO 

Code  Word 

I47SI 

Unsparing 

I4752 

Unstrung 

14753 

Untaught 

14754 

Untenable 

14755 

Unt/iriving 

I4756 

Untidy 

14757 

Untimely 

14758 

Untold 

14759 

Untraeed 

14760 

Untrodden 

14761 

Untruth 

14762 

Unused 

14763 

Unvaried 

14764 

Unveil 

14765 

Un viola ted 

14766 

Unwarily 

14767 

Unwashed 

14768 

Unwell 

14769 

Upbraiding 

14770 

Upholster 

14771 

Uplandish 

14772 

Uproar 

14773 

Upshot 

14774 

Upstart 

14775 

Urbane 

14776 

Urchin 

14777 

Urgency 

14778 

Ursine 

14779 

VACANCY 

14780 

Vacated 

14781 

Vacation 

14782 

Vacilate 

14783 

Vacuity 

14784 

Vagabond 

14785 

Vagarious 

14786 

Vagary 

14787 

Vagrancy 

14788 

Vainglory 

14789 

Vainness 

14790 

Valance 

14791 

Valedicted 

14792 

Valentine 

14793 

Valiantly 

14794 

Validation 

14795 

Validity 

14796 

Validness 

14797 

Vallatory 

14798 

Valley 

14799 

Valorous 

14800 

Valuation 

Use — continued. 

Use  other  means 

Will  be  of  some  good  use 

Use  the  wire  (cable)  freely 

Use  the  wire  (cable)  more  freely 

There  is  no  need  to  use  the  wire  (cable)  so  freely 
Usual. 

What  are  the  usual  terms  (conditions) 

Subject  to  usual  terms  (condition(s)) 

To  be  sold  on  usual  terms  (conditions) 

Usual  time 

Usual  tare 

Usual  tare  and  draft 

Usual  place 

It  is  not  usual 

It  is  usual 

Take  the  usual  course 
Utmost. 

Utmost  price 

Utmost  limit 

To  the  utmost 

Utmost  caution 

Utmost  caution  must  be  used 

Utmost  care 

Utmost  care  must  be  used 

Utmost  endeavour 

Do  your  utmost 

I  (we)  will  do  my  (our)  utmost 

He  (they)  will  do  his  (their)  utmost 
VAGUE. 

Your  instructions  are  too  vague 

Instructions  are  very  vague 
Value. 

Telegraph  value 

What  is  the  value 

The  value  is 

Of  no  value 

Of  little  value 

Of  great  value 

Actual  value 

Estimated  value 

Nominal  value 

State  the  value  as  near  as  you  can 

Consider  the  value  to  be 

Do  not  know  the  value 

Not  considered  of  any  value  [register  ton 

Value  of  vessel  to  be  not  less  than  £ per 

Value  to  be  determined 

Value  to  be  determined  hereafter 

Value  to  be  determined  according  to 

What  is  the  estimated  value  of  the  ship 
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Word  Code 

Valvular 

Vampire 

Vanadate 

Vandalism 

Vandyke 

Vanguard 

Vanisher 

Vanishing 

Vanity 

Vanquisher 

Vantage 

Vapidness 

Vaporation 

Vaporish 

Varicose 

Varied 

Variegate 

Variform 

Varioloid 

Varlet 

Vascular 

Vassalage 

Vastuess 

Vatican 

Vaticinal 

Vaudevil 

Vaulted 

Vaunt 

Vauntingly 

Veering 

Vegetable 

Vegetation 

Vehement 

Vehicle 

Vellum 

Velocipede 

Velocity 

Velveteen 

Venality 

Venatorial 

Vendible 

Venefical 

Venemous 

Venerable 

Venetian 

Vengeance 

Venison 

Venom 

Veniail 

Venthole 


Value — continued. 

What  is  the  estimated  value  of  the  cargo 

What  is  the  estimated  value  of  the  ship  and  cargo 

Estimated  value  of  the  ship  jQ 

Estimated  value  of  the  cargo  £ 

Estimated  value  of  the  ship  and  cargo  /j 

Variation. 

Without  variation 

There  is  great  variation 

Very  little  variation 

No  variation 

Telegraph  if  any  variation 

Shows  comparatively  little  variation 

Owing  to  variation  in  the  compass 
Venture. 

Can  you  get to  join  in  the  venture 

Will  you  join  in  the  venture 

Will  you  take  half  share  in  the  venture 

If  you  join  in  the  venture 

If  you  do  not  join  in  the  venture 

If  I  (we)  join  in  the  venture 

If  I  (we)  do  not  join  in  the  venture 

I  (we)  have  no  objection  to  join  in  the  venture 

Will  have  no  objection  to  join  in  the  venture 

Will  have  nothing  to  do  with  the  venture 

I  (we)  have  no  objection  to  take  half  share  in  the 

The  venture  leaves  a  loss  [venture 

The  venture  leaves  a  profit 

The  venture  just  clears  itself 

Do  not  venture 
Verdict. 

Verdict  is  given  in  my  (our)  favor 

Verdict  is  given  against  me  (us) 

Verdict  is  given  in  favor  of 

Verdict  is  given  against 

Verdict  is  expected  to  be  given  to-morrow 

Has  (have)  obtained  verdict  for 

1  (we)  have  obtained  verdict  for 

(Jury)  cannot  agree  as  to  verdict 

Verdict  of  murder 

Verdict  of  manslaughter 

Verdict  of  high  treason 

Verdict  of  embezzlement 

Verdict  of  forgery 

Verdict  of  fraud 

Verdict  of  misdemeanour 

Verdict  of  suicide 

Verdict  of  suicide  during  temporary  insanity 

Verdict  of  guilty 

Verdict  of  not  guilty 

Verdict  of 
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VES 


CodeNo 

Code  Word 

14851 

Ventricle 

14852 

Venturous 

14853 

Veracity 

I4S54 

Verbalize 

14855 

Verbatim 

14856 

Verberaie 

14857 

Verbosity 

14858 

Verdigris 

14859 

Verdure 

14860 

Verger 

14861 

Veritable 

14S62 

Verjuice 

14863 

Vermifuge 

14864 

Vermillion 

14865 

Vcrminate 

14866 

Vermontese 

14867 

Vernacular 

14868 

Vernal 

14869 

Vernility 

14870 

Versatile 

1487  1 

Versify 

14872 

Version 

14873 

Vertebra 

14S74 

Vertical 

14875 

Vertigo 

14876 

Vesicate 

14877 

Vesication 

14878 

Vesicular 

14879 

Vespers 

14880 

Vespertine 

14881 

Vestal 

14882 

Vestibular 

14883 

Vestment 

14884 

Vestry 

14885 

Vesuvian 

14886 

Veteran 

14887 

Veterinary 

14888 

Vexation 

14889 

Vexillary 

14890 

Vexingly 

1 489 1 

Viaduct 

14892 

Viand 

14893 

Vibration 

14894 

Vicar 

14895 

Vicarage 

14896 

Vicarious 

14897 

Vicarship 

14898 

Vicegerent 

14899 

Viceregal 

14900 

Vicinity 

Vessel(s). 

I  (we)  want  sailing  vessel(s)  for  the  following 

I  (we)  want  sailing  vessel(s)  about tons  d/w  capacity  for  cargo 

Can  give  you  a  ready  vessel 

May  have  a  vessel  shortly 

Any  vessel  will  do 

Better  secure  vessel  for  —  at  lowest  possible  rate 

There  is  a  demand  for  sailing  vessel  here  (at) 

Forward  vessel(s)  wanted 

Backward  vessel(s)  wanted 

Have  you  secured  a  vessel  for 

A  more  forward  vessel  wanted 

A  more  backward  vessel  wanted 

Vessel  too  forward 

Vessel  too  backward 

Cannot  get  a  suitable  vessel  [offered 

Cannot  get   a   suitable  vessel  upon  conditions 

By  a  first  class  vessel 

Telegraph  name(s)  of  vessel(s) 

Name(s)  of  vessel(s)  is  (are) 

Where  is  the  vessel 

Vessel  is  now 

What  is  the  size  of  the  vessel 

Vessel  will  carry tons  d/w 

Vessel  is  too  large 

Vessel  is  too  small 

Vessel  is  suitable  as  to  size 

Vessel  is  not  suitable 

I  (we)  will  take  the  vessel(s)  offered 

Keep  the  vessel  in  hand 

Allow  me  (us)  to  substitute  another  vessel 

Secure  another  vessel  to  carry  on  the  cargo 

Require  anoiher  vessel 

If  another  vessel  disposable 

If  no  other  vessel  disposable 

If  a  cheap  vessel  offers 

If  no  cheap  vessel  offers 

Other  vessel(s)  is  (are)  in  treaty 

Has  the  vessel  'tween  decks 

Vessel  must  have  'tween  decks 

Vessel  has  'tween  decks 

Vessel  has  no  'tween  decks 

Vessel  has  no  'tween  decks  at  present  but  they  can  be  laid  without  causing 

[.delay 

Vessel  has  a  'tween  deck  forward  but  not  aft 
Vessel  has  a  'tween  deck  aft  but  not  forward 
Vessel  to  be  ceiled 

Vessel  to  be  ceiled  and  loaded  under  inspection 
Expedite  the  vessel  all  you  can 

Secure  it  (them)  for or  following  vessel 

Is  (are)  looking  about  for  another  vessel 
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CodeNo 

Code  Word 

14901 

Viciously 

14902 

Victimate 

I49°3 

Victualler 

14904 

Viewless 

I49°5 

Vigil 

14906 

Viqilatice 

14907 

Vigorous 

14908 

Vileness 

14909 

Villager 

14910 

Vinaceous 

14911 

Vincible 

1 49 1 2 

Vindemiate 

I49I3 

Vi?idictive 

14914 

Vinery 

149*5 

Vineyard 

14916 

Vinosity 

14917 

Violate 

14918 

Violinist 

14919 

Viper 

14920 

Viperous 

14921 

Virago 

14922 

Virgin 

14923 

Vi7'idity 

14924 

Virtuality 

i4925 

Virtueless 

14926 

Virtuous 

14927 

Virulency 

14928 

Visage 

14929 

Viscerate 

14930 

Viscidity 

I4931 

Viscount 

14932 

Vision 

14933 

Visigoth 

14934 

Visitable 

14935 

Visitation 

*4936 

Vitalize 

14937 

Vitreous 

14938 

Vitriform 

14939 

Vitrify 

14940 

Vitriol 

14941 

Vitriolate 

14942 

Vituline 

14943 

Vituperate 

14944 

Vivacious 

14945 

Vivacity 

14946 

Vivid 

14947 

Vividness 

14948 

Vixen 

14949 

Vocable 

1495° 

Vocalize 

Vessel — continued. 

Can  I  (we)  ship  per  sailing  vessel 

No  sailing  vessel  loading 

No  sailing  vessel  loading  here  for 

Sailing  vessel  full  shall  I  (we)  ship  per  steamer 

By  what  vessel  have  you  shipped 

Vessel  to  arrive  on  or  before  —       [of  cancelling 

Vessel  to  arrive  on  or  before  —  or  have  the  option 

For  loading  the  vessel 

For  discharging  the  vessel 

Vessel  to  be  consigned  to 

Vessel  to  be  consigned  to  me  (us) 

Vessel  to  be  consigned  to  you 

Vessel  to  be  consigned  to  my  (our)  agents 

Vessel  to  be  consigned  to  your  agents 

Vessel  to  be  consigned  to  charterers  agent 

Vessel  to  be  consigned  to  owners  agent 

I  (we)  consign  you  a  vessel 

Vessel  will  have  to  be  stiffened 

To  enable  vessel  to  shift 

Vessel  too  deep 

Vessel  must  be  lightened 

Vessel  will  be  lightened 

Vessel  to  be  lightened  to feet 

Vessel  will  have  to  pay  more  charges 
Vessel  will  not  have  to  pay  more  charges 

Vessel  to  call  at 

Vessel  waiting  for  orders  at 

Can  vessel  go  there  (to 

Can  vessel  go  there  (to 


to  load 
)  to  discharge 


Load  no  vessels  without  my  (our)  instructions 

Following  vessel(s)  here  seeking 

Vessel  classed 

Vessel  not  classed  [bad  weather 

Vessel(s)  ordered  (gone)  to  sea  in  consequence  of 

State  of  vessel  not  yet  ascertained  [lowing 

Heavy  sea  swept  the  vessel  carrying  away  the  fol- 

Vessel  will  continue  her  voyage  as  soon  as  possible 

Vessel  very  much  strained 

Vessel  very  much  strained  and  leaking 

Vessel  lying  very  badly 

Vessel  breaking  up 

Vessel  breaking  up  and  cargo  washing  out 

Vessel  has  broken  up 

Vessel  capsized 

Vessel  full  of  water 

See  no  prospect  of  getting  vessel  off 

Vessel  will  not  be  got  off  unless  weather  moderates,  as  she  is  lying  in  an  ex- 

[posed  position 
The  weather  has  not  abated  sufficiently  to  permit  boarding  the  vessel 

The  weather  has  not  abated  sufficiently  to  permit  landing  from  the  vessel 

Think  there  is  a  fair  prospect  of  getting  vessel  off 
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CodeNo 

Code  Word 

Vessel — continued. 

M951 

Vocahiess 

Vessel  not  much  strained 

M952 

Vocative 

Vessel  making  water 

M953 

Vociferate 

Vessel  will  be  sold  by  auction 

14954 

Vogue 

Both  vessel  and  cargo  will  be  sold  by  auction 

M955 

Voiceless 

View. 

I4956 

Voidance 

What  is  your  view  of  the 

14957 

Volant 

My  (our)  view  of  the 

M958 

Volatile 

Your  view  of  the 

14959 

Volatility 

His  (their)  view  of  the 

14960 

Volcanic 

In  view  of 

14961 

Volition 

Have  nothing  in  view  at  present 

14962 

Voliaism 

Have  something  in  view 

M963 

Voltameter 

I  (we)  can  carry  out  your  views 

14964 

Voltatype 

I  (we)  cannot  carry  out  your  views 

i4965 

Volubilate 

Violent. 

14966 

Volume 

Most  violent. 

14967 

Voluminous 

Voyage. 

14968 

Voluntary 

A  very  long  voyage 

14969 

Volunteer 

A  very  quick  voyage 

14970 

Voluptuary 

A  rough  voyage 

14971 

Vomica 

A  pleasant  voyage 

14972 

Vomitory 

During  the  voyage 

14973 

Voracity 

This  voyage 

14974 

Vortex 

Next  voyage 

14975 

Vortical 

Last  voyage 

14976 

Votary 

days  voyage 

M977 

Voting 

Now  on  voyage  to 

14978 

Voucher 

Will  not  call  this  voyage  at    [nation  immediately 

14979 

Vouchsafe 

All  that  can  stand  the  voyage  to  proceed  to  desti- 

14980 

Vowel 

Fix  for  one  voyage  only 

14981 

Voyager 

Number  of  voyages  to  be  at  charterer's  option 

14982 

Vulgar 

Proceed  on  voyage  without  delay 

M983 

Vulgarity 

For  the  outward  voyage 

14984 

Vulnerable 

For  the  homeward  voyage 

M985 

Vulpine 

For  the  round  voyage 

14986 

Vulture 

For  the  intended  voyage 

14987 

Vulturish 

Time  voyage  not  exceeding 

14988 

WABBLE 

WAIT. 

14989 

Wabbling 

Shall  I  (we)  wait 

14990 

Wachfeuer 

Wait  further  orders 

14991 

Wadded 

Wait  for  papers 

14992 

Wadding 

Wait  for 

14993 

Wadhook 

Wait  a  few  days 

14994 

Wadsett 

Cannot  wait  any  longer 

*4995 

Waeldchen 

"Will  not  wait  any  longer 

14996 

IVaffnen 

Will  wait  until 

M997 

Wafers 

Cannot  ■ wait 

14998 

Wa/tage 

How  long  can wait 

14999 

Wajting 

Must  wait 

15000 

Waft  ure 

Must  wait  for  spring  tides 

WAI— WAR 
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CodeNo 

Code  Word 

15001 

Wag 

15002 

Wagegela 

I5°°3 

Wagerer 

15004 

Wagering 

15005 

Wagging 

15006 

Waggish 

15007 

Waggoner 

15008 

Wagtail 

15009 

Wahrhaft 

15010 

Wahrwolf 

15011 

Wailfully 

15012 

Wailing 

i5OI3 

Wailment 

15014 

Wainage 

i5OI5 

Wainrope 

15016 

Wainscot 

15017 

Waistband 

15018 

Waistcoat 

15019 

Waiter 

15020 

Waitress 

15021 

Wakefidly 

15022 

Waken 

15023 

Wakening 

15024 

Waldig 

15025 

Walkable 

15026 

Walker 

15027 

Wallet 

15028 

Wallfahrer 

15029 

Wallflower 

15030 

Wallfruit 

15031 

Walloping 

15032 

Wallow 

15033 

Wallowish 

15034 

Wallpaper 

15035 

Wallrue 

i5°36 

Walking 

15037 

Wallwort 

15038 

Walnut 

15039 

Waltz 

15040 

Waltzing 

1 504 1 

Wamble 

15042 

Wandlebar 

15043 

Wanderer 

15044 

Wandering 

15045 

Wankelmuth 

15046 

Wantless 

15047 

Wantonly 

15048 

Wantonness 

15049 

Wapentake 

15050 

Wappenshaw 

Wait — continued. 

Must  wait  for  open  water 

Wait  till  you  receive  my  (our)  letter  of 

Wait  till  you  receive  my  (our)  instructions 

Do  not  wait 

Do  not  wait  any  longer 

Cannot  wait  an  indefinite  time 
Waiting. 

Why  are  you  waiting 

Waiting  orders 

Waiting  advices 

Waiting  cargo 

Waiting  tonnage 

Waiting  supplies 

Waiting  opportunity 

Waiting  for  spring  tides 

Is  now  waiting  for  water  to  proceed 

Waiting  change  of  wind  to  proceed 

Is  (are)  waiting  for 

Will  not  improve  by  waiting 

Hope  to  do  better  by  waiting 
Want 

What  do  you  want 

Much  in  want  of 

Buyers  (dealers)  not  in  want  of 

Do  you  want  any 

Do  you  want  any  more 

Do  not  want  any  more  at  present 

In  want  of  supplies 

I  (we)  want 

not  want 

Wanted. 

Is  (are)  wanted  immediately 

Is  (are)  desperately  wanted 

Is  (are)  desperately  wanted,  make  every  effort 

Will  be  wanted  shortly 

Very  little  (few)  wanted 

Is  (are)  much  wanted  here  (at ) 

War. 

In  the  event  of  war  being  declared 

Is  there  any  prospect  of  war  with 

There  is  no  prospect  of  war 

There  is  no  foundation  for  rumours  of  war 

Has  war  been  declared  with 

Have  you  anything  new  to  report  about  the  wai 

War  is  very  probable  between 

Expect  war  will  soon  be  declared  with 

War  declared  with 

War  has  commenced  in  earnest 

The  war  continues 

Expect  the  war  to  continue  for  some  time 


302 


WAR- WAT 


CodeNo 

Code  Word 

^QS1 

Warbeaten 

i5°52 

Warbled 

15053 

Warbling 

i5°54 

Warcry 

*5°55 

Warden 

15056 

Wardership 

^057 

Wardmote 

*5°58 

Wardrobe 

15059 

Wardship 

15060 

Wardsmith 

15061 

Wareroom 

15062 

Warfare 

i5o63 

Workable 

15064 

War  horse 

i5o65 

Warily 

15066 

Warlike 

15067 

Warmish 

15068 

War  nine ss 

15069 

Warmth 

15070 

Warping 

15071 

Warproof 

15072 

Warrantise 

15073 

WaiTen 

15074 

Warrior 

15075 

Warworn 

15076 

Wart  less 

15077 

Wartwort 

15078 

Warwhoop 

15079 

Washable 

15080 

Washball 

15081 

Washboard 

15082 

Washer 

i5°83 

Washerman 

15084 

Washhouse 

15085 

Washing 

15086 

Washtub 

15087 

Wasp 

15088 

Waspish 

15089 

Wassail 

15090 

Wasteful 

15091 

Wasteland 

15092 

Wasiepipe 

15093 

Wasting 

15094 

Watchfully 

^095 

Watchhouse 

15096 

Watching 

15097 

Watchman 

15098 

Watchtower 

I5°99 

Watchword 

15100 

Waterbird 

War — con  tin  tied. 

The  war  continues  in  a  very  desultory  manner 

The  war  continues  with  increasing  vigour 

There  is  every  prospect  of  conclusion  of  the  war 

The  war  is  virtually  ended 

War  is  evidently  finished 

Owing  to  rumours  of  war 

There  is  a  prospect  of  renewal  of  the  war 

There  is  no  prospect  of  renewal  of  the  war 
Warranted. 

Can  it  (they)  be  warranted 

Must  be  warranted 

Can  be  warranted 

Warranted  equal  to  sample 

Warranted  equal  to  last  parcel 

Cannot  be  warranted 

Cannot  be  warranted  equal  to  last  parcel 

Warranted  no  Baltic,  White  or  Black  Seas 

Warranted  no  British  North  America 

Warranted  no  West  Indies 

Warranted  no  Azores 

Warranted  no  Baltic,  White  or  Plack  Seas,  British  North  America,  West 
[Indies,  or  Azores,  during  the  winter  months 

Warehouse. 

Hire  a  warehouse 

Hire  a  warehouse  for  the  occasion 

No  warehouse  room  to  be  got 

Warehouse  accommodation  very  poor 

Warehouse  accommodation  very  good 

Have  arranged  for  a  warehouse 
Watch. 

Keep  a  watch  on 

I  am  (we  are)  keeping  a  strict  watch  on 

Is  (are)  keeping  a  strict  watch  on 

Water. 

What  depth  of  water  have  you 

Depth  of  high  water  spring  tides 

Depth  of  high  water  neap  tides 

Do  not  think  there  will  be  sufficient  water  for 

First  open  water 

To  load  first  open  water 

To  load  within days  after  open  water 

Not  sufficient  water 

Plenty  of  water 

feet  of  water  in  the  hold 

Is  waterlogged 

Flooded  with  water  and  put  out  fire(s) 

Is  reported  waterlogged 

Is  making  water 

Makes  no  water 

Reported  making  water 

Engine  room  full  of  water 
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CodeNo 

Code  Word 

Water — continued. 

15101 

Waterbutt 

Hold(s)  full  of  water 

15102 

Watercart 

Is  now  lying  on  the  mud  full  of  water 

lS103 

Watercress 

Is  now  lying  on  the  shore  full  of  water 

15104 

Waterfiood 

Is  full  of  water 

15105 

Waterfowl 

Water  is  rising  fast 

15106 

Watering 

Water  is  subsiding  fast 

15107 

Watergate 

Caused  ship  to  make  much  water 

15108 

Watergruel 

Water  washing  in  and  out,  each  rise  and  fall  of  tide 

15109 

Waterhen 

Water  has  no  appearance  of  decreasing 

15110 

Waterman 

Is  waterlogged  and  unmanageable 

15111 

Water  mill 

Making  water  in  the  fore  hold 

15112 

Waterpail 

Making  water  in  the  main  hold 

15113 

Waterpipe 

Making  water  in  the  after  hold 

15114 

Waterpot 

Making  water  in  the  engine  room 

^"s 

Watershed 

Decks  covered  at  high  water 

15116 

Waterside 

Decks  dry  at  low  water 

15117 

Waterspout 

Weather.— (See  Wind). 

15118 

Waterwall 

Very  bad  weather  prevailing  here 

^Ilp 

Waterwheel 

Stress  of  weather 

15120 

Waterwork 

Change  of  weather 

15121 

Watery 

We  have  frosty  weather 

15122 

Watscheln 

Soon  as  the  weather  changes 

J5i23 

Wattling 

As  soon  as  weather  permits 

15124 

Waveless 

There  is  no  change  in  the  weather 

^125 

Wavellite 

Owing  to  the  severity  of  the  weather 

15126 

Wavering 

Should  the  weather  continue  fine 

15127 

Waxend 

Should  the  weather  continue  bad 

15128 

Waxlight 

There  is  a  favorable  change  in  the  weather 

15129 

Waxwing 

There  is  an  unfavorable  change  in  the  weather 

I5I3° 

Waxwork 

Owing  to  bad  weather  at  sea 

15131 

Waybill 

Delayed  by  bad  weather 

J5i32 

Wayfarer 

Having  experienced  heavy  weather 

*5*33 

Wayfaring 

Every  prospect  of  bad  weather 

I5I34 

Waylay 

On  account  of  bad  weather 

15^5 

Waymark 

In  event  of  bad  weather 

«5I36 

Wayside 

Every  appearance  of  worse  weather 

15137 

Waywardly 

Every  appearance  of  present  weather  lasting 

15138 

Weakening 

Should  the  weather  upon  arrival 

ISI39 

Weakling 

Should  the  weather  upon  arrival  prevent  working,  the  vessel  to  proceed  to 

15140 

Weakness 

In  consequence  of  the  weather 

15141 

Wealden 

Weather  too  rough  to  do  anything 

15142 

Wealsman 

All  depends  on  the  state  of  the  weather 

J5i43 

Wealthily 

Weather  very  unfavorable 

I5I44 

Weaning 

Weather  has  changed  for  the  better 

^45 

Weapon 

Weather  permitting 

15146 

Weaponless 

Weather  favorable  for  operations 

J5I47 

Weariness 

Weather  very  unsettled 

15148 

Wearable 

Weather  continues  fine 

15I49 

Wearer 

Weather  continues  very  bad 

15150 

Wearifully 

Weather  continues  very  boisterous 
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CodeNo 

Code  Word 

Weather — continued. 

ISISI 

Wearisome 

Weather  wild  and  stormy 

15152 

Weasel 

Weather  thick 

I5I53 

Webbed 

Weather  thick  and  foggy 

I5I54 

Webfoot 

Weather  thick  with  rain 

I5I55 

Weddings 

Weather  hazy 

I5I56 

Wedged 

Weather  very  fine 

i5r57 

Wedlock 

Weather  clear  and  fine 

I5I58 

Weedless 

Weather  unusually  fine 

i5J59 

Weepers 

Weather  moderate,  cloudy 

15160 

Wecpingly 

Weather  fresh 

15161 

Weftage 

Weather  squally 

15162 

Wcgblascn 

Weather  squally  with  snow 

15^3 

Wegbrennen 

Weather  bad  with  snow  and  rain 

15164 

Weevil 

Weather  unusually  bad 

15165 

Wegfahren 

Experienced  bad  weather  during  the 

voyage 

15166 

Wegmachen 

Experienced  fine  weather  during  the 

voyage 

15167 

Wegradiren 

Experienced  variable  weather  during 

the  voyage 

15168 

Wchmutter 

Encountered  terrific  weather 

15169 

Weiberhaft 

Wednesday. 

15170 

Wei eli  ling 

On  Wednesday  morning 

15171 

Weidmann 

On  Wednesday  evening 

15172 

Weighbeam 

During  Wednesday 

15173 

Weightily 

During  Wednesday  night 

i5i74 

Weightless 

Last  Wednesday 

js^s 

Weird 

Next  Wednesday 

15176 

Welch 

Last  Wednesday  week 

15177 

Welchman 

Next  Wednesday  week 

15178 

Welded 

Every  Wednesday 

15179 

Weigerung 

Every  other  Wednesday 

151S0 

Weinerlich 

Every  second  Wednesday 

15181 

Welcome 

Every  third  Wednesday 

15182 

Welcoming 

Every  fourth  Wednesday 

15183 

Weldingly 

First  Wednesday  in  the  month 

15184 

Welfare 

Second  Wednesday  in  the  month 

15185 

Welkin 

Third  Wednesday  in  the  month 

15186 

Wellborn 

Fourth  Wednesday  in  the  month 

15187 

Wellbred 

Last  Wednesday  in  the  month 

15188 

Wellnigh 

Week. 

15189 

Wellspring 

During  the  week 

15190 

Wellwiih 

During  last  week 

15191 

Weltering 

During  week  after  next 

15192 

Welting 

About  beginning  of  the  week 

15193 

Wench 

About  middle  of  the  week 

*5i94 

Wencklike 

About  end  of  the  week 

i5!95 

Wennish 

About  beginning  ot  next  week 

15196 

Weregild 

About  middle  of  next  week 

15*97 

Wesley  an 

About  end  of  next  week 

15198 

Wetness 

Last  week 

J5i99 

Wet  shod 

This  week 

15200 

Weilerglas 

Next  week 
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CodeNo 

Code  Word 

Week — continued. 

15201 

Whacking 

In  a  week's  time 

15202 

Whale 

Week  by  week 

15203 

Whalebone 

One  week 

15204 

Whaling 

Two  weeks 

i52°5 

Whopper 

Three  weeks 

15206 

Whatnot 

Four  weeks 

15207 

Wheatear 

Every  week 

15208 

Wheatgrass 

Every  alternate  week 

15209 

Wheedle 

Every  third  week 

15210 

Wheedling 

Every  fourth  week 

15211 

Wheeler 

Weekly. 

15212 

Whelp 

Weekly  shipments  (for  ward  ings) 

i52I3 

Whelping 

Weekly  deliveries 

15214 

Whemmel 

Weekly  payments 

15215 

Wherewith 

Weigh. 

15216 

Whetstone 

Weigh  upon  arrival 

15217 

Whetter 

Do  not  Aveigh 

15218 

Wherry 

Weigh  the  following  goods  upon  arrival 

15219 

Whey 

You  must  weigh  the  cargo 

15220 

Wheyish 

Weighed. 

1 5  2  2 1 

Whiffing 

Will  have  it  (them)  weighed  upon  arrival 

15222 

Whiffle 

Insist  upon  having  it  (them)  weighed 

15223 

Whiggery 

Weighed  and  found  correct 

15224 

Whiggish 

Weighed  and  found  short 

15225 

Whigling 

Weighed  and  found  over 

15226 

Whim 

Weight. 

15227 

Whimbrel 

Send  weight  account 

15228 

Whimper 

Send  certified  weight  account 

15229 

Whimpering 

Net  invoice  weight 

1523° 

Whimsey 

Weight  unknown 

!523i 

Whimsical 

Weight  and  contents  unknown 

1523* 

Whimwham 

Take  every  precaution  to  check  weight 

J5233 

Whining 

Must  be  on  the  gross  weight 

x5234 

Whipcord 

Must  be  on  the  net  weight 

15235 

Whiplash 

What  is  the  weight  of 

15236 

Whipping 

What  is  the  net  weight  of 

15237 

Whipsiaff 

What  is  the  gross  weight  of 

15238 

Whipster 

What  is  the  weight  of  the  heaviest  piece  (package) 

15239 

Whipstock 

The  weight  of  the  heaviest  piece  (package)  is  — 

15240 

Whirlbat 

What  is  the  net  and  gross  weight  of 

15241 

Whirligig 

Net  weight gross  weight 

15242 

Whirling 

Net  weight 

J5243 

Whirlpool 

Gross  weight 

15244 

Whirlwind 

Weight  must  not  exceed 

15245 

Whisking 

Any  weight  up  to 

15246 

Whisper 

Wharf. 

15247 

J  Whispering 

.Alongside  wharf 

15248 

Whistle 

Free  on  wharf 

15249 

Whistling 

Free  ex  wharf 

15250 
1 

Whitebait 

Will. 

X 
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CodeNo 

15252 
T5253 
15254 
J5255 
15256 
T5257 
15258 

!5259 
15260 

15261 

15262 
15263 
15264 

•5265 
15266 
15267 
15268 
15269 
15270 
15271 
15272 

15273 

!5274 

15275 
15276 

15277 
15278 

J5279 
15280 

15281 
15282 

15283 
15284 

15285 
15286 

15287 
15288 
15289 
15290 
15291 
15292 

^293 
[5294 

'5295 
15296 

!5297 
15298 

J5299 

15300 


Code  Word 

Whit cf ace 

Whitehair 

Whiteheat 

Whitthouse 

Whiteness 

Whitening 

Whitestone 

Whitethorn 

Whitetvash 

Whitlow 

Whitsun 

Wholeness 

Wholesome 

Wholly 

Whooping 

Whortle 

Wickedly 

Wickedness 

Wickerwork 

Wicket 

Wicliffite 

Wideness 

Widening 

Widerhalt 

Widerlich 

Widerrufer 

Widgeon 

Widmung 

Widower 

Widowhood 

Wieldable 

Wieldness 

Wieldly 

Wifehood 

Wifeless 

Wigwam 

Wildbret 

Wilderness 

Wildfire 

Wildgoose 

Wildness 

Wilfully 

Wilfulness 

Willemite 

Willingly 

Willowish 

Willounveed 

Willowwort 

Wimple 

Windbag 


Will — continued. 

Will  you 

Will  it  (he— they) 

I  (we)  will 

I  (we)  will  not 

If  (he— they)  will 

If  (he — they)  will  not 

If  you  will 

If  you  will  not 

If  it  (he- they)  will 

If  it  (he — they)  will  not 

You  will 

You  will  not 

Will  be 

Will  not  be 

Will  be  with  you 

Will  be  with  you  about 

Will  be  here 

Will  be  here  about 
Wind. — (See  Breeze — Gale — Hurricane) 

Wind  and  weather  permitting 

A  strong  wind 

A  moderate  wind 

A  light  wind 

Waiting  change  of  wind  to  proceed 

In  consequence  of  prevailing  light  wind 

In  consequence  of  contrary  winds 

North 

N.N.E. 

N.E. 

E.N.E. 

East 

E.S.E. 

S.E. 

S.S.E. 

South 

S.S.W. 

S.W. 

W.S.W. 

West 

W.N.W. 

N.W. 

N.N.W. 
Winter. 

This  winter 

Last  winter 

Next  winter 

During  the  winter 
Wish. 

If  you  wish 

If  you  do  not  wish 
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CodeNc 

3     Code  Word 

i53°r 

Wincing 

i53°2 

Windegg 

i53°3 

Windfall 

!5304 

Winding 

I53°5 

Wingless 

15306 

Windmill 

15307 

Windpipe 

i53°8 

Waterward 

!5309 

Winged 

15310 

Wingless 

lS3I* 

Winker 

!53I2 

Winkingly 

I53I3 

Winkle 

!53r4 

Winnow 

153X5 

Winnowing 

i53J6 

Winsome 

I53I7 

Wiping 

15318 

Wirthbar 

I53I9 

Wirthlich 

i5320 

Wirthschaft 

I5321 

Wiredraw 

i5322 

Wiry 

15323 

Wisdom 

J5324 

Wiseacre 

I5325 

Wiseling 

15326 

Wiseman 

J5327 

Wiseness 

15328 

Wishful 

15329 

Wishing 

!533o 

Wisp 

i533i 

Witchcraft 

J5332 

Witchety 

J5333 

Witchtree 

15334 

Withal 

J5335 

Witherband 

15336 

Withered 

15337 

Withering 

J5338 

Witholden 

J5339 

Withstand 

i534o 

Witless 

J534i 

Witling 

J5342 

Witnesser 

J5343 

Witted 

J5344 

Witterung 

J5345 

Witticism 

15346 

Wittily 

*5347 

Wittiness 

15348 

Wittingly 

J5349 

Wizard 

'5350 

Wizened 

Wish — continued. 
I  (we)  do  wish 
I  (we)  do  not  wish 

wish  that  you  would 

do  not  wish  you  to 

Do  not  wish 

Unless  you  wish 

Unless  you  wish  me  (us)  to 

Unless  you  wish  me  (us)  not  to 

Your  wish  shall  have  every  attention 

Regret  your  wish  cannot  be  complied  with 

When  do  you  wish 

I  (we)  wish  you  —  every  happiness  and  prosperity 

I  (we)  wish  you  —  the  compliments  of  the  season 

I  (we)  wish  you a  Merry  Christmas  and  a  Happy  New  Year 

1  (we)  wish  you a  happy  and  prosperous  New  Year 

Withdraw. 

Give  notice  to  withdraw 

I  (we)  withdraw 

I  (we)  shall  withdraw 

I  (we)  shall  not  withdraw 

May  I  (we)  withdraw 

You  cannot  withdraw 

If  you  withdraw 

To  withdraw 

Wishes  to  withdraw 

Do  not  withdraw 

Will  not  withdraw 
Withdrawn. — (See  Sales). 

Have  you  withdrawn 

I  (we)  have  withdrawn 

I  (we)  have  not  withdrawn 

has  (have)  withdrawn 

Has  (have)  been  withdrawn 

Will  be  withdrawn 

Expect  to  be  withdrawn 

Balance  withdrawn 

Balance  to  be  withdrawn 

Proceedings  withdrawn 

To  be  withdrawn 
Work(s). 

Will  not  work 

Refuse(s)  to  work 

Refuse(s)  to  work  at  a  reduction 

Refuse(s)  to  work  unless 

Men  refuse  to  work  overtime 

Men  agree  to  work  short  time 

Men  agree  to  work  overtime 

Employers  agree  to  work  overtime 

Employers  agree  to  work  short  time 

Employers  have  closed  their  works 
x  2 


3o8 


WOR-WRE 


Code  Word 
Wofully 

I  Vof ulness 
Wbhnstube 
Wolfdog 
Wolfish 
Wolfsbane 
Wollarbeit 
Wolverene 
Womanhood 
Womanish 
Womanlike 
Womanly 
Wombat 
Wonder 
Wonderful 
Wonderment 
Wondrously 
Wontedness 
Woodbine 
Woodbird 
Woodcock 
Woodcraft 
Woodcut 
Wooddove 
Wood  hatch 

II  ood house 
Woodiness 
Woodland 
Woodlark 
Wbodmonger 
Woodnymph 
Woodpecker 
Woodpigeon 
Woodrcez>e 
Woodroof 
Woodsare 
Woodside 
Woodsman 
Woodsorrel 
Woodstack 
Woodwork 
Woody  ard 
Wooed 
Wooingly 

J  J  '<  wlliness 
Wool i inn 
W'oolpack 
Wool  staple 
Wordbook 
Wordiness 


Work(s) — continued. 

Employers  have  reopened  their  works 

Has  (have)  not  yet  commenced  to  work 

Has  (have)  commenced  to  work 

Will  commence  to  work 

Engines  work  very  well 

Engines  work  very  badly 

Works  well 

Works  badly 

Cannot  get  the to  work 

Work  day  and  night 

Work  day  and  night  if  necessary 

If  work  day  and  night  owners  to  bear  the  expense 

If  work  day  and  night  merchants  to  bear  the  ex- 
Worn,  [pense 

Cannot  be  worn  out 

Is  (are)  worn  out 

Thoroughly  worn  out 

Appears  worn  out 
Worth. 

What  is worth 

Worth  about 

Worth  nothing 

Not  worth  while 

Not  worth  holding 

Provided  it  is  worth 

Provided  it  is  worth  doing 

Provided  same  is  worth  the  freight 

Probably  worth 
Worse. 

Telegraph  if  matters  grow  worse 

Is  (are)  much  worse 

Is  (are)  slightly  worse 

Cannot  be  much  worse 

Matters  are  getting  worse 

Do  not  think  matters  will  be  worse 

Things  will  be  worse  yet 

Is  (are)  no  worse 
Wreck. 

Parted  from  her  anchors  and  became  a  wreck 

Is  a  total  wreck 

The  wreck  of 

I  (we)  think  it  best  to  sell  the  wreck  as  it  lies 

If  you  think  it  best  sell  the  wreck  as  it  lies 

Every  attention  will  be  made  to  save  wreck 

Expected  to  become  a  wreck 
Must  become  a  total  wreck 

Wreck  is  breaking  up 

Nothing  can  be  found  to  identify  the  wreck 

The  only  part  visible  of  the  wreck  is 
The  wreck  is  to  be  sold 


WRE— YES 


3°9 


CodeNo 

Code  Word 

Wreck — continued. 

15401 

Workable 

Customs  authorities  have  sold  the  wreck 

15402 

Workbox 

Customs  authorities  have  sold  all  goods  salved 

15403 

Worker 

Consul  has  engaged  men  to  salve  wreck 

15404 

Workfolk 

Wrecked 

*54Q5 

Workhouse 

Is  wrecked  at 

15406 

Workmanly 

Is  reported  wrecked  at 

J5407 

Workshop 

Writ. 

15408 

World 

An  Admiralty  writ  has  been  placed  on  board 

15409 

Worldling 

Issue  a  writ 

15410 

Worldwise 

Has  (have)  issued  a  writ  against 

I54H 

Wormeaten 

Write. 

15412 

Worming 

Write  immediately 

J54i3 

Wormwood 

Write  immediately  to  

iS4i4 

IVornout 

Write  immediately  with  all  particulars 

IS4i5 

Worry 

Write  me  (us)  addressed  to 

15416 

li  orship 

I  (we)  write  you  addressed  to 

I54I7 

Worshipful 

Write  me  (us)  first  post  full  report  on  your  market 

15418 

Worsted 

Write  full  particulars  by  next  mail 

^419 

Worthily 

I  (we)  write  you  full  particulars 

15420 

Worthiness 

I  (we)  write  you  full  instructions 

15421 

Worthless 

Wrong. 

15422 

Wound ily 

Is  (are)  entirely  wrong 

x5423 

Woundless 

There  is  something  wrong  with 

15424 

Woven 

There  must  be  something  wrong 

!5425 

Wrackful 

Is  anything  wrong  with 

15426 

Wrangler 

You  are  entirely  wrong 

J5427 

YAGER 

YEAR(S). 

15428 

Yankee 

During  the  year 

15429 

Yardarm 

During  last  year 

*543o 

Yarrow 

During  next  year 

i543i 

Yawning 

During  the  year  after  next 

x5432 

Yearling 

About  beginning  of  the  year 

J5433 

Yearn 

About  middle  of  the  year 

15434 

Yeasty 

About  end  of  the  year 

*5435 

Yelling 

About  beginning  of  next  year 

J5436 

Yellow 

About  middle  of  next  year 

15437 

Yellotvboy 

About  end  of  next  year 

15433 

Yellowness 

Last  year 

15439 

Yeomanry 

This  year 

15440 

Yew 

Next  year 

^5441 

Yewberry 

How  many  years 

15442 

Yieldance 

Yield. 

15443 

Yielder 

What  will  it  yield 

15444 

Yoke 

It  (they)  will  yield  nothing 

J5445 

Yokefellow 

It  (they)  will  yield  a  good  return 

15446 

Yokemate 

It  (they)  will  yield  a  poor  return 

15447 

Yonder 

Yesterday. 

15448 

Young 

Yesterday  morning 

15449 

Youngman 

Yesterday  afternoon 

!545o 

Youngster 

Yesterday  evening 

3io 


YES— ZEA 


CodeNo 

I5451 

!5452 
15453 
15454 
J5455 
15456 
15457 
15458 

J5459 
15460 

1 546i 

15462 

15463 
15464 

15465 
15466 

15467 
15468 

15469 
i547o 
i547i 
15472 
15473 
15474 
15475 
15476 
15477 
I547S 

*5479 
15480 

15481 
15482 

i5483 
15484 

15485 
15486 

15487 
154S8 

15489 
1549° 

i549i 
15492 

15493 
15494 
15495 
15496 

15497 
15498 
15499 
i55°° 


Code  Word 
Youthful 

ZANY 

Zenith 

Zephyrical 

Zigzag 


Yesterday—  continued. 
Day  before  yesterday 

ZEAL. 

Your  zeal  is  misapplied 
Zeal  is  greatly  required 
Your  zeal  is  appreciated 


« 


, 


I550I 
15502 
15503 
15504 
15505 
15506 

15507 

15508 
15509 

I55I0 
I55II 
155 12 
I55I3 
155 14 
I55I5 


London  • 

London. 

Bristol. 

Cork. 

London. 


All at  in i  Bros. 
Alexander  &  Co. 
Adamd,  R.  &  H. 
Ashlin,  J.  C. 
Adams ,  Wm.  &  Co. 
Aerated  Bread  Co. 

Ltd.  London. 

Anderson,  G.  &  A*  & 

Boyd.  London. 

Agnard  i  Ruff or.     London. 
Agerup  Petterson  & 

Co.  London. 

Aschenlieim  &  PuhrkerLondon. 


Alexander  &  Co. 
Ayton  &  Sons. 
Allen  <  Lewis. 

Do. 


Glasgow. 

KewKastle  on   Tyne 
San  Francisco. 
Ported* 


Aubin   Baron  &   Co.         Pai^* 


CodeNc 

I5501 

I55°2 

I55°3 

15504 

15505 

I5506 

- 

15507 

j. 

15508 

1 

15509 

B 

T5510 

E 

r55n 

1 

15512 

L 

15513 

J 

I55M 

1 

>55i5 

I 

1551° 

I 

r55i7 

h 

^5518 

B 

15519 

B 

1552o 

B 

15521 

B. 

15522 

B 

J5523 

B 

15524 

B 

J5525 

B 

• 


I 


.  O^o. 


15525 


15526 


London* 


London. 


Benecke  *   Co.-      London. 
Berlandina  Bros , 
&  Co. 

Bischoffsheim  & 

Goliischmidt. 
Blake  Bros.  &  Co.    London. 
B o r r owman  ,  Phillips 

&  Co.  London. 

^^canquet  ,  Curtis 

&   Co.  London. 

Brandt  ,  Hi chard.     London. 

Brandt's,  Y/m.  Sons 

&  Co.  London. 

Berkett ,  Sperling 

&  Co.  London. 


Bovill  &  Co. 
Briscoe,  Marquis 

&  Co. 
Bournphrey  ,    Jas. 

&  Co. 


London. 


Liverpool. 


ve-rpool. 


Bingham >  Jno*&  Co#   Liverpool* 
Balfour,  Williamson 

&  Co.  Liverpool. 

Bingham,  Wm.  & 

Sandy.  Liverpool. 

Baring  Bros.  &  Co.   Liverpool. 
Barnett  ,  J.         Birmingham. 
Bath,  Henry  &   Sons.  Swansea. 
Barber,  John  Lee  &  Co.  Lowestoft. 
Brown,  W.  L.        Shrewsbury. 
Barday ,  Berry  &  Son.Leith. 
Bruce,  Boyd  &  Co.    Leith. 
Bald,  J.  &  Co.       Glasgow. 
Beadley  Bros.       Dover. 
Brander,  G.  L.      San  Francisco. 
Bostwick,  I.  S.      Stockton. 
B  a  If  our  ,  Gu  t  h  r  i  e 

&  Co.  San  Francisco. 

Balzer,  H'y  &  Co.    San  Francisco. 


15524 


15527 


, 


CodeN' 


Balfour  Guthrie 


&  Co. 


Portland. 


Baldwin,  Barry.  San  Francisco. 

Blum,  Simon.  Martinez. 

Bourdan  &  Co.  Ct.  Dunkerque. 

Boone,  Hardwin.  Cambrai. 

Bonte  &   fiis,  A.  Lille. 

Bourgoise,  L.  &   Co.  Paris. 

Baliere.  Valmont. 

Bandewin  &  Maremme.  pres  Rouen. 

Busch,  N.  Havre. 

Boulet  &  fils.  P.  Rouen. 

Boulay  Du.  Rouen. 

Boulongre  ,  Ernest.  Paris. 

Bauvin,  freres.  Arras. 
Briez  fills  Francis. Arras. 
Banque  C.J.M.  de  Wolf .Antwerp. 
Banque  de  credit 

Commercial.  Antwerp. 


tr-^. 


9 


Banque  d'  Anvers.  Antwerp. 

Banque  Cent rale 

Anversoise.  Antwerp. 

Buhlmann  &   Co.  London. 

Cornelius ,  Richard 

&  Co.  Liverpool. 

Campbell,  Harper.  Sligo. 

Clavering,  Thos. 

Sons  &  Co.  Glasgow. 
Cunliffe,  Geo.  &  Son.  Liverpool. 

Crusoe,  G.  &  Co.  London. 
Coliem,  Nathaniel  &  Co.  London. 

Coutts  &  Co.  London. 
Campbell,  Heatley  &  Co. London. 

Chope  &   Co.  London. 

Cole,  W.  H.  &   Co.  London. 
Constanimidi  S.  & 

Sons*  London. 
75       Coulon,  Berthound  & 
C0. 


I 


, 


I 


• 


Cronbach,  Arnold  &  Co.  London. 

Croshaw,  Geo.  &  Co.  London. 

Chambers  Bros.  London. 

Cuthell  Son  &   De  Singo.  London. 

Chrysovcloni  J.M.  &  Co.  Liverpool. 

Caspari  ,  Otto.  Liverpool. 

Crinie  &   Co.  Liverpool. 

Crabtroe  &  Jackson.  Bolton. 

Capping,  Chas.  Kirkstall. 

Crossman  &   Paulin.  Berwick  on 

Tweed. 

Christy,  John.  Londonderry 

Chamberlain,  Pole  &  Co.  Bristol. 

Clinch,  A.  H.  &   Co.  Gloucester. 

Carr  &  Co.  Carlisle. 

Cross,  Wm.  Colchester. 

Carthew,  J.  Crediton. 

Curtis,  E.  Ipswich. 


. 


. 


j  9 


15397 

15598 
15599 

15600 
I560I 
15602 
15603 
15604 
15605 
15606 
15607 


/ 


Coleman  W.  T.  &  Co.  San  Francisco. 

Coleman  W.  P.  &  Co.  San  Francisco. 

Campbell,  J.  W.  K.  San  Francisco. 
California  Sugar 

Refinery.  San  Francisco. 


Central  Pacific  Rail- 


road. 


San  Francisco. 


Corbett  &  Macleary.  Portland. 
Corbeil,  grand  Moulins 

de  Paris* 


Cailliatte 


Paris. 


Choquet  fils  Aine.   Caen. 
Carin  Campert.      Havre. 
Collet,  H.  &  Co.     Havre. 
Cooche  ,  Degrendet.   Hazebrouck. 
Chivot ,  Auguste  &  Co.Arniens. 
Choquet  freres.      Donai . 
Cornaitte,  Leroy  et. 

fils.  Cambrai. 


. 


. 


/ 


OS 

Cornick ,  S. 

Salisbury. 

15609 

Deivar  &  Webb. 

London. 

ro 

Dunns  &  Co. 

Wakefield. 

I56II 

Dike  &  Baker. 

Liverpool* 

1 56 12 

Dalgety ,  Du  Croz 

&  Co. 

London*. 

156 15 

I56I6 

617 

,      1618 

I56I9 
15620 


De   la  Condamina  & 

Johnston.  London. 


Dennistoun  Cross   & 


Co. 


London. 


Dent  Palmer  &  Co.  London. 

Deighton,  J.  W.  Liverpool. 

Douglas  &  Clarence  Liverpool. 

Dennis,  P.  &   Son.  Stockton  on  Tees 

Dunns  &  Co.  Hull. 
Dickson,  De  Wolf, 

&  Co.  San  Francisco. 

Dresbach  Wm.  San  Francisco. 


1 


* 


I 
I 


Del  Corayn,  F.  &   A.   London. 
De  Bien  &  De  Vaoght .  Antwerp. 


De  Bras sine  & 
Kempeneers. 

Deswert ,  Jean. 

De  Clercq,  Freres. 

De  Clercq,  P.  J. 
Cornells. 

De  Bary,  H.  Albert 
&  Co. 

Dhanis  Freres. 

Darblajr  &  Beranger 

Dutheil,  A. 

Duf resne  ,  V. 
Del a rue. 

Durant ,  G.  &  Co. 
Dubosc ,  Pierre. 


Antwerp. 
Antwerp. 
Antwerp. 

Antwerp* 

Antwerp. 
Antwerp. 
Paris. 
Menneral  pris 

Bemay. 
Caen. 

a  'viondeville. 
Honfleur. 
Fecamp. 


* 


« 

.    .        ■ 


I 


3636       Delaunay ,  E.  Fecamp. 

>37        Despretz  &  Cat try.  Lille. 

>38        Delhaye ,  A.  Bethune. 
56$9        Dupond,  Lecompte 

fils.  Estaires. 

Duflot ,  E.  Vetryen  Artois. 

Desprets  ,  L.  Marquette. 
De  L'honeux,  Simon 

A.  &  Co.  Antwerp. 

Eives  &  Allen.  London. 

Eve,  H.  T.  &  Co.  Mai don. 

Evans,  A.  &  W.  Leicester. 

Eppinger  &  Co.  San  Francisco. 

Ephrussi,  IvI.  &   Co.  Paris. 

Ephrussi  &  Porges.  Paris. 

Eyronce,  Th.  &  Co.  Antwerp. 

Pranclvn  &  Co.  London. 
Pischel,  Arthur  &  Co.    London. 

Flugel  &  Co.  London. 


■ 


J 


353 
o54 
055 

657 

658 

>5.9 
360 
561 


Forwood  Bros.  &  Co»  London. 
Fruhling  &  Goschen.  London. 
Frear,  T.  H.        Liverpool. 
Fairclough  &   Sons.   Warrington. 
Frost,  F.  R.  &  Sons.Chester. 
Fryer.  F.  J.        Gloucester. 
Fennel 1,  Jas.       Newry. 
Francis  &  Co.       Colchester. 
Farmer's  Cooperative 

Union.  Stockton. 

Freeman,  F.  3.  &  Co. Woodland. 
Falkner,  Bell  &  Co.  San  Francisco. 
Flint  Peabody  &  Co.  "■   ""   " "   " M 
Forbes  Brothers.     " "   "  "   "■   " " 
Fould ,  Max.         Antwerp. 
Friederick,  Aphe.    Antwerp. 
Fulk  &  Valois.      Antwerp. 
Gibson,  John  &  Co.   London. 


. 


» 


. 


. 


. 


15670 
1567 1 
15672 
15673 

15674 

15675 
15676 

15677 

15678 

I5G79 

15680 

I568I 

15682 

15683 


Goodwin,  Wm.  &  Co.  Liverpool. 

Gibson  &  Clark.  Glasgow. 
Gibbs,  Anthony  &  Co. London. 
Glyn,  Mills,  Currie 

&  Co.  London. 
Grunebaum,  Ball in 

&  Co.  London. 

Gade  Fredk.  &  Sons.  London. 
Gerwood,  Alexander  & 

Co.  London. 
Gripper,  Edw'd  & 

Sons.  London. 

Gledhill  &  Brook.  Holm  Firth. 


Green  Bros. 
Goodacro ,  W» 
Goddard  &  Son. 
Gibson,  W.  D. 


Dublin. 
Nottingham. 
Nottingham. 
Lincoln. 


Garnger's   Business 

Association.  San  Francisco 


-J 

m 


15699 
700 
15701 


Grace,  J.  W.  &  Co.  San  Francisco. 

Gibson  &  Church.  Portland. 

Gossen,  Jos.  &   Co.  Antwerp. 

Gross  &  Co.  Antwerp. 

Girvin,  Robert,  Jr.  London. 

Girvin,  Robert.  London. 


G  i  rv  in  ,  R .  D . 
Gaudin ,  E. 
Grusse ,  V. 
Giblain  &  Co. 


San  Francisco. 

Thebauville. 

Caen. 

Graville  Ste. 
Honerine • 


Ghe stern,  Fret  in  &  Co.  Zuesnoys. 

Harris  Bros.  &  Co.  London. 

Haughton,  A.  J.  Dublin. 

Harrison  Bros.  Hull. 
Hamilton,  Megaw  & 

Thompson.  Belfast. 

Home  &  Son.  London. 

Horsley,  Kibble  &  Co 

Horstman  &   Co. 


it  n      h  H 


II  II  U  II 


. 


1880. 


?er  case 

D.  1 

ize 

No.  2 

size 

3/9 

/" 

5/6 

6 

8  6 

/3 

4/3 

6 

6/6 

,6 

10;6 

2/  3/9 

3/-        5/6 


6/- 

T-  5/6 

;-  5/6 


3/6  6/6 

}/-  5/6 

!/6  4/9 

6  10/6 

6  6/6 

'6  6/6 

6  8/6 


G         8/6 


5/6 


7/6 
4/6 
6/, 


8 


Huth ,  P.  &   Co.  London* 

Haarbleicher  & 

Schumann.  London. 

Hambro ,  C.  J.  &  §on  London. 

Hardy  Nathan  &   Sons. London. 

Harrold  Bros.  London. 

Harvey,  Brand  &  Co.  London. 

Hadley ,  J.  J.  London. 

Henderson  &  Green- 
wood. London. 

Harnett ,  J  &   M.  Liverpool. 

Henderson,  Geo.  Liverpool. 

Harris,  Bros.  &  Co.  Liverpool. 

Henderson,  Geo.  & 

Son.  Berwick  on  Tweed. 

15714  Hall  R.  &  H.  Cork. 

15715  Hedigan  Cork. 

157 16  Hornbel.  ai  Petit  Zuevilly 


. 


• 


I 


• 


. 


. 


• 


»s. 


n 


Per  lb. 
8/- 
12/- 
12/- 

21/-        .£ 

21/- 

4/- 

jutting  up 

hey  should 

Per  bottle 

Per  case 

3/- 

3/6        .  g 

3/6 

4/6 
iter  or  any       mj* 
1  to  remain 

3       4/6 

e      3/6      .%! 


Per  case 
1/- 

1/8 
3/- 

2/- 

2/- 
3/" 

3/- 

id 

'er  case 

3/- 
slements 
er  case 

2/- 
nistered 
I  boiling 

,tle. 
tie. 


)S. 


' 


I57I7 

=>7I8 
[5719 

720 
15721 

15722 
'23 
15724 
15725 
15726 
15727 
I572S 
15729 

15730 
I573I 
15732 


Hourriez  &  Herre- 

mann 
Houzet  Freres 
Houzet  Machin. 
Houzet ,  Albert . 
Hervein,  F. 
Housset  &  Bonat . 
Harvey ,  James. 
Harrell  &  Co. 
Hoffman,  C.  H. 
Hart ,  Jackson. 
Hewitt,  H.  &  Co. 


Bailleud. 

Blendecques. 

Blende cques. 

St.  Omer. 

Loos. 

a  Chant enay. 

Bishop  Stertford 

Plymouth. 

Merced. 

San  Francisco. 

Portland. 


Iredale,  P.  &  Son.   Liverpool. 
Ireland,  Geo.  H.  & 
Co.  Liverpool. 

Isaac,  T.  &  Co.     Maldon. 
Imperial  Mills(The)  Portland. 
Jenart,  C.  Auzin. 


. 


■ 


■ 


. 


\ 


-735 

15733 
15735 
15736 

15737 
15738 
I573G 

I574C 
I574I 

1574^ 
15  743 
15744 

15745 
15746 


Jair.es,  Robt.  H. 

Co.  London. 


Johnston  &  Co. 


Dublin. 


Jump,  Henry  &  Sons.  Liverpool. 
Jones  ,  Montgomery  & 

Co.  Liverpool. 

Joanides  Bros.  Liverpool. 

Jones  &  Hamilton.  Mane  lie  ster 

J  anion,  R.  C.  &  Co.  Portland. 

Janssens ,  Const.  Antwerp. 
Keigley,  Maxsted  & 

Co.  Hull. 

Keene,  S.  Q.  &  Co.  London. 
King,  Henry  S.  &  Co. London. 
Kendall ,  Henry 

Sons.  London. 
Kennard,  Stephen  & 

Co#  London. 
Klein,  William 

3°ns  •  London* 


. 


iph) 

nt. 
it. 


and) 


\ 

aranteed 
cent.  1S73 
•and,  4  per 
74 


tentnre 


15747 

15748 
15749 
15750 

I575I 

15753 

T5754 

755 

15756 

15757 
1575b 
15759 
15760 
I576I 


Kleinwart,  Cohen 

Co.  London. 

Kraenther  &  Mieville.  "  "   "  " 
Kingsford  &  Lav. 
Kendall,  Henry  ft 

Sons.  Liverpool. 

Kelsey,  C  &  Son.    Hull. 
Khowles,  J.  N.       San  Francisco. 


Kittle  Sz   Co. 


San  Franc  isco. 


Leitch,  Jas .  A.      Glasgow. 
Lans  emann  &  D  all  Imann  .Liverpool. 
Lee,  John  Barber 

Co.  Lowestoft. 

Lucy,  W.  C.  ft  Co.    Gloucester. 
Lenders,  F.  &  Co.    London. 
Lucas,  r.    Co.      London. 
Lowe,  W.  &  Sons.     Liverpool. 
Liverpool  North  Shore 
Flour  &  Rice  Mills^ 

Co.  Liver -pool. 


. 


• 


. 


. 


Is  A 
IsB 

IsC 
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1866 


H 


rrears) 


15776 

15777 

15778 

15779 

15786 

1578 1 

15782 

15783 

L5784 

15785 

15786 

15787 

15788 

15789 


leclere  &  fils. 


Niort . 


Le sound,  fils.        Tours. 
Leblanc  ,  Abel  &  fils.Coulomiers . 
Leduc  &  Co.         Brebieres. 
Leblanc,  T.         St.  Q,uentin. 
Leperig,  Planque ,  f  ils. Quesnoys. 
Lesoffre  &  Boudne lie. Marc  en  Barseul 


Lavergne ,  E. 
Lamour  ,  A. 
Lefrant ,  Vve. 
Lance ,  Geo.  E, 
La  Grange  &   Co. 


Dunk er que . 

Bouchain. 

Ham. 

London. 

Rotterdam. 


Mavro  ,  Valieri  &  Co. London. 
Mongrodien,  Ellerby  & 

Co.  London. 


15790 

egau  Bros.         Dublin. 

I579I 

Middleton  &  Pollex- 

fen.            Sligo. 

15792 

Me  Neil,  John.       Glasgow. 

fen. 

— -- 


s 

lited  t 

cent.  pref. 


.mortgage 
I  way  5  per 


t. 


).  2  &  3 
erpetual 

jrpetual 


^3 

95 

97 
98 
99 
T5800 
I5S0I 
x5802 
15803 

B04 
T5805 

15806 

15807 
15808 


Mc   Call,    John  &  Co.    Glasgow. 
Martini   ft  Co.  Glasgow. 

Mackie  ,    R.    ft   Sons.      Wakefield. 
Maxwell   Bros.  Liverpool. 

Mc   Kay,    Isaac   ft  Co.    Liverpool. 
Moss,    Freak.  Salford. 

Mendl ,   F.    ft   Co.  London. 

Marcus   &   Co.  London. 

Morton,  Rose  ft  Co.  London. 
Morgan,  J.  3.  ft  Co.  London. 
Mc   Calmont ,   Bros.    & 

Co.  London. 


Martin  ft   Co. 


London. 


Melville,   Evans   & 

Co.  London. 
Montague  ,    Samuel   ft 

Co.  London. 

Mayer,   David  &  Co.  London. 

Mc  Calloch  ft  Co.  London. 


V 


ffn. 


al 

ii  Wexford 


ial 
ual 


v'    ^» 


-10 
£11 

In; 
14 

815 

I  58 16 

-I? 

1 58 18 

158 19 
5880 

I58xi<J 
C9823 


1 


Maclean,   .Maris   & 

Co. 
Mc  Masher,   A.    R. 

Bro. 
He   Dougall   Bros. 
Mumford,    Geo.    S. 
Makin,    R.    &   Sons. 
Haddock,    C.    P.    & 

Co. 
Marquis,    Briscoe   & 

Co. 
Musans,  C.  F. 
Mode  Wheel  Mill  Co.  Manchester. 
Marriott,  J.  ft  Co.  Manchester. 
Mason.   w-  Leeds. 

M^ster,   A.   M.    ft  Co. Belfast. 
Wetealf  &  Son.  Malton. 

•ackenzie   &  Cavanagh. Pendleton. 
Near,   g.   w.  San  Francisco. 


London. 

London. 
London* 
London. 
Liverpool. 

Liverpool. 

Liverpool. 
Liverpool* 


, 


, 


erpetual    . 
etual 

i'  stock 
>'  stock 

lley,  1847 


)I-2 


\ 


ttsl 

it  25 


/ 


15824 

15825 

I5o27 
15829 

r  3830 
1583 1 

15932 
'5833 

15834 

15835 

.5836 

15837 

T583B 


1 


Merrill,  J.  C.  & 
Co. 


San  Francisco. 


Macondray  &  Co.  San  Francisco. 
Macdonough,  J.  San  Francisco. 
Muecke ,  Victor  &  Co. San  Francisco. 
Me  Cracken,  J.  & 

Co.  Portland. 

Michiels,  Chas.      Antwerp. 
Morren,  Arthur,  & 

Co.  Antwerp. 

Montigony  &  Prudhorrme. "  "  " " 
Minoteries ,  Jeancais- 

es.  Paris. 

Merlin  &  Massien.    Rouen. 
Moussaud,  I.  Bte.    Niort. 
Moulins  ,  de  Promy.   Promy. 
Marcnaud ,  Freres  P.  Dunquerque. 
Malley,  Paul.       Cambrai. 


\ 


n. 


mortgage 

m 

-,  1875 

Is,  1890 

is,  1903  u\ 

.ortgage 

ent. 

it.  pref.    4J 

t.  mori. 


?ed 

I 

*4 


1 


15839 
15840 
I584I 

15842 

r5844 

'   15845 

"r>846 

15)347 

15848 

Ii...-^49 

T5850 

151 

15852 

,53 

T5854 

.^8  55 


Margnaut,  Dupire.  Grande  court. 

Norton,  Barry  &  Co.  Dublin. 

Naylor ,  Benzon  & 

Co.  London. 

Kemapn,  H.  W.  Ferd 

&  Co.  London. 
Newman,  R.  D.  &  Son. Leeds. 

Neill  Bros.  Belfast. 

Nevada  Bank.  San  Francisco. 

Nay,  Edouard.  Paris. 

Niece,  De  la.  Bayeux. 

Osborne  8:   Kiorboe.  London. 

Olislaeger,  C.  Antwerp. 

Ouvry,  P.  Venles. 

Obry  ,  Freres.  Lille. 

Power  Bros.  London. 

Perrin,  R.  &  Son.  Dublin. 

Pirn,  Jas.  Jr.  Dublin. 

Paul,  R.  &  W.  Ipswich. 


V 


^ri. 


nued. 

iy 

ily 
ily 

iy 

ily 

^y 


ual 
etual 
,  •  >rd.  stock 

b.  stock 
re  stock 
stock 


per  cent. 
200  bonds 
Gov. 


.ial 
1878 


.  1891 


' 


II  II    II  II    It  II    II  It         II  II    It  II    II  It    II  II 


It  II    II  II    It  II    II  It 


15856  Pollard,    Jas.    &   Co.  Newcastle-on- 

Tyne. 
15857 

15858  Proctor  &  Sons. 

15859  Proctor,  Robt.  & 

Sons.  Liverpool. 

15860  Pirn    Jr.    Wm.    H.    & 

Co.  London. 

15861  Picard,    I.    &   Co.  London. 
I586<5             Perrocochino   Bros.  London. 

15863  Parkyn  &   Batting  London. 

15864  Powers,    Geo.  London. 

15865  Powers,   .Wright   & 

Co.  Lond  on • 

15866  Peat,  Thos.  &   Son.  Liverpool. 

15867  Patterson  Bros.  Liverpool. 

15868  Parnell,  R#  &  Co.  Chepston. 

15869  Paige,  Timothy.  San  Francisco. 

15870  Parrot  t  &  Co.       San  Francisco. 


v 


. 


I 
I 


. 


.  t  >  . 


1. 


ge 
eed 


c,  B 


7 


I587I 
15872 

15873 
15874 
15875 

15876 
15877 

15878 
15879 
15880 
I588I 
15882 
15883 
15884 

15885 


Caen. 

St.  Hermine. 


Pope  &  Talbot.      San  Francisco. 
Pacific  Mail  5.  S« 

Co.  San  Francisco. 

Peters,  J.  D.       Stockton. 
Paulmier  &  fL  Is  Ch.  Caen. 
Prinois,  T.  &  E. 

Freres. 
Pelletran  Aine. 
Poullard,  Ed.  &  E. 

M.  Limeray. 

Proudharam,  Abel.    Coulommiers. 
Par ion  E.  Wardaecque. 

Panv/ell  &   Debecker.  Dun que r que. 
Pousin,  Freres.     De  Caleau. 
Paix,  Edraond.       Donai. 
Poullard,  Ed.  &  EiM.Limeray. 
Rodocanachi,  P.  P. 

&   Co.  London. 

Rodocanachi  Sons 

C  o  •  a  ■   "  " 


gn. 


loan 
teed 
est  mort 
elt 


lal 


cent.  1894 


A 


ual 
years 


. 


' 


)er  cent. 
e  bonds 


• 
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CODF.NO 

I7IOI 
T7  102 
I7103 

1 7 104 
17105 
17106 
17107 
17108 
17109 
17110 
17111 
17112 

i7"3 

17114 

17115 
17116 

17117 

17118 
17119 
17120 
17121 
17122 
17123 
17124 
17125 
17126 
17127 
•7128 
1 7129 
17130 

i7'3« 
17132 

'7'33 
17134 
17135 
17136 

17137 
17138 

1 7 1  39 

17140 
17141 
17142 

i7'43 
17144 

'7'45 
17146 

i7'47 
1  7  1 48 

17149 
17150 


Code  Word 

Antecanto 

Anteceptum 

Antccoger 

Andcaesor 

Antcgrede 

Antegressa 

Antehabco  / 

Antelogium 


West  Riding 

64  Per4 

'ent.  mortgage 

d 

Redcar,  and7  Middlesborough  Union 

ftehaven,  Cleator,  and  Egremont 

Vimbledon  and  Croydon 

^ealand  (Danish),  guaranteed  4  per  cent. 
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BANKS. 

CodeNo 

Code  Word 

17151 

Antemostra 

A  berdeen  Town  and  County 

17152 

Antennarum 

Adelphi,  Limited 

I7IS3 

Atiteocupar 

Agra,  Limited 

17I54 

Antepagan 

Alliance,  Limited 

i7iS5 

Antepondra 

Anglo-Austrian 

17156 

Anteposita 

Anglo- Californian,  Limited 

^7i57 

Antepuerta 

Anglo- Egyptian  Banking,  Limited 

17158 

Antesala 

New  shares 

I7IS9 

Anttstabit 

Anglo- Foreign  Banking,  Limited 

17160 

Antestatuvi 

Anglo-Italian,  Limited 

17161 

Ant  en  en  go 

Ashton,  Stalybridge,  Hyde,  and  Glossop 

17162 

Anthem  idis 

Bank  of  Africa 

17163 

Ant/ierieus 

Bank  of  Australasia 

17164 

Anthyllion 

Bank  of  Bolton 

17165 

Antiandare 

Bank  of  British  Columbia 

17166 

Antiboreus 

New  (issued  at  2  premium) 

17167 

Antieaglia 

Bank  of  British  North  America 

17168 

Anticorso 

Bank  of  Constantinople 

17169 

Antigraphe 

Bank  of  Egypt 

17170 

Antiguedad 

Bank  of  England 

17171 

Antiplosis 

Bank  of  Ireland 

17172 

Antispodio 

Bank  of  Leeds,  Limited 

I7I73 

Antiveduto 

Bank  of  Liverpool 

17174 

Antoviase 

Bank  of  New  South  Wales 

I7I7S 

Antoyanza 

Bank  of  New  Zealand 

17176 

Anublando 

Bank  of  Otago,  Limited 

17177 

Anudabais 

Bank  of  Roumania 

1717S 

Anumcraba 

Bank  of  Scotland 

17179 

Anzuelito 

Bank  of  South  Australia 

17 180 

Apabilase 

Bank  of  Victoria 

17181 

Apaceria 

Bank  oi  Westmoreland 

17182 

Apadrinan 

Bank  of  Whitehaven,  Limited 

17183 

Apagynous 

Barnsley  Banking  Company 

17184 

Apalabrar 

Belfast  Banking  Company 

17185 

Apalaestri 

New  shares  (issued  at  10  premium) 

17186 

Apalencan 

Bilston  District 

17187 

Apanagio 

Birmingham  and  Midland 

17188 

Apandillan 

Birmingham  Banking,  Limited 

17189 

Apantanen 

Birmingham  Joint  Stock,  Limited 

1 7190 

Apanuscais 

Birmingham  Town  and  District  Banking 

17191 

Aparadores 

Bradford  Commercial 

17192 

Apareamos 

Bradford  Banking  Company 

17193 

Aparcando 

Bradford  District,  Limited 

17194 

Apartadero 

The  Bradford  Old  Bank,  Limited 

i7'95 

Aparvaban 

British  Linen  Company 

17196 

Apascoar 

Burton,  Uttoxeter,  and  Asbourn  Union 

17197 

Apastitran 

Bury  Banking  Company 

17198 

Apatuscaba 

Caledonian  Banking 

17199 

Apaulado 

Capital  and  Counties  Bank 

17200 

Ap  cch  em  a 

Carlisle  and  Cumberland  Banking 

BANKS. 
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CodeN 

3     Code  Word 

17201 

Apechugo 

17202 

Apedazaba 

17203 

Apedgamos 

17204 

Apcdguen 

17205 

Apedrado 

17206 

Apedreaban 

17207 

Ap'lambres 

17208 

Apeldabais 

17209 

Ap'/igrado 

17210 

Apeliotis 

17211 

Ap.  Uucaba 

17212 

Aperantos 

17213 

Apcrcollar 

17214 

Aperiades 

17215 

Aperiorem 

17216 

Aperiuntur 

17217 

Apernaban 

17218 

Apcrolar 

17219 

Apesarase 

17220 

Apesgaban 

17221 

Ap  he  lexis 

17222 

Apitonado 

17223 

Aplacelado 

17224 

Aplacitnte 

17225 

Aplanadera 

17226 

Aplanchais 

17227 

Aplantillo 

17228 

Aplasmar 

17229 

Aplatirait 

17230 

Aplcbayan 

17231 

Aple^ais 

17232 

Aplicapero 

J7233 

Aplomason 

17234 

Apliistrum 

17235 

Apocabafi 

17236 

Apocarpous 

17237 

Apocope 

17238 

Apodacrus 

17239 

Apodomia 

17240 

Apodyterio 

17241 

Apoge/isis 

17242 

Apolactizo 

17243 

Apolesceto 

17244 

Apolillase 

17245 

Apolismaba 

17246 

Apologabat 

17247 

Apologamus 

17248 

Apologavit 

17249 

Apomazais 

17250 

A  pone  i)  10  s 

Carlisle  City  and  District 

Central  of  London,  Limited 

Chartered  Bank  of  India,  Australia,  and  China 

Chartered  Mercantile  Bank  of  India,  London  &  China 

Chesterfield  &  North  Derbyshire  Banking  Company 

City 

New  (issued  at  2  premium) 

City  and  County  Bank,  Limited 

Clydesdale 

Colonial 

Commercial  Bank  of  the  River  Plate,  Limited 

Commercial  Bank  of  Scotland 

Commercial  Banking  Company  of  Sydney 

Consolidated,  Limited 

County  of  Stafford 

Coventry  Union 

Cumberland  Union 

Darlington  District 

Delhi  and  London,  Limited 

Derby  and  Derbyshire  Banking  Company 

Devon  and  Cornwall  Banking  Company ' 

Dudley  and  West  Bromvvich  Banking  Company 

English  of  Rio  de  Janeiro,  Limited 

English,  Scottish,  and  Australian  Chartered 

Exchange  and  Discount  (Leeds),  Limited 

Franco- Egyptian 

German  and  Russian  Bank  of  Trade  and  Industry, 

Gloucestershire  [Limited 

Halifax  and  Huddersfield  Union 

Halifax  Commercial,  Limited 
Halifax  Joint  Stock 
Hibernian  Banking  Company 

New  (at  25  premium) 
Hong  Kong  and  Shanghai  Corporation 
Huddersfield 
Hull  Banking  Company 
Imperial,  Limited 
Imperial  Ottoman 
Ionian 

New 
Lancashire  and  Yorkshire,  Limited 
Lancaster  Banking 
Land  Mortgage  Bank  of  India,  Limited 

5  percent,  debentures,  1864 
Leamington  Priors  and  Warwickshire 
Leeds  and  County,  Limited 
The  Leicestershire  Banking  Company 

New  shares 
Liverpool  Commercial  Banking,  Limited 
Liverpool  Union  Bank 
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CodeNo  Code  Word 


17251 
17252 
I7253 
I7254 

17255 
17256 

17257 
17258 

17259 
17260 
17261 
17262 
17263 
17264 
17265 
17266 
17267 
17268 
17269 
17270 
17271 
17272 

17273 
17274 

17275 

17276 

17277 

17278 

17279 

17280 

17281 

17282 

17283 

17284 

17285 

17286 

17287 

17288 

172S9 

17290 

17291 

17292 

17293 
17294 

'7?95 
17295 
17297 
17298 
17299 
17300 


A po  titan  a 

Aponzonais 

Apopaban 

Aporcaran 

Aporracea 

Aportadera 

Aporliilan 

Aportumais 

Apostadero 

Apostemila 

Aposteront 

Apostrcsma 

Apotegma 

Apotrerais 

Appactum 

Appagabile 

Appaltasti 

Apparebat 

Apparendum 

Appauvrir 

Appellamur 

Appesantif 

Appetuntur 

Appict  urn 

Appiombo 

Applicitus 

Applorabat 

Apploramus 

Apporrccta 

Apportabo 

Apposeront 

Appositum 

Appretions 

Apprimunt 

Approchant 

Approdare 

Appromitto 

Appulcrare 

Appulerunt 

Appulsum 

Appuntiano 

Apputidare 

Apregonan 

Apresaban 

Apretadero 

Aprkorum 

Aprigciano 

Aprilante 

Aprimaran 

Apriporta 


BANKS. 


Lloyd's  Banking,  Limited 
London  and  County 

New  (issued  at  10  premium) 
London  and  Hanseatic  Limited 
London  and  Provincial,  Limited 
London  and  San  Francisco,  Limited 
London  and  South  African 
London  and  South  Western,  Limited 
London  and  Westminster 
London  and  Yorkshire,  Limited 
London  Bank  of  Commerce,  Limited 
London  Bank  of  Mexico  &  South  America,  Limited 
London  and  River  Plate,  Limited 
New  (issued  at  1^  premium) 
London  Chartered  Bank  of  Australia 
London  Joint  Stock 
Manchester  and  County,  Limited 
Manchester  and  Liverpool  District  Banking 
Manchester  and  Salford 
Manchester  and  Joint  Stock,  Limited 
Mercantile  Bank  of  the  River  Plate,  Limited 
Merchant  Banking  Company  of  London,  Limited 
Metropolitan,  Limited  A  shares  10  per  cent.  pref. 

B  shares  deferred 
Midland,  Limited 
Munster,  Limited 
National 

National  Bank  of  Australasia 
National  of  India 

National  Bank  of  Liverpool,  Limited 

National  Bank  of  New  Zealand,  Limited 

National  Bank  of  Scotland 

National  Provincial  Bank  of  England 
New  1870 
New  1874,  10  premium 

New  London  and  Brazilian,  Limited 

Northamptonshire  Banking  Company 

Northamptonshire  Union  Banking  Company 

North  and  South  Wales 

North  Eastern,  Limited  (issued  at  2  premium) 

Northern  Banking  Company  (Ireland) 
New  shares 

North  of  Scotland 

North-Western,  Limited  (Liverpool) 

North  Wilts 

Nottingham  Joint  Stock,  Limited 

Oriental  Bank  Corporation 

Parr's  Banking  Company,  Limited 

Pare's  Leicestershire  Banking  Company 
New 


BANKS. 
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CodeNo 

Code  Word 

17301 

Aprisquiero 

Preston  Banking  Company 

17302 

Aprodaban 

New  A  shares 

I73°3 

Apronadins 

Provincial  Bank  of  Ireland 

I73°4 

Apropincas 

New 

17305 

Apr  u gnus 

Queensland  National,  Limited 

17306 

Apsyctus 

Royal  Bank  of  Ireland 

17307 

Aptamus 

Royal  Bank  of  Scotland 

17308 

Apulgarar 

.Sheffield  and  Rotherham 

17309 

Apunaban 

Sheffield  and  Hallamshire 

17310 

Apunetean 

Sheffield  Banking  Company 

17311 

Apuntacion 

Sheffield  Union  Banking  Company 

17312 

Apuntalaba 

Shropshire  Banking  Company 

I73I3 

Apyrotus 

Southport  and  West  Lancashire,  Limited 

I73I4 

Aquedador 

Staffordshire  Joint  Stock 

173*5 

Aquedotto 

Stamford,  Spalding,  and  Boston  Banking 

17316 

Aquestaba 

Standard  Bank  of  British  South  Africa,  Limited 

I73I7 

Aquifolia 

New  (issued  at  6  premium) 

17318 

Aqailonare 

Stourbridge  and  Kidderminster 

I73I9 

Arabarches 

Three  Towns  Banking,  Limited 

17320 

Arabescato 

Ulster  Banking  Company 

17321 

Aragnarsi 

Union  Bank  of  Australia 

17322 

Aranceless 

Union  Bank  of  Birmingham 

17323 

Arandanedo 

Union  Bank  of  Liverpool 

i7324 

Arancarum 

Union  Bank  of  London 

17325 

Araneosus 

New  (issued  at  15  premium) 

17326 

Aranuela 

Union  Bank  of  Manchester,  Limited 

17327 

Arapende 

Union  Bank  of  Scotland 

17328 

Aratoris 

Wakefield  and  Barnsley  Union 

17329 

Arbelcoran 

West  Riding  Union 

i733o 

Arbitramus 

Whitehaven  Joint  Stock 

i733i 

Arboladura 

Wilts  and  Dorset  Banking  Company 

17332 

Arbolistas 

Wolverhampton  and  Staffordshire 

17333 

Arborames 

Worcester  City  and  County  Banking,  Limited 

17334 

Atbordum 

York  City  and  County 

17335 

Arboribus 

Yorkshire  Banking  Company 

17336 

Arborifao 

York  Union  Banking  Company 

17337 

17338 

17339 

17340 

I734I 

17342 

17343 

17344 

17345 

17346 

!7347 

17343 

17349 

i735o 
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Copf.No 

Code  Word 

17351 

Arbrisseau 

i7352 

Arbuscula 

17353 

Arcabucean 

17354 

Arcagnalo 

17355 

Arcanidad 

I7356 

Arcbotante 

17357 

Arcessitor 

17353 

Archetypus 

17359 

Archidamus 

17360 

Archipompe 

17361 

Archivista 

17362 

Archontis 

17363 

Ara'adnago 

17364 

Arcibello 

17365 

Arcicotale 

17366 

Arcidriche 

17367 

Arciducato 

17368 

Arcimastro 

i7369 

Arapresso 

1737° 

Arcitromba 

i737i 

Arcobaleno 

17372 

Arcograph 

17373 

Arcubalist 

17374 

Arcularius 

17375 

Ardebamur 

17376 

Ardelionis 

17377 

Ardescebat 

17378 

Ardtscimas 

17379 

Ardiglione 

17380 

Ardzmento 

17381 

Arauitade 

17382 

Arleabais 

17383 

Arelatutn 

J  7384 

Arenaceous 

17385 

Arenarum 

17386 

Arencaban 

17387 

Arendator 

17388 

Annosita 

17389 

i739o 

i739i 

I7392 

17393 

17394 

17395 

17396 

17397 

17398 

*7399 

17400 

A  ustralian  Mortgage  Land  and  Finance,  Limited 

County  Investment,  Limited 
Credit  Foncier  of  England,  Limited 

New  shares 

New  shares,  6  per  cent,  debentures 
Credit  Foncier  of  Mauritius,  Limited 
English  and  Foreign  Credit,  Limited 
Equitable  Loan  of  Scotland 
General  Credit  and  Discount,  Limited 
Glasgow  Equitable  Loan 

Heritable  Securities  I  nvestment  Association,  Limited 
Imperial  Credit,  Limited 

Deferred  Liquidation  certificates 
International  Financial  Society,  Limited 
International  Land  Credit,  Limited 
Land  Securities,  Limited 

London  and  County  Advance  and  Discount,  Limited 
London  Financial  Association,  Limited 
Mauritius  Land  Credit  and  Agency,  Limited 
Midland  Land  and  Investment  Corporation,  Limited 
National  Discount  Company,  Limited 
New  Zealand  Loan  and  Mercantile  Agency,  Limited 

New,  1872 
New  Zealand  Trust  and  Loan,  Limited 
Otago  and  Southland  Investment,  Limited 
Scottish  American  Investment,  Limited 
Scottish  Australian  Investment,  Limited,  Stock 

6  per  cent,  guaranteed 

5  per  cent,  debentures 
Scottish  Heritable  Securities,  Limited 
Socie'te  de  Credit  Austro-Turque,  Limited 
Societe  Generale  Ottoman 
Staffordshire  Financial,  Limited 
Standard  Discount,  Limited 
Trust  and  Agency  ot  Australasia,  Limited 
Trust  and  Loan  Company  of  Canada,  Limited 
United  Discount  Corporation,  Limited 
United  States  Mortgage,  Company,  6  per  cent 
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Code  Word 
Arcncjuero 
Argancllo 
Arzelander 
Aigentames 
Argiietum 
Argiliacco 
Arginarono 
Ar^inasti 
Aigolleta 
Argonauiic 
Argudabais 
Ai  guellaba 
Atguello 
Arguramur 
Argurando 
Argutiarum 
Argululus 
Ariconium 
Aridacrus 
Aridamaite 
Arid u  I  am 
Arietarius 
Ari°notus 
Aringato 
Arisfiegro 
Arutacum 
Ariliuiinis 
Annacolla 
Armariolum 
Armassions 
Annavero 
Armavisse 
Armentalis 
Armeniiman 
Armigerous 
Armillary 
Armipotens 
Armoraccia 
Arnesello 
Arpailleur 
Arpicarono 
Arponaiido 
Arponasti 
Arponeaba 
Arquclaban 
A/yitimcsa 
Arquiu  abe 
Arrabalera 
Arrobonas 
Arrqftando 


^lliance  British  and  Foreign  Life  and  Fire 

Alliance  Marine  Assurance 
Argus  Life  Assurance 
Atlas,  Fire  and  Life 

Boiler  Insurance  and  Steam  Power,  Limited 
Britannia  Fire 

British  and  Foreign  Marine,  Limited 
British  Imperial  Insurance  Corporation,  Limited 
Briton  Medical  and  General  Life  Association 
Caledonian  Fire  and  Life 
Church  01  England  Life 
Citizen  Assurance  Corporation,  Limited 
City  of  Glasgow  Life  Assurance 
Clerical,  Medical,  and  General  Life 
Colonial  Assurance  Corporation,  Limited 
Commercial  Union  Assurance,  Fire,  Life,  &  Marine 
County  Fire 
Crown  Life  Assurance 
Eagle,  Life 
Edinburgh  Life 
Emperor,  Fire  and  Life 

English  &  Scottish  Law  Life  Assurance  Association 
Equitable  Reversionary  Interest  Society 

New 
Equity  and  Law  Life 
General  Assurance,  Fire  and  Life 
General  Reversionary  and  Investment 
Globe  Marine,  Limited 
Gresham  Life 
Guardian,  Fire  and  Life 
Home  and  Colonial,  Marine,  Limited 
Imperial  Fire 

Life 
Imperial  Marine,  Limited 
Indemnity  Marine  Assurance 
International  Marine  Insurance,  Limited 
Lancashire,  Fire  and  Life 
Law  Fire 
Law  Life 
Law  Reversionary  Interest  Society 

New  shares 
Law  Union  Fire  and  Life 
Legal  and  General  Life 
Life  Association  of  Scotland 
Liverpool  and  London  &  Globe,  Fire  and  Life 

J~i  annuities 
London  and  Birmingham,  Limited 
London  and  Lancashire  Fire 
London  and  Lancashire  Life 
London  and  Provincial  Law,  Life 
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CodeNo 

Code  Word 

17451 

Arralaba 

London  and  Provincial  Marine 

I7452 

Arramblais 

London  and  Southwark,  Fire  and  Life,  Limited 

17453 

Arrampico 

London  Assurance  Corporation, Fire,  Life,  &  Marine 

17454 

Ar?ancare 

Manchester  Fire 

17455 

Arrangolo 

Marine 

I7456 

Arrapinato 

Maritime,  Limited 

17457 

Arrasadura 

Merchants'  Marine,  Limited 

17453 

Arraspasti 

National  (Fire  and  Life),  Ireland 

17459 

Arrasquen 

National  Boiler  Insurance,  Limited 

17460 

Arratonado 

National  Guarantee  and  Suretyship,  Limited 

17461 

Arrebanan 

North  British  and  Mercantile,  Fire  and  Life 

17462 

Arnbatoso 

Northern  Assurance,  Fire  and  Life 

17463 

Arrebolar 

Northern  Counties'  Fire  Office 

17464 

Arrecando 

Ocean  Marine 

17465 

Arrecasti 

Patriotic  (Ireland),  Fire  and  Life 

17466 

Airccoger 

Pelican  Life 

17467 

Arrectaria 

Phcenix  Fire 

17468 

Arrediamo 

Provident  Life 

17469 

Arredraba 

Prudential  Assurance 

17470 

Arreglaran 

Queen,  Fire  and  Life 

I747I 

Arregoslar 

Realm  Marine,  Limited 

17472 

Arrejaque 

Reversionary  Interest  Society 

17473 

Arrevibaria 

Rock  Life 

17474 

Arrembato 

Royal  Exchange,  Fire,  Life,  and  Marine 

17475 

Arremoline 

Royal  Farmers,  Fire,  Life,  and  Hail 

17476 

Arrenatido 

Royal 

17477 

Arrendersi 

Salop  Fire  Office 

17478 

Arrepapalo 

Sceptre  Life 

17479 

Arrepasate 

Scottish  Commercial,  Fire  and  Life 

17480 

Arrepiento 

Scottish  Fire,  Limited 

17481 

Arrepistar 

Scottish  Imperial  Fire  and  Life 

17482 

Arrepturus 

Scottish  National 

17483 

Arrequives 

Scottish  Provincial  Assurance,  Fire  and  Life 

17484 

Arreterotit 

Scottish  Union  Fire  and  Life 

17485 

Arrevuelve 

Sea  Insurance 

17486 

Arriadura 

Sovereign  Life 

174S7 

Arrichire 

Standard  Life 

17488 

Arricorao 

Standard  Marine 

17489 

Arridebat 

Star  Life  Assurance  Society 

17490 

Arridendum 

Sun  Fire 

17491 

Arriesgado 

Sun  Life 

17492 

Arrigote 

Thames  and  Mersey  Marine,  Limited 

17493 

Arrincaba 

Thetis  Marine,  Limited 

17494 

Arrlngando 

Trident  Marine,  Limited 

17495 

Arriparsi 

Union,  Fire  and  Life 

17496 

Arrivabiie 

Union  Marine,  Limited  (Liverpool) 

17497 

Arrivames 

Universal  Life  Assurance  Society 

17498 

Arrobadizo 

Universal  Marine,  Limited 

17499 

Arrobinaba 

Universal  Life  Assurance  Society 

17500 

Arrobinais 

Whittingham  Life 
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CodeNo 

Code  Word 

17501 

Arrodrigas 

Aberdeen  Commercial  (Incorporated) 

17502 

Arrogabat 

Aberdeen  Gas 

I75°3 

Arrogandum 

Aberdeen,  Leith,  &  Clyde  Steam  Shipping 

I75°4 

Arrogarem 

Aberdeen  Lime 

17505 

Arrogasse 

Aberdeen  Steam 

17506 

Arromauzan 

Aerated  Bread,  Limited 

I75°7 

Arrompere 

African  Merchants,  Limited 

17508 

Arrondimcs 

African  Steam  Ship 

!75°9 

Arropaba 

Agricultural  Hall,  Limited 

17510 

Arropiero 

Albion  Steel  and  Wire,  Limited 

J7511 

Arrosames 

Alhambra,  Limited 

i7512 

Arroscaran 

Alliance  Dublin  Consumers  Gas 

i75J3 

Arrostarsi 

B  shares 

I75M 

A  rrotolare 

New  shares,  C,  No.  t 

i75I5 

Ar roves  do 

New  shares,  C,  No.  2 

17516 

Arroyadero 

Alum  and  Ammonia,  Limited 

I7SI7 

Arrugacion 

Amazon  Steam  Navigation,  Limited 

i75i3 

Arrumban 

American  Investment  Trust  5  per  cent.  pref. 

i75i9 

Arrunflaba 

Deferred 

17520 

Arruvidare 

Amoor  River  Navigation 

17521 

Arsajraga 

Andrew  Knowles  &  Sons,  Limited 

17522 

Artaniia 

Andrew  Handyside  &  Co.,  Limited 

17523 

Artesium 

Anglo-American  Telegraph,  Limited 

i7524 

Artesonado 

Anglo- Argentine  Tramways,  Limited 

17525 

Articoloso 

Anglo-Hungarian  Bitumen  Rock  Paving,  Limited 

17526 

Artigabais 

Anglo-Indian  Spinning  and  Manufacturing,  Limited 

17527 

Artigaren 

Anglo-Mexican  Mint 

17528 

Artistiamo 

Animal  Charcoal  Company,  Limited 

17529 

Artocarpo 

Ashbury  Carriage,  Limited 

i753o 

Artocrcas 

Ashton  and  Oldham  Canal 

i753i 

Arundifcr 

Assam  Tea 

17532 

Arundinosa 

Auckland  (N.Z.)  6  per  cent.  Loan 

^  7533 

Arusiamus 

Auckland  City  (N.Z.)  6  per  cent. 

17534 

Arvalis 

Australian  Agricultural 

17535 

Arvicola 

Autogen  Pure  Gas,  Limited 

17536 

Arvorada 

Avon  Side  Engine,  Limited 

17537 

Arzonique 

Aylesbury  Dairy,  Limited 

17533 

Asaborgais 

"Rahia  Gas,  Limited 

17539 

Asacaba 

10  per  cent,  preference 

i754o 

Asaderos 

7^  per  cent,  preference 

i754i 

Asadurilla 

Bahia  Steam  Navigation,  Limited 

17542 

Asainetado 

Ballyclare  Paper  Mills,  Limited,  A  shares 

17543 

Asalimos 

Baltic  Iron  Ship  Building  and  Engineering,  Limited 

17544 

Asboline 

Barcelona  Tramways,  Limited 

17545 

Asdalone 

Barnsley  Canal  Navigation 

17546 

Asciarum 

Bath  Gas  Light  and  Coke  Co.,  Class  A,  8  per  cent 

17547 

Ascitcrio 

Class  B,  7  per  cent. 

17543 

Asdepias 

Class  C,  7  per  cent. 

17549 

Ascoltante 

Class  D,  7  per  cent. 

17550 

Ascotidilas 

Belfast  Steam  Ship,  Limited 
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CodeNo 

I7551 

i7552 
'7553 
17554 
17555 
i7556 
17557 
17553 
17559 
17560 
17561 
17562 

17563 
i7564 

17565 
17566 

17567 
17568 
17569 

i757o 
i757i 
17572 
17573 
17574 
17575 
17576 
17577 
17578 

17579 
17580 

17581 
17582 

17583 
17584 
17585 
17586 

17587 
17588 
17589 
1759° 
i759i 
17592 
17593 
T7594 
17595 
17596 
17597 
I759S 
17599 
17600 


Code  V'ord 

Ascopera 

Belfast  Steam,  A  shares 

As  cos  id  ad 

Belfast  Tramways,  Limited 

Ascribendo 

Bmhar  Colliery,  Limited 

Ascchador 

Berehaven  Mining,  Limited 

Aseglai  ase 

Berlin  Phosphate  and  Manure,  Limited 

Ascgandaba 

Berlin  Water  Works,  Limited 

Aseltarum 

Bessemer  Steel  and  Ordnance,  Limited 

Asembiaba 

Bilbao  Iron  Ore,  Limited 

Ascmbrabas 

Birkenhead  Amalgamated  Brewery,  Limited 

Asemellan 

Birmingham  and  District  Tramways,  Limited 

Astnderear 

Birm.&  Staffordshire  Gas.  div.  limited  to  10  per  cent. 

Ascntadura 

Dividend  limited  to  7^  per  cent. 

Aseraban 

Birmingham  Canal 

Asesabais 

Birmingham  Exchange  Buildings,  Limited 

Ascsorase 

Birmingham  Gas,  Class  A 

Asestadcro 

Class  B 

Asfodelo 

New  Ordinary 

Asienian 

Birmingham  New  Union  Mill 

A  si  in  t>l ado 

Birmingham  Old  Union  Mill,  Flour,  and  Breid 

Asinaccia 

Birmingham  Small  Arms  Company,  Limited 

Asinaggine 

B  shares 

Ash/aria 

Birmingham  Wagon  Company,  Limited 

Asinddo 

Second  issue 

Asininum 

Preference  6  per  cent. 

Asi/iadero 

Birmingham  Water  Works 

Asnanchos 

B 

Asobarcado 

C 

Asobarque 

Birmingham  Coal  and  Ironstone  Debenture,  Limited 

Asobinaba 

Black  Sea  Telegraph  Company,  Limited 

Asocairais 

Bolckow,  Vaughan  &  Co.,  Limited,  A 

Asochantro 

B 

Asoianais 

5  per  cent,  preference 

Asolarono 

Bombay  Gas,  Limited 

Asolazaban 

New,  4th  issue 

Asoiazemos 

Boston  City  (U.S.)  5  per  cent,  sterling  loan 

Asoliamo 

New  5  per  cent,  redeem.  1902 

Asonadia 

New  5  per  cent,  redeem.  1893 

Asonantais 

Brazilian  Street  Railway,  Limited 

Ascrochais 

Brazilian  Submarine  Telegraph,  Limited 

Asoianabas 

Brentford  Gas 

Asoianeis 

Bridgewater  Navigation,  Limited 

Asoiiaan 

Brighton  Aquarium,  Limited 

Aspaboia 

Brighton  Gas 

Aspaviento 

Brighton  Hotel,  limited 

Aspeciabat 

Brill's  Brighton  Baths,  Limited 

Aspataimir 

Bristol  and  South  Wales  Railway  Wagon,  Limited 

Aspcutndo 

Bristol  College  Green  Hotel,  Limited 

Aspen  nut 

Bristol  Docks 

Aspendus 

Bristol  General  Steam  Navigation,  Limited 

Aspcrabam 

Bristol  Port  and  Channel  Dock 
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JodeNo 
:76oi 
7602 
7603 
7604 
7605 
:76o6 
7607 
7608 
7609 
7610 
7611 
7612 
7613 

7614 
[7615 
:j6i6 
7617 
7618 
7619 
7620 
7621 
7622 
7623 
7624 

7625 
17626 
7627 

7628 

7629 
:763c 
7631 

7632 
7633 
7634 
7635 

7636 

7637 
7638 

7639 
7640 
7641 
7642 

7643 
7644 

7645 
7646 

7647 
:7648 

7649 
7650 


Code  Word 
Asperarem 
Asperella 
Aspergines 
Aspermous 
Aspernabar 
Aspernaris 
Asperorum 
Aspersorio 
Aspetador 
Aspicienda 
Aspidistra 
Aspilates 
Aspillerar 
Aspiremmo 
Asportabas 
Aspretum 
Aspuhrunt 
Assadores 
Assainirez 
Assalito 
Assamiato 
Assaporare 
Assazoar 
Asseccare 
Asseciariau 
Assectabar 
Assecurant 
Assedersi 
Assediato 
Asselliano 
Assembiare 
Assentando 
Assentator 
Assequendo 
Asscrculuin 
Asserebat 
Asserella 
Asserimus 
Asseruntur 
Asservarum 
Asset-vimes 
Assetardo 
Assibilare 
Assicabar 
Assidamns 
Assignando 
Assignarem 
Assindaco 
Assiometro 
Assipondio 


Bristol  Tramways,  Limited 
Bristol  United  Gas 
Bristol  Water  Works 

5  per  cent,  preference  stock 

5  per  cent,  ordinary  shares,  1872 
Britannia  Mills,  Limited 

British  American  Land 
British  Australian  Telegraph,  Limited 
British  and  Foreign  Tramways,  Limited 
British  and  Foreign  Water  and  Gas,  Limited 
British  and  Irish  Steam  Packet,  Ireland 
British  and  Irish  Sugar  Refining,  Limited 
British  India  Steam  Navigation,  Limited 

New 
British  Indian  Extension  Telegraph,  Limited 
British  Indian  Tea,  Limited 
British  Land 

British  Provident  Life  and  Guarantee  Association 
British  Provincial  Gas 
British  Shipowners,  Limited 
British  Wagon,  Limited 
Buenos  Ayres  National  Tramways,  Limited 
Bury  and  Heap  Commercial,  Limited 
Butler's  Wharf,  Limited 
(^allao  Dock 

Canada  Company 
Canadian  Copper  Pyrites,  Limited 
Cannock  &  Co.,  Lim. 
Cardiff  Water 

New 
Central  Argentine  Land,  Limited 
Central  Swedish  Iron  and  Steel,  Limited 
Ceylon  Company,  Limited  (fully  paid) 

,£10  paid 

A  shares 
Ceylon  Coffee  Estates  Company,  Limited 
Charing  Cross  Hotel,  Limited 
Charles  Cammell  &  Co.,  Limited 

6  per  cent,  debentures 
Charlton  Ironworks,  Limited 
Chatterley  Iron,  Limited 
Chelsea  Waterworks 

5  per  cent,  preference 
Chillington  Iron,  Limited 

China  Submarine  Telegraph,  Limited 
City  of  Buenos  Ayres  Tramway,  Limited 
City  of  Dublin  Brewery,  Limited 
City  of  Dublin  Steam 
City  of  London  Brewery 

6  per  cent,  preference 

B    B 
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CodeNo 

17651 

17652 

17653 
17654 
17655 
17656 

17657 
17658 

17659 
17660 
17661 
17662 
17663 
17664 
17665 
17666 
17667 
17668 
17669 
17670 
17671 
17672 
17673 
17674 

17675 
17676 
17677 
17678 
17679 
17680 
17681 
17682 
17683 
17684 
17685 
17686 
17687 
17688 
17689 
17690 
17691 
17692 
17693 
17694 

17695 
17696 
17697 
17698 
17699 
17700 


Code  Word 
Associabat 
Associarem 

As  so  da  to 

Assolamcs 

Assolcasti 

Assoleront 

Assomados 

Assomarono 

Assombro 

Assomercz 

Assomiglio 

Assonandam 

Assonantur 

Assopire 

Assoprar 

Assorbente 

Assortimes 

Assoupirez 

Assuefacio 

Assucfarsi 

Assulatim 

Assultus 

Assumebat 

Assumendo 

Assumeront 

Assurgemus 

Assiirgitum 

Assurgunt 

Assurreda 

Astabat 

Astacorum 

Astallarsi 

Astantibus 

Astenersi 

Asteriatcd 

Astericum 

Asticciola 

Astilleros 

Astinenza 

Astitutitm 

Astoigano 

Astragucn 

Astrapias 

Astrassero 

Astrepcbat 

Astrcpimus 

Asiriferitm 

Astriotem 

Astrobolos 

Astruitur 


City  of  London  Brewery — continued. 

New  Ordinary,  ^5  shares 
City  of  London  Real  Property,  Limited 
City  of  St.  Petersburg,  New  Waterworks 
City  Offices,  Limited 
City  Glass  and  Bottle,  Limited 
Clydach  and  Abergavenny  Lime,  &c,  Limited 
Colonial  Securities 
Colonial  Company,  Limited 
Commercial  Gas 

Compagnie  Gen.  des  Asphaltes  de  France 
Consett  Iron,  Limited 
Continental  Union  Gas,  Limited 

New,  1869-72 

7  per  cent,  preference 
Cork  Gas,  Limited 

New  Shares 
Cork  Harbour,  and  Docks,  and  Warehouse,  Limited 

7  per  cent,  preference 
Corporation  of  London  Bonds  4|  per  cent,  redeem- 

4|  per  cent,  redeemable,  1879  [able  1877 

4^  per  cent,  redeemable  1882 

4^  per  cent  redeemable  1882 
Coventry  Canal 

Cowan  Compensating  Heating,  Limited 
Crosses  and  Winkworth,  Limited 
Crystal  Palace  A 

B 

7  per  cent,  preference 

6  per  cent,  debenture  stock 

Crystal  Palace  District  Gas — 10  per  cent,  ordinary 

7  per  cent,  ordinary 
Paid  in  full 

6  per  cent,  preference 
Cuba  Telegraph,  Limited 
T)arjeeling  (Tea),  Limited 

Darlington  Iron,  Limited 
Davy  Brothers,  Limited 
Delaware  and  Hudson  Canal 
Diamond  Rock  Boring,  Limited 
Direct  Spanish  Telegraph,  Limited 
Direct  United  States  Cable,  Limited 
Drakes'  Patent  Concrete  Building 
Droitwitch  Canal 
Droitwitch  Junction  Canal 
Dublin  and  Glasgow  Steam 
Dublin  and  Liverpool  Steam  Building 
Dublin  Tramways 
Dudley  Gas 

Dundalk  Steam  Packet,  Limited 
Dundee  Water,  10  per  cent,  annuities 
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CodeNo 

17701 

17702 

17703 

17704 

17705 
17706 

17707 
17708 
17709 
17710 
17711 
17712 

i77'3 

17714 

i77i5 
17716 
17717 
17718 
17719 
17720 
17721 
17722 

17723 

17724 

17725 
17726 
17727 
17728 
17729 
i773o 
I7731 
17732 
J7733 
J7734 
J7735 
17736 
17737 
i7738 
17739 
17740 
17741 
17742 

17743 
17744 
17745 
17746 

17747 
17748 

17749 
i775o 


Code  Word 
Asturconis 
Astutiorem 
Asuelveria 
Astiraban 
Asurcabais 
Asusiadizo 
Asymptote 
Asyndeton 
Atabateada 
Atabalitto 
Atabanado 
Atabaque 
Atabarda 
Atabitlais 
Atabladera 
Atabucar 
Atacadores 
Atafagaba 
Atafarras 
Ataiforico 
Atairabais 
Atajaban 
Atataycn 
Atalegaba 
Atalegues 
Atamento 
Atanados 
Atancabais 
Atapierna 
Ataquizo 
Ataraceaba 
Ataretar 
Ataurique 
Atonoraba 
Atemptaba 
Atcnazeen 
Aterronais 
Atesoran 
Atetaba 
At  etas  en 
Atetillais 
Atiborro 
Atiesabas 
Atigrado 
Atildaban 
Atimidar 
Atiplabais 
Atiretddo 
Atisbabais 
Atisbadura 


Dunedin  Municipal  6  per  cent.  1906 
Dunedin  Consolidated  5  per  cent.  1908 
Dunedin  Waterworks  6  per  cent.  1925  [debentures 
Dynevor  Dyffryn  &  Neath  Collieries  Lim.  8  per  cent. 
T7arle's  Shipbuilding  and  Engineering,  Limited 

East  and  West  India  Dock 
East  London  Waterworks 

Of\  per  cent,  until  1875 
Eastern  Extension  Australian  and  China  Telegraph 
Eastern  Telegraph,  Limited 

6  per  cent,  debentures 
Ebbw  Vale  Steel,  Iron,  and  Coal,  Limited 
Edinburgh  City  Debt 
Edinburgh  Corporation  Water  Annuities 
Edinburgh  Gas 
Edinburgh  and  Leith  Gas 
Edinburgh  Railway  Station  Access  Company 

Preference  4^  per  cent,  redeemable  1S75 
Edinburgh  Tramways 
Edinburgh  Water  Annuities 
Edinburgh  Cemetery 
Edinburgh  Southern  Cemetery 
Edinburgh  Western  Cemetery 
Eley  Bros.,  Limited 

English  and  Australian  Copper,  Limited 
Estate  Company,  Limited 
Eupion  Fuel  and  Gas,  Limited 
Estremadura  Phosphate,  Limited 
European  Gas,  Limited 

New 

New,  1874 
Evans's  (Covent  Garden),  Limited 
Exchange  Drapery,  Limited 
J? airbairn  Engineering,  Limited 

Fife  Coal,  Limited 
Financial  and  Investors'  Protection  Association, Ltd. 
Flintshire  Oil  and  Cannel,  Limited 
Foreign  and  Col.  Gov.  Trust  6  per  c.  issd.  at  85  pr  c. 

5  per  cent,  issued  at  80  per  cent.  1S70 

6  per  cent,  issued  at  92  per  cent.  1871 
6  per  cent,  issued  at  95  per  cent.  1872 
5  per  cent,  issued  at  88  per  cent.  1872 

Forth  and  Clyde  Navigation  Guaranteed 
Foster,  Porter  and  Co.,  Limited 
Francis  Canal,  Hungary 
Frederick  Braby  &  Co.,  Limited 
(Tj.as  Light  and  Coke,  A  shares 

B  shares 

5  per  cent.  pref.  (convertible),  1st  &  2nd  issue 
3rd  issue 

E    15    2 
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CodeNo 


Code  Word 


17751 

Atisbamos 

17752 

Atizonais 

17753 

Atlantides 

17754 

Atocalto 

17755 

Atocinaba 

17756 

Atolondra 

17757 

Atomecian 

17758 

Atomoritm 

17759 

Atondaba 

17760 

Atontecia 

17761 

Atopetar 

17762 

Atorozona 

17763 

Atortolais 

17764 

Atrabancar 

17765 

Atragantar 

17766 

Atrailiais 

17767 

Atramtntal 

1776s 

Atrampaba 

17769 

Atrapemos 

17770 

Atratorum 

17771 

At  rebut  use 

1777.2 

Atredar 

17773 

Atresnalar 

17774 

Atrcvencia 

17775 

Atrevido 

17776 

Atriaqiuro 

17777 

Alriolum 

17778 

Atripalda 

17779 

Atrocement 

17780 

Atronerase 

17781 

Atropellas 

17782 

Atrophontm 

17783 

At  ru  en  do 

i77«4 

Atrupone 

I77S5 

Attablerai 

17786 

Attagliare 

17787 

Attalicus 

17788 

Attanaglio 

17789 

Attapinare 

17790 

Attardarsi 

17791 

Attastiamo 

17792 

Attegiarum 

17793 

Atteignant 

17794 

At  tela  bus 

17795 

Attemparsi 

17796 

Attenderem 

17797 

Attcnuabat 

17798 

Attcrgare 

17799 

After  imus 

17800 

Attcriuitur 

Gas  Light  and  Coke — continued. 
10  per  cent.  C  preference 
10  per  cent.  D  preference 
General  Iron  Screw  Collier,  Limited 

New 
General  Sewage  and  Manure,  Limited 
General  Steam  Navigation 
Glasgow  Corporation  Gas  Annuities  9  per  cent. 

6^  per  cent. 
Glasgow  and  Port  Washington  Iron  &  Coal,  Limited 
Glasgow  Jute,  Limited 
Glasgow  Royal  Exchange 
Glasgow  Tramway  and  Omnibus,  Limited 
Glasgow  Corporation  Water  ^4  Annuities 
Globe  Telegraph  and  Trust 

6  per  cent,  preference 
Globe  Cotton  Spin,  and  Manufac,  Limited 
Gloucester  and  Berkeley  Canal 

5  per  cent,  preference 
Gloucester  Wagon  Company,  Limited 

5th  issue 
Governments  Stock  Investment,  Limited 
Grand  Canal  (Irish) 
Grand  Junction  Canal 

Preference 
Grand  Junction  Water  Works 
Great  Eastern  Steamship,  Limited 
Great  Northern  Telegraph 
Great  Western  Telegraph,  Limited 
Grosvenor  Hotel,  Limited 
L4  alcomb  &  Co.  (Sack),  Limited 

Hewitt  &  Company,  Limited 
Hamilton  Gas 

Henry  Wilkinson  and  Co.,  Limited 
Heywood,  Higginbottom,  Smith  and  Co.,  Limited 
Hong  Kong  and  China  Gas 
Hooper's  Telegraph  Works,  Limited 
Hopkins,  Gilkes  and  Co.,  Limited 

New 
Howe  Machine,  Limited 
Hudson's  Bay 

Hughes  Loco,  and  Tram  Engine,  Limited 
Hull  Docks 
Hull  Gas 

Hull  General  Cemetery 
Hull  Tramways  Limited 
Hunasgeria  Coffee,  Limited 
Imperial  Continental  Gas 
Imperial  Gas 
Debentures 
New  shares 
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CodeNo 

Code  Word 

17801 

Attestamur 

17802 

Atticismus 

17S03 

Atticorum 

17804 

Attingitur 

17805 

Attiraglio 

17806 

Attolwit 

17807 

Attonaban 

17808 

Attomiemus 

17809 

Attonitus 

17810 

Attopato 

17811 

Attoscare 

17812 

Attrahebat 

i78t3 

Attmpait 

17814 

Atiraverso 

17S15 

Attrectanl 

17816 

Altrepido 

17817 

Atumecen 

17818 

Aturbonar 

17819 

Aturrullar 

17820 

Atusabais 

17821 

Aubepine 

17822 

Auctarius 

17823 

Auctificus 

17824 

Audoribus 

17825 

Aucupans 

17826 

Aucupatur 

17827 

Audicbant 

17828 

Audirebbe 

17829 

Audissero 

17830 

Audivistis 

17831 

Aueraba 

17832 

Auerabamos 

17833 

Augebatur 

17834 

Augellare 

17835 

Augesrimus 

17836 

Augnatura 

17837 

Augtirandiis 

17838 

Augusieiim 

17839 

Auleticus 

17840 

Aunamicnto 

17841 

Anngabais 

17842 

Auparavant 

17843 

Aiiramenlum 

17844 

Auricome 

17845 

Auriferum 

17846 

Auriflamma 

17847 

Aurifodina 

17848 

Aurigando 

17849 

Auriga  rids 

17850 

Ausplcatus 

Improved  Industrial  Dwellings,  Limited 

Independent  Gas 

India  Rubber,  Gutta  Percha,  and  Telegraph,  Limited 

Indian  Tea  Company  of  Cachar,  Limited 

Indo-European  Telegraph,  Limited 

Italian  Irrigation,  guaranteed  6  per  cent. 

6  per  cent,  bonds  redeemable 
Italian  Land  and  Investment,  Limited 
Tames  A.  Lee's  Paper  Mills  Machinery,  Limited 

John  Abbot  and  Co.,  Limited 
John  Brown  &  Co.,  Limited  (Sheffield) 
John  Crossley  and  Sons,  Limited 
Joseph  Rodgers  &  Sons,  Limited 
j<^  ama-Wolga  Steam  Navigation  Company,  6  % 

Kansas  City  Water  Works,  7  per  cent.  Loan 
Kent  Water  Works 
Kirkstall  Brewery,  Limited 
T  ambeth  Water  Works 

New  shares 
Lancashire  Wagon,  Limited 
Lancaster  Canal 
Lancaster  Shipowners,  Limited 
Lancaster  Wagon,  Limited 

New 
Langdale's  Chemical  Manure,  Limited 
Langham  Hotel,  Limited 
Leather  Cloth,  Limited 
Lebong  Tea,  Limited 

Leeds  Gas  4  per  cent.  Debenture  Stock,  1927 
Leeds  Tramways,  Limited 
Leeds  and  Liverpool  Canal 

Lehigh  and  Wilkes-Barre  Coal,  6  per  cent.  1st  mort. 
Liebig's  Extract  of  Meat,  Limited 
Limmer  Asphalte,  Limited 
Lion  Brewery,  Limited 

Preference  6  per  cent. 
Lisbon  Steam  Tramways,  Limited 
Liverpool  Adelphi  Hotel,  Limited 
Liverpool  Exchange 
Liverpool  Loan  Company,  Limited 
Liverpool  North  Shore  Mills,  Limited 
Liverpool  United  Gas  Light 

New  ^25  shares  7  per  cent,  maximum 
Lochnore  and  Capledrae  Coal,  Limited 
London  Corporation  Bonds  3^  per  cent.  1884-7 
London  Corporation  Bonds  \\  per  cent.  1880-3 
London  Corporation  Bonds  a,\  per  cent.  1880-2 
London  Street  Tramways,  Limited  [Limited 

London  &  Glasgow  Engineering  &  Iron  Ship  Building 
London  and  Lisbon  Cork  Wood,  Limited 
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CodeNo 

7351 
7852 
7853 
7854 
7855 
7856 
7857 
7858 

7859 
7860 
7861 
7862 
7863 
7864 
7865 
7S66 
7867 
7868 
7S69 
7870 
7871 
7872 
7873 
7874 

7875 
7876 

7S77 
7878 

7S79 
7880 
7881 
7882 
7883 
7884 
7885 
7886 
7S87 


7889 
7890 
7891 
7S92 

7893 
7S94 

7S95 
7896 

7897 
7S98 

7899 
7900 


Code  Word 

Auspoliren  London  and  Manchester  Plate  Glass  Limited 

Authepsa  London  and  St.  Katherine  Docks 
Autorevole  4i  per  cent,  preference 

Autrigones  4  per  cent,  debenture  stock 

Avachiront  London  and  County  Land  and  Building,  Limited 

Avahaseis  London  Gas  Light 
Avaleront  1st,  2nd,  and  3rd  preferences 

Avaloire  A  preference 

Avaloraba  London  General  Omnibus,  Limited 

Avambrazo  London  Steamboat,  Limited 

Avanciren  London  Tavern 

Avanecian  London  Tramways 
Avantren  6  per  cent,  preference 

Ava/izarsi  London  Warehouse,  Limited 

Avaramente  Luckimpore  Tea  of  Assam,  Limited 

Avecinaba  Lydney  and  Wigpool  Iron  Ore,  Limited 

Avecindan  McBirney  &  Co.,  Limited 
Avellados       \  McSwiney  &  Co.,  Limited 

Avemmaria  \  Jacclesfield  Canal 

Avenaccous  Madras  Irrigation  and  Canal  guar.  5  per  cent. 

Avenidero  Madras  Tramways,  Limited 

Aventurina  Malta  and  Mediterranean  Gas,  Limited 
Avergoado  7  per  cent,  preference 

Averiabais  Manchester  Bonding  Warehousing  Limited 

Avernalis  Manchester  Carriage,  Limited 

Averrunco  Manchester  Commercial  Buildings,  Limited 
Aversatus  B  shares 

Avertendus  Manchester  Corporation  Consolidated  4  per  cent. 

Avertuntur  Manchester  Railway  Steel  and  Plant,  Limited 

Avicula  Manchester  Royal  Exchange 

Avidamaite  Marbella  Iron  Ore,  Limited 

Avidissimo  Martin,  Hall  &  Co.,  Limited 

Avidorcs  Mauritius  Gas,  Limited 

Avilanttz  Mediterranean  Extension  Telegraph,  Limited 
Aviltacion  Preference  8  per  cent. 

Avinones  Mediterranean  Hotel 

Avironnier  Mercantile  Trust,  New  York 

Avispaba  Merchant  Shipping,  Limited 

Avitelado  Merry  and  Cunninghame,  Limited 

Avocamento  Mersey  Steel  and  Iron,  Limited 

Avocardur  Metropolitan  Board  of  Works  3^  per  cent,  consols 
Avocolare  New,  1874 

Avoknga  Metropolitan  Railway  Carriage  and  Wagon,  Limited 

Avoltrava  Midland  Iron,  Limited 

Avorniello  Midland  Wagon 
Avoueront  New 

Avucasta  Millwall  Docks 

Avuhoris  Milner's  Safe,  Limited 

Avtdloso  Monkland  Iron  and  Coal,  Limited,  7  per  cent. 

Axiculum  Montevideo  Gas,  Limited 
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Montreal  City,  5  per  cent,  sterling  loan 

Moyar  Coffee,  Limited 

Muntz's  Metal,  Limited 

Mutual  Tontine  (Westminster  Chambers),  Limited 

Mwyndy  Iron  Ore,  Limited 

JS^antyglo and  Blaina Ironworks,  8  percent,  pref. 

Nassau  Phosphate,  Limited 
Natal  Land  and  Colonization,  Limited 
National  Safe  Deposit,  Limited 
National  Steamship,  Limited 

New  shares 

8  per  cent. 
Native  Guano,  Limited 
Nerbudda  Iron  and  Coal,  Limited 
Neuchatel  Rock  Paving,  Limited 
Newcastle  Chemical  Works,  Limited 
Newcastle-upon-Tyne  and  Gateshead  Gas 

B  stock 

C  stock,  7  per  cent. 
New  Sombrero  Phosphate,  Limited 
New  Westminster  Brewery,  Limited 
New  York  City  6  per  cent. 

New  York,  Newfoundland,  and  London  Telegraph 
New  Zealand  Meat  Preserving,  Limited 
North  British  Australasian,  Limited 
North  Central  Wagon  (Rotherham) 

2nd  issue 

3rd  issue 

4th  issue 
Northern  Agricultural 
North  Metropolitan  Tramways 

New  shares 
Norton  Bros.  &  Co.,  Limited 
Nottingham  Manufacturing,  Limited 
£)dessa  Waterworks — A  shares 
B  shares 
Oil  Seed  Crushing,  Limited 
Omoa  and  Cleland  Iron  and  Coal,  Limited 
Oriental  Gas,  Limited 

New 
Ottawa  City  6  per  cent.  Steel  Loan 
Oxford  Canal 
Ouvah  Coffee,  Limited 
Owen's  Patent  Wheel  Company,  Limited 
pacific  Steam  Navigation 

1872,  New 

1873,  New 

Paisley  Gas  6  2-5ths  per  cent.  Anns. 

Paisley  Water  Company 

Palmer's  Shipbuilding  and  Iron,  Limited 


CodeNo 

Code  Word 

17901 

Axiomatic 

17902 

Axorcas 

I79°3 

Ayantar 

17904 

Azedeiras 

^QS 

Azevada 

17906 

Azogaran 

17907 

Azumbar 

17908 

Babbusco 

17909 

Babillames 

17910 

Babilleras 

17911 

Babilonia 

1 7  9 1 2 

Babiroso 

i79J3 

Babosear 

17914 

Babosuelo 

V^S 

Bacahria 

17916 

Bacarozzo 

17917 

Baccanalia 

17918 

Baccatiwi 

17919 

Bacchanal 

17920 

Bacchevole 

17921 

Bacchoteur 

17922 

Baccifera 

17923 

Bachames 

17924 

Bacherions 

i7925 

Baciabasso 

17926 

Baciamento 

Baciapile 

Bacillnm 

Baconero 

Bacuntius 

Badalucco 

Badando 

Badaudait 

Badaudions 

Badavamo 

Baderebbe 

Badermas 

Badialone 

Badiamm 

Badinasse 

Badinions 

Baetilha 

Baffetini 

Baffoueras 

Bagadaoncs 

Bagascia 

Baggiolato 

Bagnamento 

Bagnatrice 

Bagnavate 
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CodeNo 

795 ! 
7952 
7953 
7954 
7955 
7956 
7957 
7958 

7959 
7960 
7961 

7962 

7963 
7964 

7965 
7966 
7967 
7968 
.7969 
7970 

797i 
7972 

7973 
7974 

7975 
7976 

'977 
7978 

7979 

7980 

■981 
■982 

7983 
7984 

7985 
7986 

7987 
•988 

7989 
7990 
7991 
7992 
7993 
7994 

7995 
7996 

7997 
7998 

7999 
18000 


Code  Word 
Bagnolini 
Bagnomaria 

.  'Jure 
Bagrada 
Bahareque 
Bahorrina 
Baigneras 
Bailando 
Bailerito 
Bailiscono 
Bailleront 
Bailoteais 
Baisotte 
Baixamar 
Bajardo 
Barjotiiilla 
Bajularem 
Baladreen 
Baladronea 
Balanatum 
Balangum 
Balanzaren 
Balatronis 
Balaustium 
Balbotisco 
Balbuzzare 
Baldamente 
Baldonaba 
Baldracca 
Baldraque 
Baldrian 
Baleineau 
Balenando 
Balenarono 
Bahnasti 
Balenotto 
Balestrone 
Balhurria 
Balineum 
Baliolus 
Baliserofit 
Balistario 
Balitabais 
Balitadera 
Balivamo 
Baliveme 
Ballamento 
Ballatrice 
Ballavate 
Ballcrino 


Para  Gas,  Limited 

Park  Gate  Iron  Company,  Limited 

Patent  Gas,  Limited 

Patent  Gunpowder,  Limited 

Patent  Nut  and  Bolt,  Limited 

Patent  Shaft  and  Axletree,  Limited 

Patent  Ventilating  Granary,  Limited 

Pavy's  Patent  Felted  Fabric,  Limited 

Pawson  &  Co.,  Limited 

Peak  Forest  Canal 

Peat  Coal  and  Charcoal,  Limited 

Peel  River  Land  and  Mineral,  Limited 

Peninsular  and  Oriental  Steam 

New 
Peruvian  Nitrate,  Limited 
Phoenix  Bessemer  Steel,  Limited 
Phoenix  Gas 

New  maximum  *\\  per  cent. 

Capitalised  stock,  5  per  cent. 
Phosphate  Sewage,  Limited,  1st  issue 
Phospho- Guano,  ordinary  shares 

10  per  cent.  A,  redeemable 
Price's  Patent  Candle,  Limited 
Providence  City,  5  per  cent,  bonds 
Provincial  Tramways  Limited 
Ouebec  City,  6  per  cent,  loan  72 
^   Quebec  City,  6  per  cent,  loan  73 
Quebec  City,  6  per  cent,  loan,  75-78 
Queensland  Sheep  Investment,  Limited 
Queen's  Mansions  Freehold  Trust,  Limited 
Dailway  and  General  Light  Improvement,  Limited 
Railway  Carriage,  Limited 

Preference  shares 
Railway  Debentures  Trust,  Limited 

5  per  cent,  debentures 

Railway  Share  Trust,  Limited,  A  shares 
Railway  Share  6  per  cent.,  B  shares 
Railway  Rolling  Stock 

6  per  cent,  preference,  redeemable  at  1  prem. 
6  percent,  preference,  irredeemable 

Ratcliff  Gas 
Reece's  Patent  Ice 
Regent's  (or  London)  Canal 
Reuter's  Telegram,  Limited 
Rhymney  Iron,  Limited 

New 
Rio  de  Janeiro  City  Improvements,  Limited 
Rio  de  Janeiro  Gas,  Limited 
Rochdale  Canal 
Rotherham,  Masbro.,  and  Holmes  Coal,  Limited 
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Code  Word 
Ballonchio 
Ballottare 
Balncation 
Balneohim 
Balorderia 
Balsadera 
Balseabais 
Balsopeto 
Balsturig 
Balusante 
Balustium 
Balvano 
Bambacion 
Bambagello 
Bambanean 
Bambineria 
Bambocheur 
Bamboletto 
Banastillo 
Bancaria 
Banchina 
Bancokro 
Bandagisla 
Banderilla 
Bandierone 
Bandoliera 
Bannissant 
Baptisames 
Baquetease 
Baraccando 
Barasette 
Barat/irinn 
Barbaresco 
Barbassimo 
Barbatulus 
Barbavate 
Barbechera 
Barberando 
Barberasti 
Barbichon 
Barbinegro 
Barbolina 
Barbotais 
Barbotions 
Barcagem 
Barchetto 
Barcollato 
Bardancs 
Bardatura 
Bardomera 


Rotherham,  Masbro.,  &  Holmes  Coal — continued. 

6  per  cent,  guaranteed 
Royal  Aquarium  (Westminster) 

6  per  cent,  preference 
Royal  Mail  Steam  Packet 
Runcorn  Soap  and  Alkali,  Limited 
Rylands  &  Sons,  Limited 
gt.  James's  Hotel,  Limited 

Saratov  Waterworks,  Limited 
St.  Louis  City,  6  per  cent,  redeemable  1893 

6  per  cent,  redeemable  1894 
Samuel  Fox  and  Co.,  Limited 
Scottish  American  Investment  Trust,  6  per  cent. 

2nd  issue 
Scottish  Australian  Investment,  Limited,  stock 

6  per  cent,  guaranteed 

4^  per  cent,  debentures 

5  per  cent,  debentures 
Scottish  Assam  Tea,  Limited 
Scottish  Heritable  Security,  Limited 
Scottish  Wagon,  Limited 

New  No.  4 
Selenitic  Cement  and  Building,  Limited 
Share  Investment  Trust,  preferred 

Deferred  certificates 
Sharp,  Stewart,  &  Co.,  Limited  [Navigation 

Sharpness  N.  Docks  and  Glo'ster  and  Birmingham 

5  per  cent,  preference 
Sharpness,  Worcester,  and  Birmingham  guaranteed 
Sheepbridge  Coal  and  Iron 

Sheffield  Canal  (Man.,  Sheff.,  and  Line.  Railway) 
Sheffield  Forge  and  Rolling  Mills,  Limited 
Sheffield  Gas,  Class  A 

Class  B 

Class  C 

Ordinary  ;£io  shares 
Sheffield  Tramways,  Limited 
Sheffield  Wagon,  Limited 
Sheffield  Water  Works 

£$0  share 

£2$  share 

4  per  cent,  preference 

New  B  preference 
Shotts  Iron  Company 
Silber  Light,  Limited 
Singapore  Gas,  Limited 
Societe  Anon,  des  Tabacs  d'ltalie 
Societe  du  Cable  Transatlantique  Francais,  Limited 

New  shares 
Southampton  Docks 
Southampton  Tramways,  Limited 
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Code No 

Code  Word 

l8o5I 

Bargrennan 

18052 

Bariglione 

iS°53 

Bariolage 

18054 

Bariolames 

1S055 

Barmecide 

18056 

Barograph 

1S057 

Baronevole 

18058 

Barrageant 

18059 

Barrancas 

18060 

Barredor 

18061 

Barrenait 

18062 

Barrevoets 

18063 

Barrilame 

18064 

Barriscono 

18065 

Barrucola 

18066 

Barullasti 

1S067 

Barulliamo 

18068 

Barutsche 

18069 

Baryterdo 

18070 

Barytspath 

18071 

Barzonease 

18072 

Bascauda 

18073 

Basiamns 

18074 

Basseterre 

18075 

Bastalena 

18076 

Bastantear 

1S077 

Bastelica 

18078 

Bast  mole 

18079 

Bastidores 

1S080 

Bastracone 

1S081 

Bataneaba 

18082 

Batedura 

18083 

Batelada 

18084 

Bateleuse 

18085 

Bathymetry 

18086 

Batifolage 

18087 

Batiporte 

18088 

BaHsform 

18089 

B 'at 'oca do 

1S090 

Batostando 

1 809 1 

Battcsimo 

18092 

Batuebat 

18093 

Batulum 

1 S094 

B  a  tul are 

18095 

Baubantur 

1S096 

Baucalis 

18097 

Baverini 

18098 

Bavochure 

1 S099 

Bazaruto 

1S100 

Beantragen 

Southport  Tramways,  Limited 
South  Australian  Company 
South  Cleveland  Iron  Works,  Limited 
South  Metropolitan  Gas 

New 
South  Staffordshire  Water 

5  per  cent,  preference,  1864 

5  per  cent,  preference,  class  C 
Southwark  and  Vauxhall  Water  Works 
Staffordshire  and  Worcestershire  Canal 
Staffordshire  Wheel  and  Axle,  Limited 
Staveley  Coal  and  Iron,  Limited 

New 
Steam  Tug  (Liverpool) 
Steel  Company  of  Scotland,  Limited 
Stourbridge  Canal 
Submarine  Cables'  Trust 
Submarine  Telegraph 

Scrip 
Sunderland  Tramways,  Limited 
Surrey  Commercial  Dock,  ordinary 
Surrey  Consumer's  Gas 

New 
Swedish  Paper,  Limited 
'T>aff  Vale  Wagon,  Limited 

TelegraphConstruction  and  Maintenance, Limited 

7  per  cent.  Bonds 
Telegraph  and  Despatch  and  Intelligence,  Limited 
Thames  Plate  Glass,  Limited 
Thomas  Adams  &  Co.,  Limited 

Paid  up 
Toronto  City  6  per  cent,  sterling  debentures 
Thomas  Bay  ley  &  Co.,  Limited 
Thorp's  Gawber  Hall  Colleries,  Limited 
Tramway  Company  of  France 
Tramway  and  General  Works 
Tramways  Union,  Limited 
Tredegar  Iron  and  Coal  Limited  A  shares 

B  shares 
Trus well's  Brewery,  Limited 
TJnion  Plate  Glass,  Limited 

Union  Steam  Ship,  Limited 
United  Limmer  and  Vonvohle  Asphalte 
United  States  Rolling  Stock 

New 
Upper  Assam  Tea 
\7al  de  Travers  Asphalte,  Limited 

Vale  of  Clyde  Tramways 
Vancouver  Coal,  Limited 
Van  Diemen'::  Land 


MISCELLANEOUS  COMPANIES,  &c. 
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CodeNc 

>     Code  Word 

18101 

Beataria 

18102 

Beatiorem 

18103 

Beberete 

18104 

Beberron 

18105 

Beccalite 

18106 

Beccamorti 

18107 

Becerillo 

18108 

Bedeliado 

18109 

Beffatore 

18110 

Behetria 

18111 

Belamento 

18112 

Bellabatur  ■ 

18113 

Bellacuelo 

18114 

Bellaquear 

18115 

Bellarem 

18116 

Bellatoris 

18117 

Bellata.de 

18118 

Bellatrist 

18119 

Bellissimo 

18120 

Bcllocchio 

l8l2t 

Bellorum 

18122 

Belmenatis 

18123 

Belvicida 

18124 

Bemoliser 

18125 

Benaderen 

18126 

Bencreato 

18127 

Bendaron 

18128 

Bendaiura 

18129 

Benderesti 

18130 

Bendicera 

18131 

18132 

1S133 

i8I34 

i^35 

18136 

18137 

18138 

18139 

1 8140 

18141 

18142 

18143 

18144 

18145 

18146 

18147 

18148 

18149 

18150 

Yyarrington  Gas 

New 
Warrington  Wagon,  Limited 
Warwick  and  Birmingham  Canal 
Wellington  (N.Z.)  6  per  cent.  1907 

6  per  cent,  improvement,  1929 
West  Central  Wagon,  Limited 
West  Cumberland  Iron  and  Steel,  Limited 
Western  and  Brazilian  Telegraph,  Limited 
West  Drayton  Rolling  Mills,  Limited 
Western  Union  Telegraph  (U.S.)  7  per  cent. 
Western  Wagon,  Limited 

New  shares 
West  India  and  Pacific  Steam,  Limited 
West  India  and  Panama  Telegraph,  Limited 

Preference  10  per  cent. 
West  Middlesex  Water  Works 
Westminster  Palace  Hotel,  Limited 
Wheatman  and  Smith,  Limited 
Wigan  Coal  and  Iron,  Limited 
Wolverhampton  Gas 
Wolverhampton  Union  Flour  and  Bread 
Wolverhampton  Water,  New 
Woodhall  Estate  Company,  Limited 
Wood  Street  Warehouse 
Worcester  and  Birmingham  Canal 
Worcester  New  Gas  Light  (1846-8) 
Y01*kshire  Railway  Wagon,  Limited 

York  Street  Flax  Spinning,  Limited 
Young's  Paraffin  Light  and  Mineral  Oil,  Limited 


33o 


CodeNo 
18151 

18152 

I8I53 

18154 

18155 

18156 

l3i57 

l8l58 

18159 

18160 

18161 

1S162 

18163 

18164 

1S165 

1S166 

18167 

1816S 

1S169 

1S170 

18171 

1S172 

18173 

1S174 

18175 

1S176 

18177 

18178 

18179 

18180 

18181 

18182 

18183 

18184 

18185 

18186 

18187 

18188 

18189 

18190 

18101 

18192 

18193 

18194 

18195 

18196 

18197 

18198 

1S199 

8200 

Btnduccio 

Benespesso 

Benestante 

Benfacente 

Benguarito 

Benissimo 

Bemnontato 

Benplacito 

Benservito 

Bentrovato 

Benvoluto 

Berachah 

Berebbero 

Beredsam 

Bergantino 

Bergarbcit 

Bcrnagie 

Bernoccolo 

Berrivola 

Bersaglio 

Bertesca 

Bertuccia 

Besaban 

Btsacrier 

Besamanos 

Besasteis 

Bessalis 

Bestielen 

Besucador 

Betunabais 

Bevandina 

Bei'imento 

Bczahlcti 

Biancastro 

Biancolino 

Biasimato 

Bibaculous 

Bibitorio 

Biblioteca 

Bibulorum 

Bicameral 

Bicharia 

Bicolorum 

Bicoqucta 

Bicorporis 

Bidentalis 

Bidentibus 

Biecaynente 

Bienseance 

Bifariui/i 


MINES. 


^lamillos,  Limited 

Almada  and  Tirito  Consolidated,  Limited 
Anglo-Argentine,  Limited 
Anglo-Brazilian  Gold,  Limited 
Assheton,  Limited 
Australian  United  Gold,  Limited 
'girdseye  Creek,  Limited 

Blinman  Consolidated  Copper,  Limited 
Bronfloyd  (lead),  Cardigan 
(^aegynon,  Limited 

Canadian  Copper  Pyrites,  Limited 
Cape  Copper,  Limited 
Capula  Silver,  Limited 
Cargoll  (silver-lead)  Newlyn 
Cam  Brea  (lllogan) 
Chiverton  (Parranzabuloe) 
Chontales  Consolidated,  Limited 
Colorado  Terrible  Lode,  Limited 
Connorree  (Ireland),  Limited 
Cook's  Kitchen  (copper)  lllogan 
Copiapo,  Limited 

Crenver  and  Wheal  Abraham,  Limited 
TAevon  Great  Consols,  Limited  (Tavistock) 

Dolcoath  Copper  and  Tin  (Camborne) 
Don  Pedro,  North  del  Rey 
Drake  Walls 
LTast  Basset  (Redruth) 

East  Caradon 
East  Grenville  Copper  (Camborne) 
East  Lovell  Tin  (Wendron) 
Eberhardt  and  Aurora,  Limited 
Emma  Silver  Mining,  Limited 
English  and  Australian  Copper 
piagstaff  Silver  (Utah) 

Eortuna,  Limited,  Lead  (Spain) 
Foxdale  (lead)  Isle  of  Man 
Frontino  and  Bolivia  Gold,  Limited 
(general  Brazilian,  Limited 

Glasgow  Caradon,  Limited 
General  Mining  Association,  Limited 
Great  Laxey,  Limited,  Lead  (Isle  of  Man) 
Great  Wheal  Vor  (Helston) 
ITerod's  Foot 

Hingston  Downs  (Calstock) 
Huntingdon  Copper  and  Sulphur,  Limited 
L^apunda,  Limited  (Australia) 

Kilaloe  Slate  Limited 
T  ast  Chance  Silver  of  Utah,  Limited 

Linares,  Limited 
London  and  California,  Limited 


CodeNo 


Code  Word 


18201 

Bifidatus 

18202 

Bifidorum 

18203 

Bifolceria 

18204 

Bifonchio 

18205 

Biforcato 

18206 

Bifurcorum 

18207 

Bigarames 

18208 

Bigarreau 

18209 

Bigarrion 

18210 

Bigleront 

18211 

Bignomia 

18212 

Bigordando 

18213 

Bigordasti 

18214 

Bigerneta 

18215 

Bigotterie 

18216 

Bilibrarum 

18217 

Bilicarono 

18218 

Bilichiamo 

18219 

Bilifero 

18220 

Billeterai 

18221 

Bilocaba 

18222 

Biondella 

18223 

Biordando 

18224 

Bipartite 

18225 

Bipatentis 

18226 

Bipedancum 

18227 

Birboneria 

18228 

Birimbao 

18229 

Birlocha 

18230 

Birrago 

18231 

Birrento 

18232 

Birroviej-e 

18233 

Bisabuelo 

18234 

Bisbetico 

18235 

Bisbisamos 

18236 

Biscantare 

18237 

Biscornear 

18238 

Bisegnero 

18239 

Bisgaiero 

18240 

Bislacco 

18241 

Bispalia 

18242 

Bispinose 

18243 

Bistineau 

18244 

Bistomato 

18245 

Bistrecha 

18246 

Bitadura 

18247 

Blandiente 

18248 

Blandirono 

18249 

Blandivate 

18250 

Blaterando 

MINES. 


Lusitanian,  Limited  (Portugal) 
Margaret  (Uny  Lelant) 

Marke  Valley 
Mineral  Hill  Silver 

15  per  cent,  debentures 
Mineral  Mining,  Limited,  Lead  (Wrexham) 
Mi  ning  Company  of  Ireland 
j^angiles 

New  Quebrada,  Limited 
New  Seton 
North  Roskear 
North  Wheal  Crofty 
Pacific,  Limited 

Panulcillo  Copper,  Limited 
Penryhn,  Limited 
Pestarena  Gold,  Limited 
Pinto  Silver,  Limited,  preferred 
Pontgibaud  Silver,  Lead,  and  Smelt  Mine 
Port  Phillip 
Prince  of  Wales 
Providence  (Uny  Lelant) 
Richmond,  Consolidated  Mining,  Limited 

Rio  Tinto,  Limited 
Roman  Gravels  (lead) 
Rossa  Grande  Gold 
Russia  Copper,  Limited 
$t.  John  del  Rey,  Limited 
Scottish  Australian,  Limited 
New  Shares 
Sierra  Buttes  Gold,  Limited 
South  Aurora  Silver,  Limited 
South  Caradon  (St.  Cleer) 
South  Condurrow  (Camborne) 
South  Darren  (lead),  Limited 
South  Wheal  Frances  (Illogan) 
Stray  Park 

Sweetland  Creek  Gold,  Limited 
1"ankerville  Lead,  Limited 

Tin  Croft,  (Illogan) 
Tharsis  Sulphur  and  Copper,  Limited 

New 
Traleigh  Wood  (tin),  Redruth 
Trumpet  Consols  (Helston) 
United  Mexican,  Limited 

Utah,  Limited 
Van,  Limited  (Lanidloes) 
\yest  Bassett  (Illogan) 

West  Caradon  (St.  Cleer) 
West  Chiverton  (Perranzabuloe) 
West  Seton  (Camborne) 


381 


382 

MINES. 

'oheNo 

Code  Word 

S25I 

Blemiront 

Wheal  Basset  (Illogan) 

8252 

Blessames 

Wheal  Buller  (Redruth) 

8253 

Blindarono 

Wheal  Grenville 

8254 

Bloccatura 

Wheal  Kitty  (tin),  St.  Agnes 

8255 

Blonderont 

Wheal  Mary  Ann  (Menheniot) 

8256 

Boberdle 

Wheal  Seton  (Camborne) 

8257 

Bobiadto 

Wicklow  Copper 

8258 

Bobineras 

Yorke  Peninsula,  Limited 

8259 

Bocachon 

Yudanamutana  of  S.  Australia,  Limit 

8260 

Bocardasse 

8261 

Bocardions 

8262 

Boctllato 

8263 

Bochorno 

8264 

Boglie?ite 

8265 

Boisselier 

8266 

Boissonade 

8267 

Boletorum 

S268 

Bolichero 

8269 

Bolkremo 

8270 

Bollimenio 

8271 

Bombando 

8272 

Bombycinus 

8273 

Bomicavano 

8274 

Bonamente 

8275 

Bonarieta 

8276 

Bonaroba 

8277 

Boncinello 

8278 

8279 

8280 

8281 

8282 

8283 

8284 

8285 

8286 

8287 

8288 

8289 

8290 

8291 

8292 

8293 

8294 

8295 

8296 

8297 

8298 

8299 

S300 

PRODUCTS,  COMMODITIES,  &c. 
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CodeNo     Code  Word 
Bondissant 


Boneteria 
Bonfadio 
Bonificare 
Boracique 
Borboglio 
Borcellar 
Borcharat 
Bordadores 
Bordatura 
Borgolino 
Boriavamo 
Borraciere 
Borrascoso 
Borrellina 
Borriquero 
Bosadilla 
Boscaglia 
Bosladara 
Bosselerai 
Bostrenus 
Botanistniis 
Botanoteca 
Botarada 
Boticario 
Botilleria 
Botivoleo 
Botonadura 
Botriolite 
Bottoniera 
Botularius 
Bouchardon 
Boudates 
Bouclerai 
Bougenais 
Boulinait 
Bracalone 
Braccavamo 
Bracciale 
Brachiohim 
Bracteatum 
Bradadores 
Bragodurum 
Brahonera 
Brameggio 
Brancolato 
Brassando 
Bravatorio 
Braviabais 


Almonds. 

Alicante 

Barbary  sweet 

Barbary  bitter 

Faro  soft  shell 

Faro  hard  shell 

French  shell 

Jordan 

Jordan  Malaga 

Languedoc  shell 

Malaga  soft  shell 

Mogadore  sweet 

Mogadore  bitter 

Sicily  sweet 

Tarragona  soft 

Valencia         [shell 
Almond  Paste. 
Ammunition. 

Large  lead  shot 

Small  lead  shot 

Large  iron  shot 

Small  iron  shot 

Large  iron  shell 

Small  iron  shell 

Rockets 

Powder 

Percussion  caps 
Animals. 

Bulls 

Cows 

Oxen 

Heifers 

Calves 

Sheep 

Lambs 

Pigs 

Horses 

Donkeys 

Mules 

Dogs 

Hounds 

Hares 

Rabbits 

Geese 

Ducks 

Fowls 

Pigeons 

Quails 

Partridges 

Grouse 


CodeNo 

Code  Word 

18351 

Braznabais 

18352 

Bregaglia 

18353 

Brevctames 

18354 

Brevicello 

18355 

Briachezza 

18356 

Bribabais 

18357 

Briboneria 

18358 

Briciolino 

18359 

Bricolasse 

18360 

Bricolions 

18361 

Bngueront 

18362 

Brillabais 

18363 

Brinquillo 

18364 

Briquetera 

18365 

Briscamos 

18366 

Brocantage 

18367 

Brocardico 

18368 

Brochuela 

18369 

Bromeabais 

18370 

Bronquedad 

18371 

Brontolato 

18372 

Bronzeront 

'8373 

Brucando 

18374 

Brucasse 

18375 

Brucavate 

18376 

Bruciatura 

18377 

Bruciolare 

18378 

Bridicame 

18379 

Bnilichio 

18380 

Brumalis 

18381 

Brunissagc 

18382 

Brunivano 

18383 

Bmscarono 

18384 

Bmscavate 

18385 

Bruttando 

18386 

Bubbolando 

1S387 

Bubbolone 

18388 

Bubulcata 

18389 

Bucaribo 

18390 

Bucartenis 

18391 

BuceUacci 

18392 

Buchabais 

18393 

Budellame 

18394 

Budorum 

18395 

Buenamente 

18396 

Buenpascis 

18397 

Bufdillo 

1S398 

Bufj'oncrla 

l8399 

Buffonesco 

18400 

Bufonchina 

Animals — continued 

Turkeys 

Pheasants 

Swans 

Cranes 
Apparel. 

New 

Old 
Apples. 

American 

American  dried 

Baldwins 

Canada  red 

Dutch 

English 

French 

Greenings 

Lisbon 

Newton  pippins 

Normandy  pippins 

Oporto 

Rennet 

Russet 

Spitzberg 
Apricots. 

Pulp 
Argol. 

Red 

White 
Arms. 

Bayonets 

Cannons 

Carbines 

Cutlasses 

Fowling  pieces 

Matchets 

M  ortars 

Muskets 

Pistols 

Rifles 

Revolvers 

Swords 
Arrowroot. 

Bermuda 

Brazil 

East  India 

Natal 

St.  Vincent 

West  India 

Farina 
Arrach. 


;84 


PRODUCTS,  COMMODITIES,  &c 


CodeNo 

Code  Word 

CodeNo 

18401 

Bufonizar 

Ashes. 

1 845 1 

18402 

Bugnoletta 

Barilla 

18452 

18403 

Buhardilla 

Pearl 

18453 

18404 

Bujellada 

Pot 

18454 

1S405 

Buldriana 

Weed 

i8455 

18406 

Bulimaca 

Wood 

18456 

18407 

Bulinache 

Asphalt. 

18457 

18408 

Buonarotii 

Asphaltum. 

18458 

18409 

Buonpietro 

Cuba 

18459 

18410 

Buratello 

Trinidad 

18460 

1841 1 

Burateria 

Bacon. 

18461 

I  84 1  2 

Burbanza 

American 

18462 

18413 

Burdegano 

English 

18463 

I  84 1 4 

Burielado 

Hamburg 

18464 

I84I5 

Bin  inerai 

Irish 

18465 

18416 

Burineront 

Bananas. 

18466 

18417 

Bur  la  dor 

Madeira 

18467 

18418 

Burlevole 

West  India 

18468 

1S4  19 

Burrascoso 

Bark — (see  Drugs) 

18469 

1842O 

Burrucheo 

English  oak 

18470 

1S42I 

Bursario 

Flemish  oak 

18471 

1S422 

Busbaccato 

Dutch  oak 

18472 

18423 

Busberia 

German  oak 

18473 

18424 

Buscatore 

Mimosa 

18474 

18425 

Bussolante 

Quercitron 

1S475 

1S426 

Bustaccio 

Bathbricks 

18476 

18427 

Bustirapus 

Beans. 

18477 

1S428 

Buzcorona 

American 

18478 

18429 

Cabalames 

Casablanca 

18479 

1843O 

Cabalasse 

Egyptian 

18480 

13431 

Cabalerai 

Italian 

1 848 1 

18432 

Cabaleront 

Kidney 

18482 

I8433 

Cabaletta 

Larache 

18483 

18434 

Cabalent 

Mazagan    ' 

18484 

J8435 

Cabalfuste 

Smyrna 

18485 

18436 

Caballino 

Beads. 

18486 

18437 

Caballorum 

Glass 

18487 

18438 

Cabalons 

Metal 

18488 

18439 

Cabanuela 

German 

18489 

18440 

Cabarock 

French 

18490 

18441 

Cabbalisch 

Venetian 

1 849 1 

18^42 

Cabdellaba 

Beef. 

18492 

18443 

Cabdellais 

Fresh 

18493 

18444 

Cabdello 

Mess 

18494 

18445 

Cabecudo 

Preserved 

18495 

18446 

Cab  clean 

Smoked 

18496 

18447 

Cabellico 

Beer. 

18497 

18448 

Cabenda 

Ale 

18498 

18449 

Cabestan 

Pale  ale 

18499 

18450 

Cabezarro 

Strong  ale 

18500 

Code  Word 
Cabezuela 
Cabidoal 
Cabildcar 
Cab  Ilia 
Cabisnabo 
Cablassiez 
Cablici'a 
Cabotames 
Cabot  era  i 
Caboteront 
Cabotions 
Cabotiren 
Cabrafigar 
Cabranigal 
Cabrestcen 
Cab)  itcro 
Cabritilla 
Cabronada 
Cabtengas 
Cabtuviste 
Cacafrctta 
Cacareaba 
Cacasabaio 
Cacasange 
Cacatessa 
Cacatura 
Cacerilla 
Cackdmarin 
Cacheroso 
Cachetames 
Cachetant 
Cachet  er  a  i 
Cachettico 
Cachicamo 
Cachifolla 
Cachillada 
Cac/iopiee 
Cachorrita 
Cacluipin 
Cacimba 
Cacodaemou 
Cacophaton 
Cacularcm 
Cacuminata 
Cadalccho 
Cadascuno 
Cadasendo 
Cadenasser 
Cadenci  rez 
Cadcnlum 


Beer — continued* 

Edinboro'  alo 

Cooper 

Porter 

Stout 
Bedsteads. 

Iron 
Biscuits. 
Blacklead. 
Bones. 

Common  cattle 

Calcined 

Crushed 

Leg 

Shank 

Ash 

Dust 
Books. 

Account 

Printed  bound 

Printed  unbound 

Unprinted  bound 
Do.  unbound 
Boots. 

Men's 

Women's 

Boy's 

Girl's 
Bran. 
Brass. 

Sheets 

Tubes 

Wire 
Nails 

Screws 

Rods 
Bricks. 

Fire 

Stock  grey 

Stock  red 
Brimstone. 

Rough 

Roll 

Flour 
Brooms. 

Hair 

Bass 

Birch 
Buckets. 

Galvanized  iron 

American  wooder 


PRODUCTS,  COMMODITIES,  &c. 


Code  Word 
Cadernaes 
Cadevole 
Cadillaba 
Cadimento 
Cadiscum 
Caduceator 
Caducifer 
Caedebat 
Caelamen 
Caelaturiis 
Cae/ibatum 
Cafiroktx 
Cagaduelo 
Cagalume 
Cagarruta 
Cagnardise 
Cagno/ma 
Cagotisme 
Caillames 
Caillerent 
Cailletage 
Calabaccia 
Calabazona 
Calabobos 
Calafetos 
Calagrano 
Calamarius 
Calameggio 
Calamo7'inn 
Calandrage 
Calandriiw 
Ca/athiana 
Calathisco 
Calathum 
Calavei-ada 
Calcabatur 
Calcamento 
Calceamen 
Calceolitm 
Calcetilla 
Calciante 
Calcidico 
Calcifraga 
Calcitroso 
Calcografo 
Calcoletto 
Caldamente 
Calderico 
Calderuela 
Calebitur 


Bullion. 

Bar  gold 
Bar  silver 
Bar  silver  cntg.  gold 
British  gold  coin 
Foreign  gold  com 
British  silver  coin 
Foreign  silver  coin 
Spanish  doubloons 
S.  Amer.  doubloons 
States  Eagles 
Mexican  dollars 
New  Bolivian  dllrs 
Five-franc  pieces 
Butter. 

American 
Irish 

Friesland 

Jersey 

Kiel 

Normandy 
Buttons. 

Metal 

Bronze 

Bone 

Pearl 

Ivory 

Linen 

Glass 
Candles. 

Ozokerit 

Para  fin 

Stearine 

Sperm 

Tallow 

Wax 
Canes. 

Bamboo  black 

Bamboo  yellow 

Malacca 

Partridge 

Tonkin 

Rattans 
Cards. 

Playing 
Carriages, 

Railway  passenger 

Railway  goods 

Pleasure,   4  wheels 

Pleasure,  2  wheels 
c  c 


CodeNo 

I8S5I 

18552 
18553 
!8554 
i8555 
18556 
18557 
18558 

J8559 
18560 
18561 
18562 

18563 
18564 

18565 
18566 

18567 
18568 
18569 
18570 

18571 
18572 

18573 
18574 

18575 
18576 

18577 

18578 

!8579 
18580 
18581 
18582 

185S3 
18584 

18585 
18586 
18587 
18588 
18589 
18590 
18591 
18592 
18593 
18594 

18595 
18596 

18597 
18598 

18599 
18600 


Code  Word 
Calefdctum 
Calefatare 

Calentaba 
Calenturon 

Cal fata  Dies 
Calfeutrer 
Caliendrum 
Caligabat 
Caligarium 
Calinerai 
Caliturus 
Callandriz 
Calliditas 
Callithrix 
Callosetta 
Calmarono 
Calofriaba 
Calomabais 
Calorifero 
Calpestare 
Caltharum 
Cahtmbrece 
Calvitium 
Calyabus 
Calymene 
Calzamento 
Camachuelo 
Camarlingo 
Camaro7iero 
Cambeteado 
Cambiadore 
Cambiatura 
Catnbiavok 
Cambretuch 
Camena7'itm 
Camenahtur 
Cammellius 
Camosciare 
Campamento 
Camposanto 
Canalicins 
Canapale 
Canardames 
Canarroya 
Canavaccio 
Ca7icaiuim 
Canchit7'a 
Canc7-eiwso 
Ca7idicaiiuts 
Ca7idirit/iji 


Carriages — co7itd. 
Street  wagons 
Street  carts 
Cassia— (see  Drugs) 
Lignea 
Vera 
Buds 
Cement. 
Portland 
Roman 
Chairs 
Wooden 
Cane-seated 
Cheese 
American 
Edam 
Gouda 
Gruyere 
Derby 
Cheshire 
Cheddar 
Stilton 
Chemicals. 
Acetate  of  lime 
Acetic  acid 
Citric  acid 
Muriatic  acid 
Nitric  acid 
Oxalic  acid 
Picric  acid 
Sulphuric  acid 
Tartaric  acid 
Alum 

Powder 
Ammonia  carb'nate 

Muriate 

Sulphate 
Antimony 

Ore 

Crude 

Regulus 

Star 
Arsenic 

Lump 

Powder 
Bleaching  powder 
Borax 

Refined 

East  India 

Tincal 
Calomel 
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Code  Word 

Chemicals  — contd. 

CodeNo 

Caneamusa 

Copperas 

18651 

Canecitnte 

White 

18652 

Canforata 

Green 

18653 

Cangosta 

Corrosive  sublimate 

18654 

Canicidio 

Iodine 

18655 

Canillaire 

Ivory  black 

18656 

Caninorum 

Manganese  carbonate 

18657 

Cannuccina 

Calcined 

1865S 

Cansarono 

Minium  red 

18659 

Canscremmo 

Orange 

18660 

Cantafera 

Potash  bichromate 

18661 

Cantaleaba 

Chlorate 

18662 

Cantamus 

Hydriodate 

18663 

Cantavisse 

Muriate 

18664 

Canticorum 

Prussiate 

18  565 

Ca?itinella 

Red 

18666 

Cantopcan 

Precipitate  white 

18667 

Cantusaba 

Red 

18668 

Canutiglia 

Prussian  blue 

18669 

Capadillo 

Rose  pink 

16670 

Capadores 

Salacetosella 

1  ^  <  >  7 1 

Caparbio 

Salammoniac 

18672 

Capedinis 

Salts,  Epsom 

18673 

Capeihar 

Glauber 

18674 

Capelluto 

Soda  ash 

18675 

Capcrcail 

Bicarbonate 

18676 

Capessitus 

Hyposulphite 

18677 

Capibarra 

Crystals 

18678 

Capirotero 

Caustic 

18679 

Capistrum 

Sugar  oflead,  white 

18680 

Capitellum 

Grey 

1S681 

Capitudine 

Brown 

18682 

Capiundus 

Sulphate  of  copper 

18683 

Capobanda 

Sulphate  of  quinine 

18684 

Capocroce 

British 

18685 

Capolavoro 

French 

18686 

Capomorto 

Sulphate  of  zinc 

18687 

Caposcala 

Verdigris 

18688 

Capotillo 

Vermilion,  China 

18689 

Capoverso 

English 

18690 

Caprichudo 

Chicory. 

18691 

Caprigenus 

Raw 

18692 

Capripede 

Roasted 

18693 

Capsohtta 

China. 

18694 

Captiosum 

Ware 

18695 

Captivames 

Chocolate. 

18696 

Capulanade 

Spanish 

18697 

Caramillar 

English 

18698 

Carapacho 

Cinnamon. 

18699 

Carbasorum 

Chips 

1S700 

Carcavado 
Carchtsium 
Card  nodes 
Card  of  a  no 
Carconuda 
Cardamindo 
Ca'  daturas 
Carderugio 
Cardialgia 
Cardinatum 
Carducado 
Cargarcme 
Caricaruni 
Caripando 
Caritatero 
Carlcabais 
Carmeamos 
Carmenaba 
Carmcsire7i 
Carminante 
Carneruno 
Carnosetto 
Carolacda 
Carpebatur 
Carpodorus 
Carrantual 
Carratello 
Carrilludo 
Carrodtn 
Carrucarum 
Cartapdon 
Cartapesta 
Carugem 
Casagliato 
Casalerno 
Castabula 
Castagnaro 
Castigamus 
Castimonia 
Castracani 
Castrafica 
Catamienio 
Catapotium 
Cataribera 
Catascopus 
Catenarnm 
Catervario 
Catissage 
Catoblepus 
Catorcena 


Citrons. 
In  salt 
Chronometers. 
Clay. 

Fire 

Pipe 

China 
Clocks. 

American 

English 

French 

German 

Swiss 
Cloth. 

Woollen 

Italian 
Clothing. 

Men's 

Women's 

Boys' 

Girls' 
Cloves. 

Penang 

Amboyna 

Zanzibar 

Bencoolen 
Coals. 

Yorkshire 

Welsh 

Scotch 

Derbyshire 

American 

Belgian 

French 

Spanish 

Patent  fuel 
Cochineal. 

Honduras  black 
Silver 

Mexican  black 
Silver 

Teneriffe  black 
Silver 
Cocoa. 

Bahia 

Caracas 

Dominica 

Grenada 

Guayaquil 

Para 
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Code  Word 
Cattabriga 
Catuliebam 

Caturiamo 
Cauchemar 

Caudatario 
Caudicalem 
Cciudisono 
Cauponius 
Causatrice 
Cautivaba 
Cavadenti 
Cavasioppa 
Cavaticcio 
Cavidoso 
Cavillorum 
Cavolinite 
Cebabamos 
Cebasieis 
Ccboncillo 
Ccceaban 
Cecinaba 
Cecobrar 
Cecuiente 
Cedrelate 
Cedrostino 
Cefalgia 
Ceffatella 
Cegatero 
Celagem 
Celandem 
Celebramiis 
Celebriren 
Celeripes 
Celerrima 
Celheado 
Celiduena 
Celotipla 
Celplanten 
Cempellar 
Cena^oso 
Cencerrion 
Cendradina 
Cenericcio 
Cennamclla 
Cennoiianta 
Cenobiarca 
Cenomani 
Cenopegias 
Censitaire 
Ceniaureus 


Cocoa — continued. 

St.  Lucia 

Trinidad 
Codfish. 

Dry 

Salted 
Coffee. 

Ceylon,  native 
Plantation 

Mocha 

Java 

Jamaica 

Manila 

Singapore 

Padang 

African 

Brazil 

La  Guayra 

Costa  Rica 

Guatemala 

Cuba 

Porto  Rico 

St.  Domingo 

East  India 
Coir. 

Yarn 

Rope 

Junk 

Fibre 
Combs. 

India  rubber 

Horn 

Ivory 

Tortoise  shell 

Common  bone 

Vulcanite 
Composition. 
Coolies. 
Copra. 
Copper. 

Ore 

Tiles 

Ingots 

Cakes 

Sheets 

Tubes 

Wire 

Rods 

Nails 

Screws 

Bottoms 


CodeNo 

18751 

18752 

18753 
18754 

i8755 
18756 

i8757 
18758 

i8759 
18760 
18761 
18762 
18763 
18764 
18765 
18766 
18767 
18768 
18769 
18770 
18771 
18772 

18773 
18774 

18775 
18776 
18777 
18778 
18779 
18780 
18781 
18782 
18783 
18784 
18785 
18786 
18787 


18789 
18790 
18791 
18792 

J8793 
18794 

'8795 
18796 
18797 


18799 


Code  Word 

Ccntifolia 

Centimanits 

Centogambe 

Centunculo 

Ccpevorous 

Cepionides 

Ceppatello 

Cepurica 

Cerachates 

Ceralacca 

Cerasinum 

Cerbatana 

Cerboneca 

Cercadores 

Cercenaba 

Cercenaren 

Cerchanaba 

Cerchiello 

Cerclames 

Cerderai 

Cercovito 

Cereopsis 

Ccrevisia 

Cermalus 

Cemadero 

Cernuous 

Ceromanza 

Cerostroto 

Cerquillo 

Cerretano 

Cerrumado 

Certabas 

Certandum 

Certissimo 

Ceruc/n/s 

Cervatica 

Cervecero 

Cervellino 

Cei-vicabra 

Cervigudo 

Cespedera 

Cespuglio 

Cestarolo 

Ceterista 

Cethegus 

Cetobicle 

Cetrangolo 

Cevadic 

Cevadilla 

Chabaccuio 


Copper — continued. 
Sheathing 
Coral. 
Red 
White 
Cordials. 
Curacao 
Maraschino 
Absinthe 
Cloves 
Noyeau 
Shrub 

Cherry  Brandy 
Eau  d'or 
Lovage 
Cork. 
Wood 
Squares 
Cuttings 
Virgin 
Shavings 
Corks. 
Corn. 
Wheat 

English  red 

English  white 

Dantzic 

Konigsberg 

Ghirka 

Ghirka  new 

Polish 

American 

Spanish 

Danish 

Berdianski 

Algerian 

Egyptian 

Marianople 

Mecklenburg 

Holstein 

St.  Petersburg 

Riga 

Chilian 

California 

Pomeranian 

Talavera 
Barley 

Danubian 

I  brail 

Odessa 

Algerian 


;SS 
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Code  Wokd 

Chaborrita 

Chacando 

Chacharita 

Chaconista 

Chafaldita 

Chafarrino 

Chalaneais 

Chalcetum 

Chalcopous 

Chalinosis 

Chalunu  an 

Chamailler 

Chamarasca 

Chan  da  no 

Changador 

Cha/datte 

Chapadanza 

Chapataleo 

Chapintia 

Chapodadoi 

Chapnceo 

Chapurrar 

Charabanc 

Charamusco 

Charmegos 

Charolear 

Charon's  fa 

Charruscar 

Chartarius 

Chataigne 

Chatonado 

Chauvinism 

CJiavctado 

Chavirames 

Chelidonio 

Cheliform 

Chelonitis 

Chelydro 

Chenalopex 

Clienedolle 

Chenepan 

Chenevotte 

C her  i sea  no 

Chcrnibos 

Chctone 

Chevillage 

Chevisance 

Chevrotant 

Chiamasti 

Chiappato 


Corn — con  ti)i  tied 
Barley,  Malting 

Feeding 
Oats 

Black 

White 

Irish  Grey 

Dutch 

Holstein 

Mecklenburg 
Maize 

American 

Wallachian 

Saffi 

Danubian 

Mazagan 

Casablanca 
Rye 

Marianople 

Azov 

Russian 

Prussian 

English 
Peas 

White 

Grey 

Maple 
Buckwheat 
Lentils 
Oatmeal 
Ryemeal 
Peameal 
Bean  meal 
Buckwheat  meal 
Flour 

English 

French 

Spanish 

American 
Cotton. 
Madras 

Tinnevelly 

Western 

Cocanada 

Salem 
Bengal 
Rangoon 
Scinde 
Australian 
Tahiti 
Fiji 


CodeNo 
8851 
BS52 

8853 
8854 

8855 
8856 

8857 
8858 

8859 
8860 
8861 
8862 
8863 
8864 
8865 
8866 
8867 
8868 
8869 
8870 
8871 
8872 

8873 
8874 
8875 
8876 

8877 

8879 

8880 
88S1 


8S84 
8885 
8886 
8887 
S888 
8889 
8890 
8891 
8802 


8894 
8895 
8896 
8897 
8898 
8899 
8900 


Code  Word 
Chiararda 
Chiavatura 
Chibalote 
Clubanca 
Chibetero 
Chibitil 
Chichonera 
Chidrian 
Chicsastra 
Chijiabais 
Chifrado 
Chiliarch 
Chilmolc 
Chilostero 
Chinampa . 
Chinatcado 
Chincaglia 
Chinchaba 
Chincvoh 
Chiodcria 
Chiomadore 
Chiovatura 
Chipalwn 
Chipicani 
Chiragroso 
Chirantana 
Chiribital 
Chirigaita 
Chirtpear 
Chirumbela 
Chiriuncucs 
Chis/ucase 
Chispcaba 
Chispoleta 
Chi  tar  rone 
C  'hiticalla 
Chiton  io 
Chlorsaure 
Choaspitis 
Chochcaste 
Chodaran 
Chofrada 
Choragium 
Chorbuch 
Chorchincs 
Chordapsus 
Choriambus 
Chorobatcs 
Chorolque 
Chorregcnt 


Cotton — continued 

Egyptian 

Smyrna 

Greek 

South  Sea  Island 

American  Upland 
Mobile 
New  Orleans 
Texas 

Pernambuco 

Mar  an  ham 

Bahia 

W.  India 

Natal 

African 

Persian 

China 

Peruvian 

Queensland 

Bol  rbon 
Cotton  Waste. 

Yarn 

Twist 

Thread 

Piece  goods 

Drills 
Currants. 

Cephalonia 

Patras 

Yostizza 

Zante 

Provincial 

Gulf 

Filistria 

Currie  Powder. 
Cutch. 
Cutlery. 
Dates. 

Bussorah 

Egyptian 

Tafilat 

Tunis 

Tripoli 

Horra 
Drugs. 

Aloes 
Hepatic 
Socotrine 
Cape 
Barbadoes 

Ambergris 
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CodeNo 

Code  Word 

Drugs — continued. 

CodeNo 

Code  Word 

Drugs — continued. 

18901 

Chortinon 

Ambergris,  Grey 

18951 

Cigolarono 

Cummin  seed 

18902 

Choupana 

Angelica  root 

18952 

Cilavegna 

discus  root 

18903 

Choutado 

Aniseed  star 

!8953 

Cilestrino 

Divi  Divi 

18904 

Chremean 

German 

18954 

Ciliograde 

Maracaibo 

18905 

Chrismado 

Balsam 

l8955 

Cillerueda 

Savanilla 

18906 

Christengo 

Canada 

18956 

Cinibcllare 

Rio  Hache 

18907 

Chromgum 

Capivi 

J8957 

Cimofane 

Dragon's  blood 

18908 

Chromsauer 

Peru 

18958 

Cinabrese 

Fenugreek  seed 

18909 

Chrysantas 

Tolu 

J8959 

Cincelaba 

Gala  n  gal  root 

18910 

Chrysippea 

Bark 

18960 

Cincocnta 

Gentian  root 

18911 

Chrysoincla 

Cascarilla 

18961 

Cinefactus 

Guinea  grains 

18912 

Chubascoso 

Peru 

18962 

Cineraccio 

Hellebore  root 

18913 

Chuchaind 

Calsaya  flat 

18963 

Cingemus 

Ipecacuanha 

18914 

Chucheaba 

Quill 

18964 

Cingidouro 

Jalap 

18915 

Chuchotera 

Carthagena 

18965 

Cingimento 

Vera  Cruz 

18916 

Chufcria 

Yellow 

18966 

Cingulum 

Tampico 

18917 

Chufletcar 

Columbian 

18967 

Cinguntur 

Juniper  berries 

18918 

Chulearan 

Pitayo 

18968 

Ciniglia 

Manna 

18919 

Chumbada 

Red 

18969 

Cinoglossa 

Musk 

18920 

Chungucar 

Cordurango 

18970 

Cinosuride 

Tonquin 

18921 

Chupaddla 

Maracaibo 

18971 

Cintagordo 

Grain 

18922 

Chupatismo 

Beans,  tonquin 

18972 

Cintonchio 

Myrrh 

18923 

Chupistado 

Bucha  leaves 

J8973 

Cinturetto 

Myrabolams 

18924 

Churriento 

Camomile  flowers 

18974 

Cioniperia 

Nux  Vomia 

18925 

Chylifero 

Camphor 

J8975 

Cioncolare 

Oils 

18926 

Ciabatta 

China 

18976 

Ciondolino 

Almond 

18927 

Cialtrone 

Japan 

18977 

Cipango 

Essential 

18928 

Ciambello 

Canella  alba 

18978 

Cipolletta 

Expressed 

18929 

Cianfarda 

Cantharides 

18979 

Cipri'^na 

Aniseed 

18930 

Ciangolare 

Cardamoms 

18980 

Circuidagem 

Bay 

1 893 1 

Ciarleria 

Malabar 

1S981 

Circensial ' 

Bergamot 

18932 

Ciarpame 

Madras 

18982 

Circinatum 

Carraway 

^933 

Ciascuho 

Ceylon 

18983 

Circondato 

Cassia 

l8934 

Cibacrolo 

Corosos  nuts 

18984 

Circumarat 

Castor 

18935 

Cibamente 

Cassia  fistula 

18985 

Circgeto 

Calcutta 

18936 

Ciberuela 

Castor  seeds 

18986 

Ciridonia 

Bombay 

l8937 

Ciboulette 

Castorum 

18987 

Cirimanzia 

Cinnamon 

18938 

Cicalctta 

China  root 

18988 

Cintelica 

Leaf 

l8939 

Cicatcaba 

Coculus  indicus 

18989 

Cisclaton 

Citronel 

18940 

Ciccantone 

Colocynth 

18990 

Ciscranna 

Clove 

18941 

Cicerbita 

Apple 

1 899 1 

C is  clames 

Cod  liver 

18942 

Cicotudo 

Pulp 

18992 

Cismontane 

Croton 

l8943 

Cicuiaria 

Colombo  root 

18993 

Cispadane 

Geranium 

18944 

Cicutrema 

Cream  of  Tartar 

18994 

Cistdiula 

Juniper 

^945 

Ciecolina 

French 

18995 

Citarista 

Lavender 

18946 

Cieniopies 

Venetian 

18996 

Citharedo 

Lemon 

18947 

Cifalone 

Brown 

18997 

Cithdas 

Grass 

18948 

Ciferista 

Grey 

1S998 

Citrullino 

Mace 

18949 

Ciqanaria 

Croton  seed 

18999 

Cittadone 

Neroli 

18950 

Cignaroli 

Cubebs 

19000 

Ciurmavate 

Nutmeg 

\go 
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Code  Word 

Civeldade 

Civctteria 

Clamitabat 

Clamitando 

Clamitareno 

Clamponier 

Clapotage 

Clapoterai 

Claramus 

Claratiun 

Clarificus 

Clarigabas 

Clarisonas 

Clathrate 

Claustrero 

Clavatoris 

Clavetear 

Clavigerutn 

Cleonica 

Clepsydra 

Clibanum 

Cliduchus 

Clientuliim 

Clignerai 

Ciignotant 

Clinicorum 

Clinidion 

Cliosophic 

Clisiades 

Clistelora 

Cloacario 

Clocheton 

Clopinamcs 

Cloturames 

Clusinum 

C/ut halite 

Clypeatum 

Coacturum 

Coadjcctitm 

Coadunadas 

Coalabais 

Coa/abando 

Coangusto 

Coarctacas 

Coaspernor 

Cobardear 

Cobdicia 

Coberteira 

Cobicado 

Cobionis 


D  rugs — eontin  ucd. 
Oil,  Orange 
j    Otto  Roses 

Patchouli 

Peppermint 
American 
English 

Rosemary 

Sasafras 

Spearmint 

Thyme 
Opium 

Turkey 

Smyrna 

Egyptian 

Persian 
Orris  root 

Mogadore 
Patchouli  leaves 
Pellitory  root 
Pink  root 
Quassia 
Rhatania  root 
Rhubarb 

China 

Dutch 

Russian 
Saffron 

Spanish 
Salep 
Sarsaparilla 

Mexican 

Para 

Honduras 

Jamaica 

Guayaquil 

Tampico 
Sasafras 
Scammony 

Virgin 
Seneka  root 
Senna 

Calcutta 

Bombay 

Tinnevelly 

Alexandria 

Pods 
Squills 
Vanilla 
Worm  seed 
Zedoary 


Code No 

19051 
19052 
I9°53 
I9°54 

19055 
19056 

19057 
19058 

19059 
19060 
19061 
19062 
19063 
19064 
19065 
19066 
19067 
19068 
19069 
19070 
19071 
19072 
19073 
19074 

19075 
19076 
19077 
19078 
19079 
19080 
19081 
19082 
19083 
19084 
19085 
19086 
19087 
19088 
19089 
19090 
19091 
19092 
19093 
19094 

J9095 
19096 
19097 
19098 
19099 
1 9100 


Code  Word 

Cobizaran 

Cobranca 

Cocarando 

Coceguento 

Cochaboda 

Cochastro 

Cochifrito 

Cochistron 

Codeabais 

Cocolobis 

Coctanum 

Codardigia 

Codebiteur 

Codilungo 

Copiscope 

Cofanetto 

Cofradia 

Cogermano 

Cogitavtro 

Coglionato 

Cognitoris 

Cogolario 

Cogotera 

Cogumelo 

Cohaesitur 

Cohibentes 

Cohombren 

Cohortalis 

Coindicar 

Coitadice 

Cojitranco 

Colatnento 

Colaphisar 

Colaticcio 

Colcheretno 

Colegabais 

Colgadero 

Colhcdores 

Coliacum 

Coliblanca 

Coliditnos 

Colidiste 

Colifichet 

Coldargo 

Co/tabasco 

Collacerat 

Collacrymo 

Collatrant 

Collibcrto 

Collicarsi 


Dutch  Metal. 
Dye-stuffs. 
Alkanet  root 
Analine  oil 
Annatto 

Flag 

Roll 
Galls 

Bussorah 

China 

Japan 

Turkey 
Madder 

Dutch 
Madder  root 

Syra 

Smyrna 

Cyprus 

Naples 

Bombay 
Munjeet 
Orchella 

Guayaquil 

Angola 

Zanzibar 

Bombay 

Lima 

Lisbon 
Safflower 

Bengal 

Bombay 

Persian 

Egyptian 
Turmeric 

Bengal 

Madras 

Malabar 

Java 

China 

Bombay 
Yellow  Berries 

Persian 

Turkey 
Earthenware. 
Eggs. 

Engravings. 

Emery. 

Stone 

Cloth 

Paper 
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CodeNc 

Code  Word 

CodeNc 

Code  Word 

Fringe— continued. 

19101 

CollicuhiS 

Ergot  of  Rye. 

19151 

Concerptum 

Cotton 

19102 

Collidiren 

Esparto. 

19152 

ConcJiabar 

Silk 

19103 

Collitigar 

Pressed  bales 

I9l53 

Concharum 

Woollen 

19104 

Collocarem 

Unpressed  bales 

!9i54 

Conchy/iuj/t 

Gambier. 

19105 

Collnbitum 

Ether. 

x9i55 

Conciatore 

Cubes 

19106 

Colmatore 

Sulphuric 

19156 

Condamito 

Block 

19T07 

Colofonia 

Extract. 

J9I57 

Concolaris 

Gelatine. 

1 9108 

Colombella 

Bark 

19158 

Concoquere 

Gimp. 

19109 

Colorivano 

Logwood 

J9i59 

Concrepuit 

Cotton 

19110 

Colostrato 

Malt 

19160 

Coficutiens 

Silk 

19111 

Coltassero 

Fans. 

19161 

Condalium 

Woollen 

19112 

Colubrarum 

Farina. 

19162 

Co?idecabo 

Ginger. 

19113 

Colubrifer 

Feathers. 

19163 

Condicerem 

Jamaica 

19114 

Comatorius 

Ostrich 

19164 

Conditaneo 

Cochin 

i9IJ5 

Cojnbaciare 

Irish 

19165 

Condoctus 

African 

19116 

Combalache 

Eider  down 

19166 

Condonatus 

Bengal 

19117 

Combarbio 

Bed 

19167 

Coiuirillon 

Malabar 

19118 

Co7nbibbia 

Fibre. 

19168 

Condurdum 

Preserved 

19119 

Combuirmus 

Mexican 

19169 

Condurrite 

Glass. 

19120 

Combustia-a 

Adansonia 

19170 

Co  tidy  hide 

Ware. 

19121 

Co7tiecador 

Cokernut 

19171 

Cotiestabol 

Window 

19122 

Comedendum 

Figs. 

19172 

Conferbuit 

Plate 

19123 

Comedoiiro 

Turkey 

J9i73 

Conficercm 

Silvered 

19124 

Cometaccia 

Eleme 

19174 

Confluvium 

Bottles 

19125 

Comilonear 

Natural 

x9i75 

Confodia?n 

Paper 

19126 

Co77iitabam 

Greek 

19176 

Confraqoso 

Cloth 

19127 

Commando 

Faro 

19177 

Confremito 

Gold.— (See  Bullion) 

19128 

C07H)7ieatU77l 

Denia 

19178 

Confugitum 

Ore 

19129 

Comoraba 

Calamata 

19179 

Confutador 

Leaf 

19130 

Compadtcer 

Malaga 

19180 

Congelarsi 

Sticks 

19131 

Compadrone 

Huelva 

19181 

Congeratur 

Thread 

19132 

Co7)ipedivit 

Fish. 

19182 

Conglacio 

Lace 

*9l33 

Compiliren 

Fresh 

19183 

Coniroster 

Grains. 

i9J34 

Co77ipi7iche 

Salted 

19184 

Conjiinctus 

Granilla. 

I9I35 

Co77iplaudit 

Dried 

19185 

Cotiloabais 

Granite. 

19136 

Complorato 

Fish-hooks. 

19186 

Co7iombraba 

Grapes. 

!9'37 

Compluvium 

Fishing  tackle 

19187 

Conoscente 

Almeria 

19138 

Co/npodais 

Flax. 

19188 

Conreg?iato 

Denia 

*9r39 

Componebam 

Riga  _ 

19189 

Consabedor 

Huelva 

19140 

Comportado 

Egyptian 

19190 

Consagrar 

Lisbon 

19141 

Compotatio 

New  Zealand 

19191 

Comediimis 

Malaga 

19142 

Compradico 

St.  Petersburg 

19192 

Consepolto 

Gravestones. 

J9i43 

Compransor 

Heckled 

l9*93 

Conseptura 

Grease. 

19144 

Compunctus 

Flowers. 

19194 

Consobrino 

Railway 

!9i45 

Compungivo 

Artificial 

!9i95 

Consonabat 

Cart 

19146 

Conamentuni 

Furniture. 

19196 

Consopito 

Lubricating 

19147 

Conatore.m 

New 

19197 

Conspergo 

Horse 

19148 

Concamcro 

Old 

19198 

Constrabam 

Sardine 

19149 

Concastigo 

French  chalk. 

19199 

Cons/ratum 

Grindstones. 

19150 

Concckb,  v 

Fringe. 

19200 

Consudasco 

Groats. 
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CodeNo 

Code  Word 

19201 

Consuetude 

19202 

Consurgere 

i92°3 

Contabesco 

19204 

Contamente 

19205 

Contarfei 

19206 

Contarono 

19207 

Contechnor 

19208 

Coniegnoso 

19209 

Conterebat 

19210 

Conterimus 

19211 

Conteritur 

19212 

Conticesco 

192,3 

Conti/ntuiii 

19214 

Continebam 

19215 

Co  n  tin' a 

19216 

Contondant 

19217 

Contoneaba 

19218 

Contorques 

19219 

Contortula 

19220 

Contrafusa 

19221 

Contra hent 

19222 

Contredat 

19223 

Contritncat 

19224 

Co  lit  Hit  11)11 

19225 

Contulisse 

19226 

Conturbata 

19227 

Convasaban 

19228 

Converbero 

19229 

Converram 

19230 

Conviciiun 

19231 

Convissuto 

19232 

Convitigia 

i9233 

Convivarum 

19234 

Canvoglia 

19235 

Convolaba 

19236 

Convomebat 

19237 

Convomitum 

19238 

Convoydban 

19239 

Convulnero 

19240 

Cooper  ado 

19241 

Coop/a  111  us 

19242 

Coperchio 

?9243 

Copertorio 

19244 

Copctudas 

19245 

Copiador 

19246 

Copiglio 

19247 

Copiolarum 

19248 

Copparosa 

19249 

Coppellare 

19250 

Coprkapo 

Guano. 

Peruvian 
Gum. 

Ammoniacum 

Animi 

Arabic 

Amrad 

Benjamin 

Copal 

Daniar 

Euphorbrium 

Gamboge 

Galbanum 

Gedda 

Guaracum 

Kino 

Kowrie 

Lac  dye 

Mastic 

Olibanum 

Sandrac 

Seed  lac 

Shellac 

Sticklac 

Tragacanth 
Gunny  bags. 
Guitars. 
Guns. — (See  Arms) 

Single  barreled 

Double  barreled 
Gunstocks. 
Gut. 

Cat 

Fish 

Silkworm 
Gutta  Percha. 
Haberdashery. 
Hair. 

River  Plate 

Russian 

N.  American 

German 

Human 

Horse 

Ox  or  cow 

Pig 

Camel 

Curled 

Seating 
Hams. 


CodeN'o 

9251 

9252 
9253 
9254 
9255 
9256 

9257 
9258 

9259 

9260 
9261 
9262 

9263 

9264 

9265 

9266 
9267 

9268 

9269 

9270 
9271 

9272 

9273 
9274 
9275 

9276 

9277 
9278 
9279 

9280 
9281 

9282 
9283 
9284 
9285 
9286 
9287 
9288 

9289 
9290 

9291 

9292 

9293 
9294 

9295 

9296 

9297 

9298 

9299 
9300 


('ode  Word 
Coprii/iento 
Copulabat 
Copulandum 
Copula  rono 
Coqueiicot 
Coquinario 
Coraggine 
Corbachada 
Corbel  I  are 
Corbillard 
Corbolino 
Corchabais 
Co  rcli eta da 
Corcfiorus 
Corcobeta 
Cordacismo 
Corde/10/is 
Cordicina 
Cordignare 
Cordistris 
Cordobana 
Cordoneria 
Coregencia 
Coregrafia 
Coreopsis 
Coriag'/iis 
Coriambico 
Coriarius 
Coristado 
Cor nacc liia 
Cornamusa 
Cornicabra 
Corniculiun 
Cornipcde 
Cornndagem 
Cornudella 
Corona ba is 
Coronavero 
CoronopQ 
Corporcato 
Corragum 
Corredela 
Corregmla 
Correptitin 
Correlate  in 
Corrigenda 
Corrimaca 
Corrodames 
Corrogabat 
Corrogavit 


Hams — continued. 

American 

Westphalia 

York 

Irish 
Hammers. 

With  handles 

Without  handles 
Hammocks. 
Handles. 
Hardware. 
Harmoniums. 
Harness. 
Harpoons. 
Harps. 
Harrows. 
Hats. 

Straw 

Felt 

Silk 

Hatchets, 
Hay. 

New 

Old 
Hemp. 

St.  Petersburg 

Riga 

Konigsberg 

E.  India 

Manila 

Sunn 

N.  Zealand 

Italian 
Herrings 

Dry  smoked 

Salted 

Dutch 
Hide,  Ox  &  Cow, 

Buenos  Ayres  dry 

B.  Ayres  dry  salted 

B.  Ayres  salted 

Monte  Video  dry 

M,  Video  drysaked 

Mte.  Video  salted 

Rio  Grande  dry 

R.Grandedrysalted 

Rio  Grande  salted 

Brazil  dry 

Brazil  drysalted 

Brazil  salted 

W.  India  dry 


PRODUCTS,  COMMODITIES,  &c 


vDVJ 


;odeNo 


Code  Word 
Corrotundo 
Corsaresco 
Corsecato 
Cortadores 
Cortafuego 
Cortapelos 
Corticosus 
Corticulum 
Cortidores 
Cortinarum 
Coruscabas 
Coruscorum 
Corvabamos 
Corvetraba 
Corydaline 
Coryphena 
Coscarana 
Cosechaba 
Coseduro 
Cosinacdo 
Cosmzanum 
Cosmolabio 
Cosmolatry 
Cosparso 
Costaleira 
Costarella 
Costillndo 
Costolone 
Costrcngir 
Costribais 
Costumagem 
Cotalche 
Cotanhilo 
Cothurnado 
Cotidianns 
Cotisames 
Cotoneum 
Cotoniclla 
Cotovelada 
Cotuferas 
Couceador 
Condelaria 
Couleitvre 
Courbement 
Covachuda 
Covanilla 
Coverchio 
Covidigia 
Covinarius 
Cramponado 


Ox& 

Hides  (Cow) — contd. 
W.  India  drysalted 
W.  India  salted 
E.  India  dry 
E.  India  drysalted 
E.  India  salted 
Australian  dry 
Australian  drysaltd 
Australian  salted 
Cape  dry 
Cape  drysalted 
Cape  salted 
Continental  dry 

Continental  drysalted 

Continental  salted 
English  dry 
English  salted 

Hides,  Buffalo. 
Bengal  brined 
Bengal  drysalted 
Singapore  brined 
Singapore  drysalted 
Calcutta  brined 
Calcutta  drysalted 
Batavia  brined 
Batavia  drysalted 
Manila  brined 
Manila  drysalted 

Hides,  Horse. 
River  Blate  dry 
River  Plate  salted 
Russian  dry 
Russian  salted 

Hides,  Kips. 
Cape  dry 
Cape  drysalted 
Cape  brined 
E.  India  dry 
E.  India  drysalted 
E.  India  brined 
Russian  dry 
Russian  drysalted 
Russian  brined 

Hollow  ware. 

Hoofs. 

Hoops. 
Wood 
Iron 

Hooks. 
Fish. 

Hooks  and  eyes. 


CodeNo  Code  Word 


^s1 

CrapuLtntm 

J9352 

Craquelin 

*9353 

Crastitais 

*9354 

Craticula 

r9355 

Cravelina 

I9356 

Cravoaria 

19357 

Creanomia 

19358 

Crebanase 

x9359 

Crebresco 

19360 

Crece>'elle 

19361 

Order  a  no 

19362 

Credidisti 

*9363 

Cremaillon 

i9364 

Crepabiint 

!9365 

Crepidarum 

19366 

Crepitabat 

19367 

Crepitarem 

19368 

Crepoliamo 

19369 

Crepudina 

19370 

Crepuudios 

i937i 

Crescevole 

19372 

Crestardo 

19373 

Criaduda 

19374 

Cribariun 

19375 

Cridabais 

19376 

Criminosum 

*9377 

Crinitaras 

19373 

Crinoidean 

19379 

Crisocolla 

19380 

Crispadura 

19381 

Crispando 

19382 

Cristicolo 

19383 

Criticando 

19384 

Critophago 

19385 

Crocatorum 

19386 

Crodietage 

19387 

Crotifero 

19388 

Crorimum 

19389 

Crollatina 

19390 

Crotdtarin 

!939! 

Crotoneum 

19392 

Crotorando 

19393 

Croustille 

19394 

Cruciarus 

J9395 

Cruaferus 

19396 

Crudeleito 

J9397 

Crudissimo 

!9398 

Cruentare 

*9399 

Crusdidlo 

19400 

Crustumeri 

Honey. 

Narbonne 

Cuba 

Jamaica 

Chilian 

Wild 
Hops. 

Kent 

Surrey 

Worcester 

Farnham 

Bavarian 

Belgian 

American 

Yearlings 

Old  old 
Horns. 

S.  American  cow 

S.  American  ox 

Cape 

Australian 

E.  India  buffalo 

E.  India  deer 

E.  India  tips 
Hurdles. 
Ice. 

Images. 
Incense. 
India  rubber. 

Para 

Central  America 

Assam 

Pegu 

Penang 

Madagascar 

Ceara 

Africa 

Negro  head 
Indigo. 

Bengal 

Madras 

Oude 

Kurpah 

Guatemala 

New  Granada 
Ink. 

Printing 

Writing 
Iron. 

Ore. 


394 

PRODUCTS,  COMMODITIES,  &c 

L'odkNo 

Code  Wobd 

Iron — continued. 

Code No 

Code  Word 

Jute — continued. 

1 9401 

Cryptarum 

Pig 

1 945 1 

Dancadeira 

Yarn,  Unbleached 

19402 

Cuantimas 

liars 

'9452 

Dancarino 

Kentledge. 

19403 

Cuartegas 

Rails 

'9453 

Danzatore 

Lace. 

19404 

Cuatropean 

Chairs 

'9454 

Danzaremo 

Gold 

19405 

Cubantibus 

Fish  Plates 

19455 

Darandela 

Silver 

19406 

CubiUtero 

Sheet 

19456 

Darbieten 

Silk 

19407 

Cubrecama 

Boiler  plates 

19457 

Dardanario 

Cotton  thread 

1940S 

Cite /mra  da 

Armour  plates 

1945S 

Da  sx pod  is 

Maltese 

19409 

Cuchichean 

Nail  rods 

T9459 

Dcacinatus 

Honiton 

1 9410 

Cuchitril 

Hoop 

19460 

Dealbamos 

Brussels 

19411 

Cucurbita 

Tubes 

19461 

Deambulare 

Irish 

I  941  2 

Cuedasen 

Wire 

19462 

D  armandus 

Ladders. 

I94I3 

Cuellieida 

Bolts 

19463 

Debacchate 

Lanterns. 

I  9414 

Cuerdecito 

Nuts 

19464 

Debatidico 

Lard. 

1 94i  5 

Cuginomo 

Screws 

1 19465 

Debellanius 

American 

1 9416 

Culattario 

Galvanized 

19466 

Debellarum 

Laths. 

1 941 7 

Culba  tames 

Galvanized  sheet  flat 

^467 

Debitiren 

Lead. 

1 9418 

Culcitella 

Galv.  sheet  corrugated 

19468 

Debolminto 

Ore 

1 9419 

Culcusido 

Galvanized  hoop 

19469 

Debrutiras 

Pig 

19420 

Cuharium 

Galvanized  bolts 

:947o 

Dcbuxador 

Spanish 

1 942 1 

Culebrinen 

Galvanized  nuts 

19471 

Dccacordo 

English 

19422 

C ul i rot  as 

Galvanized  screws 

19472 

Decantatum 

Sheet 

l9423 

Culpavisse 

Old  iron 

J9473 

D'xaulcsco 

Shot 

19424 

Culteranas 

Old  scrap  iron 

x9474 

Decedevano 

Piping 

19425 

Cultiparlo 

Isinglas?. 

:9475 

Decempedis 

Tubes 

19426 

Cult ur aba 

E.  India 

10476 

Deciferino 

White 

19427 

Cumatilis 

W.  India 

J9477 

D  trip  undo 

Red 

[9428 

Cumquibus 

Brazil 

19478 

Declivitous 

Letharge 

19429 

Cwnulavero 

Astrachan 

J9479 

Decollabit 

Leather. 

19430 

Cunctantem 

Russian 

19480 

Decollarem 

English  butts 

19431 

Cunnaderio 

Ivory. 

1 9481 

Decorstrar 

Australian  butts 

19432 

Cupidineus 

E.  India 

19482 

Dc  en  taste 

Foreign  butts 

19433 

Cupressina 

Zanzibar 

19483 

Decretoris 

Crop  bellies 

19434 

Cuprifero 

Gaboon 

19484 

Deculcabat 

Crop  shoulders 

19-135 

Curabilita 

Angola 

19485 

Deculcando 

Hides  shaved 

19-136 

Curadestri 

Japan. 

19486 

Decuma.no 

Hides  dressing 

'9-137 

Curasnetta 

Ware 

19487 

Decuriado 

Calf  skins 

'9438 

Curculione 

Jet. 

19488 

Dc  cur  ion  is 

Kips,  E.  India 

19439 

Curiandolo 

Ornaments 

19489 

Decurtatum 

Horse  hides 

[9440' 

Curupaina 

Jewellery. 

19490 

Dedecetur 

English 

[9-141 

Curvilineo 

Gold 

19491 

Dedi^natio 

River  Plate 

[9442 

Cwnpede 

Mock 

19492 

Dedocebam 

Leeches. 

19-143 

Cuspiaeira 

Vulcanite 

J9493 

Dodo  la  bat 

Lemons. 

[9444 

Cuvelage 

Jet 

*9494 

Deducendos 

Oporto 

'9445 

Daedalean 

Jute. 

x9495 

Deduxerunt 

Lisbon 

19446 

Daignerons 

Cuttings 

19496 

Defalcarem 

Malaga 

'9447 

Damigiana 

Rejections 

J9497 

Defeasance 

Messina 

19448 

Damnabitur 

Fibre 

19498 

Deferlames 

Naples 

'9449 

Damnatorio 

Yarn 

19499 

Defervesco 

Palermo 

19450 

Danaresco 

Bleached 

19500 

Dtfctiscor 

Lemon  Juice. 
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CodeNo 

Code  Word 

CodeNo 

Code  Word 

19501 

Defiabamos 

Licorice. 

I955I 

Demersimus 

Marmalade. 

19502 

Deftnarono 

Root 

I9552 

Demigabais 

Mathematical  insts. 

I95°3 

Defixerat 

Turkey 

19553 

Demigando 

Mats. 

I95°4 

Deflagrate 

Spanish 

19554 

Demigramur 

Cargo 

19505 

Defleveram 

Navarra 

r9555 

Demitigor 

Dunnage 

19506 

Deflexurus 

Paste,  Spanish 

19556 

Demolb-end 

Archangel 

19507 

Defloccata 

Italian 

19557 

Demolivamo 

China 

19508 

Deflorando 

Sticks,  Spanish 

19558 

Demortuam 

Mattresses. 

19509 

Deflorarem 

Italian 

*9559 

Demulctum 

Straw 

19510 

Defloriamo 

Lime. 

19560 

Demutilare 

Fibre 

I9511 

Deforciant 

Lime  juice. 

19561 

Denarrdbat 

Wool 

19512 

Defractum 

Limes  Pickled. 

19562 

Denasato 

Meal.— (See  Corn) 

195*3 

Defraldar 

Linen. 

J9563 

Denasceris 

Meat. 

I95M 

Defrenatus 

Yarn 

i9564 

Dctidrop/iis 

Fresh 

i95T5 

Defrutaria 

Thread 

19565 

Dendroplex 

Salted 

19516 

Defulguro 

Drills 

19566 

Denecampus 

Smoked 

I9SI7 

Defumadura 

LiqUerS.-(See  Cordials) 

19567 

Denegrecer 

Preserved 

19518 

Defungas 

Loam. 

19568 

Denodiamo 

Medals. 

i95J9 

Defuturum 

Locks. 

19569 

Denotantem 

Gold 

19520 

Degagerons 

Locomotives. 

i957o 

Denotavero 

Silver 

19521 

Degarnimes 

Locust  beans. 

i957i 

Densantur 

Bronze 

19522 

Degastaba 

Lucifers. 

19572 

Dentalibus 

Medicines. 

i9523 

Deglubitur 

Common  English 

T9573 

Dentiscalp 

Melons. 

19524 

Degluptum 

Common  Swedish 

19574 

Dentrambos 

Malta 

19525 

Degolador 

Swedish  safety- 

19575 

Denuptum 

Spanish 

19526 

Degrevions 

Bryant  &  May's  safety 

19576 

Deopertum 

Metal. 

i9527 

Deqringole 

Bell  and  Black's 

19577 

Depaciscor 

Muntz  yellow 

19528 

Degustabor 

Luggage. 

19578 

Deparador 

Yellow 

19529 

Dejemplase 

Lumber. 

19579 

Dcpartagcr 

Bell 

i953o 

Dejuchions 

Macaroni. 

19580 

Depascitur 

Dutch 

i9S3i 

Dejunctum 

Genoa 

19581 

Depectwit 

Mica. 

19532 

Dejuvando 

Naples 

19582 

Depaiicar 

Milk. 

19533 

Delacrimo 

Mace. 

19583 

Dcperitura 

Fresh 

19534 

Delampiero 

Penang 

19584 

Depesiontm 

Condensed 

19535 

Dtlantares 

Dutch 

'9585 

Depin^eris 

Millboard. 

I9536 

Delectamur 

W.  India 

19586 

Deplanctum 

Millinery. 

19537 

Deledibus 

Singapore 

19587 

Deplevimus 

Silk 

X9538 

Delegandum 

Batavia 

19588 

Deplutum 

Cotton 

19539 

Delegire?i 

Machinery. 

19589 

Dcpolimes 

Mineral. 

i954o 

Delesabas 

Agricultural 

i959o 

Deportabit 

Ore 

i954i 

Delgadillo 

Railway 

i959i 

Deportarem 

Oil 

19542 

Delibutus 

Naval 

19592 

Deprecanea 

Mirrors. 

19543 

Deli/iiarono 

Malt. 

*9593 

Depredaste 

In  frames 

19544 

Delirabat 

Manganese. 

J9594 

Depremuto 

Without  frames 

!9545 

Delogeant 

Ore 

19595 

Deprimitis 

Molasses. 

'9546 

Delongader 

Manure. 

!9596 

Dcprompsit 

B.  W.  India 

*9547 

Deiuebant 

Maps. 

J9597 

Deprunaba 

Cuba 

19548 

Delumbados 

Charts 

19598 

Dejrugnarem 

Australian 

J9549 

Demenagera 

Marble. 

'9599 

Dipurgatus 

Trinidad 

i955o 

Demerge?uio 

Marl. 

19600 

Dcputarono 

Barbadoes 
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CodeNo 


Code  Word 
Deraidimes 
Dtrelictum 
Deriserunt 
Dermologia 
Derqgabile 
Derogavamo 
Derompias 
Deronchase 
Derranchan 
Derrochaba 
Derutnpitur 
Derupiurus 
Desabalado 
Desabracar 
Desacerbur 
Desacoimar 
Desafaimar 
Desafinado 
Desagastar 
Desagitase 
Desahogaba 
Desalabais 
Desalinnan 
Desalterem 
Desamoroso 
Desancorar 
Desaparean 
Desaplumar 
Desapossar 
Desapresto 
Desargente 
Desarmaban 
Desarrope 
Desarrufar 
Desastaba 
Desataran 
Desatasque 
Desataviar 
Desatontar 
Desat  relet  r 
Desaturdo 
JDesavenca 
Desayudan 
Dcsbagaba 
Desbaratar 
Desbocaiia 
Desboaigar 
Desbombar 
Desbravado 
Desbrincar 


Molasses — continued. 

Antigua 

Demerara 

Porto  Rico 

St.  Vincent 
Mops.  [Shells) 

Mother-of  Pearl.(See 
Mushrooms. 
Muslin. 
Mutton. 

Fresh 

Preserved 
Mouldings. 

Gilt 

Plain 
Musical  boxes. 
Musical  instruments 
Musical  strings 
Naphtha 

Crude 

Refined 
Needles. 
Needlework. 
Night  lights. 
Nitre  cubic. 
Nitra  soda. 
Nivts. 

Brazil 

Chestnuts 

Cashew 

Barcelona 

Spanish 

Turkey 

Filberts 

Messina 

Walnuts 

Coker 

Ground 

Betel 

Palm 

Sepucaia 
Nutmegs. 

Penang 

Batavia 

W.  India 
Oakum. 
Ochre. 
Oils.— (See  Drugs) 

Fish  Oil 
Sardine 
Sperm 


CooeN'o 

Code  Word 

Oils — continued. 

19651 

Descabecar 

Fish,N'foundld  cod 

19652 

Descalabra 

Whale 

Io653 

Descainbicu 

Seal 

*9654 

Descaparan 

Shark 

T9^55 

Descapucho 

Vegetable  oil 

19656 

Descarpira 

Cotton  crude 

19^57 

Descasaban 

Refined 

19658 

Descativar 

Rape 

^659 

Descebaron 

Rubsen 

19660 

Descerviga 

Linseed 

19661 

Desciturus 

Cocoa  nut 

19662 

Desdavais 

Cochin 

19663 

Descoberta 

Ceylon 

19664 

Dcscogiste 

Sydney 

19665 

Descomedir 

Olive 

19666 

Descoronan 

Gallipoli 

19667 

Descriptum 

Gioja 

19668 

Dcscuernos 

Seville 

19669 

Desadaran 

Malaga 

19670 

Dcsculanos 

Messina 

19671 

Desdeciras 

Mogadore 

19672 

Desdcnaron 

Levant 

19673 

Desdoblan 

Palm 

19674 

Desdoraria 

Lagos 

19675 

Desdormido 

Windward 

19676 

Desechabas 

Palm  nut  kernel 

19677 

Desemplira 

Lard  oil 

19678 

Desempulga 

Coal  oil 

19679 

Desenabah 

Crude 

19680 

Desencanto 

Refined 

19681 

Dcsencepar 

Neatsfoot 

19682 

Desenfado 

Lubricating 

19683 

Desengruda 

Petroleum 

19684 

Desenlodar 

Crude 

19685 

D  esc  nt old  a 

Refined 

196S6 

Desenvolta 

Spirit 

19687 

Desertorum 

Ground  nut 

19688 

Desfiecaba 

Gingelly 

19689 

Dtsftoriao 

Oilcake. 

19690 

Desfogaren 

Linseed 

19691 

Dcsfondase 

American 

19692 

Desfrada  '0 

London 

19693 

Desfrailan 

Marseilles 

19694 

D/sfu/idar 

Cottonseed 

^695 

Desgalador 

London 

19696 

Desgancho 

American 

19697 

Desgarban 

Rapeseed 

19698 

Desgracian 

Danubian 

19699 

Desgramara 

Rubsen 

19700  ' 

Dcshabilar 

Nut  cakes 

PRODUCTS,  COMMODITIES, 
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CodeNo 

Code  Word 

CodeNo 

Code  Word 

19701 

Dcshcbran 

Oilcloth. 

I9751 

Desvcnosas 

Peaches. 

19702 

Dcshiiichan 

Onions. 

19752 

Desviaroiw 

American 

19703 

Deshospedo 

Oporto 

19753 

Desvirtuar 

Lisbon 

19704 

Designai/n/s 

Lisbon 

19754 

Dcsyemase 

Pears. 

19705 

Desimpedir 

Bordeaux 

19755 

Dctardanca 

Bordeaux 

19706 

Desinavate 

Dutch 

I9756 

Dctergatitr 

Havre 

19707 

Despiebam 

English 

19757 

Dcterrebat 

Lisbon 

19708 

Desirmanar 

Valentia 

19758 

Dctexcram 

Oporto 

19709 

Deslabono 

Opera  Glasses. 

19759 

Detonarem 

Jersey 

19710 

Des/astrar 

Oranges. 

19760 

Detondemtir 

Pepper. 

19711 

Deslavaban 

St.  Michael's 

19761 

Detrahunt 

Singapore  black 

19712 

Deslendcar 

Oporto 

19762 

Drttalura 

Singapore  white 

197*3 

Dfsligado 

Lisbon 

19763 

Devergonde 

Penang  black 

19714 

Deslindar 

Malaga 

19764 

Dcviamente 

Penang  white 

i97i5 

Deslomabas 

Palermo 

19765 

Deviucitur 

Malabar  black 

19716 

Deslomaren 

Seville  sours 

19766 

Devocabor 

Malabar  white 

19717 

Deslwnbrar 

Seville  china 

19767 

Devolabam 

Tellichery  black 

19718 

Desmayaba 

Naples 

19768 

Dei'olatofe 

Tellichery  white 

19719 

Desmedrian 

Terceira 

19769 

Devortium 

Zanzibar 

19720 

Desmelaron 

Fayal 

19770 

Dextrorswn 

Zanzibar  pod 

19721 

Dcsmigamos 

Faro 

19771 

Diabliposa 

Zanzibar  long 

19722 

Desmiolada 

Ayamonte 

19772 

Diabhsvmo 

Perfumery. 

19723 

Desmochan 

Huelva 

19773 

Diabrotico 

Petroleum-(See  on.) 

19724 

Dcsmiigrase 

Vallareal 

19774 

Diacauthi/s 

Phosphorus. 

19725 

DcsnagcH'a 

Valencia  420 

19775 

Diacodhtm 

Stick 

19726 

Desnarcisa 

Valencia  490 

19776 

Diacustica 

Blocks 

19727 

Desnervado 

Valencia  560 

19777 

Diadematus 

Piassava. 

19728 

Desoldamus 

Orange  Peel. 

19778 

Diagridio 

Bahia 

19729 

Desordiste 

Orchella. — (See  Dye 

19779 

Diandrian 

Para 

i973o 

Despabilar 

Ore.                [stuffs) 

19780 

Diapcnidio 

Pianos. 

I9731 

Desparcian 

Organs. 

19781 

Diaporcsis 

Grand 

19732 

Despilaro 

Oysters. 

19782 

Diaschisma 

Cottage 

19733 

Desplanaba 

British 

19783 

Diascordio 

Pickles. 

19734 

Dcsplegar 

American 

19784 

Diathermal 

Pictures. 

19735 

Despoblais 

French 

19735 

Diatrelum 

With  frames 

I9736 

Desposorio 

Paddy. 

19786 

Diboscando 

Without  frames 

19737 

Desp7'emian 

Paint. 

19787 

Dibrancato 

Pimento. 

19733 

Despretum 

Dry 

19788 

Dicasterio 

Pins. 

19739 

Dcspuendus 

Mixed  with  oil 

19789 

Dichorens 

Pine  Apples. 

19740 

Desrabotar 

Palm  leaves. 

19790 

Dicrudare 

W.  India 

19741 

Desrostrar 

Nut  kernels 

19791 

Dlctameiics 

St.  Michael's 

19742 

Dessaborar 

Paper. 

19792 

DidracJimar 

American 

19743 

Destemido 

Writing 

T9793 

Diffondere 

African 

19744 

Destinamiu 

Printing 

19794 

Diffugitum 

Pipes. 

J9745 

Destorcia 

Letter 

19795 

Dlfflllldltllt 

Earthenware  drain 

19746 

Dcstrocado 

Hangings 

19796 

Difrenare 

Clay  tobacco 

19747 

Destnmfar 

Packing 

19797 

Digerames 

Wood  tobacco. 

19748 

Desurdiria 

Bags 

1979S 

Digeruntttr 

Meerschaum  tobacco 

19749 

Desvairado 

Parasols. 

19799 

Digitulum 

Imitation    meerschaum 

J975o 

Desvasiiga 

Pasteboard. 

19800 
1 

Digladiar 

Pitch.                      Uolacco 
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Code No 

Code  Word 

Pitch — continued. 

CodeNo 

Code  Word 

Eaisins — continued. 

1 980 1 

Dignaturum 

British 

19851 

Discifrare 

Sultanas 

19802 

Dignoturn 

Archangel 

19852 

Discluserit 

Malaga 

19803 

Digrumale 

Plaster. 

19853 

Discolpato 

Black  Smyrna 

19804 

Dilabentt  m 

Plated  ware. 

19854 

Discoprire 

Rattans. 

19805 

Dilapsum 

Playing  cards. 

19855 

Disa'asia 

Regulus  of  Antimony 

19806 

Dilaviamo 

Plums. 

19856 

Discrepino 

Ribbons. 

19807 

Dilibrarsi 

Imperials 

19857 

Discropsia 

Silk 

19808 

Diliscare 

Bordeaux 

19858 

Discubitum 

Velvet 

19809 

Dilungare 

Bosnia 

19859 

Discuneaia 

Rice. 

19810 

Dimadesco 

Lisbon 

19860 

Discutivel 

Carolina 

19811 

Dimbovita 

Salonica 

19861 

Disenabais 

Arracan 

1 98 1 2 

Diminuendo 

Plumhago. 

19862 

Diseredato 

Java 

19813 

DimodocJie 

German 

19863 

Disfarcado 

Patna 

19814 

Dimorsanda 

Ceylon 

19864 

Disfoglio 

Rangoon 

19815 

Dinanderic 

Pomegranates 

19865 

Disfrenato 

Bassein 

19816 

Dinerismo 

Lisbon 

19866 

Disfrodare 

Madras 

19817 

Dinodando 

Malaga 

19867 

Disgatnbarc 

Siam 

19818 

Diobolaris 

Valencia 

19868 

Disimparo 

Ballam 

19819 

Diotaru/n 

Porcelain. 

19869 

Disinfinto 

Bengal 

19820 

Dipanarono 

Pork. 

19870 

Dislagare 

Moulmein 

19821 

Dipintura 

Fresh 

19871 

Dismaglio 

Saigon 

19822 

Diplostoma 

Mess 

19872 

Dismontino 

Rice  Meal. 

19823 

Dipondmm 

Potatoes. 

19873 

Disnidarsi 

Rope. 

19824 

Diportarsi 

Lisbon 

19874 

Dispaccato 

Hemp 

19825 

Dipurgando 

Dutch 

19875 

Dispalatus 

Coir 

19826 

Diradicare 

English 

19876 

Disparguto 

Rosin. 

19827 

Di rand  el  la 

Irish 

19877 

Dispendium 

French 

19828 

Diribitore 

Potato  flour. 

19878 

Dispermous 

American 

19829 

Dirigendus 

Poultry. 

19879 

Dispignato 

Saddlery. 

19830 

Dirilancio 

Alive 

19880 

Displodunt 

Sago. 

19831 

Dirimenda 

Dead 

1 988 1 

Disponedor 

Pearl 

I9832 

Dirimpetto 

Precious  stones. 

19882 

Disprunino 

Flour 

I9833 

Dirogando 

Preserves. 

19883 

Dispulerat 

Salt. 

I9834 

Dirovinare 

Prints. 

198S4 

Dispunctus 

Common 

19835 

Dirumparis 

Prunes. 

19885 

Disramare 

Bay 

19836 

Dirupinata 

Bordeaux 

19886 

Disruption 

Rock 

19837 

Disabitare 

German 

19887 

Dissipabct 

Cake 

19838 

Disagevole 

Pumice  stone. 

19888 

Distabesco 

Irish  lumps 

19839 

Disaibergo 

Putty. 

19889 

Disthpare 

Prussian 

19840 

Disamatore 

Quicksilver. 

19890 

Distoniren 

Saltpetre. 

19841 

Disamoroso 

Cluinine. 

19891 

Distringas 

Refined 

19842 

Disanteras 

Rags. 

19892 

Disudiremo 

Ground 

19843 

Disartnonia 

Wool 

19893 

Disunarsi 

Rough 

19844 

Disasprere 

Cotton 

19894 

Disvariato 

Bengal 

19845 

Disbarbato 

Linen 

19895 

Disvolgere 

Bombay 

19846 

Disbrigare 

Raisins. 

19896 

Ditalasso 

Kurrachee 

19847 

Disbuffare 

Valencia 

19897 

Ditriglifo 

Sardines 

19848 

Discaduto 

Belvidere 

19898 

Dittongare 

Satin. 

19849 

Discapito 

Chesme 

19899 

Divagando 

Sauces. 

19850 

Discavako 

Eleme 

19900 

Divampino 

Sawdust. 
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[9901 
19902 
19903 
19904 

[99°5 
[9906 
19907 
[9908 
[9909 
[9910 
[99n 
[9912 

99x3 
[9914 

[99r5 

[9916 
[9917 
[9918 
[9919 
[9920 
[9921 
[9922 
[9923 
19924 

[9925 
[9926 
[9927 
[9928 
[9929 
[9930 

[993i 
[9932 

[9933 
[9934 
[9935 
9936 
!9937 
;993§ 
[9939 
[9940 
19941 
[9942 

[9943 
[9944 

'9945 
[9946 

[9947 
[9948 
[9949 
[995° 


Code  Word 

Divedevaie 

Divenditum 

Dividitore 

Divoratura 

Dobladilla 

Dobradica 

Dochemus 

Dodecagon 

Dodrantale 

Dolabratus 

Dolcemente 

Doliolum 

Domabile 

Domefadus 

Dominorum 

Donabamits 

Dondolona 

Dorenava/d 

Doricelsus 

Dormissero 

Doryciidum 

Dotavisse 

Doutora,7ido 

Dovechesia 

Dracunado 

Dragumena 

Draudacum 

Dringolare 

Dropacismo 

Droudaria 

Draidarum 

Drupaceous 

Dubitabile 

Ducalmcntt. 

Ducenarias 

Ducforibus 

Dulcecente 

Dnodenario 

Dupondius 

Duricoriiis 

Ebarbant 

Eblanditus 

Eboratum 

Ebriativo 

Eburneohun 

Ecbolades 

Eccoprotic 

Echacantos 

Echancrurc 

Echaudoir 


Scarves. 
Sealing  wax. 
Seeds. 
Canary 

Carraway 

English 

German 
Coriander 
Clover 

English  red 

English  white 

Dutch  red 

Dutch  white 
Cotton 
Fennel 
Gingelly 
Hemp 
Linseed 

Azov 

Black  Sea 

Calcutta 

Bombay 

Egyptian 

St.  Petersburg 

Archangel 

Riga 
Millet 
Mustard 

White 

Brown 
Niger 
Poppy 

E.  India 
Rape 

Black  Sea 

Danube 

Calcutta 

Madras 

Bombay 

Scinde 
Sesame 
Tares 

English 

Scotch 
Teel 

Semolina. 
Sewing  Machines. 
Newton  Wilson's 
Singer's 
Thomas's 


Codf.No 

9951 

9952 
9953 
9954 
9955 
9956 
9957 
9958 
9959 
9960 
9961 
9962 

9963 
9964 

9965 
9966 
9967 
9968 
9969 
9970 

997  ' 
9972 

9973 
9974 

9975 
9976 

9977 
9978 

9979 
9980 
9981 
9982 

9983 
9984 

9985 
9986 
9987 


9989 
9990 
9991 
9992 

9993 
9994 
9995 
9996 

9997 
9998 

9999 

20000 


Code  Word 

Echevinage 

Echinopus 

Edigmalis 

Eclogarius 

Ecouvillon 

Ectrapelus 

Ectropium 

Edacissimo 

Edemalose 

Edifichino 

Edisca7itut 

Edormiscat 

Educavero 

Edu/corrar 

Edidium 

Effandum 

Efj-arouche 

Effcrantur 

Effiloche 

Effingitur 

Efflebam 

Effleveras 

Effocantur 

Effractura 

Effrenatus 

Effundebat 

Efimerides 

Efurcion 

Egagropila 

Egestatem 

Egdopical 

Egoism  a  7' 

Egrediendo 

Egrillard 

Egrdudine 

Egrota7de 

Ejecticitis 

Ejulaba77i 

Ejuncidus 

Elacatena 

Elargiro7is 

Eleca77ipa/ie 

Elegidiuni 

Elegimento 

Elcmosina 

Elettorale 

Elevaro7io 

Eleveresti 

Eliot7'opo 

Eliquescit 


\co7itiniced 
Sewing  Machines — 
Wheeler  Wilson's 
Wilcocks  &  Gibbs 
Shawls. 
Shells. 
Cowries  Maldives 

Dacca 

Cuttack 

Common 

Blue 

Black 

White 
Bullmouth 
Helmet 
Tiger 
Sun 

Greensnail 
Pink  conks 
Rough 
Mother-of-Pearl 

Manila 

Bombay 

Panama 

Tahiti 

Australian 
Tortoise 

Manila 

E.  India 

W.  India 
Shirts. 
Shirting. 
Shoes. 
Men's 
Women's 
Boys' 
Girls' 
Snooks. 
Pipe  or  butt 
Hogshead 
Quarter  cask 
Puncheon 
Shumac. 
Sicily 
Spanish 
Tyrolese 
Silk. 
E.  India 
China 

China  thrown 
Canton 
Japan 
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CodeNo 

Code  Word 

Silk — continued. 

CodeNo 

Word  Code 

Skins — contihued. 

20001 

Elisirvite 

Italian 

20051 

Embigada 

Kid,  E.  India 

20002 

Elitropio 

Italian  thrown 

20052 

Embillctar 

Ancona 

20003 

Ellenbogen 

Brutia 

20053 

Embirrante 

Naples 

2OOO4 

Ellipsoid 

Persian 

20054 

Embobaria 

Roman 

2OOO5 

EUiptisch 

Silver. -(See  Bullion) 

20055 

Embodaran 

Sicily 

20006 

Elocutoria 

Thread 

20056 

Emboldriar 

Trieste 

2OOO7 

Elogiador 

Lace 

20057 

Embolismic 

Spanish 

20008 

Elucidamcs 

Leaf 

20058 

Embonigaba 

Kolinski 

2OOO9 

Eluctando 

Ore 

20059 

Emboscada 

Lamb 

2COIO 

Elucubrato 

Skins. 

20060 

Embotadura 

Italian 

200II 

Elumbated 

Badger 

20061 

Embovedar 

Tuscan 

20012 

Eluxatus 

Bear 

20062 

Embozabais 

Ancona 

2OOI3 

Elerum 

Beaver 

20063 

Embranchez 

N;iples 

20014 

Elytropia 

Blesbok 

20064 

Embrcevaran 

Roman 

2OOI5 

Emailliren 

Cat 

20065 

Embravecer 

Sicily 

200l6 

Emanadtro 

Calf 

20066 

Embrechar 

Trieste 

200T7 

Emanassero 

Danish  salted 

20067 

Embrdido 

Spanish 

200l8 

Emanatura 

Danish  dry 

20068 

Embriasen 

Turkey 

2OOI9 

Emanavamo 

German  salted 

20069 

E/nbrocamos 

South  American 

20020 

Evianerebbe 

German  dry 

20070 

Embrollaba 

Lisbon  slink 

20021 

Ematologict 

Dutch  salted 

20071 

Embroqucta 

Leopard 

20022 

Embacellar 

Dutch  dry 

20072 

Embrutecer 

Lion 

20023 

Embacharan 

Russian  salted 

20073 

Embucado 

Lynx 

20024 

Embadurnar 

Russian  dry 

20074 

Embuciasen 

Marten 

20025 

Embaimento 

Chinchilla 

20075 

Embudique 

Marten  tails 

20026 

Embalancar 

Deer 

20076 

Embustear 

Monkey 

20027 

Embaldosar 

E.  India 

20077 

Embutidura 

African 

20028 

Emballiren 

Guatemala 

20078 

Emelgaba 

Musquash 

20029 

Embalsado 

N.  American 

20079 

Enuigaste 

Minx 

2OO3O 

Embalumen 

Duck 

20080 

Emerentur 

Mutria 

2OO3I 

Embarbecer 

Ermine 

20081 

Emergevate 

Oppossum 

2OO32 

Embargador 

Emu 

20082 

Emerseram 

Rabbit 

2OO33 

Embargante 

Fisher 

20083 

Emetrophia 

Sheep 

2OO34 

Embarneces 

Fox 

20084 

Eiuhastado 

Vicuna 

2OO35 

Embasbacar 

Geese 

20085 

Emisferico 

Buenos  Ayres 

20036 

Embatiese 

Grebe 

20086 

Emissarium 

Australian 

2OO37 

Embauchoir 

Gull 

20087 

Emmagrecer 

Mogadore 

2OO38 

Embaumant 

Goat 

20088 

Enunareado 

Smyrna 

2OO39 

Embausana 

Cape 

20089 

Emmarlotar 

Spanish 

2OO4O 

Embebdan 

E.  India 

20090 

Emmerling 

Pelts,  dry 

2004t 

Embeguine 

Mogadore 

20091 

Emmordacar 

Salted 

2OO42 

Embelenan 

Swiss 

20092 

Emosiatico 

Sable 

2OO43 

Embeodaba 

Norway 

20093 

Empachoso 

Russian 

2OO44 

Emberaba 

Heron 

20094 

Empaco1a7' 

Indian 

2OO45 

Emberando 

Hare 

20095 

Empadronan 

Seal 

2OO46 

Embesogne 

Icebird 

20096 

Empalemado 

Newfoundland 

2  2047 

Embestunan 

Kangaroo 

20097 

Empallecer 

Greenland 

20048 

Embettsgar 

Kid 

20098 

Empalomaa 

Empanacher 

Australian 

20049 

Embetumar 

Italian 

20099 

Squirrel 

20050 

Embicador 

Tuscan 

20100 

Empandinar 

Swan 

PRODUCTS,  COMMODITIES,  &c. 
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CodeNo 

20101 

20102 

20103 

20104 

20105 

20106 

20107 

20108 

20109 

20110 

20111 

20112 

20113 

20114 

20115 

20116 

20117 

20118 

20119 

20120 

20121 

20122 

20123 

20124 

20125 

20126 

20127 

20128 

20129 

20130 

20131 

20132 

20133 

20134 

20135 

20136 

20137 

20138 

20139 

20140 

20141 

20142 

20143 

20144 

20145 

20146 

20147 

20148 

20149 

20150 


Code  Word 
Empantufar 
Empapirota 
Empapucado 
Emparchen 
Empascoar 
Empatadera 
Empavesad 
Empavorece 
Empedecia 
Empegnntad 
Empelada 
Empelasgar 
Empelotasse 
Empenachar 
Empaieque 
Empepinado 
Enipernad 
Emperiigar 
Empeirames 
Empiastro 
Empietamcs 
Empirismo 
Emplastmm 
Emplenteis 
Emplumant 
Empobrecer 
Emprobrido 
Empolmais 
Empolvoro 
Emportames 
Emposilgar 
Emprazador 
E/nprentad 
E?nprestamo 
Emprisiona 
Empunadura 
Emsembra 
Emuscation 
Enabulase 
Enaciadas 
Enagenaron 
Enaitabais 
Enalbaba 
Enalmagro 
Enaltabaji 
Enaltecian 
Enarbo/aba 
Enarcabais 
Ena?-decio 
Enarmonais 


Skins — continued. 
Tiger 
Wolf 
Wolverin 
Zebra 
Slates. 
Slippers. 
Leather 
■  Velvet 
Carpet 
Cloth 
Snuff. 
Soap. 
Castile 

London  yellow 
London  mottled 
Glycerine 
Perfumed 
Soft 
Spelter. 
Silesian 
English 
Spermaceti. 
American 
Refined 
Spirits. 
Brandy 
Biitish 
French 
Martell's 
Henessey's 
Rum 
Berbice 
Jamaica 
Demerara 
Leewards 
E.  India 
W.  India 
Gin 
British 
Foreign 
Geneva 
Whisky 
Irish 
Scotch 
Arrach 
Neutral  spirit 
German  spirit 
American  spirit 
Sponge. 
Turkey 

D    D 


CodeNo   Code  Word 


20151 

E?iartabas 

20152 

Enarvorar 

20153 

Enaspaba 

20154 

Enaspando 

20155 

Enaventad 

20156 

Encabalgad 

20157 

Encablwe 

20158 

Encabritad 

20159 

Encadernar 

20160 

Encadrons 

20161 

Encafurnar 

20162 

Encalabozo 

20163 

Encalletia 

20164 

Encambrono 

20165 

Encancerar 

20166 

Encapotes 

20167 

Encaramase 

20168 

Encarochar 

20169 

Encativase 

20170 

Encebabar 

20171 

Encenagado 

20172 

Encensnan 

20173 

Encerotaba 

201:74 

Enchacotar 

20175 

Enchevetre 

20176 

-  Enchifrene 

20177 

Enchufase 

20178 

Encobridor 

20179 

Encoifar 

20180 

Encolpio 

20181 

Enconaba 

20182 

Encorachar 

20183 

Encordelo 

20184 

Encordonan 

20185 

Encorocado 

20186 

Encortarci7i 

20187 

Encouri/nes 

20188 

Encrasaba 

20189 

Encrespar 

20190 

Encrinado 

20191 

Encrudecen 

20192 

Encubertes 

20193 

Encuentras 

20194 

Enculabais 

20195 

Encunabas 

20196 

Encurtador 

20197 

Endechador 

20198 

Endelantre 

20199 

Endeldarm 

20200 

Mndauintes 

Sponge — continued. 

Bahama 
Spruce. 
Starch. 
Stationery. 
Staves— (See  Wood) 
Stearine. 
Steel. 

Swedish 

English 

Spring 

Blister 

Shear 

Cast 

Plates 

Bars 
Sticks. 

Rough 

Walking 
Stone. 

Millstones 

Paving  stones 

Grindstones 
Succades. 
Sugar. 

Antigua 

Barbadoes 

Berbice 

Demerara 

Natal 

St.  Lucia 

Bengal 

Porto  Rico 

Guatemala 

Trinidad 

Mauritius  yellow 

Mauritius  brown 

Mauritius  crystall'zed 

Madras  white 
Madras  yellow 
Madras  brown 
Madras  jaggery 
Penang  white 
Penang  yellow 
Manila  clayed 
Manila  unclayed 
Brazil  white 
Brazil  grey 
Brazil  yellow 
Brazil  brown 
Cuba  muscovado 
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rODENO 

Code  Word 

Sugar — continued. 

CodeNo 

Code  Word 

Tar — continued. 

20201 

Enderribo 

Cuba  yellow 

20251 

Engomadura 

Coal 

20202 

Endiablase 

Cuba  grey 

20252 

Engonaton 

Stockholm 

J0203 

Endimanche 

Cuba  brown 

20253 

Engorlador 

Barbadoes 

20204 

Endiosaran 

Java  white 

20254 

Engracado 

Archangel 

20205 

Endoblado 

Java  grey 

20255 

Engradecer 

Tea. 

20206 

Endocarp 

Java  yellow 

20256 

Engraneras 

Congou 

20207 

Endolori 

Java  brown 

20257 

Engrapaba 

Souchong 

20208 

Endosperm 

Havana  white 

20258 

Engredamos 

Orange  Pekoe 

20209 

Endoudecer 

Havana  florette 

20259 

Engrenons 

Flowery  Pekoe 

20210 

Endidcecer 

Havana  yellow 

20260 

Engrescaba 

Caper 

202  1 1 

Endulciste 

Havana  brown 

20261 

Engrilaras 

Ning  Yong 

202I2 

Enebrina 

Refined 

20262 

Engrumecia 

Oolong 

20213 

Enejabais 

Dutch  loaves 

20263 

Engueldar 

Souchong 

20214 

Enemistar 

Dutch  crushed 

20264 

Enharnache 

Twankay 

202  15 

Energumeno 

Belgian  loaves 

20265 

Enhestaba 

Hyson 

202l6 

Enertarm 

Belgian  crushed 

20266 

Enhocaban 

Hyson  skin 

20217 

Enescabais 

English  loaves 

20267 

EnJiotamos 

Young  Hyson 

202l8 

Enjadadico 

English  crushed 

20268 

Enittvant 

Gunpowder 

20219 

Enfaldaren 

Bastards 

20269 

Enjuncando 

Imperial 

20220 

Enfambrece 

Sugar  Candy. 

20270 

Enlabusar 

Assam 

20221 

Enfangaba 

White 

20271 

Enladrillo 

Japan 

20222 

Enfaroneas 

Yellow 

20272 

Enlicador 

Indian 

20223 

Enfastidia 

Sulphur. — (See  Brim- 

20273 

Enmantaban 

Teeth. 

20224 

Enfaxamos 

Sunshades. 

20274 

Enodabimus 

Elephants 

20225 

Enfellonar 

Talc. 

20275 

Enodatius 

Walrus 

20226 

Enfengiria 

Tallow. 

20276 

Enomotarch 

Sea  Cow 

20227 

Enfermasse 

Australian  beef 

20277 

Enrabien 

Terra  Japonica. 

20228 

Etifiadura 

Australian  sheep 

20278 

Enralecian 

Timber. — ,see  wood) 

20229 

Enfielando 

S.  American  beef 

20279 

Enramada 

Tin. 

20230 

Enfintoso 

S.  American  sheep 

20280 

Enrasabais 

Banca 

2023I 

Enflaidaba 

Taganrog  sheep 

202S1 

Enratonaba 

Straits 

20232 

Enflcchado 

Odessa  beef 

20282 

Enredador 

Billiton 

20233 

Enfoncure 

Odessa  sheep 

20283 

Enresinado 

English  refined 

20234 

Enfortiran 

Petersburg,  Y.C. 

20284 

Enridabas 

English  common 

20235 

Efifotaba 

Town,  Y.C. 

20285 

Enrohvncs 

Bar 

20236 

Enfrailase 

Rough  fat 

20286 

Enrubiando 

Block 

20237 

Enfriadero 

Melted  stuff 

20287 

Enrudecian 

Ignots 

20238 

Enfurruna 

Greaves 

20288 

Ensabanaba 

Tinplates. 

20239 

Engafaba 

Tamarinds. 

20289 

Ensaborrar 

Charcoal  IC 

20240 

Engalanaba 

E.  India 

20290 

Ensaladera 

Charcoal  IX 

20241 

Engangento 

W.  India 

20291 

E?isandalar 

Coke  IC 

20242 

Engaripola 

Tapioca. 

20292 

Ensarnecen 

Coke  IX 

20243 

Engarampa 

Penang 

20293 

Enselvado 

Tobacco. 

20244 

Etigastaron 

Singapore 

20294 

Ensenadero 

Virginia  leaf 

20245 

Engavilana 

Rio 

20295 

Enserpenta 

Virginia  strips 

20246 

Engenharia 

Bahia 

20296 

Ensiferous 

Kentucky  leaf 

20247 

Engibamos 

Para 

20297 

Ensinador 

Kentucky  strips 

20248 

Englobames 

Pearl 

20298 

Enso/regar 

Missouri  leaf 

20249 

Engodativo 

Flour 

20299 

Ensoleraba 

Missouri  strips 

20250 

Engolletar 

Tar. 

20300 

Ensotiabas 

Maryland 

PRODUCTS,  COMMODITIES,  &c. 
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CodeNo 


Code  Word 
Ensuciaba 
Ensucidura 
Ensumagrar 
Entablamos 
Entablando 
Entaboar 
Entalamar 
Entalingar 
Entapecer 
Entapiaba 
Eiiiarimado 
Entecaran 
Entelarana 
Enteradene 
Etiteralgen 
Enterocele 
Enlheatiis 
Entibia 
Entintabas 
Entoldaba 
Entomecen 
Entomiste 
Entonelar 
Entorchado 
Entorparan 
Entortille 
Entosicaba 
Entouviada 
Entpurpern 
Entrainant 
Entrampais 
Entranasen 
Entrathen 
Entreabrir 
Entreancho 
Entrecalar 
Enirecogia 
Entrecoupe 
Entredoble 
Entrelarde 
Entremeler 
Entrepamio 
Entrepongo 
Entresacan 
Entrevado 
Entrevenar 
Entripado 
Entrochite 
Entroucado 
Entrnchaba 


Tobacco — continued 
Ohio 

Cavendish 
Negrohead 
Cuba 
Yara 

Columbian 
Am  bale  ma 
Carmen 
Giron 
Palmyra 
Esmeralda 
Turkey 
Macedonian 
Greek 
Rio  Grande 
Java 
Sumatra 
Dutch 
German 
Japan 
Hungarian 
Latakia 
Havana  leaf 
Manila 
China 
Paraguay 
Porto  Rico 
Arracan 
Brazil 

St.  Domingo 
St.  Domingo  stalk 
St.  Domingo  small 
Cigars 

Havana 

Manila 
Cheroots 

German 

British 
Cigarettes 
Tomatoes. 
Tongues. 
Ox 

Russian  ox 
Reindeer 
Toys. 

Turpentine. 
French  rough 

Spirit 
American  rough 

Spirit 

D  D  2 


CodeNo 

20351 

20352 

20353 

20354 

20355 
20356 

2°357 
20358 

2°359 
20360 
20361 
20362 
20363 
20364 
20365 
20366 
20367 
20368 
20369 
20370 
20371 
20372 

20373 
20374 

20375 
20376 
20377 
20378 
20379 
20380 
20381 
20382 
20383 
20384 

20385 
20386 
20387 
20388 
20389 
20390 
20391 
20392 

20393 
20394 

20395 
20396 

20397 
20398 
20399 

20400 


Code  Word 
Entubrigen 
Entumiste 
Entupimos 
Enturbian 
Envanecen 
Envasadura 
Envelpando 
Enverdecer 
Envesgar 
Etiviat?iento 
Envidiabas 
Envinagrar 
Enviscaro?i 
Envolames 
Envolvedor 
Envuelques 
Enxadrista 
Enxambra? 
Enxaropar 
Enxofrento 
Enyerbase 
Epagogue 
Epanaphora 
Epargnant 
Eperditment 
Ephebium 
Epibata 
Epicarides 
Epicediit7)i 
Epicherema 
Epicratico 
Epifonema 
Epilogador 
Epimedion 
Epinglette 
Epipetros 
Epiplocele 
Epiroticus 
Episcenium 
Epitalmico 
Epit hymen 
Epitocoria 
Epitogium 
Epluchage 
Epoumoner 
Epulabaris 
Epnlarum 
Epulosity 
Equiferos 
Equilibrio 


Umbrellas. 

Ladies'  silk 
Alpaca 
Cotton 
Gentlemen's  silk 
Alpaca 
Cotton 
Valonea 
Smyrna 
Morea 
Carnata 
Varnish. 
Velvet. 
Velveteen. 
Venetian  whisks 
Vermicelli. 
Ribbon 
Cagliari 
Vinegar. 

Vulcanite.(ifeewce^;?) 
Wax. 
English  bees' 
American 
Jamaica 
Gambia 
Mogadore 
Bombay 
Madras 
Bengal 

E.  India  white 
Vegetable 
Japan 
Paraffin 
Wax  vestas. 
Watches. 
Ladies'gold  hunters 
Silver  hunters 
Gold  open  face 
Silver  open  face 
Gent's  gold  hunters 
Silver  hunters 
Gold  open  face 
Silver  open  face 
Whalefins. 
Greenland 
Davis  Straits 
Polar 
Ochotsk 
Southern 
Whips. 
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Codf.No   Code  Word 

Whips — continued. 

CodeNo 

Code  Word 

Wood  (Hard) — cont. 

20401 

Equifoller 

Hunting 

20451 

Escurcntur 

Cedar,  Australian 

20402 

Equitatus 

Riding 

20452 

Escusavel 

Pencil 

20403 

Equivorous 

Driving 

20453 

Esemprario 

Walnut 

20404 

Erarinium 

Wine. 

20454 

E spare 'tar 

Italian 

20405 

Eradendus 

Port 

20455 

Esfomeado 

Canadian 

20406 

Erasorum 

Sherry- 

20456 

Esfriador 

Mahogany 

20407 

Ereditino 

Madeira 

20457 

Esgalracho 

Cuba 

20408 

Eremigatus 

Lisbon 

20458 

Esgambcte 

Honduras 

20409 

Eretaggio 

Malaga 

20459 

Esgunc/10 

Mexican 

20410 

Erethistic 

Bucellas 

20460 

Eslabonais 

Tabasco 

20411 

Ergi/Itiste 

Calcavella 

20461 

Eslagartar 

St.  Domingo 

20412 

Erigomun 

Teneriffe 

20462 

Esmaltines 

Rosewood 

20413 

Erismalis 

Marsala 

20463 

Esopicas 

Rio 

20414 

Errabiindits 

Masdeu 

20464 

Esopliago 

Bahia 

20415 

Erubescent 

Spanish  red 

20465 

Espadarte 

Sal  in 

20416 

Erudcratus 

French  red 

20466 

Espa/daron 

Bahamas 

20417 

Esapcrino 

Claret 

20467 

Espanascar 

St.  Domingo 

20418 

Esaudiiore 

Hambro  red 

20468 

Espau/ador 

East  India 

20-J  19 

Esbaforido 

Moselle,  still 

20469 

Esparcwrin 

Lignum  Vitse 

2042O 

Esbarbotar 

Sparkling 

20470 

Esparganio 

Ebony 

2042  1 

Esblandian 

Hocks,  still 

20471 

Espavorido 

Ceylon 

20422 

Esboracar 

Sparkling 

20472 

Espccillo 

Zanzibar 

20423 

Escabechan 

Champagne 

20473 

Espcdcndo 

Tulip 

20424 

Escabrosos 

Cape  white 

20474 

Espcrdecen 

Zebra 

20425 

Escalafrio 

Rhine 

20475 

Espesativo 

Brazil 

20426 

Escalfaban 

Australian 

20476 

Espescocar 

Puerto  Cabello 

20427 

Escalrcicho 

Greek 

20477 

Esphacelar 

Cocus 

20428 

Escamotage 

Hungarian 

20478 

Espicular 

Maple 

20429 

Escandales 

British 

20479 

Espiloc/io 

Bird's-eye 

2043O 

Escaparate 

Wood  (Dye). 

20480 

Espolcta 

Wood  (Timber). 

2043I 

Escapu/ado 

Brazil 

20481 

Espolvoro 

Deals 

20432 

Escarbaron 

Braziletto 

20482 

Esponsales 

Archangel 

20433 

Esccirolctba 

Cam 

20483 

Espontoncs 

Dantzic 

20434 

Escarpelad 

Fustic  Cuba 

20484 

Esperiillo 

Petersburg 

20435 

Escatimar 

Jamaica 

20485 

Esposayas 

Wyburg 

20436 

Escctvadura 

Savanah 

20486 

Espremedor 

Christiania 

20437 

Escibanws 

Logwood 

20487 

Espuelas 

Memel 

20438 

Esclavitud 

Campeachy 

20488 

Espumifero 

Norway 

20439 

Escobetas 

Honduras 

20489 

Espuntoria 

Swedish 

2044O 

Escqfiaste 

Jamaica 

20490 

Espuriste 

Gothenburg 

20441 

Esccgeria 

St.  Domingo 

20491 

Esquentada 

Gefle 

20442 

Escolarina 

Lima 

20492 

Esquilcta 

American 

20443 

Escopecina 

Red  Sanders 

20493 

Esquipot 

Quebec  Pine 

20444 

Escot  vador 

Sapan 

20494 

Esquivanca 

New  Brunswick 

20445 

Escotillon 

Nicaragua 

20495 

Essedarius 

Nova  Scotia 

20446 

Escravaria 

Wood  (kard). 

20496 

Essendoche 

Prince  Edward's  Isle 

20447 

Escrevente 

Box 

20497 

Estacando 

Battens 

20448 

Escudrinati 

Cedar 

20498 

Estadela 

Archangel 

20449 

Escultaba 

Cuba 

20499 

Estadista 

Dantzic 

2045O 

Escupidero 

Honduras 

20500 

Estalagem 

Petersburg 

PRODUCTS,  COMMODITIES, 
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)   Code  Word 

Wood  (Timber) -*?///. 

Code No 

Code  Word 

Wood  (Timber)-^;//1. 

Estamago 

Battens,  Wyburg 

20551 

Eudiolite 

Lathwood 

Estamparia 

Christiania 

2°552 

Euphotide 

Riga 

Esta?icar 

Memel 

20553 

Eurematico 

Petersburg 

Estandarte 

Norway- 

20554 

Euroclydon 

Dantzic 

Estardista 

Swedish 

20555 

Euthanasia 

Swedish 

Estensorio 

Gothenberg 

20556 

Eutrapelia 

Memel 

Estercola 

Gene 

20557 

Evagamur 

Firewood 

Estingues 

American 

20558 

Evalescit 

Norway 

Estiraba 

Spruce 

20559 

Evanidus 

Swedish 

Esteramos 

Flooring  boards 

20560 

Evapant 

Palings 

Estocapris 

Yellow 

20561 

Evastarunt 

Hickory  billets 

Estomacal 

White 

20562 

Evenmatig 

Oars 

Estonadura 

Matched  boards 

20563 

Eventorum 

Ash 

Estoraque 

American  timber 

20564 

Everrendus 

Fir 

Estordidas 

Pine 

20565 

Evitabilis 

Sleepers 

Estornudar 

Red  Quebec 

20566 

Evitamento 

Square 

Estoupeiro 

Yellow 

20567 

Evocatorio 

Round 

Estovasen 

Do.,  S.  John's 

20568 

Evulpino 

Deck  planks 

Estragoso 

Pitchpine  timber 

20569 

Exabrupto 

Masts 

Estrambote 

Oak 

20570 

Exadversus 

Spars 

Estramonia 

Quebec 

20571 

Exagitarem 

Poles 

Estrebaria 

United  States 

20572 

Exalbesco 

Wool. 

Estrechon 

Ash 

20573 

Exaptum 

Alpaca 

Estremiche 

Elm 

20574 

Exarsurus 

Vicuna 

Estrenaran 

Birch 

20575 

Exauspicat 

Llama 

Estrepolia 

Quebec 

20576 

Exbatlisto 

British 

Estridulo 

New  Brunswick 

20577 

Excepitur 

Kent  fleeces 

Estrigiles 

Pitch  pine  planks 

20578 

Excernit 

Spanish 

Estrinque 

Oak  logs 

20579 

ExcerpircH 

Sydney 

Estrompido 

planks 

20580 

Excidisset 

Port  Phillip 

Estrondoso 

Wainscot  logs 

205S1 

Excipuhis 

VanDieman's  Land 

Estrotegar 

Riga 

20582 

Excludetur 

New  Zealand 

Estrumeira 

Memel 

205S3 

Excoctoi'um 

East  India 

Estucador 

Dantzic 

20584 

Excolendum 

Cape 

Estulticia 

Teak  logs 

20585 

Fxcubamur 

Algoa  Bay 

Estuquista 

East  India 

20586 

Excubias 

Queensland 

Esturgaba 

Teak  planks 

205S7 

Excussoria 

Turkey 

Esulcerino 

Greenheait 

2058S 

Excdcrat 

Morocco 

Esuriturus 

African  oak 

20589 

Exenierari 

Persian 

Etalagiste 

Australian  iron-bark 

20590 

Exeuntibus 

Syrian 

Etei'oclito 

Staves 

20591 

Exhalabor 

Donskoi 

Ethnarch 

Oak 

20592 

Exhedrium 

Greek 

Ethologus 

Quebec  pipe 

20593 

Exobsccro 

Egyptian 

Etincelant 

puncheon 

i  20594 

Exoptarem 

South  American 

Etopeya 

U.  States  pipe 

i 20595 

Exorcismar 

Yeast. 

Etoupiilon 

puncheon 

20590 

Exoriendus 

Dried 

Etouderie 

Dantzic 

20597 

Expalpatus 

Zinc. 

Etronconne 

Hambro' 

20598 

Expansurus 

Ore 

E  it  erg  at 

Stettin 

|  20599 

Expavisset 

Crude 

Eucalyptus 

Laths 

'  20600 

Exper  recta 

English  sheet 
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C'odeNo 

Code  Word 

20601 

Fabaciariim 

Lloyd's  Register,  London 

20602 

Fabaginus 

►J<  Built  under  special  survey 

20603 

Fabbricone 

*A 

20604 

Fabeasen 

A 

20605 

Fabtilarum 

A 

20606 

Fablante 

A 

20607 

Fabillas 

A 

20608 

Fablistan 

100A 

20609 

Fabrefada 

95A 

20610 

Fabricemus 

90A 

206 1 1 

Fabriciren 

85A 

20612 

Fabulabat 

80A 

20613 

Fabulantis 

75/\ 

20614 

Facendada 

A 

20615 

Facernela 

A  (in  red) 

20616 

Facetevole 

JE 

20617 

Facetudine 

E 

20618 

Fachendon 

Ft 

20619 

Facidanno 

F  1 

20620 

Facimente 

F  2 

20621 

Facinoroso 

Liverpool  Underwriters'  Registry 

20622 

Facistoles 

20  years  in  red 

20623 

Factiosum 

18  years  in  red 

20624 

Factttabam 

16  years  in  red 

20625 

Factitaret 

20  years  in  black 

20626 

Faduraba 

18  years  in  black 

20627 

Farturaste 

16  years  in  black 

20628 

Fadigoso 

American  Lloyd's 

20629 

Fadroga 

►J«  Special  examination 

20630 

Fadubrado 

*  Built  under  inspection 

20631 

Fagedenico 

A  1* 

20632 

Fagopyro 

A  1 

20633 

Fagotista 

Al1 

20634 

Fagutalis 

A  Is 

20635 

Falangite 

Al3 

20636 

Falbalas 

A2 

20637 

Fakabal 

A21 

20638 

Falcassero 

A22 

20639 

Falcipede 

Burean  Veritas. 

20640 

Falcoliere 

•i*  Built  under  special  survey 

20641 

Faldamento 

/&  I 

20642 

Faldericas 

AH 

20643 

Faldicorto 

A  HI 

20644 

Faldiglia 

3/3.  1.1 

20645 

Falemian 

5/6.  1.1 

20646 

Falimbello 

5/6.  2.1 

20647 

Fallatorio 

3/4  2.1 

20648 

Falordia 

2/3.  3.2 

20649 

Falotemtnt 

1/2.  3.2 

20650 

Falsabraga 

Germaischer  Lloyd 
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CodeNo 


Code  Word 
Falsarius 
Falsidicus 
Falsimonia 
Falsopda 
Fambrentar 
Famulatum 
Fa?iadura 
Fanchorra 
Fantasean 
Fantineria 
Fantolina 
Farrabustca 
Farachaoa 
Farbeisen 
Farcantcar 
Farchetola 
Farcinador 
Fardelagem 
Fardeleria 
Farfugium 
Farmaceuta 
Faivlones 
Farpante 
Farrageal 
Farricello 
Farsador 
Fasciculum 
Fasciolus 
Fatadico 
Fatieatore 
Fatigamus 
Fatigarem 
Fatisceret 
Fatterello 
Fausitatis 
Faustulum 
Favoniana 
Febraticos 
Fechnvias 
Fedorento 
Fegatoso 
Felandrio 
Feligresas 
Fellatoris 
Felpechim 
Femaribus 
Femencia 
Fenditura 
Fenigoias 
Fenogrezo 


Germaischer  Lloyd — continued. 

100  A 

90  A 

85  A 

80  A 

?5  A 
Al 

A 

1 


Veritas  Austriaco 

A4 

/&3 

^2 

A  LI 

BI.I 

B  II.I 

CII.I 

L 

O 
Registro  Italiano 

►f«  Special  survey 

(LOO)  A 

(0.95)  A 

(0.90)  A 

(0.85)  A 

(0.80)  A 

(0.75)  A 

(1.00)  I-I 

(0.85)  I-I 

(0.85)  II.I 

(0.75)  11.  r 

(0.65)  1II.II 

(0.50)  IIl.II 
Registre  Maritime  Bordeaux 

AleCP 

A  le  C  1° 
1° 


Aiec 

PC  1° 
C  2° 
C 

c 
c 
c 


1° 

2° 
1° 
2° 


Det  Norske  Veritas 
1°  A  L 
1°  A  M 

1°  AN 
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CodeNo 

Code  Word 

Det  Norske  Veritas — continued. 

20701 

Fen  us  ado 

Al 

20702 

Feraciter 

A  2* 

20703 

Ferculum 

A2 

20704 

Feretrius 

Bl 

20705 

Fermaglio 

B2 

20706 

Ferragosto 

CI 

20707 

F'erricoque 

C2 

20708 

Ferritiles 

Nederlandshe  Vereeniging 

20709 

Ferruginis 

A 

20710 

Fcridifero 

A| 

20711 

Fervedouro 

A 

20712 

Festaboh 

A  \ 

20713 

Festeremo 

A 

20714 

Festinabat 

Al 

20715 

Fcstucone 

A  1 

20716 

Fetilladas 

A2 

20717 

Fiambraba 

Bl 

20718 

Fiatamento 

B2 

20719 

Fidalgos 

C 

20720 

Fidenates 

D 

20721 

Fidiatura 

Veritas  Hellenique 

20722 

Fidibus 

(1.00)  A 

20723 

Fiducium 

(0.85)  A 

20724 

Fierabras 

(0.85)  A  B 

20725 

Fievrotte 

(0.75)  A  B 

20726 

Figadeira 

(0.65)  r 

20727 

Figliastra 

(0.50)  A 

20728 

20729 

20730 

20731 

20732 

20733 

20734 

2°735 

20736 

20737 

20738 

20739 

20740 

20741 

20742 

20743 

20744 

20745 

20746 

20747 

20748 

20749 

20750 
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Code  Word 

Ship's  Gear  &  Parts 

CodeNo 

Code  Word 

SC751 

Fignolames 

After 

20801 

Fosalario 

Deadeyes 

10752 

Figulabam 

After  part 

20802 

Fosdinova 

Dead  lights 

!°753 

Figuramus 

After  timbers 

20803 

Fostigaran 

Deck 

•°754 

Filagrana 

Air  funnel 

20804 

Fotometria 

Height  of  decks 

•o755 

Filatidrozo 

Amidships 

20805 

Fracassato 

Drumhead 

'0756 

Fileteando 

Anchor 

20806 

Fradeabais 

Dunnage  Battens 

'0757 

Filicttum 

Anchor  and  cable 

20807 

Fragatincs 

False  keel 

'0758 

Fillodalgo 

Anchor,  bower 

20808 

Frailamos 

False  post 

°759 

Filocalia 

Anchor,  hedge 

20809 

Frailenga 

Fenders 

0760 

Filondente 

Anchor,  stream 

20810 

Fraldado 

Flags 

0761 

Filtramos 

Anchor,  sheet     . 

20811 

Frambuesos 

Fore 

0762 

Filugello 

Apron 

20812 

Frandulage 

Fore  and  aft 

°763 

Findaria 

Backstays 

20813 

Frangendum 

Forecastle 

0764 

Finestrata 

Backstays  stool 

20814 

Frapposto 

Fore  peak 

0765 

Finimondo 

Balcony 

20815 

Frascagem 

Gallery 

0766 

Fiondatore 

Beakhead 

20816 

Frascarios 

Galley 

0767 

Fisamente 

Beakhead  beam 

20817 

Frastaglia 

Garboard  strake 

0768 

Fiscalessa 

Beams 

20818 

Fraticello 

Handspikes 

0769 

Fiscinarum 

Beam  arms 

20819 

Fraudarem 

Hatchway 

0770 

Fisicavate 

Breast  beam 

20S20 

Fregarono 

Hatchway,  fore 

0771 

Fistulabat 

Cat  beam 

20821 

Fregoniles 

Hatchway,  main 

0772 

Fistulidan 

Collar  beam 

20822 

Frenabais 

Hatchway,  after 

°773 

Flabellum 

Half  beam(s) 

20823 

Frenaran 

Head 

0774 

Flagitium 

Midship  beam(s) 

20824 

Fretillant 

Helm 

o775 

Flagravero 

Palleting  beam(s) 

20825 

Frialdade 

Hold 

0776 

Flammiftro 

Between  decks 

20S26 

Frigefacto 

Hull 

0777 

Flanconade 

Bilge 

20827 

Frigidario 

Inner  post 

0778 

Flavescent 

Bilge  trees 

20828 

Ft  iolegas 

Keel 

0779 

Flecharan 

Bilge  ways 

20829 

Fritilaria 

Kelson 

0780 

Floralium 

Binacle 

20830 

Frodatore 

Knees 

0781 

Flordelisa 

Black  strake 

20831 

Frogaran 

Knightheads 

0782 

Florigerus 

Bobstay 

20832 

Frolecedo 

Ladders 

0783 

Flosculum 

Bottom 

20833 

Frombatore 

Larboard  side 

0784 

Fluctibus 

Bow 

20834 

Fromcntace 

Lazaretto 

0785 

Fluctisona 

Braces 

20835 

Frondario 

Magazine 

0786 

jfroderatura 

Break 

20836 

Frontalero 

Main  breadth 

0787 

Fodinarum 

Bulkheads 

20837 

Fructifero 

Main  half  breadth 

0788 

Fognamento 

Cabin 

20838 

Frugaglia 

Main  keel 

0789 

Follageria 

Cable 

20S39 

Frugolino 

Main  post 

0790 

Folletista 

Capstan 

20840 

Frunciste 

Masts 

0791 

Fondatrice 

Catheads 

20841 

Frus:olare 

Mainmast 

0792 

Fondoneros 

Chain  plates 

20842 

Frustillum 

Mainyard 

°793 

Fonticulus 

Coamings 

20843 

Fruticosus 

Maintopmast 

0794 

Fontinalia 

Coboose 

20844 

Fugabatis 

Maintopmastyard 

°795 

Forbannuto 

Cockpit 

20845 

Fugatrice 

Maintopgallantmast 

0796 

Forcadores 

Companion 

20846 

Fugiebam 

Maintopgallantyard 

°797 

Forinsecas 

Compass 

20847 

Fu^iianda 

Mainroyalmast 

0798 

Formidatum 

Cuddy 

20848 

Fulanitas 

M  linroyalyard 

0799 

Formositas 

Cutwater 

20849 

Fulgecimos 

Foremast 

0S00 

Foriachon 

Davits 

20S50 

Fulgorando 

Foreyard 
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CodeNo 

Code  Word 

Masts — continued. 

;  CodeNo 

Code  Word 

S  ails — con  tin  ued 

20S51 

Fulicarem 

Foretopmast 

20901 

Gargantga 

Lowerstuddingsail 

20852 

Fulmicoton 

Foretopmastyard 

20902 

Gargousse 

Mainstuddingsail 

20853 

Fumegamos 

Foretopgallantmast 

20903 

Gariandro 

Foretopmaststuddingsail 

20854 

Fumicava 

Foretopgallantyard 

20904 

Garnachon 

Mainroyalsail 

20855 

Funalibus 

Foreroyalmast 

i  20905 

Garofanare 

Foreroyalsail 

20856 

Fundendus 

Foreroyalyard 

20906 

Garranchas 

Mizenroyalsail 

20857 

Funestabam 

Mizenmast 

20907 

Garriscono 

Foretopgallantstud- 

20858 

Funestosas 

Mizencrossjackyard 

1  20908 

Garrobales 

Jib              [dingsai 

20859 

Furbicello 

Mizentopmast 

20909 

Garrochita 

Driver 

20860 

Fureniibus 

Mizentopmastyard 

20910 

Gasnapiro 

Flying  jib 

20861 

Furialiter 

Mizentopgallantmast 

209 1 1 

Gatatumba 

Main  trysail 

20862 

Furtalogo 

Mizentopgallantyard 

20912 

Gaticida 

Jib  foresail 

20863 

Gabachos 

Mizenroyalmast 

20913 

Gatunero 

Square  sail 

20864 

Gabalhim 

Mizenroyalyard 

20914 

Gausapina 

Topsail 

20865 

Gabamatios 

Mizenpole 

20915 

Gavonchio 

Gaff  topsail 

20866 

Gabardes 

Bowsprit 

20916 

Gazaperas 

Maintopmast  stay- 

20867 

Gabbatrice 

Jibboom 

20917 

Gazmonero 

Trysail              [sail 

20868 

Gacetilla 

Flying  jibboom 

20918 

Gehouden 

Saveall  topsail 

20869 

Gachoneria 

Driverboom 

20919 

Gelabatur 

Lateen  sail 

20870 

Gagliarde 

Mizenboom 

20920 

Gelamento 

Settee  sail 

20S71 

Gaglonare 

Gaff 

20921 

Gelidctto 

Lug  sail 

20872 

Galactosis 

Main  gaff 

20922 

Gelsimium 

Sprit  sail 

20873 

Galanteria 

Fore  gaff 

20923 

Gelsomino 

Awnings 

20874 

Galappio 

Fore  boom 

20924 

Geminandum 

Scuppers 

20875 

Galbanorum 

Spanker  boom 

20925 

Gemmifero 

Scuttles 

20876 

Galbegando 

Swinging  boom 

20926 

Gemmipares 

Seams 

20877 

Galderemo 

Swingingboomyard 

20927 

Generabam 

Sheerstrake 

20878 

Galeritum 

Paddle  box(es) 

20928 

Genevrette 

Shrouds 

20879 

Galliambic 

Pillars 

20929 

Getigivetta 

Spars 

20880 

Gallinaria 

Pintles 

20930 

Genobrada 

Sponson(s) 

20881 

Galloferas 

Poop 

20931 

Gentilibus 

Port 

20882 

Galopcado 

Ports 

20932 

Gerarchico 

Starboard 

20883 

Gambarmato 

Portside 

20933 

Geripigia 

Stanchions 

20884 

Gambicino 

Prow 

20934 

Germinavi 

Starboard  side 

20885 

Gammarina 

Pump 

20935 

Geronteus 

Stays 

20886 

Ganaditos 

Quarter  deck 

20936 

Gesteabais 

Steering  wheel 

20887 

Ganapajies 

Ribs 

20937 

Gcsticulor 

Stem 

20888 

Ganchitos 

Roundhouse 

20938 

Gestolpers 

Stern 

20889 

Gangariila 

Rudder 

20939 

Getandel 

Stern  frame 

20890 

G  a  no  id i an 

Sails 

20940 

Gevangen 

Stern  post 

20891 

Garabata 

Main  course 

20941 

Ghiandola 

Winch 

20892 

Garamone 

Fore  course 

20942 

Gialdonier 

Windlass 

20893 

Garandaste 

Maintopsail 

20943 

Giambarono 

Wings 

20894 

Garapacho 

Foretopsail 

20944 

Giardinato 

Yards  (see  Masts) 

20895 

Garapinase 

Mizentopsail 

20945 

Gibetaria 

20896 

Garbatone 

Maintopgallantsail 

20946 

Gigantilla 

20897 

Garbitglio 

Foretopgallantsail 

20947 

Gilaprega 

20898 

Gardabais 

Mizentopgallantsail 

20948 

Gilavento 

20899 

Garengales 

Main  staysail 

20949 

Gimoteando 

20900 

Garfinado 

Fore  staysail 

20950 

Ginebrada 

SHIP'S  GEAR,  MACHINERY,  &c 
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Code  Word 
Gincbrinos 
Gingidium 
Ginglymus 
Giocondoso 
Gioculassi 
Giorgeria 
Giostrando 
Giovamente 
Giovat?-ice 
Giracapo 
Giracolli 
Giramondo 
Giravolta 
Giribanda 
Girofalcos 
Gitanearan 
Gitanillos 
Glabrabat 
Glabraria 
Glaciantes 
Gladiorum 
Ghipissant 
Glebarum 
Gleucinum 
Globifero 
Glomerario 
Gloria/lies 
Glosatore 
Glossalgia 
Glotonario 
Glubendum 
Glumaceous 
Glutinabat 
Glyconic 
Gobiernais 
Godclereaa 
Godoviglia 
Gognolare 
Go/fanes 
Golodice 
Golpecitas 
Gomberuto 
Gombrodella 
Gomitasen 
Gomitone 
Go  nf alone 
Gongolando 
Gongorista 
Gordiflon 
Gordlngcn 


Ship's  Machinery 

Air  pump 
Air  vessel 
Bedplate 
Blow-off  cocks 
Bilge  injection 
Bilge  pump 
Boiler 

Boiler  seating 
Boiler  tubes 
Bunkers 

Circulating  pump 
Combustionchamber 
Condenser  ferrules 
Condenser  tubes 

Connecting  rod 

Connectingrod  bolts 

Crank  shaft 

Cross  head 

Cylinder 

Cylinder  cover 

Check  valves 

Columns 

Cottars 

Coupling  bolts 

Cylinder  jacket 

Cylinder  faces 

Damper 

Deck  pump 

Delivery  valve 

Discharge  pipe  (valve) 

Donkey  pump 
Donkey  boiler 
Eccentrics 
Eccentric  rods 
Engines        [(strops) 
Escape  valves 
Exhaust  pipes 
Expansion  valve 
lire  bars 
Fire  boxes 
Funnel 

Fresh  water  condenser 

Feed  pumps 
Feed  pipes  (valves) 
Flooring  plates 
Feed  heater 
Furnaces 
Gauge  glasses 
Gauge  cocks 
Gauge  pipes 


CodeNo 

21001 

21002 

21003 

21004 

21005 

21006 

21007 

21008 

21009 

21010 

21011 

21012 

21013 

2IO£4 

2IOIS 

2IOl6 

2  1017 

2IOl8 

2IOI9 

21020 

21021 

21022 

21023 

21024 

21025 

21026 

21027 

21028 

21029 

2IO3O 

2IO3I 

2IO32 

21033 

21034 

21035 

21036 

21037 

2IO38 

2IO39 

2IO4O 

2IO4I 

2IO42 

2IO43 

2IO44 

2IO45 

2IO46 

2IO47 

2IO48 

2IO46 

2IO50 


Code  Word 
Gordurento 
Gorgoglio 
Gorgoleta 
Gorgonius 
Gorgetero 
Gorretada 
Gorronales 
Goteara?i 
Goterofies 
Goupillo?i 
Gourmette 
Gouvecer 
Gozatniento 
Grabaran 
Grabazones 
Gracidare 
Gracilipes 
Graculorum 
Gradarium 
Gradarono 
Gradcrios 
Gradinanta 
Grafilado 
Grafometro 
Gragnoloso 
Grainetier 
Grallator 
Gramaglia 
Gramignoso 
Gramolando 
Gramstorig 
Granatense 
Granbestia 
Grancaria 
Grancivate 
Grandaevus 
Grandesco 
Grandicular 
Grandulim 
Grangeiro 
Granulosa 
Gra?iivore 
Granuliren 
Graphitoid 
Grapparono 
Grappille 
Grapolite 
Grasillas 
Grassnade 
Gratamente 


Gudgeon 

Gearing 

Guides 

Gib 

Hand  railing 

Hand  turning  gear 

Head  valve 

Heater  for  feedwater 

High  pressure  cylinder 

High  pressure  piston 
High  pressure  valve 

High  pressure  e  centric 

Holding  down  bolts 
Impermeator 
Indicator 
Indicator  cocks 
Injection 

Injection  cocks  (valves) 

Jamnuts  onstaytubes 

Journals 

Jackets 

Key  in  propeller 

Key  in  coupling 

Keeps  for  bearings 

Kingston  valve 

Lap  of  slide  valves 

Lead  of  slide  valves 

Levers 

Links  for  reversing 

Links  for  air  pump 

Links  for  circulating  pump 
Low  pressure  cylinder 

Low  pressure  piston 

Low  pressure  slide  (valve  ) 
Low  pressure  eccentric 

Lining  on  screwshaft 
Main  bearing 
Main  shaft 
Manhole  of  boiler 
Openingfor  seacocks 
Overflow  pipe 
Packing 
Packing  glands 
Paddle  wheels 

Port 

Starboard 
Paddle  wheel  floats 
Paddle  shaft 
Parallel  motion 
Pillar  blocks 
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Code  Word 

CodeN'o 

Code  Word 

21051 

Graticola 

Piston  (rod) 

21101 

Habeantur 

Valve  slide 

21052 

Gratidium 

Platform  for  starting 

21102 

Habenarum 

Valve  pumps 

21053 

Gratissitno 

Pressure  guage  [gear 

21103 

Habentes 

Waste  steam  pipe 

21054 

Gratulante 

Propeller 

2 1 104 

Haberado 

Water  service 

21055 

Gratulatum 

Propeller  blades 

21105 

Habergeon 

Working  pressure 

21056 

Gravafcgli 

Return  valves 

21 106 

21057 

Gravatoria 

Reversing  shaft 

21107 

21058 

Gravelato 

Reversing  gear 

21108 

21059 

Gravidabat 

Rivets 

21109 

21060 

Gt  avidarem 

Rivets  in  boilers 

21110 

21061 

Grecanico 

Rivets  in  furnace 

21111 

21062 

Gredinerie 

Rivet  heads 

21112 

21063 

Gregorillo 

Saddle  plates 

21113 

21064 

Greguescos 

Safety  valves 

21114 

21065 

Grembiale 

Screw  shaft 

21115 

21066 

Gremignola 

Screw  blades 

21116 

21067 

Grenelant 

Shaft  for  circulating 

21117 

21068 

Gresgabais 

Slipper  guide  [pump 

21118 

21069 

Gressoj  ial 

Skylights 

21119 

21070 

Gretoloso 

Spindles  for  slide  valves 

21 120 

21071 

Gridamenti 

Spiing  for  safety  valves 

21121 

21072 

Gridelbino 

Spring  for  escape  valves 

21122 

21073 

Grictosas 

Starting  gear 

21123 

21074 

Grifaria 

Starting  valves 

21 124 

21075 

Grigiolato 

Stay  tubes 

21125 

21076 

Grignoier 

Stays  in  boiler 

21126 

21077 

Grimacant 

Steam  pipe 

21127 

21078 

Grimmoirc 

Steam  gauge 

21128 

21079 

Grimpereau 

Steam  gauge  pipes 

21 129 

21080 

Grinaldado 

Steam  winch 

21130 

21081 

Grisamber 

Steam  chest 

21131 

21082 

Grisolita 

Stern  post 

21132 

21083 

Gritadcira 

Stern  pipe 

2H33 

210S4 

Grosidades 

Stop  valves 

21134 

21085 

Grufolando 

Stop  valve  spindle 

2H35 

21086 

Grugassero 

Stuffing  box  of  pistons 

21136 

21087 

Grugnasti 

Stuffing  box  of  glands 

21137 

21088 

Grumoletto 

Suction  p;pe 

21138 

21089 

Gualtaria 

Suction  pipe  to  donkey 

21139 

21090 

Guapetones 

Suction     pipe,      circulating 

21 140 

21091 

Guascappa 

Super  heater      [pump 

21141 

21092 

Gufarono 

Surface  blow-off  pipe 

21142 

21093 

Guidabais 

Surface  cock 

21143 

21094 

Guidoneria 

Throttle  valves 

2 1 144 

21095 

Gurapas 

Throttle  valve  spindle 

21 145 

21096 

Gunipera 

Thrust  bearing 

21146 

21097 

Gustabilt 

Union  joints 

21147 

21098 

Gustamente 

Uptake 

2 1 148 

21099 

Gutagatnba    Vacuum 

21149 

21 100 

Habcamus 

Vacuum  gauge 

21150 
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21151 
21152 

21153 
21154 

21155 
21156 

21157 

21158 

21159 
21160 
21161 

21  162 

21163 

21164 

21165 

21  l66 

21167 

2Il68 

21169 

2II70 

2II7I 

2II72 

2II73 

2II74 

2II75 

2II76 

2II77 

2II78 

2II79 

2Il8o 

2Il8l 

2Il82 

2H83 

2II84 

2Il85 

2II86 

2H87 

2II88 

2H89 

2II9O 

2II9I 

2H92 

2II93 

2  I  I94 

2II95 

2II96 

2II97 

2II98 

2II99 

21200 


Code  Word 
Habgier 
Habideros 
Habillage 
Habitico 
Habitudine 
Hablasteis 
Hablatista 
Hacendado 
Hacenduela 
Haceabais 
Hacinador 
Hacqucton 
Hadadores 
Haedinorum 
Hagiografo 
Halabam 
Halagaran 
Halconado 
Haldeando 
Haldraposo 
Halecula 
Halitorum 
Halhicinor 
Halogejious 
Halsader 
Hahbraten 
Halveren 
Hamaquero 
Hamaxabot 
Hambreaba 
Hamh'ienta 
Hambronas 
Haquetier 
Hara^ania 
Harbaria 
Harcelames 
Harengerie 
Hariolorum 
Harnachant 
Harneritos 
Harpagonis 
Harpalus 
Harpeggio 
Harpumren 
Hartobais 
Hartelap 
Hartendrie 
Harthupig 
Hasardiren 
Hastarum 


Aarhus 

Aberdeen 

Abergavenny 

Aberystwith 

Abo 

Acapulco 

Accra 

Adelaide 

Aden 

Akyab 

Alderney 

Alexandria 

Algiers 

Algoa  bay 

Alicante 

Almeria 

Altona 

Ambriz 

Amoy 

Amsterdam 

Ancona 

Antigua 

Antwerp 

Aquilas 

Arequipa 

Archangel 

Ardrossan 

Arica 

Ascension 

Aspinwall 

Athens 

Auckland 

Avignon 

Aux  Cayes 

Bahia 

Baltimore 

Bangkok 

Barbadoes 

Barcelona 

Bari 

Barletta 

Barrow-in-Furness 

Basilan 

Batavia 

Bathurst 

Batoum 

Bayonne 

Beachy  Head 

Belfast 

Belize 


CodeNo 

21201 

21202 

21203 

21204 

21205 

21206 

21207 

21208 

21209 

21210 

21211 

21212 

21213 

21214 

21215 

21216 

21217 

2T2l8 
2I2I9 
21220 
2I22I 
21222 
21223 
21224 
21225 
21226 
21227 
2  1228 
21229 
21230 
2123I 
21232 
21233 
21234 

21235 
21236 
21237 
21238 
21239 
2  I24O 
2I24I 
21242 
21243 
21244 
21245 
21246 
21247 
21248 
21249 
2125O 


Code  Word 
Hatagora 
Hativanent 
Haustibus 
Havildar 
Hayucales 
Hazana'ia 
Hebescere 
Hebrtcsco 
Hebillamos 
Hebillando 
Hcbclleras 
Hedentuio 
Hederaceus 
Hederarum 
Hedrabais 
Hedrastcis 
Hedyphatie 
Heiligdom 
Helciaritis 
Helgadura 
Hclianthe 
Heli'.o?iian 
Hellanodic 
Helvenacus 
Hclveolus 
Hematocele 
Hembritas 
Hembrunase 
Hemiplagia 
Henchidura 
Hendedor 
Hendiente 
Henestrosa 
Hennissaiit 
Hepatarius 
Herbarium 
Herbicimos 
Herbescent 
Herbiferitm 
Hcrbigrada 
Herbolado 
Herdasche 
Hendaran 
Herifuga 
Hermedone 
Hermosifas 
Hernieder 
Herronada 
Herropeado 
Herveiitaba 


Belle  Isle 

Benicarlo 

Benisaf 

Berbice 

Berdiansky 

Bergen 

Berlin 

Bermuda 

Beyrout 

Bideford 

Bilbao 

Bimlipatam 

Birkenhead 

Birmingham 

Blyth 

Bolderaa 

Bombay 

Bona 

Bonny 

Bordeaux 

Borga 

Bosphorus 

Boston 

Boulogne 

Bradford 

Brahmapootra 

Brass  River 

Bremen 

Bremerhaven 

Brest 

Bridport 

Brighton 

Brindisi 

Brisbane 

Bristol 

Brixham 

Brussels 

Bukharest 

Buenos  Ayres 

Bushire 

Bussorah 

Cadiz 

Caen 

Cagliari 

Cairo 

Calabar 

Calais 

Calcutta 

Caldera 

Catania 
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CodeNo 

Code  Word 

CodeNo 

Code  Word 

21251 

Hesperngo 

Callao 

21301 

Honoramur 

Dardanelles 

21252 

Hester  nits 

Canterbury  (Australia) 

21302 

Honorarius 

Dartmouth 

21253 

Hibanaran 

Canton 

21303 

Ho7itanaba 

Deal 

21254 

Hibiscum 

Cape  Coast  Castle 

21304 

Hopalanda 

Dedeagh 

21255 

Hidalgase 

Cape  Colony 

21305 

Hopeabais 

Delhi 

21256 

Hidrogogia 

Cape  of  Good  Hope 

21306 

Horacaba 

Demerara 

21257 

lliemabat 

Cape  Palmas 

21307 

Horacamos 

Denia 

21258 

Hieneden 

Cape  Verds 

21308 

Horacando 

Devonport 

21259 

Hierog7'am 

Carthagena  (Spain) 

21309 

Horadable 

Dieppe 

21260 

Hiervoren 

Carthagena  (S.  America) 

21310 

Horadacion 

Dordt 

21261 

Higueritas 

Cardiff 

21311 

Horadasen 

Dover 

21262 

Hilarandum 

Cardenas 

21312 

Hordeaceous 

Drontheim 

21263 

Hilarula 

Carloforte 

21313 

Hordeolum 

Dublin 

21264 

Hilvanaba 

Carlscrona 

21314 

Hormi^on 

Dumfries 

21265 

Himplabais 

Carril 

21315 

Horviigoso 

Dundalk. 

21266 

/////cabais 

Casablanca 

21316 

Hormigi/era 

Dundee 

21267 

Hinchadico 

Castellamare 

21317 

Honiabeque 

Dunedin 

21268 

Hindrangen 

Catania 

21318 

Hornecinas 

Dunkirk 

21269 

Hipabais 

Cavalla 

21319 

Hornotino 

Durham 

21270 

Hiperbaton 

Cawnpore 

21320 

Horquilla 

East  London 

21271 

H/poglosa 

Ceara 

2  1321 

Horrentes 

Edinhurgh 

21272 

Hippagmn 

Cephalonia 

21322 

Horrescere 

Elba 

21273 

Hippiatrus 

Cette 

21323 

Horrisonus 

Elsinore 

21274 

Hippurites 

Charente 

21324 

Horlabor 

Engelholm 

21275 

Hirmasen 

Charlestown 

21325 

Hortativum 

Escombrero 

21276 

Hisopeaba 

Chatham 

21326 

Hortatus 

Falkland  Islands 

21277 

Hispaiense 

Charlotte  Town,  (P.E.I.) 

21327 

Horteritas 

Falmouth 

21278 

Hobechos 

Cherbourg 

21328 

Hopedares 

Famagousta(  Cyprus) 

21279 

Hocicaros 

Chicago 

21329 

Hospiciano 

Faro 

21280 

Hodiernus 

Christiania 

2133° 

Hospitorum 

Fayal 

21281 

Hoganaza 

Christiansand 

21331 

Host/a/  ias 

Fecamp 

21282 

Hojarasca 

Cienfuegos 

2i332 

Host/^a/iios 

Fernando  Po 

21283 

Hojeciste 

Civita  Vecchia 

2I333 

Houblonner 

Ferrol 

21284 

Holgachon 

Cochin 

2I334 

Houm/iias 

Finisterre 

21285 

Holgorio 

Cocanada 

21335 

Hourdage 

Fiume 

21286 

Holladura 

Colchester 

21336 

Houpiller 

Flamborough 

21287 

Hollinara 

Colombo 

21337 

Hoy  a //co 

Flensburg 

21288 

Holoserico 

Colon 

21338 

Hozadero 

Flushing 

21289 

Ifombergat 

Constantinople 

21339 

Hubiabais 

Folkestone 

21290 

Homilectic 

Copenhagen 

21340 

Huchoabas 

Foo-Chow-Foo 

21291 

Homiliario 

Coquimbo 

21341 

Huchoaria 

Freemantle 

21292 

Homologate 

Corcubion 

21342 

Huebrada 

Fribourg 

21293 

Homotropal 

Corfu 

21343 

Huebrares 

Gaboon 

21294 

Hompelvoet 

Cork 

21344 

Huelfago 

Galatz 

21295 

Homunctdo 

Corunna 

21345 

Huerfanico 

Gallipoli 

21296 

Hondeamos 

Cronstadt 

21346 

Huesarron 

Galveston 

21297 

Ho?idebeet 

Crookhaven 

21347 

Huesecitos 

Gahvay 

21298 

Hot/dillas 

Curacao 

21348 

Huespedas 

Gambia 

21299 

Hondoneras 

Cuxhaven 

21349 

Hurca/nos 

Garrucha 

21300 

Hondura 

Dantzic 

2135° 

Huevarian 

Gars  ton 
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CodeNo 

Code  Word 

CodeNo 

Code  Word 

2I351 

Humarazo 

Geelong 

21401 

Laciniarum 

Inverness 

21352 

Humationis 

Gefle 

2T402 

Landancia 

Ipswich 

21353 

Humectabat 

Genoa 

21403 

Lacteohis 

Iquique 

21354 

Humectarem 

Ghent 

21404 

Ladibus 

Irawady 

21355 

Humectavit 

Gibraltar 

21405 

Laducaies 

Isle  of  Man 

21356 

Humectons 

Gijon 

21406 

Ladumabat 

Isle  of  Wight 

21357 

Humedaron 

Girgenti 

21407 

Lacunatum 

Jamaica 

2135s 

Humedecido 

Giurgevo 

21408 

Ladeardes 

Java 

21359 

Humidiores 

Glasgow 

21409 

Ladissimo 

Jeddah 

21360 

Hitmidulum 

Gloucester                 1 

21410 

Ladravazo 

Jellah  Coffee 

21361 

Humificus 

Gosport 

21411 

Ladrillan 

Jersey 

21362 

Humildar 

Gothenburg 

21412 

Ladroneria 

Kalamata 

21363 

Humilditas 

Grand  Canary 

21413 

Ladruccio 

Kanagawa 

21364 

Humoralism 

Greenock 

21414 

Laganorum 

Kertch 

21365 

Humoribus 

Grenada 

21415 

Lagaradig 

Kev  West 

21366 

Htindetrab 

Grimsby 

21416 

Lagartas 

Kiel 

21367 

Hunnericiis 

Guatemala 

21417 

Lageadore 

Kirkcaldy 

21368 

Huppelen 

Guayaquil 

21418 

Lagnerai 

Kingston  (Canada 

21369 

Hurgabais 

Guernsey 

21419 

Lagnevole 

Konigsberg        [W.) 

21370 

Hurgonada 

Haarlem 

21420 

Lagopede 

Kurrachee 

21371 

Huroneabas 

Halifax  (N.S.) 

21421 

Lagopidcm 

Kustendje 

21372 

Hurtagna 

Halifax  (Yorks) 

21422 

Lagoriafiio 

La  Guayra 

21373 

Hurtamano 

Hamburg 

21423 

La^ostoma 

Lagos 

21374 

Husillero 

Harlingen 

21424 

Lagrimado 

La  Hogue 

21375 

Husmaba 

Harnas 

21425 

Lagunada 

Landscrona 

21376 

Huyasteis 

Hartlepool 

21426 

Laiderete 

L'Orient 

21377 

Hydra?igea 

Harwich 

21427 

Laiscaba 

Larache 

21378 

Hydropicus 

Havanah 

21428 

Laiscaron 

La  Reunion 

21379 

Hylobates 

Havre 

21429 

Laldiamo 

Larnaca  (Cyprus) 

21380 

Hymtiifero 

Helsingborg 

21430 

Lamacento 

La  Rochelle 

21381 

Hypaethral 

Helsingfors 

21431 

Lambicare 

Launceston 

2  T382 

Hypallage 

Heligoland 

21432 

Lambimus 

Leeds 

21383 

Hyperbasis 

Hernosand 

21433 

Lambiscano 

Leghorn 

21384 

Labascant 

Hiogo 

21434 

Lambivate 

Leipzig 

21385 

Labascerim 

Hobart  Town 

2i435 

Lambucado 

Leith 

21386 

Labefacio 

Holyhead 

21436 

Lamparines 

Libau 

21387 

Labefadum 

Honduras 

21437 

Lampatanes 

Liberia 

21388 

Labeonibus 

Honfleur 

21438 

Lainpcnruss 

Licata 

21389 

Labiadas 

Hong  Kong 

21439 

Lampuga 

Lima 

21390 

Labiernago 

Honolulu 

21440 

Lanarious 

Limerick 

21391 

Laborantes 

Huddersfield 

21441 

Lanatorum 

Lisbon 

21392 

Labrantin 

Hudikswall 

21442 

Lancadico 

Liverpool 

21393 

Labrettino 

Huelva 

21443 

Lancetada 

Loango 

21394 

Labrusca 

Hull 

21444 

Lanciabile 

London 

21395 

Labutacao 

Hyderabad 

21445 

Lancinabat 

Londonderry 

21396 

Lacearon 

I  brail 

21446 

Lancinarem 

Lowestoft 

21397 

Lacerabat 

Ilfracombe 

21447 

Lananole 

Lubeck 

21398 

Lacernarum 

Iloilo 

21448 

Lancurdia 

Lucknow 

21399 

Lacertidae 

Indianapolis 

21449 

Landarbeit 

Lundy  Island 

2T400 

Lacessitum 

Inverary 

21450 

Langartu* 

Lynn 
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CodeNo 

Code  Word 

Code No 

Code  Word 

21451 

Laniciutn 

Lyons 

21501 

Lavareda 

Nelson  (N.Z.) 

21452 

Lanionius 

Lyttleton,  N.Z. 

21502 

Lavradio 

New  Calabar 

2I453 

Lanistarum 

Madeira 

21503 

Lai'vanca 

Newcastle-on-Tyne  I 

21454 

Lanosidad 

Madras 

21504 

Laxandus 

Newcastle  (N.S.W.)  ' 

21455 

Lanternah 

Madrid 

2I5°5 

Laxaverat 

New  Orleans 

21456 

Lantiponne 

Mahon  (Minorca) 

21506 

Lebrastico 

Newport,  Mon. 

21457 

Lapathum 

Malaga 

21507 

Lebrona 

New  York 

21458 

Lappacea 

Malmo 

21508 

Leccavamo 

Newfoundland 

21459 

Lappaginis 

Malta 

21509 

Lechigada 

Newhaven 

21460 

Lappolone 

Manchester 

21510 

Lectitabo 

Nice 

21461 

Lapsatnus 

Manila 

21511 

Ledania 

Nicolaieff 

21462 

Lapsionis 

Maracaibo 

21512 

Led iv  ate 

Nordmaling 

21463 

Lardellare 

Maranham 

2I5!3 

Legalario 

Norfolk  (Virginia) 

21464 

Largifical 

Marbella 

21514 

Legatorem 

Norrkoping 

21465 

Largitore 

Margate 

215^ 

Leggerino 

Northampton 

21466 

Larifari 

Marseilles 

21516 

Legicrepa 

Nottingham 

21467 

Larvarem 

Martinique 

21517 

Legnasser 

Nuremberg 

21468 

Larveggio 

Massowah 

21518 

Legnavate 

Odessa 

21469 

Lasdradas 

Masulipatam 

21519 

Legnosita 

Oporto 

21470 

Laserpilio 

Matamoras 

21520 

Legoncillo 

Oran 

21471 

Lasquinete 

Matanzas 

21521 

Ldtriemen 

Or  feus 

21472 

Lastimador 

Mataro 

21522 

Lembrador 

Osaka 

21473 

Lastreaba 

Mauritius 

21523 

Lcnrtwnculo 

Osnabruck 

21474 

Lastricare 

Mayence 

21524 

Lemniscata 

Ostend 

21475 

Latebra 

Mazagan 

21525 

Lendinella 

Otago 

21476 

Latch'ose 

Melbourne 

21526 

Lendrosas 

Ottawa 

21477 

Laterculo 

Memel 

21527 

Lenguadeta 

Old  Calabar 

21478 

Laterfiario 

Messina 

21528 

Lenguesica 

Padang 

21479 

Laterone?n 

Middlesboro' 

21529 

Lenifichi 

Palermo 

21480 

Latescimus 

Milford 

2153° 

Lenizaba 

Palma  Majorca 

21481 

Latibolo 

Milwaukie 

2153' 

Lenizaron 

Panama 

21482 

Latibulum 

Minatitlan 

21532 

Lenodnor 

Para 

21483 

Lot  if  alius 

Miramichi 

21533 

Lentician 

Paramaribo 

21484 

Latifundio 

Mobile 

21534 

Lentiglia 

Paramatta 

21485 

Lafigadera 

Mogadore 

21535 

Lentischio 

Paris 
Parazuelos 

21486 

Latinearon 

Monrovia 

2I536 

Lenzinite 

21487 

Latitaba 

Monte  Video 

21537 

Lenzoletto 

Pasages 

21488 

Latonico 

Montreal 

21538 

Leoncitos 

Patras 

21489 

Latrassero 

Montrose 

2I539 

Leporario 

Penang 

21490 

Lutriamo 

Moss 

21540 

Leprcttino 

Penarth 

21491 

Latrobite 

Moscow 

21541 

Leptorages 

Pensacola 

21492 

Lattovaro 

Mossel  Bay 

21542 

Lepusculo 

Penzance 

21493 

Lalusculo 

Muhlgraben 

21543 

Leridano 

Pernambuco 

21494 

Laudativus 

Nagapatam 

21544 

Lessiveure 

Pernau 

21495 

Laudevole 

Nagasaki 

21545 

Letamere 

Perth 

21496 

Lauricomo 

Nagpore 

21546 

Letamiate 

Pescara 

21497 

Lauriferus 

Nantes 

21547 

Letificaba 

Peshawur 

21498 

Lautumario 

Napier  (N.Z.) 

21548 

Letifico 

Philadelphia 

21499 

Lavacapo 

Naples 

21549 

Letradico 

Phillipville 

21500 

Lavadente 

Nassau 

21550 

Letumava 

Piraeus 
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CodeNo    Cope  Word 
Leucostine 
Levadcnte 
Levadoura 
Levatrice 
Lcvedamos 
Lciricrino 
Levidensis 
Levisomnus 
Lezardant 
Libadium 
Libagione 
Libamento 
Libelatico 
Liberabat 
Liberrimo 
Libitum 
Libonotus 
Libradiga 
Libreando 
Libretillo 
Libricolo 
Liburnica 
Licitasen 
Licitirung 
Licitttra 
Licorista 
Lictorius 
Licuefacia 
Lidador 
Lidiabais 
Lidiaran 
Lienterias 
Lievaba 
Lievitivo 
Ligabas 
Lignarias 
Ligneolus 
Lignivoros 
ligularun 
Liguriendo 
Ligustrino 
Lillatro 
Limadisimo 
Limadura 
Limatulus 
Limbilite 
Limbolario 
Limitmrem 
Limitrophe 
Umonadier 


21577 

21578 

21579 

215X0 

21581 

21582 

Pictou 

Pillau 

Plymouth 

Point  de  Galle 

Pomaron 

Poole 

Porman 

Port-au-Prince 

Port  Elizabeth  (Algoa  Bay) 

Porthcawl 

Port  Louis  (Mauiitius) 

Port  Natal 

Port  Mahon 

Port  Said 

Portsmouth 

Port  Talbot 

Portland  (Dorset) 

Portland  (Maine) 

Portland  (Oregon) 

Portland  (Victoria) 

Port  Phillip 

Port  Alegre 

Porto  Bello 

Porto  Cabello 

Porto  Rico 

Poti 

Potsdam 

Prague 

Progresso 

Quebec 

Queenstown 

Ragusa 

Ramsgate 

Rangoon 

Revel 

Rhodes 

Richmond  (Virginia) 

Riga 

Rio  Grande 

Rio  Grande  do  Sul 

Rio  de  Janeiro 

River  Plate 

Rochefort 

Rochester 

Rosario 

Rostov 

Rotterdam 

Rouen 

Rvde  (LofW.) 

Rye 

E  E 


CodeNo    Code  Word 


2 

[6oi 

Limoniafcs 

2 

[602 

Limosnador 

2 

[603 

Lineruelo 

2 

[604 

Linfatico 

2 

[605 

Lingendo 

2 

[606 

Li/iguadro 

2 

[607 

Lingulacas 

2 

[608 

Liniendus 

2 

[609 

Linteolum 

2 

[6lO 

Lioncelli 

2 

[6ri 

Liparibus 

2 

[612 

Lippidoso 

2 

[613 

Liquefacio 

2 

[614 

Lirondas 

2 

c6i5 

Lisboeta 

2 

[616 

Lischino 

2] 

[617 

Lisionado 

2 

[618 

Lisongear 

2 

[619 

Lissiviale 

2 

[620 

LJstadillo 

2 

[621 

Listonaron 

2 

[622 

Litamaccio 

2 

[623 

Lithocolla 

2 

[624 

Litichero 

2 

[625 

Litigarem 

2 

[626 

Litorosum 

2 

[627 

Liutessa 

2 

r628 

Livertizio 

2 

[629 

Lividastro 

2 

[630 

Lividivano 

2 

[631 

Lividume 

2 

[632 

Liviendat 

2] 

^633 

Livoraba 

2 

[634 

Livranca 

21 

t635 

Loamicnto 

2] 

636 

Lobagante 

2 

637 

Lobberen 

2] 

638 

Lobgesang 

2] 

639 

Lobrccian 

2] 

640 

Lob  r eg  ura 

21 

641 

Locabam 

21 

642 

Locarium 

21 

643 

Locatario 

2] 

644 

Lochenvis 

21 

645 

Loculatus 

Z! 

646 

Locuplctar 

2] 

647 

Lodabilita 

2] 

64S 

Lodassero 

2] 

649 

Lodcletta 

J 

650 

Lodicula 

Saffi 

Sagua  la  Grande 

Saigon 

Salerno 

St.  Andrew's  (N.B.) 

St.  Barbes  (N'rld) 

St.  Brieux 

St.  Helena 

St.  John's  (N.B.) 

St.  John's  (N'fld) 

St.  Kilt's 

St.  Lucia 

St.  Malo 

St.  Michael's 

St.  Nazaire 

St.  Jago  de  Cuba 

St.  Petersburg 

St.  Paul  de  Loando 

St,  Thomas 

St.  Ubes 

St.  Valery  sur  Sommes 

St.  Vincent 

Salonica 

Samarang 

Sam  os 

San  Francisco 

Sandwich  Islands 

Santa  Cruz 

Santa  Martha 

San  Sebastian 

San  Stefano 

Santander 

Santiago  de  Cuba 

Santos 

Savanilla 

Savanah 

Savona 

Scarborough 

Scilly 

Seriphos 

Senegambia 

Seringapatam 

Sevastopol 

Seville 

Shanghai 

Sheerness 

Sheffield 

Shields 

Shoreham 

Sierra  Leone 
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Code  Word 

CodeNo 

Code  Word 

Logadero 

Simon's  Bay 

21701 

Luctamen 

Trincomalee 

Logic  astro 

Sines 

21702 

Luctisono 

Trinidad 

Logistica 

Singapore 

21703 

Lucubrabas 

Tripoli 

Logomaquia 

Skelleftea 

21704 

Lucubrando 

Troon 

Logorassi 

Sligo 

21705 

Lu  descent 

Trouville 

Logoriamo 

Smyrna 

21706 

Ludibriado 

Truro 

Logoriate 

Soderham 

21707 

Ludibrum 

Tunis 

Logrearon 

Sourabaya 

21708 

Ludibundo 

Turk's  Island 

Logreras 

Southampton 

21709 

Ludionis 

Tuticorin 

Loichiate 

Stavangei 

21710 

Ludrioca 

Tynemouth 

Loliarium 

Stettin 

21711 

Lugendum 

Uddewalla 

Lolioinis 

Stockholm 

21712 

Lngcremo 

Valencia 

Lomabais 

Stockton-on-Tees 

21713 

Lumacone 

Valparaiso 

Lombatello 

Stralsund 

21714 

Lumarius 

Vancouver's  Island 

Lombricone 

Suda  Bay- 

21715 

Lumbrada 

Varna 

Lominado 

Suez 

21716 

Lumbrical 

Venice 

Lompheid 

Sulina 

21717 

Lumeggio 

Vera  Cruz 

Longaditra 

Sunderland 

21718 

Lumicino 

Versailles 

Lo?igarica 

Sundswall 

21719 

Lunagione 

Vienna 

Longurius 

Surinam 

21720 

Lunamento 

Vigo 

Lontanate 

Swan  River 

21721 

Ltingheria 

Villafranca 

Lorantheas 

Swansea 

21722 

Lunisolar 

Villanueva 

Lordavamo 

Swatow 

21723 

Linudado 

Villa  Real 

Lorgno?i 

Swinemunde 

21724 

Lapactio 

Waldemarsvik 

Loricando 

Syra 

21725 

Lupcinga 

Wanx  River 

Lorremand 

Syracuse 

21726 

Lupattello 

Warberg 

Lottatrice 

Sydney  (Cape  Breton) 

21727 

Lupesche 

Warsaw 

Louvadeos 

Sydney  (N.S.W.) 

21728 

Luporum 

Waterford 

Loxodromic 

Table  Bay 

21729 

Luridus 

Wellington  (N.Z.) 

Lubentia 

Taganrog 

21730 

Lusciniola 

Whitby 

Lubidinis 

Tahiti 

21731 

Lusingare 

Whitehaven 

Lubricabat 

Tamatave 

21732 

Lussorio 

Whitstable 

Lubriehino 

Tampico 

21733 

Lustrador 

Wilmington 

Lubrique 

Tanjore 

21734 

Litstralura 

Windau 

Lucanica 

Taranto 

21735 

Lustrevole 

Wisbeach 

Lucchetti 

Tarragona 

21736 

Lutamento 

Workington 

Lucciotare 

Teignmouth 

21737 

Lutarious 

Wurtemburg 

Lucedoro 

Teneriffe 

21738 

Luteomni 

Wyburg 

Lucernata 

Terceira 

21739 

Lutifigolo 

Yarmouth  (I.  of  W.) 

Lucertola 

Terneuzen 

21740 

Lych?iobite 

Yarmouth  (Norfolk) 

Lucheriate 

Theodosia 

21741 

Lyeodontes 

Varmouth  (Nova  Scotia) 

Lucherino 

Tien  Tsin 

21742 

Lymphatum 

Yokohama 

Lucidanza 

Tobago 

21743 

Lympheduct 

Ystadt 

Luciferum 

Tonning 

21744 

Lyncean 

Yucatan 

Lucificare 

Torbay 

21745 

Lyrique 

Zante 

Lucifugo 

Toronto 

21746 

Lylerian 

Zanzibar 

Ln •  anient 'o 

Torquay 

21747 

Lucissimo 

Toulon 

21748 

Lucrifacio 

Trebizonde 

21749 

Lucrosus 

Trieste 

21750 

WEIGHTS  AND  MEASURES. 
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:I75J 
;i752 
"753 

:<754 

=  1755 

11756 

^757 
11758 

:i759 
11760 
11761 
11762 
11763 
11764 

11765 
11766 
11767 
11768 
11769 
11770 
11771 
11772 

"773 
11774 

H775 
11776 
11777 
11778 
11779 
11780 
11781 
11782 

11783 
11784 

11785 
11786 
11787 
11788 
11789 
11790 
11791 
11792 

H793 
11794 

H795 
11796 
•1797 
11798 
!i799 
;i8oo 


Code  Wokd 

Macadura 

Macagatos 

Macamorda 

Macaneta 

Maccherone 

Macebam 

Macenaria 

Maceteaba 

Macetica 

Machatias 

MacJiucador 

Machurons 

Maciullare 

Macomeria 

Macredine 

Macropnea 

Mactabile 

Maculabat 

Ma-darosis 

Maddaleone 

Madcfecit 

Madracaria 

Madreamos 

Madrearon 

Madredavo 

Madrevite 

Madrilaw 

Madroneros 

Madulsa 

Madurecido 

Maestracd 

Mafamrtico 

Magabeira 

Maganeira 

Magestade 

Magionetta 

Maglione 

Magmatis 

Magnorum 

Magrerias 

Magrittas 

Magudari 

Magullaron 

Maharonas 

Maigrisse 

Majaderico 

Majorasco 


Ton(s)  of  2,240  lbs 
Cwt(s)  of  112  lbs. 
Quarter(s)  of  28  lbs 
Pound(s)  of  16  ozs. 
Ounce(s)  Avoirdpse 
Ounce(s)  Troy 

Quarter(s)  of  8  bushels 

Bushel(s) 

Peck(s) 

Gailon(s) 

Quart(s) 

Pint(s) 

Mile(s)  English 

Furlong(s)  „ 

Yard(s)      „ 

Feet  „ 

Inches        (English) 

i5-i6thsofaninch„ 

7-8ths       „  „ 

i3-i6ths     „  „ 

3"4ths       „  „ 

n-i6ths     ,,  „ 

S-8ths      „ 

9-i6ths     „ 

l, 

2  »  J' 

7-i6ths 

3-8ths         „  „ 

5-i6ths 

i  -4th  „  „ 

3  l6ths 
i -8th 

i-i6th        „  „ 

Load  of  50  cubic  ft. 
Ton  of  40  cubic  ft. 
Cubic  feet 
Cubic  inch(es) 
Square  mile(s) 
Square  acre(s) 
Square  yard(s) 
Square  feet 
Square  inch(es) 
Year(s) 
Month(s) 
Week(s) 
Day(s) 
Hour(s) 
Minute(s) 


e  e  2 


CodeNo 

21801 

21802 

21803 

21804 

21805 

21806 

21807 

21808 

21809 

21810 

21811 

21812 

21813 

21814 

21815 

21816 

21817 

21818 

21819 

21820 

21821 

21822 

21823 

21824 

21825 

21826 

21827 

21828 

21829 

21830 

21831 

21832 

21833 

21834 

21835 

21836 

21837 

21838 

1   21839 

21840 

21841 

21S42 

21843 

21844 

21845 

21846 

21847 

21848 

21849 

21850 

Code  Word 


420 


PACKAGES. 


CodeNo 

21851 

21852 

2I853 
21854 
21855 
21856 
21857 
21858 
21859 
21860 
21861 
21862 
21863 
21864 
21865 
21866 
21867 
21868 
21869 
21870 
21871 
21872 
21873 
21874 
21875 
21876 
21877 
21878 
21879 
21880 


Code  Word 

Majuscule 

Alalabbiato 

Malaccorto 

Malacuenda 

Malafetto 

Malagevole 

Afa/aguroso 

Malandar 

Malascaras 

Malatosta 

Malavindo 

Malbarato 

Malcasadas 

Ala/ co  mi  do 

Malcreyan 

Malcubato 

Malcurante 

Maldignas 

Adalecones 

Malentendu 

Malfaceran 

Malfadar 

Malfaresti 

Malfondaio 

Malgalante 

Malgradito 

Afaliardo 

Alaliniesso 

Alaiitome 

Mallevino 

Alalmenare 

Malmirado 

Afalpara/s 

Malparto 

Malpulito 

Malregido 

Afalrotaba 

Malsaldato 

Malsania 

Alalsineria 

Mahonaron 

Maltomito 

Maltracdor 

Maltrecho 

Malvaceas 

Malvagita 

Malvenato 

Malvichw 

Malvivente 

Alamonaba 


Bags  (sacks) 
3  cvvts.  each 


21 

2 
I 


\ 
2 

1 

4 

14  lbs. 
7  lbs. 


Cases  (chests) 
5  cwts.  each 
4 
3 

2^ 
^2 

2 

I 
3 

I 
2 

1 
4 

14  lbs. 

7  lbs. 
Chests 
Half  chests 
Quarter  chests 
Boxes 
Baskets 
Hampers 

4  doz.  each 

3 

2 

1  „ 

1 

2.  j) 

Demijohns 
Casks 

Double  butt(s) 
Pipe(s) 
Butt(s) 
Hogshead(s) 
Quarter  cask(s) 
Octave(s) 
Puncheon(s) 
Barrel(s) 
Kilderkin  (s) 
Firkin(s) 
Keg(s) 
Bmdle(s) 
Ballot(s) 


CodeNo 

2 1 90 1 

21902 

21903 

21904 

21905 
21906 

21907 
21908 

21909 

21910 

2191 1 

21912 

21913 

21914 

21915 
21916 

21917 
21918 

21919 

21920 

21921 

21922 

21923 

21924 

21925 
21926 

21927 
21928 

21929 

21930 

21931 

21932 

2I933 

2I934 

2I935 
21936 

21937 
21938 

21939 

21940 

21941 

21942 

21943 

21944 

21945 
21946 

21947 
21948 

21949 

1  21950 

Code  Word 
Mampesada 
Manlpirlan 


Bale(s) 
Pressed  packed 


LONDON  AND  BALTIC  RATES. 


421 


CodeNo  Code  Word 

Man  ad  it  as 
Mancatura 

Mancebia 
Manchamos 
Mancillara 
Mancorum 
Mandacaru 
Mandracho 
Mandragula 
Manccitas 
Mangabeira 
Mangcrona 
Mangneta 
Manicatore 
Manicordio 
Manilargo 
Maniobren 
Manipolino 
Manirotura 
Manlevaba 
Manoprista 
Manotcaron 
Mansicas 
Mansuesco 
Mantacare 
Mantiglia 
Mann  tea  to 
Mapumnga 
Maquilaron 
Marabitino 
Maracatim 
Marafonear 
Maravetino 
Marcarpes 
Marcescait 
Marchamar 
Marchitan 
Marcorella 
Maremoto 
Marfileno 
Margenaron 
Margomar 
Maribns 
Maricolas 
Marigenous 
Marimanta 
Marimon  da 
Mariolare 
Mariscalia 
Mariscnm 


7 
10 
12 

i5 
17 

20 
22 

25 
27 

3o 
32 
35 
37 
40 
42 
45 
47 
5° 
52 
55 
57 
60 
62 
65 
67 
70 

72 
75 
77 
80 
82 
35 
87 
90 

92 

95 

97 

100 

102 

i°5 
107 
no 
112 

ii5 
117 
120 
122 

125 
127 
130 


d. 

6perton, tallow 

o     „ 

6 

o     „ 

6 

°     » 

6 

°     » 

6 

°     „ 

6 

o 

6 

°     » 

6 

°     „ 

6 

o     „ 

6 

0     „ 

6 

° 

6 

0     » 

6 

o    „ 

6 

o     ,, 

6 

° 

6 

°     „ 

6 

o     „ 

6 

o     » 

6 

O      » 

6 

o     » 

6 

o     » 

6 

o     » 

6 

o     » 

6 

o     „ 

6 

o 


CodeVo 

22001 

22002 

22003 

22004 

22005 

22006 

22007 

22008 

22009 

22010 

2201 1 

22012 

22013 

22014 

22015 

22016 

22017 

2201 8 

22019 

22020 

22021 

22022 

22023 

22024 

22025 

22026 

22027 

22028 

22029 

22030 

22031 

22032 

22033 

22034 

22035 

22036 

22037 

22038 

22039 

22040 

22041 

22042 

22043 

22044 

22045 

22046 

22047 

22048 

22049 

22050 


Code  Word 
Marivino 
Marlaceous 
Marlpriem 
Mannoraria 
Marneron 
Marodiren 
Marotageni 
Maroteiras 


s. 
132 
i35 
137 
140 
142 
i45 
147 
1  |o 


6  perton, tallow 

o 

6 

o 

6 

o 

6 

o 


422     MEDITERRANEAN  &  BLACK  SEA  RATES 


CodeNo 

Code  Word 

s. 

d. 

CodeNo 

Code  Wokd 

22051 

Marrascura 

0 

Vhcat,  per  Standard 

tun  ut  l',.4II  lbs. 

22101 

Mendicabas 

22052 

Marullero 

0 

2 

11 

22102 

Mendichita 

22053 

Martidiare 

0 

3 

11 

22103 

Mendigaria 

22054 

Martirano 

0 

4 

» 

22104 

Mendraeula 

22055 

Marubium 

0 

5 

11 

22105 

Mejiigrepa 

22056 

Mascherato 

0 

6 

11 

22  106 

Menoraban 

22057 

Mascotado 

0 

7 

11 

22107 

Menoritico 

22058 

A  f as  pet  11  m 

0 

8 

11 

22108 

Menoviamo 

22059 

Mas  saga  da 

0 

9 

11 

22109 

Mensageros 

22060 

Mastacine 

0 

10 

11 

221 10 

Mensoldta 

22061 

Mastiehino 

0 

11 

11 

22  1  1 1 

Mcntagra 

22062 

Masiigiam 

1 

0 

11 

22112 

Meidastro 

22063 

Matabranca 

2 

0 

11 

22113 

Mentibor 

22064 

Matafurgo 

2 

6 

11 

221 14 

Mcntiroso 

22065 

Matalobos 

3 

0 

11 

22115 

Mentovate 

22066 

Matapalo 

4 

0 

11 

221 16 

Meniidean 

22067 

Matasarna 

5 

0 

11 

22117 

Menuditos 

22068 

Matcrcida 

6 

0 

11 

221 18 

Menuzaste 

22069 

Matombo 

7 

0 

11 

22119 

Mercadean 

22070 

Maullaron 

7 

6 

11 

22120 

Mercadoria 

22071 

Mavortius 

8 

0 

11 

22121 

Mercatero 

22072 

Mecatrefc 

9 

0 

11 

22122 

Mcrccdiamo 

22073 

Medaglino 

10 

0 

11 

22123 

Mercoledi 

22074 

Medcsimato 

11 

0 

11 

22124 

Merdellon 

22075 

Mediastiiw 

12 

0 

)1 

22125 

Mereticorio 

22076 

Medicaster 

12 

6 

11 

22126 

Mcrendino 

22077 

Mediopano 

13 

0 

11 

22  127 

Merganser 

22078 

Meditames 

14 

0 

11 

22128 

Mergebas 

22079 

Medrosillo 

15 

0 

11 

22129 

Mergimus 

22080 

Megacosm 

16 

0 

11 

22130 

Merita  m  us 

22081 

Megascope 

17 

0 

11 

22131 

Meritatore 

22082 

Melacitola 

17 

6 

11 

22132 

Merlatura 

22083 

Melegrana 

18 

0 

11 

22133 

Mermabais 

22084 

Alclanipode 

19 

0 

11 

22134 

Mernaileiro 

22085 

Melaideria 

20 

0 

11 

22135 

Merodtais 

22086 

Melapium 

21 

0 

11 

22136 

Merladore 

22087 

Mel dr  aria 

22 

0 

11 

22137 

Mer  itl:  dans 

22088 

.  Ut  iegario 

22 

6 

11 

22138 

Mescibile 

22089 

Mel ia  lithe 

23 

0 

11 

22139 

Mesciroba 

22090 

Melicerida 

24 

0 

11 

22140 

Mescolanie 

22091 

Melieotoon 

25 

0 

11 

22  141 

Mescoliate 

22092 

Meliturgo 

26 

0 

11 

22142 

Mescnglia 

22093 

Melodioma 

27 

0 

11 

22143 

Mcsellador 

22094 

Melonares 

27 

6 

11 

22144 

Mesnadero 

22095 

Alelopcpo 

28 

0 

11 

22145 

Mi  sola  bio 

22096 

Meluggine 

29 

0 

11 

22146 

Mesonatico 

22097 

Membrolino 

3° 

0 

11 

22147 

Mesosper/u 

22098 

Mernpastor 

31 

0 

11 

22148 

Mespilum 

22099 

Menagogue 

32 

0 

11 

22149 

Mesquindat 

22100 

Menatella 

32 

6 

11 

22I50 

Mesttrosas 

s. 

d. 

33 

0 

Wheat  per  Standard 

tun  ul  -V-'M  lbs. 

34 

0 

11 

35 

0 

11 

3<5 

0 

11 

37 

0 

1 

37 

6 

38 

0 

11 

39 

0 

11 

40 

0 

11 

41 

0 

11 

-12 

0 

11 

42 

6 

11 

43 

0 

1) 

44 

0 

)• 

45 

0 

11 

46 

0 

11 

47 

0 

11 

h7 

6 

11 

48 

0 

11 

49 

0 

11 

5o 

0 

11 

5i 

0 

11 

52 

0 

11 

52 

6 

11 

53 

0 

11 

54 

0 

11 

55 

0 

11 

56 

0 

11 

57 

0 

11 

57 

6 

n 

5« 

0 

11 

59 

0 

11 

60 

0 

11 

61 

0 

11 

62 

0 

•1 

62 

6 

11 

63 

0 

11 

64 

0 

11 

65 

0 

11 

66 

0 

11 

67 

0 

11 

67 

6 

)» 

68 

0 

11 

69 

0 

11 

7o 

0 

11 

7i 

0 

72 

0 

11 

72 

6 

11 

73 

0 

11 

74 

0 

11 

MEDTTE  RRANEAN  &  BLACK  SEA  RATES.    42; 


Code  Word 

s.     d. 

CodeNo 

Code  Word 

Mestolata 

«,  r         -.     Wheat  per  Staadard 
/J        u         ton  of  2,240  lbs. 

22201 

Mestrados 

76        O                  „ 

22202 

Metabolian 

77     0 

22203 

Metlapiles 

77     6 

22204 

Metopion 

78     0           „ 

22205 

Mt  trocele 

79     0           » 

22206 

Miagolare 

80     0           „ 

22207 

Miavolate 

81     0           „ 

22208 

Micaniem 

82     0           „ 

22209 

Micidiate 

82     6 

22210 

Micramiche 

83     0 

222t  I 

Middelares 

84     0           „ 

22212 

Midottuto 

85     0 

22213 

Miercabais 

86     0 

22214 

Migliorato 

87     0           „ 

22215 

Mignolare 

87     6 

222l6 

Mignotant 

88     0           „ 

22217 

Migrandus 

89     0           „ 

222l8 

Milagroncs 

90     0           ,, 

22219 

Milenrama 

91     0           „ 

22220 

Mi  If  lira  da 

92     0           „ 

22221 

Millantiiio 

92     6           ,, 

22222 

Mimbreno 

93     0           „ 

22223 

Miiiacciato 

94     0           „ 

22224 

Minandons 

95     0           » 

22225 

Minchiona 

96     0           „ 

22226 

Minestrones 

97     0 

22227 

Mingacho 

97     6 

22228 

Mingebas 

98     0           „ 

22229 

Minorabar 

99     0           „ 

2223O 

Mi  nut  ado 

100     0           „ 

22231 
22232 
22233 
22234 
22235 
22236 
22237 
22238 
22239 
2224O 
22241 
22242 
22243 
22244 
22245 
22246 
22247 
22249 
22248 
22250 

424 

PRICES,  RATES 

,  &C. 

,  IN  STERLING. 

Codf.No 

Code  Word 

Pence. 

CodeNo 

Code  Word 

s. 

d. 

22251 

Pabellon 

1 

~5~2 

22301 

Pairanca 

0 

if 

22252 

Pacageotis 

1 
TS 

22302 

Pairarmos 

0 

3 

22253 

Pacagerez 

3 
T2- 

22303 

Paisagens 

0 

04 

22254 

Pacalibus 

8 

22304 

Pais  scan 

0 

*.  J-. 

22255 

Pa  cat  ho 

22305 

Pajarota 

0 

3f 

22256 

Pacchetto 

3 
Tfl 

22306 

Pajeabais 

0 

4 

22257 

Pacchiano 

7 
3^ 

22307 

Pdjecitos 

0 

4* 

22258 

PacederO 

I 
4 

22308 

Pajonahs 

0 

4  V 

22259 

PacJiaril 

9 

22309 

Pajunico 

0 

4i 

22260 

Pa  kolas 

5 

TS 

22310 

Paiabrero 

0 

5 

22261 

Pachyiints 

1  1 
37 

22311 

Palacego 

0 

51 

22262 

Paciassero 

2 

8 

22312 

Palacrana 

0 

5^ 

22263 

Paciferum 

1  3 
3¥ 

22313 

Paiadcase 

0 

51 

22264 

Paciscent 

7 
TS 

22314 

Palafrem 

0 

6 

22265 

Pacoberia 

1  5 
37 

22315 

Paiagetto 

0 

6] 

22266 

Pacotilla 

I 

2 

22316 

Palamento 

0 

6A 

22267 

Pactario 

1  7 
3~2~ 

22317 

Palancada 

0 

61 

22268 

Pacieamos 

9 
TS 

22318 

Palassero 

0 

7 

22269 

Pact  ion  is 

1  9 
37 

22319 

Palavrada 

0 

741 

22270 

Pact  it  ado 

1 

22320 

Paleacim 

0 

Ik 

22271 

Pacuvianus 

21 
37 

22321 

Paictada 

0 

7} 

22272 

Padecedor 

1  I 
TS 

22322 

Paletoqae 

0 

8 

22273 

Padcccnte 

23 
37 

22323 

Palhadas 

0 

H 

22274 

Padellata 

1 

22324 

Palhagem 

0 

8* 

22275 

Padrasto 

2  5 

32" 

22325 

Palhetada 

0 

8I 

22276 

Padrearon 

1  3 
TS 

22326 

Palindrome 

0 

9 

22277 

Padreggia 

27 
37 

22327 

Palitamos 

0 

9* 

22278 

Padroa/nos 

1 
8 

22328 

Pallidula 

0 

9i 

22279 

Padronato 

29 
37 

22329 

Pallonacci 

0 

9l 

22280 

Paduhsco 

1  5 

22330 

Palmacites 

0 

10 

22281 

Paesaggi 

31 

3TT 

22331 

Palmarius 

0 

10} 

22282 

Paeseremo 

I 

22332 

Palmatorio 

0 

10* 

22283 

Paesista 

lA 

22333 

Palmetear 

0 

io| 

22284 

Paflones 

'£ 

22334 

Palmiteso 

0 

1 1 

22285 

Pagaduria 

I* 

22335 

Palmosus 

0 

«i 

22286 

Paganico 

I* 

22336 

Palocorao 

0 

"i 

22287 

Pagaria 

lA 

22337 

Palombado 

0 

n| 

22288 

Pagassero 

If 

22338 

Palmonitos 

0 

22289 

Pagatrice 

lA 

22339 

Palonnh  r 

oh 

22290 

Paggeria 

I* 

22340 

Paloieabas 

I 

22291 

Paginacao 

T    9 

22341 

Palpabam 

*i 

22292 

Paginin  u 

I* 

x8 

22342 

Palpadura 

2 

22293 

Paginula 

*tt 

22343 

Palp  ar  el 

4 

22294 

Paglione 

If 

22344 

Palpitamos 

3 

22295 

Pagnotta 

Itf 

22345 

Palronio 

3i 

22296 

Pagoncino 

I| 

22346 

Paltonato 

4 

22297 

Pagonessa 

Tl  5 

22347 

Pa/uvibes 

4* 

5 

22298 

Paguado 

2 

22348 

Palvesata 

22299 

Paguroso 

2^ 
^4 

22349 

Pampanuto 

5£ 

22300 

Paincia 

2^ 

22350 

Pampinus 

6 

PRICES,  RATES,  &c,  IN  STERLING.  425 


Code No 

Code  Word 

<?. 

CodeNo 

Code  Word 

s. 

</. 

22351 

Pamposado 

H 

22401 

Parapetaba 

5 

9 

22352 

Panachure 

7 

22402 

Paraseene 

6 

0 

22353 

Panalicos 

7* 

22403 

Paratitla 

6 

3 

22354 

Panariolo 

8 

22404 

Paravama 

6 

6 

22355 

Panarium 

8* 

22405 

Pareeiado 

6 

9 

22356 

Panatello 

9 

22406 

Parcemiear 

7 

0 

22357 

Pancarpo 

9£ 

22407 

Parcerem 

7 

3 

22358 

Pane  rone 

10 

22408 

Pareinero 

7 

6 

22359 

Panchetta 

10* 

22409 

Pareitade 

7 

9 

22360 

Paneonoso 

11 

22410 

Par  da  lot e 

8 

0 

22361 

Pandarcta 

«* 

22411 

Pardastts 

8 

3 

22362 

Pan  deb  at 

2 

0 

22412 

Pardusco 

8 

6 

22363 

Pandertllo 

2 

1 

22413 

Parebam 

8 

9 

22364 

Pandorga 

2 

2 

22414 

Parecemos 

9 

0 

22365 

Panerotis 

2 

3 

22415 

Paredilla 

9 

3 

22366 

Panetero 

2 

4 

22416 

Parendum 

9 

6 

22367 

Panfurron 

2 

5 

22417 

Parevole 

9 

9 

22368 

Pahgendus 

2 

6 

22418 

Pargolita 

10 

0 

22369 

Pangonius 

2 

7 

22419 

Parideria 

10 

3 

22370 

Paniehina 

2 

8 

22420 

Parifieaba 

10 

6 

22371 

Panifieaba 

2 

9 

22421 

Parilieium 

10 

9 

22372 

Pa  nip  os  to 

2 

10 

22422 

Parilita 

11 

0 

22373 

Panizuelo 

2 

11 

22423 

Parladuria 

11 

3 

22374 

Panlavato 

3 

0 

22424 

Parlagio 

11 

6 

22375 

Pannatura 

3 

1 

22425 

Parlatore 

11 

9 

22376 

Pannolino 

3 

2 

22426 

Parlerona 

12 

0 

22377 

Pansanto 

3 

3 

22427 

Parlotean 

12 

3 

22378 

Pantanetto 

3 

4 

22428 

Parmulario 

12 

6 

22379 

Panteista 

3 

5 

22429 

Paro.ento 

12 

9 

22380 

Pantofola 

3 

6 

22430 

Parotitis 

13 

0 

22381 

Panzirone 

3 

7 

22431 

Parpatana 

l3 

3 

22382 

Papqfigo 

3 

8 

22432 

Parrafaras 

*3 

6 

22383 

Papagente 

3 

9 

22433 

Parsoltla 

13 

9 

22384 

Papanatas 

3 

10 

22434 

Partaeeia 

14 

0 

22385 

Papai'icho 

3 

11 

22435 

Partasana 

14 

3 

22386 

Papelagem 

4 

0 

22436 

Partcilich 

14 

6 

22387 

Papeleros 

4 

1 

22437 

Partengano 

14 

9 

2238-) 

Papelotes 

4 

2 

22438 

Partiebas 

15 

0 

22389 

Paperotto 

4 

3 

22439 

Partorito 

*5 

3 

22390 

Pappardo 

4 

4 

22440 

Parumper 

i5 

6 

22391 

Papulam 

4 

5 

22^41 

Parvoletti 

i5 

9 

22392 

Paracaida 

4 

6 

22442 

Pasabalas 

16 

0 

22393 

Paradoceo 

4 

7 

22443 

Pasavoleo 

16 

3 

22394 

Parafango 

4 

8 

22444 

Paseebam 

16 

6 

22395 

Paraferna 

4 

9 

22445 

Pascolare 

16 

9 

22396 

Parafogos 

4 

10 

22446 

Pasgoate 

17 

0 

22397 

Parafusara 

4 

11 

22447 

Pasicorto 

17 

3 

22398 

Para  lass  a 

5 

0 

22448 

Pasioncita 

17 

6 

22399 

Par  alluvia 

5 

3 

22449 

Pasmaria 

17 

9 

22400 

Paranccro 

5 

6 

22450 

Pasquava 

18 

0 
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CodeNo 

Code  Wcrd 

s. 

d. 

CodeNo 

Code  Word 

s. 

22451 

Passavoga 

18 

3 

22501 

Pcchabamos 

3° 

22452 

Passercula 

18 

6 

22502 

Pecharon 

3i 

22453 

Fas  so  lino 

18 

9 

22503 

Pechicato 

31 

22454 

Paste/ear 

19 

0 

22504 

Pechuran 

31 

22455 

Pastiglia 

19 

3 

22505 

Pecilgaba 

31 

22456 

Pastinaca 

!9 

6 

22506 

Pecinales 

S2 

22457 

Pastinavit 

19 

9 

22507 

Pccoreando 

32 

22458 

Pastoforia 

20 

0 

22508 

Pectorosa 

32 

22459 

Pastosila 

20 

3 

22509 

Pdaggio 

32 

22460 

Patacaria 

20 

6 

22510 

Pi  dagiere 

33 

22461 

Patagiatus 

20 

9 

22511 

Pedandus 

33 

22462 

Palalda 

21 

0 

22512 

Pcdancum 

33 

22463 

Pataregas 

21 

3 

22513 

Pedantaria 

33 

22464 

Pateardes 

21 

6 

22514 

Pedantesco 

34 

22465 

Patefecit 

21 

9 

22515 

Pcilicinitin 

34 

22466 

Patellario 

22 

0 

22516 

Pedigerous 

34 

22467 

Patenotre 

22 

3 

22517 

Pedinchara 

34 

22468 

Pateraruni 

22 

6 

22518 

Pedintona 

35 

22469 

Paterniga 

22 

9 

22519 

Pedireme 

35 

22470 

Patiancho 

23 

0 

22520 

Pedoncina 

35 

22471 

Pat  if  aria 

23 

3 

22521 

Pedraria 

35 

22472 

Patojada 

23 

6 

22522 

Pegaduo 

36 

22473 

Patornear 

23 

9 

22523 

Pegamoco 

36 

22474 

Patriedad 

24 

0 

22524 

Pcgnorare 

36 

22475 

Patruelis 

24 

3 

22525 

Pegnorino 

36 

22476 

Pattuglia 

24 

6 

22526 

Pcgotear 

37 

22477 

Patuleque 

24 

9 

22527 

Ptguntaron 

37 

22478 

Patuscada 

25 

0 

22528 

Peidarem 

37 

22479 

Pau  I  aba n 

25 

3 

22529 

Peignures 

37 

22480 

Paulasteis 

25 

6 

22530 

Pelacane 

38 

22481 

Paulispcr 

25 

9 

22531 

Pelagatos 

38 

22482 

Pausabili 

26 

0 

22532 

Pelambras 

38 

22483 

Pausarius 

26 

3 

22533 

Pliant  1  in 

38 

224S4 

Pausavate 

26 

6 

22534 

Pelapoili 

39 

22485 

Paventoso 

26 

9 

22535 

Pelcador 

39 

22486 

Pavescitur 

27 

0 

22536 

Pdechaba 

39 

22487 

Pavianas 

27 

3 

22537 

Peliagudo 

39 

2248S 

Pavicula 

27 

6 

22538 

Peliblanca 

40 

224S9 

Pavipollo 

27 

9 

22539 

Peligraba 

40 

22490 

Pat  itabat 

28 

0 

22540 

Pi  I i negro 

40 

22491 

Pavitando 

28 

3 

22541 

Pelirubio 

40 

22492 

Pavonaron 

28 

6 

22542 

Pelitriqite 

4' 

22493 

Pavordia 

28 

9 

22543 

Pcilcctus 

41 

22494 

Pcaravcis 

29 

0 

22544 

Pelliscao 

41 

22495 

Pibctero 

29 

3 

22545 

Pellitrapo 

4i 

22496 

Pccadesno 

29 

6 

22546 

Peliotica 

42 

22497 

Peaabat 

29 

9 

22547 

Peloneria 

42 

22498 

Peccatrice 

•  3° 

0 

22548 

Pelongaba 

42 

22499 

Pecchione 

30 

3 

22549 

Pelongase 

42 

22500 

Pccancnto 

30 

6 

22550 

Pelopium 

43 
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Code No 

Code  Word 

s. 

d. 

CodeNo 

Code  Word 

s,     d. 

22551 

Pelosetto 

43 

3 

22601 

Peramans 

55     9 

22552 

Pelosilla 

43 

6 

22602 

Peranguste 

56     0 

22553 

Pdotcaba 

43 

9 

22603 

Peraridus 

56     3 

22554 

Poloteamos 

44 

0 

22604 

Perarmato 

56     6 

22555 

Pelohria 

44 

3 

22605 

Peraticum 

56     9 

22556 

Peltasta 

44 

6 

22606 

Perbeatus 

57     0 

22557 

Peltatum 

44 

9 

22607 

Perblandus 

57     3 

2255s 

Peltifer 

45 

0 

22608 

Perbrevis 

57     6 

22559 

Peltraba 

45 

3 

22609 

Percalcos 

57     9 

22560 

Peluchez 

45 

6 

22610 

Percaline 

58    0 

22561 

Pelvimeter 

45 

9 

22611 

Percaidum 

58     3 

22562 

Penachera 

46 

0 

22612 

Percebido 

58     6 

22563 

Penadilla 

46 

3 

226T3 

Percement 

58     9 

22564 

Penarius 

46 

6 

22614 

Percerette 

59     0 

22565 

Penascal 

46 

9 

22615 

Perchonaba 

59    3 

22566 

Penatiger 

47 

0 

22616 

Percibiste 

59    6 

22567 

Pendaglia 

47 

3 

22617 

Percibadas 

59     9 

22568 

Pendtbat 

47 

6 

22618 

Percinctum 

60    0 

22569 

Pendeloque 

47 

9 

22619 

Percipeva 

60     3 

22570 

Pendevole 

48 

0 

22620 

Pereontor 

60     6 

22571 

Petidolero 

48 

3 

22621 

Percrassus 

60     9 

22572 

Penejaran 

48 

6 

22622 

Percrudis 

61     0 

22573 

Penetroso 

48 

9 

22623 

Percultus 

61     3 

22574 

Penhorado 

49 

0 

22624. 

Percundio 

61     6 

22575 

Petiicillus 

49 

3 

22625 

Percupare 

61     9 

22576 

Pennacolo 

49 

6 

22626 

Pcixupida 

62     0 

22577 

Pennatus 

49 

9 

22627 

Perdecora 

62     3 

22578 

Pemieilato 

5° 

0 

22628 

Perdeiirus 

62     6 

22579 

Pennifei'o 

5° 

3 

22629 

Perdidoso 

62     9 

22580 

Pennolina 

5° 

6 

22630 

Pcrdignus 

63     0 

22581 

Pcnnugem 

5° 

9 

22631 

Perdf'trice 

63     3 

22582 

Penolista 

5i 

0 

22632 

Perdoamos 

63     6 

22583 

Pensabile 

5i 

3 

22633 

Perdonaron 

63     9 

22584 

Pensadura 

5i 

6 

22634 

Pcrduceva 

64    0 

22585 

Pensarias 

5i 

9 

22635 

Pi  rdussero 

64     3 

22586 

Pensativas 

52 

0 

22636 

Pereciran 

64     6 

22587 

Pensatrice 

52 

3 

22637 

Perelegans 

64     9 

22588 

Pentadoron 

52 

6 

22638 

Pern  id  in  us 

65     0 

22589 

Pentagolo 

52 

9 

22639 

Perexiles 

65     3 

22590 

Pentaspast 

53 

0 

22640 

Perfaeilis 

65     6 

22591 

Pentolaro 

53 

3 

22641 

Perfidelis 

65     9 

22592 

Pentorobon 

53 

6 

22642 

Perfilaban 

66     0 

22593 

Pcnzolato 

53 

9 

22643 

Perfiamus 

66     3 

22594 

Pconcitos 

54 

0 

22644 

Perfoiere 

66     6 

22595 

Ptpigitur 

54 

3 

2  2  'US 

Perfraetus 

66    .9 

22596 

Pepitoria 

54 

6 

22646 

Perfrango 

67     0 

22597 

Peracesco 

54 

9 

22647 

Perfricare 

67     3 

22598 

Peragrabat 

55 

0 

22648 

P  rfu^itur 

67     6 

22599 

Paraleda 

55 

3 

22649 

Per  functus 

67     9 

22600 

Peraltcron 

55 

6 

22650 

Perfusorio 

68     0 
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Codf.No 

Codb  Word 

s. 

d. 

CodeNo 

Code  Word 

s.     d. 

22651 

Pergament 

6S 

3 

22701 

Perrogare 

So     9 

22652 

Pergandeo 

68 

6 

22702 

Perrui/pere 

81     0 

22653 

Perglisco 

68 

9 

22703 

Pen  upturn 

81     3 

22654 

Pcrgolese 

69 

0 

22704 

Persaltum 

Si      6 

22655 

Pergracile 

69 

3 

22705 

Pcrsauabat 

81      9 

22656 

Pergratus 

69 

6 

22706 

Persapieus 

S2     0 

22657 

Perguntias 

69 

9 

22707 

Persensum 

82     3 

22658 

Periditor 

70 

0 

22708 

Persichino 

82     6 

22659 

Periconas 

70 

3 

22709 

Persicum 

S2     9 

22660 

Pen crane 

70 

6 

22710 

Persillade 

83     0 

22661 

Periculose 

70 

9 

22711 

Per  solvere 

83     3 

22662 

Peri ^amos 

7i 

0 

22712 

Persorpsit 

83     6 

22663 

Perigaste 

71 

3 

22713 

Perstratus 

83     9 

22664 

Perigliare 

71 

6 

22714 

Persirin^o 

S4     0 

22665 

Perinungo 

7i 

9 

22715 

Persulcato 

84     3 

22666 

Periosteum 

72 

0 

22716 

Pertegada 

84     6 

22667 

Periscano 

72 

3 

22717 

Pertenebro 

84     9 

22668 

Periscelis 

72 

6 

22718 

Perticalis 

85     0 

22669 

Peristroma 

72 

9 

22719 

Pertiearum 

85     3 

22670 

Perladura 

73 

0 

22720 

Pertimesco 

85     6 

22671 

Perlapsus 

73 

3 

22721 

PetHftgono 

85     9 

2267? 

Perlatum 

73 

6 

22722 

Ptrtransis 

86     0 

22673 

Perlegiste 

73 

9 

22723 

Pert) '  istis 

86      3 

22674 

Perlepide 

74 

0 

22724 

Pertuchos 

86     6 

22675 

Ptr/eviter 

74 

3 

22725 

Peru  Zero 

86     9 

22676 

Perlongado 

74 

6 

22726 

Perurbana 

87     0 

22677 

Perlueeris 

74 

9 

22727 

Petvagato 

87     3 

22678 

Perlun^ad 

75 

0 

22728 

Pervalidus 

87     6 

22679 

Permagm/s 

75 

3 

22729 

Pervenche 

87     9 

22680 

Pcrmansura 

75 

6 

22730 

Pcrvestigo 

88     0 

22681 

Permearem 

75 

9 

22731 

Perro/uto 

88     3 

22682 

Permidida 

76 

0 

22732 

Pesamoiidi 

88     6 

226S3 

Per  mod  est  a 

76 

3 

22733 

Pescadilla 

S8     9 

22684 

Pernavigor 

76 

6 

22734 

Pescamos 

89     0 

22685 

Pernecare 

76 

9 

22735 

Peschcria 

89     3 

22686 

Perniborra 

77 

0 

22736 

Pescocado 

89     6 

22687 

Per/iobile 

77 

3 

22737 

Peso/one 

89     9 

22688 

Pertwchan 

77 

6 

22738 

Pespontado 

90     0 

22689 

Perodiosa 

77 

9 

22739 

Pessepelo 

9°     3 

22690 

Peroptato 

78 

0 

22740 

Pestcinoso 

90     6 

22091 

Peroraban 

73 

3 

22741 

Pestillino 

90     9 

22692 

Perpacare 

78 

6 

22742 

Pestoleta 

01     ij 

22693 

Perpai  urn 

73 

9 

22743 

Petardida 

91      3 

22694 

Perpaulum 

79 

0 

22744 

Petegai  m 

91     6 

22695 

Perpetona 

79 

3 

22745 

Peticanon 

91     9 

22696 

Perpolio 

79 

6 

22746 

Petigeco 

92     0 

22697 

Perpotcmdo 

79 

9 

22747 

Petimetro 

92     3 

22698 

PerpukJier 

80 

0 

22748 

Petiolus 

92     6 

22699 

Perpurgat 

80 

3 

22749 

Petiscados 

92     9 

22700 

Perrectura 

80 

6 

22750 

Petorito 

93     0 
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jeNo 

Code  Word 

£  s. 

d. 

i 
CodeNo 

Code  Word 

£ 

s.    d. 

751 

Petrefact 

93 

3 

22801 

Piloticilla 

7 

17     6 

752 

Petricoso 

93 

6 

22802 

Pitonera 

8 

0     0 

753 

Petrissage 

93 

9 

i  22803 

Pilotiren 

8 

2     6 

754 

Peirosilex 

94 

0 

22804 

Pimelite 

8 

5     0 

755 

Pettinato 

94 

3 

22805 

Pimpines 

8 

7     6 

756 

Peverada 

94 

6 

22806 

Pincelais 

8 

10     0 

757 

Pevidoso 

94 

9 

22807 

Pincelitos 

8 

12     6 

758 

Peyonga 

95 

0 

22808 

Pinganitos 

8 

*5     ° 

759 

Peyoi  arm 

95 

3 

22809 

Pingorote 

8 

17     6 

760 

Phalangian 

95 

6 

22810 

Pingucsco 

9 

0     0 

761 

Philomath 

95 

9 

22811 

Pinnulate 

9 

2     6 

762 

Phonolites 

96 

0 

22812 

Pinoteres 

9 

5     0 

763 

Photogenic 

96 

3 

22813 

Pintadera 

9 

7     6 

764 

Piacentare 

96 

6 

22814 

Pintiparo 

9 

10     0 

765 

Piacevamo 

96 

9 

22815 

Pinturica 

9 

12     6 

766 

Piacinmito 

97 

0 

22816 

Piombare 

9 

15     0 

767 

Piaculous 

97 

3 

22817 

Piombinato 

9 

17     6 

768 

Piagarono 

97 

6 

22818 

Piornedo 

10 

0     0 

769 

Piagnente 

97 

9 

22819 

Piovanato 

10 

5     0 

770 

Piagnitore 

98 

0 

22820 

Piovifero 

10 

10    0 

77i 

Piangeiv 

98 

3 

22821 

Pipamus 

10 

i5     0 

772 

Piangolato 

98 

6 

22822 

Piparote 

11 

0     0 

773 

Piantadoso 

98 

9 

22823 

Pipilerete 

11 

5     0 

774 

Piareo/ies 

99 

0 

22824 

Pipistrel 

1 1 

10    0 

775 

Piastrella 

99 

3 

22825 

Pipidum 

11 

!5     0 

776 

Piastrone 

99 

6 

22826 

Piqicetero 

12 

0    0 

777 

Piativaie 

99 

9 

22827 

Piraterien 

12 

5     0 

778 

Picaderia 

100 

0 

22828 

Piroforo 

12 

10    0 

779 

Picafigo 

5     2 

6 

22829 

Piromante 

12 

15     0 

780 

Picamulo 

5     5 

0 

22830 

Pisafalto 

13 

0    0 

781 

Picaporte 

5     7 

6 

22831 

Pisai'erde 

!3 

5     0 

782 

Picardeais 

5  10 

0 

22832 

Pisoteado 

13 

10    0 

783 

Picaroto 

5  12 

6 

22833 

Pispiglia 

13 

15     0 

784 

Piceaster 

5   15 

0 

22834 

Pistadero 

M 

0    0 

785 

Picotames 

5  i7 

6 

22835 

Pist?'aque 

14 

5     0 

786 

Picotcaber 

6    0 

0 

22836 

Pitancero 

14 

10    0 

787 

Pidientero 

6     2 

6 

22837 

Pithecium 

14 

15     0 

788 

Piega?iti 

6     5 

0 

22838 

Pitoccare 

15 

0    0 

789 

Piegolina 

6     7 

6 

22839 

Pitasium 

15 

5     0 

790 

Piensasen 

6  10 

0 

22840 

Pivotames 

15 

10    0 

79i 

Pifferato 

6  12 

6 

22841 

Placasscro 

'  15 

15     0 

792 

Pifferello 

6  15 

0 

22842 

Placatore 

16 

0    0 

793 

Pignerabat 

6  17 

6 

22843 

Placentero 

16 

5     0 

794 

Pigolerete 

7     ° 

0 

22844 

Placetilla 

16 

10    0 

795 

Pigresco 

7     2 

6 

22845 

Plagionite 

16 

15     0 

796 

Pigrivate 

7     5 

0 

22846 

Plagosus 

17 

0    0 

797 

Piiaritos 

7     7 

5 

22847 

Plancheula 

17 

5     0 

798 

Pilatrina 

7  10 

0 

22848 

Plangendo 

17 

10    0 

799 

Pilentum 

7  12 

6 

22849 

Planidera 

17 

15     0 

800 

Pilgerstab 

7  i5 

0 

22850 

Planigiob 

18 

0    0 
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CodeN'o 

Code  Word 

£ 

s. 

d. 

CodeNo 

Code  Word 

22851 

Planisteis 

18 

5 

0 

22901 

Poudgaren 

22852 

Planorbis 

18 

10 

0 

22902 

Pondusculo 

22853 

Planliger 

18 

15 

0 

22903 

Pounidor 

22854 

Plasmaba 

19 

0 

0 

22904 

Po7italete 

2  2  855 

Plastecias 

J9 

5 

0 

22905 

Pontatico 

22856 

Platanista 

19 

10 

0 

22906 

Popinalis 

22857 

Platicaba 

19 

15 

0 

22907 

Poixaria 

22858 

Platypus 

20 

0 

0 

22908 

Porchaison 

22859 

Plausoris 

25 

0 

0 

22909 

Porculator 

22860 

Plebaglia 

3° 

0 

0 

229TO 

Porfricaba 

22861 

Plebecula 

35 

0 

0 

229II 

Porgadero 

22862 

Piectearon 

40 

0 

0 

22912 

Poriform 

22863 

Plegadera 

45 

0 

0 

22913 

Porraceus 

22864 

Pleitista 

5° 

0 

0 

22914 

Portaleros 

22865 

Plenamar 

55 

0 

0 

22915 

Portamorso 

22866 

Pleonasm 

60 

0 

0 

22916 

Portanutla 

22867 

Plerusi/ae 

65 

0 

0 

22917 

Posaditas 

22868 

Plicarias 

70 

0 

0 

22918 

Posapiano 

22869 

Plicavas 

75 

0 

0 

22919 

Posaverga 

22870 

Plinthium 

80 

0 

0 

22920 

Positaria 

22871 

Plobicare 

35 

0 

0 

2292I 

Posolatura 

22872 

Pltw/berie 

90 

0 

0 

22922 

Pospongano 

22S73 

Plumarius 

95 

0 

0 

22923 

Postergar 

22874 

PI u  mil  las 

100 

0 

0 

22924 

Posticipia 

22875 

Pliisculum 

no 

0 

0 

22925 

Postremus 

22876 

Pluvial  is 

120 

0 

0 

22926 

Postulireti 

22877 

Pobedales 

130 

0 

0 

22927 

Potamoito 

22878 

Pobredad 

140 

0 

0 

22928 

Pradecillo 

22879 

Poculaito 

150 

0 

0 

22929 

Pradipeta 

22S80 

Podagrico 

160 

0 

0 

22930 

Prasinato 

22881 

Podaliria 

170 

0 

0 

22931 

Pratdeira 

22882 

Podestade 

180 

0 

0 

22932 

Pravitade 

22883 

Podosperm 

190 

0 

0 

22933 

Precalcar 

22884 

Poetiscono 

200 

0 

0 

22934 

Precatum 

22885 

Polarente 

210 

0 

0 

22935 

Preciadito 

22886 

Policiando 

220 

0 

0 

22936 

Precintado 

22887 

Pollacron 

230 

0 

0 

22937 

Precorsero 

2288S 

Pollinctor 

240 

0 

0 

22938 

Predaceous 

22889 

Polluctura 

250 

0 

0 

22939 

Predisanl 

22890 

Polmonare 

260 

0 

0 

22940 

Pregarias 

22891 

Poltiglia 

270 

0 

0 

22941 

Pregiatore 

22892 

Polvareda 

280 

0 

0 

22942 

Pregodente 

22893 

Polverone 

290 

0 

0 

22943 

Pregustare 

22894 

Polvorilla 

300 

0 

0 

22944 

Prelibaras 

22895 

Polyoptron 

310 

0 

0 

22945 

Prelucinvi 

22896 

Polypidom 

320 

0 

0 

22946 

Prelusero 

22897 

Pomadiren 

33° 

0 

0 

22947 

Premostra 

22898 

Pomfoii^e 

34° 

0 

0 

22948 

Premunido 

22899 

Pomplando 

35° 

0 

0 

22949 

Prenadilla 

22900 

Ponchonas 

! 

360 

0 

0 

1 

22950 

Prenarato 

£ 

37° 
380 

390 
400 
410 
420 

430 
440 

450 
46c 
470 
480 
490 
500 

510 
520 

530 

540 

550 
560 

570 
580 

590 
600 
610 
620 
630 
640 
650 
660 
670 
680 
690 
700 
710 
720 

73° 

740 

75o 
760 
770 
780 
790 
800 
810 
820 
830 
840 
850 
860 
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CodeNo 

Code  Word 

£ 

CodeNo 

Code  Word 

£ 

22951 

Prendevate 

870 

23001 

Propudium 

15,000 

22952 

Prenotaba 

880 

23002 

Propugnare 

20,000 

22953 

Premtncia 

890 

23003 

Propulsaba 

25,000 

22954 

Preopinado 

900 

23004 

Prosapia 

30,000 

22955 

Prcsapcre 

910 

23005 

Prosastico 

35,°°o 

22956 

Presbiopia 

920 

23006 

Proscinga 

40,000 

22957 

Prestaiwme 

93° 

23007 

Prossimero 

45.000 

22958 

Prestatore 

940 

23008 

Prostibulo 

50,000 

22959 

Prcsuponia 

95° 

23009 

Protelabat 

55,000 

22960 

Pretibial 

960 

23010 

Protelara 

60,000 

22961 

Pretinilla 

970 

23011 

Protervius 

65,000 

22962 

Prevedono 

980 

23012 

Prothymia 

70,000 

22963 

Prevosti 

990 

23013 

Provagaba 

75,000 

22964 

Prezzolare 

1,000 

23014 

Provianda 

80,000 

22965 

Priegelen 

1,250 

23015 

Provolutus 

85.000 

22966 

Prigionoto 

1,500 

23016 

Provorsus 

90,000 

22967 

Primichon 

i,75° 

23017 

Prurhsero 

95,000 

22968 

Primipilar 

2,000 

23018 

Pruttelen 

100,000 

22969 

Prindaron 

2,250 

23019 

Prytaneum 

125,000 

22970 

Pringabas 

2,500 

23020 

Puanteur 

150,000 

22971 

Prisabais 

2,750 

23021 

Pucelage 

175,000 

22972 

Privadero 

3,000 

23022 

Pucheritos 

200,000 

22973 

Proavitus 

3,250 

23023 

Puderdose 

250,000 

22974 

Probatica 

3,5oo 

23024 

Pudridor 

300,000 

22975 

Procabat 

3,75o 

23025 

Puerasco 

350,000 

22976 

Procardium 

4,000 

23026 

Puerpera 

400,000 

22977 

Procellous 

4,250 

23027 

Pugilatus 

450,000 

22978 

Procerita 

4,5oo 

23028 

Pugnicion 

500,000 

22979 

Procondilo 

4,75° 

23029 

Pugnituro 

550,000 

22980 

Proairsum 

5,000 

23030 

Pulcinetto 

600,000 

22981 

Procustode 

5,250 

23031 

Pulcritud 

650,000 

22982 

Prodefago 

5,5oo 

23032 

Puledrino 

700,000 

22983 

Prodicella 

5,75o 

23033 

Pulgarada 

750,000 

22984 

Proditurus 

6,000 

23034 

Pulimentar 

800,000 

22985 

Profaniren 

6,250 

23035 

Pulintines 

850,000 

22986 

Profferato 

6,500 

23036 

Pullarius 

900,000 

22987 

Proflatus 

6,75o 

23037 

Pulperia 

950,000 

22988 

Progestum 

7,000 

23038 

Pulsilogio 

1,000,000 

22989 

Progindico 

7,250 

23039 

Pumicatus 

2,000,000 

22990 

Prologare 

7,5oo 

23040 

Puncaria 

3,000,000 

J2991 

Proletum 

7,75o 

23041 

Pitngcbat 

4,000,000 

22992 

Proktaire 

8,000 

23042 

Pungolare 

5,000,000 

22993 

Prolissita 

8,250 

23043 

Puniscano 

6,000,000 

•2994 

Proluvium 

8,500 

23044 

Puntaguti 

7,000,000 

'2995 

Promercale 

S,75o 

23045 

Puntalico 

8,000,000 

■2996 

Pronectore 

9,000 

23046 

Punteasen 

9,000,000 

>2997 

Propalais 

9,250 

23047 

Punterella 

10,000,000 

2998 

Propartida 

9,5oo 

23048 

Puntocoma 

2999 

Propediem 

9,75o 

23049 

Purgandum 

3000 

Properabat 

10,000 

23050 

Pusignare 

432    PRICES,  RATES,  &c,  IN  FRANCS. 


CodeNo 

23051 

23052 

23053 
23054 
23055 
23056 

23057 
23058 

23059 
23060 
23061 
23062 
23063 
23064 
23065 
23066 
23067 
23068 
23069 
23070 
23071 
23072 
23073 
23074 
23075 
23076 

23077 
23078 
23079 
23080 
23081 
23082 
23083 
23084 
23085 
23086 
23087 
23088 
23089 
23090 
23091 
23092 
23093 
23094 

23°95 
23096 

23097 
23098 
23099 
23x00 


Code  Word 
Rabacaria 
Rabacheur 

Rabadana 
Rabalva 
Rabaneros 
Rabbaruffa 
Rabbattei'a 
Jlabbellito 
Rabbercia 
Rabboccato 
Rabbondire 
Rabbrencio 
Rabelico 
Rabescone 
Rabiataba 
Rabiataron 
Rabiaten 
Rabigal^o 
Rabilargo 
Rabisaca 
Rabiscamos 
Raboleva 
Raboseada 
Raboteasen 
Rabuscai7i 
Racamtnto 
Raccerta?io 
Racchetare 
Raccoltina 
Raccrespa 
Racimaba 
Racimaste 
Racolage 
Racquicto 
Raddensalo 
Raddistel 
Raddolcito 
Radicesco 
Radichiate 
Radiciren 
Radicosus 
Radi)uadia 
Radiolith 
Radiosita 
Radissime 
Radoblalo 
Radcmibrino 
Radotames 
Radidamis 
Radunictfno 
1 


1 
2 

3 

4 

5 
6 

7 
8 

9 
10 
11 
12 

13 
14 

15 
16 

17 
18 

19 
20 
21 
22 

23 
24 

25 
26 

27 
28 
29 

3° 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 

41 

42 

43 
44 
45 
46 

47 
48 

49 

5o 


franc 
francs 


CodeNoI  Code  Word 
23 1 01  I  Radii trice 


23102 
23103 
23104 
23105 
23106 
23107 
23108 
23109 
23110 
23111 
23112 

23113 
23114 

23^5 
23116 
23117 
23118 
23119 
23120 
23121 
23122 
23123 
23124 

23J25 

23126 

23127 
23128 
23129 
23130 
23I31 

23!32 

23133 
23134 
23135 
23136 

23*37 
23*38 

23139 
23140 
23141 
23142 

23143 
23H4 

23145 
23146 

23147 
23148 

23M9 
2315° 


Raedoras 

Rafeabais 

Rafezabas 

Raffondare 

Raganclla 

Rasgeliate 

Raggrnpato 

Ragionavi 

Ragliavate 

Ragnatela 

Ragimava 

Raicitas 

Raigaron 

Rai/Iatncs 

Rallegrato 

Rallettate 

Rallungare 

Ramaigrir 

Ramalitos 

Ramatavate 

Ramberga 

Ramblabais 

Ramblaron 

Ra7)ieruelo 

Ramifichi 

Ramingato 

Ramiscelli 

Ramonage 

Ramoscello 

Rampicante 

Rampiiietto 

Rampogtwso 

Ramuricare 

Ram  us  ado 

Rancajada 

Ratic/ieado 

Rancherano 

Ranciabais 

Ranriaste 

Ranconado 

Rancunier 

Rangiraid 

Rangola?-e 

Ra?igoliate 

Rangomela 

Rannestare 

Rannichio 

Ra?itoloso 

Rapabolsas 


5i 

52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 

59 
60 
61 
62 

63 
64 

65 
66 

67 
68 
69 

70 

7i 

72 

73 

74 

75 
76 

77 
78 

79 
80 
81 
82 

83 
84 

85 
86 

87 


9° 
91 
92 

93 
94 
95 
96 

97 
98 

99 

100 


francs 


PRICES,  RATES,  &c,  IN  FRANCS. 


433 


sNc 

Code  Word 

CodeNc 

Code  Word 

5i 

Rapacillo 

IOI 

francs 

23201 

Ravaglione 

151 

francs 

52 

Rapadas 

102 

tt 

23202 

Ravanello 

r52 

>> 

53 

Raperino 

103 

» 

23203 

Raverusto 

x53 

>> 

54 

Rapinaba 

104 

>> 

23204 

Raviaqem 

i54 

>> 

55 

Rapinaricm 

i°5 

j> 

23205 

Ravigote 

i55 

)j 

56 

Rapinato?-e 

106 

5> 

23206 

Rayuelos 

156 

»> 

57 

Rapiscono 

107 

>> 

23207 

Razoncitas 

i57 

» 

58 

Rapist?  um 

108 

5> 

23208 

Reapretais 

158 

>» 

59 

Raponchigo 

109 

?» 

23209 

Reatamos 

i59 

>> 

5o 

Raposcaba 

no 

>» 

23210 

Reaventar 

160 

» 

5i 

Raposeros 

III 

J> 

232  1 1 

Rebanadica 

161 

>» 

J2 

Rappagate 

112 

>> 

23212 

Rcbanuelo 

162 

>» 

>3 

Rappellino 

"3 

:> 

23213 

Rebasabas 

163 

>> 

M 

Rappianato 

114 

j> 

23214 

Rebatirian 

164 

>> 

^5 

kappuntero 

115 

» 

23215 

Rebeldia 

165 

» 

56 

Rapta?nur 

116 

» 

23216 

Rebentaste 

166 

>> 

57 

Raptanda 

117 

n 

23217 

Rebimba 

167 

>? 

58 

Raptarias 

118 

>> 

23218 

Rebocitas 

168 

»> 

>9 

Raramente 

119 

)) 

23219 

Rebolaria 

169 

j» 

ro 

Raridade 

120 

j) 

23220 

Reboraras 

170 

>> 

n 

Rascamos 

121 

» 

23221 

Rebosaron 

171 

>» 

r2 

Rascingato 

122 

j> 

23222 

Rcbotigas 

172 

)> 

r3 

Rasatnabas 

123 

}> 

23223 

Rcbramais 

i73 

» 

4 

Rasgado 

124 

>j 

23224 

Rebrancara 

i74 

>> 

5 

Rasgiatos 

125 

>> 

23225 

Rebrotines 

i75 

» 

6 

Rasgunito 

126 

>> 

23226 

Rebtabais 

176 

>> 

7 

Rasoraccia 

127 

j? 

23227 

Reburado 

177 

)> 

S 

Rasourais 

128 

j) 

23228 

Rebudiaron 

178 

>> 

9 

Raspadillo 

129 

5) 

23229 

Rebufada 

179 

j> 

0 

Raspassero 

130 

>> 

23230 

Rcbujales 

180 

» 

1 

Raspollare 

I31 

J5 

23231 

Kebidlicio 

181 

j> 

2 

Rassalgano 

132 

» 

23232 

Rebultado 

182 

)> 

>3 

Rassomate 

m 

J? 

23233 

Rebuscais 

183 

jj 

4 

Rasumono 

134 

»■ 

23234 

Recadero 

184 

» 

5 

Rastaron 

135 

» 

23235 

Recadiaron 

185 

)> 

6 

Rastiatura 

136 

;> 

23236 

Recadista 

186 

» 

7 

Rastillero 

137 

>> 

23237 

Recalaba 

187 

5» 

8 

Rastrillad 

138 

»5 

23238 

Recalcando 

188 

>> 

9 

Rasuramos 

139 

>> 

23239 

Recalcaria 

189 

» 

0 

Rasuraste 

140 

>> 

23240 

Rccaldabas 

190 

)> 

1 

Raticone 

141 

>1 

23241 

Recalentar 

191 

>> 

2 

Ratigaba 

142 

J) 

23242 

Recalvzis 

192 

>> 

3 

Ratigaste 

143 

V 

23243 

Recambio 

193 

» 

4 

Ratirebbe 

144 

V 

23244 

Recanduit 

194 

» 

5 

Ratonabais 

145 

>) 

23245 

Rccantoiies 

195 

» 

6 

Ratoncilla 

146 

)) 

23246 

Recargaron 

196 

» 

7 

Rattarpare 

147 

" 

23247 

Recassero 

197 

5) 

8 

Raucitas 

148 

1 

2324S 

Recatonia 

198 

» 

9 

Raudisima 

149 

') 

23249 

Recavem 

199 

5> 

0 

Raupennest 

15° 

>1 

23250 

Rccebeis 

200 

» 

F   F 
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CodeXo 

23251 
23252 
23253 

23254 

23255 
23256 

23257 
23258 

23259 
23260 
23261 
23262 
23263 
23264 
23265 
23266 
23267 
2326S 
23269 
23270 
23271 

2  T.2  7  2 

23273 
23274 

23275 
23276 

23277 
23278 
23279 
23280 
23281 
23282 
23283 
23284 
23285 
23286 
23287 
23288 
23289 
23290 
2329I 
23292 
23293 
23294 

23295 
23296 
23297 
23298 
23299 
23300 


Code  Word 
Reccbieran 
Receda'ate 
Recelabais 
Receniste 
Reccntaron 
Recetario 
Rechacaria 
Reciamente 
Recididore 
Recidivus 
Recinchais 
Recinium 
Reciproche 
Recitabili 
Reclavare 
Rcdinaste 
Rccluimos 
Recobrada 
Recoceran 
Recogedero 
Recolabas 
Recompoma 
Reconviste 
Recopilar 
Recrepare 
Recretum 
Recuadraba 
Recubare 
Recubitam 
Recuenco 
Recucrdas 
Rccultum 
Recurabat 
Redatrice 
Redecillas 
Rededores 
Redeneren 
Redetalcnt 
Redetarono 
Redeimdus 
Redhibitus 
Redibiere 
Redimero 
Reditade 
Redmanga 
Redoblego 
Redoblones 
Redolivate 
Redomonas 
Redondico 


201  francs 

202  „ 

203  „ 

204  „ 

205  „ 

206  „ 

207  „ 

208  „ 

209  „ 

210  „ 

215  » 

220  „ 

225  „ 

230  „ 

235  „ 

240  „ 

245  » 

25°  » 

255  » 

260  „ 

265  „ 

270  » 

275  » 

280  „ 

285  „ 

290  „ 

295  » 

3°°  » 

3°5  » 

310  » 

3*5  » 

320  „ 

325  » 

33°  „ 

335  » 

34°  » 

345  » 

35°  » 

355  » 

36°  » 

365  „ 

37o  » 

375  „ 

380  „ 

385  „ 

39o  » 

395  » 

400  „ 

405  „ 
410      „ 


CodeNo 

23301 

23302 

233°3 

23304 

23305 

23306 

23307 
23308 
23309 
23310 
2331! 

23312 
23313 
233x4 
233J5 
233l6 
233J7 
23318 

23319 
23320 

23321 
23322 

23323 
23324 

23325 
23326 

23327 
23328 

23329 
23330 
2  3331 
23332 
23333 
23334 
23335 
2333° 
23337 
23338 
23339 
23340 
23341 
23342 
23343 
23344 
23345 
23346 
23347 
23348 
23349 
2335o 


Code  Word 
Redopelo 
Redrosaca 
RecLgiran 
Ree7igancJio 
Refaceran 
Refegado 
Reftrivamo 
Refcstella 
Refezabais 
Refibulo 
Refilaria 
Refijiadcra 
Refitolero 
Reflatus 
Reflessare 
Refluimos 
Refogado 
Refoitle 
Refranger 
Refregad 
Refrenaron 
Refrrtares 
Refriabais 
Refn gando 
Refugium 
Refundiste 
Refutatus 
Regadcra 
Reganaba 
Reganiste 
Regatones 
Regelado 
Regeldanas 
Regc7ifa?ia 
Regidoria 
Regitaba 
Reglabamos 
Rtgnabas 
Regnasstro 
Regnerig 
Regnicolo 
Regoamos 
Regolanti 
Regoldador 
Regolfais 
Regordete 
Regostaba 
Regredior 
Ri^uardan 
Regittrica 


415  francs 

420  „ 

425  „ 

43°  » 

435  „ 

44°  » 

445  » 

45°  » 

455  » 

460  „ 

465  „ 

47o  „ 

475  „ 

480  „ 

485  „ 

49°  „ 

495  » 

500  „ 

5IQ  » 

520  „ 

53°  ,> 

54o  „ 

55o  „ 

560  „ 

57o  „ 

580  „ 

59o  „ 

600  „ 

610  „ 

620  „ 

630  „ 

640  „ 

650  „ 

660  „ 

670  „ 

680  „ 

690  „ 

700  „ 

7IQ  » 

720  „ 

73°  » 

74o  „ 

75°  » 

760  „ 

77o  „ 

780  „ 

79°  » 

800  „ 

810  „ 

820  ,, 
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CodeNo 

Code  Word 

CodeNo 

Code  Word 

23351 

Reguilasen 

830  francs 

23401 

Remuerdcm 

25,000  fcs. 

23352 

Reguncerio 

840  „ 

23402 

Remugascn 

26,000     ,, 

23353 

Regurgitant 

850  » 

23403 

Renascido 

27.000     ,, 

23354 

Rehagaron 

860  „ 

23404 

Rencillosa 

28.000     ,, 

23355 

Rehalero 

870  „ 

23405 

Reiicurascn 

29,000     „ 

23356 

Rehartaba 

880  „ 

23406 

Renferme 

30,000     „ 

23357 

Rehilaron 

890  „ 

23407 

Renidesco 

31,000     „ 

23358 

Rehogaba 

900  „ 

23408 

Renombraba 

32,000     „ 

23359 

Rehortiste 

910  „ 

23409 

Renosita 

33,ooo     „ 

23360 

Rehoyasen 

920  „ 

23410 

Renutamus 

34,000     „ 

23361 

Rehuisteis 

93°  » 

23411 

Renvalsaba 

35,oo°     » 

23362 

Rehurtabas 

94o  „ 

23412 

Repagulum 

36,000     „ 

23363 

Reimprcso 

95°  » 

234T3 

Repan^ere 

37>o°o     » 

23364 

Reincidir 

960  „ 

23414 

Reparanda 

38,000     ,, 

23365 

Reindicata 

97°  „ 

23415 

Repasadera 

39>oo°     » 

23366 

Reinvitato 

980  „ 

23416 

Repatriaba 

40,000     ,, 

23367 

Rejacaron 

99°  » 

23417 

Repechado 

41,000     ,, 

23368 

Rejacaste 

1,000  „ 

23418 

Repegabas 

42,000     „ 

23369 

Rejalgado 

i,5°°  » 

23419 

Repeleran 

43>o°o     ,» 

2337° 

Rejojicilla 

2,000  ,, 

23420 

Rtpeliesen 

44,000     ,, 

23371 

Relavieran 

2,500  „ 

23421 

Rependiste 

45>o°0     n 

23372 

Relampaste 

3,000  „ 

23422 

Repentagli 

46,000     ,, 

23373 

Rdanceado 

3,5°°  » 

23  123 

Repcratdeti 

47,000     „ 

23374 

Relataras 

4,000  „ 

23424 

Reperibili 

48,000     „ 

23375 

Rclavaba 

4,5°°  » 

23425 

Repesaria 

49,000     „ 

23376 

Relavaron 

5,000  „ 

23426 

Repetevate 

50,000     „ 

23377 

Rekgabais 

5>5°°  » 

23427 

Repilogad 

60,000     ,, 

23378 

Relembra 

6,000  ,, 

23428 

Repimpado 

70,000     ,, 

23379 

Rcl  nteccr 

6,500  „ 

23429 

Replegaria 

80,000     ,, 

23380 

Rrfimpiaba 

7,000  „ 

23430 

Replichero 

90,000     ,, 

23381 

Relinqueva 

7>5°°  » 

23431 

Replicones 

100,000     ,, 

23382 

Rellamare 

8,000  ,, 

23432 

Repoblaba 

200,000     „ 

U383 

Rellanan 

8,500  „ 

23433 

Repoblaste 

300,000     , 

23384 

Rcluchaba 

9,000  „ 

23434 

Reposaron 

400,000     ,, 

23385 

Relaciente 

9,5°°  » 

23435 

Repricato 

500,000     ,, 

23386 

RemacJiaba 

10,000  „ 

23436 

Reprimivcl 

600,000     „ 

23387 

Re))iaconne 

11,000  „ 

23437 

Reprueba 

700,000     ,, 

23388 

Remanabat 

12,000  ,, 

23438 

Reptados 

800,000     ,, 

23389 

Remascara 

13,-000  „ 

23439 

Repulgaban 

900,000     ,, 

'■339° 

Rematamos 

14,000  „ 

23440 

Repatamus 

1,000,000     ,, 

23391 

Rembarrez 

15,000  „ 

23441 

Resaber 

2,000,000     ,, 

23392 

Remelarias 

16,000  ,, 

23442 

Resacaste 

3,000,000     ,, 

!3393 

Remerceado 

17,000  „ 

23443 

Resalvado 

4,000,000     ,, 

*3394 

Remignatore 

18,000  ,, 

23444 

Resanesco 

5,000,000     „ 

'3395 

Remilgais 

19,000  „ 

23445 

Resaudora 

6,000,000     ,, 

"3396 

Remolacha 

20,000  ,, 

23+46 

Resbalador 

7,000,000     „ 

'3397 

Rtwontista 

21,000  „ 

23447 

Rcscatad 

8,000,000     „ 

3398 

Remcrdedor 

22,000  ,, 

23448 

Rescisero 

9,000,000     ,, 

3399 

Remostaro/i 

23,000  „ 

23449 

Rescriben 

10,000,000     „ 

3400  ■ 

Remouleur 

24,000  „ 

23450 

Resegmen 

\ 

20,000,000     „ 

436 

PRICES,  RATES 

,  &c. 

,  IN  DOLL 

ARS. 

CodeNo 

Code  Word 

CodeNo 

Code  Word 

23451 

Resemprato 

1  ( 

lollar 

23501 

Riadirato 

51  dollars 

23452 

Reserenaba 

2 

dollars 

23502 

Riadoprato 

52 

55 

23453 

Nesfriado 

3 

>> 

235°3 

Riaduliamo 

53 

55 

23454 

Resiembra 

4 

>> 

23504 

Rialitare 

54 

5> 

23455 

Reseliwit 

5 

» 

23505 

Riallargo 

55 

5> 

23456 

Resipisco 

6 

11 

23506 

Rial/ era  to 

56 

55 

23457 

Resobrar 

7 

55 

23507 

Riamasse 

57 

5> 

23458 

Resolgaba 

8 

55 

23508 

Riamicare 

58 

55 

23459 

Resoplaba 

9 

55 

23509 

Riandavate 

59 

55 

23460 

Respaldara 

10 

55 

23510 

Riardiate 

60 

55 

23461 

Respingono 

11 

55 

235u 

Riarticoli 

61 

55 

23462 

Resquitaba 

12 

55 

23512 

Riascinga 

62 

J> 

23463 

Rest ab  am 

13 

55 

235*3 

Riavremo 

^ 

J5 

23464 

Restanase 

14 

55 

235M 

Ribaciato 

64 

J> 

23465 

Rcstingare 

15 

55 

23515 

Ribadisce 

65 

5> 

23466 

Rttacada 

16 

55 

23516 

Ribagnare 

66 

»> 

23467 

Retameros 

17 

55 

235*7 

Ribalziate 

67 

5> 

23468 

Retanchara 

18 

55 

235!8 

Ribassaito 

68 

55 

23469 

Retardanca 

19 

55 

235J9 

Ribellate 

69 

5> 

23470 

Retazaban 

20 

55 

23520 

Ribenidire 

70 

55 

23471 

Reielhais 

21 

55 

23521 

Ribericgo 

7i 

55 

23472 

Retemblad 

22 

55 

23522 

Ribetean 

72 

55 

23473 

Retentaste 

23 

55 

23523 

Ribisogna 

73 

55 

23474 

Retiarius 

24 

55 

23524 

Ribobolo 

74 

55 

23475 

Reticolati 

25 

55 

23525 

Ribollisce 

75 

55 

23476 

Retiemblo 

26 

55 

23526 

Riburlato 

76 

55 

23477 

Retinalite 

27 

5) 

23527 

Ricafembra 

77 

55 

23478 

Retonaban 

28 

55 

23528 

Ricalckero 

78 

5» 

23479 

RetoJiccia 

29 

55 

23529 

Ricaneelli 

79 

:j 

23480 

Rdornante 

3° 

55 

23530 

Ricangiare 

80 

5> 

23481 

Retrataron 

3i 

55 

2353i 

Ricapato 

81 

5> 

23482 

Rctrasaba 

32 

55 

23532 

Ricapavate 

82 

55 

23483 

Retretico 

33 

55 

23533 

Ricaperemo 

83 

55 

234S4 

Retrincar 

34 

55 

23534 

Ricardiatno 

84 

55 

23485 

Retropigni 

35 

55 

23535 

Ricaricare 

85 

55 

23486 

Retruccano 

36 

55 

23536 

Ricarmina 

86 

55 

23487 

Rettavate 

37 

55 

23537 

Ricascante 

87 

55 

23488 

Rettoriche 

38 

55 

23538 

Ricaitino 

88 

» 

23489 

Retundere 

39 

5' 

23539 

Ricelbasti 

89 

55 

2349c 

Revelesco 

40 

55 

23540 

Riceniate 

90 

55 

23491 

Revelaria 

41 

55 

2354i 

Ricernei'a 

9i 

55 

23492 

Reveritus 

42 

55 

23542 

Rica'itore 

92 

55 

23493 

Revientus 

43 

55 

23543 

Richiamare 

93 

5> 

23494 

Revoga/ite 

44 

55 

23544 

Richieduto 

94 

55 

23495 

Revo  lab  ais 

45 

55 

23545 

Ricidenda 

95 

5» 

23496 

Rhinalgia 

46 

55 

23546 

Ricinium 

96 

55 

23497 

Riabassato 

47 

55 

23547 

Ricogitavi 

97 

5> 

23498 

Riabellire 

48 

55 

23548 

Ricolcato 

98 

» 

23499 

Riabitiate 

49 

55 

23549 

Ri col  ware 

99 

» 

23500 

Rtaccendi 

5° 

55 

23550 

Rico! orate 

100 

5J 

PRICES,  RATES,  &c,  IN  DOLLARS.    437 


Code  Wokd 

Ricompera 

Ricomprato 

Ricondanna 

Ricotiferma 

Ricouforto 

Ricongela 

Riconoble 

Ricontaste 

RicopercJii 

Ricopiato 

Ricordato 

Ricoroni 

Ricoverato 

Ricrcduto 

Ricresiano 

Ricucitore 

Rkucivate 

Ridamavi 

Ridestare 

Ridestiamo 

Ridevole 

Ridibundus 

Ridicitore 

Ridimandi 

Ridipigni 

Ridistacco 

Ridistendi 

Ridiventa 

Ridivideva 

Ridoliate 

Ridondare 

Ridonmire 

Ridubitare 

Ridubitina 

Ricbtaba 

Riclaban 

Ricmpicnie 

Ricnipitura 

Rienficato 

Ricntriate 

Riagono 

Rifacitore 

Rifascino 

Rifavella 

Rifendiate 

Rlfiancato 

Rifidate 

Rifinlsca 

Riflorente 

Riflessato 


01  dollars 

02  „ 

°3  „ 

°4  » 

05  ., 

06  „ 

°7  „ 

08  „ 

09  » 

10  „ 

n 

12  „ 

13  „ 

14  ,, 

15  ,, 

16  „ 

17  „ 

i3  „ 

19  „ 

20  „ 

21  „ 

22  „ 

23  » 

24  „ 

25  ,• 

26  „ 

27  „ 

28  „ 

29  » 
3°  „ 
3i  „ 

32  „ 

33  „ 

34  „ 

35  » 

36  „ 

37  „ 
33  „ 

39  » 

40  „ 
4i  „ 
42  „ 

43  " 

44  „ 

45  „ 

46  „ 

47  » 

48  „ 

49  „ 

5°  „ 


CodeNo 

23601 

23602 

23603 

23604 

23605 

23606 

23607 

23608 

23609 

23610 

2361 1 

23612 

23613 

23614 

23615 
23616 
23617 
23618 
23619 
23620 
23621 
23622 
23623 
23624 
23625 
23626 
23627 
23628 
23629 
23630 
23631 
23632 

23633 
23634 
23635 
23636 
23637 
23638 
23639 
23640 
23641 
23642 

23643 
23644 

23645 
23646 

23647 
23648 
23649 
2.^6^0 


COD&    WOSD 

Rifiettei'a 

Rifocilla 

Rijondato 

Riforavate 

Riforbiva 

Riformante 

Rifornito 

Rifrancare 

Rifrangere 

Rifransero 

Rifrazione 

Rifrojizite 

Rifrncato 

Rifrustiiw 

Rifugiato 

Rifutarono 

Rigaligo 

Rigenerie 

Rigermogli 

Rigiacere 

Ri^iravate 

Rigodcvo 

Rigonfiare 

Rigorosita 

Rigradiuo 

Rigridate 

Riguridad 

Rilasciare 

Rilassante 

Rilastrica 

Rilaviate 

Rilavcrano 

Riletamato 

Rilcvatore 

Riliberino 

Rili))iiate 

Rilodare 

Riluciamo 

Rilusinger 

Rimacinare 

Rimaladire 

Rimangiato 

Riman/cngo 

Rimaritato 

Ritnastiehi 

Rimbaldera 

Rimbambito 

Rimbarchi 

Rimbastite 

Rimbevona 


151 

dollars 

152 

>» 

153 

>> 

154 

>> 

155 

>j 

156 

)> 

157 

»J 

158 

>J 

159 

)? 

160 

5J 

161 

>J 

162 

>» 

163 

>J 

164 

)! 

165 

5J 

166 

J> 

167 

>> 

168 

J> 

169 

5» 

170 

}> 

171 

J> 

172 

)> 

173 

J> 

174 

>5 

175 

J5 

176 

>> 

177 

>> 

178 

>J 

179 

3) 

180 

■>•) 

1S1 

)> 

182 

>> 

183 

J> 

184 

>> 

185 

}> 

186 

>> 

187 

>* 

188 

5> 

189 

5) 

190 

)) 

191 

JJ 

192 

n 

193 

>> 

194 

n 

195 

>> 

196 

» 

197 

>» 

198 

>> 

199 

» 

200 

H 

43S  RATES,  PRICES,  &c,  IN  DOLLARS. 


CodeNo 

23651 
23652 
23653 
23654 
23655 
23656 
23657 
23658 
23659 
23660 
23661 
23662 
23663 
23664 
23665 
23666 
23667 
23668 
23669 
23670 
23671 
23672 
23673 
23674 

23675 
23676 

23677 
23678 

23679 
23680 
23681 
236S2 

23683 
23684 
23685 
23686 
23687 
23688 
23689 
23690 
23691 
23692 
23693 
23694 

23695 
23696 
23697 
23698 
23699 
23700 


Code  Word 

Rimboscate 

Rimbranca 

Rimbrunito 

Rimbuchero 

Rimcdisca 

Rimcdivate 

Rimentita 

Rimeritare 

Rimescola 

Rimischia 

Rimisurino 

Rimoderna 

Rinwlinato 

Rimorbidi 

Rimorchia 

Rim  01  sinie 

Rimpaciato 

Rimpalada 

Ri/tipastare 

Rimpaurato 

Rimpediila 

Rimpennare 

Ri?npiagato 

Rimpolpare 

Rimpoveri 

Rhnpregna 

Rimpronia 

Rimutiate 

Rinaldesca 

Rincagnarc 

Rincalzare 

Rincaponi 

Rincarino 

Rinchindo 

Rincolpate 

Rincopella 

Rincoriamo 

Rincrebbe 

Rincresco 

Rincrudeli 

Rincidiate 

Rinaossare 

Rinialcona 

Rinfarcio 

Ritiferrino 

Rinfilasti 

Rinflorate 

Rinfondere 

Rinfoscato 

Rinfranca 


201  dollars 

202  „ 

203  „ 

204  „ 

205  „ 

206  ,, 

207  „ 

208  „ 

209  „ 

210  „ 

215  „ 

220  „ 

225  „ 

23°  » 

235  „ 

240  „ 

245  » 

25°  » 

255  >i 

260  „ 

265  „ 

270  „ 

275  » 

280  „ 

285  „ 

290  „ 

295  » 

300  „ 

3°5  ,> 

3IQ  » 

3i5  » 

320  „ 

325  „ 

33o  „ 

335  >, 

34o  „ 

345  >> 

35°  „ 

355  „ 

36o  „ 

365  „ 

37°  », 

375  „ 

380  „ 

385  » 

39°  >» 

395  n 

400  „ 

405  „ 

410  „ 


CodeNo  Code  Word 


23701 
23702 

23703 
23704 
23705 
23706 
23707 
23708 

23709 
23710 
23711 
23712 

23713 
237H 
23715 
23716 
23717 
23718 
23719 
23720 
23721 
23722 

23723 
23724 

23725 
23726 

23727 
23728 
23729 

23730 
23731 
23732 
23733 
23734 
23735 
23736 
23737 
23738 
23739 
23740 
2374T 
23742 
23743 
23744 
23745 
23746 

23747 
23748 
23749 

2375o 


Rinfrigida 

Rinfuriato 

Ringravido 

Rinsaccate 

Rinsanica 

Rinsavisco 

Rinsegnate 

Rinselvate 

Rintanarsi 

Rintegrino 

Rintonate 

Rmtoscare 

Rintropito 

Rintuffate 

Rinveleni 

Rinverdito 

Rinvescate 

Rinvilite 

Rinvispiio 

Ri/ivitiate 

Rinunciato 

Rinvochero 

Rinvoglia 

Riobarbaro 

Riondella 

Rionorava 

Rioperino 

Riostraba 

Ripadriare 

Riparabile 

Ripascer 

Ripasciate 

Ripatisco 

Ripejisato 

Ripentagli 

Ripercossa 

Riperella 

Ripesavate 

Ripestino 

Ripiacere 

Rtpianino 

Ripicifica 

Ripidolith 

Ripigiate 

Ripigliato 

Riplachero 

Riponitura 

Riporgeva 

Riporsante 

Ripoisero 


415  dollars 

420  „ 

425  „ 

43o  „ 

435  » 

44o  „ 

445  „ 

45°  » 

455  >» 

460  „ 

465  „ 

47o  „ 

475  » 

480  „ 

485  „ 

49°  » 

495  » 

5°o  » 

5!o  „ 

520  „ 

53o  „ 

540  „ 

55o  „ 

560  „ 

57o  „ 

580  „ 

59o  „ 

600  „ 

610  „ 

620  „ 

630  „ 

640  „ 

650  „ 

660  „ 

670  „ 

680  „ 

690  „ 

700  „ 

7io  „ 

720  „ 

73°  » 

74o  ,. 

75o  „ 

760  „ 

77o  „ 

780  „ 

79°  »» 

800  „ 

810  „ 

820  „ 


RATES,  PRICES,  &c,  IN  DOLLARS.  439 


Code No 

Code  Word 

CodeNo 

Code  Word 

23751 

Ripostime 

830  dollars 

23801 

Ritendeva 

25,000  dols 

23752 

Ripoteva 

840 

>> 

23802 

Ritenevole 

26,000  „ 

23753 

Ripotiate 

850 

>) 

23803 

Ritimare 

27,000  „ 

23754 

Ripremov.a 

860 

j> 

23804 

Ritogliere 

28,000  „ 

23755 

Riprendere 

870 

»> 

23805 

Ritonato 

29,000  ,, 

23756 

Riprofonda 

880 

?> 

23806 

Ritondetto 

30,000  „ 

23757 

Ripulitura 

890 

55 

23807 

Rito)idiate 

31,000  „ 

23758 

Ripurgate 

900 

55 

23808 

Ritortola 

32,000  „ 

23759 

Riputarono 

910 

55 

23809 

Ritradussi 

335000  „ 

23760 

Rirompere 

920 

55 

23810 

Ritran^ola 

34.000  „ 

23761 

Risagalla 

93o 

55 

23811 

Ritraslato 

35>ooo  ,. 

23762 

Risagisce 

940 

J5 

23812 

Ritreppio 

36,000  „ 

23763 

Risaldare 

95o 

55 

23813 

Ritrombare 

37,ooo  „ 

23764 

Risaltalo 

960 

55 

23814 

Ritropisia 

38,000  „ 

23765 

Risaminare 

970 

55 

23815 

Ritrosello 

39,ooo  „ 

23766 

Risanerete 

980 

55 

23816 

Ritrosiva 

40,000  ,, 

23767 

Risappiate 

990 

55 

23817 

Ritroviate 

41,000  ,, 

23768 

Risarrito 

1,000 

55 

23818 

Riturbare 

42,000  ,, 

23769 

Risbaldire 

i,5°° 

55 

23819 

Riturbiate 

43,000  „ 

2377° 

Riscaldare 

2,000 

55 

23820 

Rivalevate 

44,000  „ 

23771 

Risceglie 

2,500 

55 

23821 

Rivalicato 

45,000  „ 

23772 

Riscelcero 

3,000 

55 

23822 

Rivalitat 

46,000  „ 

23773 

Risce?niate 

3,5°° 

55 

23823 

Rivangare 

47,000  „ 

23774 

Riscortico 

4,000 

55 

23824 

Riveditore 

48,000  „ 

23775 

Riscrivere 

4,5°° 

55 

23825 

Rivelabile 

49.000  „ 

23776 

Riscurato 

5,000 

55 

23826 

Rivelatore 

50,000  „ 

23777 

Risedere 

5>5°o 

5) 

23827 

Riveude?'o 

60,000  ,, 

23778 

Risembrare 

6,000 

)5 

23828 

Rivcndichi 

70,000  ,, 

23779 

Risensato 

6,500 

55 

23829 

Rivcrisca 

80,000  ,, 

23780 

Risgarato 

7,000 

5) 

23830 

Rivcrsaiite 

90,000  ,, 

23781 

Risimiglia 

7>5°° 

55 

23831 

Rivcrtisce 

100,000  ,, 

23782 

Risipolate 

8,000 

55 

23832 

R  zilicato 

200,000  ., 

23783 

Risodorani 

8,500 

55 

23833 

R  it  in  date 

300,000  ,, 

23784 

Risolviate 

9,000 

55 

23834 

R  vocarono 

400,000  ,, 

23785 

Risonavate 

9,5°° 

55 

23835 

Rivolasti 

500.000  „ 

23786 

Risospendo 

10,000 

55 

23836 

Rivolgiate 

600,000  ,, 

23787 

Rispandere 

11,000 

55 

23837 

Robassero 

700.000  ,, 

23788 

Rispettiva 

12,000 

55 

23838 

Roboracion 

800,000  ,, 

23789 

Rispigneva 

13,000 

55 

23839 

Roboreous 

900.000  ,, 

23790 

Rispran^a 

14,000 

>5 

23840 

Robunieus 

1,000,000  ,, 

23791 

Risputiamo 

15,000 

55 

23841 

Rocambole 

2,000,000  ,, 

23792 

Ristaguare 

16,000 

55 

23842 

Rodaticho 

3,000,000  „ 

23793 

Ristampino 

17,000 

55 

23843 

Rodetitas 

4,000,000  „ 

23794 

Ristappera 

18,000 

55 

23844 

Rodillero 

5,000,000  ,, 

23795 

Ristricia 

19,000 

55 

23845 

Rogumiate 

6,000,000  ,, 

23796 

Ristudiare 

20,000 

5) 

23846 

Romanador 

7,000,000  ,, 

23797 

Risurgenti 

21,000 

55 

23847 

Rombasscro 

8,000,000  ,, 

23798 

Ritagliare 

22,000 

55 

23848 

Romboliate 

9,000,000  „ 

23799 

Riiardante 

23,000 

5) 

23849 

Romcralcs 

10,000,000  ,, 

23S00 

Ritemenza 

24,000 

55 

23850 

Roniiliche 

20,000,000  ,, 

44o      NUMBERS,  QUANTITIES,  &c. 

(The  Numbers  to  serve  either  as  cardinals  or  ordinals.)     See  Pages  X— 187. 


CodeN< 

>  Code  Word 

codeNo     Code  Word 

23S51 

Rompermos 

1 

23901 

Sagiscano 

51 

23852 

Rompicapo 

2 

23902 

Sagrativo 

52 

23853 

Rompitura 

3 

23903 

Sagrestia 

53 

23854 

Roncaria 

4 

23904 

Sahornaste 

54 

23855 

Roncavate 

5 

239°5 

Saliumaba 

55 

23856 

Ro/ichasen 

6 

23906 

Sahumerio 

56 

23857 

Ronciglia 

7 

23907 

Sainetillo 

57 

23858 

Rondaccio 

8 

23908 

Salacismo 

58 

23859 

Rondinette 

9 

23909 

Salamalec 

59 

23S60 

Ronflante 

10 

23910 

Salassero 

60 

23861 

Rongigata 

11 

23911 

Salbader 

61 

23862 

Rorasteis 

12 

23912 

Salcochada 

62 

23863 

Roriferous 

J3 

239J3 

Saldatori 

63 

23864 

Rosolavate 

14 

239M 

Saleratus 

64 

23865 

Roupagem 

15 

239T5 

Salicastro 

65 

23866 

Roventate 

16 

23916 

Saliditas 

66 

23867 

Rovinatore 

17 

239*7 

Saliscendo 

67 

23868 

Rubagione 

18 

23918 

Salmantino 

68 

23869 

Rubefacio 

19 

23919 

Salmeggia 

69 

23870 

Rubellate 

20 

23920 

Sahnuerado 

70 

23871 

Rubiginous 

21 

23921 

Salo7icillo 

71 

23872 

Ruedecitas 

22 

23922 

Salpavate 

72 

23873 

Rucmperas 

23 

23923 

Salperemo 

73 

23874 

Rufescent 

24 

23924 

Salpctrig 

74 

23875 

Rugumasti 

25 

23925 

Salpicamos 

75 

23876 

Ruisenores 

26 

23926 

Salpicola 

76 

23877 

Rumorcitos 

27 

23927 

Salpingo 

77 

23878 

Rupestral 

28 

23928 

Salsedine 

78 

23879 

Rupicabra 

29 

23929 

Salialeme 

79 

23880 

Ruscarius 

30 

23930 

Saltativo 

80 

23881 

Sabbatum 

3i 

2393x 

Salteriaba 

81 

23882 

Sabbiavate 

32 

23932 

Salticaba 

82 

23883 

Sabcdoria 

33 

23933 

Salticaron 

S3 

23884 

Sabeliano 

34 

23934 

Saludasen 

84 

23885 

Saberetes 

35 

23935 

Salutirend 

85 

23886 

Sablecitos 

36 

23936 

Salvajitos 

86 

23887 

Sabogaies 

37 

23937 

Salvaroba 

87 

23888 

Saborguen 

38 

23938 

Salvatiche 

88 

23889 

Sabrosico 

39 

23939 

Salvigia 

89 

23890 

Sacadinero 

40 

23940 

Sambladura 

90 

23891 

Sacafondo 

4i 

23941 

Samenader 

91 

23892 

Sacamolero 

42 

23942 

Sampognino 

92 

23S93 

Sacamuelas 

43 

23943 

Sanasscro 

93 

23894 

Sacapotras 

44 

23944 

Sanchinas 

94 

23895 

Sacatapon 

45 

23945 

Sanfonina 

95 

23896 

Sacrarium 

46 

23946 

Sangioveto 

96 

23897 

Sacrosanct 

47 

23947 

San gone  do 

97 

23898 

Saf arias 

48 

23948 

Sang  rentes 

98 

23899 

Safradeira 

49 

23949 

Sanguifero 

99 

23900 

Sagapeno 

50 

2395o 

Sanicato 

100 

NUMBERS,  QUANTITIES,  &c.      441 


(The  Numbers  to  serve  eit! 

er  as  cardinals  or  ordinals.] 

CopeNo 

Code  Word 

Code No 

Code  Word 

23951 

Santificad 

IOI 

24001 

Scarabillo 

*5i 

23952 

Santurron 

102 

24002 

Scarafag^t 

152 

23953 

Sanziavatc 

103 

24003 

Scaravento 

i53 

23954 

Sapariamos 

104 

24004 

Scarbonare 

154 

23955 

Sapatada 

i°5 

24005 

Scarcavate 

*55 

23956 

Sapevamo 

106 

24006 

Scarceravi 

'56 

23957 

Saplungan 

107 

24007 

Scarchiate 

f57 

23958 

Saporiamo 

108 

24008 

Scar  daf one 

'58 

23959 

Saporosity 

109 

24009 

Scaricano 

J59 

23960 

Saputella 

no 

24010 

Scarmiglia 

160 

23961 

Saquilada 

1 1 1 

24011 

Scarnitura 

161 

23962 

Saraguete 

112 

24012 

Scarnovala 

162 

23963 

Saramicues 

Ir3 

24013 

Scars etto 

^3 

23964 

Sarapanel 

114 

24014 

Scartameno 

164 

23965 

Sarcocarp 

"5 

24015 

Scataluffo 

165 

23966 

Sardachate 

116 

24016 

Scatcnino 

166 

23967 

Sardicense 

117 

24017 

Scatoletla 

167 

23968 

Sarepolla 

118 

24018 

Scavallare 

168 

23969 

Samosilla 

119 

24019 

Scegliere 

169 

23970 

Sarraceado 

120 

24020 

Scelerava 

170 

23971 

Sarrafaria 

121 

j  24021 

Scelleroso 

171 

23972 

Sastreria 

122 

! 24022 

Scematore 

172 

23973 

Satisdaria 

123 

24023 

Scerniate 

173 

23974 

Satollare 

124 

24024 

Schcncito 

i74 

23975 

Sandistel 

125 

';  24025 

Stheiwbate 

i75 

23976 

Saussurite 

126 

24026 

Schermitgio 

176 

23977 

Savafran 

127 

24027 

Schet  nisca 

177 

23978 

Savoravamo 

128 

24028 

Schernola 

178 

23979 

Sayoarias 

129 

24029 

Schiadica 

179 

23980 

Scadessero 

130 

24030 

Schianciva 

180 

23981 

Scadevate 

131 

24031 

Schiavesco 

181 

23982 

Scafainolo 

132 

24032 

Schifavate 

182 

23983 

Scafferete 

i33 

!  24033 

Schimbecio 

183 

23984 

Scalabrino 

i34 

24034 

Schinmiate 

184 

239S5 

Scalamento 

J35 

24035 

Schiudero 

185 

23986 

Scalarono 

136 

24036 

Schivasse 

186 

23987 

Scalficca 

i37 

24037 

Sciabolata 

187 

23988 

Scalmanato 

138 

24038 

Sciagurato 

188 

23989 

Scalpiccia 

J39 

24039 

Scialbiate 

189 

23990 

Scalterita 

140 

24040 

Sciarnpagna 

190 

23991 

Scamatino 

141 

24041 

Sciapidire 

191 

23992 

Scampolino 

142 

24042 

Sciarpeilo 

192 

23993 

Scanaliamo 

H3 

24043 

Scifriamo 

i93 

23994 

Scanicare 

144 

24044 

Scioperare 

194 

23995 

Scansorial 

145 

24045 

Scioverate 

i95 

23996 

Scantonino 

146 

24046 

Scipassero 

196 

23997 

Scaparbirc 

147 

24047 

Scipidisco 

197 

23998 

Scapcstra 

148 

24048 

Sciringare 

198 

23999 

Scapolato 

149 

24049 

Scodellino 

199 

24000 

Scaponito 

150 

24050 

Scogliera 

200 

442       NUMBERS,  QUANTITIES,  &c. 

(The  Numbers  to  serve  either  as  cardinals  or  ordinals.) 


CodeNo 
2405  T 
24052 
24053 
24054 

24055 
24056 

24057 
24058 
24059 
24060 
24061 
24062 
24063 
24064 
24065 
24066 
24067 
24068 
24069 
24070 
24071 
24072 

24073 
24074 

24075 
24076 
24077 
24078 
24079 
24080 
24081 
24082 
24083 
24084 
24085 
24086 
24087 
24088 
24089 
24090 
24091 
24092 
24093 
24094 

24095 
24096 

24097 
24098 
24099 
24100 


Code  Word 
Scolecite 
Scollerete 
Scolmavate 
Scolparono 
Scombavato 
Scombuglio 
Sco?nwiato 
Sconcateni 
Sconferina 
Sconocchia 
Scontraffa 
Sconvenuto 
Scopatura 
Scopritore 
Scoreggio 
Scorodite 

Scorrubbio 

Scorticato 

Scotitrice 

Scramarons 

Screpola 

Screspato 

Scrignetto 

Scrostiamo 

Scrndivate 

Scuderesco 

Sctilaccia 

Scuricella 

Sebe/liran 

Sebelliste 

Secarales 

Secespita 

Secrestaba 

Secundinas 

Secutabais 

Sedecimo 

Sederesti 

Seducei'ate 

Sedntiorio 

Seesoldat 

Segaligno 

Segavidas 

Segnaletti 

Segreteria 

Segudaba 

Segndaste 

Segundonts 

Selciasti 

Scliciato 

Stmbievole 


201 
202 
203 
204 
205 
206 
207 
208 
209 
210 
211 
212 
213 
214 

215 
216 
217 
218 
219 
220 
221 
222 
223 
224 
225 
226 
227 
228 
229 
230 
231 
232 

233 
234 
235 
236 

237 
238 

239 
240 
241 
242 
243 
244 

245 
246 
247 
248 
249 
250 


CodeNo 

Code  Word 

24101 

Sembradio 

251 

24102 

Scmbraglia 

252 

24103 

Sementeira 

253 

24104 

Semeyaba 

254 

24105 

Semicabron 

255 

24106 

Semiconuto 

256 

24107 

Semilunio 

257 

24108 

Semiology 

258 

24109 

Semirubio 

259 

24110 

Semivulpa 

260 

24111 

Scmnabais 

261 

24112 

Semovente 

262 

24113 

Senalado 

263 

24114 

Senalaste 

264 

24115 

Senciente 

265 

24116 

Senderaron 

266 

24117 

Senegroen 

267 

24118 

Senescalia 

268 

241 19 

Senestrado 

269 

24120 

Senoleaban 

270 

24121 

Scnsatezza 

271 

24122 

Setitacchio 

272 

24123 

Sentadilla 

273 

24124 

Scnticares 

274 

24125 

Sepaloid 

275 

24126 

Scpedones 

276 

24127 

Sepolcreto 

277 

24128 

Seq 'it Hada 

278 

24129 

Seraficas 

279 

24130 

Serancolin 

280 

24131 

Scrbavate 

281 

24132 

Serenisimo 

282 

24133 

Scrpicella 

283 

24134 

Serpiscatio 

284 

24135 

Servidumen 

285 

24136 

Seri'tssero 

286 

24137 

Sesamoid 

287 

24138 

Sesebinto 

288 

24139 

Sesquitone 

289 

24140 

Sesteadero 

290 

24141 

Setabiense 

291 

24142 

Sduplico 

292 

24143 

Seudonimo 

2  93 

24144 

Sexabola 

294 

24145 

Siampanes 

295 

24146 

Sicojanta 

296 

24147 

Siercenaba 

297 

24148 

Sietenales 

298 

24149 

Sinfoncino 

299 

24T50 

Silabeaba 

300 

NUMBERS,  QUANTITIES,  &c.      443 

(The  Numbers  to  serve  either  as  cardinals  or  ordinals.) 


CodeNo 

Code  Word 

CodeNo 

Code  Word 

24151 

Silabeaste 

301 

24201 

Sobrebico 

35i 

24152 

Silbabais 

302 

24202 

Sobrecoger 

352 

24I53 

Silberader 

303 

24203 

Sobrecrece 

353 

24154 

Silenaoso 

304 

24204 

Sobregonal 

354 

24155 

Sillabiche 

305 

24205 

Sobrelanco 

355 

24156 

Simetriafo 

306 

24206 

Sobrenervo 

356 

24157 

Simigliato 

307 

24207 

Sobreponia 

357 

24158 

Sitnpatiche 

308 

24208 

Sobresalgo 

358 

24159 

Sinalpende 

309 

24209 

Sobresolar 

359 

24160 

Sindacare 

3io 

24210 

Sobrevela 

360 

24161 

Sinedoque 

3ii 

24211 

Sobriglio 

361 

24162 

Singraria 

312 

24212 

Socalifiaba 

362 

24163 

Sinisculco 

3i3 

24213 

Socampana 

363 

24164 

Sipedones 

3i4 

24214 

Socapiscol 

364 

24165 

Sir  gardes 

3i5 

24215 

Socardes 

365 

24166 

Sirigaita 

3i6 

24216 

Soccombone 

366 

24167 

Siroppetlo 

317 

24217 

Socegado 

367 

24168 

Sisebundo 

318 

24218 

Sochantre 

368 

24169 

Sisimbrios 

3i9 

24219 

Socolipe 

369 

24170 

Slagassero 

320 

24220 

Socollaron 

37° 

24171 

Slanciate 

321 

24221 

Soconusco 

37i 

24172 

Slappolato 

322 

24222 

Socoriesen 

372 

24173 

Slargavate 

323 

24223 

Sofaldais 

373 

24174 

Slegamento 

324 

24224 

Soffamata 

374 

24175 

Slentatura 

325 

24225 

Soffokere 

375 

24176 

Slombavi 

326 

24226 

Sojistichi 

376 

24177 

Slongnatore 

327 

24227 

Sqflamaba 

377 

24178 

Shingavate 

328 

24228 

Sofonderas 

378 

24179 

Smagrito 

329 

24229 

Sofreardes 

379 

24180 

Smallerete 

330 

24230 

Sofridero 

380 

24181 

Smanceria 

331 

24231 

Sogginuto 

33i 

24182 

Smarginato 

332 

24232 

Soggrotta 

382 

24183 

Smettevate 

333 

24233 

Sogliato 

3*3 

24184 

Smilacine 

334 

24234 

Sognassero 

384 

24185 

Smisurate 

335 

24235 

Sogueaban 

385 

24186 

Smoderino 

336 

24236 

Sojubgado 

386 

24187 

Smorbasti 

337 

24237 

Solanaba 

3«7 

24188 

Smorfisco 

333 

24238 

Solapais 

388 

24189 

Snaturavi 

339 

24239 

Solazaban 

389 

24190 

Snebbiare 

34o 

24240 

Solchiate 

39° 

24191 

Snerbino 

34i 

24241 

Soldateria 

391 

24192 

Snettavate 

342 

24242 

Soledades 

392 

24193 

Snidertmo 

343 

24243 

Solfanello 

393 

24194 

Soavita 

344 

24244 

Solfeggio, 

394 

24195 

Sobadero 

345 

24245 

Soliamos 

395 

24196 

Sobarcaba 

3+6 

24246 

Solifidian 

396 

24197 

Sobbissare 

347 

24247 

Solipedous 

397 

24198 

Soberbisso 

348 

24248 

Solipote 

398 

24199 

Sobracero 

349 

24249 

Solivagant 

399 

24200 

Sobrazaron 

35° 

24250 

Soliviaba 

400 

444      NUMBERS,  QUANTITIES,  &c. 

(The  Numbers  to  serve  either  as  cardinals  or  ordinals.) 


CodeNo 

24251 

24252 

24-53 
24254 

24255 
24256 

24257 
24258 

24259 
24260 
24261 
24262 
24263 
24264 
24265 
24266 
24267 
24268 
24269 
24270 
24271 
24272 
24273 
24274 

24-75 
24276 
24277 
24278 
24279 
24280 
24281 
24282 
24283 
24284 
24285 
242S6 
24287 
242S8 
24289 
24290 
24291 
24292 

2  42  93 
24294 

242  95 
24296 
24297 
24298 
24299 
24300 


Code  Word 
Soliviaron 
Sollechera 
Solletico 
Solteronas 
Solvigione 
Somoi'erias 
Sompesaba 
Sonagliare 
Sondeasen 
Sonregaba 
Sonregascn 
Sonrosad 
Sofirose/nos 
Sonsaque 
Sopalanco 
Sopapcar 
S'perchia 
Sopiscono 
Sop  it  an  as 
Soplamocos 
Soplasteis 
Soppanare 
Soppestato 
Soprabetto 
Sopracuto 
Sop  rap  pin 
Sopratara 
Sopuntaba 
Sorbicron 
Sorbiiiche 
Sorcoletto 
Sordellina 
Sordomuto 
Sormontino 
Sornaviga 
Sorpiacae 
Sorportara 
Sorricndes 
Sorsaltato 
Sorsatina 
Sorzn'vere 
Sosanare 
Sosedecho 
Soslayaba 
Sospechais 
Sespcndono 
Sospesaron 
Sospingo 
Sospirato 
Sossobrda 


401 
402 

403 

404 

405 
406 
407 
408 
409 
410 
411 
412 

413 
414 

415 
4x6 

4*7 
418 
419 
420 
421 
422 
423 
424 

425 
426 
427 
428 
429 
43° 
43i 
432 
433 
434 
435 
43° 
437 
438 

439 
440 

441 
442 
443 
444 
445 
446 

447 
448 

449 
450 


CodeNo)  Code  Word 

1 

24301 

Sostentato 

45i 

24302 

Sostimento 

452 

243°3 

Sottinteso 

453 

243°4 

Sottogola 

454 

24305 

Sottoporre 

455 

24306 

Sottosopra 

456 

24307 

Soupirail 

457 

24308 

Sovrastate 

458 

24309 

Spadiceous 

459 

24310 

Spadulino 

460 

243 1 1 

Spagliare 

461 

24312 

Spalancato 

462 

243T3 

Spalatore 

463 

243*4 

Spalmassi 

464 

243 1 5 

Spampani 

465 

24316 

Spandevate 

466 

243 1 7 

Sparabicco 

467 

24318 

Sparagnare 

468 

24319 

Spargitore 

469 

24320 

Sparmiare 

47o 

24321 

Sparntello 

47i 

24322 

Spasimino 

472 

24323 

Spatregen 

473 

24324 

Spaurevole 

474 

24325 

Spavaldo 

475 

24326 

Spaventavi 

476 

24327 

Spazieren 

477 

24328 

Spaziosita 

478 

24329 

Specorare 

479 

24330 

Spedaletto 

480 

24331 

Spedalingo 

481 

24332 

Sped ia  mo 

482 

24333 

Spedicare 

483 

24334 

Spedic/iino 

484 

24335 

Spegnevate 

485 

2433° 

Spegnitore 

486 

24337 

Speluncosc 

487 

24338 

Spaizolone. 

488 

24339 

Sperdtremo 

489 

24340 

Spergitore 

49° 

24341 

Spermodcrm 

49 1 

24342 

Speronare 

492 

24343 

Sperticato 

493 

24344 

Spesenfrei 

494 

24345 

Spetrasse 

495 

24346 

Spettarhw 

496 

24347 

Spiacente 

497 

24348 

Spianavate 

498 

24349 

Spicanardi 

499 

2435o 

Spicilegio 

500 

NUMBERS,  QUANTITIES,  &c      445 

(The  Numbers  to  seive  either  as  cardinals  or  ordinals.) 


CodeNo 

Code  Word 

Code No 

Code  Word 

24351 

Spiegativo 

5°5 

24401 

Stappate 

810 

24352 

Spietrato 

5io 

24402 

Starlomaco 

820 

24353 

Spifferavi 

515 

24403 

Staroccare 

830 

24354 

Spigassero 

520 

24404 

Statuivate 

840 

24355 

Spigliatio 

525 

24405 

Stavernavi 

850 

24356 

Spignesse 

53° 

24406 

Steccato 

860 

24357 

Spigolano 

535 

24407 

Stelladia 

870 

24358 

Spigrisco 

54o 

24408 

Stemperi 

880 

24359 

Spilorcie 

545 

24409 

Stenebravo 

890 

24360 

Spilunche 

55° 

24410 

Stercorari 

900 

24361 

Spinescent 

555 

2441 1 

Sterravate 

910 

24362 

Spingarde 

560 

24412 

Stiavina 

920 

24363 

Spiombano 

565 

24413 

Stidiouata 

930 

24364 

Spionaccio 

57° 

24414 

Stifichino 

940 

24365 

Spippolino 

575 

24415 

Stignitura 

95o 

24366 

Spiracolo 

580 

24416 

Stimatricc 

960 

24367 

Spiramento 

585 

24417 

Stipaiori 

970 

24368 

Spiroilate 

59o 

24418 

Stiramento 

980 

24369 

Splenocele 

595 

24419 

Stiticava 

990 

24370 

Sploratore 

600 

24420 

Stivaleria 

1,000 

24371 

Spodestiuo 

605 

24421 

Stollerei 

1,050 

24372 

Spogliare 

610 

24422 

Stomalgia 

1,100 

24373 

Spolparono 

615 

24423 

Stoppmarc 

1,150 

24374 

Spoltrato 

620 

24424 

Storcitura 

1,200 

24375 

Spolverate 

625 

24425 

Storiette 

1,250 

24376 

Sponsaglia 

630 

24426 

Storlomia 

1,300 

24377 

Sporcatore 

635 

24427 

Stornasti 

!,35o 

24378 

Sporticina 

640 

24428 

Stoviglie 

1,400 

24379 

Sposalizia 

645 

24429 

Stracorso 

i,45° 

24380 

Sposeresco 

650 

24430 

Strombus 

1,500 

24381 

Spraticato 

655 

24431 

Struthious 

1,55° 

24382 

Sprecatura 

660 

24432 

Studioliuo 

1,600 

24383 

Spronel/a 

665 

24433 

Stufarono 

1,650 

24384 

Sprovedute 

670 

24434 

Stufelare 

1,700 

24385 

Spunteremo 

675 

24435 

Stufeliate 

i,75o 

24386 

Spurbeine 

680 

24436 

Stupidisco 

1,800 

24387 

Sputatondo 

685 

24437 

Stupration 

1,850 

24388 

Squaderni 

690 

24438 

Suadevole 

1,900 

24389 

Squagliare 

695 

24439 

Suavecita 

1,950 

24390 

Stabilisco 

700 

24440 

Subacidas 

2,000 

24391 

Stabolite 

710 

24441 

Subastral 

2,050 

24392 

Stabuliate 

720 

24442 

Subbietta 

2,100 

24393 

Stacchiafe 

73o 

24443 

Subbilioso 

2,150 

24394 

Staderone 

740 

24444 

Subclavero 

2,200 

24395 

Staffavate 

75o 

24445 

Subgeneric 

2,250 

24396 

Stafisagra 

760 

24446 

Subintrado 

2,300 

24397 

Staggivate 

770 

24447 

Sublapsary 

2,350 

24398 

Stamberga 

780 

24448 

Subpolares 

2,400 

24399 

Stampabile 

790 

24449 

Subrector 

2,45° 

24400 

Stanchita 

800 

24450 

Subsanado 

2,500 

446      NUMBERS,  QUANTITIES,  &c. 
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CopeNo 

Code  Word 

CodeNo 
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24451 

Subscapolo 

2,55° 

24501 

Tacimento 

7,100 

24452 

Subtrai^o 

2,600 

24502 

Taconeais 

7,200 

24453 

Subvienes 

2,650 

24503 

Tafanario 

7,300 

24454 

Sued* mere 

2,700 

245°4 

Tafulada 

7,400 

24455 

Sucediente 

2,75° 

245°5 

Tagarnina 

7.500 

24456 

Suciamente 

2,SoO 

24506 

Tagarotean 

7.600 

24457 

Sucintaron 

2,850 

24507 

Tagliabile 

7,700 

2445s 

Suctorial 

2,900 

24508 

Tagliatore 

7,800 

24459 

Suddecano 

2,950 

24509 

Ta^linola 

7,900 

24460 

Sudiciume 

3,000 

24510 

1  ajamares 

8,000 

24461 

Suegrecita 

3,IOO 

245 II 

Tajoncille 

8,100 

24462 

Suffolcet'a 

3,200 

24512 

Talabarte 

8.200 

24463 

Sufolare 

3,3°° 

24513 

Taladrador 

8,300 

24464 

Sufoliamo 

3,4oo 

245'4 

Taladrillo 

8,400 

24465 

Sufrencia 

3,5oo 

24515 

Talagrepo 

8.500 

24466 

Sufridera 

3,600 

24516 

Talamera 

8,600 

24467 

Sugetones 

3>7oo 

24517 

Talaverano 

8,700 

24468 

Sugliardo 

3,800 

24518 

Talayaste 

8.800 

24469 

Sulfonete 

3.900 

245*9 

Tales,  u  it  a 

8,900 

24470 

Sumilleria 

4,000 

24520 

Taleritvoll 

9,000 

24471 

Sumoscapa 

4,100 

24521 

Talhafrio 

9,100 

24472 

Superastes 

4,200 

24522 

Tali/igado 

9,200 

24473 

Superbioso 

4,3oo 

24523 

Talionara 

9.300 

24474 

Superchera 

4,400 

24524 

Talisayo 

9.400 

24475 

Surabonde 

4.500 

24525 

Talleceras 

9,5oo 

24476 

Sarerpano 

4,600 

24526 

Tallirete 

9,600 

24477 

Susorniare 

4,700 

24527 

Tall iv  ate 

9,700 

24478 

Sussidiate 

4,800 

24528 

Talotieabas 

9,800 

24479 

Sylvancit 

4,900 

24529 

Talonesco 

9,900 

24480 

Syncarpous 

5,000 

2453o 

Tamalero 

10,000 

24481 

Tabaleaste 

5,100 

24531 

Tamarigia  . 

10.500 

24482 

Tabaquista 

5,200 

24532 

Tambanillo 

11,000 

24483 

Tabarr^ra 

5,3oo 

24533 

Tambatcia 

11,500 

24484 

Tab  ef at  to 

5,400 

24534 

Tamborilar 

12,000 

24485 

Tabemus 

5-5oo 

24535 

Tamiceiro 

12,500 

24486 

Tabicado 

5,600 

24536 

Ta  mi  sage 

13,000 

24487 

Tabicojies 

5,7oo 

24537 

Tamorlan 

14,000 

24488 

Tabissuto 

5,800 

24538 

Tanaceto 

15,000 

24489 

Tablachina 

5,9oo 

24539 

Tanagliate 

16,000 

24490 

Tablecilla 

6,000 

24540 

Tandlerin 

17,000 

24491 

Tablorins 

6,100 

24541 

Tanfanare 

18,000 

24492 

Tabolazas 

6,200 

24542 

Tanganilla 

19,000 

24493 

Tacanead 

6,300 

24543 

Tangebimt 

20,000 

24494 

Tacciasti 

6,400 

24544 

langidera 

21,000 

24495 

Taccolare 

6,500 

24545 

Tangimento 

22,000 

24496 

Taceremo 

6,600 

24546 

Tansieron 

23,000 

24497 

Tachigual 

6,700 

24547 

Tantinetto 

24,000 

24498 

Tachonabas 

6,800 

24548 

Tautopere 

25,000 

24499 

Tachoneria 

6,900 

24549 

Tapaboca 

26,000 

24500 

Tachuelica 

7,000 

24550 

Tapafunda 

27,000 

NUMBERS,  QUANTITIES,  &c.       447 

(The  Numbers  to  serve  either  as  cardinals  or  ordinals.) 


CodeNo 

Code  Word 

CodeNo 

Code  Word 

24551 

Tapecaria 

28,000 

24601 

Tedifero 

78,000 

24552 

Tapiabamos 

29,000 

24602 

Tegamata 

79.000 

24553 

Tapinare 

30,000 

24603 

Tegoletta 

80,000 

24554 

Tapinosis 

31,000 

24604 

Tcimamos 

81,000 

24555 

Tappetino 

32,000 

24605 

Teitrales 

82,000 

24556 

Tapitjaste 

33,000 

24606 

Tejedoras 

83,000 

24557 

Taquigrafo 

34,000 

24607 

Tejolotes 

84,000 

24558 

Tarabita 

35»°°° 

24608 

Telarana 

85,000 

24559 

Taraceaste 

36,000 

24609 

Telesmatic 

86,000 

24560 

Taragallo 

37,000 

24610 

Tektones 

87,000 

24561 

Tarambana 

38,000 

24611 

Tellurio?i 

88,000 

24562 

Tar anti ties 

39,000 

24612 

Telonaria 

89,000 

24563 

Tarascada 

40,000 

24613 

Temblador 

90,000 

24564 

Tarasque 

41,000 

24614 

Tembleque 

91,000 

24565 

Taravano 

42,000 

24615 

Temblores 

92,000 

24566 

Taravitas 

43,000 

24616 

Tevudaras 

93,000 

24567 

Tardadera 

44,000 

24617 

Temeronas 

94,000 

24568 

Tardecitas 

45,000 

24618 

Temorente 

95,000 

24569 

Tardigrade 

46,000 

24619 

Tempellate 

96,000 

24570 

Tarduccio 

47,000 

24620 

Ttmplaba 

97,000 

24571 

Targitmist 

48,000 

24621 

Temprancia 

98,000 

24572 

Tarimilla 

49,000 

24622 

Tenacetto 

99,000 

24573 

Tarimones 

50,000 

24623 

Tenacidum 

100,000 

24574 

Tarjctones 

51,000 

24624 

Tenallones 

200,000 

24575 

Tarlavate 

52,000 

24625 

Tenasmone 

300,000 

24576 

Tarsiare 

53>°°° 

24626 

Tendaleros 

400,000 

24577 

Tartaresco 

54,000 

24627 

Tendarola 

500,000 

-24578 

Tarumba 

55>°°° 

24628 

Tendiada 

600,000 

24579 

Tasajeastc 

56,000 

24629 

Tenebredat 

700,000 

24580 

Ta  star  as 

57,000 

24630 

Teneduria 

800,000 

24581 

Tasteaban 

58,000 

24631 

Tenerasco 

900,000 

24582 

Tastearian 

59,000 

24032 

Tetieri/me 

1,000,000 

24583 

Tastolina 

60,000 

24633 

Tennegras 

2,000,000 

24584 

Tatemares 

61,000 

24634 

Tentagione 

3,000,000 

24585 

Tattamella 

62,000 

24635 

Tentassero 

4,000,000 

24586 

Tauriform 

63,000 

24636 

Tentellare 

5,000,000 

24587 

Taurilia 

64,000 

24637 

Tentorium 

6,000,000 

24588 

Tavcrnclla 

65,000 

24638 

Tenutario 

7,000,000 

24589 

Tavolagem 

66,000 

24639 

Tenzonare 

S,ooo,ooo 

24590 

Tavolctte 

67,000 

24640 

Teogonia 

9,000,000 

24591 

Tayaban 

68,000 

24641 

Teoretiche 

10,000.000 

24592 

Teanguis 

69,000 

24642 

Teosofia 

20,000,000 

24593 

Tebertino 

70,000 

24643 

Tepalcate 

30,000,000 

24594 

Tecchivate 

71,000 

24644 

Tepefaceva 

40,000,000 

24595 

Tecedeira 

72,000 

24645 

Tepefare 

50,000,000 

24596 

Techumbre 

73,000 

24646 

Tepificato 

60,000,000 

24597 

Tedearon 

74,000 

24647 

Teporatus 

70,000,000 

24598 

Tecomate 

75,000 

24648 

Tercenales 

80,000,000 

24599 

Tediabais 

76,000 

24649 

Terceronas 

90,000,000 

24600 

Tediaste 

77,000 

24650 

Tereniabin 

100,000,000 

15886 
15887 

15888 

15889 
15890 
"3891 
3892 
15893 
15894 
15895 

15896 
15897 
15898 
15899 
15900 
I590I 


Raymond  &  P.eid. 
Rintoul ,  Peter  & 
Sons. 

Roberts,  Clias .  & 
Co. 


London. 


Glasgow. 


Hull 


Richardson,  Thos.    Newcastle-on-Tyne 
Richardson  &  Purvis.""   ""   ""   ""  " 
Roberts,  Chas.  &  Co. Peterborough. 
Ross  Wm.  &  Co.      London. 
Ralli  Bros.         London. 
Rahnsen  &  Co.       London. 
Robarts  Lubbock  & 

Co.  London. 

Ralli  &  Maorojani.  London. 
Rathbone  Bros.  &  Co. London. 
Rey ,  Abel  &  Bros.  London. 
Ryland  &  Me  Masher.  London. 
Rathbone  Bros.  &  Co. Liverpool. 
Ralli  Bros.         Liverpool. 


■ 


Hayner,   Wm.    &   Son.      Birmingham. 
Richardson  Bros.  Belfast. 

mi      ii  it       in       •• "  Cork. 

Robinson,    J.    &   *•         Gloucester. 
Roberts,    Chas.    &  Co.Peterboro. 
Richardson,   E.    &   P.    Sunderland, 
Robertson,   White   & 

Laidlay.  Leith. 

Rigg,   C.    A.    &  Co.        Whitehaven* 
Roseveare,   E.  Plymouth. 

loalO  Rosenfeld,    John.  San  Francisco. 

Rodgers,   Meyer  &  Co. San   Francisco. 
mi      an      mi       » "      ■■      Portland. 
*59I3  Rodgers,    Robt.    &   Co. Liverpool. 

15914  Rieffel.  Paris. 

Robbs   fils.  Dieppe. 

916  Regal    et    ses   Fils.      Toulouse. 

5917  Regaut  ,    Leon.  Lapere. 

918  Rexbourg,    R.    P.  3 ouch a in. 
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Advertisements. 


STEAM    TO    SPAIN 

From  LIVERPOOL  and  LONDON. 


Regular  Line  of  SCREW  STEAMERS  to  all  Ports  in  Spain. 


* 


ALVAEADO. 

BAZAN. 

BILBAO. 

OALDERON. 

CAMPEADOR. 

CARPIO. 

CERVANTES. 

CISCAR. 

COLON. 

DAOPZ. 

GONGORA. 

HERRERA. 

JOVELLANOS. 

JUAN  CUNNING-HAM. 

LOPE  DE  VEGA. 


MIGUEL  SAENZ. 

MOLINA. 

MONTANES. 

MORATIN. 

PINZON. 

PIZARRO. 

RIVERA. 

ROELAS. 

SOLIS. 

SOTTO. 

ULLOA. 

VALDES. 

VELARDE. 

VELAZQUEZ. 

ZURBARAN. 


The  above  Steamers  are  especially  adapted  for  Machinery,  and  have 

prompt  despatch. 


Departures  every  few  days  TO  and  FROM  LONDON  and  LIVERPOOL, 

AND 

BILBAO,  SAN  SEBASTIAN,  SANTANDER,  CORUNNA,  and  VIGO 

(Callirg  at  GIJON  when  sufficient  cargo  offers). 


LISBON,   CADIZ,   MALAGA,   and   SEVILLE 

(Calling  at  HUELVA  when  sufficient  cargo  offers). 


MALAGA,  CARTHAGENA,  ALICANTE,  VALENCIA,  &  BARCELONA 

(Calling  at  TARRAGONA  when  sufficient  cargo  offers). 


Arrangements  can  be  easily  made  at  any  time  for  extra  Steamer  or  Steamers 
to  load  for  or  call  at  any  of  the  above  or  other  Port  or  Ports. 


Greater  facilities  and  lower   freights   than  any   other  line. 


For  further  particulars  apply  to  the  Agents, 

ROB.    MAC    ANDREW  &  CO.,    Bond   Court  Chambers, 

Walbrook,  London,  E.G. 
MAC  ANDREWS  &  CO.,  5  Chapel  Street,  Liverpool. 
MAC  ANDREWS  &  CO.,  Barcelona. 
MAC  ANDREWS  &  CO.,  Seville. 


Advertisements. 


ROBBINS  &   WALFORD, 
SHIP  BROKERS  AND  STEAMSHIP  AGENTS, 

ANTWERP. 

AGENCY    IN    PARIS,    67    RUE    D'HAUTEVILLE. 

Spanish  steamers  regularly  sailing  between  ANTWERP.  HAVRE,  S.  SEBASTIAN, 
BILBAO  SANTANDER,  CORITNNA,  VIGO,  CADIZ,  SEVILLE,  MALAGA,  CAR- 
THAGENA,  ALICANTE,  VALENCIA,  TARRAGONA,  and  BARCELONA.  Two 
departures  every  fortnight.  f, 

By  English  steamers  between  ANTWERP  and  HAVRE.  GENOA,  LEGHORN 
CIVITA  VECCHIA,  NAPLES,  MESSINA,  and  PALERMO.  One  departure  every 
twenty  days. 

Bi-monthly  service  by  steamer  to  LISBON  and  OPORTO. 

ANTWERP.  HAVRE,  and  HAVANAH.     Frequent  departures. 

Monthly  departures— ANTWERP  to  the  LEVANT  and  BLACK  SEA. 

Brokers  to  the  General  Steam  Navigation  Company  of  London. 

DAILY    SERVICE,    ANTWERP    TO    LONDON    AND    VICE    VERSA. 

ROBBINS    &   WALFORD,    CANAL    ST.  PIERRE,   ANTWERP. 

BEST    WELSH    STEAM    COAL 

ALWAYS    READY,    IN    BABOB8, 

TO  BE  SUPPLIED  TO  STEAMERS  AT  MODERATE  PRICES. 

ROBBINS  &  WALFORD,  STEAMSHIP  AGENTS  AND  SHIPBROKERS,  ANTWERP. 
Copy  of  the  ABC  Telegraphic  Code  kept. 


R,.      CARL, 

SHIP     IBZROIKIIEIR,    &    STEAMSHIP     -A.O-IEICTT, 

HAMBURG. 

Steamers  regularly  despatched  every  few  days  to  all  Ports  in  Spain  and  Portugal. 

Goods  forwarded  and  Insurances  effected  to  all  parts  of  the  world. 

Copy  of  the  ABC  Telegraphic  Code  kept. 

JAMES    GARNAR, 

KID    CALF   MANUFACTURER, 

ALSO 

CRUST  SKIYERS,  HAT  &  CAP  LEATHERS, 

JAPANNED  &  ENAMELLED  LEATHER  &  CLOTH, 

7  and   8    KING    STREET,    BERMONDSEY    NEW    ROAD,    S.E. 

32  &  33  JOHN  STREET,  OLD  KENT  ROAD, 

31  LONG  LANE,   and  THE  GRANGE,  BERMONDSEY. 

JAPANNED   CLOTH   FOR   CAP   PEAKS,   BELTS,   &c. 

^tiffencr  <£lotb  for  |.)cak  Shapes  ano  Cap  ganbs. 

Splitting,  Japanning,  ^namelling,  Picing,  and  Fluting. 

ALL    KINDS   OF   TANNING   MATERIALS   GROUND    FOR    THE    TRADE. 

Copy  of  the  ABC  Telegraphic  Code  kept. 
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LLOYD'S    LIST 

AND 

COMMERCIAL     DAILY     CHRONICLE. 

(ESTABLISHED  IN  1726.) 

The  official  organ  of  the  Committee  of  Lloyd's,  published  daily  in  time  for  the 

Morning  Mails,  and  containing  the  most  complete  Reports 

of  every  description  of 

SHIPPING  AND  COMMERCIAL  INTELLIGENCE. 


SUBSCRIPTION  (exclusive  of  Postage^,  £3  per  annum,  payable  in  advance. 


'"PHIS  old-established  journal  contains  complete  Shipping  and  Commercial  information 
-*•  from  all  parts  of  the  world.  The  former,  being  issued  under  the  authority  of  the 
Committee  of  Lloyd's,  is  the  most  reliable  and  comprehensive  published ;  the  latter  is 
compiled  with  great  care,  and  must  commend  itself  to  all  parties  interested  in  the 
commerce  of  the  United  Kingdom.  The  Home  Markets  are  daily  reported  at  sufficient 
length  to  enable  Merchants  here  and  abroad  10  acquire  an  exact  knowledge  of  the  state 
of  our  trade.     Foreign  Markets  are  also  accurately  and  succinctly  described. 

The  following  Table  of  the  Principal  Contents  loill  show  the  comprehensive  character 
of  the  information  published  in  the  '  List ' — 


Arrivals  and  Departures  of  Vessels. 

Speakings. 

Casualties. 

Missing  Vessels. 

Dock  Directory. 

Daily    Entrances    and    Clearances    at   the 

Custom-House. 
List  op  Vessels  Loading  in  London,  Liverpool, 

and  the  Clyde. 
Salvage  Association  Reports. 
Official   Notices   of  the   Admiralty,  Board 

of  Trade,  India  Office,  Trinity  House, 

&c. 
Receivers'  Reports. 
Captains'  Register  Notices. 


The  Stock  Exchange  and  Money  Markets. 

The  London,  Provincial,  and  Foreign  Corn 
Markets. 

The  London  and  Provincial  Cattle  Markets. 

The  Liverpool,  London,  New  York,  Bombay, 
and  other  Cotton  Markets. 

The  Wool,  Silk,  and  Iron  Trades  of  the 
United  Kingdom. 

The  Mincing  Lane  Markets. 

Imports  and  Exports  of  Grain. 

Public  Income  and  Expenditure  Returns. 

Bankrupts,  Partnekships  Dissolved,  and  other 
Official  Notices  ;  and  many  other  Fea- 
tures of  Importance  to  the  Mercantile 
Community. 


For  easy  reference,  an  Export  Trade  Eegister  is  published  with  the  '  List '  daily, 
containing  the  Names  and  Addresses  of  first-class  firms,  with  the  nature  of  their  business. 
This  is  found  to  be  an  effectual  and  economic  method  of  keeping  the  name  of  a  firm  or 
special  manufacture  before  the  public  of  all  the  principal  ports  of  the  world. 


Application  for  Terms  should  be  made  to  the  Publishers, 

SPOTTISWOODE  &  CO.,  54  GRACECHURCH  STREET,  E.C. 

Copy  of  A  B  C  Telegraphic  Code  kept. 
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J.  DOWNTON  &  CO.'S 

CELEBRATED  PUMPS  &  WATER-CLOSETS. 


For 
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Survey. 

DOWNTON'S    PORTABLE    FIRE    ENGINE    OR    DECK    PUMP, 


2£ 


<* 


h 


DOWNTON'S    POWERFUL    WATER    BARGE    PUMPS. 


DOWNTON'S  PATENT  3-LIFT  PUMP, 


DOWNTON'S  PATENT  UNDERLINE  WATER-CLOSET. 


J.  DOWNTON  &  CO.,  71  West  India  Dock  Road,  LONDON. 


DUP 
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J.  DOWNTON  &  CO. 


MANUFACTURERS    OF 


STEAM  COCKS  &  FITTINGS,  PLUMBERS'  BRASS  WORK,  &c. 
ENGINEERS,  COPPERSMITHS,  PLUMBERS,  &c. 


jnTABLE  BILGE  OR  MOLASSES  PUMP, 


SHIPS'    DECK  FRESH  WATER  TANK  PUMP 

CLOSET.  AND  DECK  PUMP. 


J.  DOWNTON  &  CO.,  71  West  India  Dock  Road,  LONDON. 
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